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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) nr .../2013

Z dnia

ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace

Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,

Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spojnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich
oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajgce przepisy ogélne dotyczace

Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,

Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdéjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 177,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
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po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego’,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow?,

uwzgledniajac opinie Trybunatu Obrachunkowego®,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza®,

Dz.U. C 191 229.6.2012, 5. 30, Dz.U. C 44 z 15.2.2013, 5. 76 1 Dz.U. C 271 2 19.9.2013,
s. 101.

2 Dz.U. C225z27.7.2012,s. 58 1 Dz.U. C 17 2 19.1.2013, s. 56.
Dz.U.C472z17.2.2011,s.1,DzU.C 132 16.1.2013,s. 1 i Dz.U. C 267 2 17.9.2013, s. 1.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 20 listopada 2013 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urz¢gdowym) oraz decyzja Rady z dnia ... .
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D) Artykut 174 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, ze w celu
wzmocnienia swej spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej Unia zmierza do
zmniejszenia zroznicowan w poziomach rozwoju réznych regiondw oraz op6znienia
regiondw najmniej uprzywilejowanych lub wysp, oraz ze szczeg6lng uwagg nalezy
zwroci¢ na obszary wiejskie, obszary podlegajace przemianom przemystowym i regiony,
ktore cierpig na skutek powaznych i trwatych niekorzystnych warunkéw przyrodniczych
lub demograficznych. Artykut 175 TFUE wymaga, aby Unia wspierala osigganie tych
celow przez dziatania, ktore podejmuje za posrednictwem Europejskiego Funduszu
Orientacji 1 Gwarancji Rolnej — Sekcja Orientacji, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Banku Inwestycyjnego

oraz innych instrumentow.
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(2) Aby poprawi¢ koordynacj¢ i harmonizacje¢ wdrazania funduszy zapewniajacych wsparcie
w ramach polityki spdjnosci, tj. Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR),
Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS) i Funduszu Spdjnosci, z funduszem rozwoju
obszarow wiejskich, tj. Europejskim Funduszem Rolnym na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich (EFRROW), oraz z funduszem w sektorze morskim i rybotéwstwa, tj. srodkow
finansowanych w ramach zarzadzania dzielonego Europejskiego Funduszu Morskiego
1 Rybackiego (EFMR), nalezy w odniesieniu do wszystkich tych funduszy (,,EFSI”)
ustanowi¢ wspolne przepisy. Ponadto niniejsze rozporzadzenie zawiera ogdlne przepisy,
ktore stosujg si¢ do EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci, ale nie majg zastosowania do
EFRROW 1 EFMR, jak rowniez ogo6lne przepisy, ktore stosujg si¢ do EFRR, EFS,
Funduszu Spdjnosci 1 EFMR, ale nie maja zastosowania do EFRROW. Ze wzgledu na
specyfike kazdego z EFSI przepisy szczegolne majace zastosowanie do kazdego z nich
oraz do celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” w ramach EFRR nalezy okresli¢

w odrebnych rozporzadzeniach.

3) Zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z dnia 17 czerwca 2010 r., w ktorych przyjeto
unijng strategi¢ na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wiaczeniu spolecznemu, Unia i1 panstwa cztonkowskie daza do osiggnigcia inteligentnego,
zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu, promujac harmonijny
rozwo6j Unii 1 zmniejszajac zréznicowania regionalne. EFSI powinny odgrywac znaczaca
role w realizacji celow unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu

sprzyjajacemu wiaczeniu spotecznemu.
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4)

)

(6)

(7

W odniesieniu do wspolnej polityki rolnej (WPR) osiagnigto juz istotne synergie poprzez
zharmonizowanie i1 dostosowanie przepiséw dotyczacych zarzadzania i kontroli dla
pierwszego filara (Europejski Fundusz Gwarancji Rolnych - EFGR) oraz drugiego filara
WPR (EFRROW). Nalezy zatem utrzymac silne wi¢zy migdzy EFGR i EFRROW oraz

podtrzymac struktury juz istniejace w panstwach cztonkowskich.

Regiony najbardziej oddalone powinny skorzysta¢ ze szczegolnych dziatan z dodatkowego
finansowania w celu zrekompensowania strukturalnej sytuacji gospodarczej i spotecznej

oraz niekorzystnych warunkow, o ktérych mowa w art. 349 TFUE.

Potnocne stabo zaludnione regiony powinny skorzystaé ze szczegdlnych dziatan oraz
dodatkowego finansowania w celu wyréwnania powaznych i niekorzystnych warunkow
przyrodniczych lub demograficznych, o ktérych mowa w art. 2 Protokotu nr 6 do aktu
przystapienia z 1994 r.

Aby zapewni¢ prawidlowa i spdjng interpretacje przepisOw oraz przyczynic si¢ do
zwiekszenia pewnos$ci prawnej dla panstw cztonkowskich i beneficjentoéw, konieczne jest

zdefiniowanie niektorych terminow stosowanych w niniejszym rozporzadzeniu.
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®)

)

Jezeli wyznaczono Komisji termin na przyjecie lub zmiang decyzji, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, termin na przyjecie lub zmiang takiej decyzji nie powinien obejmowac
okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu, w ktorym Komisja wysyta swoje uwagi do panstwa

cztonkowskiego, i trwajacego dopoki panstwo czlonkowskie na takie uwagi nie odpowie.

Niniejsze rozporzadzenie sktada si¢ z pigciu cz¢sci, z ktorych pierwsza okresla przedmiot
1 definicje, druga — przepisy majace zastosowanie do wszystkich EFSI, trzecia — przepisy
majace zastosowanie tylko do EFRR, EFS i Funduszu Spo6jnosci (,,fundusze polityki
spojnosci’”), czwarta zawiera przepisy majace zastosowanie wylacznie do funduszy
polityki spdjnosci i EFMR, a piata zawiera przepisy koncowe. W celu zapewnienia
spojnosci interpretacji poszczegdlnych czegsci niniejszego rozporzadzenia oraz migedzy
niniejszym rozporzadzeniem a rozporzadzeniami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy,
istotne jest jasne okreslenie zaleznosci migdzy nimi. Ponadto przepisy szczegdlne
ustanowione w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy moga mie¢ charakter
uzupeltniajacy, natomiast moga odbiega¢ od odpowiadajacych im postanowien niniejszego
rozporzadzenia, tylko jezeli takie odstgpstwo jest wyraznie przewidziane w niniejszym

rozporzadzeniu.
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(10) Zgodnie z art. 317 TFUE, w kontekscie zarzadzania dzielonego, nalezy okresli¢ warunki
umozliwiajace Komisji wykonywanie jej obowigzkow zwigzanych z wykonaniem budzetu
Unii 1 doprecyzowaé zobowigzania do wspotpracy ze strony panstw cztonkowskich.
Zastosowanie tych warunkow powinno umozliwi¢ Komisji upewnienie si¢, ze panstwa
cztonkowskie korzystaja z EFSI w sposob zgodny z prawem i prawidlowy oraz zgodnie
z zasadg nalezytego zarzadzania finansami w rozumieniu rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 966/2012" (rozporzadzenie finansowe). Panstwa
cztonkowskie oraz wyznaczone przez nie w tym celu podmioty powinny by¢
odpowiedzialne za przygotowywanie oraz wdrazanie programow na odpowiednim
szczeblu terytorialnym, zgodnie z instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi ramami
danego panstwa cztonkowskiego. Przepisy te powinny rowniez zwraca¢ uwage na potrzebe
zapewnienia komplementarnos$ci i spdjnosci odpowiednich interwencji Unii, poszanowania
zasady proporcjonalnosci uwzgledni¢ ogdlny cel w postaci zmniejszenia obcigzen

administracyjnych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L
298 226.10.2012, s. 1).
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(11) W odniesieniu do umowy partnerstwa oraz odpowiednio do kazdego programu, kazde
panstwo cztonkowskie powinno zorganizowaé partnerstwo z przedstawicielami
wiasciwych wladz regionalnych, lokalnych, miejskich i innych instytucji publicznych,
partnerow gospodarczych i spolecznych oraz innych wtasciwych podmiotow
reprezentujacych spoleczenstwo obywatelskie, w tym partneréw dziatajacych na rzecz
ochrony srodowiska, organizacji pozarzadowych 1 podmiotéw odpowiedzialnych za
promowanie wigczenie spoltecznego, rownosci pici i niedyskryminacji, w tym takze,

w stosownych przypadkach, organizacji patronackich takich, instytucji i podmiotow.
Celem takiego partnerstwa jest zapewnienie poszanowania zasad wielopoziomowego
zarzadzania, a takze pomocniczos$ci 1 proporcjonalnosci, oraz specyfiki ram

1 instytucjonalnych prawnych réznych dla poszczegdlnych panstw cztonkowskich,
zapewnienie odpowiedzialno$ci zainteresowanych podmiotow za planowane interwencje
oraz korzystanie z dos§wiadczenia 1 wiedzy stosownych podmiotéw. Panstwa cztonkowskie
powinny okresli¢ najbardziej reprezentatywnych wtasciwych partnerow. Wsrod tych
partneréw powinny si¢ znalez¢ instytucje, organizacje i grupy, ktére moga mie¢ wptyw na
przygotowywanie stosownych programow lub moglyby odczuwacé skutki ich
przygotowywania i wdrazania. W tym kontekscie panstwa czlonkowskie powinny mie¢ tez
mozliwos¢ okreslenia w stosownych przypadkach, ze odpowiedni partnerzy to organizacje
patronackie, tj. zwiazki, federacje lub konfederacje odpowiednich wtadz regionalnych,
lokalnych i miejskich, a takze innych podmiotow, zgodnie z majacymi zastosowanie

przepisami krajowymi i praktykami przyjetymi w danym kraju.
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Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktu delegowanego okreslajacego
Europejski kodeks postgpowania w zakresie partnerstwa, aby wesprze¢ i utatwi¢ panstwom
cztonkowskich organizowanie partnerstwa w odniesieniu do zapewnienia wiaczenia
odpowiednich partneréw w przygotowanie, wdrazanie, monitorowanie i ewaluacj¢ umow
partnerstwa i programow w jednolity sposéb. Przyjety akt delegowany w zadnym wypadku
oraz przy zadnej mozliwej interpretacji nie moze mie¢ mocy wstecznej ani stanowic
podstawy do wykazania nieprawidlowosci prowadzacych do korekt finansowych. Przyjety
akt delegowany nie powinien okresla¢ daty stosowania, ktora jest wezesniejsza od daty
jego przyjecia. Przyjety akt delegowany powinien umozliwi¢ panstwom cztonkowskim
podjecie decyzji w sprawie najbardziej odpowiednich szczegdtowych rozwigzan dla
realizacji partnerstwa zgodnie z ich ramami prawnymi i instytucjonalnymi, a takze
krajowymi i regionalnymi kompetencjami, pod warunkiem ze osiagni¢te zostaly cele

partnerstwa okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

(12) Przedsiewzigcia EFSI oraz operacje, ktore sg wspierane z tych funduszy, powinny by¢
zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa unijnego i odpowiednimi przepisami prawa
krajowego i, ktére wdrazaja bezposrednio lub posrednio niniejsze rozporzadzenie
i przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy.
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(13)

(14)

W kontekscie wysitkow zmierzajacych do zwickszenia spdjnosci gospodarcze;,
terytorialnej 1 spotecznej Unia powinna — na wszystkich etapach wdrazania EFSI —
zmierza¢ do wyeliminowania nierownosci 1 promowania réwnos$ci kobiet i me¢zczyzn, oraz
do uwzgledniania punktu widzenia plci, a takze do zwalczania dyskryminacji ze wzgledu
na pte¢, rase lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek
lub orientacj¢ seksualng, zgodnie z art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), art. 10
TFUE i art. 21 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, przy uwzglgdnieniu

w szczegblnosci dostepnoscei funduszy dla 0oséb z niepetnosprawnos$ciami, oraz art. 5 ust. 2
Karty praw podstawowych, ktory stanowi, ze nikt nie moze by¢ zmuszony do $wiadczenia

pracy przymusowej lub obowigzkowe;.

Cele EFSI powinny by¢ osiggane w ramach zrownowazonego rozwoju oraz unijnego
wsparcia dla celu zachowania, ochrony i poprawy jakosci srodowiska, zgodnie z art. 11
iart. 191 ust. 1 TFUE, z uwzglednieniem zasady ,,zanieczyszczajacy placi”. W tym celu
panstwa czlonkowskie powinny dostarcza¢ informacji o wspieraniu celu dotyczacego
zmian klimatu zgodnie z ambitnym zatozeniem przeznaczenia przynajmniej 20 % budzetu
Unii na te cele, przy zastosowaniu metodyki opartej na kategoriach interwencji, obszarach
docelowych lub dziataniach przyjetych przez Komisj¢ w drodze aktu wykonawczego przy

zachowaniu zasady proporcjonalnosci.
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(15)

(16)

(17)

Aby przyczyni¢ si¢ do unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz by zrealizowac zadania dotyczace
poszczegolnych funduszy zgodnie z ich celami okreslonymi w Traktatach, w tym celami
spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, nalezy skoncentrowaé wsparcie z EFSI
na ograniczonej liczbie wspdlnych celéw tematycznych. Doktadny zakres kazdego z EFSI
powinien zosta¢ okreslony w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy. Powinna
istnie¢ mozliwos$¢ ograniczenia tego zakresu tylko do niektérych celéw tematycznych

zdefiniowanych w niniejszym rozporzadzeniu.

W celu maksymalnego wykorzystania wsparcia z EFSI oraz ustanowienia strategicznych
wytycznych dla utatwienia procesu programowania na poziomie panstw cztonkowskich

1 regionOw nalezy stworzy¢ wspdlne ramy strategiczne (WRS). WRS powinny utatwiaé
sektorowg i terytorialng koordynacj¢ interwencji Unii w ramach EFSI oraz koordynacje

z innymi stosownymi politykami i instrumentami Unii, zgodnie z celami unijnej strategii
na rzecz inteligentnego, zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu,
z uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan terytorialnych poszczeg6élnych typow

terytoriow.

W WRS nalezy zatem ustanowi¢, w jaki sposob EFSI maja przyczyni¢ si¢ do realizacji
unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu, rozwigzania dotyczace promowania zintegrowanego
wykorzystywania EFSI, rozwigzania dotyczace koordynacji migdzy EFSI oraz mi¢dzy
tymi funduszami i innymi stosownymi politykami i instrumentami Unii, horyzontalne
zasady i przekrojowe cele polityczne dla wdrazania EFSI, rozwigzania dotyczace
najwazniejszych wyzwan terytorialnych oraz priorytetowe obszary przedsiewzigc

w zakresie wspotpracy dla EFSI.
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(18) Panstwa cztonkowskie i regiony w coraz wigkszym stopniu muszg stawiac¢ czota
wyzwaniom zwigzanym z wplywem globalizacji, problemami §rodowiskowymi
1 energetycznymi, starzeniem si¢ spoteczenstwa i zmianami demograficznymi,
transformacja technologiczng i wymogami innowacji, a takze nierownos$cig spoteczng. Ze
wzgledu na ztozony i wspodtzalezny charakter takich wyzwan wielosektorowe
1 wielowymiarowe rozwigzania wspierane przez EFSI powinny mie¢ zintegrowany
charakter. W tym kontekscie w celu zwiekszenia skutecznosci 1 efektywnosci polityki
w tym zakresie powinna istnie¢ mozliwos¢ taczenia EFSI w zintegrowane pakiety, ktore

bylyby dopasowane do specyficznych potrzeb terytorialnych.

(19) Oczekuje si¢, ze zmniejszajgca si¢ liczba pracujacych w potaczeniu ze zwigkszajaca si¢
proporcja osob na emeryturze na tle ogdtu spoteczenistwa, a takze problemy zwigzane
z rozproszeniem ludno$ci w dalszym ciaggu beda wywiera¢ presje m.in. na struktury
edukacyjne i wsparcia socjalnego panstw cztonkowskich, a tym samym na
konkurencyjno$¢ gospodarki unijnej. Dostosowanie si¢ do takich zmian demograficznych
stanowi jedno z gtéwnych wyzwan, ktoremu panstwa cztonkowskie i regiony beda musiaty
stawi¢ czola w nadchodzacych latach, 1 z tego wzgledu szczegdlng uwagg nalezy

poswigci¢ regionom najbardziej dotknietym zmianami demograficznymi.
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(20) Na podstawie WRS kazde panstwo cztonkowskie, we wspdtpracy ze swoimi partnerami
oraz z Komisja, powinno przygotowa¢ umowge partnerstwa. Umowa partnerstwa powinna
przektada¢ elementy wyszczegdlnione we WRS na kontekst krajowy oraz ustanawiac
konkretne zobowigzania do osiggania celow Unii poprzez programowanie EFSI. Umowa
partnerstwa powinna okresla¢ rozwigzania zapewniajace zgodno$¢ z unijng strategia na
rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu,

a takze z zadaniami poszczegdlnych funduszy, zgodnie z ich celami traktatowymi,
rozwigzania zapewniajace skuteczne i efektywne wdrazanie EFSI oraz rozwigzania
dotyczace zasady partnerstwa i zintegrowanego podejscia do rozwoju terytorialnego.
Nalezy rozrézni¢ pomiedzy podstawowymi elementami umowy partnerstwa
podlegajacymi decyzji Komisji a pozostatymi elementami, ktére nie podlegaja decyzji
Komisji i mogg zosta¢ zmienione przez panstwo cztonkowskie. Nalezy przewidzie¢
szczegblne rozwigzania dotyczace przedktadania i przyjmowania umowy partnerstwa

1 programow, jezeli wejscie w zycie jednego lub wigkszej liczby rozporzadzen
dotyczacych poszczegolnych funduszy bytoby opdznione lub mogto by¢ opdznione.
Pociaga to za sobg ustanowienie przepiséw, ktore pozwalaja na przedtozenie i przyjecie
umowy partnerstwa, nawet w przypadku braku niektorych elementow odnoszacych si¢ do
tych EFSI, ktorych dotyczy opodznienie, oraz poézniejsze przedtozenie uzupetnionej umowy
partnerstwa po wejsciu w zycie opdznionych przepisow rozporzadzen lub rozporzadzenia
dotyczacego poszczegolnych funduszy. Ze wzgledu na fakt, Ze te programy EFSI, ktérych
dotyczy op6znienie powinny w tym przypadku zosta¢ przedtozone i przyjete dopiero po
wejsciu w zycie odpowiednich rozporzadzen dotyczacych poszczegolnych funduszy,

nalezy rowniez ustanowi¢ odpowiednie terminy przedktadania tych programéw.
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Panstwa cztonkowskie powinny skoncentrowaé wsparcie, aby zapewnic, ze jego wktad

w osigganie celow Unii bedzie znaczacy, zgodnie ich szczegdlnymi krajowymi

1 regionalnymi potrzebami rozwojowymi Nalezy okresli¢ warunki wstepne, a takze
zwigzly 1 wyczerpujacy zbior kryteriow oceny ich spetnienia, ze niezb¢dne wymogi dla
skutecznego i efektywnego wykorzystania wsparcia Unii zostang spetnione. W tym celu
warunki wstegpne powinny mie¢ zastosowanie do priorytetu danego programu tylko wtedy,
gdy maja one bezposredni i1 rzeczywisty zwigzek ze skutecznym i efektywnym
osiggni¢ciem konkretnych celéw szczegdtowych priorytetu inwestycyjnego lub priorytetu
Unii oraz bezposredni wptyw na osiagnigcie tych celow, majac na wzgledzie fakt, ze nie
w kazdym przypadku to rzeczywiste powigzanie musi wystepowaé miedzy celem
szczegotowym a warunkami wstepnymi, ustanowionymi w przepisach dotyczacych
poszczegolnych funduszy. Ocena spetnienia warunkéw wstepnych powinna wziaé pod
uwage, w stosownych przypadkach, zasadg¢ proporcjonalnosci w odniesieniu do poziomu
przyznanego wsparcia. Spetlnienie majacych zastosowanie warunkow wstepnych powinno
by¢ ocenione przez panstwo cztonkowskie w ramach przygotowywania programow i,

w stosownych przypadkach, umowy partnerstwa. Komisja powinna oceni¢ sp6jnos¢

1 adekwatnos$¢ informacji przedstawianych przez panstwa cztlonkowskie. W przypadkach,
w ktorych majace zastosowanie warunki wstepne nie sg spelnione w okreslonym terminie,
Komisja powinna mie¢ uprawnienia do zawieszenia ptatnosci okresowych dla danych

priorytetdéw programu, zgodnie z precyzyjnie okreslonymi zasadami.
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W 2019 r. Komisja powinna przeprowadzi¢ przeglad wynikow na podstawie ram
wykonania 1 we wspotpracy z panstwami czlonkowskimi. Nalezy okresli¢ ramy wykonania
dla kazdego programu w celu monitorowania postepow w osigganiu celow 1 wartosci
docelowych ustanowionych dla kazdego priorytetu w trakcie okresu programowania
2014-2020 (,,okres programowania”). W celu zapewnienia, ze budzet Unii nie jest
wykorzystywany w sposob rozrzutny lub nieefektywny, w przypadku udowodnienia, ze
wykonanie przez dany priorytet celow posrednich, wyrazonych w ramach wykonania
wylacznie za pomocg wskaznikow finansowych, wskaznikow produktu lub kluczowych
etapow wdrazania zakonczyto si¢ powaznym niepowodzeniem, ktore byto spowodowane
wyraznie zidentyfikowanymi i zgtoszonymi uprzednio przez Komisje stabo$ciami
wdrozeniowymi, wobec ktorych panstwo cztonkowskie nie podjeto koniecznych dziatan
naprawczych, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zawieszenia ptatnosci na rzecz programu
lub dokonania korekt finansowych na zakonczenie okresu programowania. Dokonanie
korekt finansowych powinno uwzgledniaé, z nalezytym poszanowaniem zasady
proporcjonalno$ci, poziom absorpcji i zewnetrzne czynniki przyczyniajace si¢ do
nieosiggnigcia celow. Korekt finansowych nie nalezy dokonywac, jezeli cele koncowe nie
zostaly osiggniete z powodu wptywu czynnikow spoteczno-gospodarczych lub
srodowiskowych, istotnych zmian warunkoéw w gospodarce lub srodowisku w danym
panstwie cztonkowskim, badz z przyczyn wynikajacych z dziatania sity wyzszej, majacych
powazny wptyw na realizacje tych priorytetow. Wskaznikdéw rezultatu nie nalezy

uwzglednia¢ do celow zawieszen lub korekt finansowych.
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Aby utatwi¢ skoncentrowanie si¢ na wynikach i osigganiu celow unijnej strategii na rzecz
inteligentnego i zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacemu wiaczeniu spolecznemu, nalezy
ustanowi¢ dla kazdego panstwa cztonkowskiego rezerwe wykonania w wysokosci 6 %
catkowitego alokacji dla celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz dla
EFRROW i $rodkéw finansowanych w ramach zarzadzania dzielonego zgodnie

z przysztym aktem prawnym Unii ustanawiajagcym warunki wsparcia finansowego polityki
morskiej i rybotowstwa na okres programowania 2014-2020 (,,rozporzadzenie dotyczace
EFMR”). Ze wzgledu na r6znorodnos$¢ i wielonarodowy charakter programow w ramach
celu ,,Europejska wspoltpraca terytorialna” (,,programy EWT”), rezerwa wykonania nie
bedzie dla nich tworzona. Na potrzeby obliczenia kwoty przeznaczonej na rezerwe
wykonania, nie bierze si¢ pod uwage srodkéw przeznaczonych na Inicjatywe na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych okreslona w programie operacyjnym zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013™" (,,rozporzadzenie
w sprawie EFS”); pomoc techniczng z inicjatywy Komisji; transfery z pierwszego filaru
wspolnej polityki rolnej do EFRROW na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 2013/...""; transfery do EFRROW zgodnie z przepisami dotyczacymi
nieobowigzkowego dostosowania platnosci bezposrednich w 2013 i transferu do EFRROW
ustanowionymi w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 73/2009° w odniesieniu do lat
kalendarzowych 2013 i1 2014; $rodki przeniesione do instrumentu ,,t.gczac Europe”

z Funduszu Spojnosci; srodki przeniesione do Europejskiego Funduszu Pomocy
Najbardziej Potrzebujacym zdefiniowanego w przysztym akcie prawnym Unii oraz na

dziatania innowacyjne na rzecz zrownowazonego rozwoju obszaréw miejskich.

++

Dz.U. prosz¢ wstawi¢ numer odniesienia dla rozporzadzenia z PE-CONS 87/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr .../2013 z dnia ... w sprawie
Europejskiego Funduszu Spotecznego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1081/2006
(Dz.U. ...).

Dz.U. prosz¢ wstawi¢ numer odniesienia dla rozporzadzenia z dok. PE-CONS 95/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr .../2013 z dnia ... ustanawiajace
przepisy dotyczace ptatnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systemoéw wsparcia
w ramach wspolnej polityki rolnej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 637/2008
i rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 (Dz.U. L...).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r. ustanawiajace wspolne
zasady dla systemow wsparcia bezposredniego dla rolnikdw w ramach wspolnej polityki
rolnej 1 ustanawiajgce okreslone systemy wsparcia dla rolnikow, zmieniajace rozporzadzenia
(WE) nr 1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007 oraz uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1782/2003(Dz.U. L 30 z31.1.2009, s. 16).
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Scislejsze powiazania miedzy polityka spojnosci a zarzadzaniem gospodarczym Unii sa
niezbedne w celu zapewnienia, ze skutecznos¢ wydatkéw z EFSI bedzie oparta na
nalezytej polityce gospodarczej, a takze, ze EFSI moga zosta¢ w razie potrzeby
przekierowane w celu rozwigzania probleméw gospodarczych, z ktoérymi boryka si¢ dane
panstwo cztonkowskie. W ramach pierwszej §ciezki dziatan taczacych skutecznos¢ EFSI
z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wystgpienia
do panstwa cztonkowskiego z wnioskiem o zmiany w umowie partnerstwa i programach
w celu wsparcia realizacji stosownych zalecen Rady lub w celu maksymalnego
zwigkszenia wptywu dostepnych EFSI na wzrost i konkurencyjnosé¢ w przypadku, gdy
panstwa czlonkowskie otrzymuja majgcg zastosowanie pomoc finansowg. Aby unikac
czgstego przeprogramowania, ktore zaklocatoby przewidywalno$é zarzadzania $srodkami,
przeprogramowanie powinno by¢ stosowane jedynie wowczas, gdy moze ono mie¢
bezposredni wptyw na korekte wyzwan okreslonych w stosownych zaleceniach Rady

w ramach mechanizméw zarzadzania gospodarczego. W ramach drugiej $ciezki, dziatan
taczacych skutecznos$¢ EFSI z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym, Komisja powinna
przedtozy¢ Radzie propozycje zawieszenia cze¢sci lub calo$ci zobowigzan albo platnosci na
rzecz programow tego panstwa czlonkowskiego. Nalezy ustanowi¢ odregbne procedury
dotyczace zawieszenia zobowigzan i ptatnosci. Jednak w obu przypadkach, sktadajac
propozycje zawieszenia, Komisja powinna wzig¢ pod uwage wszystkie istotne informacje
1 uwzgledni¢ nalezycie wszelkie elementy wynikajace z ustrukturyzowanego dialogu

z Parlamentem Europejskim oraz opinie wyrazone w ramach tego dialogu.
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Zakres i poziom zawieszenia powinny by¢ proporcjonalne i skuteczne, z poszanowaniem
zasady réwnego traktowania panstw cztonkowskich. Ponadto zawieszenie powinno
uwzglednia¢ sytuacje gospodarcza i spoteczng danego panstwa cztonkowskiego, jak
réwniez mozliwy catkowity wptyw na gospodarke panstwa cztonkowskiego, wynikajacy
z poszczegblnych etapow procedury nadmiernego deficytu i procedury dotyczacej

nadmiernego zaktocenia rownowagi.

Na mocy protokotu nr 15 w sprawie niektorych postanowien dotyczacych Zjednoczonego
Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej stanowiacego zatacznik do TUE i TFUE,
niektore przepisy dotyczace nadmiernego deficytu i zwigzanych z tym procedur nie maja
zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa. Z tego tez wzgledu przepisy dotyczace
zawieszenia calo$ci lub czg$ci ptatnosci 1 zobowigzan nie powinny mie¢ zastosowania do

Zjednoczonego Krolestwa.

Ze wzgledu na niezwykte znaczenie zasady wspotfinansowania dla wdrazania EFSI dla
zapewnienia poczucia odpowiedzialnos$ci za polityki realizowane na danym poziomie
wdrazania, zgodnie z proporcjonalnym stosowaniem zawieszen, kazda decyzja w sprawie
zawieszenia inicjowana w ramach drugiej $ciezki dziatan laczacych skutecznos¢ EFSI

z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym, powinna by¢ podejmowana przy uwzglgdnieniu
specyficznych dla danego panstwa cztonkowskiego majacych zastosowanie wymogow

w zakresie zapewnienia wspotfinansowania krajowego dla programow finansowanych

z EFSI. Zawieszenia powinny by¢ zniesione, a $§rodki finansowe ponownie udostepnione
danemu panstwu cztonkowskiemu niezwtocznie po podjeciu przez to panstwo

cztonkowskie niezbgdnych dziatan.
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EFSI powinny by¢ wdrazane poprzez programy obejmujace okres programowania zgodnie
z umowa3 partnerstwa. Programy powinny by¢ opracowywane przez panstwa cztonkowskie
zgodnie z przejrzystymi procedurami, oraz w zgodzie z ich ramami instytucjonalnymi

1 prawnymi. Panstwa cztonkowskie i Komisja powinny wspolpracowac na rzecz
zapewnienia koordynacji i spojnosci rozwigzan dotyczacych programowania EFSI.

W zwigzku z tym, ze tre$¢ programow jest Scisle powigzana z treScig umowy partnerstwa,
powinny one by¢ przedstawione w ciggu trzech miesiecy od przedtozenia umowy
partnerstwa. Dla przedstawienia programow EWT nalezy przewidzie¢ okres wynoszacy
dziewie¢ miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia w celu
uwzglednienia ich wielonarodowego charakteru. W szczego6lnosci nalezy rozrozni¢
pomiedzy podstawowymi elementami umowy partnerstwa i programami podlegajacymi
decyzji Komisji a pozostatymi elementami nieobjetymi decyzja Komisji, ktéore moga
zosta¢ zmienione na odpowiedzialno$¢ panstwa cztonkowskiego. Programowanie powinno
zapewni¢ spojnos¢ z WRS 1 umowami partnerstwa, koordynacje migdzy EFSI

a pozostatymi istniejacymi instrumentami finansowania oraz, w stosownych przypadkach,

wktadem Europejskiego Banku Inwestycyjnego.
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Majac na celu zapewnienie spdjnosci migdzy programami otrzymujacymi wsparcie

w ramach r6znych EFSI, zwtaszcza w konteks$cie zapewnienia wktadu w unijng strategie
na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu,
nalezy okresli¢ wspolne minimalne wymogi w odniesieniu do tre$ci programow, ktore
moga zosta¢ uzupetnione przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy w celu

uwzglednienia specyfiki poszczegolnych EFSI.

Nalezy okresli¢ jasne procedury oceny, przyjmowania i zmiany programow przez Komisje.
W celu zapewnienia spojnos$ci migdzy umowa partnerstwa a programami nalezy uscislic,
ze programy — z wyjatkiem programow EWT — nie moga zostaé przyjete przez Komisje
przed podjeciem przez Komisj¢ decyzji przyjmujacej umowe partnerstwa. Aby zmniejszy¢
obcigzenia administracyjne dla panstw cztonkowskich, przyjecie przez Komisj¢ dowolne;j
zmiany niektorych czgsci programdéw powinno skutkowaé automatycznie zmiang
stosownych czg¢sci umowy partnerstwa. Ponadto natychmiastowe uruchomienie §rodkow
alokowanych na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych powinno zosta¢ réwniez
umozliwione przez ustanowienie przepisow szczegolnych dotyczacych przedstawiania

1 przyjmowania odrgbnych programéw operacyjnych dedykowanych Inicjatywie na rzecz

zatrudnienia ludzi mtodych, o ktéorych mowa w rozporzadzeniu w sprawie EFS.
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Aby zoptymalizowa¢ warto$¢ dodang wniesiong przez inwestycje finansowane w catosci
lub w czesci z budzetu Unii w dziedzinie badan i innowacji, nalezy dazy¢ do synergii,
zwlaszcza mig¢dzy funkcjonowaniem EFSI a programem ,,Horyzont 2020, ustanowionym
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013*" przy jednoczesnym
poszanowaniu ich odrgbnych celow. Kluczowe mechanizmy do osiggnigcia tej synergii
powinny obejmowac uznanie stawek ryczattowych w odniesieniu do kosztow
kwalifikowalnych ze strony programu ,,Horyzont 2020” na rzecz podobnych operacji

1 beneficjentow, a takze mozliwo$¢ faczenia finansowania z réznych instrumentéw
unijnych, w tym EFSI oraz programu ,,Horyzont 2020 na rzecz jednej operacji, co
pozwoli uniknag¢ podwdjnego finansowania. Aby zwigkszy¢ zdolnosci podmiotow
krajowych i regionalnych w zakresie badan i innowacji i osiaggnac¢ cel polegajacy na
utworzeniu ,,schodow do doskonato$ci” w regionach stabiej rozwinigtych, i w panstwach
cztonkowskich i regionach osiaggajacych stabe wyniki w zakresie badan, rozwoju

1 innowacji w odniesieniu do wszystkich stosownych priorytetow programu nalezy

wypracowac efekt Scistej synergii migdzy EFSI i programem ,,Horyzont 2020”.

Dz.U. prosze wstawi¢ numer dokumentu znajdujacego si¢ w dokumencie PE-CONS 67/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr .../2013 ustanawiajace ,,Horyzont
2020” — program ramowy w zakresie badan i1 innowacji (2014-2020) i uchylajace decyzje nr
1982/2006/WE (Dz.U. L...)
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Spdjnos¢ terytorialna zostata dodana do celow spdjnosci gospodarczej i spoteczne;j

w TFUE, konieczne jest zatem uwzglednienie kwestii roli miast, geograficznych obszarow
funkcjonalnych oraz obszaréw ponizej szczebla regionalnego stojacych w obliczu
szczegblnych problemoéw geograficznych lub demograficznych. W tym celu i aby lepiej
zmobilizowa¢ potencjat na szczeblu lokalnym, konieczne jest wzmocnienie i utatwienie
rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢ poprzez ustanowienie wspolnych zasad
1 zapewnienie $cistej koordynacji dla wszystkich wtasciwych EFSI. Rozw¢j lokalny
kierowany przez spolecznos$¢ powinien uwzglednia¢ lokalne potrzeby i potencjal, a takze
istotne charakterystyczne cechy spoteczno-kulturowe. Odpowiedzialno$¢ za opracowanie
1 realizacje strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ powinna z zasady
spoczywac na lokalnych grupach dziatania reprezentujacych interesy spotecznosci.
Szczegbdtowe rozwigzania dotyczace definicji obszaru i ludnos$ci objetych strategiami
rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ powinny by¢ okreslone

w odpowiednich programach zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

Aby utatwi¢ mozliwe do zastosowania rozwigzanie w zakresie witgczania go do procesu
programowania, rozwoj lokalny kierowany przez spoteczno$¢ moze by¢ przeprowadzany
w ramach jednego celu tematycznego stuzacego promowaniu wiaczenia spolecznego

1 walki z ubostwem lub promowaniu zatrudnienia i mobilno$ci pracownikow, bez wzgledu
na to, ze przedsigwzigcia finansowane jako element rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$¢ moga przyczyniaé si¢ do realizacji wszystkich pozostatych celow

tematycznych.
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Jezeli strategia rozwoju terytorialnego lub strategia rozwoju obszaréw miejskich wymaga
zintegrowanego podejscia, poniewaz angazuje inwestycje w ramach wiecej niz jednej osi

priorytetowej jednego lub kilku programow operacyjnych, powinna istnie¢ mozliwos¢, by
dziatania wspierane z funduszy mogace otrzymac¢ dodatkowe wsparcie finansowe

z EFRROW lub EFMR przeprowadzane byty w formie zintegrowanej inwestycji

terytorialnej w ramach programu lub programow.

Instrumenty finansowe maja coraz wigksze znaczenie ze wzgledu na ich efekt dzwigni
w odniesieniu do EFSI, ich zdolno$¢ do 1aczenia ré6znych form $srodkéw publicznych
i prywatnych w celu wspierania celow polityki publicznej oraz rewolwingowe formy

finansowania sprawiaja, ze wsparcie takie ma charakter zrownowazony i dtugotrwaty.

Instrumenty finansowe wspierane przez EFSI powinny by¢ wykorzystywane w celu
zaspokojenia szczegolnych potrzeb rynku w sposob efektywny pod wzgledem kosztow
oraz w zgodzie z celami programdw, i nie powinny wypiera¢ finansowania prywatnego.
Podjecie decyzji o finansowaniu wsparcia przez instrumenty finansowe powinno zatem
zosta¢ oparte na ocenie ex ante, ktora wskazuje na wystepowanie zawodnosci
mechanizmow rynkowych lub nieoptymalnego poziomu inwestycji oraz szacunkowy
poziom i zakres zapotrzebowania na inwestycje publiczne. Niezbedne elementy oceny
ex ante powinny by¢ jasno okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu. Z uwagi na
szczegOtowy charakter oceny ex ante nalezy ustanowi¢ przepisy pozwalajace na
dokonywanie ocen ex ante etapami oraz dokonywanie przegladéw i aktualizacji oceny

ex ante podczas wdrazania.
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Instrumenty finansowe powinny by¢ zaprojektowane i wdrazane w taki sposob, aby
promowac znaczacy udziat prywatnych inwestorow i instytucji finansowych sektora
prywatnego przy odpowiednim podziale ryzyka. By zapewni¢ wystarczajaca atrakcyjnos¢
dla sektora prywatnego niezbe¢dne jest by instrumenty finansowe zaprojektowac 1 wdrazaé
w elastyczny sposob.. Instytucje zarzadzajace powinny zatem zdecydowac si¢ na
najbardziej odpowiednie formy wdrazania instrumentéw finansowych dedykowane
specyficznym potrzebom wspieranych regionéw, zgodnie z celami danego programu,
wynikami oceny ex ante i majacymi zastosowanie zasadami pomocy panstwa,.

W stosownych przypadkach takie elastyczne podej$cie powinno tez obejmowac mozliwosé
ponownego wykorzystania srodkow zwroéconych w okresie kwalifikowalnos$ci w celu
zapewnienia preferencyjnego wynagrodzenia inwestorom prywatnym lub publicznym
dziatajacym zgodnie z zasada gospodarki rynkowej. Takie preferencyjne wynagrodzenie
powinno uwzgledniaé¢ standardy rynkowe i zapewniaé, ze wszelka pomoc panstwa
stosowana jest zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa unijnego i krajowego oraz jest
ograniczona do kwoty minimalnej niezb¢dnej do zrekompensowania braku dostgpnosci
kapitatu prywatnego, przy uwzglednieniu zawodno$ci mechanizméw rynkowych lub

nieoptymalnego poziomu inwestycji.
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W celu uwzglednienia zwrotnego charakteru wsparcia udzielanego poprzez instrumenty
finansowe oraz zapewnienia zgodnos$ci z praktykami rynkowymi wsparcie z EFSI na rzecz
ostatecznych odbiorcoOw w postaci inwestycji kapitatowych lub quasi-kapitatowych,
pozyczek lub gwarancji czy tez innych instrumentow podziatu ryzyka powinno moc
pokrywaé w cato$ci inwestycje dokonywane przez ostatecznych odbiorcow, bez
rozrdznienia na koszty zwigzane z podatkiem VAT. Odpowiednio jedynie w przypadkach,
gdy instrumenty finansowe tgczone sg z dotacjami, sposob, w jaki podatek VAT jest
uwzgledniany na poziomie ostatecznego odbiorcy, powinien mie¢ znaczenie dla celow

okreslenia kwalifikowalno$ci wydatkéw zwigzanych z dotacja.

Jezeli niektdre czgsci inwestycji nie generujg bezposrednich finansowych zwrotoéw,
zasadne mogloby by¢ taczenie instrumentéw finansowych ze wsparciem dotacyjnym,

w zakresie dozwolonym na podstawie obowigzujacych przepisow dotyczacych pomocy
panstwa, w celu uczynienia projektow ekonomicznie zrownowazonymi. Nalezy ustanowié

szczegotowe warunki zapobiegajace podwojnemu finansowaniu w takich przypadkach.

W celu zapewnienia, ze §rodki alokowane na instrumenty finansowe przeznaczone dla
MSP osiagaja skuteczna i efektywna mase krytyczna nowego finansowania dtuznego MSP,
powinna istnie¢ mozliwo$¢ wykorzystania tych srodkow na catym terytorium danego
panstwa czlonkowskiego bez wzgledu na jego kategorie regionéw. Negocjacje umowy

o finansowaniu miedzy panstwem cztonkowskim a EBI powinny jednak takze umozliwic¢
proporcjonalny zwrot dla regionu lub grupy regiondow tego samego panstwa
cztonkowskiego jako cze$¢ pojedynczego odrgbnego programu krajowego

z uwzglednieniem wktadu finansowego z EFRR i EFRROW.
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(41)

(42)

Wktady panstw cztonkowskich do wspdlnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP
dotyczacych gwarancji nieograniczonych co do kwoty 1 sekurytyzacji powinny by¢
rozlozone na lata 2014, 2015 1 2016, a kwoty, ktére panstwa cztonkowskie musza wplaci¢
do EBI, powinny zosta¢ odpowiednio zaplanowane w umowie o finansowaniu zgodnie ze
standardowg praktyka bankowg oraz w celu rozszerzenia skutkéw na $rodki na ptatnosci

w poszczegdlnych latach.

W przypadku transakcji sekurytyzacyjnych nalezy zapewni¢ w momencie zamknigcia
programu, ze w celu wspierania MSP wykorzystano przynajmniej kwote odpowiadajaca
wktadowi Unii, zgodnie z zasadami dotyczacymi instrumentéw finansowych okreslonymi

w rozporzadzeniu finansowym.

Instytucje zarzadzajace powinny mie¢ swobode wnoszenia wktadu ze srodkoéw
pochodzacych z programoéw do instrumentéw finansowych utworzonych na szczeblu
unijnym i zarzadzanych bezposrednio lub posrednio przez Komisj¢ lub do instrumentow
ustanowionych na szczeblu krajowym, regionalnym, transnarodowym lub transgranicznym
1 zarzadzanych przez instytucje zarzadzajaca lub na jej odpowiedzialnos¢. Instytucje
zarzadzajace powinny mie¢ rowniez mozliwos$¢ bezposredniego wdrazania instrumentéw
finansowych, poprzez istniejace lub nowo utworzone fundusze lub poprzez fundusze

funduszy.
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(44)

Z mys$la o zapewnieniu proporcjonalnych rozwigzan w zakresie kontroli i zabezpieczeniu
wartosci dodanej instrumentdéw finansowych, nalezy unika¢ nadmiernych obcigzen
administracyjnych, by nie zniechg¢ca¢ docelowych ostatecznych odbiorcoéw. Podmioty
odpowiedzialne za audyty programéw powinny w pierwszej kolejnosci przeprowadzaé
audyty na szczeblu instytucji zarzadzajacych i podmiotéw wdrazajacych instrumenty
finansowe, w tym fundusze funduszy. Moga jednak zaistnie¢ szczegdlne okolicznosci,

w ktorych dokumenty niezbedne do zakonczenia takich audytow nie sg dostepne na
szczeblu instytucji zarzadzajacych lub podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe
lub dokumenty takie nie przedstawiajg prawdziwego i rzetelnego zapisu dostarczonego
wsparcia. W takich szczegolnych przypadkach niezbedne jest ustanowienie pewnych

przepisoéw, aby umozliwi¢ réwniez audyty na poziomie ostatecznych odbiorcow.

Kwota $rodkow przekazanych w dowolnym momencie z EFSI do instrumentow
finansowych powinna odpowiada¢ kwocie niezbgdnej do realizacji planowanych
inwestycji 1 ptatnosci na rzecz ostatecznych odbiorcow, z uwzglednieniem kosztow
zarzadzania 1 optat za zarzadzanie. Odpowiednio wnioski o ptatnosci okresowe powinny
by¢ sktadane stopniowo. Kwota do wyptaty jako ptatno$¢ okresowa powinna podlegac
maksymalnemu putapowi wynoszacemu 25 % catosci wktadéw z programu
przeznaczonych na dany instrument finansowy na mocy wilasciwej umowy o finansowaniu,
przy czym kolejne platnosci okresowe sg zalezne od minimalnego putapu procentowego
odnoszacego si¢ do faktycznych kwot zawartych w poprzednich wnioskach poniesionych

juz jako wydatki kwalifikowalne.
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(46)

Konieczne jest ustanowienie szczegdlnych zasad dotyczacych kwot, ktére majg by¢
zatwierdzane jako wydatki kwalifikowalne przy zamykaniu programu, w celu
zapewnienia, by kwoty przekazywane z EFSI do instrumentéw finansowych,

z uwzglednieniem kosztow zarzadzania i oplat za zarzadzanie, zostaty skutecznie
wykorzystywane na inwestycje i platnosci na rzecz ostatecznych odbiorcow. Zasady te
powinny by¢ na tyle elastyczne, aby umozliwi¢ wspieranie instrumentow kapitalowych

z korzys$cig dla docelowych przedsigbiorstw, i powinny dlatego bra¢ pod uwage pewne
cechy specyficzne instrumentéw kapitalowych dla przedsigbiorstw, takich jak praktyki
rynkowe w odniesieniu do zasad zapewniajacych kontynuowanie finansowania
dostarczanego w oparciu o fundusze podwyzszonego ryzyka. Z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu docelowe przedsigbiorstwa powinny mie¢
mozliwo$¢ korzystania z dalszego wsparcia z EFSI na rzecz instrumentoéw po zakonczeniu

okresu kwalifikowalnosci.

Konieczne jest rowniez ustanowienie przepisow szczegdlnych dotyczacych ponownego
wykorzystania §rodkéw zwigzanych za wsparciem z EFSI do konca okresu
kwalifikowalnosci oraz ustanowienie dalszych przepiséw dotyczacych wykorzystania

pozostatych srodkéw po uptywie okresu kwalifikowalnosci.
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(47) Co do zasady wsparcie z EFSI nie powinno by¢ wykorzystywane do finansowania
inwestycji, ktore zostaly juz fizycznie ukonczone lub w peini wdrozone w dniu podjecia
decyzji inwestycyjnej. Jednak w odniesieniu do inwestycji w infrastrukture, ktorych celem
jest wspieranie rozwoju obszarow miejskich lub rewitalizacja obszaro6w miejskich, lub
podobnych inwestycji w infrastrukture majacych na celu zréznicowanie dziatalno$ci
nierolniczej na obszarach wiejskich, pewna kwota wsparcia moze by¢ potrzebna do
reorganizacji portfela dtuznego w odniesieniu do infrastruktury stanowiacej cze$¢ nowej
inwestycji. W takich przypadkach powinna istnie¢ mozliwos¢ wykorzystania wsparcia
z EFSI w celu reorganizacji portfela dluznego do maksymalnej wysokosci 20 % catkowitej

kwoty wsparcia programu z instrumentu finansowego dla inwestycji.
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(49)

Panstwa cztonkowskie powinny monitorowaé programy w celu dokonania przegladu
wdrazania programu oraz postepow w osigganiu jego celow. W tym celu panstwo
cztonkowskie powinno utworzy¢ zgodnie ze swoimi ramami instytucjonalnymi, prawnymi
1 finansowymi komitety monitorujace oraz okresli¢ ich sktad i zadania w odniesieniu do
EFSI. Z uwagi na szczeg6lny charakter programow EWT nalezy okresli¢ przepisy
szczegOlne dotyczace komitetow monitorujgcych dla tych programéw. Wspolne komitety
monitorujace mogtyby by¢ ustanawiane w celu utatwienia koordynacji migdzy EFSI.

W celu zapewnienia skuteczno$ci komitet monitorujacy powinien mie¢ mozliwos¢
sporzadzenia uwag skierowanych do instytucji zarzadzajacych, dotyczacych wdrazania

1 ewaluacji programu, w tym przedsigwzie¢ zwigzanych ze zmniejszaniem obcigzen
administracyjnych dla beneficjentow, a takze mozliwo$¢ monitorowania przedsiewziec¢

podjetych w wyniku tych uwag.

Konieczne jest dostosowanie rozwigzan dotyczacych monitorowania i sprawozdawczo$ci
EFSI, aby uprosci¢ rozwigzania dotyczace zarzadzania na wszystkich szczeblach. Wazne
jest, aby zapewni¢ proporcjonalne wymogi dotyczace sprawozdawczosci, a takze
dostepnos¢ wyczerpujacych informacji na temat postepéw w kluczowych punktach
przegladu. W zwigzku z powyzszym konieczne jest, aby wymogi dotyczace
sprawozdawczo$ci odzwierciedlaly potrzeby w zakresie informacji w danych latach i byty

zgodne z harmonogramem przegladu wynikow.
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(50)

(D

W celu monitorowania postepoéw osiggnietych w ramach programoéw kazde panstwo
cztonkowskie 1 Komisja powinny spotykac¢ si¢ na rocznym spotkaniu w sprawie przegladu.
Panstwo czlonkowskie i Komisja powinny jednak mie¢ mozliwo$¢ uzgodnienia, ze nie
beda organizowac spotkania w latach innych niz 2017 1 2019 w celu uniknigcia

niepotrzebnych obcigzen administracyjnych.

W celu umozliwienia Komisji monitorowania postepow w osigganiu celow Unii oraz
zadan dotyczacych poszczegoélnych funduszy zgodnie z ich zadaniami okreslonymi

w traktacie panstwa cztonkowskie powinny sktada¢ sprawozdania z postgpodw w zakresie
wdrazania swoich umoéw partnerstwa. Na podstawie tych sprawozdan Komisja powinna
przygotowac sprawozdanie strategiczne w sprawie postepow w 201712019 r. W celu
zapewnienia regularnej strategicznej debaty politycznej w sprawie wktadu EFSI

w realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu, a takze w celu poprawy jakosci wydatkow

1 skutecznosci polityki w zgodzie z europejskim semestrem, sprawozdania strategiczne
powinny by¢ przedmiotem debaty w Radzie. Na podstawie tej debaty Rada powinna mie¢
mozliwo$¢ wniesienia wktadu w ocen¢ dokonang na wiosennym posiedzeniu Rady
Europejskiej w sprawie roli wszystkich unijnych polityk i instrumentow w realizacji

zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego tworzeniu miejsc pracy w catej Unii.
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(33)

(34)

Konieczne jest dokonanie ewaluacji skutecznosci, efektywnosci i wptywu pomocy z EFSI
w celu poprawy jakosci opracowywania i wdrazania programow oraz w celu ustalenia
wptywu programow w odniesieniu do wymiernych celéw unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu, przy
uwzglednieniu wielko$ci programu, jak rowniez w stosunku do produktu krajowego brutto
(PKB) oraz bezrobocia na obszarze objetym programem, w stosownych przypadkach.

Nalezy okresli¢ obowiazki panstw cztonkowskich i Komisji w tym zakresie.

W celu poprawy jakosci projektu kazdego programu oraz w celu weryfikacji, czy mozliwe

jest osiagniecie jego celow, nalezy przeprowadzi¢ ewaluacje ex ante kazdego programu.

Instytucja zarzadzajaca lub panstwo cztonkowskie powinno sporzadzi¢ plan ewaluacji.
Powinna istnie¢ mozliwo$¢ objecia przez ten plan ewaluacji wigkszej liczby programow.
W trakcie okresu programowania instytucje zarzadzajace powinny zapewnié
przeprowadzanie ewaluacji skutecznosci, efektywnosci i wptywu programu. Komitet
monitorujacy i Komisja powinny by¢ informowane o wynikach ewaluacji w celu

utatwienia podejmowania decyzji dotyczacych zarzadzania.
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(56)

(57)

Nalezy przeprowadza¢ ewaluacje ex post w celu zbadania skutecznosci i efektywnosci
EFSI oraz ich wptywu na ogdlne cele tych funduszy i unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, przy
uwzglednieniu wymiernych celow okreslonych dla tej unijnej strategii. Dla kazdego
funduszu z EFSI Komisja powinna przygotowa¢ sprawozdanie podsumowujace

zawierajace gtowne wnioski z ewaluacji ex post.

Nalezy okresli¢ rodzaje przedsigwzigc, ktore moga by¢ podejmowane z inicjatywy Komisji

1 panstw cztonkowskich jako pomoc techniczna w zakresie wsparcia z EFSI.

W celu zapewnienia skutecznego wykorzystania srodkéw unijnych i uniknigcia
nadmiernego finansowania operacji generujacych dochdd po ukonczeniu nalezy
zastosowac inne metody do okreslenia dochodu wygenerowanego w efekcie takich
operacji, w tym uproszczone podejs$cie oparte na stawkach zryczattowanych dla sektorow
lub podsektoréw. Podstawa stawek zryczattowanych powinny by¢, w stosownych
przypadkach, dane historyczne dostgpne Komisji, mozliwos¢ odzyskania kosztow i zasada
»zanieczyszczajacy placi”. Nalezy tez wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy rozszerzenie
stawek zryczattowanych na nowe sektory, wprowadzenie podsektoréw lub dokonanie
przegladu stawek dla przysztych operacji po udostepnieniu nowych danych, w drodze aktu
delegowanego. Zastosowanie stawek zryczattowanych moze by¢ szczegdlnie odpowiednie
dla operacji w dziedzinach technologii informacyjnych 1 komunikacyjnych (TIK), badan,
rozwoju i innowacji oraz efektywnosci energetycznej. Dodatkowo, w celu zapewnienia
stosowania zasady proporcjonalnos$ci i uwzglednienia innych przepiséw regulacyjnych

i umownych, ktére moga mie¢ zastosowanie, konieczne jest okreslenie odstgpstw od tych

zasad.
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(59)

Wazne jest zapewnienie proporcjonalnego podejscia i uniknigcie powielania weryfikacji
potrzeb finansowania w przypadku operacji, ktore generujg dochod po zakonczeniu, ktore
réwniez podlegaja przepisom dotyczacym pomocy panstwa, biorgc pod uwagg, ze takie
zasady rowniez okreslaja granice wsparcia, ktore moze zosta¢ przyznane. W zwigzku

z tym, w przypadku gdy przyznawana jest pomoc w ramach zasady de minimis, zgodna

z rynkiem wewnetrznym pomoc panstwa dla MSP, dla ktorej ma zastosowanie limit

w zakresie dopuszczalnej intensywnosci lub kwoty pomocy, lub zgodna z rynkiem
wewngetrznym pomoc panstwa dla duzych przedsigbiorstw, gdy przeprowadzono
indywidualng weryfikacje potrzeb finansowych zgodnie ze stosownymi zasadami pomocy
panstwa, nie stosuje si¢ przepisoOw wymagajacych obliczenia dochodéw . Niemniej jednak
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ stosowania metod obliczania dochodu,

gdy zostalo to przewidziane w przepisach krajowych.

Partnerstwo publiczno-prywatne (,,PPP”’) moze stanowi¢ skuteczny sposob wdrazania
operacji, ktory zapewnia osiggnigcie celow polityki publicznej poprzez taczenie rdéznych
postaci $srodkow publicznych 1 prywatnych. W celu ulatwienia korzystania z EFSI na
potrzeby wspierania operacji majacych strukture PPP, niniejsze rozporzadzenie powinno
bra¢ pod uwage pewna szczeg6lne cechy PPP poprzez dostosowanie pewnych wspdlnych

przepiséw dotyczacych EFSI.
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(60) Nalezy okresli¢ poczatkowa i1 koncowa datg kwalifikowalnosci wydatkow, tak aby
zapewni¢ jednolitg i sprawiedliwg zasade majaca zastosowanie do wdrazania EFSI w catej
Unii. W celu ulatwienia wdrazania programow nalezy okresli¢, ze poczatkowa data
kwalifikowalnos$ci wydatkdw moze by¢ wczesniejsza niz dzien 1 stycznia 2014 r., jezeli
dane panstwo czlonkowskie przedtozy program przed tg datg. Na zasadzie odstepstwa,
w celu wsparcia natychmiastowego wdrozenia Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi
mtodych, poczatkowa datg kwalifikowalnos$ci wydatkdw w ramach tej inicjatywy powinien
by¢ dzien 1 wrzesnia 2013 r. W celu zagwarantowania skutecznego wykorzystania EFSI
i zmniejszenia ryzyka dla budzetu Unii nalezy wprowadzi¢ ograniczenia w zakresie

wsparcia dla ukonczonych operacji.
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Zgodnie z zasada pomocniczosci i z zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013™, rozporzadzeniu
EFS, rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../201372,
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013™"3, rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013"""* oraz w rozporzadzeniu w sprawie
EFMR panstwa cztonkowskie powinny przyjac¢ przepisy krajowe dotyczace

kwalifikowalno$ci wydatkow.

++

+++

++++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporzadzenia z dok. PE-CONS 83/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013 z dnia ....w sprawie
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisow szczegdtowych szczegolnych
dotyczacych celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia” oraz

w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006.

Dz.U.: prosze wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporz z dok. PE-CONS 82/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr.../2013 z dnia....w sprawie
Funduszu Spojnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1084/2006 oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1084/2006 (Dz.U. L ...s.)

Dz.U.: prosze wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporzadzenia z dok. PE-CONS 81/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr.../2013 z dnia....w sprawie
przepisow szczegdtowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w ramach celu ,,Europejska wspolpraca terytorialna”(Dz.U. L).

Dz.U.: prosze wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporzadzenia z dok. PE-CONS 93/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr.../2013 z dnia...w sprawie
wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 (EFRROW).
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(62) Majac na uwadze uproszczenie wykorzystania EFSI oraz ograniczenie ryzyka btedow,
przy jednoczesnym zapewnieniu zréznicowania w przypadkach, gdy konieczne jest
uwzglednienie specyfiki polityki, nalezy okresli¢ formy wsparcia, ujednolicone warunki
zwrotu dotacji i pomocy zwrotnej, finansowania w oparciu o stawki ryczattowe,
szczegdtowe zasady kwalifikowalno$ci w odniesieniu do dotacji i pomocy zwrotnej oraz

szczegotowe warunki co do kwalifikowalnos$ci operacji w zaleznos$ci od lokalizacji.

(63) Powinna istnie¢ mozliwo$¢ zapewnienia wsparcia z EFSI w formie dotacji, nagréd,
pomocy zwrotnej 1 instrumentdw finansowych, badz tez ich kombinacji, aby umozliwi¢
wiasciwym podmiotom wybdr najodpowiedniejszej formy wsparcia w celu zaspokojenia

stwierdzonych potrzeb.
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(64) W celu zapewnienia skutecznos$ci, sprawiedliwosci i trwatego oddzialywania interwencji
EFSI powinny istnie¢ przepisy gwarantujace trwato$¢ inwestycji w dziatalnos¢
gospodarczg 1 w infrastrukture, pozwalajace unika¢ wykorzystania EFSI do osiggania
nienaleznych korzysci. Do$wiadczenie pokazuje, ze okres pigciu lat jest odpowiednim
minimalnym okresem, ktory powinien by¢ zastosowany, z wyjatkiem przypadkow,

w ktorych przepisy dotyczace pomocy panstwa przewidujg inny okres. Niemniej jednak,
zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci, mozliwe jest, ze krotszy okres trzech lat bytby
uzasadniony w przypadku, gdy inwestycja dotyczy utrzymania inwestycji lub miejsc pracy
stworzonych przez MSP. W przypadku operacji obejmujacej inwestycje w infrastrukture
lub inwestycje produkcyijne oraz gdy beneficjent nie jest MSP, w wyniku takiej operacji
nalezy dokona¢ zwrotu wkladu z EFSI, jezeli w okresie dziesigciu lat od platno$ci
koncowej na rzecz beneficjenta dziatalno$¢ produkcyjna podlega przeniesieniu poza obszar
Unii. Wlasciwe jest zwolnienie przedsigwzig¢ wspieranych z EFS oraz przedsigwzigt,
ktore nie obejmujg inwestycji produkcyjnych lub inwestycji w infrastrukture, z ogélnego
wymogu trwatos$ci, o ile takie wymogi nie wynikaja z majacych zastosowanie przepiséw
dotyczacych pomocy panstwa, a takze zwolnienie wktadow do instrumentow finansowych
lub z tych instrumentéw. Kwoty nienaleznie wyptacone nalezy odzyskiwac¢ i powinny staé

si¢ one przedmiotem procedur majacych zastosowanie do nieprawidtowosci.
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(66)

Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ stosowne dziatania gwarantujace prawidtowa
strukture 1 funkcjonowanie swoich systemow zarzadzania 1 kontroli w celu zapewnienia
zgodnego z prawem i prawidlowego wykorzystania EFSI. Nalezy zatem okresli¢
obowigzki panstw czlonkowskich w zakresie systemow zarzadzania i kontroli programow
oraz w odniesieniu do zapobiegania, wykrywania i korygowania nieprawidtlowosci

1 naruszen przepisOw unijnych.

Zgodnie z zasadg zarzadzania dzielonego panstwa cztonkowskie i Komisja powinny by¢
odpowiedzialne za zarzadzanie programami i ich kontrole. Za wdrazanie i kontrole
operacji w programach powinny odpowiada¢ w pierwszym rzedzie panstwa cztlonkowskie
w ramach swoich systeméw zarzadzania i kontroli. W celu wzmocnienia skutecznosci
kontroli nad wyborem i1 wdrazaniem operacji oraz funkcjonowaniem systemu zarzadzania

1 kontroli nalezy okresli¢ funkcje instytucji zarzadzajace;.
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Panstwa cztonkowskie powinny wypetnia¢ obowigzki w zakresie zarzadzania, kontroli

1 audytu oraz przyjmowac na siebie wynikajace z tego obowiazki okreslone w przepisach
w sprawie zarzadzania dzielonego ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu,
rozporzadzeniu finansowym i w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, ze zgodnie z warunkami okre$lonymi

W niniejszym rozporzadzeniu przyjete zostang skuteczne rozwigzania w zakresie badania
skarg dotyczacych EFSI. Zgodnie z zasadg pomocniczos$ci panstwa cztonkowskie powinny
badac¢, na wniosek Komisji, skargi ztozone do Komisji w zakresie okreslonych przez nie

rozwigzan oraz na wniosek Komisji informowac ja o wynikach tych badan.

Nalezy ustanowi¢ uprawnienia i obowigzki Komisji w odniesieniu do sprawdzania
skuteczno$ci funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli oraz obligowania panstw
cztonkowskich do podejmowania dziatan. Komisja powinna rowniez posiada¢ uprawnienia
do przeprowadzania audytow i kontroli na miejscu skoncentrowanych na kwestiach
nalezytego zarzadzania finansami, tak aby mozna byto z nich wyciagna¢ wnioski

dotyczace wynikow EFSI.

Zobowigzania budzetowe Unii powinny by¢ przyznawane corocznie. W celu zapewnienia
skutecznego zarzadzania programem konieczne jest ustanowienie wspolnych zasad dla
ptatnosci zaliczkowej, oraz wnioskow o ptatno$¢ okresowa oraz ptatnosci salda

koncowego, bez uszczerbku dla przepiséw szczegdlnych wymaganych dla kazdego z EFSI.
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(71)

Platnosci zaliczkowe w momencie rozpoczecia programdéw gwarantuja, ze panstwo
cztonkowskie posiada srodki do zapewnienia wsparcia na rzecz beneficjentoéw od poczatku
wdrazania programu, umozliwiajac im otrzymywanie zaliczek, jezeli jest to konieczne dla
planowania inwestycji, oraz szybka refundacje¢ kosztoéw po przedtozeniu wniosku

o ptatnos¢. W zwigzku z tym nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace kwot poczatkowych
ptatnosci zaliczkowych z EFSI. Poczatkowe ptatnosci zaliczkowe powinny by¢ w peini

rozliczone po zakonczeniu programu.

W celu ochrony intereséw finansowych Unii nalezy przewidzie¢ § srodki, ktore sa
ograniczone w czasie 1 ktore umozliwiajg delegowanemu urzgdnikowi zatwierdzajacemu
wstrzymanie platnosci w przypadku, gdy istniejg wyrazne dowody wskazujace na powazne
defekty w funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli, dowody na nieprawidlowos$ci
zwigzane z wnioskiem o platno$¢ lub gdy nie dostarczono dokumentdéw na potrzeby
analizy i zatwierdzania zestawienia wydatkow. Czas trwania okresu wstrzymania powinien
wynosi¢ do sze$ciu miesigcy, z mozliwoscig przedtuzenia go do dziewigciu miesiecy za
zgoda panstwa cztonkowskiego, w celu zapewnienia wystarczajacego czasu na

rozwigzanie przyczyny wstrzymania, przez co uniknie si¢ stosowania zawieszenia.
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(73)

W celu ochrony budzetu Unii Komisja moze by¢ zmuszona do dokonania korekt
finansowych. Dla zapewnienia pewnos$ci prawnej w odniesieniu do panstw cztonkowskich
wazne jest okreslenie okolicznosci, w jakich naruszenia obowigzujacych przepiséw prawa
unijnego lub krajowego zwigzanych z jego stosowaniem mogg prowadzi¢ do dokonania
przez Komisj¢ korekt finansowych. Aby mie¢ pewnos¢, ze jakiekolwiek korekty
finansowe, ktore Komisja naktada na panstwa cztonkowskie, sg zwigzane z ochrong
interesOw finansowych Unii, powinny by¢ one ograniczone do sytuacji, w ktorych
naruszenie majacego zastosowanie prawa unijnego lub prawa krajowego dotyczacego
stosowania wlasciwego prawa unijnego bezposrednio lub posrednio dotyczy
kwalifikowalnos$ci, prawidtowosci, zarzagdzania lub kontroli operacji oraz
odpowiadajacych im wydatkéw zadeklarowanych Komisji. Aby zapewnic
proporcjonalno$¢, wazne jest, by Komisja rozwazyta charakter i wage naruszenia

1 powigzanego wptywu finansowego dla budzetu Unii przy podejmowaniu decyz;ji

o wysokosci korekty finansowe;.

W celu zachecenia do dyscypliny finansowej nalezy okresli¢ rozwigzania dotyczace
anulowania dowolnej czg$ci zobowigzan budzetowych w ramach programu,

w szczegblnosci sytuacje, kiedy kwota moze zosta¢ wytaczona z takiego anulowania,
szczegoblnie gdy opdznienia we wdrazaniu wynikajg z okoliczno$ci niezaleznych od danej
strony, okoliczno$ci nietypowych lub niemozliwych do przewidzenia i ktorych skutkoéw
nie mozna byto unikng¢ pomimo zachowywania starannosci, jak réwniez w sytuacji, gdy
wniosek o ptatnos¢ zostat ztozony, ale w przypadku ktorego termin ptatnosci zostat

przerwany lub ptatno$¢ zostata zawieszona.
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(74)

(75)

(76)

Procedura anulowania zobowigzan jest rOwniez niezbedng cze$ciag mechanizmu
alokowania rezerwy wykonania i podczas tego procesu powinna istnie¢ mozliwos¢
przywrocenia srodkow, a nastepnie przekazania ich na rzecz innych programow

1 priorytetow. Ponadto przy wdrazaniu pewnych szczeg6lnych instrumentéw finansowych
na rzecz MSP, kiedy anulowania wynikaja z rezygnacji danego pafistwa cztonkowskiego
z udzialu w takich instrumentach finansowych, nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢
przywrocenia srodkow w celu ich przekazania innym programom. Zwazywszy na fakt, ze
aby umozliwi¢ takie przywrocenie srodkow, konieczne bedzie wprowadzenie
dodatkowych przepiséw do rozporzadzenia finansowego, te procedury powinny mie¢
zastosowanie dopiero od dnia wejscia w zycie wspomnianej zmiany rozporzadzenia

finansowego.

Konieczne sg dodatkowe przepisy ogdlne w zwiazku ze specyfika funkcjonowania
funduszy polityki spojnosci. W szczegolnosci w celu zwigkszenia ich wartosci dodanej
oraz podniesienia ich wktadu w realizacj¢ priorytetow unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu i zadan
poszczegolnych funduszy polityki spdjnosci zgodnie z celami wynikajacymi z Traktatu
funkcjonowanie funduszy polityki sp6jnosci powinno zostaé uproszczone

i skoncentrowane na celach ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz ,,Europejska

wspotpraca terytorialna”.

Dodatkowe przepisy dotyczace specyfiki funkcjonowania EFRROW 1 EFMR s3

ustanowione we wlasciwych przepisach sektorowych.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 43

DGG 2B PL



(77)

Cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” powinien wspiera¢ wszystkie regiony, tak
aby promowac zapisane w TFUE cele sp6jnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialne;.
W celu zapewnienia zrGwnowazonego i1 stopniowego wsparcia oraz dla odzwierciedlenia
poziomu rozwoju gospodarczego i spotecznego, nalezy alokowaé zasoby z EFRR i1 EFS

w ramach tego celu miedzy regiony stabiej rozwini¢te, regiony przejsciowe i regiony lepiej
rozwinigte zgodnie z ich produktem krajowym brutto (PKB) na mieszkanca w relacji do
sredniej UE-27. Dla zapewnienia dtugookresowej trwatosci inwestycji z EFRR 1 EFS, dla
utrwalenia juz osiagnigtego rozwoju oraz dla dalszego zwigkszania wzrostu gospodarczego
1 spdjnosci spotecznej regiondw unijnych wszystkie regiony, ktorych PKB na mieszkanca
w okresie programowania 2007-2013 wynidst mniej niz 75 % Sredniej UE-25 w okresie
odniesienia, lecz ktérych PKB na mieszkanca wzrdst do ponad 75 % $redniej UE-27,
powinny otrzymaé co najmniej 60 % ich szacunkowej §redniej alokacji rocznej na okres
2007-2013. Catkowita alokacja z EFRR, EFS i1 Funduszu Spdjnosci dla danego panstwa
cztonkowskiego powinna wynosi¢ co najmniej 55 % jego indywidualnej catkowitej
alokacji na okres 2007-2013. Panstwa cztonkowskie, ktérych dochod narodowy brutto
(DNB) na mieszkanca wynosi mniej niz 90 % $redniej Unii, powinny skorzysta¢

z Funduszu Spdjnosci w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.
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Nalezy ustali¢ obiektywne kryteria wyznaczania regionéw i obszarow kwalifikujacych si¢
do wsparcia z funduszy polityki spdjnosci. W tym celu identyfikacje regiondéw i1 obszarow
na poziomie Unii nalezy oprze¢ na wspolnym systemie klasyfikacji regionow
ustanowionym rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady’,

zmienionym rozporzadzeniem Komisji nr 105/20077.

W celu stworzenia odpowiednich ram finansowych dla funduszy polityki spdjnosci
Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, powinna ustanowi¢ szacunkowy roczny podziat
dostepnych §rodkéw na zobowigzania w obiektywny 1 przejrzysty sposoéb w celu dotarcia
do regiond6w opdznionych pod wzgledem rozwoju, w tym regionéw przejsciowych. W celu
uwzglednienia szczegdlnie trudnej sytuacji panstw cztonkowskich zmagajacych si¢

z kryzysem oraz zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr.../2013*" ustanawiajacym
wieloletnie ramy finansowe Komisja powinna dokona¢ przegladu catkowitych alokacji dla
wszystkich panstw cztonkowskich w 2016 r. na podstawie najbardziej aktualnych
dostepnych wowczas danych statystycznych, a w przypadku, gdy wystapi taczna
rozbiezno$¢ wynoszaca ponad +/-5 %, dostosowac te alokacje. Wymagane dostosowanie

powinno zosta¢ roztozone na réwne cze¢sci na lata 2017-2020.

Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 26 maja
2003 r. w sprawie ustalenia wspoélnej klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celow
Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 2 21.6.2003, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 105/2007 z dnia 1 lutego 2007 r. zmieniajace zataczniki
do rozporzadzenia WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja
2003 r. w sprawie ustalenia wspolnej klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celow
Statystycznych (NUTS) (Dz.U L 39 2 10.2.2007, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr .../2013 z dnia ... okre$lajace wieloletnie ramy finansowe na
lata 2014-2020 (Dz.U. L...).

Dz.U. prosze wstawi¢ numer dokumentu dotyczacego rozporzadzenia okreslajacego
wieloletnie ramy finansowe (dokument st11791/13).
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81

(82)

W celu wsparcia koniecznego przyspieszenia rozwoju infrastruktury transportowej

1 energetycznej oraz TIK w catej Unii nalezy stworzy¢ instrument ,,k.aczac Europg”
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../2013*!. Nalezy
zapewni¢ wsparcie z Funduszu Spdjnosci na rzecz projektoéw realizujacych sieci bazowe
lub projektow i dziatan horyzontalnych okreslonych w czesci I zatacznika do tego

rozporzadzenia.

Wysoko$¢ rocznych srodkéw budzetowych pochodzacych z funduszy polityki spdjnosci na
rzecz danego panstwa cztonkowskiego powinna by¢ ograniczona do putapu ustalonego

z uwzglednieniem PKB tego panstwa cztonkowskiego.

Konieczne jest ustalenie limitow tych srodkéw finansowych na cel ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu 1 zatrudnienia” oraz przyjecie obiektywnych kryteriow ich alokacji dla regionéw

1 panstw cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie powinny koncentrowac wsparcie w celu
zapewnienia, ze wystarczajace inwestycje sg nakierowane na zatrudnienie ludzi miodych,
mobilnos¢ pracownikow, wiedze, wiaczenie spoteczne 1 zwalczanie ubostwa, tym samym
gwarantujac, ze udziat EFS — rozumiana jako procentowy udzial w cato$ci srodkow
funduszy strukturalnych i Funduszu Spdjnosci w panstwach cztonkowskich liczony na
poziomie unijnymi, z wylaczeniem wsparcia z Funduszu Spojno$ci na rzecz infrastruktury
transportowej w ramach instrumentu ,,t.gczac Europe” oraz wsparcia z funduszy

strukturalnych na rzecz os6b najbardziej potrzebujacych — nie bedzie mniejszy niz 23,1 %.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer odniesienia dla rozporzadzenia z dok PE-CONS 76/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady .../2013 z dnia ... ustanawiajace
instrument ,,k.aczac Europe” oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 913/2010 i uchylajace
rozporzadzenia (WE) nr 680/2007 i (WE) nr 67/2010 (Dz.U. L).
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(84)

(85)

Ze wzgledu na pilny priorytet walki z bezrobociem wsréd mtodziezy w najbardziej
dotknigtych tym zjawiskiem regionach Unii, a takze w catej Unii nalezy utworzy¢
inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, finansowang ze szczegdlnej alokacji

1 ukierunkowanych inwestycji z EFS, aby zwigkszy¢ 1 wzmocni¢ znaczne wsparcie
zapewnione juz poprzez EFSI . Inicjatywa na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych powinna
stanowi¢ wsparcie dla mtodych ludzi, w szczegdlnosci tych, ktorzy nie pracuja, nie
ksztalca sie, ani nie szkolg zawodowo. Inicjatywa na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych

powinna by¢ realizowana w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

Ponadto, zgodnie z gldéwnym celem dotyczacym ograniczenia ubostwa, konieczna jest
zmiana orientacji europejskiego funduszu pomocy najbardziej potrzebujacych, aby
promowa¢ wlaczenie spoteczne. Nalezy przewidzie¢ mechanizm przeniesienia srodkow do

tego instrumentu z alokacji funduszy strukturalnych kazdego panstwa cztonkowskiego.

Majac na wzgledzie obecne uwarunkowania gospodarcze, maksymalny poziom
przekazania §rodkow (putap) z funduszy polityki spojnosci dla kazdego poszczegolnego
panstwa czlonkowskiego nie powinien prowadzi¢ do alokacji, ktore dla jednego panstwa
cztonkowskiego przekraczatyby 110 % ich poziomu w warto$ciach rzeczywistych za okres

programowania 2007-2013.
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W celu zapewnienia odpowiedniej alokacji na rzecz kazdej kategorii regionow $rodki

z funduszy polityki spdjnosci nie powinny by¢ przesuwane miedzy regionami stabiej
rozwinigtymi a regionami przejSciowymi lub regionami lepiej rozwinigtymi, z wyjatkiem
nalezycie uzasadnionych okolicznosci zwigzanych z realizacja jednego lub wigcej celow
tematycznych. Takie przesunigcia powinny wynosi¢ nie wigcej niz 3 % ogotu srodkow

przeznaczonych dla danej kategorii regionow.

W celu zapewnienia rzeczywistego wptywu na gospodarke wsparcie z funduszy polityki
spojnosci nie powinno zastgpowac publicznych lub rownorzednych wydatkow
strukturalnych panstw cztonkowskich zgodnie z warunkami zawartymi w niniejszym
rozporzadzeniu. Ponadto, aby wsparcie z funduszy polityki spoéjnosci uwzgledniato szerszy
kontekst gospodarczy, poziom wydatkow publicznych powinien zosta¢ okreslony

w odniesieniu do ogolnych warunkéw makroekonomicznych, w ktérych odbywa sig¢
finansowanie, na podstawie wskaznikéw okreslonych w programach stabilnos$ci

1 konwergencji przedktadanych co roku przez panstwa cztonkowskie zgodnie

z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1466/1997". Weryfikacja zasady dodatkowosci
dokonywana przez Komisj¢ powinna koncentrowac si¢ na panstwach cztonkowskich,

w ktorych regiony stabiej rozwinigte obejmuja co najmniej 15 % ludnosci, ze wzgledu na

zakres przyznanych takim panstwom $rodkow finansowych.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1466/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie wzmocnienia
nadzoru pozycji budzetowych oraz nadzoru i koordynacji polityk gospodarczych (Dz.U. L
209 z2.8.1997,s. 1).
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(88) Konieczne jest ustanowienie dodatkowych przepiséw dotyczacych programowania,
monitorowania i kontroli programéw operacyjnych otrzymujacych wsparcie z funduszy
polityki spdjnosci oraz zarzadzania nimi w celu wigkszego skupienia uwagi na wynikach.
Nalezy w szczego6lnosci okresli¢ szczegdtowe wymogi dotyczace tresci programow
operacyjnych. Powinno to utatwi¢ przedstawienie spojnej logiki interwencji stuzacej
zidentyfikowanym potrzebom rozwojowym, okresleniu ram wykonania oraz wspieraniu
skutecznego 1 efektywnego wdrazania tych funduszy. Zgodnie z ogdlng zasada o$
priorytetowa powinna obejmowac jeden cel tematyczny, jeden fundusz i jedng kategori¢
regionu. W stosownych przypadkach oraz w celu zwickszenia skuteczno$ci w ramach
tematycznie spojnego zintegrowanego podejscia 0$ priorytetowa powinna moc odnosic si¢
do wigcej niz jednej kategorii regiondw i taczy¢ jeden lub wigcej komplementarnych
priorytetow inwestycyjnych z EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci w ramach jednego lub

kilku celéw tematycznych.

(89) W przypadku gdy panstwo cztonkowskie przygotowuje tylko jeden program operacyjny
dla kazdego funduszu polityki spojnosci, w zwiazku z czym zar6wno programy, jak
1 umowa partnerstwa s3 przygotowywane na szczeblu krajowym, nalezy ustanowi¢

szczegblne rozwigzania w celu zapewnienia komplementarno$ci takich dokumentow.
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(90) W celu pogodzenia potrzeby przygotowania zwieztych programéw operacyjnych
wyznaczajacych jasne zobowigzania panstw cztonkowskich z potrzebg zapewnienia
elastycznosci co do dostosowywania programéw do zmieniajacych si¢ okolicznosci, nalezy
wprowadzi¢ rozroznienie miedzy podstawowymi elementami programu operacyjnego
podlegajacymi decyzji Komisji a pozostatymi elementami, ktére nie podlegaja decyzji
Komisji i mogg zosta¢ zmienione przez panstwo czlonkowskie. W zwigzku z tym nalezy
wprowadzi¢ procedury umozliwiajace modyfikacje tych innych niz podstawowe

elementow na szczeblu krajowym bez potrzeby podjecia decyzji przez Komisje.

91) W celu poprawy komplementarnosci i uproszczenia wdrazania powinna istnie¢ mozliwo$¢
potaczenia wsparcia z Funduszu Spdjnosci 1 z EFRR ze wsparciem z EFS we wspolnych

programach operacyjnych w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.
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(92)

(93)

Duze projekty stanowig znaczng czg¢s¢ wydatkoéw Unii i czgsto majg znaczenie strategiczne
w odniesieniu do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu. W zwigzku z tym zasadne jest, aby
operacje powyzej pewnych progéw nadal podlegaly specjalnym procedurom zatwierdzania
na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Prog powinien zosta¢ ustanowiony

w odniesieniu do catkowitych kwalifikowalnych kosztow po uwzglednieniu oczekiwanych
dochoddéw, z wyzszym progiem dla projektow transportowych ze wzgledu na zazwyczaj
wiekszy rozmiar inwestycji w tym sektorze. W tym celu oraz dla zachowania jasno$ci
nalezy okresli¢ tres¢ wniosku dotyczacego duzego projektu. Wniosek powinien zawiera¢
informacje niezbe¢dne do zapewnienia, ze wktad finansowy z funduszy polityki spdjnosci
nie powoduje znacznego ubytku liczby miejsc pracy w istniejacych osrodkach na

terytorium Unii.

Aby wspiera¢ przygotowywanie i wdrazanie duzych projektow na nalezytej bazie
naukowej 1 technicznej i1 zacheca¢ do korzystania z opinii ekspertow na wczesnym etapie,
w przypadku gdy niezalezni eksperci korzystajac z pomocy technicznej Komisji lub,

w porozumieniu z Komisja, z pomocy innych niezaleznych ekspertéw, sa w stanie
przedstawi¢ jasne stanowiska na temat wykonalnosci i zasadnosci ekonomicznej duzych
projektow, nalezy uprosci¢ procedure zatwierdzania przez Komisje. Komisja powinna
mie¢ mozliwos¢ odmowy zatwierdzenia wktadu finansowego wytacznie wtedy, gdy

stwierdzi istotne stabe punkty w niezaleznym przegladzie jakosci.
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(94) W przypadkach gdy nie przeprowadzono niezaleznego przegladu jakosci duzych
projektow, panstwo cztonkowskie powinno dostarczy¢ wszystkie wymagane informacje,
a Komisja powinna oceni¢ duzy projekt w celu ustalenia, czy wnioskowany wktad

finansowy jest uzasadniony.

(95) Dla zachowania ciaggtos$ci wdrazania, w celu uniknigcia niepotrzebnych obcigzen
administracyjnych, jak réwniez w celu dostosowania do decyzji Komisji w sprawie
wytycznych dotyczacych zamknigcia okresu programowania 2007-2013, ustanawia si¢
przepisy dotyczace etapdw wdrazania duzych projektow zatwierdzonych na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006", ktérych okres wdrozenia ma rozciaga¢ si¢ na
caly okres programowania objety niniejszym rozporzadzeniem. Pod pewnymi warunkami
powinno si¢ wprowadzi¢ procedur¢ przyspieszong w przypadku powiadomienia o drugim
lub kolejnym etapie duzego projektu i zatwierdzenia go, dla ktérego poprzedni etap lub
etapy zostaty zatwierdzone przez Komisje w ramach okresu programowania 2007-2013.
Kazdy indywidualny etap operacji wdrazanej w kilku etapach, ktory stuzy temu samemu
celowi ogdlnemu, powinien by¢ realizowany zgodnie z zasadami odpowiednich okresow

programowania.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajace przepisy
ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spojnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr
1260/1999 (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 25).
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(96)

97)

(98)

Aby da¢ panstwom cztonkowskim mozliwo$¢ wdrazania cze$ci programu operacyjnego
przy wykorzystaniu podejScia zorientowanego na rezultaty, przydatne jest okreslenie
wspolnego planu dziatania, obejmujacego projekt lub grupe projektow, ktore beneficjent
musi przeprowadzi¢, aby przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celdéw programu operacyjnego.

W celu uproszczenia i wzmocnienia podej$cia zorientowanego na rezultaty funduszy
polityki spdjnosci zarzadzanie wspdlnym planem dziatania powinno odbywac si¢
wylacznie w oparciu o wspolnie uzgodnione warto$ci posrednie, produkty i rezultaty,
zdefiniowane w decyzji Komisji w sprawie przyjecia wspolnego planu dziatania. Kontrola
1 audyt wspolnego planu dziatania powinny takze by¢ ograniczone do kwestii osiggnig¢cia
tych warto$ci posrednich, produktow rezultatow. W zwigzku z tym konieczne jest
ustanowienie przepiséw dotyczacych przygotowywania, tresci, przyjmowania, zarzagdzania

finansowego 1 kontroli wspolnego planu dziatania.

Konieczne jest przyjgcie przepiséw szczegdlnych w odniesieniu do funkcji komitetu
monitorujgcego 1 rocznych sprawozdan z wdrazania programow operacyjnych,
wspieranych z funduszy polityki spdjnosci. Dodatkowe przepisy dotyczace specyfiki

funkcjonowania EFRROW sg ustanowione w stosownych przepisach sektorowych.

Aby zapewni¢ dostepnos¢ istotnych i aktualnych informacji na temat wdrazania programu,
konieczne jest, aby panstwa cztonkowskie regularnie dostarczaly Komisji kluczowe dane.
Aby unikna¢ dodatkowego obcigzania panstw cztonkowskich, powyzszy wymog powinien
by¢ ograniczony do danych gromadzonych w sposob ciagly, a przekazywanie danych

powinno odbywac si¢ w drodze elektronicznej wymiany danych.
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(99)

(100)

(101)

W celu poprawy monitorowania postgpow we wdrazaniu funduszy polityki spojnosci oraz
w celu utatwienia zarzadzania finansowego konieczne jest terminowe zapewnienie

dostepnosci podstawowych danych finansowych dotyczacych postgpow we wdrazaniu.

Zgodnie z art. 175 TFUE Komisja co trzy lata ma przedstawi¢ Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu

1 Komitetowi Regiondéw sprawozdania dotyczace postepoOw w osigganiu unijnych celow
spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej. Konieczne jest okreslenie przepisow

dotyczacych tresci takiego sprawozdania.

Podawanie do wiadomosci publicznej informacji na temat osiaggni¢¢ funduszy polityki
spojnosci oraz podnoszenie swiadomosci w zakresie celow polityki spojnosci jest wazne.
Obywatele powinni mie¢ prawo wiedzie¢, w jaki sposob inwestowane sg zasoby finansowe
Unii. Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie przekazania odpowiednich informacji opinii
publicznej powinna spoczywac zardéwno na instytucjach zarzadzajacych, jak i na
beneficjentach, a takze na instytucjach Unii i podmiotach doradczych. W celu zapewnienia
wiekszej skuteczno$ci w informowaniu szerokiej opinii publicznej oraz wzmocnienia
efektu synergii migdzy dziataniami komunikacyjnymi podejmowanymi z inicjatywy
Komisji $rodki przeznaczone na dziatania komunikacyjne na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinny rowniez przyczyniac si¢ do informowania na temat priorytetow

politycznych Unii, o ile s3 one zwigzane z ogdlnymi celami niniejszego rozporzadzenia.
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(102)

(103)

(104)

Celem zwickszenia dostepnosci i przejrzystosci informacji o mozliwosciach finansowania
1 beneficjentach projektow nalezy w kazdym panstwie cztonkowskim udostepni¢ jedng
strong¢ internetowa lub jeden portal internetowy dostarczajacy informacje na temat
wszystkich programow operacyjnych, wlaczajac w to wykazy operacji wspieranych

w ramach kazdego programu operacyjnego.

W celu zapewnienia szerokiego rozpowszechnienia informacji o osiggni¢ciach funduszy
polityki spdjnosci oraz roli Unii w tym zakresie, a takze w celu informowania
potencjalnych beneficjentéw o mozliwo$ciach finansowania nalezy w niniejszym
rozporzadzeniu okresli¢ szczegdlowe przepisy dotyczace dziatan informacyjnych

1 komunikacyjnych, jak rowniez pewne charakterystyki techniczne takich dziatan, przy

uwzglednieniu wielkosci programow operacyjnych zgodnie z zasadg proporcjonalnosci.

W celu zapewnienia, ze alokacja srodkéw dla kazdego funduszu polityki spojnosci
koncentruje si¢ na unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu i na zadaniach dotyczacych poszczegdlnych
funduszy zgodnie z ich celami okreslonymi w Traktatach, konieczne jest okreslenie
putapéw alokacji na pomoc techniczng panstwa cztonkowskiego. Ponadto konieczne jest
zagwarantowanie, by ramy prawne programowania pomocy technicznej ulatwiaty
tworzenie uproszczonych zasad dostarczania pomocy w sytuacji, kiedy panstwa
cztonkowskie wdrazajg wiele funduszy polityki spdjnosci jednoczesnie, oraz by ramy te

obejmowaty rézne kategorie regiondow.
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(105) Konieczne jest okreslenie elementow majacych wptyw na okreslenie stopy dofinansowania
z funduszy polityki spdjnosci dla osi priorytetowych, w szczegdlnosci w celu zwiekszenia
efektu mnoznikowego zasoboéw Unii. Konieczne jest takze ustanowienie maksymalnych
stop dofinansowania wedlug kategorii regionéw w celu zapewnienia przestrzegania zasady
wspotfinansowania, przez odpowiedni poziom zaréwno publicznego, jak i prywatnego

wsparcia krajowego.

(106) Konieczne jest, aby panstwa czlonkowskie wyznaczyty dla kazdego programu
operacyjnego instytucj¢ zarzadzajaca, instytucje certyfikujaca i funkcjonalnie niezalezna
instytucje audytowa. Aby zapewni¢ panstwom cztonkowskim elastyczno$¢ w ustanawianiu
systemow kontroli, nalezy przewidzie¢ mozliwosci wykonywania funkcji instytucji
certyfikujacej przez instytucj¢ zarzadzajacg. Panstwo cztonkowskie powinno mie¢ rowniez
mozliwo$¢ wyznaczenia instytucji posredniczacych do wykonywania niektorych zadan
instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujacej. Panstwo cztonkowskie powinno

w takim przypadku wyraznie okresli¢ ich obowigzki 1 funkcje.
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(107)  Aby uwzgledni¢ specyfike organizacji systemow zarzadzania i kontroli w odniesieniu do
funduszy polityki spdjnosci 1 EFMR oraz potrzebg zapewnienia proporcjonalnego
podejscia, konieczne sa szczegotowe przepisy dotyczace desygnacji instytucji
zarzadzajacej 1 instytucji certyfikujacej. Aby uniknaé niepotrzebnych obcigzen
administracyjnych, weryfikacj¢ ex ante spetnienia kryteriow desygnacji okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy ograniczy¢ do instytucji zarzadzajacej 1 instytucji
certyfikujacej, a przy spetnieniu pewnych warunkow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu nie nalezy wymagaé przeprowadzania dodatkowych audytéw
w przypadku, gdy dany system jest zasadniczo taki sam jak w okresie programowania
2007-2013. Nie nalezy wprowadza¢ wymogu zatwierdzenia desygnacji przez Komisje.
Aby jednak zwiekszy¢ pewno$¢ prawng, panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢
przedtozenia Komisji dokumentéw dotyczacych desygnacji na pewnych warunkach
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Monitorowanie zgodno$ci z kryteriami
desygnacji dokonywane na podstawie rozwigzan dotyczacych audytu i kontroli powinno
skutkowa¢ dzialaniami naprawczymi i mozliwym wycofaniem desygnacji, jezeli wyniki

wskazuja na brak zgodnosci z kryteriami.

(108)  Instytucja zarzadzajaca ponosi gtowng odpowiedzialno$¢ za skuteczne i efektywne
wdrazanie funduszy polityki spdjnosci oraz EFMR, a zatem spetnia znaczng liczbe funkcji
odnoszacych si¢ do zarzadzania programem i jego monitorowania, zarzadzania i1 kontroli
finansowych, jak rowniez wyboru projektow. W zwigzku z tym nalezy okresli¢ obowigzki

1 funkcje instytucji zarzadzajace;.
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(109) Instytucja certyfikujaca powinna sporzadzac i przekazywaé¢ Komisji wnioski o ptatnos¢.
Powinna sporzadza¢ zestawienie wydatkow, poswiadczajac kompletnos¢, rzetelnose
1 prawdziwo$¢ przedtozonych sprawozdan finansowych oraz to, ze wydatki ujete
w zestawieniu s3 zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa unijnego i krajowego.

Nalezy okresli¢ obowiazki i funkcje instytucji certyfikujace;.

(110) Instytucja audytowa zapewnia przeprowadzanie audytow systemow zarzadzania i kontroli
na podstawie stosownej proby operacji oraz zestawienia wydatkow. Nalezy okresli¢
obowigzki i1 funkcje instytucji audytowej. Audyty deklarowanych wydatkéw powinny by¢
przeprowadzane na reprezentatywnej probie operacji w celu umozliwienia ekstrapolacji
wynikow. Zgodnie z 0g6lng zasadg nalezy stosowac statystyczne metody pobierania proby
w celu zapewnienia wiarygodnej proby reprezentatywnej. Niemniej jednak instytucje
audytowe powinny mie¢ mozliwo$¢ stosowania — w nalezycie uzasadnionych
okolicznosciach — niestatystycznej metody pobierania proby, pod warunkiem ze warunki

okreslone w niniejszym rozporzadzeniu zostaty spetnione.

(111)  Bez uszczerbku dla uprawnien Komisji w zakresie kontroli finansowej nalezy zwigkszy¢
wspotprace w tej dziedzinie migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg oraz ustali¢
kryteria, ktore pozwola Komisji okresli¢ w kontekscie przyjetej przez nig strategii kontroli
systemow krajowych poziom gwarancji, ktére powinna ona uzyska¢ ze strony krajowych

instytucji audytowych.
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(112)

(113)

Oprocz wspolnych zasad dotyczacych zarzadzania finansowego EFSI powinny zostaé
ustanowione dodatkowe przepisy dotyczace funduszy polityki spdjnosci i EFMR.

W szczegolnoscei, w celu zapewnienia realistycznej gwarancji dla Komisji przed
zatwierdzeniem zestawienia wydatkéw, wnioski o ptatno$¢ okresowa powinny by¢
refundowane w wysokosci 90 % kwoty wynikajacej z zastosowania stopy dofinansowania
dla kazdego priorytetu ustanowionego w decyzji w sprawie przyjecia programu
operacyjnego do wydatkow kwalifikowalnych dla osi priorytetowej. Zalegte kwoty nalezne
powinny by¢ wyptacane panstwom cztonkowskim po zatwierdzeniu zestawienia
wydatkoéw, pod warunkiem ze Komisja bedzie mogta stwierdzié, ze zestawienie wydatkow

jest kompletne, rzetelne 1 prawdziwe.

Beneficjenci powinny otrzyma¢ wsparcie w pelnej wysokosci nie pdzniej niz 90 dni liczac
od dnia przedtozenia przez beneficjenta wniosku o ptatno$é, z zastrzezeniem dostgpnosci
srodkow z poczatkowych i rocznych platnosci zaliczkowych i z ptatnos$ci okresowych.
Instytucja zarzadzajgca powinna mie¢ mozliwo$¢ wstrzymania biegu terminu, jezeli
dokumenty uzupeiniajace nie sa kompletne lub jezeli istniejg dowody na istnienie
nieprawidtowosci wymagajace dalszego dochodzenia. Nalezy zapewni¢ poczatkowe

i roczne ptatnosci zaliczkowe, aby zagwarantowaé, ze panstwo cztonkowskie dysponuje
srodkami wystarczajacymi do wdrazania programow w ramach tych rozwigzan. Roczne
ptatnosci zaliczkowe powinny by¢ rozliczane kazdego roku przy zatwierdzeniu

zestawienia wydatkow.
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(114)  Aby ograniczy¢ ryzyko deklarowania nieprawidlowych wydatkow, instytucja certyfikujaca
powinna mie¢ mozliwos¢ — bez potrzeby przedktadania dodatkowego uzasadnienia —
wlaczenia kwot, ktére wymagaja dalszej weryfikacji do wniosku o platnos¢ okresowa po
zakonczeniu roku obrachunkowego, w ktorym zostaty wprowadzone do systemu

ksiggowego.

(115)  Aby zapewni¢ wtasciwe stosowanie zasad ogdlnych dotyczacych anulowania zobowigzan,
zasady ustanowione dla funduszy polityki spojnosci 1 EFMR powinny szczegoétowo

okresla¢, w jaki sposob ustanawiane sg terminy anulowania.

(116) W celu zastosowania wymogow rozporzadzenia finansowego do zarzadzania finansowego
funduszami polityki spojnosci i EFMR konieczne jest ustalenie procedur dotyczacych
sporzadzania, analizy i zatwierdzania zestawienia wydatkow, ktére powinny zapewniaé
jasne podstawy i pewnos$¢ prawng tych rozwigzan. Ponadto, w celu umozliwienia panstwu
cztonkowskiemu prawidtowego petnienia swoich obowigzkow, panstwo cztonkowskie
powinno mie¢ mozliwo$¢ wylaczenia kwot, ktore sg przedmiotem biezacej oceny pod

katem zgodnosci z prawem i1 prawidtowosci.

(117) W celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla beneficjentow, nalezy ustanowic
szczegolne ramy czasowe, w ktorych instytucje zarzadzajace sa zobowigzane do
zapewnienia dostgpnosci dokumentow dotyczacych operacji po przedstawieniu wydatkow
lub po zakonczeniu operacji. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okres przechowywania
dokumentéw powinien by¢ zroznicowany w zaleznosci od catkowitych wydatkow

kwalifikowalnych kazdej operacji.
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(118)

(119)

(120)

(121)

Jako ze zestawienie wydatkow jest weryfikowane i zatwierdzane kazdego roku, nalezy
znaczaco uproscic¢ procedurg zamknigcia. Ostateczne zamknigcie programu powinno zatem
opiera¢ si¢ tylko na dokumentach odnoszacych si¢ do ostatniego roku obrachunkowego oraz do
koncowego sprawozdania z wdrazania lub do ostatniego rocznego sprawozdania z wdrazania, bez

koniecznos$ci dostarczenia dodatkowych dokumentow.

W celu ochrony intereséw finansowych Unii oraz zapewnienia srodkéw na rzecz
skutecznego wdrazania programéw nalezy okresli¢ przepisy umozliwiajace zawieszenie

przez Komisje ptatnosci na poziomie priorytetow lub programoéw operacyjnych.

W celu zapewnienia pewnosci prawnej dla panstw cztonkowskich nalezy ustanowi¢
szczegollne rozwigzania i procedury dotyczace korekt finansowych dokonywanych przez
panstwa czlonkowskie i przez Komisj¢ w odniesieniu do funduszy polityki spojnosci

1 EFMR przy poszanowaniu zasady proporcjonalnosci.

Konieczne jest ustanowienie ram prawnych, ktore zapewnig rzetelne systemy zarzadzania
1 kontroli na szczeblu krajowym i regionalnym, oraz odpowiedni podziat r6l i obowigzkow
w kontek$cie zarzadzania dzielonego. Nalezy zatem okresli¢ 1 wyjasni¢ role Komisji oraz

ustanowi¢ proporcjonalne zasady dokonywania korekt finansowych przez Komisje.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 61

DGG 2B PL



(122)

Czestotliwos¢ audytéw operacji powinna by¢ proporcjonalna do zakresu unijnego wparcia
z funduszy polityki spdjnosci 1 EFMR. W szczegolnosci liczba przeprowadzanych
audytéw powinna by¢ ograniczona, jezeli caltkowite wydatki kwalifikowalne na operacje
nie przekraczaja 200 000 EUR w przypadku EFRR i Funduszu Spdjnosci, 150 000 EUR
w przypadku EFS oraz 100 000 EUR w przypadku EFMR. Niemniej jednak powinna
istnie¢ mozliwos¢ przeprowadzenia audytu w dowolnym momencie w sytuacji, gdy
istniejg dowody na istnienie nieprawidlowosci lub naduzycia finansowego, badz po
zamknigciu zakonczonej operacji w ramach audytu proby. Komisja powinna mieé¢
mozliwo$¢ dokonania przegladu $ciezki audytu instytucji audytowej lub wziaé udziat

w audytach instytucji audytowej na miejscu. Jezeli Komisja nie uzyska za posrednictwem
tych srodkéw gwarancji skutecznego funkcjonowania instytucji audytowej, powinna mie¢
ona mozliwos¢ ponownego przeprowadzenia tego dzialania audytowego, jezeli jest to
zgodne z uznanymi w skali migdzynarodowej standardami audytu. Aby zakres audytow
przeprowadzanych przez Komisje¢ byl proporcjonalny do ryzyka, Komisja powinna moc
ograniczy¢ swoje audyty zwigzane z programami operacyjnymi, jezeli nie wystgpuja
powazne defekty lub jezeli instytucja audytowa jest wiarygodna. Aby zmniejszy¢
obcigzenie administracyjne beneficjentow, nalezy ustanowié szczegdlne przepisy shuzace
ograniczeniu ryzyka naktadania si¢ audytow przeprowadzanych w odniesieniu do tych
samych operacji przez rdzne instytucje, tj. Europejski Trybunal Obrachunkowy, Komisje

1 instytucje¢ audytowa.
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(123)

W celu uzupehienia i zmiany niektorych, innych niz istotne, elementéw niniejszego
rozporzadzenia uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE powinny
zosta¢ przekazane Komisji w odniesieniu do: europejskiego kodeksu dobrych praktyk
dotyczacych partnerstwa; uzupetnienia lub dokonania zmiany sekcji 4 1 7 WRS; kryteriow
ustalania poziomu korekty finansowej, ktéra ma zosta¢ dokonana; szczegdlnych przepiséw
dotyczacych zakupu ziemi oraz taczenia pomocy technicznej z instrumentami
finansowymi; roli, zakresu odpowiedzialnosci 1 obowigzkéw podmiotow wdrazajacych
instrumenty finansowe; kontroli 1 zarzadzania instrumentami finansowymi wycofania
ptatnosci do instrumentéw finansowych i wynikajacych stad dostosowan w odniesieniu do
wnioskow o ptatno$¢; ustanowienia systemu kapitalizacji rocznych rat dla instrumentow
finansowych; szczegotowych przepisow dotyczacych kryteriow ustalania kosztow
zarzadzania i oplat za zarzadzanie na podstawie wynikoéw i majacych zastosowanie
progéw, a takze przepiso6w dotyczacych zwrotu skapitalizowanych kosztow zarzadzania

1 oplat za zarzadzanie w odniesieniu do instrumentow kapitalowych 1 mikrokredytow;
dostosowan stawek zryczattowanych dla operacji generujacych dochdd w poszczegoélnych

sektorach jak rowniez ustanowienia stawek zryczattowanych dla TIK, badan, rozwoju
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1 innowacji oraz efektywnos$ci energetycznej a takze okre$lania dodatkowych sektorow lub
podsektorow objetych stawkami; metodyki obliczania biezgcej wartosci dochodu dla
operacji generujacych dochod; dodatkowych przepisow w zakresie zmiany beneficjenta
w ramach operacji w formule PPP, minimalnych wymogéw, jakie maja by¢ zawarte

w umowach PPP niezbednych dla zastosowania pewnych odstgpstw od ogdlnie
obowigzujacych przepisow w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow; definicji stawki
ryczaltowej stosowanej do kosztow posrednich dla dotacji w oparciu o istniejagce metody
1 odpowiednich stawek stosowanych w ramach polityk Unii; metodyki, ktora ma by¢
stosowana przy przeprowadzaniu oceny jakosci duzych projektow; kryteridéw okreslania
przypadkéw nieprawidlowosci wymagajacych zglaszania, danych podlegajacych
przekazaniu oraz warunkow i procedur, jakie nalezy stosowaé w celu okreslenia, czy
niesciggalne kwoty maja by¢ zwracane w ramach odpowiedzialno$ci panstw
cztonkowskich; danych, ktére majg by¢ gromadzone i przechowywane w formie
elektronicznej w ramach systemow monitorowania ustanowionych przez instytucje
zarzadzajace; minimalnych wymagan dotyczacych $ciezki audytu; zakresu 1 zawartosci
audytow oraz metody doboru proby; wykorzystania danych zgromadzonych podczas
audytoéw oraz kryteriow stuzacych do okreslania powaznych defektoéw w skutecznym
funkcjonowaniu systemoéw zarzadzania i kontroli, w celu okreslenia poziomu korekty
finansowej, jakiej nalezy dokonac i stosowania stawek zryczattowanych lub
ekstrapolowanych korekt finansowych. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita odpowiednie konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow. W trakcie przygotowywania i opracowywania aktow delegowanych Komisja
powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i1 odpowiednie przekazanie stosownych

dokumentow Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 64

DGG 2B PL



(124)

W odniesieniu do wszystkich EFSI Komisja powinna mie¢ uprawnienia do przyjmowania,
w drodze aktéw wykonawczych, decyzji przyjmujacych elementy uméw partnerstwa

1 zmiany tych umow; decyzji przyjmujacych elementy uzupelionych umow partnerstwa;
decyzji w sprawie programow i priorytetow, ktore osiagnety cele posrednie i moga
skorzysta¢ z rezerwy wykonania, decyzji o zmianach programow w konsekwencji dziatan
naprawczych dotyczacych przekazania alokacji finansowych do innych programoéow,
decyzji dotyczacych rocznych planéw dziatan, ktére maja by¢ finansowane z pomocy
technicznej z inicjatywy Komisji, oraz — w przypadku anulowania zobowigzan — decyzji
w sprawie zmiany decyzji przyjmujacych programy, a w odniesieniu do EFRR, EFS

1 Funduszu Spdjnosci — decyzji okreslajacych regiony i panstwa cztonkowskie spetniajace
kryteria inwestycji na rzecz wzrostu i zatrudnienia, decyzji okreslajacych podziat rocznych
srodkow na zobowigzania migdzy panstwa cztonkowskie, decyzji okreslajacych kwoty,
jakie maja by¢ przeniesione z alokacji Funduszu Spojnosci dla kazdego panstwa
cztonkowskiego na instrument ,,L.aczac Europ¢”; decyzji okreslajacych kwoty, jakie majg
by¢ przeniesione z alokacji funduszy strukturalnych dla kazdego panstwa cztonkowskiego
na pomoc dla najbardziej potrzebujacych; decyzji w sprawie zgody na przekazanie czgsci
srodkow z celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna™ na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu

i zatrudnienia”; decyzji w sprawie dokonywania korekt finansowych w razie
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nieprzestrzegania zasady dodatkowosci; decyzji przyjmujacych i zmieniajacych programy
operacyjne, decyzji o odmowie przyznania wktadu finansowego dla duzego projektu,
decyzji w sprawie zatwierdzenia wktadoéw finansowych na rzecz wybranych duzych
projektow i przedluzenia terminu na spetnienie warunku dotyczacego zatwierdzenia
duzych projektow, decyzji w sprawie wspolnych planow dziatania, a w odniesieniu do
EFRR, EFS, Funduszu Spojnosci i EFMR— decyzji w sprawie odmowy zatwierdzenia
zestawienia wydatkow 1 kwoty obcigzenia w razie niezatwierdzenia zestawienia
wydatkow; decyzji zawieszajacych platnosci okresowe oraz decyzji w sprawie korekt

finansowych.

(125) W celu zapewnienia jednakowych warunkéw wykonania niniejszego rozporzadzenia
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia wykonawcze dotyczace wzoru stosowanego przy
sktadaniu sprawozdania z postepdéw; wzoru programu operacyjnego w odniesieniu do
funduszy polityki spojnosci; metodyki, ktora ma by¢ wykorzystywana w trakcie
przeprowadzania analizy kosztow i korzysci duzych projektow, formatu informacji
dotyczacych duzych projektéw, wzoru wspolnego planu dziatania, wzoru rocznych
1 koncowych sprawozdan z wdrazania, czgstotliwosci zglaszania nieprawidtowosci
1 formatu, jaki ma by¢ stosowany; wzoru deklaracji zarzadczej, oraz wzordw strategii
audytu, opinii audytowej oraz rocznego sprawozdania z kontroli. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011 Parlamentu Europejskiego
i Rady".

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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(126)

W celu zapewnienia niezbg¢dnego wkladu i wiekszego zaangazowania panstw
cztonkowskich, gdy Komisja korzysta ze swoich uprawnien wykonawczych w odniesieniu
do niniejszego rozporzadzenia, w niektdrych szczegolnie wrazliwych obszarach polityki
odnoszacych si¢ do EFSI oraz w celu wzmocnienia roli panstw cztonkowskich

w przyjmowaniu jednolitych warunkéw w tych obszarach lub innych $rodkéw
wykonawczych majacych istotny wptyw lub mogacych potencjalnie znaczaco oddziatywac
na gospodarke narodowa, na budzet panstwa lub na prawidtowe funkcjonowanie
administracji publicznej panstw cztonkowskich, akty wykonawcze odnoszace si¢ do:
metodyki przekazywania informacji na temat wsparcia celéw dotyczacych zmian klimatu;
szczegotowych uregulowan majacych na celu zapewnienie spojnego podejscia do
okreslania w ramach wykonania celow posrednich i koncowych dla kazdego priorytetu
oraz do oceny realizacji celow posrednich i koncowych; standardowych warunkow
monitorowania instrumentéw finansowych; szczegoétowych rozwigzan dotyczacych
przenoszenia wktadow do programu zarzadzanych przez podmioty wdrazajace instrumenty
finansowe 1 zarzgdzania tymi wktadami; wzoru umowy o finansowaniu dotyczacej
wspélnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP dotyczacych gwarancji
nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji; wzoréw, ktdre maja by¢ stosowane przy
przekazywaniu Komisji wraz z wnioskami o ptatnos¢ dodatkowych informacji
dotyczacych instrumentéw finansowych oraz przy przekazywaniu Komisji sprawozdan na
temat instrumentow finansowych; warunkéw dotyczacych systemoéw wymiany danych
elektronicznych dla celow zarzadzania i kontroli; klasyfikacji w oparciu o ktoérg maja by¢

zdefiniowane kategorie interwencji w odniesieniu do osi priorytetowej w programach
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operacyjnych; formatu powiadomienia o wybranym duzym projekcie; charakterystyki
technicznej dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu do operacji

1 wytycznych dotyczacych symbolu i okreslenia jego standardowej kolorystyki;, wzoru,
jakiego nalezy uzywac przy przedktadaniu danych finansowych Komisji do celow
monitorowania, szczegdtowych zasad wymiany informacji pomigdzy beneficjentami

a instytucjami zarzadzajgcymi, instytucjami certyfikujacymi, instytucjami audytowymi
1 instytucjami posredniczacymi; wzoru sprawozdania i opinii niezaleznego podmiotu
audytowego oraz opisu funkcji i procedur instytucji zarzadzajacych oraz, w stosownych
przypadkach, instytucji certyfikujacych; specyfikacji technicznych dla systeméw
dotyczacych zarzadzania i kontroli; wzoru wnioskow o ptatno$¢ oraz wzoru zestawienia
wydatkéw powinny by¢ przyjete zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa

w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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(127)

W odniesieniu do niektérych aktow wykonawczych przyjmowanych zgodnie z procedura
sprawdzajgcg ustanowiong w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 potencjalny wplyw

1 nastepstwa sg dla panstw cztonkowskich tak istotne, ze uzasadniony jest wyjatek od
zasady ogodlnej. W zwiazku z tym, jezeli komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie
powinna przyjmowac¢ projektu aktu wykonawczego. Te akty wykonawcze dotycza
okreslenia metodyki przekazywania informacji na temat wsparcia celow dotyczacych
zmian klimatu; okreslenia metodyki dla celow posrednich i koncowych w odniesieniu do
ram wykonania; ustanowienia standardowych warunkow w odniesieniu do instrumentow
finansowych; przyjecia wzoru umowy o finansowaniu dotyczacej wspolnych instrumentow
finansowych na rzecz MSP dotyczacych gwarancji nieograniczonych co do kwoty

1 sekurytyzacji; okreslenia warunkdéw przenoszenia wkladow programu i zarzadzania nimi
w odniesieniu do niektorych instrumentow finansowych; stworzenia wzoréw stosowanych
przy przekazywaniu Komisji sprawozdan na temat instrumentoéw finansowych; okreslenia
klasyfikacji w oparciu o to, jakie kategorie interwencji mogg zosta¢ zdefiniowane

w odniesieniu do osi priorytetowej w programach operacyjnych; okreslenia charakterystyki
technicznej dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu do operacji,
wytycznych dotyczacych symbolu Unii oraz okreslenia standardowej kolorystyki;
okreslenia specyfikacji technicznych rejestrowania i przechowywania danych

w odniesieniu do systemu zarzadzania i kontroli. W zwigzku z tym zastosowanie do tych

aktow wykonawczych powinien mie¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr

182/2011.
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(128)

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie zastepuje rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006, dlatego
tez rozporzadzenie to powinno zosta¢ uchylone. Niniejsze rozporzadzenie nie ma jednak
wptywu na kontynuacje ani modyfikacj¢ odpowiednich projektéw az do ich zamknigcia,
lub pomocy zatwierdzonej przez Komisj¢ na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006
lub jakichkolwiek innych aktow prawnych majacych zastosowanie do tej pomocy w dniu
31 grudnia 2013 r. Wnioski ztozone lub zatwierdzone na podstawie rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006 zachowuja zatem wazno$¢. Nalezy rowniez ustanowi¢ szczegolne przepisy
przej$ciowe na zasadzie odstgpstwa od art. 59 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006 dotyczace sytuacji, w ktorych instytucja zarzadzajaca moze nadal wykonywac
swoje zadania instytucji certyfikujacej w odniesieniu do programoéw operacyjnych
realizowanych na mocy poprzednich ram prawnych, w odniesieniu do ocen
przeprowadzonych przez Komisj¢ zgodnie z art. 73 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006 przy stosowaniu art. 123 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia i w odniesieniu do
procedury zatwierdzania duzych projektow na mocy art. 102 ust. 1 lit. a) niniejszego

rozporzadzenia.
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(129) W zwiazku z tym, ze cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zwigkszenie spojnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, nie moze zosta¢ osiggnicty w wystarczajgcym
stopniu przez panstwa cztonkowskie ze wzgledu na zré6znicowania w poziomach rozwoju
réznych regiondéw, zacofanie regiondéw najmniej uprzywilejowanych i ograniczone zasoby
finansowe panstw cztonkowskich i1 regiondw, a mozna go osiagna¢ z lepszym skutkiem na
poziomie Unii, Unia moze przyja¢ srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze

rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.

(130) W celu zapewnienia szybkiego stosowania planowanych dziatan przewidzianych
W niniejszym rozporzadzeniu, niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia

po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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CZESC PIERWSZA
PRZEDMIOT I DEFINICJE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wspolne zasady majgce zastosowanie do Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu Spolecznego (EFS), Funduszu
Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW)
oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR), ktore dziatajag w ramach
wspolnych ram (europejskie fundusze strukturalne 1 inwestycyjne - ,,EFSI”). Ustanawia ono
réwniez przepisy niezbedne do zapewnienia skutecznosci EFSI, a takze koordynacji tych funduszy
mi¢dzy sobg oraz z innymi instrumentami Unii. Wspolne zasady majace zastosowanie do EFSI

okreslone sa w czesci drugiej.

Czes¢ trzecia ustanawia zasady ogolne odnoszace si¢ do EFRR, EFS (zwanych dalej tacznie
»funduszami strukturalnymi”) oraz Funduszu Spojnosci, dotyczace celow priorytetowych i sposobu
organizacji funduszy strukturalnych i Funduszu Spo6jnosci (,,fundusze polityki spdjnosci’),
kryteriow, jakie panstwa czlonkowskie i regiony musza spetnié, aby kwalifikowa¢ si¢ do wsparcia

z EFSI, dostgpnych $rodkow finansowych oraz kryteriow ich alokacji.

Czes¢ czwarta ustanawia zasady ogolne majace zastosowanie do funduszy polityki spojnosci oraz
EFMR w zakresie zarzadzania i kontroli, zarzadzania finansowego, zestawienia wydatkéw 1 korekt

finansowych.
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Zasady okreslone w niniejszym rozporzadzeniu stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepiséw
ustanowionych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013 r.*! oraz dla
szczegollnych przepisow ustanowionych w nastepujacych rozporzadzeniach (,,rozporzadzenia

dotyczace poszczegolnych funduszy™), zgodnie z akapitem pigtym niniejszego artykutu:

1) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013™ (,,rozporzadzenie
w sprawie EFRR”);

2) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013™" (,,rozporzadzenie
w sprawie EFS”);

3) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../20137 (,,rozporzadzenie

w sprawie Funduszu Spojnosci™);

4) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013™ (,rozporzadzenie
w sprawie EWT”);

5) rozporzadzenie (UE) nr .../201377" Parlamentu Europejskiego i Rady (,,rozporzadzenie
w sprawie EFRROW?); oraz

6) przyszty akt prawny Unii ustanawiajacy warunki dla wsparcia finansowego dla polityki
morskiej 1 rybotéwstwa na okres programowania 2014-2020 (,,rozporzadzenie w sprawie

EFMR”).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporzadzenia w dok. PE-CONS
94/13.

Rozporzadzenie (UE) nr .../2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ... w sprawie
finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr
814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L . o Se i)

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporzqdzema w dok. PE-CONS 83/13.
Dz.U.: prosze wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporzadzenia w dok. PE-CONS 87/13.
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporzadzenia w dok. PE-CONS 82/13.
Dz.U.: prosze wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporzadzenia w dok. PE-CONS 81/13.
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do publikacji dla rozporzadzenia w dok. PE-CONS 93/13.

++

+++

+H++

-+

-+
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Czg$¢ druga niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie do wszystkich EFSI procz sytuacji, gdy
wyraznie dopuszcza odstepstwa. Czgsci trzecia 1 czwarta niniejszego rozporzadzenia ustanawiajg
przepisy uzupeltniajace cze$¢ druga, ktore maja zastosowanie odpowiednio do funduszy polityki
spdjnosci oraz do funduszy polityki spojnosci i EFMR 1 ktore moga dopuszczaé odstepstwa

w odpowiednich rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy. W rozporzadzeniach
dotyczacych poszczegolnych funduszy mozna ustanawiac przepisy uzupetniajace czes¢ druga
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do EFSI, czg$¢ trzecia niniejszego rozporzadzenia

w odniesieniu do funduszy polityki spdjnosci oraz czgs¢ czwartg niniejszego rozporzadzenia

w odniesieniu do funduszy polityki spdjnosci i EFMR. Przepisy uzupeniajace w rozporzadzeniach
dotyczacych poszczegolnych funduszy nie moga by¢ sprzeczne z czgSciami druga, trzecig ani
czwartg niniejszego rozporzadzenia. W przypadku watpliwosci dotyczacych stosowania przepisow
cz¢$¢ druga niniejszego rozporzadzenia jest nadrzedna wobec przepiséw dotyczacych
poszczegodlnych funduszy, a czesci druga, trzecia i czwarta niniejszego rozporzadzenia sg nadrzedne

wobec rozporzadzen dotyczacych poszczegolnych funduszy.
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Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)

2)

3)

,unijna strategia na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wilaczeniu spotecznemu” oznacza wymierne cele i wspolne cele wytyczajace kierunek
dziatan panstw cztonkowskich i Unii, okreslone w konkluzjach przyjetych przez Rade
Europejska w dniu 17 czerwca 2010 r. jako zatacznik I (glowne cele UE nowe;j
europejskiej strategii na rzecz zatrudnienia i wzrostu), w zaleceniu Rady z dnia 13 lipca
2010 r." oraz w decyzji Rady 2010/707/UE?, jak réwniez we wszelkich zmianach tych

wymiernych celow 1 wspolnych celow;

»~ramy strategiczne polityki” oznaczaja dokument lub zestaw dokumentéw sporzadzonych
na szczeblu krajowym lub regionalnym, w ktérych okre§lono ograniczong liczbg spdjnych
priorytetéw ustanowionych na podstawie dowoddw oraz harmonogram wdrazania tych

priorytetow, i ktére moga zawiera¢ mechanizm monitorowania;

»strategia inteligentnej specjalizacji” oznacza krajowe lub regionalne strategie
innowacyjne ustanawiajace priorytety w celu uzyskania przewagi konkurencyjnej poprzez
rozwijanie i tgczenie swoich mocnych stron w zakresie badan naukowych i innowacji

z potrzebami biznesowymi w celu wykorzystywania pojawiajacych si¢ mozliwosci

1 rozwoju rynku w sposob spdjny przy jednoczesnym unikaniu dublowania i fragmentacji
wysitkow; strategia inteligentnej specjalizacji moze funkcjonowac¢ jako krajowe lub
regionalne ramy strategiczne polityki w dziedzinie badan naukowych i innowacji lub by¢

w nich zawarta;

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2010 r. w sprawie ogdlnych wytycznych polityk
gospodarczych panstw czlonkowskich i Unii (Dz.U. L 191 z 23.7.2010, s. 28).

Decyzja Rady 2010/707/UE z dnia 21 pazdziernika 2010 r. w sprawie wytycznych
dotyczacych polityki zatrudnienia panstw cztonkowskich (Dz.U. L 308 z 24.11.2010, s. 46).
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4)

S)

6)

7)

,»przepisy dotyczace poszczegolnych funduszy” oznaczajg przepisy ustanowione w czesci
trzeciej lub cze$ci czwartej niniejszego rozporzadzenia lub na jej podstawie badz
w rozporzadzeniu regulujacym jeden lub wigcej EFSI, o ktoérych mowa w art. 1 akapit

czwarty;

,programowanie’ oznacza proces organizacji, podejmowania decyzji i alokacji zasoboéw
finansowych w kilku etapach, angazujacy partneréw zgodnie z art. 5, majacy na celu
realizacje, w perspektywie wieloletniej, wspolnego dziatania przez Unig 1 panstwa
cztonkowskie na drodze do osiggnigcia celéw unijnej strategii na rzecz inteligentnego,

zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemus;

»program” oznacza ,,program operacyjny”’, o ktorym mowa w cze¢sci trzeciej lub czesci
czwartej niniejszego rozporzadzenia i w rozporzadzeniu w sprawie EFMR oraz ,,program

rozwoju obszarow wiejskich”, o ktorym mowa w rozporzadzeniu w sprawie EFRROW;

,,obszar objgty programem” oznacza obszar geograficzny objety konkretnym programem
lub, w przypadku programu obejmujacego wiecej niz jedng kategori¢ regionu, obszar

geograficzny odpowiadajacy kazdej odrebnej kategorii regionu;
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8)

9

10)

11)

»priorytet” w drugiej i czwartej czesci niniejszego rozporzadzenia oznacza ,,08
priorytetowa”, o ktorej mowa w czesci trzeciej niniejszego rozporzadzenia w przypadku
EFRR, EFS 1 Funduszu Spdjnosci, oraz ,,priorytet Unii”, o ktérym mowa

w rozporzadzeniu w sprawie EFMR 1 w rozporzadzeniu w sprawie EFRROW;

»operacja” oznacza projekt, umowe, przedsigwzigcie lub grupe projektow wybrane przez
instytucje zarzadzajace danych programow lub na ich odpowiedzialno$¢, przyczyniajace
si¢ do realizacji celow priorytetu lub priorytetow, do ktorych si¢ odnosza; w kontekscie
instrumentoéw finansowych operacja sktada si¢ z wktadow finansowych z programu do
instrumentoéw finansowych oraz z pdzniejszego wsparcia finansowego swiadczonego przez

te instrumenty finansowe;

,beneficjent” oznacza podmiot publiczny lub prywatny oraz —wytacznie do celow
rozporzadzenia w sprawie EFRROW i rozporzadzenia w sprawie EFMR — osobg fizyczna,
odpowiedzialnych za inicjowanie lub inicjowanie i wdrazanie operacji; w kontekscie
programéw pomocy panstwa, w rozumieniu pkt 13 niniejszego artykutu, ,,beneficjent”
oznacza podmiot, ktéry otrzymuje pomoc; w kontekscie instrumentéw finansowych na
mocy czesci drugiej tytut IV niniejszego rozporzadzenia ,,.beneficjent” oznacza podmiot,

ktéry wdraza instrument finansowy albo, w stosownych przypadkach, fundusz funduszy;

»instrumenty finansowe” oznaczajg instrumenty finansowe okre§lone w rozporzadzeniu

finansowym, o ile w niniejszym rozporzadzeniu nie przewidziano inaczej;
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12) ,»ostateczny odbiorca” oznacza osobe prawng lub fizyczna, ktéra otrzymuje wsparcie

finansowe z instrumentu finansowego;

13) ,»pomoc panstwa’” oznacza pomoc obje¢ta przepisami art. 107 ust. 1 TFUE 1 uznaje si¢, ze
do celow niniejszego rozporzadzenia obejmuje rowniez pomoc w ramach zasady
de minimis w rozumieniu rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1998/2006", rozporzadzenia

Komisji (WE) nr 1535/2007? i rozporzadzenia Komisji (WE) nr 875/2007>;

14) »zakonczona operacja” oznacza operacje, ktora zostata fizycznie ukonczona lub w petni
zrealizowana, w odniesieniu do ktérej beneficjenci dokonali wszystkich powigzanych

ptatnosci oraz otrzymali odpowiedni wktad publiczny;

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1998/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie
stosowania art. 87 1 88 Traktatu do pomocy de minimis (Dz.U. L 379 z 28.12.2006, s. 5).
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1535/2007 z dnia 20 grudnia 2007 r. w sprawie
stosowania art. 87 1 88 Traktatu WE w odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis
dla sektora rolnego 1 sektora rybotowstwa (Dz.U. L 337 z 21.12.2007, s. 35).
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 875/2007 z dnia 24 lipca 2007 r. w sprawie stosowania
art. 87 1 88 Traktatu WE w odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis dla sektora
rybotowstwa i zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1860/2004 (Dz.U. L 193 z 25.7.2007,
s. 6).
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15) ,wydatki publiczne” oznaczajg kazdy wktad publiczny w finansowanie operacji, ktory
pochodzi z budzetu krajowych, regionalnych lub lokalnych instytucji publicznych,
z budzetu Unii zwigzanego z EFSI, z budzetu podmiotéw prawa publicznego lub tez
z budzetu zwigzkéw instytucji publicznych lub podmiotéw prawa publicznego oraz — do
celow okreslania wspétfinansowania dla programow lub priorytetow EFS — moze
obejmowac wszelkie §rodki finansowe wspolnie wniesione przez pracodawcow

1 pracownikow;

16) ,»podmiot prawa publicznego” oznacza kazdy podmiot prawa publicznego w rozumieniu
art. 1 pkt 9 dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady' i kazde europejskie
ugrupowanie wspotpracy terytorialnej (EUWT) ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady?, niezaleznie od tego, czy EUWT
jest uznawany za podmiot prawa publicznego czy podmiot prawa prywatnego na

podstawie odnos$nych krajowych przepiséw wykonawczych;

17) ,dokument” oznacza dokument papierowy lub nos$nik elektroniczny zawierajacy

informacje majace znaczenie w kontekscie niniejszego rozporzadzenia;

Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r.

w sprawie koordynacji procedur udzielania zamowien publicznych na roboty budowlane,
dostawy i ustugi (Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 114).

Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 5 lipca 2006 r.
w sprawie europejskiego ugrupowania wspotpracy terytorialnej (EUWT) (Dz.U. L 210
z31.7.2006, s. 19).
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18)

19)

20)

21)

»instytucja posredniczaca’” oznacza kazdy podmiot publiczny lub prywatny, za ktérego
dziatalno$¢ odpowiedzialno$¢ ponosi instytucja zarzadzajaca lub instytucja certyfikujaca,
badz podmiot wykonujacy obowiagzki w imieniu takiej instytucji, w odniesieniu do

beneficjentéw realizujacych operacje;

,strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢” oznacza spojng grupe
operacji majacych na celu osiggni¢cie lokalnych celow i1 zaspokojenie lokalnych potrzeb,
ktoéra przyczynia si¢ do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu i jest zaprojektowana

i realizowana przez lokalne grupy dziatania;

,umowa partnerstwa” oznacza dokument przygotowany przez panstwo cztonkowskie

z udziatem partneréw zgodnie z podejsciem opartym na wielopoziomowym zarzadzaniu,
ktory okresla strategie tego panstwa czlonkowskiego, jego priorytety i warunki
efektywnego i skutecznego korzystania z EFSI w celu realizacji unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, 1 ktory
zostal przyjety przez Komisje w nastgpstwie oceny i dialogu z danym panstwem

czlonkowskim;

,kategoria regionow” oznacza klasyfikacj¢ regionéw jako ,,regiony stabiej rozwiniete”,

,regiony przejsciowe” lub ,,regiony lepiej rozwinigte” zgodnie z art. 90 ust. 2;
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22)

23)

24)

25)

26)

,wniosek o ptatno$¢” oznacza wniosek o ptatnos¢ lub deklaracje wydatkow przedtozone

Komisji przez panstwo czlonkowskie;

,»EBI”” oznacza Europejski Bank Inwestycyjny, Europejski Fundusz Inwestycyjny lub

dowolng jednostke zalezng Europejskiego Banku Inwestycyjnego;

,partnerstwa publiczno-prywatne” (PPP) oznaczaja form¢ wspdtpracy miedzy podmiotami
publicznymi a sektorem prywatnym, ktorych celem jest poprawa realizacji inwestycji

w projekty infrastrukturalne lub inne rodzaje operacji realizujacych ustugi publiczne,
poprzez dzielenie ryzyka, wspolne korzystanie ze specjalistycznej wiedzy sektora

prywatnego lub dodatkowe zrddta kapitatu;

,operacja PPP” oznacza operacje, ktora realizowana jest lub ma by¢ realizowana w ramach

struktury partnerstwa publiczno-prywatnego;

,rachunek powierniczy” oznacza rachunek bankowy objety pisemng umowa migdzy
instytucja zarzadzajaca lub instytucja posredniczaca, a podmiotem wdrazajagcym dany
instrument finansowy, lub, w przypadku operacji realizowanej w ramach PPP, pisemna
umowa miedzy beneficjentem bedacym podmiotem publicznym a partnerem prywatnym
zatwierdzong przez instytucje zarzadzajaca lub instytucj¢ posredniczaca, otwarty specjalnie
w celu przechowywania $rodkow, ktére majg by¢ wyptacane po okresie kwalifikowalnosci,
wylacznie do celow przewidzianych w art. 42 ust. 1 lit. ¢), art. 42 ust. 2, art. 42 ust. 3 oraz
art. 64, lub rachunek bankowy otwarty na warunkach zapewniajagcych réwnowazne

gwarancje dotyczace wyplat ze zgromadzonych srodkow;
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27)

28)

29)

30)

31)

»fundusz funduszy” oznacza fundusz tworzony w celu zapewniania wsparcia w postaci
srodkow z programu lub programow dla kilku instrumentéw finansowych. W przypadku
gdy te instrumenty finansowe sg wdrazane przez fundusz funduszy, podmiot wdrazajacy
fundusz funduszy uwaza si¢ za jedynego beneficjenta, w rozumieniu pkt 10 niniejszego

artykutu;

»MSP” oznacza mikro-, mate lub $rednie przedsiebiorstwo w rozumieniu zalecenia

Komisji 2003/361/WE';

,Tok obrachunkowy” oznacza, dla celéw czg$ci trzeciej i czesci czwartej, okres od dnia

1 lipca do dnia 30 czerwca, z wyjatkiem pierwszego roku obrachunkowego, w odniesieniu
do ktorego oznacza on okres od rozpoczecia kwalifikowalnosci wydatkow do dnia

30 czerwca 2015 r. Ostatnim rokiem obrachunkowym jest okres od dnia 1 lipca 2023 r. do

dnia 30 czerwca 2024 r.;

,rok budzetowy” oznacza, dla celéw czgsci trzeciej i czgsci czwartej, okres od dnia

1 stycznia do dnia 31 grudnia;

»strategia makroregionalna” oznacza zintegrowane ramy zatwierdzone przez Rade
Europejska; strategia makroregionalna moze otrzymywa¢ wsparcie m.in. w ramach EFSI,
aby sprosta¢ wspolnym wyzwaniom, przed ktorymi stoi dany obszar geograficzny i ktore
odnoszg si¢ do panstw cztonkowskich i panstw trzecich znajdujacych si¢ na tym samym
obszarze geograficznym, korzystajagcym tym samym ze wzmocnionej wspOtpracy na rzecz

osiggnigcia spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej;

Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji przedsigbiorstw mikro, matych
1 $rednich, (Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36).
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32)

33)

34)

35)

»strategia morska” oznacza ustrukturyzowane ramy wspotpracy dotyczacej okreslonego
obszaru geograficznego, opracowane przez instytucje unijne, panstwa cztonkowskie, ich
regiony oraz — jesli znajduje to zastosowanie — panstwa trzecie dzielagce basen morski;
strategia morska uwzglednia geograficzne, klimatyczne, gospodarcze 1 polityczne

uwarunkowania takiego basenu morskiego;

,,Majacy zastosowanie warunek wstepny” oznacza szczegdtowo zdefiniowany uprzednio
krytyczny czynnik, ktéry jest niezbednym warunkiem wstepnym efektywnego 1 wydajnego
osiggnigcia szczegodtowego celu w przypadku priorytetu inwestycyjnego lub priorytetu
unijnego, ma bezposredni i rzeczywisty zwigzek z osiggnigciem tego celu oraz bezposredni

wplywa na ten proces;

»cel szczegotowy” oznacza rezultat, do ktdrego osiggnigcia przyczynia si¢ priorytet
inwestycyjny lub priorytet unijny w konkretnym konteks$cie krajowym lub regionalnym za

pomoca przedsiewzie¢ lub srodkéw podejmowanych w ramach danego priorytetu;

,»Stosowne zalecenia dotyczace poszczegdlnych panstw przyjete zgodnie z art. 121 ust. 2
TFUE” oraz ,,stosowne zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE” oznaczaja
zalecenia odnoszace si¢ do wyzwan strukturalnych, ktore nalezy podja¢ w ramach
wieloletnich inwestycji, ktére w sposob bezposredni sa objete zakresem interwencji EFSI,

okreslonym w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy;
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(36)

(37

(38)

(39)

,hieprawidlowos$¢” oznacza kazde naruszenie prawa unijnego lub prawa krajowego

dotyczacego stosowania prawa unijnego, wynikajace z dziatania lub zaniechania podmiotu

gospodarczego zaangazowanego we wdrazanie EFSI, ktore ma lub moze mie¢ szkodliwy

wptyw na budzet Unii poprzez obcigzenie budzetu Unii nieuzasadnionym wydatkiem;

,podmiot gospodarczy” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawng lub inny podmiot
bioragcy udziat we wdrazaniu pomocy z EFSI, z wyjatkiem panstwa cztonkowskiego

wykonujacego swoje uprawnienia wtadzy publicznej;

,hieprawidlowo$¢ systemowa” oznacza kazda nieprawidlowo$¢, ktdra moze mie¢
charakter powtarzalny, o wysokim prawdopodobienstwie wystgpienia w podobnych
rodzajach operacji, bedaca konsekwencja istnienia powaznych defektow w skutecznym
funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli, w tym polegajaca na niewprowadzeniu
odpowiednich procedur zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz z przepisami

dotyczacymi poszczegolnych funduszy;

»powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli”

oznaczaja, do celow wdrazania funduszy i EFMR w ramach cze¢$ci czwartej, defekty, dla

ktérych wymagane sa istotne usprawnienia w systemie, ktore narazaja fundusze i EFMR
na znaczne ryzyko wystapienia nieprawidlowosci, i ktorych istnienie jest niezgodne

z opinig audytowa bez zastrzezen o funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli.
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Artykut 3

Obliczanie terminow przyjmowania lub zmiany decyzji Komisji

Jezeli zgodnie z art. 16 ust. 21 3, art. 29 ust. 3, art. 30 ust. 2 1 3, art. 102 ust. 2, art. 107 ust. 2

i art. 108 ust. 3 wyznaczono Komisji termin na przyj¢cie lub zmiang decyzji w drodze aktu
wykonawczego, to termin taki nie obejmuje okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu nastepujacym po
dniu, w ktérym Komisja wysyta swoje uwagi do panstwa cztonkowskiego, i trwajacego dopoki

panstwo cztonkowskie na takie uwagi nie odpowie.
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CZESC DRUGA
PRZEPISY WSPOLNE STOSOWANE
W ODNIESIENIU DO EFSI

TYTUL I
ZASADY WSPARCIA UNIJNEGO DLA EFSI

Artykut 4
Przepisy ogolne

1. Poprzez programy wieloletnie, ktore uzupetniajg interwencje krajowe, regionalne i lokalne,
EFSI zapewniajg wsparcie majace na celu realizacj¢ unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu oraz
realizacj¢ zadan dotyczacych poszczegdlnych funduszy zgodnie z ich celami okreslonymi
w Traktatach, w tym spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, z uwzglgdnieniem
wlasciwych zintegrowanych wytycznych strategii Europa 2020 oraz stosownych zalecen
dla poszczeg6lnych panstw przyjetych zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i stosownych
zalecen Rady przyjetych zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE oraz — w stosownych przypadkach

na szczeblu krajowym — Krajowego Programu Reform.
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2. Komisja oraz panstwa czlonkowskie zapewniaja, przy uwzglednieniu specyficznego
kontekstu kazdego panstwa cztonkowskiego, spo6jnos¢ wsparcia z EFSI z wlasciwg
polityka, zasadami horyzontalnymi okreslonymi w art. 5, 7 1 8 1 priorytetami Unii oraz jego

komplementarno$¢ z innymi instrumentami Unii.

3. Wsparcie z EFSI jest realizowane w $cistej wspotpracy miedzy Komisjg a panstwami

cztonkowskimi zgodnie z zasadg pomocniczosci.

4 Panstwa cztonkowskie, na odpowiednim szczeblu terytorialnym, zgodnie z ich ramami
instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi, oraz wyznaczone przez nie w tym celu
podmioty powinny by¢ odpowiedzialne za przygotowywanie oraz wdrazanie programow
1 wykonywanie swoich zadan we wspdlpracy z wlasciwymi partnerami, o ktérych mowa
w art. 5, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i przepisami dotyczacymi poszczegdlnych

funduszy .

5. Rozwigzania dotyczace wdrazania i wykorzystania EFSI, w szczeg6lno$ci zasobow
finansowych 1 administracyjnych wymaganych do przygotowania i wdrazania programow,
w odniesieniu do monitorowania, sprawozdawczosci, ewaluacji, zarzadzania i kontroli,
przestrzegaja zasady proporcjonalnosci, biorgc pod uwage poziom przyznanego wsparcia,
oraz uwzgledniaja ogodlny cel zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla podmiotéw

zajmujacych si¢ zarzadzaniem programami i ich kontrolg.
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10.

Zgodnie ze swoim zakresem odpowiedzialno$ci Komisja i panstwa cztonkowskie
zapewniaja koordynacj¢ miedzy EFSI oraz miedzy tymi funduszami a innymi wtasciwymi
politykami, strategiami i instrumentami Unii, w tym politykami i instrumentami w ramach

dziatan zewnetrznych Unii.

Czg$¢ budzetu Unii przeznaczona na finansowanie EFSI wykonywana jest w ramach
zarzadzania dzielonego pomiedzy panstwa cztlonkowskie 1 Komisj¢ zgodnie z art. 59
rozporzadzenia finansowego, z wyjatkiem kwoty wsparcia z Funduszu Spdjnosci
przeniesionej do instrumentu ,,k.aczac Europe”, o ktérej mowa w art. 92 ust. 6 niniejszego
rozporzadzenia, oraz dziatan innowacyjnych z inicjatywy Komisji na podstawie art. 8
rozporzadzenia w sprawie EFRR, a takze pomocy technicznej z inicjatywy Komisji oraz

wsparcia dla zarzadzania bezposredniego na podstawie rozporzadzenia w sprawie EFMR.

Komisja i panstwa cztonkowskie stosuja zasad¢ nalezytego zarzadzania finansami zgodnie

z art. 30 rozporzadzenia finansowego.

Komisja i panstwa cztonkowskie zapewniajg skuteczno$¢ EFSI w czasie przygotowania

1 wdrazania, w odniesieniu do monitorowania, ewaluacji i sprawozdawczosci.

Komisja i panstwa cztonkowskie petnig wtasciwe dla nich role w odniesieniu do EFSI

w celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego beneficjentow.
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Artykut 5

Partnerstwo i wielopoziomowe zarzqdzanie

1. W odniesieniu do umowy partnerstwa i1 kazdego programu panstwo cztonkowskie
organizuje, zgodnie z jego ramami instytucjonalnymi i prawnymi, partnerstwo
z wlasciwymi instytucjami regionalnymi i lokalnymi. Partnerstwo obejmuje takze

nastepujacych partnerow:
a)  wlhasciwe wladze miejskie i inne instytucje publiczne;
b)  partnerow gospodarczych i spotecznych; oraz

c)  wilasciwe podmioty reprezentujace spoteczenstwo obywatelskie, w tym partnerow
dziatajacych na rzecz ochrony srodowiska, organizacje pozarzadowe oraz podmioty
odpowiedzialne za promowanie wlaczenia spotecznego, rOwnouprawnienia pici

1 niedyskryminacji.

2. Zgodnie z podej$ciem opartym na wielopoziomowym zarzadzaniu partnerzy, o ktorych
mowa w ust. 1, s3 zaangazowani przez panstwa czlonkowskie w przygotowywanie umow
partnerstwa 1 sprawozdan z postepdw oraz w trakcie przygotowywania i wdrazania
programow, w tym poprzez udzial w komitetach monitorujacych programy zgodnie

z art. 48.
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3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 149 w celu
ustanowienia europejskiego kodeksu postepowania w spawie partnerstwa (,,kodeks
postepowania”), stuzagcego wspieraniu panstw cztonkowskich oraz utatwieniu im
organizacji partnerstwa zgodnie z ust. 1 1 2 niniejszego artykutu. Kodeks postepowania
okresla ramy, w ktorych panstwa cztonkowskie zgodnie z ich instytucjonalnymi
1 prawnymi ramami, jak rowniez kompetencjami krajowymi i regionalnymi, realizujg
partnerstwo . Kodeks postepowania z pelnym poszanowaniem dla zasad pomocniczos$ci

1 proporcjonalno$ci okresla nastgpujace elementy:

a)  glowne zasady dotyczace przejrzystosci procedur do wskazania wlasciwych
partneréw, w tym, w stosownych przypadkach, ich zwigzkéw i porozumien
partneréw, dla utatwienia panstwom cztonkowskim wyznaczania, zgodnie z ich
ramami instytucjonalnymi i prawnymi, najbardziej reprezentatywnych wtasciwych

partneréw;

b)  glowne zasady i1 dobre praktyki dotyczace udziatu wiasciwych partnerow
poszczeg6lnych kategorii, zgodnie z ust. 1, przy przygotowywaniu umowy
partnerstwa i programéw, jak rowniez informacji na temat takiego udziatu, ktore

powinni dostarczy¢, na réznych etapach wdrazania;
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d)

dobre praktyki dotyczace formutowania zasad cztonkostwa oraz ustalania
wewnetrznych procedur dla komitetow monitorujacych, o ktorych decyduja panstwa
cztonkowskie lub, w stosownych przypadkach, komitety monitorujace programy
zgodnie ze stosownymi przepisami niniejszego rozporzadzenia oraz przepisami

dotyczacymi poszczegolnych funduszy;

gtowne cele 1 dobre praktyki w przypadkach, gdy instytucja zarzadzajgca angazuje
wiasciwych partneréw do przygotowania naborow wnioskéw o dofinansowanie oraz
w szczeg6lnosci dobre praktyki majace na celu unikanie konfliktow interesu,

w sytuacjach gdy mozliwe jest, ze wlasciwi partnerzy sg réwniez potencjalnymi
beneficjentami, oraz dotyczace udziatu wtasciwych partnerow w przygotowaniu
sprawozdan z postgpow, oraz w odniesieniu do monitorowania i ewaluacji
programow zgodnie z wlasciwymi przepisami niniejszego rozporzadzenia oraz

przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy;

orientacyjne obszary, tematy i dobre praktyki umozliwiajgce wiasciwym instytucjom
panstw cztonkowskich korzystanie z EFSI, w tym z pomocy technicznej w celu
wzmacniania zdolno$ci instytucjonalnych wiasciwych partneréw zgodnie

z wlasciwymi przepisami niniejszego rozporzadzenia oraz przepisami dotyczacymi

poszczegolnych funduszy;
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f)  role Komisji w rozpowszechnianiu dobrych praktyk;

g) glowne zasady i dobre praktyki ulatwiajgce panstwom cztonkowskim ocene

wdrazania partnerstwa oraz jego warto$ci dodane;.

Przepisy kodeksu postepowania w zaden sposob nie moga by¢ sprzeczne z wlasciwymi
przepisami niniejszego rozporzadzenia ani z przepisami dotyczacymi poszczegolnych

funduszy.

Komisja powiadamia o akcie delegowanym, o ktorym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu,
dotyczacym europejskiego kodeksu postgpowania w zakresie partnerstwa, jednoczesnie
Parlament Europejski i Rade do dnia ....". Okreslona w tym akcie delegowanym data jego

stosowania nie moze by¢ wczesniejsza niz data jego przyjecia.

Naruszenie jakiekolwiek zobowigzania panstw cztonkowskich wynikajacego z niniejszego
artykutu lub z aktu delegowanego przyjetego zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu nie

moze stanowi¢ nieprawidtowosci wymagajacej korekty finansowej zgodnie z art. 85.

Co najmniej raz w roku, w odniesieniu do kazdego EFSI, Komisja konsultuje si¢
Z organizacjami reprezentujacymi partneréw na poziomie Unii w sprawie realizacji
wsparcia z tego funduszu i przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie

sprawozdanie z wynikow tych konsultacji.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ datg: cztery miesigce od przyjecia niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 6

Przestrzeganie prawa unijnego i krajowego

Operacje wspierane z EFSI s3 zgodne z obowiazujacymi przepisami prawa unijnego 1 krajowego

odnoszacymi si¢ do jego stosowania (,,obowigzujace przepisy prawa”).

Artykut 7

Promowanie rownosci mezczyzn i kobiet oraz niedyskryminacji

Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniaja uwzglednianie i propagowanie rownosci mezczyzn
1 kobiet oraz punktu widzenia pici w trakcie przygotowywania i wdrazania programéw, w tym

w odniesieniu do monitorowania, sprawozdawczo$ci i ewaluacji.

Panstwa cztonkowskie 1 Komisja podejmuja odpowiednie kroki w celu zapobiegania wszelkim formom
dyskryminacji ze wzgledu na ple¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad,
niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualng podczas przygotowania i wdrazania programow.

W procesie przygotowywania i wdrazania programéw nalezy w szczegolnosci wzigé pod uwage

zapewnienie dostepnosci dla 0sob z niepetnosprawno$ciami.
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Artykut 8

Zrownowazony rozwoj

Cele EFSI s3 osiagane w sposob zgodny z zasada zréwnowazonego rozwoju oraz unijnym
wspieraniem celu zachowania, ochrony i poprawy jakos$ci sSrodowiska naturalnego, zgodnie z art. 11

iart. 191 ust. 1 TFUE, z uwzglednieniem zasady ,,zanieczyszczajacy placi”.
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Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniajg, aby wymogi ochrony srodowiska, efektywnego
gospodarowania zasobami, dostosowanie do zmian klimatu i1 tagodzenie jej skutkéw, réznorodnos¢
biologiczna, odpornos¢ na kleski zywiolowe oraz zapobieganie ryzyku i zarzadzanie ryzykiem bytly
promowane podczas przygotowywania i wdrazania umoéw partnerstwa i programow. Panstwa
cztonkowskie dostarczaja informacje na temat wsparcia celow dotyczacych zmian klimatu

z wykorzystaniem metodyki opartej na kategoriach interwencji, obszarach docelowych lub
srodkach, stosownie dla kazdego funduszu. Metodyka ta obejmuje przypisywanie konkretnej wagi
wsparciu udzielanemu w ramach EFSI na szczeblu odzwierciedlajacej stopien, w jakim wsparcie
takie przyczynia si¢ do osiggniecia celow tagodzenia i dostosowania do zmian klimatu. Przypisana
konkretna waga jest rdznicowana w zaleznos$ci od tego, czy wsparcie przyczynia si¢ w znacznym
badZ umiarkowanym stopniu do realizacji celow zwiazanych ze zmiang klimatu. Jezeli wsparcie nie
przyczynia si¢ do realizacji tych celow lub jest nieznaczne, przypisuje si¢ wage rowng zeru.

W przypadku EFRR, EFS i Funduszu Spo6jnosci przypisywana waga powinna by¢ zwigzana

z kategoriami interwencji okreslonymi w ramach klasyfikacji przyjetej przez Komisje.

W przypadku EFRROW przypisywana waga powinna by¢ zwigzana z obszarami docelowymi
okreslonymi w rozporzadzeniu w sprawie EFRROW, a w przypadku EFMR z $rodkami

okreslonymi w rozporzadzeniu w sprawie EFMR.

Komisja w drodze aktu wykonawczego okresla jednolite warunki dla kazdego z EFSI do celow
stosowania metodyki, o ktérej mowa w ustepie drugim. Akt wykonawczy jest przyjety zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.
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TYTUL 11
PODEJSCIE STRATEGICZNE

ROZDZIAL 1

Cele tematyczne EFSI oraz wspolne ramy strategiczne

Artykut 9

Cele tematyczne

W celu przyczynienia si¢ do unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wilaczeniu spolecznemu, jak rowniez realizacji szczegdlnych zadan funduszy zgodnie
z ich celami okreslonymi w Traktatach, w tym spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej,

kazdy EFSI wspiera nastepujace cele tematyczne:

1) wzmacnianie badan naukowych, rozwoju technologicznego 1 innowacji;
2) zwigkszenie dostepnosci, stopnia wykorzystania i jakosci TIK;
3) wzmacnianie konkurencyjnosci MSP, sektora rolnego (w odniesieniu do EFRROW) oraz

sektora rybotowstwa i1 akwakultury (w odniesieniu do EFMR);
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4)

5)

6)

7)

8)

9

10)

11)

wspieranie przej$cia na gospodarke niskoemisyjng we wszystkich sektorach;
promowanie dostosowania do zmian klimatu, zapobiegania ryzyku i1 zarzgdzania ryzykiem;

zachowanie i ochrona $rodowiska naturalnego oraz wspieranie efektywnego

gospodarowania zasobami;

promowanie zrownowazonego transportu i usuwanie niedoboréw przepustowosci

w dziataniu najwazniejszej infrastruktury sieciowej;

promowanie trwalego 1 wysokiej jako$ci zatrudnienia oraz wsparcie mobilno$ci

pracownikow;
promowanie wiaczenia spolecznego, walka z ubdstwem i wszelkg dyskryminacja;

inwestowanie w ksztalcenie, szkolenie oraz szkolenie zawodowe na rzecz zdobywania

umiejetnosci 1 uczenia si¢ przez cale zycie;

wzmacnianie zdolno$ci instytucjonalnych instytucji publicznych i zainteresowanych stron

oraz sprawnosci administracji publiczne;.

Cele tematyczne sg przekladane na priorytety specyficzne dla kazdego EFSI i okres$lane

w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy.
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Artykut 10

Wspolne ramy strategiczne

1. W celu promowanie harmonijnego, wyrownanego i zrownowazonego rozwoju Unii,
ustanawia si¢ wspolne ramy strategiczne (WRS), okreslone w zalaczniku I. Wspdlne ramy
strategiczne ustalaja strategiczne zasady kierunkowe dla ulatwienia procesu
programowania oraz sektorowej i terytorialnej koordynacji interwencji Unii w ramach
EFSI oraz z innymi wtasciwymi obszarami polityki i instrumentami Unii, zgodnie z celami
strategii Unii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu
spotecznemu, z uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan terytorialnych dla

poszczegOlnych typow terytoriow.

2. Strategiczne zasady kierunkowe okre§lone w WRS sa ustanowione zgodnie z celem
1 w zakresie wsparcia udzielanego z kazdego EFSI, jak rowniez zgodnie z zasadami
funkcjonowania kazdego z EFSI, okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu i przepisach
dotyczacych poszczegodlnych funduszy. WRS nie naktadajg dodatkowych zobowigzan na
panstwa czlonkowskie poza zobowigzaniami okre§lonymi w ramach stosownych

sektorowych polityk unijnych.

3. WRS ulatwiaja przygotowanie umowy partnerstwa i programow zgodnie z zasadami
proporcjonalno$ci i pomocniczosci oraz z poszanowaniem krajowych i regionalnych
kompetencji, aby umozliwi¢ podejmowanie decyzji w sprawie konkretnej i odpowiedniej

polityki oraz §rodkow koordynacji.
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Artykut 11

Przedmiot
WRS okreslaja:

a) mechanizmy zapewniajace udziat EFSI w realizacji unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu oraz
spojnos¢ 1 zgodnos¢ programowania EFSI ze stosownymi zaleceniami dla poszczegolnych
panstw przyjetymi na podstawie art. 121 ust. 2 TFUE i stosownymi zaleceniami Rady
przyjetymi na podstawie art. 148 ust. 4 TFUE, oraz, w stosownych przypadkach, na

szczeblu krajowym —krajowymi programami reform;
b) rozwigzania dotyczace promowania zintegrowanego wykorzystywania EFSI

C) rozwigzania dotyczace koordynacji EFSI z innymi stosownymi politykami i instrumentami

Unii, w tym zewngtrznymi instrumentami wspolpracy;

d) horyzontalne zasady, o ktérych mowa w art. 5, 7 i 8 i przekrojowe cele polityczne

wdrazania EFSI;
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e) rozwigzania dotyczace kluczowych wyzwan terytorialnych dla obszaréw miejskich,
wiejskich, przybrzeznych i obszarow rybackich, wyzwan demograficznych regionéw lub
zaspokojenia szczegdlnych potrzeb obszaréw geograficznych dotknietych powaznymi
1 trwatymi trudno$ciami naturalnymi lub demograficznymi, o ktérych mowa w art. 174
TFUE, a takze szczeg6lnych wyzwan region6w najbardziej oddalonych w rozumieniu

art. 349 TFUE;

f) priorytetowe obszary przedsigwzi¢¢ w zakresie wspotpracy w ramach EFSI, w stosownych

przypadkach biorac pod uwage strategie makroregionalne i strategie morskie.

Artykut 12
Przeglgd

W przypadku powaznych zmian w sytuacji spotecznej i gospodarczej Unii lub zmian w unijne;j
strategii na rzecz inteligentnego, zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego witaczeniu spotecznemu
Komisja moze przedtozy¢ wniosek w sprawie przegladu WRS albo tez Parlament Europejski lub
Rada, dziatajac odpowiednio zgodnie z art. 225 lub 241 TFUE, moga zwroci¢ si¢ do Komisji

o przedtozenie takiego wniosku.

Komisja ma prawo przyjmowac akty delegowane zgodnie z art. 149 w celu uzupetienia lub
dokonania zmiany w sekcji 4 i 7 zalgcznika I, w przypadku, gdy jest to niezbgdne dla
uwzglednienia zmian w politykach i instrumentach Unii, o ktéorych mowa w sekcji 4 lub zmian
przedsigwzie¢ w ramach wspoltpracy, o ktérych mowa w sekcji 7, lub w celu uwzglednienia nowych

unijnych polityk, instrumentow i przedsiewzi¢¢ w ramach wspotpracy.
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Artykut 13
Wytyczne dla beneficjentow

Komisja przygotowuje wytyczne dotyczace skutecznego dostepu do 1 wykorzystania EFSI,
a takze wytyczne dotyczace wykorzystania komplementarno$ci z innymi instrumentami

odpowiednich polityk unijnych.

Wytyczne sporzadza si¢ do dnia 30 czerwca 2014 r.; obejmuja one — w ramach kazdego
celu tematycznego — przeglad odpowiednich instrumentéw dostgpnych na szczeblu Unii,
wraz ze szczegdtowymi zrédlami informacji, z przyktadami dobrych praktyk w zakresie
taczenia dostgpnych instrumentow finansowania w ramach réznych obszaréw polityki,

z opisem witasciwych instytucji i podmiotéw zaangazowanych w zarzadzanie
poszczegolnymi instrumentami oraz listg kontrolng dla potencjalnych beneficjentow

w celu zapewnienia im wsparcia przy okreslaniu najodpowiedniejszych zrodet

finansowania.

Wytyczne te sg udost¢pniane na stronach internetowych odpowiednich dyrekcji
generalnych Komisji. Komisja i instytucje zarzadzajace, dzialajac zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegdlnych funduszy, oraz we wspotpracy z Komitetem Regionow,

zapewniaja rozpowszechnienie tych wytycznych wsrod potencjalnych beneficjentow.
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ROZDZIAL 11

Umowa partnerstwa

Artykut 14

Przygotowanie umowy partnerstwa

1. Kazde panstwo cztonkowskie przygotowuje umowe partnerstwa na okres od dnia

1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

2. Umowa partnerstwa jest sporzadzana przez panstwa cztonkowskie we wspotpracy
z partnerami, o ktorych mowa w art. 5. Umowa partnerstwa jest przygotowywana
w dialogu z Komisjg. Panstwa cztonkowskie przygotowuja umowe partnerstwa w oparciu
o przejrzyste dla opinii publicznej procedury oraz zgodnie ze swymi ramami

instytucjonalnymi i prawnymi.
3. Umowa partnerstwa obejmuje cate wsparcie z EFSI w danym panstwie cztonkowskim.

4. Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji swoja umowe partnerstwa do dnia ...

Dz.U.: prosze wstawi¢ date: cztery miesigce od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.
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5. W przypadku gdy jedno lub wigcej rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych funduszy
nie wehodzi w zycie lub nie oczekuje si¢, ze wejdzie w zycie do dnia ... , umowa
partnerstwa przedstawiona przez panstwo czlonkowskie, o ktorym mowa w ust, 4, nie musi
zawiera¢ elementow, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1 lit. a) ppkt (ii), (iii), (iv) oraz (vi),

w odniesieniu do EFSI dotknigtych takim op6znieniem, lub co do ktérych istnieje
prawdopodobienstwo opoznienia wejscia w zycie rozporzadzenia dotyczacego

poszczegolnego funduszu.

Artykul 15

Tres¢ umowy partnerstwa
1. Umowa partnerstwa okresla:

a)  rozwigzania zapewniajgce zgodno$¢ z unijng strategig na rzecz inteligentnego,
zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, jak réwniez
z zadaniami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy zgodnie z ich celami
okreslonymi w Traktatach, w tym spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialne;j,

w tym:

(1) analize zr6znicowan, potrzeb rozwojowych i potencjalu wzrostu w odniesieniu
do celow tematycznych i wyzwan terytorialnych oraz z uwzglednieniem —
w stosownych przypadkach —krajowego programu reform, a takze stosownych
zalecen dla poszczego6lnych panstw przyjetych zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE
1 odpowiednich zalecen Rady przyjetych zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE;

Dz.U.: prosze wstawi¢ date: dwa miesigce od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 103
DGG 2B PL



(i) podsumowanie ewaluacji ex ante programéw lub kluczowych ustalen
ewaluacji, umowy partnerstwa, gdy taka ewaluacja umowy partnerstwa zostata

przeprowadzona przez panstwo cztonkowskie z jego inicjatywy;

(iii)) wybrane cele tematyczne, a dla kazdego z wybranych celow tematycznych —

podsumowanie gtownych rezultatow, jakich oczekuje si¢ dla kazdego z EFSI,

(iv) szacunkowg alokacj¢ wsparcia unijnego wedtug celow tematycznych na
poziomie krajowym dla kazdego z EFSI, jak réwniez szacunkowa taczna
kwote wsparcia przewidzianego na realizacj¢ zamierzen dotyczacych zmian

klimatu;

(v) zastosowanie horyzontalnych zasad, o ktorych mowa w art. 5, 7 1 8 oraz celow

polityk okreslonych w odniesieniu do wdrazania EFSI;

(vi) wykaz programéw w ramach EFRR, EFS i Funduszu Spojnosci, z wyjatkiem
programow objetych celem ,,Europejska wspotpraca terytorialna” (,,programy
EWT’) oraz programéw w ramach EFRROW 1 EFMR, wraz z odpowiednia
szacunkowg alokacja w podziale na poszczego6lne EFSI oraz w podziale na

lata;

(vii) informacje dotyczace alokacji zwigzanej z rezerwa wykonania w rozbiciu na
poszczegolne EFSI oraz, w razie potrzeby, na kategorie regiondw oraz
informacje dotyczace srodkow wylaczonych z obliczania kwoty przeznaczonej

na rezerw¢ wykonania na zgodnie z art. 20;

PE-CONS 85/13 IT/jaw 104
DGG 2B PL



b) rozwigzania zapewniajace skuteczne wdrazanie EFSI, w tym:

(1) rozwigzania zgodne z ramami instytucjonalnymi panstw cztonkowskich
zapewniajace koordynacje¢ mi¢dzy EFSI a innymi unijnymi i krajowymi

instrumentami finansowania oraz z EBI;

(i) informacje wymagane na potrzeby weryfikacji ex ante zgodnosci z zasada

dodatkowosci okreslong w czesci trzeciej;

(iii) podsumowanie oceny spetnienia majacych zastosowanie warunkéw wstepnych
zgodnie z art. 19 i zalacznikiem XI na poziomie krajowym oraz, w przypadku
niespelnienia majacych zastosowanie warunkdéw wstgpnych, podsumowanie
dziatan, ktore nalezy podja¢, podmioty za nie odpowiedzialne i harmonogram

ich realizacji;

(iv) metodyke i mechanizmy zapewniajace spdjnos¢ funkcjonowania ram

wykonania zgodnie z art. 21;

(v) oceng potrzeby wzmocnienia zdolno$ci administracyjnych instytucji
zaangazowanych w zarzadzanie i kontrole programoéw i, w stosownych
przypadkach, beneficjentow jak rowniez, w przypadku gdy jest to konieczne,

podsumowanie przedsiewzieé, ktore nalezy podja¢ w tym celu;
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(vi) podsumowanie przedsiewzi¢¢ planowanych w ramach programéw, w tym
orientacyjny harmonogram dla ograniczenia administracyjnych obcigzen

beneficjentéw;
c) rozwigzania dotyczace zasady partnerstwa, o ktérej mowa w art. 5;

d) orientacyjny wykaz partneréw, o ktérych mowa w art. 5, i podsumowanie
przedsiewzie¢ podjetych w celu zaangazowania ich zgodnie z art. 5 oraz ich roli
W przygotowywaniu umowy partnerstwa, a takze sprawozdania z postepow,

o ktérych mowa w art. 52.
2. Umowa partnerstwa okresla rowniez:

a)  zintegrowane podejscie do rozwoju terytorialnego wspieranego z EFSI lub
podsumowanie zintegrowanych podejs$¢ do rozwoju terytorialnego na podstawie

tresci programow, okreslajac:

(i) rozwiazania majace na celu zapewnienie zintegrowanego podejs$cia do
wykorzystania EFSI na rozw0j terytorialny konkretnych obszaréw ponize;j
szczebla regionalnego, w szczegolnos$ci rozwigzania dotyczace realizacji
odnoszace si¢ do art. 32, 33 1 36, a takze zasady okreslania obszaréw
miejskich, na ktérych zintegrowane dziatania na rzecz zrownowazonego

rozwoju obszaréw miejskich majg by¢ realizowane;

(1)) glowne obszary priorytetowe w zakresie wspotpracy w ramach EFSI, biorac
pod uwage, w stosownych przypadkach, strategie makroregionalne i strategie

morskie;
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(i) w stosownych przypadkach, zintegrowane podejscie majace na celu
zaspokojenie szczegolnych potrzeb obszarow geograficznych najbardziej
dotknietych ubdstwem lub grup docelowych najbardziej zagrozonych
dyskryminacja lub wykluczeniem, ze szczegdlnym uwzglgednieniem
zmarginalizowanych spotecznos$ci, 0sob z niepelnosprawnosciami, dtugotrwale
bezrobotnych, mtodych ludzi, ktorzy nie pracuja, nie ksztatca si¢ ani nie

szkola;

(iv) w stosownych przypadkach, zintegrowane podejscie majace na celu
zaspokojenie wyzwan demograficznych regionéw, lub szczegdlnych potrzeb
obszaréw geograficznych dotknigtych powaznymi 1 trwatymi trudno$ciami

naturalnymi lub demograficznymi, o ktorych mowa w art. 174 TFUE.

b) rozwiazania zapewniajace skuteczne wdrazanie EFSI, w tym oceng istniejacych
systemow elektronicznej wymiany danych oraz podsumowanie planowanych
przedsiewzie¢, dzigki ktérym stopniowo wszelka wymiana informacji migdzy
beneficjentami a instytucjami odpowiedzialnymi za zarzadzanie programami

operacyjnymi i ich kontrole odbywac si¢ bedzie w sposob elektroniczny.
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Artykut 16

Przyjecie i zmiana umowy partnerstwa

1. Komisja ocenia zgodno$¢ umowy partnerstwa z niniejszym rozporzadzeniem,
uwzgledniajac — w stosownych przypadkach — krajowy program reform oraz stosowne
zalecenia dla poszczegodlnych krajow przyjete zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i stosowne
zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE, a takze ewaluacje ex ante
programow, 1 przedstawia uwagi w ciggu trzech miesiecy od daty przedstawienia przez
panstwo cztonkowskie umowy partnerstwa. Dane panstwo czlonkowskie dostarcza
wszelkich koniecznych dodatkowych informacji oraz, w stosownych przypadkach,

dokonuje zmiany umowy partnerstwa.

2. Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, przyjmuje decyzje w sprawie przyjecia
elementdw umowy partnerstwa objetych art. 15 ust. 11 tych objetych art.15 ust. 2
w przypadkach, gdy panstwo cztonkowskie zastosowato przepisy art. 96 ust. 8
w odniesieniu do elementow, ktore wymagaja decyzji Komisji na mocy art. 96 ust. 10, nie
poOzniej niz cztery miesigce po terminie przedtozenia przez panstwo czlonkowskie swojej
umowy partnerstwa, pod warunkiem ze wszystkie uwagi przedstawione przez Komisj¢
zostaty odpowiednio uwzglednione. Umowa partnerstwa nie wchodzi w zycie przed dniem

1 stycznia 2014 r.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 108
DGG 2B PL



3. Do dnia 31 grudnia 2015 r. Komisja przygotowuje sprawozdanie na temat wyniku
negocjacji w sprawie umow partnerstwa i programéow, w tym réwniez szczegotowy
przeglad kluczowych kwestii dotyczacych kazdego panstwa cztonkowskiego.
Sprawozdanie to przekazuje si¢ jednoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,

Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regiondw.

4. Jezeli panstwo cztonkowskie proponuje wprowadzenie zmiany do elementow umowy
partnerstwa objetych decyzja Komisji, o ktorej mowa w ust. 2, Komisja przeprowadza
ocen¢ zgodnie z ust. 1 oraz, w stosownych przypadkach, podejmuje decyzje — w ciagu
trzech miesigcy od dnia przedstawienia propozycji zmiany przez panstwo cztonkowskie —

w drodze aktéw wykonawczych, w sprawie przyjecia zmiany.

5. Jezeli panstwo czlonkowskie zmienia elementy umowy partnerstwa nieobj¢te decyzja
Komisji, o ktorej mowa w ust. 2, powiadamia o tym Komisj¢ w ciggu jednego miesigca od

daty decyzji o wprowadzeniu tej zmiany.
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Artykut 17

Przyjecie zmienionej umowy partnerstwa w przypadku opdznienia wejscia w zycie rozporzadzen

dotyczacych poszczego6lnych funduszy

1. Jezeli zastosowanie ma artykul 14 ust. 5, kazde panstwo cztonkowskie przedktada Komisji
zmieniong umowg¢ partnerstwa, ktéra zawiera brakujace elementy umowy partnerstwa
odnoszace si¢ do danego EFSI w terminie dwdch miesigcy od dnia wejécia w zycie

rozporzadzenia w sprawie funduszu, ktore byty przedmiotem op6znienia.

2. Komisja ocenia spdjno$¢ zmienionej umowy partnerstwa z niniejszym rozporzadzeniem
zgodnie z art. 16 ust. 1 1 przyjmuje decyzje, w drodze aktow wykonawczych, przyjmujaca

zmieniong umowe partnerstwa zgodnie z art. 16 ust. 2.
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ROZDZIAL 111

Koncentracja tematyczna, warunki wstepne i przeglad wynikow

Artykut 18

Koncentracja tematyczna

Panstwa cztonkowskie koncentruja wsparcie, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy, na interwencjach przynoszacych najwigksza wartos¢ dodang w odniesieniu do realizacji
unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu
spolecznemu, z uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan terytorialnych dla roznych typow
terytoriow zgodnie z zakresem WRS, w stosownych przypadkach wyzwan okreslonych

w krajowych programach reform, a takze w stosownych zaleceniach dotyczacych poszczegdlnych
panstw przyjetych na podstawie art. 121 ust. 2 TFUE oraz w stosownych zaleceniach Rady
przyjetych na podstawie art. 148 ust. 4 TFUE. Przepisy dotyczace koncentracji tematycznej
okreslone w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy nie maja zastosowania do pomocy

techniczne;j.
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Artykut 19

Warunki wstepne

1. Panstwa cztonkowskie oceniaja, zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi oraz
w konteks$cie przygotowania programow i, w stosownych przypadkach, umowy
partnerstwa, czy warunki wstepne okreslone w odpowiednich przepisach dotyczacych
poszczego6lnych funduszy 1 ogolne warunki wstepne okreslone w czesci 11 zatgcznika XI
majg zastosowanie do celow szczegotowych, do ktérych dazy si¢ w ramach priorytetow

ich programo6w, oraz czy majace zastosowanie warunki wstepne zostaty spetnione.

Warunki wstepne majg zastosowanie jedynie w takim zakresie, w jakim sg zgodne i pod
warunkiem, iz sg one zgodne z definicjg okreslong w art. 2 pkt 33 w odniesieniu do celow
szczegotowych, do ktérych dazy si¢ w ramach priorytetow danego programu.

W stosownych przypadkach ocena zastosowania uwzglednia, bez uszczerbku dla definicji,
o ktorej mowa w art. 2 pkt 33, zasade proporcjonalno$ci zgodnie z art. 4 ust. 5

w odniesieniu do wysokosci przyznanego wsparcia. Ocena spelnienia warunkow ogranicza
si¢ do kryteriow okreslonych w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy oraz do
kryteriow okreslonych w czgs$ci II zatgcznika XI.
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Umowa partnerstwa zawiera podsumowanie oceny spetnienia majacych zastosowanie
warunkow wstepnych na poziomie krajowym lub regionalnym, a w odniesieniu do
warunkow wstepnych, ktore zgodnie z oceng, o ktérej mowa w ust. 1 nie sa spetnione

w dniu ztoZenia umowy partnerstwa — dzialan, ktore majg zosta¢ podjete, podmiotow za
nie odpowiedzialnych oraz harmonogramu realizacji tych dziatan. W kazdym programie
nalezy okresli¢, ktore warunki wstgpne okreslone w odpowiednich przepisach dotyczacych
poszczegolnych funduszy 1 ogdlne warunki wstepne okreslone w czesci 11 zatacznika XI
maja zastosowanie do programu i ktore z nich, zgodnie z oceng, o ktérej mowa w ust. 1, sa
spelnione w dniu ztozenia umowy partnerstwa i programéw. W przypadku niespetnienia
majacych zastosowanie warunkdéw wstgpnych program musi zawiera¢ opis dziatan, ktore
majg zosta¢ podjete, podmiotdéw za nie odpowiedzialnych oraz harmonogramu realizacji
tych dziatan. Panstwa czlonkowskie spetniaja te warunki wstepne nie p6zniej niz do dnia
31 grudnia 2016 r. 1 przedstawiaja sprawozdanie z ich wypetnienia nie pdzniej niz

w rocznym sprawozdaniu z realizacji w 2017 r., zgodnie z art. 50 ust. 4, lub

w sprawozdaniu z postgpow w 2017 r. zgodnie z art. 52 ust. 2 lit. ¢).

Komisja ocenia spdjnos¢ i adekwatnos¢ przekazanych przez panstwo cztonkowskie
informacji dotyczacych zasadno$ci zastosowania warunkéw wstepnych oraz spelnienia
majacych zastosowanie warunkéw wstepnych w ramach swojej oceny programow i,

w stosownych przypadkach, umowy partnerstwa.
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Ocena zasadnosci zastosowania warunkow przeprowadzona przez Komisje uwzglednia,
w stosownych przypadkach 1 zgodnie z art. 4 ust. 5, zasad¢ proporcjonalnosci

w odniesieniu do poziomu przyznanego wsparcia. Ocena spetnienia warunkow
przeprowadzona przez Komisj¢ ogranicza si¢ do kryteriow okre§lonych w przepisach
dotyczacych poszczeg6lnych funduszy w czesci Il zatacznika XI, z poszanowaniem
kompetencji krajowych i regionalnych w zakresie decydowania o szczegdétowych

1 odpowiednich dziataniach w zakresie polityki, w tym zakresie strategii.

4. W przypadku braku porozumienia mi¢dzy Komisjg a panstwem cztonkowskim co do
zasadnos$ci zastosowania warunkow wstepnych do celu szczegdélowego priorytetow
programu lub spetnienia tych warunkéw, zar6wno zasadno$¢ ich zastosowania zgodnie
z definicja zawartg w art. 2 pkt 33, jak i1 brak ich spetnienia musza zosta¢ udowodnione

przez Komisjg.

5. Komisja, przyjmujac program, moze postanowic¢ o zawieszeniu wszystkich lub czgsci
ptatnosci okresowych na rzecz odpowiedniego priorytetu tego programu do czasu
zadowalajacego zakonczenia dziatan, o ktorych mowa w ust. 2, jesli bedzie to konieczne
w celu unikniecia istotnego naruszenia skutecznos$ci i1 efektywno$ci w osigganiu
szczegotowych celow danego priorytetu. Niezrealizowanie w terminie okreslonym w ust. 2
dzialan zwigzanych ze spelnieniem majacego zastosowanie warunku wstepnego, ktory nie
zostal spelniony w dniu ztozenia stosownego programu, stanowi podstawe zawieszenia
przez Komisj¢ ptatnosci okresowych na rzecz priorytetéw danego programu, ktérych dany
warunek dotyczy. W obu przypadkach zakres zawieszenia jest proporcjonalny i bierze pod

uwage dziatania, ktore maja zosta¢ podjete oraz warto$¢ zagrozonych funduszy.
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6. Przepisy ust. 5 nie maja zastosowania w przypadku porozumienia mi¢dzy Komisja
a danym panstwem cztonkowskim dotyczacego braku zasadnosci zastosowania danego
warunku wstepnego lub dotyczacego tego, ze majacy zastosowanie warunek wstepny
zostal spetniony, co zostalo wskazane przez przyjgcie programu oraz umowy partnerstwa
lub w przypadku braku uwag Komisji w terminie 60 dni od przedtozenia odpowiedniego

sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 2.

7. Komisja niezwtocznie znosi zawieszenie ptatnosci okresowych na rzecz danego priorytetu,
w przypadku gdy panstwo cztonkowskie zakonczyto dziatania zwigzane ze spetnieniem
warunkow wstepnych majacych zastosowanie do danego programu, a ktore nie byty
spetnione w czasie wydawania przez Komisje decyzji o zawieszeniu. Komisja
niezwlocznie znosi réwniez zawieszenie w przypadku, gdy w nastepstwie zmiany

programu dotyczacej danego priorytetu odpowiedni warunek wstepny nie ma juz

zastosowania.
8. Ustepy 1-7 nie majg zastosowania do programow EWT .
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Artykut 20

Rezerwa wykonania

6 % $rodkow przeznaczonych na rzecz EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci w ramach celu
LInwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”, o ktorym mowa w art. 89 ust. 2 lit. a) niniejszego
rozporzadzenia, a takze na rzecz EFRROW i §rodkow finansowanych w ramach zarzadzania
dzielonego zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie EFMR stanowi rezerwe wykonania, ktorg
ustanawia si¢ w umowie partnerstwa i programach, oraz ktdra zostanie przydzielona do

konkretnych priorytetow, zgodnie z art. 22 niniejszego rozporzadzenia.

Na potrzeby obliczenia kwoty przeznaczonej na rezerwe wykonania, nie bierze si¢ pod uwage

nastepujacych srodkow:

a) srodkdw przeznaczonych na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych okreslonych

W programie operacyjnym zgodnie z art. 18 rozporzadzenia w sprawie EFS;
b) srodkow przeznaczonych na pomoc techniczng z inicjatywy Komisji;

c) srodkow przenoszonych z pierwszego filaru wspolnej polityki rolnej do EFRROW na

mocy art. 7 ust. 2 i art. 14 ust. 1 rozporzadzenia .../2013";

d) srodkéw przenoszonych do EFRROW przy zastosowaniu art. 10b, 136 i1 136b
rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 odpowiednio w odniesieniu do lat kalendarzowych
201312014;

+

Dz. U.: prosze wstawi¢ numer rozporzadzenia z dokumentu PE-CONS 95/13.
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g)

srodkow przenoszonych do instrumentu ,,k.aczac Europe” z Funduszu Spoéjnosci zgodnie

z art. 92 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia,

srodkow przenoszonych do Europejskiego Funduszu Pomocy Najbardziej Potrzebujacym

zgodnie z art. 92 ust. 7 niniejszego rozporzadzenia;

srodkow przeznaczonych na innowacyjne dziatania na rzecz zréwnowazonego rozwoju

obszardéw miejskich zgodnie z art. 92 ust. 8 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 21
Przeglgd wynikow

Komisja, we wspolpracy z panstwami cztonkowskimi, przeprowadza przeglad wynikow
programéw w kazdym panstwie cztonkowskim w 2019 roku (,, przeglad wynikéw”™),
odnoszac si¢ do ram wykonania okre§lonych w odpowiednich programach. Metoda

okreslenia ram wykonania jest przedstawiona w zataczniku II.

W ramach przegladu wynikow analizuje si¢ osiggniecie celow posrednich programéw na
poziomie priorytetow, na podstawie informacji 1 ocen przedstawionych w rocznym

sprawozdaniu z wdrazania przedtozonym przez panstwa cztonkowskie w roku 2019.
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Artykut 22

Zastosowanie ram wykonania

l. Rezerwa wykonania stanowi pomiedzy 5 a 7 % alokacji na kazdy priorytet w programie,
z wylaczeniem priorytetdw przeznaczonych na pomoc techniczng i programow
przeznaczonych na instrumenty finansowe zgodnie z art. 39. Catkowita kwota rezerwy
wykonania alokowana na kazdy EFSI lub kategorie regionu wynosi 6 %. Kwoty
odpowiadajace rezerwie wykonania sg okreslone w programach w rozbiciu na priorytety

oraz, gdzie jest to stosowne, na kazdy EFSI lub na kategori¢ regionu.

2. Na podstawie przegladu wynikow . Komisja w ciggu dwoch miesigcy od otrzymania
poszczego6lnych rocznych sprawozdan z wdrazania w 2019 r. przyjmuje decyzje, w drodze
aktow wykonawczych, w celu okreslenia, dla kazdego EFSI oraz kazdego panstwa
cztonkowskiego, tych programow i priorytetow, ktore osiggnely swoje cele posrednie,
rozbijajac t¢ informacj¢ na kazdy EFSI lub na kategorie regionow wowczas, gdy dany

priorytet obejmuje wiecej niz jeden EFSI lub wiecej niz jedng kategorie regionu.

3. Rezerwa wykonania jest przyznawana wylacznie programom i priorytetom, w ktorych
przypadku cele posrednie zostaty osiggnigte. Jezeli cele posrednie dla priorytetow zostaty
osiggnigte, kwota rezerwy wykonania ustanowiona dla danego priorytetu jest uznawana za

ostatecznie przyznang na podstawie decyzji Komisji, o ktérej mowa w ust. 2.
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4. Jezeli cele posrednie dla priorytetdw nie zostaty osiggniete, panstwo cztonkowskie nie
poOzniej niz trzy miesigce po przyjeciu decyzji, o ktorej mowa w ust. 2 proponuje
przesunigcie stosownej kwoty rezerwy wykonania do priorytetoéw okreslonych w decyzji
Komisji, o ktérej mowa w ust. 2, wraz z innymi zmianami w programie wynikajacymi

Z przesuni¢cia rezerwy wykonania.

Komisja przyjmuje zmiany w odpowiednich programach zgodnie z art. 30 ust. 3 i1 4. Jezeli
panstwo cztonkowskie nie przedstawi informacji zgodnie z art. 50 ust. 51 6, rezerwa
wykonania ustanowiona dla danych programéw lub priorytetow nie zostanie przyznana

tym programom lub priorytetom.

5. Whiosek panstwa cztonkowskiego o przesuni¢cie rezerwy wykonania musi by¢ zgodny
z wymogami koncentracji tematycznej oraz minimalnymi alokacjami okreslonymi
W niniejszym rozporzadzeniu i przepisach dotyczacych poszczegélnych funduszy.
W drodze odstgpstwa, jezeli jeden lub wigcej priorytetow powigzanych z wymogami
koncentracji tematycznej lub minimalnymi alokacjami nie osiggnat celéw posrednich,
panstwo cztonkowskie moze zaproponowac takie przesuniecie rezerwy, ktore nie jest

zgodne z wspomnianymi wymogami i minimalnymi alokacjami.
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6. Jezeli z przegladu wynikow danego priorytetu wynika, ze wykonanie celow posrednich
wyrazonych w ramach wykonania wytgcznie za pomocg wskaznikow finansowych,
wskaznikow produktu lub kluczowych etapéw wdrazania zakonczyto si¢ powaznym
niepowodzeniem, ktdre byto spowodowane wyraznie zidentyfikowanymi i stabo$ciami
wdrozeniowymi zgtoszonymi uprzednio przez Komisje¢ zgodnie z art. 50 ust. 8
w nastepstwie bliskich konsultacji z danym panstwem cztonkowskim, a panstwo to nie
podjeto koniecznych dziatan naprawczych, Komisja moze, nie wczes$niej niz pie¢ miesigcy
od daty przekazania takiej informacji, zawiesi¢ w calo$ci lub w czesci ptatnos¢ okresowa
dla priorytetu programu, zgodnie z procedurg ustanowiong w przepisach dotyczacych

poszczeg6lnych funduszy.

Komisja niezwtocznie wycofa zawieszenie platnosci okresowych, gdy panstwo
cztonkowskie podejmie konieczne dziatania naprawcze. Jezeli dziatania naprawcze
przewiduja przeniesienie srodkéw finansowych na inne programy lub priorytety, ktére
swoje cele posrednie osiggnely, Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonawczego
konieczng zmiang tych programow, zgodnie z art. 30 ust. 2. W drodze odstgpstwa od
art. 30 ust. 2, w takich przypadkach Komisja podejmie decyzj¢ w sprawie zmiany nie

p6zniej niz dwa miesigce od daty ztozenia wniosku o zmiang¢ przez panstwo cztonkowskie.
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7. Jezeli Komisja ustali na podstawie analizy koncowego sprawozdania z wdrazania
programu, ze wykonanie celéw koncowych wyrazonych w ramach wykonania za pomoca
wylacznie wskaznikow finansowych, wskaznikéw produktu i kluczowych etapow
realizacji zakonczyto si¢ powaznym niepowodzeniem, ktore byto spowodowane wyraznie
zidentyfikowanymi i stabo§ciami wdrozeniowymi zgloszonym uprzednio przez Komisje
zgodnie z art. 50 ust. 8 w nastepstwie bliskich konsultacji z danym panstwem
cztonkowskim, a panstwo to nie podjeto koniecznych dziatan naprawczych, Komisja
moze, niezaleznie od przepisow art. 85, zastosowac korekty finansowe w odniesieniu do

tych priorytetow, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

Stosujac korekty finansowe, Komisja uwzglednia — z nalezytym poszanowaniem zasady
proporcjonalno$ci — poziom absorpcji i zewnetrzne czynniki przyczyniajace si¢ do

niepowodzenia.

Korekt finansowych nie stosuje si¢, jezeli niecosiggniecie celow koncowych jest
spowodowane wptywem czynnikdéw spoteczno-gospodarczych 1 srodowiskowych,
istotnych zmian w warunkach gospodarczych i sSrodowiskowych w danym panstwie
cztonkowskim, badz dzialaniem sity wyzszej majacej powazny wplyw na wdrazanie tych

priorytetow.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 149, by
ustanowi¢ szczegotowe przepisy dotyczace kryteriow ustalania poziomu korekty

finansowej, ktéra ma zosta¢ zastosowana.
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Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegolowe rozwigzania majace
zapewni¢ spojne podejscie do okreslania celow posrednich 1 koncowych na potrzeby ram
wykonania dla kazdego priorytetu oraz do oceny osiggniecia celow posrednich

1 koncowych. Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedura sprawdzajaca,

o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

ROZDZIAL 1V

Dzialania zwigzane z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym

Artykut 23

Drziatania lgczqce skutecznos¢ EFSI z nalezytym zarzgdzaniem gospodarczym

1. Komisja moze zwrdci¢ si¢ do panstwa cztonkowskiego z wnioskiem o dokonanie
przegladu oraz zaproponowanie zmian w umowie partnerstwa i odpowiednich programach
wowczas, gdy jest to konieczne do wsparcia realizacji stosownych zalecen Rady lub do
maksymalnego zwigkszenia wplywu EFSI na wzrost 1 konkurencyjno$¢ w panstwach

cztonkowskich otrzymujacych pomoc finansowa.
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Taki wniosek moze zosta¢ ztozony w nastgpujacych celach:

a)

b)

w celu wsparcia wykonania stosownego zalecenia skierowanego do danego panstwa
cztonkowskiego przyjetego zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE lub stosownego zalecenia

Rady przyjetego zgodnie z art. 148 ust. 4 TFEU;

w celu wsparcia wykonania stosownych zalecen Rady skierowanych do danego
panstwa czlonkowskiego i przyjetych zgodnie z art. 7 ust. 2 lub art. 8 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1176/2011%; pod
warunkiem Ze zmiany te uznaje si¢ za niezbedny przyczynek do korekty zaktocen

réwnowagi makroekonomicznej lub

w celu maksymalnego zwickszenia wptywu dostepnych EFSI na wzrost
1 konkurencyjnos¢, jezeli panstwo cztonkowskie spetnia jeden z nastepujacych

warunkow:

(i) pomoc finansowa Unii jest udostepniana temu panstwu cztonkowskiemu na

podstawie rozporzadzenia Rady (UE) nr 407/2010%;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1176/2011z dnia 16 listopada
2011 r. w sprawie zapobiegania zakldceniom rownowagi makroekonomicznej i ich
korygowania, (Dz.U. L 306 z 23.11.2011, s. 25).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 407/2010 z dnia 11 maja 2010 r. ustanawiajace europejski
mechanizm stabilizacji finansowej (Dz.U. L 118 z 12.5.2010, s. 1).
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(i) pomoc finansowa jest mu udostepniana zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)

nr 332/2002";

(ii1) jest mu udostepniana pomoc finansowa, ktéra uruchamia program dostosowan
makroekonomicznych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 472/2013% lub skutkuje decyzja Rady zgodnie z art. 136 ust. 1
TFUE.

Do celow lit. b) akapit pierwszy kazdy z tych warunkéw jest uznawany za spetniony, jezeli
taka pomoc zostata udostepniona panstwu cztonkowskiemu przed lub po ...." i pozostaje

dla niego dostepna.

2. Whniosek Komisji skierowany do panstwa cztonkowskiego zgodnie z ust. 1 bedzie
uzasadniony w odniesieniu do koniecznos$ci — odpowiednio - wsparcia realizacji
stosownych zalecen lub maksymalnego zwigkszenia wptywu EFSI na wzrost
1 konkurencyjnos¢, a takze wskaze programy lub priorytety, ktérych zdaniem Komisji ten
wniosek dotyczy, oraz charakter oczekiwanych w nich zmian. Taki wniosek nie bedzie
ztozony przed 2015 r. lub po 2019 r. ani tez w odniesieniu do tych samych programow

w ciggu dwoch nastepujacych po sobie lat.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 332/2002 z dnia 18 lutego 2002 r. ustanawiajace instrument
Srednioterminowej pomocy finansowej dla bilanséw ptatniczych panstw cztonkowskich
(Dz.U. L 53 z23.2.2002, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 472/2013 z dnia 21 maja 2013 r.
w sprawie wzmocnienia nadzoru gospodarczego i budzetowego nad panstwami
cztonkowskimi nalezacymi do strefy euro dotknigtymi lub zagrozonymi powaznymi
trudnos$ciami w odniesieniu do ich stabilnosci finansowej (Dz.U. L 140 z 27.5.2013, s. 1).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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3. Panstwo czlonkowskie przekazuje odpowiedz na wniosek, o ktérym mowa w ust. 1,
w ciggu dwoch miesigcy od jego otrzymania, okreslajac w niej zmiany, ktorych
wprowadzenie w umowie partnerstwa i programach uznaje za konieczne, powody takich
zmian, wskazujac odpowiednie programy i opisujac charakter proponowanych zmian i ich
oczekiwane skutki dla realizacji zalecen i wdrazania EFSI. W razie konieczno$ci Komisja

przedstawia uwagi w ciggu miesigca od otrzymania tej odpowiedzi.

4. Panstwo czlonkowskie sktada propozycj¢ zmian w umowie partnerstwa i odpowiednich
programach w ciggu dwoch miesiecy od daty przekazania odpowiedzi, o ktorej mowa

w ust. 3.

5. Jezeli Komisja nie przedstawita uwag lub gdy jest zdania, ze przedstawione uwagi zostaty
nalezycie wzigte pod uwage, Komisja przyjmuje decyzj¢ przyjmujacg zmiany w umowie
partnerstwa oraz odpowiednich programach bez zbg¢dnej zwtoki, jednakze nie pdzniej niz

trzy miesigce od ich przedtozenia przez panstwo cztonkowskie zgodnie z ust. 3.
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6. Jezeli panstwo cztonkowskie nie podejmie skutecznych dziatan w reakcji na wniosek

wystosowany zgodnie z ust. 1 w terminach okreslonych w ust. 3 i 4, Komisja moze

w ciggu trzech miesigcy po przestaniu swoich uwag zgodnie z ust. 3 lub po przedtozeniu
wniosku panstwa cztonkowskiego zgodnie z ust. 4, zaproponowa¢ Radzie zawieszenie
catosci lub czesci ptatnosci w odniesieniu do odpowiednich programéw lub priorytetow.
W swoim wniosku Komisja okresla powody stwierdzenia, ze panstwo cztonkowskie nie
podjeto skutecznych dziatan. Wystosowujac swdj wniosek, Komisja bierze pod uwage
wszystkie istotne informacje i uwzglednia nalezycie wszelkie elementy wynikajace

z ustrukturyzowanego dialogu i opinie wyrazone w ramach tego dialogu zgodnie z ust. 15.

Rada podejmuje decyzje w sprawie tej propozycji w drodze aktu wykonawczego. Ten akt

wykonawczy dotyczy jedynie wnioskOw o platnos$¢ ztozonych po dacie jego przyjecia.

7. Zakres 1 poziom zawieszenia ptatno$ci natlozonego zgodnie z ust. 6 jest proporcjonalny
i skuteczny, przy poszanowaniu zasady rownego traktowania panstw cztonkowskich,
w szczegolnosci z uwzglednieniem wplywu zawieszenia na gospodarke danego panstwa
cztonkowskiego. Programy, ktérych maja dotyczy¢ zawieszenia, sg okreslane na podstawie

potrzeb zidentyfikowanych we wniosku, o ktorym mowa w ust. 11 2.
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Zawieszenie ptatnosci nie moze przekroczy¢ 50 % ptatnosci kazdego odpowiedniego
programu. Decyzja moze przewidywac¢ zwiekszenie poziomu zawieszenia do 100 %
ptatnosci, jezeli panstwo czlonkowskie nie podejmie skutecznych dziatan w reakcji na
wniosek wystosowany zgodnie z ust. 1 w ciggu trzech miesiecy od podjecia decyzji

o zawieszeniu ptatno$ci, o ktérym mowa w ust. 6.

8. Jezeli panstwo cztonkowskie zaproponowato zmiany w umowie partnerstwa
1 odpowiednich programach zgodnie z wnioskiem Komisji, Rada, dziatajac na podstawie

propozycji Komisji, podejmuje decyzj¢ o zniesieniu zawieszenia ptatnosci.

9. Komisja proponuje Radzie zawieszenie calosci lub czgsci zobowigzan albo platnosci
w odniesieniu do programéw danego panstwa cztonkowskiego w nastepujacych

przypadkach:

a) jezeli Rada zdecyduje zgodnie z art. 126 ust. 8 lub art. 126 ust. 11 TFUE, Ze dane
panstwo cztonkowskie nie podjeto skutecznych dziatan w celu skorygowania

nadmiernego deficytu;

b)  jezeli Rada przyjmie dwa nastepujace po sobie zalecenia w ramach tej same;j
procedury dotyczacej zaktocenia rownowagi zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 1176/2011 z racji tego, ze panstwo czlonkowskie przedstawito

niewystarczajacy plan dziatan naprawczych ;
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c) jezeli Rada przyjmie dwie nastgpujace po sobie decyzje w ramach tej same;j
procedury dotyczacej zaktocenia rownowagi zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1176/2011 stwierdzajace, ze dane panstwo cztonkowskie nie zastosowato si¢

do zalecen, poniewaz nie podj¢to zalecanych dziatan naprawczych;

d) jezeli Komisja stwierdzi, ze panstwo czlonkowskie nie przyjeto srodkow w celu
realizacji programu dostosowawczego, o ktérym mowa w rozporzadzeniu (UE) nr
407/2010 lub w rozporzadzeniu (WE) nr 332/2002, 1 w zwigzku z tym postanowi nie

zatwierdza¢ wyptaty pomocy finansowej przyznanej temu panstwu cztonkowskiemu;

e) jezeli Rada podejmie decyzjeg, ze dane panstwo czlonkowskie nie realizuje programu
dostosowan makroekonomicznych, o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr
472/2013, ani dziatan wymaganych na mocy decyzji Rady przyjetej zgodnie
z art. 136 ust. 1 TFUE.

Wystosowujac swoja propozycje, Komisja stosuje si¢ do przepisow ust. 11, bierze pod
uwage wszystkie istotne informacje w tym zakresie 1 uwzglednia nalezycie wszelkie
elementy wynikajace z ustrukturyzowanego dialogu i opinie wyrazone w ramach tego

dialogu zgodnie z ust. 15.
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W pierwszej kolejno$ci nalezy stosowac zawieszenie zobowigzan; ptatnosci powinny by¢
zawieszane wylacznie wtedy, gdy wymagane jest natychmiastowe dziatanie, 1 w przypadku
zZnacznego hieprzestrzegania przepisow. Zawieszenie platnosci ma zastosowanie do
wnioskow o platno$¢ ztozonych w odniesieniu do odpowiednich programow po terminie

przyjecia decyzji o zawieszeniu.

10. Propozycja Komisji, o ktorej mowa w ust. 9 w odniesieniu do zawieszenia zobowigzan,
jest uznawana za przyjeta przez Rade, o ile ta nie podejmie, w drodze aktu wykonawczego,
decyzji o odrzuceniu takiej propozycji kwalifikowang wigkszo$cig w ciggu miesigca od
przedlozenia tej propozycji przez Komisje. Zawieszenie zobowigzan stosuje si¢ wobec
zobowigzan dla EFSI dla danego panstwa cztonkowskiego od dnia 1 stycznia roku

nastepujacego po decyzji o zawieszeniu.

Rada przyjmuje, w drodze aktu wykonawczego, decyzje dotyczaca propozycji Komisji,

o ktorym mowa w ust. 9, w odniesieniu do zawieszenia ptatnosci.

11. Zakres 1 poziom zawieszenia zobowigzan albo ptatnosci natozonego na podstawie ust. 10
jest proporcjonalny, przy poszanowaniu zasady rownego traktowania panstw
cztonkowskich i biorac pod uwage sytuacje gospodarcza i spoteczng danego panstwa
cztonkowskiego, w szczegolnosci poziom bezrobocia w danym panstwie cztonkowskim
w stosunku do $redniej unijnej oraz wplyw zawieszenia na gospodarke danego panstwa
cztonkowskiego. W sposob szczegolny brany jest pod uwage wplyw zawieszen na
programy o krytycznym znaczeniu dla przeciwdziatania niekorzystnym warunkom

gospodarczym lub spotecznym.
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Szczegbdtowe przepisy dotyczace okreslania zakresu i poziomu zawieszen ustanowiono

w zalaczniku I1I.

Zawieszenie zobowigzan podlega ograniczeniu przez zastosowanie nizszego sposrod

nastepujacych putapow:

a)  maksymalnie 50 % zobowigzan dotyczacych nastepnego roku finansowego dla EFSI
w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisOw procedury nadmiernego
deficytu, o ktoérej mowa w ust. 9 akapit pierwszy lit. a), oraz maksymalnie 25 %
zobowigzan dotyczacych nastgpnego roku finansowego dla EFSI w pierwszym
przypadku nieprzestrzegania przepiséw w odniesieniu do planu dziatan naprawczych
w ramach procedury dotyczacej nadmiernego zaktocenia rownowagi, o ktorej mowa
w ust. 9 akapit pierwszy lit. b), albo niezgodnosci z zaleconymi dziataniami
naprawczymi zgodnie z procedura dotyczacag nadmiernego zaktocenia rownowagi,

o ktorej mowa w ust. 9 akapit pierwszy lit. c).

Poziom zawieszenia ro$nie stopniowo do maksymalnie 100 % zobowigzan
dotyczacych nastgpnego roku finansowego dla EFSI w przypadku procedury
nadmiernego deficytu oraz do 50 % zobowigzan dotyczacych nastgpnego roku
finansowego dla EFSI w przypadku procedury dotyczacej nadmiernego zaktocenia

rownowagi, stosownie do powagi nieprzestrzegania.
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b)  maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB, ktory to putap jest stosowany w pierwszym
przypadku nieprzestrzegania przepisoOw procedury nadmiernego deficytu, o ktorej
mowa w ust. 9 lit. a) akapit pierwszy, oraz maksymalnie 0,25 % nominalnego PKB,
ktory to putap jest stosowany w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisow
w odniesieniu do planu dziatan naprawczych w ramach procedury dotyczacej
nadmiernego zaktocenia rownowagi, o ktorej mowa w ust. 9 lit. b) akapit pierwszy,
lub niezgodnosci z zaleconymi dzialaniami naprawczymi zgodnie z procedurg
dotyczacg nadmiernego zakldcenia rownowagi, o ktérej mowa w ust. 9 lit. ¢) akapit

pierwszy.

Jezeli nieprzestrzeganie przepisow odnoszacych si¢ do dziatah naprawczych
wskazanych w ust. 9 lit. a), b) 1 c¢) akapit pierwszy, utrzymuje si¢, putap odnoszacy

si¢ do PKB powinien by¢ stopniowo zwigkszany do:

— maksymalnie 1 % nominalnego PKB, co stosuje si¢ w przypadku
utrzymujgcego si¢ nieprzestrzegania przepisow procedury nadmiernego

deficytu zgodnie z ust. 9 akapit pierwszy lit. a); oraz

— maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB, co stosuje si¢ w przypadku
utrzymujacego si¢ nieprzestrzegania przepisoOw procedury dotyczacej
nadmiernego zakldcenia rownowagi zgodnie z ust. 9 lit. b) lub ¢) akapit

pierwszy, stosownie do powagi nieprzestrzegania,
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c¢)  maksymalnie 50 % zobowigzan dotyczacych nastepnego roku finansowego dla EFSI
lub maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB w pierwszym przypadku

nieprzestrzegania przepiséw, o ktorym mowa w ust. 9 lit. d) i e) akapit pierwszy.

Przy okre$laniu poziomu zawieszenia oraz decydowaniu, czy zawiesi¢ zobowigzania
czy platnosci, nalezy wzia¢ pod uwage etap realizacji programu, ze szczegolnym
uwzglednieniem okresu pozostalego na wykorzystanie srodkow po ponownym ujeciu

w budzecie zawieszonych zobowigzan.

12. Bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych anulowania zobowiazan okreslonych w art. 86

do 88 Komisja niezwlocznie znosi zawieszenie zobowigzan w nastepujacych przypadkach:

a)  jezeli procedura nadmiernego deficytu zostaje zawieszona zgodnie z art. 9
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/97" lub Rada zdecydowata zgodnie z art. 126

ust. 12 TFUE o uchyleniu decyzji w sprawie istnienia nadmiernego deficytu;

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1467/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie przyspieszenia
1 wyjasnienia procedury nadmiernego deficytu (Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 6).
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b) jezeli Rada przyjeta plan dziatan naprawczych przedstawiony przez dane panstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1176/2011 lub
zawieszona zostaje procedura dotyczaca nadmiernego zakidcenia rownowagi
zgodnie z art. 10 ust. 5 wspomnianego rozporzadzenia, albo Rada zamkneta
procedure dotyczaca nadmiernego zaktocenia rownowagi zgodnie z art. 11 tego

rozporzadzenia;

c) jezeli Komisja stwierdzita, ze dane panstwo cztonkowskie podjeto stosowne srodki
w celu realizacji programu dostosowan, o ktorym mowa w art. 7 rozporzadzenia
(UE) nr 472/2013, lub $rodki wymagane na mocy decyzji Rady zgodnie z art. 136
ust. 1 TFUE.

Znoszac zawieszenie zobowigzan Komisja ponownie ujmuje w budzecie zawieszone

zobowigzania zgodnie z art. 8 rozporzadzenia Rady (UE) nr .../2013".

Na podstawie propozycji Komisji Rada podejmuje decyzj¢ dotyczaca zniesienia
zawieszenia platnosci, jezeli spetniono odpowiednie warunki okreslone w lit. a), b) i ¢)

akapit pierwszy.

+ .y . . . .
Dz.U.: prosze wstawi¢ numer rozporzadzenia Rady w sprawie wieloletnich ram

finansowych 2014-2020 (dokument st11791/13).
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13. Ustepy 6-12 nie maja zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa w zakresie, w jakim
zawieszenie zobowigzan lub ptatnosci odnosi si¢ do kwestii objetych ust. 1 lit. a), b) akapit

drugi oraz ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii) akapit drugi lub ust. 9 lit. a), b) lub c) akapit pierwszy.
14. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do programéw EWT.

15. Komisja informuje na biezaco Parlament Europejski o stosowaniu niniejszego artykutu.
W szczeg6lnosci jezeli jeden z warunkoéw okreslonych w ust. 6 lub ust. 9 lit. a)-e) akapit
pierwszy jest spelniony dla ktéregos panstwa cztonkowskiego, Komisja informuje
niezwtocznie Parlament Europejski i przekazuje szczegoty dotyczace EFSI oraz

programow, ktorych moze dotyczy¢ zawieszenie zobowigzan lub ptatnosci.

Parlament Europejski moze zaprosi¢ Komisj¢ do ustrukturyzowanego dialogu na temat
zastosowania niniejszego artykutu, majac na wzgledzie w szczego6lnosci przekazane

informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie propozycj¢ dotyczaca
zawieszenia zobowigzan lub ptatnosci badz propozycja dotyczaca zniesienia takiego
zawieszenia niezwtocznie po jej przyjeciu przez Komisje. Parlament Europejski moze

zwrécié sie do Komisji o wyjasnienie powodow zlozenia propozycji.
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16. W 2017 r. Komisja przeprowadzi przeglad stosowania niniejszego artykulu. W tym celu
Komisja przygotuje sprawozdanie, ktore przekaze Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,

zalaczajac do niego w razie potrzeby wniosek ustawodawczy.

17. W przypadku powaznych zmian w sytuacji spotecznej i gospodarczej w Unii Komisja
moze przedtozy¢ wniosek w sprawie przegladu stosowania niniejszego artykutu lub tez
Parlament Europejski badz Rada, dziatajgc odpowiednio zgodnie z art. 225 lub 241 TFUE,

moga zwroci¢ si¢ do Komisji o przedtozenie takiego wniosku.

Artykul 24

Zwiekszenie platnosci dla panstwa cztonkowskiego majgcego tymczasowe trudnosci budzetowe

1. Na wniosek panstwa cztonkowskiego ptatnosci okresowe moga zosta¢ zwigkszone o 10
punktéw procentowych powyzej stopy dofinansowania dla kazdego priorytetu w ramach
EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci lub dla kazdego $rodka w ramach EFRROW i EFMR.
Jezeli panstwo czlonkowskie spetnia jeden z nastepujacych warunkéw po dniu ...
zwigkszona stopa, ktora nie moze przekracza¢ 100 %, stosuje si¢ do wnioskow tego

panstwa o platnosci za okres do dnia 30 czerwca 2016 r.:

a) jezeli dane panstwo cztonkowskie otrzymuje pozyczke od Unii na podstawie

rozporzadzenia Rady (UE) nr 407/2010;

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 135
DGG 2B PL



b)  jezeli dane panstwo cztonkowskie otrzymuje srednioterminowa pomoc finansowa
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 332/2002 uwarunkowang wdrozeniem

programu dostosowan makroekonomicznych;

c) jezeli pomoc finansowa jest udostgpniana danemu panstwu cztonkowskiemu pod
warunkiem wdrozenia programu dostosowan makroekonomicznych zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) nr 472/2013.

Niniejszy ustep nie ma zastosowania do programow ktorych dotyczy rozporzadzenie

w sprawie EWT.

2. Niezaleznie od ust. 1 wsparcie Unii realizowane poprzez ptatnosci okresowe i platnosci
salda koncowego nie jest wyzsze niz wsparcie publiczne lub maksymalna kwota wsparcia
z EFSI dla kazdego priorytetu w ramach EFRR, EFS 1 Funduszu Spdjnosci, lub dla
kazdego srodka w ramach EFRROW i EFMR, okre$lone w decyzji Komisji o przyjeciu

programu.

3. Komisja bada stosowanie ust. 1 1 2 oraz przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie zawierajace ocen¢ oraz, w razie potrzeby, wniosek ustawodawczy przed

dniem 30 czerwca 2016 r.
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Artykut 25
Zarzgdzanie pomocq techniczng dla panstw cztonkowskich

doswiadczajgcych tymczasowych trudnosci budzetowych

1. Na wniosek panstwa cztonkowskiego doswiadczajacego tymczasowych trudnosci
budzetowych, ktore spetnia warunki okreslone w art. 24 ust. 1, cze$¢ srodkow finansowych
przewidzianych zgodnie z art. 59 1 zaprogramowanych zgodnie z przepisami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy moze zosta¢ przeniesiona, w porozumieniu z Komisja i z jej
inicjatywy, na rzecz pomocy technicznej w celu wdrazania dziatan w odniesieniu do
danego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. k) w drodze zarzadzania

bezposredniego lub posredniego.

2. Srodki finansowe, o ktorych mowa w ust. 1 powinny byé dodatkowe w stosunku do kwot
ustalonych zgodnie z putapami okreslonymi dla pomocy technicznej z inicjatywy Komisji
w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy. Jezeli putap pomocy technicznej
z inicjatywy panstwa cztonkowskiego jest okreslony w przepisach dotyczacych
poszczegolnych funduszy, kwota podlegajaca przeniesieniu jest uwzgledniana do celéw

obliczania zgodno$ci z tym putapem.
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3. Panstwo czlonkowskie wystepuje z wnioskiem o przeniesienie, o ktorym mowa w ust. 2,
dla roku kalendarzowego, w ktorym spetnia warunki okreslone w art. 24 ust. 1, do dnia
31 stycznia roku, w ktorym ma zosta¢ dokonane przeniesienie. Do wniosku nalezy
dotaczy¢ propozycj¢ zmiany programu lub programoéw, z ktorych nastapi przeniesienie.
Analogiczne zmiany nalezy wprowadzi¢ w umowie partnerstwa zgodnie z art. 30 ust. 2,

ktora okresla taczng kwote przekazywang co roku Komisji.

Jezeli panstwo czlonkowskie spetnia warunki okreslone w art. 24 ust. 1 w dniu 1 stycznia
2014 r., moze ono przekaza¢ wniosek dotyczacy tego roku w momencie przedtozenia
swojej umowy partnerstwa, ktéra okresla kwote podlegajaca przeniesieniu na rzecz

pomocy technicznej z inicjatywy Komisji.
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TYTUL II1
PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne dotyczace EFSI

Artykut 26

Przygotowanie programow

l. EFSI wdrazane s3 w ramach programow zgodnie z umowa partnerstwa. Kazdy program

obejmuje okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

2. Programy sporzadzane sg przez panstwa czlonkowskie lub jakakolwiek inng wyznaczong
przez nie instytucje, we wspotpracy z partnerami, o ktorych mowa w art. 5. Panstwa
cztonkowskie przygotowuja programy w oparciu o przejrzyste dla opinii publiczne;j

procedury zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi.
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Panstwa cztonkowskie i Komisja wspotpracuja w celu zapewnienia skutecznej koordynacji
w przygotowywaniu i wdrazaniu programow dla EFSI, w tym programow
wielofunduszowych dla funduszy polityki spdjnosci, z uwzglednieniem zasady

proporcjonalnosci.

Programy przedstawiane sg przez panstwa cztonkowskie Komisji najp6zniej w terminie
trzech miesiecy od momentu przedstawienia umowy partnerstwa. Programy EWT sg
przedstawiane do dnia ....". Wszystkim programom towarzyszy ewaluacja ex ante, o ktorej

mowa w art. 55.

W przypadku gdy jedno lub wigcej rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych funduszy
dotyczacych EFSI wchodzi w zycie pomiedzy dniem ... oraz dniem ...." , program lub
programy wspierane z EFSI sa przedktadane najpdzniej w terminie trzech miesigcy od daty

przedlozenia zmienionej umowy partnerstwa, o ktérej mowa w art.17 ust. 1.

W przypadku gdy jedno lub wigcej rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych funduszy
dotyczacych EFSI wchodzi w zycie pozniej niz w dniu.... , program lub programy
wspierane z EFSI s przedkladane najpdzniej w terminie trzech miesigcy od daty wejscia

w zycie rozporzadzenia w sprawie funduszu dotknigtego opoznieniem.

Dz.U.: prosze wstawi¢ date: dziewie¢ miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia

Dz.U. prosze wstawi¢ datg: dwa miesigce po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia.
Dz.U. prosz¢ wstawi¢ datg: sze$¢ miesigcy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 27

Tres¢ programow

1. Kazdy program okresla strategi¢ dotyczaca wkiadu programu do unijnej strategii na rzecz
inteligentnego 1 zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu, ktora
jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, przepisami dotyczacymi poszczego6lnych

funduszy i z trescig umowy partnerstwa.

Kazdy program zawiera rozwigzania zapewniajace skuteczne, efektywne 1 skoordynowane
wdrazanie EFSI i przedsigwzi¢¢ majacych na celu zmniejszenie obcigzen

administracyjnych dla beneficjentow.

2. Kazdy program definiuje priorytety okreslajace cele szczegotowe, srodki finansowe
wsparcia z EFSI oraz odpowiednie wspotfinansowanie krajowe, w tym kwoty zwigzane
z rezerwa wykonania, ktére zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy

moze by¢ publiczne lub prywatne.

3. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie lub regiony biorg udziat w strategiach
makroregionalnych i strategiach morskich, wtasciwe programy, zgodnie z potrzebami
obszaru objetego programem, okreslonymi przez panstwa cztonkowskie, przedstawiaja

wktad planowanych interwencji w realizacj¢ tych strategii.
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4. Kazdy priorytet okresla wskazniki i odpowiadajace im wartosci docelowe wyrazone
ilosciowo lub jakosciowo, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy,
stuzace do oceny postgpow z wdrazania programu w kierunku osiaggania celéw jako

podstawe monitorowania, ewaluacji i przegladu wynikow. Wskazniki te obejmuja:
a)  wskazniki finansowe odnoszace si¢ do alokowanych wydatkow;

b)  wskazniki produktu odnoszace si¢ do wspieranych operacji;

c¢)  wskazniki rezultatu odnoszace si¢ do danego priorytetu.

W przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy okresla si¢ wspolne wskazniki dla
kazdego EFSI oraz ewentualnie przepisy dotyczace wskaznikow specyficznych dla

programu.

5. Kazdy program, z wyjatkiem tych obejmujacych wytacznie pomoc techniczng, zawiera,
zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy, opis dziatan majacych na

celu uwzglednienie zasad okre§lonych w art. 5, 71 8.

6. Kazdy program, z wyjatkiem tych, w ktorych pomoc techniczna jest podejmowana
w ramach odrebnego programu, okresla szacunkowa kwote wsparcia, ktéra ma by¢
wykorzystana do celéw dotyczacych zmian klimatu, w oparciu o metodyke, o ktdrej mowa

w art. 8.

7. Panstwa cztonkowskie przygotowuja programy zgodnie z przepisami dotyczacymi

poszczegblnych funduszy.
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Artykut 28

Przepisy szczegolne dotyczace tresci programow dedykowanych wspdlnym instrumentom
dotyczacym gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji zapewniajacej ulge w kapitale

regulacyjnym, wdrazanych przez EBI

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 27 odrebne programy, o ktérych mowa w art. 39 ust. 4

lit. b) akapit pierwszy, zawieraja:

a)  elementy okre$lone w art. 27 ust. 1 akapit pierwszy oraz w ust. 2, 3 1 4 tego artykulu

w odniesieniu do zasad okre$lonych w art. 5;

b) informacje¢ wskazujaca podmioty, o ktorych mowa w art. 125, 126 1 127 niniejszego
rozporzadzenia i w art. 65 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie EFRROW, odpowiednio

do danego funduszu;

c) dlakazdego warunku wstepnego, okreslonego zgodnie z art. 19 i zatgcznikiem XI,
ktoéry ma zastosowanie do programu, ocene tego, czy warunek wstepny jest
spelniony w chwili przedtozenia umowy partnerstwa i programu, i jezeli warunek
wstepny jest niespetniony, opis dzialan zmierzajacych do spelnienia warunku
wstepnego, podmioty odpowiedzialne oraz harmonogram tych dziatan zgodnie

z podsumowaniem przedstawionym w umowie partnerstwa
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2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 55 ocena ex ante, o ktérej mowa w art. 39 ust. 4 lit. a)

akapit pierwszy, jest uwazana za ewaluacj¢ ex ante takich programow.

3. Do celow programow, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy niniejszego
rozporzadzenia, art. 6 ust. 2 oraz art. 59 ust. 5 1 6 rozporzadzenia w sprawie EFRROW nie
majg zastosowania. Opréocz elementow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, tylko przepisy okreslone w art. 8 ust. 1 lit. ¢) ppkt (1), art. 8 ust. 1 lit. f), h),
1) oraz art. 8 ust. 1 lit. m) ppkt (1) do (iii), rozporzadzenia w sprawie EFRROW maja

zastosowanie do programéw w ramach EFRROW.

Artykut 29

Procedura przyjmowania programow

1. Komisja ocenia zgodno$¢ programéw z niniejszym rozporzadzeniem i z przepisami
dotyczacymi poszczegolnych funduszy, skuteczno$¢ ich wktadu w wybrane cele
tematyczne i w priorytety Unii szczeg6élne dla kazdego EFSI, a takze zgodnos¢ z umowa
partnerstwa, biorgc pod uwage stosowne zalecenia dla poszczegolnych panstw przyjete
zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE 1 stosowne zalecenia Rady przyj¢te zgodnie z art. 148 ust. 4
TFUE, jak rowniez ewaluacje¢ ex ante. Ewaluacja dotyczy w szczego6lnos$ci adekwatnos$ci
strategii programu, odno$nych celow, wskaznikow i ich warto$ci docelowych oraz alokacji

srodkow budzetowych.
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2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 Komisja nie musi ocenia¢ zgodno$ci odrgbnych
programéw operacyjnych dedykowanych Inicjatywie na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych,
o ktorych mowa w art. 18) lit. a) akapit drugi rozporzadzenia w sprawie EFS, oraz
odrebnych programow, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy niniejszego
rozporzadzenia, z umowa partnerstwa w przypadku nieprzedtozenia przez panstwo
cztonkowskie jego umowy partnerstwa w dniu przedstawienia takiego odrgbnego

programu.

3. Komisja przedstawia swoje uwagi w ciggu trzech miesi¢cy od daty przediozenia programu.
Panstwa cztonkowskie dostarczaja Komisji wszystkich niezbednych dodatkowych

informacji oraz, w stosownych przypadkach, wprowadzaja zmiany w projekcie programu.

4. Zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy Komisja przyjmuje kazdy
program nie pdzniej niz sze$¢ miesiecy po jego przedtozeniu przez panstwo cztonkowskie,
pod warunkiem ze wszystkie uwagi przedstawione przez Komisje zostaty odpowiednio
uwzglednione, jednak nie wczesniej niz dnia 1 stycznia 2014 r. lub przed przyjeciem przez

Komisj¢ decyzji przyjmujacej umowg partnerstwa.
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Na zasadzie odstepstwa od wymogu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, programy
EWT moga zosta¢ przyjete przez Komisje przed podjeciem decyzji przyjmujacej umowe
partnerstwa, oraz dedykowane Inicjatywie na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych odrgbne
programy operacyjne, o ktorej mowa w art. 18 lit. a) akapit drugi rozporzadzenia

w sprawie EFS, oraz odrebne programy, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit
pierwszy niniejszego rozporzadzenia, moga zosta¢ przyjete przez Komisje przed

przedtozeniem umowy partnerstwa.

Artykul 30

Zmiana programow

1. Whioski o zmian¢ programéw przedstawiane przez panstwa cztonkowskie sg odpowiednio
uzasadniane, a w szczego6lnosci wskazuja oczekiwany wplyw zmian w programie na
realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego
wiaczeniu spolecznemu oraz na osiggnigcie celéw szczegdtowych okreslonych
w programie, biorgc pod uwagg niniejsze rozporzadzenie i1 przepisy dotyczace
poszczegolnych funduszy, zasady horyzontalne, o ktorych mowa w art. 5, 7 1 8, jak

réwniez umowge partnerstwa. Do wniosku dotgczany jest zmieniony program .
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2. Komisja dokonuje oceny informacji dostarczonych zgodnie z ust. 1, biorgc pod uwage
uzasadnienie przedstawione przez panstwo cztonkowskie. W ciggu jednego miesigca od
przedtozenia zmienionego programu Komisja moze przedstawi¢ uwagi, a panstwo
cztonkowskie przedstawia Komisji wszelkie niezb¢dne dodatkowe informacje. Zgodnie
z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy Komisja przyjmuje wnioski o zmiang
programu jak najszybciej, ale nie poézniej niz w terminie trzech miesiecy od ich
przedtozenia przez panstwo cztonkowskie, pod warunkiem ze wszystkie uwagi

przedstawione przez Komisj¢ zostaly odpowiednio uwzglednione.

Jezeli zmiana programu ma wplyw na informacje zawarte w umowie partnerstwa zgodnie
z art. 15 ust. 1 lit. a) ppkt (iii), (iv) oraz (vi), przyjecie zmiany programu przez Komisj¢
stanowi jednoczesnie przyjecie koniecznej dostosowania informacji zawartych w umowie

partnerstwa.
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3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, jezeli wniosek o zmiang zostaje przedtozony Komisji
w celu przesunigcia rezerwy wykonania po przegladzie wynikow, Komisja przedstawia
uwagi jedynie wowczas, gdy uzna, ze zaproponowana alokacja nie jest zgodna z majacymi
zastosowanie przepisami, nie jest spojna z potrzebami rozwojowymi panstwa
cztonkowskiego lub regionu lub pocigga za sobg znaczace ryzyko, ze nie uda si¢ osiggnac
celow i celow koncowych zawartych we wniosku. Komisja przyjmuje wniosek o zmiane
programu jak najszybciej i nie pdzniej niz w ciggu dwdch miesiecy od jego zlozenia przez
panstwo cztonkowskie, pod warunkiem ze wszystkie uwagi przedstawione przez Komisj¢
zostaty odpowiednio uwzglednione. Przyjecie zmiany programu przez Komisje stanowi
jednoczesnie przyjecie koniecznego dostosowania informacji zawartych w umowie

partnerstwa.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 w rozporzadzeniu w sprawie EFMR moga zosta¢

ustanowione szczegolne procedury zmiany programow operacyjnych.

Artykut 31
Udziat EBI

1. Na wniosek panstw cztonkowskich EBI moze uczestniczy¢ w przygotowywaniu umowy
partnerstwa, jak rowniez w dzialaniach zwigzanych z przygotowywaniem operacji,

w szczegblnosci przy duzych projektach, instrumentach finansowych i PPP.
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2. Komisja moze konsultowac¢ si¢ z EBI przed przyjeciem umowy partnerstwa lub

programow.

3. Komisja moze zwroci¢ si¢ do EBI o zbadanie jakosci technicznej, trwatos$ci ekonomiczne;j
1 finansowej oraz zasadnos$ci duzych projektéw i o pomoc w zakresie wdrazania lub

opracowywania instrumentéw finansowych.

4. Komisja, wprowadzajac w zycie przepisy niniejszego rozporzadzenia, moze udziela¢ EBI
dotacji lub zawiera¢ z EBI umowy o wykonanie uslug, obejmujace inicjatywy realizowane
W oparciu o programowanie wieloletnie. Zobowigzanie wktadéw budzetu Unii
w odniesieniu do takich dotacji lub uméw o wykonanie ustug jest przeprowadzane

corocznie.

ROZDZIAL 11

Rozwoj lokalny kierowany przez spolecznos¢

Artykut 32

Rozwdj lokalny kierowany przez spolecznosé

1. Rozwoj lokalny kierowany przez spotecznos¢ jest wspierany ze sSrodkéw EFRROW,
okreslany nazwg LEADER, i moze by¢ wspierany ze srodkow EFRR, EFS lub EFMR. Dla

potrzeb niniejszego rozdziatu fundusze te zwane sg dalej ,,wlasciwymi EFSI”.
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2. Rozwoj lokalny kierowany przez spotecznos¢ jest:
a)  skoncentrowany na konkretnych obszarach ponizej szczebla regionalnego;

b)  kierowany przez lokalne grupy dziatania, w ktorych sktad wchodza przedstawiciele
wladz publicznych, lokalnych partneréw spotecznych i gospodarczych oraz
mieszkancow, przy czym na poziomie podejmowania decyzji ani wladze publiczne —
okreslone zgodnie z przepisami krajowymi — ani zadna z grup interesu nie posiada

wigcej niz 49 % praw glosu;

c) prowadzony na podstawie zintegrowanych i wielosektorowych lokalnych strategii

rozwoju,

d) zaprojektowany z uwzglednieniem lokalnych potrzeb i potencjatu oraz zawiera
elementy innowacyjne w konteks$cie lokalnym 1 zaktada tworzenie sieci kontaktow

oraz, w stosownych przypadkach, wspolprace.

3. Wsparcie z wlasciwych EFSI na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosé
jest spojne 1 skoordynowane mi¢dzy poszczegdlnymi wiasciwymi EFSI. Jest to osiggane
mig¢dzy innymi poprzez skoordynowane rozwijanie potencjatu, wybdr, zatwierdzanie
1 finansowanie strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoleczno$¢ oraz lokalne

grupy dziatania.
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4. W przypadku gdy ustanowiona na mocy art. 33 ust. 3 komisja odpowiedzialna za wybor
strategii rozwoju lokalnego kierowanych przez spoteczno$¢ stwierdzi, ze realizacja
wybranej strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ wymaga wsparcia ze
strony wigcej niz jednego funduszu, moze on wyznaczy¢ — zgodnie z krajowymi
przepisami i procedurami — fundusz wiodacy w celu wspierania wszystkich kosztow
biezacych i kosztow animacji na mocy art. 35 ust. 1 lit. d) 1 e) zwigzanych z dang strategia

rozwoju lokalnego kierowang przez spoteczno$¢.

5. Rozwdj lokalny kierowany przez spoleczno$¢ wpierany z wlasciwych EFSI jest
prowadzony w ramach jednego lub wiecej priorytetow wlasciwego programu lub

wlasciwych programéw, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych wiasciwych

EFSIL
Artykut 33
Strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢
1. Strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spoltecznos¢ zawiera przynajmniej

nastepujace elementy:
a)  okreslenie obszaru i ludnosci objetych strategia;

b) analize potrzeb i potencjatu obszaru w zakresie rozwoju, w tym analiz¢ mocnych

1 stabych stron, szans i zagrozen;
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c)  opis strategii i jej celow, opis zintegrowanego 1 innowacyjnego charakteru strategii
oraz hierarchi¢ celéw, w tym wartosci docelowe dotyczace produktow lub
rezultatow. W odniesieniu do rezultatow warto$ci docelowe moga by¢ ujete
ilosciowo lub jakosciowo. Strategia jest spojna z odpowiednimi programami

wszystkich wlasciwych zaangazowanych EFSI;
d)  opis procesu zaangazowania spotecznosci w opracowanie strategii;
e) plan dziatania wskazujacy, w jaki sposob cele przektadaja sie na dziatania;

f)  opis rozwigzan w zakresie zarzadzania i monitorowania strategii wykazujacy
potencjat lokalnej grupy dziatania do realizacji strategii oraz opis szczegélowych

rozwigzan dotyczacych ewaluacji;
g)  plan finansowy strategii, w tym planowang alokacj¢ kazdego z wtasciwych EFSI.

2. Panstwa cztonkowskie okreslaja kryteria wyboru strategii rozwoju lokalnego kierowanego

przez spotecznosc.

3. Strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢ wybierane sg przez komisje
utworzong w tym celu przez odpowiedzialng instytucje lub instytucje zarzadzajace

1 zatwierdzane przez odpowiedzialng instytucje lub instytucje zarzadzajace.
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4. Pierwsza runda wyboru strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosé
zostanie ukonczona w terminie dwoch lat od daty przyjecia umowy partnerstwa. Panstwa
cztonkowskie mogg wybra¢ dodatkowe strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez

spoteczno$¢ po tej dacie, jednak nie pozniej niz do dnia 31 grudnia 2017 r.

5. W decyzji zatwierdzajacej strategi¢ rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosé
okresla si¢ alokacje kazdego z wtasciwych EFSI. W decyzji okresla si¢ rowniez obowigzki
w zakresie zadan dotyczacych zarzadzania i kontroli w ramach programu lub programéw

w odniesieniu do strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.

6. Liczba ludnos$ci obszaru, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a), nie moze by¢ mniejsza niz 10 000
1 wieksza niz 150 000 mieszkancow. Jednak w nalezycie uzasadnionych przypadkach i na
wniosek panstwa cztonkowskiego, Komisja moze przyjac lub zmieni¢ te limity w decyz;ji
akceptujacej lub zmieniajacej odpowiednio umowe partnerstwa, na podstawie art. 15 ust. 2
lub 3 w przypadku tego panstwa w celu uwzglednienia obszaréw o bardzo niskiej lub
wysokiej gestosci zaludnienia lub w celu zapewnienia spojnosci terytorialnej obszarow

objetych strategiami rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢.
Artykut 34
Lokalne grupy dziatania

1. Lokalne grupy dziatania opracowuja i realizujg strategie rozwoju lokalnego kierowane

przez spotecznos¢.
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Panstwa cztonkowskie okreslaja odnosne role lokalnej grupy dziatania i instytucji
odpowiedzialnych za wdrazanie odpowiednich programéw w odniesieniu do wszystkich

zadan zwigzanych z realizacjg strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosc.

2. Odpowiedzialne instytucja lub instytucje zarzadzajace zapewniaja, aby lokalne grupy
dzialania wybraly jednego partnera w ramach grupy jako partnera wiodacego w kwestiach
administracyjnych i finansowych albo zrzeszyly si¢ w ustanowionej na podstawie prawa

wspolnej strukturze.
3. Zadania lokalnych grup dziatania obejmuja:

a)  rozwijanie zdolno$ci podmiotow lokalnych do opracowywania i wdrazania operacji,

w tym rozwijania ich zdolno$ci zarzadzania projektami;

b)  opracowanie niedyskryminujgcej i przejrzystej procedury wyboru oraz obiektywnych
kryteriow wyboru operacji, ktore pozwalajg unikna¢ konfliktow interesow,
gwarantuja, ze co najmniej 50 % gltosé6w w decyzjach dotyczacych wyboru pochodzi
od partnerow niebedacych instytucjami publicznymi 1 umozliwiaja wybor w drodze

procedury pisemnej;

c)  zapewnianie spdjnosci ze strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$¢ podczas wyboru operacji poprzez uszeregowanie tych operacji

w zalezno$ci od ich wktadu w realizacje celow i strategii;
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d)  opracowanie i publikowanie naboréw wnioskéw lub cigglej procedury sktadania

projektéw, w tym okreslanie kryteriow wyboru;
e) przyjmowanie i dokonywanie oceny wnioskdw o dofinansowanie;

f)  wybdr operacji i ustalanie kwoty wsparcia oraz, w stosownych przypadkach,
przedktadanie wnioskéw do podmiotu odpowiedzialnego za ostateczng weryfikacje

kwalifikowalnos$ci przed ich zatwierdzeniem;

g)  monitorowanie wdrazania strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$¢ i operacji bedacych przedmiotem wsparcia oraz przeprowadzanie

szczegotowych dziatan ewaluacyjnych zwigzanych z ta strategia.

4. Bez uszczerbku dla ust. 3 lit. b) lokalna grupa dziatania moze by¢ beneficjentem 1 wdraza¢

operacje zgodnie ze strategig rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.

5. W przypadku przedsiewzi¢¢ lokalnych grup dziatania w zakresie wspotpracy, o ktorych
mowa w art. 35 ust. 1 lit. ¢), zadania okreslone w ust. 3 lit. f) niniejszego artykulu moga

by¢ realizowane przez odpowiedzialng instytucj¢ zarzadzajaca.
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Artykut 35

Wsparcie z EFSI na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spolecznos¢

l. Wsparcie z wlasciwych EFSI rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢

obejmuje:

a)  koszty wsparcia przygotowawczego obejmujacego budowanie potencjatu, szkolenie
1 tworzenie sieci kontaktow w celu przygotowania i wdrozenia strategii rozwoju

lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.

Takie koszty moga obejmowac co najmniej jeden z nastgpujacych elementéw:
(1)  dziatania szkoleniowe dla lokalnych zainteresowanych podmiotéw;

(1)) badania nad danymi obszarami;

(i) koszty zwigzane z opracowywaniem strategii rozwoju lokalnego kierowanego
przez spoteczno$¢, w tym koszty konsultacji i przedsiewzig¢ zwigzanych

z konsultacjami zainteresowanych podmiotéw w celu przygotowania strategii;

(iv) koszty administracyjne (operacyjne i koszty personelu) organizacji
wnioskujacej o udzielenie wsparcia przygotowawczego na etapie

przygotowania;

(v) pomoc dla matych projektow pilotazowych.
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b)

d)

Takie wsparcie przygotowawcze jest kwalifikowalne niezaleznie od tego, czy
strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ zaprojektowana przez
lokalng grupe dziatania korzystajaca ze wsparcia zostanie wybrana do finansowania

przez komisj¢ wybierajacg ustanowiong na podstawie art. 33 ust. 3.

wdrazanie operacji w ramach strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez

spolecznosc¢;

przygotowanie i realizacje przedsiewzie¢ lokalnej grupy dziatania w zakresie

wspolpracy;

koszty biezace zwigzane z zarzadzaniem wdrazania strategii rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos$¢ obejmujace koszty operacyjne, koszty personelu,
koszty szkolen, koszty zwiazane z public relations, koszty finansowe, a takze koszty

zwigzane z monitorowaniem i ewaluacjg tej strategii, o ktorych mowa w art. 34 ust. 3

lit. g);

animowanie realizacji strategii kierowanej przez spoteczno$¢ w celu utatwienia
wymiany mi¢dzy zainteresowanymi podmiotami, aby zapewnia¢ informacje
1 propagowac strategi¢ oraz aby wspiera¢ potencjalnych beneficjentow w celu

opracowywania operacji i przygotowywania wnioskow.

2. Wsparcie kosztow biezacych i1 kosztow animowania, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d) i e)

nie przekracza 25 % catkowitych wydatkow publicznych poniesionych w ramach strategii

rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢.
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ROZDZIAL 111

Rozwdj terytorialny

Artykut 36

Zintegrowane inwestycje terytorialne

1. W przypadku, gdy strategia rozwoju obszaréw miejskich badz inne strategie lub pakty
terytorialne, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia EFS wymagaja
zintegrowanego podejscia obejmujacego inwestycje ze srodkow EFS, EFRR lub Funduszu
Spdjnosci w ramach wiecej niz jednej osi priorytetowej jednego lub kilku programow
operacyjnych, dziatania moga by¢ przeprowadzane w postaci zintegrowanych inwestycji

terytorialnych (,,ZIT”).

Dziatania prowadzone w ramach ZIT moga otrzymywaé¢ dodatkowe wsparcie finansowe

z EFRROW lub EFMR.

2. W przypadku gdy dane ZIT otrzymuja wsparcie z EFS, EFRR lub Funduszu Spgjnosci,
odpowiedni program lub programy operacyjne zawiera (-ja) opis podej$cia do stosowania
instrumentu ZIT oraz szacunkowe alokacje finansowe z kazdej osi priorytetowej zgodnie

z przepisami dotyczgcymi poszczegdlnych funduszy.

Gdy dane ZIT otrzymuja dodatkowe wsparcie finansowe z EFRROW lub EFMR,
szacunkowe alokacje finansowe 1 $rodki, ktére obejmuja, okresla si¢ w odpowiednim
programie lub programach zgodnie ze szczegélowymi przepisami dotyczacymi

poszczeg6lnych funduszy.
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3. Panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca moga wyznaczy¢ jedng lub kilka
instytucji posredniczacych, w tym wtadze lokalne, podmioty zajmujace si¢ rozwojem
regionalnym lub organizacje pozarzadowe, do zarzadzania i wdrazania ZIT zgodnie

z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

4. Panstwo cztonkowskie lub wtasciwe instytucje zarzadzajace zapewniajg, aby system
monitorowania programu lub programow obejmowat identyfikacj¢ operacji oraz

produktow priorytetu przyczyniajacego si¢ do ZIT.

TYTUL IV
INSTRUMENTY FINANSOWE

Artykul 37

Instrumenty finansowe

1. EFSI mogg by¢ wykorzystywane w celu wspierania instrumentéw finansowych w ramach
jednego lub kilku programéw, w tym zorganizowanych poprzez fundusze funduszy, aby

przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow szczegdlowych okreslonych w ramach priorytetu .
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Instrumenty finansowe wdraza si¢, by wesprze¢ inwestycje, ktore uznaje si¢ jako
finansowo wykonalne i nie otrzymujace wystarczajacego finansowania ze zrodet
rynkowych. Stosujac przepisy niniejszego tytutu, instytucje zarzadzajace, podmioty
wdrazajace fundusze funduszy i podmioty wdrazajace instrumenty finansowe zapewniaja
zgodno$¢ z obowigzujacymi przepisami prawa, w szczegolnosci w zakresie pomocy

panstwa i zamowien publicznych.

2. Wsparcie z instrumentéw finansowych jest oparte na ocenie ex ante, ktéra wykazuje
wystgpowanie zawodnos$ci mechanizméw rynkowych lub nieoptymalny poziom
inwestycji, a takze szacunkowy poziom i zakres zapotrzebowania na inwestycje publiczne,
w tym typy instrumentow finansowych, ktore maja uzyska¢ wsparcie. Taka ocena ex ante

obejmuje:

a)  analiz¢ zawodnosci mechanizméw rynkowych, nieoptymalnego poziomu inwestycji
oraz potrzeb inwestycyjnych w obszarach polityki i celéw tematycznych lub
priorytetow inwestycyjnych, ktérymi nalezy si¢ zaja¢, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych okreslonych w ramach priorytetu i ktore nalezy
wesprze¢ dzigki instrumentom finansowym. Analiza ta jest oparta na dostgpnych

dobrych praktykach w zakresie metodyki;

b)  oceng warto$ci dodanej instrumentéw finansowych, ktére maja by¢ wspierane
z EFSI, spojnosci z innymi formami interwencji publicznej na tym samym rynku,
ewentualnych konsekwencji w zakresie pomocy panstwa, proporcjonalnosci

planowanej interwencji i Srodkow minimalizowania zaktdcen rynku;
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d)

szacunki dotyczace dodatkowych zasobdw publicznych i prywatnych, ktére moga
zosta¢ potencjalnie zgromadzone w ramach instrumentu finansowego az do poziomu
ostatecznego odbiorcy (oczekiwany efekt dzwigni), w tym — w stosownych
przypadkach — ocen¢ zapotrzebowania na preferencyjne wynagrodzenie i jego
poziom, by przyciggnac¢ odpowiadajace wsparciu z funduszy srodki pochodzace od
inwestorow prywatnych lub opis mechanizmow, ktore beda stosowane, by okresli¢
zapotrzebowanie na takie preferencyjne wynagrodzenie i jego zakres, takie jak

konkurencyjny lub odpowiednio niezalezny proces oceny;

oceng doswiadczen zdobytych podczas stosowania podobnych instrumentoéw i ocen
ex ante przeprowadzonych w przesztosci przez panstwo cztonkowskie, a takze w jaki

sposob te do§wiadczenia zostang zastosowane w przysztosci;

proponowang strategi¢ inwestycyjna, w tym analiz¢ opcji wdrozeniowych
w znaczeniu wynikajacym z art. 38, produkty finansowe, ktore maja zosta¢
zaoferowane, docelowych ostatecznych odbiorcow, i — w stosownych przypadkach —

zakladane taczenie ze wsparciem dotacyjnym;

wyszczegoblnienie spodziewanych rezultatow i jak dany instrument finansowy ma
przyczynia¢ si¢ do wniesienia wktadu w osigganie konkretnych celow
ustanowionych w ramach wilasciwego priorytetu, w tym wskazniki dla takiego

wkladu;
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g)  przepisy pozwalajace na przeglad i uaktualnienie, w miarg potrzeb, oceny ex ante
podczas wdrazania jakiegokolwiek instrumentu finansowego, ktorego wdrozenie
bylo oparte na takiej ocenie, gdy podczas etapu wdrazania instytucja zarzadzajaca
uzna, Ze ocena ex ante moze juz nie odzwierciedla¢ we wlasciwy sposob warunkow

rynkowych istniejacych w czasie wdrazania.

3. Ocena ex ante, o ktorej mowa w ust. 2, moze zosta¢ przeprowadzona etapami. W kazdym
razie powinna jednak zosta¢ zakonczona przed podj¢ciem przez instytucje zarzadzajaca

decyzji o dokonaniu wkladéw z programu do instrumentu finansowego.

Streszczenia ustalen 1 wnioskéw z ocen ex ante dotyczace instrumentéw finansowych sg

publikowane w ciggu trzech miesigcy od daty ich zakonczenia.

Oceng ex ante przedstawia si¢ komitetowi monitorujagcemu do celow informacyjnych

zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczeg6lnych funduszy.
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Jezeli instrumenty finansowe stuza wspieraniu finansowania przedsigbiorstw, w tym MSP,
wsparcie takie powinno by¢ ukierunkowane na tworzenie nowych przedsiebiorstw,
dostarczanie kapitalu poczatkowego, tj. kapitalu zalagzkowego 1 kapitatu na rozruch,
kapitatu na rozszerzenie dziatalno$ci, kapitalu na wzmocnienie podstawowej dziatalno$ci
przedsiebiorstwa lub realizacj¢ nowych projektow, przechodzenie przez nowe
przedsigbiorstwa na nowe rynki, lub na nowe rozwigzania, bez uszczerbku dla majacych
zastosowanie unijnych przepisOw w zakresie pomocy panstwa oraz zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegodlnych funduszy. Takie wsparcie moze obejmowac inwestycje
zardwno w $rodki trwale oraz warto$ci niematerialne i prawne, jak rowniez w kapitat
obrotowy w ramach zakresu okreslonego w majacych zastosowanie unijnych przepisach
w zakresie pomocy panstwa i majac na wzgledzie pobudzanie sektora prywatnego jako
dostarczyciela srodkow finansowych dla przedsigbiorstw. Wsparcie moze takze
obejmowac koszty przekazania praw wlasnosci w przedsigbiorstwach, jezeli takie

przekazanie ma miejsce mi¢dzy niezaleznymi inwestorami.

Inwestycje, ktore maja by¢ objete wsparciem z instrumentéw finansowych nie powinny

by¢ fizycznie ukonczone lub w petni wdrozone w dniu podjecia decyzji inwestycyjnej.

Jezeli instrumenty finansowe zapewniajg wsparcie ostatecznym odbiorcom w odniesieniu
do inwestycji infrastrukturalnych majacych na celu wspieranie rozwoju obszarow
miejskich lub rewitalizacje obszaréw miejskich badz podobnych inwestycji

w infrastrukture majacych na celu zréznicowanie dziatalno$ci nierolniczej na obszarach
wiejskich, takie wsparcie moze obejmowac¢ kwote konieczng do reorganizacji portfela
dhluznego w odniesieniu do infrastruktury stanowigcej cze$¢ nowej inwestycji, do
maksymalnej wysokosci 20 % catkowitej kwoty wsparcia programu z instrumentu

finansowego dla inwestycji.
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7. Instrumenty finansowe moga by¢ taczone z dotacjami, dotacjami na sptate odsetek
1 dotacjami na optaty gwarancyjne. Jezeli wsparcie z EFSI jest $wiadczone za pomoca
instrumentoéw finansowych i polaczone w operacje ramach jednej operacji z innymi
formami wsparcia bezposrednio zwigzanymi z instrumentami finansowymi skierowanymi
do tych samych ostatecznych odbiorcéw, w tym z wsparciem technicznym, dotacjami na
sptate odsetek i1 dotacjami na optaty gwarancyjne, przepisy dotyczace instrumentow
finansowych majg zastosowanie do wszystkich form wsparcia w ramach tej operacji.
W takich przypadkach przestrzegane sa majace zastosowanie unijne przepisy w zakresie

pomocy panstwa i prowadzona jest oddzielna ewidencja dla kazdej formy wsparcia.

8. Ostateczni odbiorcy otrzymujacy wsparcie z jednego instrumentu finansowego w ramach
EFSI moga réwniez otrzyma¢ pomoc z innego priorytetu lub programu EFSI lub z innego
instrumentu wspieranego przez budzet Unii zgodnie z majacymi zastosowanie unijnymi
przepisami w zakresie pomocy panstwa. W takim przypadku dla kazdego zrodta pomocy
prowadzona jest oddzielna ewidencja, a wsparcie z instrumentu finansowego w ramach
EFSI stanowi cz¢$¢ operacji z wydatkami kwalifikowalnymi odrgbnymi od innych zrodet

pomocy.

9. Laczone wsparcia udzielane w formie dotacji i instrumentéw finansowych, o ktorych
mowa w ust. 7 1 8, moze, z zastrzezeniem majacych zastosowanie zasad unijnych
przepisow dotyczacych pomocy panstwa, obejmowac ten sam wydatek, pod warunkiem ze
suma wszystkich polaczonych form wsparcia nie przekracza catkowitej kwoty tego
wydatku. Dotacje nie moga by¢ wykorzystywane na sptat¢ wsparcia otrzymanego
z instrumentow finansowych. Instrumenty finansowe nie mogg by¢ wykorzystywane

w charakterze zaliczkowego finansowania dotacji. .
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10. Wktady rzeczowe nie stanowig wydatkow kwalifikowalnych w odniesieniu do
instrumentow finansowych, z wyjatkiem wktadéw w postaci gruntow lub nieruchomosci
w odniesieniu do inwestycji majacej na celu wspieranie rozwoju obszarow wiejskich,
miejskich lub rewitalizacj¢ obszaréw miejskich, jezeli dane grunty lub nieruchomosci
stanowig czg$¢ inwestycji. Takie wktady w postaci gruntow lub nieruchomosci sg

kwalifikowalne pod warunkiem spetnienia wymogoéw ustanowionych w art. 69 ust. 1.

11. Podatek VAT nie stanowi wydatku kwalifikowalnego operacji, z wyjatkiem przypadku,
gdy podatek VAT nie podlega zwrotowi na podstawie krajowych przepisoéw o podatku
VAT. Sposob traktowania VAT na poziomie inwestycji ostatecznych odbiorcéw nie jest
brany pod uwage do celow okreslania kwalifikowalnosci wydatkdw w ramach instrumentu
finansowego. Niemniej jednak w przypadku taczenia instrumentéw finansowych
z dotacjami na mocy ust. 7 i 8 niniejszego artykutu, do dotacji zastosowanie maja przepisy

art. 69 ust. 3.

12. Dla celéw zastosowania niniejszego artykutu majacymi zastosowanie unijnymi przepisami
w zakresie pomocy panstwa sg przepisy obowigzujace w momencie, gdy — stosownie do
sytuacji — instytucja zarzadzajaca lub podmiot, ktory wdraza fundusz funduszy podejmuje
umowne zobowigzanie dokonania wktadu na rzecz instrumentu finansowego lub gdy
instrument finansowy podejmuje umowne zobowigzanie przekazania wkladu z programu

na rzecz ostatecznych odbiorcow..

13. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
okreslajacych dodatkowe szczegolne przepisy dotyczace zakupu gruntu oraz taczenia

pomocy technicznej z instrumentami finansowymi.
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Artykut 38

Wdrazanie instrumentow finansowych

1. Wykonujac art. 37, instytucje zarzadzajace moga zapewni¢ wkilad finansowy na rzecz

nast¢pujacych instrumentéw finansowych:

a)  instrumentdéw finansowych ustanowionych na poziomie Unii, zarzadzanych

bezposrednio lub posrednio przez Komisje;

b) instrumentéw finansowych ustanowionych na poziomie krajowym, regionalnym,
transnarodowym lub transgranicznym, zarzadzanych przez instytucj¢ zarzadzajaca

lub na jej odpowiedzialnosc.

2. Wktady z EFSI do instrumentoéw finansowych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), sg
umieszczane na odrgbnych rachunkach oraz wykorzystywane zgodnie z celami EFSI, by
wspiera¢ przedsiewziecia i ostatecznych odbiorcow, zgodnie z programem lub

programami, z ktorych takie wktady sa dokonywane.

Wklady w instrumenty finansowe, o ktorych mowa w akapicie pierwszym podlegaja

niniejszemu rozporzadzaniu z zastrzezeniem wyraznie przewidzianych wyjatkow.

Akapit drugi nie narusza przepisoOw dotyczacych tworzenia i funkcjonowania
instrumentéw finansowych na mocy rozporzadzenia finansowego, chyba ze przepisy te sg
sprzeczne z przepisami niniejszego rozporzadzenia, w ktorym to przypadku pierwszenstwo

majg przepisy niniejszego rozporzadzenia.
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3. W przypadku instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), instytucja
zarzadzajaca moze zapewni¢ wklad finansowy na rzecz nast¢pujgcych instrumentoéw

finansowych:

a)  instrumentoéw finansowych zgodnych ze standardowymi warunkami ustanowionymi

przez Komisj¢ zgodnie z akapitem drugim niniejszego ustepu;

b)  juzistniejacych lub nowo powstatych instrumentéw finansowych, ktore sg specjalnie
zaprojektowane do osiggania celéw szczegdtowych okreslonych w ramach

wlasciwego priorytetu.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace standardowych warunkéw, jakie muszg
spetnia¢ instrumenty finansowe, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a). Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150

ust. 3.
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4. Przy wspieraniu instrumentoéw finansowych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), instytucja

zarzadzajaca moze:

a) inwestowac w kapital juz istniejacych lub nowo utworzonych podmiotéw prawnych,
w tym podmiotéw finansowanych z innych EFSI, zajmujacych si¢ wdrazaniem
instrumentdéw finansowych zgodnie z celami odpowiednich EFSI, ktore podejma si¢
zadan wdrozeniowych; wsparcie takich podmiotéw jest ograniczone do kwot
niezbednych do wdrozenia nowych inwestycji zgodnych z art. 37 i odbywa si¢

w sposob zgodny z celami niniejszego rozporzadzenia;
b)  powierzy¢ zadania wdrozeniowe:
(i) EBIL

(i) miedzynarodowym instytucjom finansowym, w ktérych panstwo cztonkowskie
posiada akcje lub udzialy, lub instytucjom finansowym z siedzibg w panstwie
cztonkowskim, dazagcym do osiggniecia celow interesu publicznego

1 pozostajagcym pod nadzorem instytucji publicznej;

(iii)) podmiotowi prawa publicznego lub prywatnego; albo
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c)  bezposrednio podjac si¢ zadan wdrozeniowych, w przypadku instrumentéw
finansowych obejmujacych wytacznie pozyczki lub gwarancje. W takim przypadku
instytucja zarzadzajaca jest uznawana za beneficjenta, zgodnie z definicjg zawartg

w art. 2 pkt 10.

Wdrazajac instrument finansowy, podmioty, o ktérych mowa w lit. a), b) i ¢) akapit
pierwszy, zapewniaja zgodno$¢ z obowigzujacymi przepisami prawa, w tym z przepisami
dotyczacymi EFSI, pomocy panstwa, zamowien publicznych i1 odpowiednich norm oraz
majacego zastosowanie prawa w zakresie zapobiegania praniu pieni¢dzy, zwalczania
terroryzmu i oszustw podatkowych. Podmioty te nie sg ustanawiane i nie utrzymuja relacji
biznesowych z podmiotami istniejgcymi na terytoriach, ktérych wtadze nie wspotpracuja
z Unig w odniesieniu do stosowania mi¢dzynarodowo uzgodnionych norm podatkowych,
oraz odzwierciedlajg takie wymogi w swoich umowach z wybranymi posrednikami

finansowymi.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajacych dodatkowe przepisy szczego6lne dotyczace roli, zakresu
odpowiedzialnosci i obowigzkow instytucji wdrazajacych instrumenty finansowe,
zwigzanych z nimi kryteriow wyboru i1 produktow, ktore moga by¢ dostarczone poprzez te
instrumenty, zgodnie z art. 37. Komisja powiadamia o tych aktach delegowanych

jednocze$nie Parlament Europejski i Rade do dnia ... "

Dz.U.: prosze wstawi¢ date: cztery miesigce od dnia wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.
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5. Podmioty, o ktérych mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. a) i b), kiedy wdrazaja instrumenty
finansowe poprzez fundusz funduszy moga dalej powierzy¢ czgs¢ swoich zadan
wdrozeniowych posrednikom finansowym, pod warunkiem ze takie jednostki zapewniaja
na ich odpowiedzialnos¢, ze posrednicy finansowi spetniaja kryteria okreslone w art. 140
ust. 1, 2 i 4 rozporzadzenia finansowego. Posrednicy finansowi sg wybierani na podstawie
otwartych, przejrzystych, proporcjonalnych i niedyskryminujgcych procedur,

niedopuszczajacych do konfliktéw interesow.

6. Podmioty o ktorych mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. b), ktérym powierzono zadania
wdrozeniowe, otwierajg rachunki powiernicze w swoim imieniu oraz w imieniu instytucji
zarzadzajacej, lub ustanawiajg instrument finansowy jako oddzielny blok finansowy
w ramach instytucji finansowej. W przypadku oddzielnego bloku finansowego ksiggowa
rozdzielno$¢ jest ustanawiana mi¢dzy zasobami programu zainwestowanymi w dany
instrument finansowy a innymi zasobami dostepnymi w instytucji finansowej. Aktywa
przechowywane na rachunkach powierniczych oraz takie oddzielne bloki finansowe sg
zarzadzane zgodnie z zasada nalezytego zarzadzania finansami i zgodnie z wlasciwymi

zasadami ostroznosci i charakteryzuja si¢ odpowiednia ptynnoscia.
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7. Jezeli instrument finansowy jest wdrazany na mocy ust. 4 akapit pierwszy lit. a) i b),
z zastrzezeniem struktury wdrazania instrumentu finansowego, zasady 1 warunki dotyczace
wktadow do instrumentow finansowych na mocy programow sg ustanawiane w umowach

o finansowaniu zgodnie z zalacznikiem III na nast¢pujacych poziomach:

a)  w stosownych przypadkach — migdzy wlasciwie umocowanymi przedstawicielami

instytucji zarzadzajacej 1 podmiotu, ktéry wdraza fundusz funduszy, oraz

b)  miedzy wlasciwie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarzadzajacej, lub —
w stosownych przypadkach — podmiotu, ktory wdraza fundusz funduszy i podmiotu,

ktéry wdraza instrument finansowy.

8. W przypadku instrumentéw finansowych wdrazanych na mocy ust. 4 akapit pierwszy lit. ¢)
zasady i warunki dotyczace wktadéw do instrumentow finansowych na mocy programéow
sg ustanawiane w dokumencie strategicznym, zgodnie z zalacznikiem IV, ktory zostanie

poddany rozpatrzeniu przez komitet monitorujacy.

9. Krajowe wktady publiczne 1 prywatne, w tym w — stosownych przypadkach — wktady
rzeczowe, o ktérych mowa w art. 37 ust. 10, moga by¢ zapewniane na poziomie funduszu
funduszy, na poziomie instrumentu finansowego lub na poziomie ostatecznych odbiorcow,

zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.
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10. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace jednolite warunki dotyczace
szczegOlnych uregulowan w odniesieniu do przekazywania wktadow przez podmioty,
o ktérych mowa w ust. 4 akapit pierwszy— w ramach programu i zarzadzania tymi
wkladami. Te akty wykonawcze przyjmowane s3 zgodnie z procedurg sprawdzajaca

ustanowiong w art. 150 ust. 3.

Artykut 39
Wkiad z EFRR i EFRROW do wspélnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP
dotyczgcych gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji, wdrazanych przez EBI

1. Do celoéw niniejszego artykutu ,,finansowanie dtuzne” oznacza pozyczki, leasing lub
gwarancje .
2. Panstwa cztonkowskie moga wykorzystywa¢ EFRR 1 EFRROW w celu zapewnienia

wktadu finansowego na rzecz instrumentoéw finansowych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1
lit. a) niniejszego rozporzadzenia, zarzadzanych posrednio przez Komisje, z zadaniami
dotyczacymi wdrazania powierzonymi EBI zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii) oraz

art. 139 ust. 4 rozporzadzenia finansowego, w odniesieniu do nastepujacych dziatan:

a)  gwarancji nieograniczonych co do kwoty pozwalajacych na obnizenie wymogdoéw
kapitalowych posrednikéw finansowych na rzecz nowego portfelowego
finansowania dtuznego kwalifikowalnych MSP, zgodnie z art. 37 ust. 4 niniejszego

rozporzadzenia;
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b)  sekurytyzacji, w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013":

(i)  istniejacych portfeli finansowania dtuznego MSP i innych przedsiebiorstw

zatrudniajagcych mniej niz 500 osob;
(ii) nowych portfeli finansowania dtuznego MSP.

Wktad finansowy, o ktorym mowa w lit. a) i b) akapitu pierwszego niniejszego
rozporzadzenia, jest przeznaczany na transze junior i/lub mezzanine ww. portfeli, pod
warunkiem ze odpowiedni posrednik finansowy zachowuje wystarczajaca czes$¢ ryzyka
portfeli co najmniej réwng wymogowi zachowania ryzyka okreslonemu w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE? i w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 575/2013 w celu zapewnienia stosownej zgodnosci
interesoOw. W przypadku sekurytyzacji, o ktérej mowa w lit. b), posrednik finansowy jest
zobowigzany do zapoczatkowania nowego finansowania dtuznego kwalifikowalnych MSP

zgodnie z art. 37 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013,
s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru
ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L
176 2 27.6.2013, s. 338).
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Kazde panstwo czlonkowskie, ktére ma zamiar uczestniczy¢ w takich instrumentach
finansowych, wnosi kwote zgodna z potrzebami MSP w zakresie finansowania dtuznego
w tym panstwie cztonkowskim oraz z szacunkowym zapotrzebowaniem na tego rodzaju
finansowanie dtuzne MSP, biorac pod uwage ocene ex ante, o ktorej mowa w ust. 4 lit. a)
akapit pierwszy, i w zadnym wypadku nie wyzszg niz 7 % alokacji z EFRR i EFRROW
dla panstwa cztonkowskiego. Potagczony wktad EFRR i EFRROW wszystkich
uczestniczacych panstw cztonkowskich powinien podlega¢ ogdlnemu putapowi

w wysokosci 8 500 000 000 (wedtug cen z 2011 r.).

Jezeli Komisja w porozumieniu z EBI uznaje, ze potgczony minimalny wktad na rzecz
instrumentu stanowigcy sume¢ wktadow wszystkich uczestniczacych panstw cztonkowskich
jest niewystarczajacy, przy uwzglednieniu minimalnej masy krytycznej okreslone;j

W ocenie ex ante, o ktorej mowa w ust. 4 lit. a) akapit pierwszy, wdrozenie instrumentu

finansowego zostaje zawieszone, a wktady zostajg zwrdcone panstwom cztonkowskim.

Jezeli panstwo cztonkowskie 1 EBI nie sg w stanie osiggng¢ porozumienia co do warunkoéw
umowy o finansowaniu, o ktérej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, panstwo
cztonkowskie sktada wniosek o zmiang programu, o ktorym mowa w ust. 4 lit. b) akapit
pierwszy, i dokonuje realokacji wktadu do innych programéw i priorytetow zgodnie

z wymogami koncentracji tematycznej.
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Jezeli warunki zakonczenia udzialu panstwa cztonkowskiego w instrumencie, okre$lone
w zawartej miedzy danym panstwem cztonkowskim i EBI umowie o finansowaniu,

o ktorej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, zostaly spelnione, panstwo cztonkowskie
sktada wniosek o zmiang programu, o ktorym mowa w ust. 4 lit. b) akapit pierwszy,

i dokonuje realokacji pozostalego wktadu do innych programoéw i priorytetow zgodnie

z wymogami koncentracji tematycznej.

Jezeli udzial panstwa cztonkowskiego zostat zakoficzony, to panstwo cztonkowskie sktada
wniosek o zmiang programu. Jezeli niewykorzystane zobowigzania budzetowe zostaja
anulowane, zobowigzania te sg ponownie udost¢pniane danemu panstwu cztonkowskiemu
w celu przeprogramowania na rzecz innych programow i priorytetow zgodnie z wymogami

koncentracji tematyczne;.

3. MSP, ktore otrzymuja nowe finansowanie dtuzne, w zwiazku z nowym portfelem
tworzonym przez posrednika finansowego w kontekscie instrumentu finansowego,
o ktorym mowa w ust. 2, sg uznawane za ostatecznych odbiorcow wkiadu z EFRR

1 EFRROW do danego instrumentu finansowego.
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4. Wktad finansowy, o ktorym mowa w ust. 2, spetnia nastepujace warunki:

a)

b)

na zasadzie odst¢pstwa od art. 37 ust. 2 jego podstawg jest ocena ex ante

przeprowadzona przez EBI i Komisj¢ na poziomie unijnym,;

Na podstawie dost¢gpnych Zrddel danych na temat bankowego finansowania dtuznego
i MSP, ocena obejmie, migdzy innymi, analize potrzeb MSP w zakresie
finansowania na poziomie Unii, warunki finansowania i potrzeby MSP, a takze
wskazanie luki w finansowaniu MSP w kazdym panstwie cztonkowskim, profil
sytuacji gospodarczej i finansowej sektora MSP na poziomie panstwa
cztonkowskiego, minimalng mase krytyczng dla potaczonych wktadow, zakres
szacowanego tgcznego wolumenu pozyczek generowanego przez takie wktady

1 oceng warto$ci dodane;j.

jest on wnoszony przez kazde uczestniczace panstwo cztonkowskie w postaci
odrebnego programu krajowego stworzonego oddzielnie w odniesieniu do kazdego
z wktadoéw finansowych z EFRR 1 EFRROW, przeznaczonego na realizacje celu

tematycznego okreslonego w art. 9 pkt 3 akapit pierwszy;

podlega on warunkom okreslonym w umowie o finansowaniu zawartej mi¢dzy
kazdym uczestniczacym panstwem cztonkowskim i EBI oraz obejmujacej migdzy

Innymi:

(1) zadania i obowigzki EBI, w tym wynagrodzenie;
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(i) minimalng dzwigni¢ finansowa, ktorg nalezy osiaggna¢ w terminach jasno
okreslonych etapow posrednich przypadajacych w okresie kwalifikowalnosci,

o ktorym mowa w art. 65 ust. 2;
(ii1)) warunki nowego finansowania dtuznego;

(iv) przepisy odnoszace si¢ do przedsiewzig¢ niekwalifikowalnych oraz kryteriow

wykluczenia;
(v) harmonogram ptlatnosci;

(vi) kary w przypadku nieosiagnigcia przez posrednikow finansowych okre§lonych

rezultatow;
(vil) wybor posrednikow finansowych;
(viii) zasady monitorowania, sprawozdawczosci 1 kontroli;
(ix) widocznos¢;
(x) warunki rozwigzania umowy.

W celu wdrazania instrumentu EBI przystapi do umownych ustalen z wybranymi

posrednikami finansowymi;
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d) w przypadku gdy umowa o finansowaniu, o ktérej mowa w lit. ¢), nie zostanie
zawarta w ciggu szesciu miesiecy od przyjecia programu, o ktorym mowa w lit. b),
panstwo cztonkowskie ma prawo realokowac taki wktad do innych programéw

1 priorytetow zgodnie z wymogami koncentracji tematyczne;.

W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego artykulu Komisja
przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajacy wzor umowy o finansowaniu, o ktérej mowa
w lit. ¢) akapit pierwszy. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 150 ust. 3.

5. Minimalna dzwignia finansowa jest osiggana w kazdym panstwie cztonkowskim
w terminach etapow posrednich okreslonych w umowie o finansowaniu, o ktorej mowa
w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, obliczana jako stosunek nowego finansowania dtuznego dla
kwalifikowalnych MSP zapoczatkowanego przez posrednikéw finansowych do
odpowiedniego wktadu z EFRR i EFRROW wniesionego do instrumentu przez
odpowiednie panstwo cztonkowskie. Taka minimalna dzwignia finansowa moze si¢ miec¢
r6zng warto$¢ w odniesieniu do poszczegdlnych uczestniczacych panstw cztonkowskich.
Jezeli posrednik finansowy nie osiggnie minimalnej dzwigni finansowej okreslonej
w umowie o finansowaniu, o ktorej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, cigzy na nim
zobowigzanie umowne do zaplaty kar na rzecz uczestniczacego panstwa czlonkowskiego,

zgodnie z warunkami okreslonymi w umowie o finansowaniu.
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Nieosiggniecie przez posrednika finansowego minimalnej dzwigni finansowej okres$lone;j
w umowie o finansowaniu nie wplywa ani na udzielone gwarancje, ani na odpowiednie

transakcje sekurytyzacyjne.

6. Na zasadzie odstepstwa od art. 38 ust. 2 akapit pierwszy wktady finansowe, o ktérych
mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, moga zosta¢ umieszczone na oddzielnych rachunkach
dla poszczego6lnych panstw cztonkowskich lub, jezeli co najmniej dwa uczestniczace
panstwa czlonkowskie wyraza zgodg, na jednym rachunku wspoélnym dla takich panstw
cztonkowskich i wykorzystywane zgodnie ze szczegétowymi celami programéw, z ktorych

pochodza wkiady.

7. Na zasadzie odstepstwa od art. 41 ust. 1 1 2 w odniesieniu do wkitadow finansowych,
o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, podstawa sktadanego do Komisji wniosku
panstwa cztonkowskiego o ptatnos¢ jest 100 % kwot, ktore panstwo cztonkowskie ma
zaplaci¢ EBI zgodnie z harmonogramem okre§lonym w umowie o finansowaniu, o ktorej
mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy niniejszego artykutu. Podstawg takich wnioskow
o ptatno$¢ sa kwoty, ktore EBI uznaje za konieczne do pokrycia zobowiazan w ramach
umow gwarancyjnych lub transakcji sekurytyzacyjnych, ktore maja zostaé sfinalizowane
w ciggu trzech kolejnych miesiecy. Platnosci panstw cztonkowskich na rzecz EBI sa
dokonywane bezzwlocznie i w kazdym przypadku przed podjeciem zobowigzan przez

EBIL
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8. W momencie zamknigcia programu wydatki kwalifikowalne okresla si¢ jako taczng kwote

wktadéw w ramach programu wptacong do instrumentu finansowego odpowiadajaca:

a)  w przypadku dziatalnosci, o ktorej mowa w ust. 2 lit. a) akapit pierwszy niniejszego

artykutu, §rodkom, o ktorych mowa w art. 42 ust. 3 lit. b) akapit pierwszy;

b)  w przypadku dziatalnosci, o ktérej mowa w ust. 2 lit. b) akapit pierwszy, tacznej
kwocie nowego finansowania dluznego wynikajacej z transakcji sekurytyzacyjnych,
wyptaconej kwalifikowalnym MSP lub na rzecz kwalifikowalnych MSP w okresie

kwalifikowalnosci, o ktorym mowa w art. 65 ust. 2.

9. Do celu art. 44 1 45 niewyplacone gwarancje i kwoty odzyskane w odniesieniu do,
odpowiednio, gwarancji nieograniczonych co do kwoty i transakcji sekurytyzacyjnych
uznaje si¢ za zasoby zwrocone do instrumentéw finansowych. W momencie likwidacji
instrumentéw finansowych wplywy pieni¢zne netto, po odliczeniu kosztoéw, optat
1 platnosci kwot naleznych kredytodawcom nadrzednym w stosunku do tych przypisanych
do EFRR i EFRROW, s3 zwracane odpowiednim panstwom cztonkowskim

proporcjonalnie do ich wktadéw do instrumentu finansowego.
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10. Sprawozdanie, o ktorym mowa w art. 46 ust. 1, zawiera nastepujace dodatkowe elementy:

a)  taczng kwote wsparcia z EFRR 1 EFRROW wyplaconego na rzecz instrumentu
finansowego w odniesieniu do gwarancji nieograniczonych co do kwoty lub

transakcji sekurytyzacyjnych, w podziale na program i priorytet lub $rodek;

b)  postep w tworzeniu nowego finansowania dtuznego kwalifikowalnych MSP zgodnie

z art. 37 ust. 4.

11. Niezaleznie od przepisoéw art. 93 ust. 1 zasoby przydzielone na rzecz instrumentéw na
mocy ust. 2 niniejszego artykutu moga zosta¢ wykorzystane do zapoczatkowania nowego
finansowania dtuznego MSP na calym terytorium panstwa cztonkowskiego bez wzgledu na
kategorie regionow, chyba ze umowa o finansowaniu, o ktérej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit

pierwszy, stanowi inacze;j.

12. Art. 70 nie ma zastosowania do programow stuzacych wdrazaniu instrumentow

finansowych na mocy niniejszego artykutu.
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Artykut 40

Zarzgdzanie i kontrola w ramach instrumentow finansowych

1. Instytucje desygnowane zgodnie z art. 124 niniejszego rozporzadzenia w przypadku
EFRR, Funduszu Spdjnosci, EFS i EFMR oraz z art. 65 RDR w przypadku rozporzadzenia
EFRROW nie przeprowadzaja zadnych kontroli na miejscu operacji obejmujacych
instrumenty finansowe wdrazane na podstawie art. 38 ust. 1 lit. a). Desygnowane instytucje
otrzymuja regularne sprawozdania z kontroli od podmiotéw, ktérym powierzono

wdrazanie tych instrumentéw finansowych.

2. Podmioty odpowiedzialne za audyt programow nie przeprowadzajg audytéw operacji
obejmujacych instrumenty finansowe wdrazane na podstawie art. 38 ust. 1 lit. a), ani
systemoOw zarzadzania i kontroli odnoszacych si¢ do tych instrumentéw finansowych.
Otrzymuja one regularne sprawozdania z kontroli od audytorow wyznaczonych

w porozumieniach ustanawiajacych te instrumenty finansowe.

3. Podmioty odpowiedzialne za audyt programéw moga przeprowadzac audyty na poziomie
ostatecznych odbiorcoOw wytacznie w przypadku wystapienia przynajmniej jedne;j

z nastepujacych sytuacji:

a)  dokumenty potwierdzajace, stanowigce potwierdzenie udzielenia wsparcia
z instrumentu finansowego na rzecz ostatecznych odbiorcéw i jego wykorzystania do
przewidzianych celow zgodnie z obowigzujagcymi przepisami prawa nie sg dostgpne
na poziomie instytucji zarzadzajacej lub na poziomie podmiotéw wdrazajacych

instrumenty finansowe;
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b)  s3 dowody na to, ze dokumenty dostepne na poziomie instytucji zarzadzajacej lub na
poziomie instytucji wdrazajacych instrumenty finansowe nie stanowig prawdziwego

1 rzetelnego zapisu udzielonego wsparcia.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149
dotyczacych kontroli i zarzadzania instrumentami finansowymi, o ktérych mowa w art. 38
ust. 1 lit. b), w tym kontroli przeprowadzanych przez instytucje zarzadzajace 1 audytowe,
zasad przechowywania dokumentow potwierdzajacych, elementow, ktore maja
potwierdza¢ takie dokumenty, oraz rozwigzan w zakresie zarzadzania, kontroli i audytu.
Komisja powiadamia o tych aktach delegowanych jednoczesnie Parlament Europejski

i Rade do dnia....".

Instytucje wdrazajace instrumenty finansowe sa odpowiedzialne za zapewnienie
dostepnosci dokumentdéw potwierdzajacych i nie powinny naktadaé na ostatecznych
odbiorcéw wymogow w zakresie przechowywania danych, ktore wykraczaja poza to, co

jest niezbedne do spetnienia tego zobowigzania.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ datg: 4 miesigce po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 41

Whioski o ptatnos¢ obejmujgce wydatki na instrumenty finansowe

1. W odniesieniu do instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a),
1 instrumentow finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b), wdrazanych zgodnie
z art. 38 ust. 4 lit. a) i b), wnioski o ptatnosci okresowe dla wktadéw z programu
wyptacane na rzecz danego instrumentu finansowego w okresie kwalifikowalnosci,
okreslonym w art. 65 ust. 2 (,,okres kwalifikowalno$ci”), sktadane sg stopniowo, zgodnie

z nastgpujacymi warunkami:

a)  kwota wktadu z programu wyplacona na rzecz instrumentu finansowego zawarta
w kazdym wniosku o platnos¢ okresowa ztozonym w okresie kwalifikowalnosci nie
przekracza 25 % calosci wktadu z programu przeznaczonego na dany instrument
finansowy na mocy wlasciwej umowy o finansowaniu, odpowiadajacej wydatkom
w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i1 d), ktoére maja zosta¢ wyptacone w okresie
kwalifikowalno$ci; Wnioski o ptatno$¢ okresowa ztozone po okresie
kwalifikowalno$ci, obejmuja catos¢ wydatkow kwalifikowalnych w rozumieniu

art. 42;
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b)  kazdy wniosek o ptatno$¢ okresowa, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu
moze obejmowac do 25 % catkowitej kwoty krajowego wspoHinansowania zgodnie
z art. 38 ust. 9 przewidzianej do wyptaty na rzecz instrumentu finansowego, lub
wyplacenia na poziomie ostatecznych odbiorcow dla wydatkéw w rozumieniu art. 42

ust. 1 lit. a), b) i d) w okresie kwalifikowalnos$ci;

c)  kolejne wnioski o ptatno$¢ okresowg sg sktadane w okresie kwalifikowalnosci

wedtug nastepujacych zasad:

(1) w przypadku drugiego wniosku o ptatno$¢ okresowa, gdy przynajmniej 60 %
kwoty zawartej w pierwszym wniosku o ptatnos$¢ okresowa poniesiono jako

wydatek kwalifikowalny w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) 1 d);

(1)) w przypadku trzeciego i1 kolejnych wnioskow o ptatnos$¢ okresowa, gdy
przynajmniej 85 % kwoty zawartej w poprzednich wnioskach o ptatnosci
okresowe poniesiono jako wydatek kwalifikowalny w rozumieniu art. 42 ust. 1

lit. a), b) i d);
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d) kazdy wniosek o ptatno$¢ okresowa obejmujacy wydatki zwigzane z instrumentami
finansowymi oddzielnie ujawnia taczng kwote wktadu z programu wyptaconego na
rzecz instrumentu finansowego oraz kwoty poniesione jako wydatki kwalifikowalne

w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d).

W momencie zamknig¢cia programu wniosek o ptatno$¢ salda koncowego obejmuje

catos¢ wydatkow kwalifikowanych, o ktérych mowa w art. 42.

2. W odniesieniu do instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b),
wdrazanych zgodnie z art. 38 ust. 4 lit. ¢), wnioski o ptatnosci okresowe i ptatnos¢ salda
koncowego obejmuja taczng kwote ptatnosci dokonanych przez instytucje zarzadzajaca
skutkujgcych inwestycjami na rzecz ostatecznych odbiorcéw, o ktorych mowa w art. 42

ust. 1 lit. a) i b).

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149,
okreslajacych przepisy dotyczace wycofania ptatnosci do instrumentéw finansowych oraz

wynikajacych z tego dostosowan w odniesieniu do wnioskow o ptatnosci.

4. W celu zapewnienia jednolitych warunkow wdrazania niniejszego artykutu, Komisja
przyjmuje akty wykonawcze okre$lajace wzory, ktdre majg by¢ stosowane przy
przekazywaniu Komisji wraz z wnioskami o ptatnos¢ dodatkowych informacji
dotyczacych instrumentéw finansowych. Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.
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Artykut 42

Wydatki kwalifikowalne w momencie zamkniecia

1. W momencie zamknigcia programu wydatki kwalifikowalne w ramach instrumentu
finansowego stanowi taczna kwota wkladoéw z programu faktycznie wyplacona lub,
w przypadku gwarancji, taczna kwota zobowigzan zaciagnigtych przez instrument

finansowy w okresie kwalifikowalno$ci, odpowiadajaca:

a)  platnosciom dla ostatecznych odbiorcéw, a w przypadkach, o ktérych mowa

w art. 37 ust. 7 — platno§ciom na wsparcie na rzecz ostatecznych odbiorcéw;

b)  zasobom zaangazowanym w ramach umow gwarancyjnych, zalegtych lub takich,
ktorych termin zapadalnos$ci juz uptynat, w celu pokrycia ewentualnych strat
wynikajacych z zadania wyptaty srodkdw z gwarancji wyliczonych na podstawie
ostroznej oceny ex ante ryzyka, pokrywajacych wielokrotno$¢ kwoty przeznaczone;j
na nowe pozyczki lub inne instrumenty podziatu ryzyka w ramach nowych

inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcow;

c) skapitalizowanym dotacjom na sptate odsetek lub dotacjom na optaty gwarancyjne,
nalezne do zaptaty za okres nie dluzszy niz 10 lat po okresie kwalifikowalnosci,
stosowanym w polgczeniu z instrumentami finansowymi, wyptaconym na rachunek
powierniczy ustanowiony specjalnie w tym celu, dla ich skutecznego wydatkowania
po okresie kwalifikowalnos$ci, ale w odniesieniu do pozyczek lub innych
instrumentdéw podziatu ryzyka, wydatkowanym na inwestycje na rzecz ostatecznych

odbiorcow w okresie kwalifikowalnoSci;
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d)  zrefundowanym kosztom zarzadzania, ktore zostaly poniesione, lub ptatnosciom

dotyczacym optat za zarzadzanie instrumentem finansowym.

Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
okreslajacych przepisy szczegodlne dotyczace ustanowienia systemu kapitalizacji rocznych
rat na dotacje na sptat¢ odsetek oraz dotacje na oplaty gwarancyjne, o ktorych mowa

w akapicie pierwszym lit. ¢).

2. W przypadku instrumentdéw kapitatowych 1 mikrokredytow skapitalizowane koszty
zarzadzania lub oplaty za zarzadzanie nalezne za okres nieprzekraczajacy szesciu lat po
okresie kwalifikowalnosci, w odniesieniu do inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcow,
ktore dokonaty si¢ w tym okresie kwalifikowalnosci, ktére nie moga by¢ objete przepisami
art. 44 lub art. 45, mogg by¢ traktowane jako wydatki kwalifikowalne, jezeli zostang

wptacone na rachunek powierniczy ustanowiony specjalnie w tym celu.
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3. W przypadku instrumentéw kapitatowych ukierunkowanych na przedsiebiorstwa,
o ktorych mowa w art. 37 ust. 4, dla ktérych umowa o finansowaniu, o ktorej mowa
w art. 38 ust. 7 lit. b) zostata podpisana przed dniem 31 grudnia 2017 r., ktére przed
uptywem okresu kwalifikowalnosci zainwestowaty co najmniej 55 % zasobow programu
przyznanych w ramach odpowiedniej umowy o finansowaniu, ograniczona kwota ptatnosci
na inwestycje na rzecz ostatecznych odbiorcow, ktore majg by¢ dokonane w okresie
nieprzekraczajacym czterech lat po uptywie okresu kwalifikowalno$ci, moze zosta¢ uznana
za wydatki kwalifikowane, jezeli zostata wptacona na otwarty specjalnie w tym celu
rachunek powierniczy, pod warunkiem przestrzegania zasad pomocy panstwa i spetnienia

wszystkich okreslonych ponizej warunkow.
Kwota wptacona na rachunek powierniczy:

(a) jest wykorzystywana wylacznie do finansowania inwestycji kontynuacyjnych na
rzecz ostatecznych odbiorcédw, ktorzy otrzymali poczatkowe wsparcie w postaci
inwestycji kapitatlowych z instrumentu finansowego w okresie kwalifikowalnosci,

ktore sa jeszcze w calosci lub czgsciowo niezakonczone;

(b) jest wykorzystywana wytacznie do finansowania inwestycji kontynuacyjnych
dokonywanych zgodnie z zasadami rynkowymi i umownymi ustaleniami opartymi
na zasadach rynkowych oraz ograniczonych do koniecznego minimum, by
stymulowa¢ wspotinwestowanie z sektora prywatnego, zapewniajac jednoczesnie
danym przedsigbiorstwom cigglo$¢ finansowania, aby z inwestycji korzysta¢ mogli

zardwno publiczni, jak 1 prywatni inwestorzy;
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(¢) nie przekracza 20 % kwalifikowalnych wydatkow instrumentu kapitatowego,
o ktorym mowa w ust. 1 lit. a) akapit pierwszy, od ktérego putapu odlicza si¢ zasoby
kapitalowe 1 zyski zwrdcone do tego instrumentu kapitalowego podczas okresu

kwalifikowalnosci.

Jakiekolwiek kwoty wptacone na rachunek powierniczy, ktore nie zostaty wykorzystane do
finansowania inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcoéw i ktore nie zostaly wyptacone
w okresie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, podlegaja wykorzystaniu zgodnie

z art. 45.
4. Wydatki kwalifikowalne ujawnione zgodnie z ust. 1 1 2 nie moga przekracza¢ sumy:
a)  tacznej kwoty wsparcia z EFSI wyptaconych dla celow ust. 11 2; oraz

b)  odpowiedniego wspotfinansowania krajowego.
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5. Koszty zarzadzania i optaty za zarzadzanie, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d) akapit pierwszy
1 ust. 2 niniejszego artykutu, moga by¢ pobierane przez podmiot wdrazajacy fundusz
funduszy lub podmioty wdrazajace instrumenty finansowe na mocy art. 38 ust. 4 lit. a) i b)
nie przekraczajg progéw okreslonych w akcie delegowanym, o ktérym mowa w ustepie 6
niniejszego artykutu. O ile koszty zarzadzania obejmuja pozycje kosztéw bezposrednich
lub posrednich wyptaconych na podstawie dowodow poniesienia wydatkow, w stosownych
przypadkach optaty za zarzadzanie odnosza si¢ do uzgodnionej ceny $wiadczonych ustug
ustalonej w konkurencyjnym procesie rynkowym. Koszty zarzadzania i optaty za

zarzadzanie sg wyliczane wedtug metodyki opartej na wynikach.

Koszty zarzadzania i optaty za zarzadzanie mogg obejmowac optaty manipulacyjne. Jezeli
optaty manipulacyjne lub dowolna ich czg$¢ sa pobierane od ostatecznych odbiorcéw, nie

moga by¢ deklarowane jako wydatki kwalifikowalne.

Koszty zarzadzania i optaty za zarzadzanie, w tym te zwigzane z pracami
przygotowawczymi dotyczgcymi instrumentu finansowego przed podpisaniem witasciwej
umowy o finansowaniu, sg kwalifikowalne od daty podpisania wlasciwej umowy

o finansowaniu.
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6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajacych szczegotowe przepisy dotyczacych kryteridw ustalania kosztow
zarzadzania i oplat za zarzadzanie na podstawie wynikow i majacych zastosowanie
progow, a takze przepisy dotyczace zwrotu skapitalizowanych kosztow zarzadzania i optat

za zarzadzanie w odniesieniu do instrumentow kapitatowych i mikrokredytow.

Artykut 43

Odsetki i inne korzysci generowane dzieki wsparciu z EFSI na rzecz instrumentow finansowych

1. Wsparcie z EFSI wyplacone do instrumentéw finansowych zostaje umieszczone na
rachunkach prowadzonych w instytucjach finansowych w panstwach cztonkowskich i jest

inwestowane w sposob tymczasowy zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami.

2. Odsetki 1 inne zyski przypisane do wsparcia z EFSI wyptacone do instrumentow
finansowych sg wykorzystywane do tych samych celéw, w tym refundacji poniesionych
kosztow zarzadzania lub optat za zarzadzanie instrumentem finansowym zgodnie z art. 42
ust. 1 lit. d) akapit pierwszy, oraz wydatkoéw wyptaconych zgodnie z art. 42 ust. 2, jako
pierwotne wsparcie z tych EFSI albo w ramach tego samego instrumentu finansowego,
albo po likwidacji instrumentu finansowego w ramach innych instrumentéw finansowych
lub form wsparcia zgodnie z celami szczegoétowymi okre§lonymi w ramach priorytetu, do

konca okresu kwalifikowalno$ci.

3. Instytucja zarzadzajgca zapewnia prowadzenie odpowiedniej dokumentacji dotyczacej

wykorzystania odsetek i innych korzysci.
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Artykut 44
Ponowne wykorzystanie srodkow przypisanych do wsparcia z EFSI

do konca okresu kwalifikowalnosci

1. Srodki zwrécone do instrumentéw finansowych z inwestycji lub z uwolnienia zasobow
zaangazowanych w ramach umow gwarancyjnych— w tym zwroty kapitatu i zyskow oraz
inne dochody, takie jak odsetki, optaty gwarancyjne, dywidendy, zyski kapitatowe lub
wszelkie inne wpltywy wygenerowane przez inwestycje, przypisane do wsparcia z EFSI, sa
ponownie wykorzystywane do ponizszych celéw, do wysokos$ci koniecznych kwot oraz

w kolejnosci uzgodnionej we wiasciwych umowach o finansowaniu:

a)  dalsze inwestycje, za posrednictwem tych samych lub innych instrumentéw

finansowych, zgodnie z celami szczegétowymi okreslonymi w ramach priorytetu;

b)  w stosownych przypadkach preferencyjne wynagrodzenie inwestorow prywatnych
lub publicznych dziatajacych zgodnie z zasada gospodarki rynkowej, ktorzy
zapewniaja srodki odpowiadajgce wsparciu z EFSI do instrumentu finansowego lub

ktorzy wspotfinansujg inwestycje na poziomie ostatecznych odbiorcow;

c)  w stosownych przypadkach refundacja poniesionych kosztow zarzadzania i oplat za

zarzadzanie instrumentem finansowym.
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Zapotrzebowanie na preferencyjne wynagrodzenie i jego poziom zgodnie z lit. b) akapit
pierwszy jest ustalane w ramach oceny ex ante. Preferencyjne wynagrodzenie nie
przekracza tego, co jest konieczne do stworzenia zachet do przyciagnigcia sSrodkow
uzupetniajacych wktad z EFSI pochodzacych od inwestoréw prywatnych, i nie powoduje
nadmiernego wynagradzania prywatnych inwestorow ani inwestoréw publicznych
dziatajgcych zgodnie z zasadg gospodarki rynkowej. Zgodnos$¢ interesow zapewnia si¢
poprzez wlasciwy podziat ryzyka i zyskéw, dokonywany na zwyktych zasadach

komercyjnych, z poszanowaniem unijnych przepisOw w zakresie pomocy panstwa.

2. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby prowadzona byta odpowiednia dokumentacja

wykorzystania srodkow finansowych, o ktérych mowa w ust. 1 .

Artykut 45

Wykorzystanie srodkow finansowych pozostatych po zakonczeniu okresu kwalifikowalnosci

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne dziatania w celu zapewnienia, aby $rodki finansowe
zwrocone do instrumentdéw finansowych, w tym zwroty kapitatu, i zyski oraz inne dochody
wygenerowane w okresie co najmniej o$miu lat po zakonczeniu okresu kwalifikowalno$ci,
przypisane do wsparcia z EFSI na rzecz instrumentoéw finansowych zgodnie z art. 37 byly
wykorzystywane zgodnie z celami programu lub programéw, albo w ramach tego samego
instrumentu finansowego lub, w nastgpstwie wycofania tych §rodkow finansowych z instrumentu
finansowego w ramach innych instrumentéw finansowych, w obu przypadkach z zastrzezeniem, ze
ocena warunkow rynkowych wskazuje na ciaggle zapotrzebowanie na takg inwestycje¢, lub w ramach

innych form wsparcia.
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Artykut 46

Sprawozdanie z wdrazania instrumentow finansowych

1. Instytucja zarzadzajaca przesyta do Komisji specjalne sprawozdanie dotyczace operacji
obejmujacych instrumenty finansowe w postaci zatacznika do rocznego sprawozdania

z wdrazania.

2. Specjalne sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera, odnos$nie do kazdego

instrumentu finansowego, nast¢pujace informacje:

a)  okreslenie programu i priorytetu lub $rodka, z ktorych udzielane jest wsparcie

z EFSI;
b)  opis danego instrumentu finansowego 1 rozwigzania co do jego wdrazania;

c) nazwy instytucji wdrazajacych instrumenty finansowe oraz — w stosownych
przypadkach — instytucji wdrazajacych fundusze funduszy, o ktéorych mowa w art. 38
ust. 1 lit. a) oraz art. 38 ust. 4 lit. a), b) i ¢) oraz posrednikow finansowych, o ktoérych

mowa w art. 38 ust. 6;

d) 1taczng kwote wktadow z programu, w podziale na priorytety lub §rodki, wyptacona

instrumentowi finansowemu ;
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e) taczng kwote wsparcia wyptaconego ostatecznym odbiorcom lub na wsparcie na
rzecz ostatecznych odbiorcow lub zaangazowanego przez instrument finansowy
w ramach uméw gwarancyjnych na inwestycje u ostatecznych odbiorcéw, jak
réwniez poniesione koszty zarzadzania lub uiszczone optaty za zarzadzanie,

w podziale na programy i priorytety lub $rodki ;

f)  funkcjonowanie instrumentu finansowego, w tym postep w ustanawianiu i wyborze
instytucji wdrazajacych instrument finansowy, w tym instytucji wdrazajacej fundusz

funduszy;

g)  odsetki oraz inne zyski generowane ze wsparcia udzielanego z EFSI na rzecz
instrumentu finansowego 1 §rodki programu zwrdcone do instrumentéw finansowych

z inwestycji, zgodnie z art. 43 1 44;

h)  postepy w osigganiu spodziewanego efektu dzwigni z inwestycji dokonywanych

w ramach instrumentu finansowego oraz warto$¢ inwestycji i uczestnictwa;
1)  wartos$¢ inwestycji kapitatowych w odniesieniu do poprzednich lat;

j)  wkiad instrumentu finansowego w osigganie wskaznikéw danego priorytetu lub

srodka.
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Informacje z lit. h) i j) akapit pierwszy moga zosta¢ zawarte jedynie w zataczniku do
rocznych sprawozdan z wdrazania sktadanych w 2017 1 2019 r. jak rowniez w kohcowym
sprawozdaniu z wdrazania. Zobowigzania w zakresie monitorowania, o ktérych mowa

w lit. a) do j) akapit pierwszy, nie sg stosowane na poziomie ostatecznych odbiorcow.

3. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce wzory, ktore majg by¢ stosowane przy
przekazywaniu Komisji sprawozdan z wdrazania instrumentéw finansowych. Te akty
wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 150

ust. 3.

4. Kazdego roku, poczawszy od 2016 r., w ciggu szesciu miesiecy od terminu na ztozenie
rocznego sprawozdania z wdrazania, o ktorym mowa w art. 111 ust. 1 w przypadku EFRR,
EFS i Funduszy Spdjnosci, w art. 75 rozporzadzenia w sprawie EFRROW w przypadku
EFRROW oraz w odno$nych przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy
w przypadku EFMR, Komisja przedstawia podsumowania danych dotyczacych postepu
w zakresie finansowania i wdrazania instrumentéw finansowych, przestane przez
instytucje zarzadzajace zgodnie z niniejszym artykutem. Podsumowania te sg
przekazywane Parlamentowi Europejskiemu i Radzie i podawane do wiadomosci

publiczne;.
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TYTUL V
MONITOROWANIE I EWALUACJA

ROZDZIAL 1

Monitorowanie

SEKCJA 1

MONITOROWANIE PROGRAMOW

Artykut 47

Komitet monitorujgcy

1. W terminie trzech miesigcy od daty powiadomienia panstwa cztonkowskiego o decyzji
Komisji dotyczacej przyjecia programu panstwo cztonkowskie ustanawia komitet, zgodnie
ze swoimi instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi ramami, w celu monitorowania

wdrazania programu, w porozumieniu z instytucja zarzadzajaca (,,komitet monitorujacy”).

Panstwo czlonkowskie moze ustanowi¢ jeden komitet monitorujacy dla wigkszej liczby

programoéw dofinansowanych z EFSI.
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2. Kazdy komitet monitorujacy sporzadza i przyjmuje swoj regulamin zgodnie

z instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi ramami danego panstwa cztonkowskiego.

3. Panstwa cztonkowskie biorace udzial w programie EWT i panstwa trzecie ustanowia
komitet monitorujacy program EWT po zaakceptowaniu zaproszenia do udzialu
w programie EWT, w porozumieniu z instytucja zarzadzajaca, w terminie trzech miesigcy
od daty powiadomienia panstwa cztonkowskiego o decyzji dotyczacej przyjecia programu

EWT. Komitet monitorujacy sporzadza i przyjmuje swoj regulamin.

Artykul 48

Sktad komitetu monitorujgcego

1. O sktadzie komitetu monitorujgcego decyduje panstwo cztonkowskie, przy zastrzezeniu ze
sktada si¢ on z przedstawicieli stosownych instytucji panstwa cztonkowskiego 1 instytucji
posredniczacych oraz przedstawicieli partneréw, o ktérych mowa w art. 5. Przedstawiciele
partnerow sg delegowani na cztonkéw komitetu monitorujgcego przez wlasciwych
partnerdw w sposob przejrzysty. Kazdy cztonek komitetu monitorujacego moze miec

prawo glosu.
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Panstwa cztonkowskie biorgce udzial w programie EWT i panstwa trzecie ustalaja sktad
komitetu monitorujgcego program w ramach celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna”
jesli przyjma zaproszenie do udziatu w programie wspolpracy. W sktad komitetu
monitorujacego wchodza przedstawiciele tych panstw cztonkowskich i panstw trzecich.
W sktad komitetu monitorujagcego moga wchodzi¢ przedstawiciele EUWT prowadzacy

dziatania zwigzane z programem na obszarze objgtym programem.

2. Lista cztonkéw komitetu monitorujacego jest publikowana.
3. Komisja uczestniczy w pracach komitetu monitorujacego, petniac role doradcza.
4. Jezeli EBI wnosi wktad w program, moze on uczestniczy¢ w pracach komitetu

monitorujgcego w roli doradcze;.

5. Komitetowi monitorujagcemu przewodniczy przedstawiciel panstwa cztonkowskiego lub

instytucji zarzadzajace;j.
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Artykut 49

Funkcje komitetu monitorujgcego

1. Komitet monitorujacy zbiera si¢ co najmniej raz w roku 1 dokonuje przegladu wdrazania
programu i postepow poczynionych na drodze do osiagnigcia jego celow. Bierze przy tym
pod uwage dane finansowe, wspolne wskazniki i wskazniki specyficzne dla programu,

w tym zmiany w warto$ci wskaznikéw rezultatu 1 postepy w osigganiu wartosci
docelowych ujetych ilosciowo oraz celéw posrednich okre§lonych w ramach wykonania,

o ktorych mowa w art. 21 ust. 1 i, tam gdzie to stosowne, rezultaty analiz jako$ciowych.

2. Komitet monitorujgcy bada wszelkie kwestie, ktore wpltywaja na wykonanie programu,

w tym wnioski z przegladu wynikow.

3. Komitet monitorujacy jest konsultowany i, jezeli uzna to za stosowne, wydaje opini¢

w sprawie wszelkich zmian programu zaproponowanych przez instytucj¢ zarzadzajaca.

4. Komitet monitorujgcy moze przedstawiac instytucji zarzadzajacej uwagi dotyczace
wdrazania 1 ewaluacji programu, w tym przedsiewzig¢ na rzecz zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego dla beneficjentow. Komitet monitorujacy monitoruje dziatania podjete

w nastepstwie tych uwag.
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Artykut 50

Sprawozdania z wdrazania

l. 0Od 2016 do 2023 r. wlacznie kazde panstwo cztonkowskie przedstawia Komisji coroczne

sprawozdanie z wdrazania programu w poprzednim roku budzetowym.

Kazde panstwa czlonkowskie przedstawia Komisji koncowe sprawozdanie z wdrazania
programu w przypadku EFRR, EFS i Funduszu Sp6jnos$ci oraz roczne sprawozdanie

z wdrazania w przypadku EFRROW 1 EFMR w terminie ustalonym w przepisach
dotyczacych poszczeg6lnych funduszy.

2. Roczne sprawozdania z wdrazania zawieraja kluczowe informacje na temat wdrazania
programu i jego priorytetdéw w odniesieniu do danych finansowych, wspoélnych
wskaznikow 1 wskaznikow specyficznych dla programu oraz wartosci docelowych ujetych
ilo§ciowo, w tym w stosownych przypadkach zmian warto$ci wskaznikéw rezultatu
i, poczawszy od rocznego sprawozdania z wdrazania, ktore ma zosta¢ przedtozone
w 2017 r., celach posrednich okre§lonych w ramach wykonania. Przekazane dane odnosza
si¢ do warto$ci wskaznikow dla w pelni zrealizowanych operacji oraz, tam gdzie to
mozliwe, zwazywszy na etap wdrazania, dla wybranych operacji. W sprawozdaniach tych
przedstawia si¢ rowniez synteze wynikéw wszystkich ewaluacji programu dostepnych dla
poprzedniego roku budzetowego, a takze wszelkie kwestie, ktore wptywaja na wykonanie
programu, oraz podjete dzialania. Roczne sprawozdanie z wdrazania, ktére ma zostac
przedtozone w 2016 r., moze roéwniez zawieraé, w stosownych przypadkach,

przedsiewzigcia podejmowane w celu spetnienia warunkow wstepnych.
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3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 przepisy szczegdlne dotyczace danych, ktoére maja by¢
przekazywane w przypadku EFS, mogg zosta¢ okreslone w rozporzadzeniu w sprawie

EFS.

4. W rocznym sprawozdaniu z wdrazania, ktére ma zosta¢ przedtozone w 2017 r., okresla si¢
i ocenia informacje, o ktorych mowa w ust. 2, a takze postepy poczynione na drodze do
osiggniecia celow programu, w tym wktad EFSI w zmiany warto$ci wskaznikdéw rezultatu,
jezeli dostgpne sa dowody pochodzace ze stosownych ewaluacji. W tym rocznym
sprawozdaniu z wdrazania przedstawia si¢ dziatania stuzace wypehieniu warunkow
wstepnych niespetnionych w momencie przyjmowania programow. Sprawozdanie to
obejmuje réwniez oceng realizacji przedsiewzig¢ majacych na celu uwzglednienie zasad
okreslonych w art. 7, 8, role partneréw, o ktérych mowa w art. 5, w realizacji programu
oraz informacje na temat wsparcia wykorzystanego do realizacji celow dotyczacych zmian

klimatu.

5. Roczne sprawozdanie z wdrazania, ktore ma zostac¢ przedtozone w 2019 r., oraz koncowe
sprawozdanie z wdrazania odnoszace si¢ do EFSI zawieraja, oprocz informacji 1 oceny,
o ktérych mowa w ust. 2 1 3, informacje i oceny dotyczace postepéw na drodze do
osiggnigcia celéw programu i jego wkladu w realizacj¢ unijnej strategii na rzecz

inteligentnego zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu.

6. Roczne sprawozdania z wdrazania, o ktorych mowa w ust. 1-5, uznaje si¢ za dopuszczalne,
jezeli zawierajg wszystkie informacje wymagane w tych ustepach oraz w przepisach

dotyczacych poszczeg6lnych funduszy.
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Komisja, w terminie 15 dni roboczych od otrzymania rocznego sprawozdania z wdrazania,
informuje panstwo cztonkowskie, jezeli sprawozdanie nie jest dopuszczalne; w razie

niespelnienia przez Komisje tego wymogu sprawozdanie zostaje uznane za dopuszczalne.

7. Komisja analizuje roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania i informuje panstwo
cztonkowskie o swoich uwagach w ciggu dwoch miesiecy od dnia otrzymania rocznego
sprawozdania z wdrazania 1 w ciggu pigciu miesi¢cy od dnia otrzymania sprawozdania
koncowego z wdrazania. W przypadku gdy Komisja nie przekaze uwag w tych terminach,

sprawozdania uznaje si¢ za przyjete.

8. Komisja moze zgtaszaé instytucji zarzadzajacej uwagi dotyczace kwestii, ktore maja
znaczacy wplyw na wdrazanie programu. Jezeli takie uwagi zostang sformutowane,
instytucja zarzadzajaca dostarcza wszelkich koniecznych informacji dotyczacych tych
uwag i, w stosownych przypadkach, w ciggu trzech miesigcy informuje Komisje

o podjetych dziataniach.

0. Do wiadomosci publicznej podaje si¢ roczne 1 koncowe sprawozdania z wdrazania, jak

réwniez streszczenie ich zawartosci.
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Artykut 51

Roczne spotkanie w sprawie przeglgdu

1. Roczne spotkanie w sprawie przegladu dla kazdego panstwa cztonkowskiego, jest
organizowane co roku, poczawszy od 2016 r. do 2023 r. wiacznie, w celu zbadania
wykonania poszczegdlnych programow, z uwzglednieniem, rocznego sprawozdania
z wdrazania oraz uwag 1 zalecen Komisji, w stosownych przypadkach. W spotkaniu

uczestniczy Komisja i dane panstwo czlonkowskie.

2. Roczne spotkanie w sprawie przegladu moze dotyczy¢ wigcej niz jednego programu.
W 2017 r. 12019 r. roczne spotkanie w sprawie przegladu obejmuje wszystkie programy
w panstwie cztonkowskim, z uwzglednieniem sprawozdan z postepdéw ztozonych w tych

latach przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 52.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwo cztonkowskie i Komisja moga uzgodnic, ze nie
beda organizowac rocznego spotkania w sprawie przegladu w sprawie programu w latach

innych niz 2017 1 2019.

4. Rocznemu spotkaniu w sprawie przegladu przewodniczy Komisja lub, jesli wniesie o to

panstwo cztonkowskie, wspotprzewodniczy panstwo cztonkowskie i Komisja.
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5. Panstwo czlonkowskie zapewnia, aby po rocznym spotkaniu w sprawie przegladu podjeto
odpowiednie dziatania nastepcze w celu uwzgledniania uwag Komisji dotyczacych
kwestii, ktore maja znaczacy wptyw na wdrazanie programu, i w stosownych przypadkach,

w ciggu trzech miesi¢cy informuje Komisj¢ o wszelkich podjetych dziataniach.

SEKCJA I1

POSTEPY STRATEGICZNE

Artykut 52

Sprawozdanie z postepow

1. Do dnia 31 sierpnia 2017 r. oraz do dnia 31 sierpnia 2019 r. panstwo cztonkowskie
przedstawia Komisji sprawozdanie z postgpoéw we wdrazaniu umowy partnerstwa,

odpowiednio wedtug stanu na dzien 31 grudnia 2016 r. 1 31 grudnia 2018 r.
2. Sprawozdanie z postgpow zawiera ocen¢ oraz informacje na temat:

a)  zmian w zakresie potrzeb rozwojowych w panstwie cztonkowskim od przyjecia

umowy partnerstwa,
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b)

d)

postepoéw dokonanych na drodze do realizacji unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spoltecznemu,
oraz konkretnych zadan funduszy, o ktérych mowa art. 4 ust. 1, poprzez wktad EFSI
w wybrane cele tematyczne, i w szczeg6lnos$ci w odniesieniu do celow posrednich
okreslonych w ramach wykonania dla poszczego6lnych programéw oraz

w odniesieniu do wsparcia wykorzystanego na cele dotyczace zmian klimatu;

tego, czy dziatania podj¢te w celu spelnienia majacych zastosowanie warunkow
wstepnych okreslonych w umowie partnerstwa, niespelnionych w dniu przyjecia
umowy partnerstwa zostaty zrealizowane zgodnie z ustalonym harmonogramem.
Niniejsza litera ma zastosowanie wytacznie do sprawozdania z postepow ztozonego

w2017 r.;

wdrozenia mechanizméw majacych zapewni¢ koordynacje pomigedzy EFSI a innymi

unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz EBI;

wdrozenia zintegrowanego podejscia do rozwoju terytorialnego, lub podsumowania
wdrozenia zintegrowanych podej$¢ na podstawie tresci programow, w tym postepow

w realizacji obszaréw priorytetowych w zakresie wspotpracy;

w stosownych przypadkach — przedsigwzig¢ podjetych w celu wzmocnienia
potencjatu instytucji panstw cztonkowskich i beneficjentéw w zakresie zarzadzania

EFSI 1 ich wykorzystania;
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g)  przeprowadzonych przedsiewzie¢ i dokonanych postepoéw w odniesieniu do

zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla beneficjentow;
h)  roli partnerow, o ktorych mowa w art. 5, w realizacji umowy partnerstwa;

1)  podsumowania przeprowadzonych przedsigwzie¢¢ dotyczacych zastosowania
horyzontalnych zasad, o ktorych mowa w art. 5, 7 1 8 i celéw politycznych w ramach

wdrazania EFSI.

3. Jezeli w ciagu dwoch miesigcy od daty przediozenia sprawozdania z postgpow, Komisja
stwierdzi, ze przekazane informacje sg niepetne lub niejasne w stopniu, ktory znacznie
wptywa na jakosc¢ i czytelnos$¢ danej oceny, moze zwrdcic si¢ do panstwa cztonkowskiego
o udzielenie dodatkowych informacji pod warunkiem, ze wniosek taki nie spowoduje
nieuzasadnionych opdznien, a Komisja przedstawi uzasadnienie domniemanych brakow
dotyczacych jakos$ci i czytelno$ci. Panstwo cztonkowskie udziela Komisji zadanych
informacji w ciggu trzech miesiecy i, w stosownych przypadkach, odpowiednio zmienia

sprawozdanie z postepow .

4. W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wdrazania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace wzor stosowany przy sktadaniu sprawozdania
z postepow. Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej

mowa w art. 150 ust. 2
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Artykut 53

Sprawozdawczos¢ Komisji i debata na temat EFSI

1. Kazdego roku poczawszy od 2016 r. Komisja przekazuje do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionow
sprawozdanie podsumowujace dotyczace programow EFSI przygotowane na podstawie
rocznych sprawozdan panstw cztonkowskich z wdrazania, sktadanych na mocy art. 50, jak
réwniez podsumowanie wynikéw dostepnych ewaluacji programow. W 2017 r. 12019 .
sprawozdanie podsumowujace stanowi czg$¢ sprawozdania strategicznego, o ktorym

mowa w ust. 2.

2. W 2017 r.12019 r. Komisja przygotowuje sprawozdanie strategiczne podsumowujace
sprawozdania panstw cztonkowskich z postepow c i1 przekazuje je do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu
Regiondéw odpowiednio do 31 grudnia 2017 r. i 31 grudnia 2019 r., przy czym wzywa si¢

te instytucje do przeprowadzenia debaty nad tym sprawozdaniem.

3. Rada przeprowadza debatg na temat sprawozdania strategicznego w szczegdlnos$ci
odnoszac si¢ do wktadu EFSI w realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, i wzywana jest do
przedstawienia informacji do wykorzystania podczas wiosennego posiedzenia Rady

Europejskie;.

4. Co dwa lata, poczawszy od 2018 r., Komisja umieszcza w swoim rocznym sprawozdaniu
z postepow na wiosenne posiedzenie Rady Europejskiej cze$¢ poswigcong podsumowaniu
ostatnich sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, w szczegdlnosci w odniesieniu do
wktadu EFSI w postep w realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,

zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu.
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ROZDZIAL 11

Ewaluacja

Artykut 54
Przepisy ogolne

1. Ewaluacje przeprowadza si¢ w celu poprawy jakos$ci projektowania i wdrazania
programoéw, jak rowniez w celu analizy ich skutecznosci, efektywnosci, i wptywu. Wplyw
programow jest ewaluowany w $wietle zadan kazdego z EFSI w odniesieniu do
wymiernych celow unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, 1 z uwzglednieniem wielko$ci programu,

w odniesieniu do PKB oraz poziomu bezrobocia na terenie obj¢tym programem,

w stosownych przypadkach.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg zasoby niezbedne do przeprowadzenia ewaluacji
1 zapewniaja, aby stosowane byly procedury majace na celu generowanie i gromadzenie
danych niezbgdnych do przeprowadzenia ewaluacji, w tym danych odnoszacych si¢ do
wspolnych wskaznikow, i w stosownych przypadkach, wskaznikéw specyficznych dla

programu.
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3. Ewaluacje przeprowadzaja eksperci wewnetrzni lub zewnetrzni, ktérzy sa funkcjonalnie
niezalezni od podmiotéw odpowiedzialnych za realizacje¢ programu. Komisja,
niezwlocznie po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, przedstawia wytyczne

dotyczace tego, w jaki sposob przeprowadzaé ewaluacje.

4. Wszystkie ewaluacje sg dostgpne do wiadomosci publicznej .

Aty 55

Ewaluacja ex ante

1. Panstwa cztonkowskie przeprowadzajg ewaluacje ex ante w celu poprawy jakosci

projektowania kazdego programu.

2. Za przeprowadzenie ewaluacji ex ante odpowiada podmiot odpowiedzialny za
przygotowanie programéw. Ewaluacje sg przekazywane Komisji w tym samym czasie, co
program, wraz ze streszczeniem. W przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy
mozna ustanowi¢ progi, ponizej ktorych ewaluacja ex ante moze zosta¢ potaczona

z ewaluacjg innego programu.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 211
DGG 2B PL



3. Ewaluacje ex ante dokonujg oceny:

a)

b)

d)

wktadu w realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego
wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu, przy uwzglednieniu wybranych
celéw tematycznych i priorytetow oraz potrzeb krajowych i regionalnych

i potencjatu dla rozwoju oraz doswiadczen zdobytych podczas wezesniejszych

okresdéw programowania;

spdjnosci wewngtrznej proponowanego programu lub przedsiewziecia i jego zwigzku

z innymi istotnymi instrumentami;
spdjnosci alokacji srodkow budzetowych z celami programu;

spojnosci wybranych celéw tematycznych, priorytetow i odpowiadajacych im celow
programow ze WRS, umowg partnerstwa oraz stosownymi zaleceniami dla
poszczegdlnych panstw przyjetymi na podstawie art. 121 ust. 2 TFUE jak tez

w stosownych przypadkach dla poziomu krajowego, z krajowym programem r;

adekwatnosci 1 przejrzystosci proponowanych wskaznikdéw specyficznych dla

programu;

sposobu, w jaki oczekiwane produkty przyczynia si¢ do osiggni¢cia rezultatow;
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g)  czy wartosci docelowe wskaznikow ujete ilosciowo sg realistyczne biorgc pod uwage

warto$¢ przewidywanego wsparcia z EFSI;
h)  uzasadnienia proponowanej formy wsparcia;

1)  adekwatnos$ci zasoboéw ludzkich oraz zdolno$ci administracyjnych do zarzadzania

programem;

1) odpowiednios$ci procedur monitorowania programu oraz gromadzenia danych

koniecznych do przeprowadzenia ewaluacji;
k)  odpowiedniosci celow posrednich wybranych na potrzeby ram wykonania;

1)  adekwatno$ci planowanych dziatan majacych na celu promowanie rownosci szans
kobiet 1 mgzczyzn oraz zapobieganie wszelkim formom dyskryminacji;

w szczegblnosci w odniesieniu do dostgpnosci dla osdb z niepelnosprawnosciami;

m) adekwatno$ci planowanych dziatan majacych na celu promowanie zrownowazonego

rozwoju,

n) dziatan planowanych w celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla

beneficjentow.

4. Ewaluacje ex ante obejmuja, w stosownych przypadkach, wymogi dotyczace strategicznej
oceny oddziatywania na srodowisko okreslone w dyrektywie 2001/42/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady' z uwzglednieniem potrzeb dotyczacych lagodzenia skutkéw zmian

klimatu.

Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r.
w sprawie oceny wpltywu niektorych plandéw i programéw na srodowisko (Dz.U. L 197
z21.7.2001, s. 30).
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Artykut 56

Ewaluacja podczas okresu programowania

1. Instytucja zarzadzajaca lub panstwo cztonkowskie sporzadza plan ewaluacji, ktoéry moze
obejmowac wigcej niz jeden program. Plan ten jest przedktadany zgodnie z przepisami

dotyczacymi poszczegolnych funduszy.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wtasciwy potencjal dla przeprowadzania ewaluacji.

3. Podczas okresu programowania instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby ewaluacje zostaty
przeprowadzone, w tym ewaluacje w celu analizy skutecznosci, efektywnos$ci i wplywu
kazdego programu na podstawie planu ewaluacji, oraz by kazda ewaluacja podlegata
odpowiednim dziataniom nastepczym zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy. Co najmniej raz podczas okresu programowania ewaluacja obejmuje analize
sposobu, w jaki wsparcie z EFSI przyczynilo si¢ do osiagnigcia celéw kazdego priorytetu.
Wszystkie ewaluacje powinny by¢ rozpatrywane przez komitet monitorujacy i przestane

do Komisji.

4. Komisja moze z wtasnej inicjatywy przeprowadza¢ ewaluacje programow. Informuje ona
o tym instytucje¢ zarzadzajaca, a wyniki sa przesytane instytucji zarzadzajacej

1 przedstawiane stosownemu komitetowi monitorujgcemu.

5. Ustepy 1, 2 oraz 3 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do odrebnych programow,

o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b).
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Artykut 57

Ewaluacja ex post

1. Ewaluacje ex post sa przeprowadzane przez Komisje lub panstwa cztonkowskie w $cistej
wspotpracy z Komisja. Ewaluacje ex post badaja skutecznos¢ i efektywnosé EFSI oraz ich
wklad w realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, uwzgledniajgc wymierne cele okreslone w tej
unijnej strategii, zgodnie ze szczegdtowymi wymogami ustanowionymi w przepisach

dotyczacych poszczeg6lnych funduszy.
2. Ewaluacje ex post zostaja zakonczone do dnia 31 grudnia 2024 r.

3. Ewaluacje ex post odrgbnych programéw, o ktérych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit

pierwszy, przeprowadza Komisja do dnia 31 grudnia 2019 r.

4. Dla kazdego z EFSI, do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przygotowuje sprawozdanie

podsumowujace gtowne wnioski wynikajace z ewaluacji ex post.
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TYTUL VI
POMOC TECHNICZNA

Artykut 58

Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji

l. Z inicjatywy Komisji EFSI moga wspiera¢ dziatania w zakresie przygotowania
1 monitorowania, a takze pomocy administracyjnej i technicznej, ewaluacji, audytu

i kontroli, ktore sg niezbedne do wdrazania niniejszego rozporzadzenia.

Dziatania, o ktérych mowa w akapicie pierwszym mogg zosta¢ podejmowane
bezposrednio przez Komisj¢ albo posrednio, przez podmioty i osoby inne niz panstwa

cztonkowskie, zgodnie z art. 60 rozporzadzenia finansowego.
Dziatania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym moga w szczegolnosci obejmowac:
a)  pomoc w przygotowaniu i ocenie projektow, w tym wraz z EBI;

b)  wsparcie w zakresie wzmocnienia struktur instytucjonalnych i rozwoju zdolnos$ci

administracyjnych w celu skutecznego zarzadzania EFSI;

c) badania zwigzane ze sprawozdawczo$cig Komisji w zakresie EFSI oraz

sprawozdaniem na temat spojnosci;
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d)

g)

h)

3

dziatania zwigzane z analiza, zarzadzaniem, monitorowaniem, wymiang informacji
oraz wdrazaniem EFSI, a takze dziatania odnoszace si¢ do wdrazania systemow

kontroli oraz pomocy technicznej 1 administracyjne;j;

ewaluacje, ekspertyzy, statystyki i badania, rowniez o charakterze ogdélnym,
dotyczace obecnego i przysziego funkcjonowania EFSI, ktore w stosownym

przypadkach moga by¢ przeprowadzane przez EBI;

przedsiewziecia majace na celu rozpowszechnianie informacji, wspieranie tworzenia
sieci, prowadzenia dziatan komunikacyjnych, podnoszenia $wiadomosci,

promowania wspdtpracy i wymiany doswiadczen, w tym z panstwami trzecimi.

instalacje, obstuge i taczenie informatycznych systemow zarzadzania,

monitorowania, audytu, kontroli i ewaluacji;

przedsigwzigcia zmierzajace do ulepszenia metod ewaluacji oraz wymiany

informacji na temat doswiadczen w zakresie ewaluacji;
przedsiewziecia zwigzane z audytem,;

wzmocnienie potencjatu krajowego 1 regionalnego w zakresie planowania inwestycji,
oceny potrzeb, przygotowanie, opracowywania i wdrazania instrumentow
finansowych, wspolnych plandéw dziatania oraz duzych projektow, w tym wspolne

inicjatywy z EBI;
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k)  rozpowszechnianie dobrych praktyk, aby pomdc panstwom cztonkowskim we
wzmocnieniu potencjalu wiasciwych partnerow, o ktorych mowa w art. 5, 1 ich

organizacji patronackich;

1)  dziatania majace na celu zidentyfikowanie, okre$lenie priorytetéw i wdrozenie
reform strukturalnych i administracyjnych w odpowiedzi na wyzwania gospodarcze
1 spoteczne w panstwach cztonkowskich, ktore spetniajg warunki okreslone w art. 24

ust. 1.

W celu zapewnienia wigkszej skutecznosci w informowaniu opinii publicznej oraz
wzmocnienia efektu synergii miedzy przedsiewzigciami komunikacyjnymi
podejmowanymi z inicjatywy Komisji $rodki finansowe przeznaczone na przedsigwziecia
komunikacyjne na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny roéwniez przyczyniac si¢
do informowania na temat priorytetow politycznych Unii, o ile s one zwigzane

z 0gblnymi celami niniejszego rozporzadzenia.

2. Komisja ustanawia kazdego roku swoje plany dotyczace rodzaju przedsiewzigc
zwigzanych z dziataniami wymienionymi w ust. 1, w przypadku gdy przewidziano wkitad

EFSI, w drodze aktow wykonawczych.
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Artykut 59

Pomoc techniczna z inicjatywy panstw czlonkowskich

l. Z inicjatywy panstwa czlonkowskiego z EFSI moga by¢ wspierane przedsigwzigcia
w zakresie przygotowania, zarzadzania, monitorowania, ewaluacji, informacji
1 komunikacji, tworzenia sieci, rozpatrywania skarg oraz kontroli i audytu. EFSI moga by¢
wykorzystane przez panstwo cztonkowskie do wspierania przedsiewzig¢ na rzecz
zmniejszenia obcigzenia administracyjnego dla beneficjentoéw, w tym przedsigwzig¢ takich
jak systemy elektronicznej wymiany danych, oraz dzialan majacych na celu wzmocnienie
potencjatu instytucji panstwa cztonkowskiego i1 beneficjentow w zakresie zarzadzania
1 wykorzystania tych funduszy. EFSI moga by¢ rowniez wykorzystywane do wspierania
przedsiewzie¢ majacych na celu wzmocnienie potencjatu wlasciwych partneréw zgodnie
z art. 5 ust. 3 lit. e) oraz wymiany dobrych praktyk miedzy nimi. Przedsigwzigcia,
o ktérych mowa w niniejszym ustepie moga dotyczy¢ poprzednich oraz kolejnych okresow

programowania.

2. Przepisy dotyczace poszczegolnych funduszy moga dodawac lub wytaczac
przedsiewzigcia, ktore moga by¢ finansowane w ramach pomocy technicznej kazdego

EFSIL
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TYTUL VII
WSPARCIE FINANSOWE Z EFSI

ROZDZIAL 1
Wsparcie z EFSI

Artykut 60

Okreslanie stop dofinansowania

l. Stope lub stopy dofinansowania i maksymalng kwote pomocy z EFSI ustala si¢ decyzja
Komisji w sprawie przyjecia programu, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych

funduszy.

2 Dziatania pomocy technicznej realizowane z inicjatywy lub w imieniu Komisji mogg by¢

finansowane w 100 %.
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Artykut 61

Operacje generujqce dochod po ukonczeniu

1. Niniejszy artykut ma zastosowanie do operacji generujacych dochdd po ich ukonczeniu.
Do celéow niniejszego artykutu ,,dochdd ” oznacza wpltywy $rodkoéw pienieznych
z bezposrednich wptat dokonywanych przez uzytkownikow za towary lub ustugi
zapewniane przez dang operacje, jak np. optaty ponoszone bezposrednio przez
uzytkownikéw za uzytkowanie infrastruktury, sprzedaz lub dzierzawe gruntu lub
budynkéw lub optaty za ustugi, pomniejszone o wszelkie koszty operacyjne i koszty
odtworzenia wyposazenia krotkotrwalego poniesione w okresie odniesienia. Oszczednosci
kosztow dziatalno$ci osiggni¢te przez operacj¢ sg traktowane jako dochody, chyba zZe sg

skompensowane réwnowaznym zmniejszeniem dotacji na dziatalno$¢.

W przypadku gdy nie wszystkie koszty inwestycji sag kwalifikowalne, dochdd zostaje
przyporzadkowany pro rata do kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych czesci kosztu

inwestycji.

2. Kwalifikowalne koszty operacji, ktora ma by¢ dofinansowana z EFSI, sa z géry
pomniejszane z uwzglednieniem potencjalu generowania dochodow przez dang operacj¢
w okreslonym okresie odniesienia obejmujacym zarowno realizacj¢ tej operacji, jak i okres

po jej ukonczeniu.
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3. Potencjalne dochody operacji sg okreslane z gory za pomocg jednej z ponizszych metod,
wybranej przez instytucje zarzadzajaca dla danego sektora, podsektora lub rodzaju

operacji:

a)  zastosowanie zryczattowanej procentowej stawki dochodow okreslonej dla sektora
lub podsektora wlasciwego dla danej operacji, zdefiniowanej w zatgczniku V lub
w ktorymkolwiek z aktow delegowanych, o ktorych mowa w akapicie drugim,

trzecim i czwartym;

b)  obliczenie zdyskontowanego dochodu danej operacji z uwzglednieniem okresu
odniesienia odpowiedniego dla danego sektora lub podsektora wiasciwego dla dane;j
operacji, zwykle oczekiwanej rentownosci dla danej kategorii inwestycji,
zastosowania zasady ,,zanieczyszczajacy ptaci” oraz, w stosownych przypadkach,
zastosowania zasady sprawiedliwos$ci w powigzaniu ze wzgledng zamozno$cia

danego panstwa czlonkowskiego lub regionu.

Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149, aby
w nalezycie uzasadnionych przypadkach dokona¢ dostosowania stawek zryczaltowanych
ustalonych w zalaczniku V, z uwzglednieniem — w stosownych przypadkach — danych

historycznych, mozliwos$ci odzyskania kosztow i zasady ,,zanieczyszczajacy placi”.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 149 aktow delegowanych
ustanawiajacych stawki zryczattowane dla sektorow lub podsektoréw w dziedzinie TIK,
badan, rozwoju i innowacji oraz efektywnosci energetycznej. Komisja powiadomi
Parlament Europejski i Rade o aktach delegowanych nie pdzniej niz dnia 30 czerwca

2015 .

Ponadto, w nalezycie uzasadnionych przypadkach, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 w celu dodania do zatacznika V
sektoréow lub podsektorow, w tym podsektorow w ramach sektoréw wchodzacych w zakres

celow tematycznych okreslonych w art. 9 akapit pierwszy i wspieranych przez EFSI.

W przypadku stosowania metody, o ktorej mowa w lit. a) akapit pierwszy, calos¢
dochodéw wygenerowanych w czasie realizacji i po ukonczeniu danej operacji uznaje si¢
za uwzglednione poprzez zastosowanie stawki zryczaltowanej i dlatego nie odejmuje si¢

ich w pézniejszym okresie od kwalifikowalnych wydatkéw danej operacji.

Gdy zryczattowana stawka dla nowego sektora lub podsektora zostata okreslona w drodze
przyjecia aktu delegowanego zgodnie z akapitem trzecim i czwartym, instytucja
zarzadzajaca moze postanowi¢ o zastosowaniu w odniesieniu do nowych operacji
zwigzanych z odno$nym sektorem lub podsektorem metody wskazanej w lit. a) akapit

pierwszy.
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Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 149 aktow delegowanych
okreslajacych metode, o ktorej mowa w lit. b) akapit pierwszy. W przypadku stosowania
tej metody, cato$¢ dochodow wygenerowanych w czasie realizacji danej operacji,
pochodzacych ze zrodet dochodéw nieuwzglednionych przy okreslaniu potencjalnego
dochodu danej operacji, odejmuje si¢ od kwalifikowalnych wydatkoéw tej operacji, nie

poOzniej niz we wniosku o ptatno$¢ koncowa ztozonym przez beneficjenta.

4. Metoda, wedtug ktérej dochody odejmowane sg od wydatkow operacji uwzglednionych
we wniosku o ptatnos¢ przedktadanym Komisji sg okreslane zgodnie z przepisami

krajowymi.

5. Jako rozwigzanie alternatywne wobec stosowania metod okreslonych w ust. 3,
maksymalna stopa dofinansowania, o ktorej mowa w art. 60 ust. 1, moze na wniosek
panstwa czlonkowskiego zosta¢ zmniejszona w momencie przyjecia programu
w odniesieniu do priorytetu lub §rodka, w ramach ktérego wszystkie operacje, ktore maja
by¢ wspierane w ramach tego priorytetu lub srodka, moglyby stosowac jednolitg stawke
zryczattowang zgodnie z ust. 3 lit. a) akapit pierwszy. Zmniejszenie to nie moze by¢
mniejsze niz warto$¢ obliczona przez pomnozenie maksymalnej unijnej stopy
dofinansowania majgcej zastosowanie na mocy przepisow wiasciwych dla danego
funduszu przez odnos$ng stawke zryczattowana, o ktorej mowa w ust. 3 lit. a) akapit

pierwszy.

W przypadku stosowania metody, o ktorej mowa w pierwszym akapicie, cato$¢ dochodow
wygenerowanych w czasie realizacji i po ukonczeniu danej operacji uznaje si¢ za
uwzgledniong poprzez zastosowanie zmniejszonej stopy dofinansowania i dlatego nie
odejmuje si¢ tych dochodéw w pozniejszym okresie od kwalifikowalnych wydatkow

danych operacji.
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6. W przypadku gdy nie ma mozliwosci obiektywnego okreslenia dochodow

z wyprzedzeniem na podstawie jednej z metod okreslonych w ust. 3 lub 5, dochdod

wygenerowany w okresie trzech lat od zakonczenia operacji lub do terminu na ztozenie

dokumentow dotyczacych zamknigcia programu okreslonego w przepisach dotyczacych

poszczegolnych funduszy, w zaleznos$ci od tego, ktory termin nastapi wczesniej, jest

odliczany od wydatkow deklarowanych Komisji.

7. Ustepy 1-6 nie maja zastosowania do:
a)  operacji lub czesci operacji finansowanych wytacznie z Europejskiego Funduszu
Spotecznego;
b)  operacji, ktorych catkowity kwalifikowalny koszt przed zastosowaniem ust. 1-6 nie
przekracza 1 000 000 EUR;
c) pomocy zwrotnej udzielonej z zastrzezeniem obowigzku sptaty w calosci ani nagrod;
d) pomocy technicznej;
e)  wsparcia udzielanego instrumentom finansowym lub przez instrumenty finansowe;
f)  operacji, dla ktorych wydatki publiczne przyjmuja posta¢ kwot ryczattowych lub
standardowych stawek jednostkowych,
g)  operacji realizowanych w ramach wspdlnego planu dziatania;
h)  operacji, dla ktérych kwoty lub stawki wsparcia sg okreslone w zatgczniku I do
rozporzadzenia w sprawie EFRROW.
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Niezaleznie od lit. b) akapitu pierwszego niniejszego ustepu, w przypadku gdy panstwo
cztonkowskie stosuje ust. 5, moze zawrze¢ ono w odno$nym priorytecie lub srodku
operacje, ktorych catkowity kwalifikowalny koszt przed zastosowaniem ust. 1-6 nie

przekracza 1 000 000 EUR.

8. Ponadto ust. 1-6 nie majg zastosowania do operacji, dla ktorych wsparcie w ramach

programu stanowi:
a)  pomoc de minimis;

b)  zgodna z rynkiem wewnetrznym pomoc panstwa dla MSP, gdy stosuje sie limit

w zakresie dopuszczalnej intensywnosci lub kwoty pomocy panstwa;

¢)  zgodng z rynkiem wewng¢trznym pomoc panstwa, gdy przeprowadzono indywidualng
weryfikacj¢ potrzeb w zakresie finansowania zgodnie z majacymi zastosowanie

przepisami dotyczacymi pomocy panstwa.

Niezaleznie od przepiséw akapitu pierwszego instytucja zarzadzajaca moze zastosowac
przepisy ust. 1-6 do operacji, ktore sg objete lit. a—c) akapit pierwszy niniejszego ustepu,

jezeli stanowig tak przepisy krajowe.
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ROZDZIAL 11
Szczegolne przepisy dotyczace wsparcia z EFSI

na rzecz partnerstw publiczno-prywatnych

Artykut 62
Partnerstwa publiczno-prywatne (PPP)

EFSI moga by¢ wykorzystywane w celu wsparcia operacji PPP. Takie operacje PPP musza by¢
zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa, w szczegolnosci dotyczacymi pomocy panstwa

i zamowien publicznych.
Artykut 63
Beneficjent w operacjach PPP

1. W odniesieniu do operacji PPP i w drodze odstepstwa od art. 2 pkt 10 beneficjentem moze

by¢:
a)  podmiot prawa publicznego inicjujacy dang operacje, albo

b)  podmiot regulowany prawem prywatnym danego panstwa cztonkowskiego (,,partner

prywatny”), ktory zostat lub ma zosta¢ wybrany do realizacji danej operacji.
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2. Podmiot prawa publicznego inicjujacy operacj¢ PPP moze zaproponowac, by partner
prywatny, ktoéry ma zosta¢ wybrany po zatwierdzeniu operacji, byt beneficjentem na
potrzeby wsparcia z EFSI. W takim przypadku decyzja zatwierdzajaca ma charakter
warunkowy do momentu, w ktdrym instytucja zarzadzajaca upewni si¢, ze wybrany
partner prywatny spetnia i podejmuje wszystkie stosowne obowiazki beneficjenta zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem.

3. Partner prywatny wybrany do realizacji operacji moze zosta¢ zastagpiony jako beneficjent
podczas realizacji, jezeli jest to wymagane zgodnie z warunkami umowy PPP lub umowy
dofinansowania mi¢dzy partnerem prywatnym a instytucja finansowa wspotfinansujaca
dang operacje. W takim przypadku nowy partner prywatny lub podmiot prawa publicznego
zostaje beneficjentem, pod warunkiem ze instytucja zarzadzajaca ma pewnos¢, ze nowy
partner spelnia i podejmuje wszystkie stosowne obowiazki beneficjenta zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
okreslajacych dodatkowe przepisy dotyczace zastgpienia beneficjenta i stosownych

obowigzkow.

5. Zastapienie beneficjenta nie jest rozumiane jako zmiana wtasnosci w rozumieniu art. 71
ust. 1 lit. b), jezeli odbywa si¢ ono z poszanowaniem stosownych warunkéw
ustanowionych w ust. 3 niniejszego artykutu i akcie delegowanym przyjetym zgodnie

z ust. 4 niniejszego artykutu,
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Artykut 64
Wsparcie dla operacji PPP

1. W przypadku operacji PPP, gdy beneficjentem jest podmiot prawa publicznego, wydatki
z tytutu operacji PPP poniesione i pokryte przez partnera prywatnego mozna, w drodze
odstepstwa od art. 65 ust. 2, uzna¢ za poniesione i pokryte przez beneficjenta oraz za ujete
we wniosku o ptatnos¢ skierowanym do Komisji, z zastrzezeniem spelnienia nastepujacych

warunkow:
a)  Dbeneficjent zawart umowg¢ PPP z partnerem prywatnym,;

b) instytucja zarzadzajaca potwierdzita, ze wydatki deklarowane przez beneficjenta
zostaly oplacone przez partnera prywatnego i1 ze operacja jest zgodna z majacymi
zastosowanie przepisami unijnymi i krajowymi, z programem oraz z warunkami

wsparcia dla danej operacji.

2. Platnosci na rzecz beneficjentéw dokonane w odniesieniu do wydatkow ujetych we
wniosku o ptatnos$¢ zgodnie z ust. 1 sg wplacane na rachunek powierniczy zatozony w tym

celu na rzecz beneficjenta.

3. Srodki wptacone na rachunek powierniczy, o ktérym mowa w ust. 2, s3 wykorzystywane
na ptatno$ci zgodnie z umowa PPP, w tym na platnosci, ktore majg zosta¢ dokonane

w przypadku rozwigzania umowy PPP.
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4. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149,
okreslajagcych minimalne wymogi, ktére majg by¢ zawarte w umowach PPP 1 ktore sg
niezbedne do zastosowania odstepstwa okreslonego w ust. 1 niniejszego artykutu, w tym
przepisy dotyczace rozwigzania umowy PPP i majace na celu zapewnienie odpowiedniej

Sciezki audytu.

ROZDZIAL 111

Kwalifikowalnos¢ wydatkow i trwalos¢

Artykut 65

Kwalifikowalnos¢

1. Kwalifikowalno$¢ wydatkoéw ustala si¢ na podstawie przepisow krajowych, z wyjatkiem
przypadkéw, w ktorych szczegdlowe przepisy zostaty ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu lub na jego podstawie badz w przepisach dotyczacych poszczegolnych

funduszy lub na ich podstawie.

2. Wydatki kwalifikuja si¢ do otrzymania wkladu z EFSI, jezeli zostaty poniesione przez
beneficjenta i zaptacone migdzy dniem przedtozenia Komisji programu lub dniem
1 stycznia 2014 r., w zaleznosci od tego, ktora data jest wczesniejsza, a dniem 31 grudnia
2023 r. Ponadto wydatki kwalifikuja si¢ do otrzymania wktadu z EFRROW tylko
woweczas, jezeli odpowiednia pomoc jest rzeczywiscie wyptacona przez agencje¢ ptatnicza

pomig¢dzy dniem 1 stycznia 2014 r. a dniem 31 grudnia 2023 r.
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Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 wydatki w ramach Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi

mtodych sg kwalifikowalne od dnia 1 wrzesnia 2013 r.

W przypadku kosztéw refundowanych zgodnie z art. 67 ust. 1 lit. b) i ¢) akapit pierwszy
przedsigwzigcia stanowigce podstawe do refundacji przeprowadza si¢ w okresie od dnia

1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2023 r.

W drodze odstepstwa od ust. 4 data poczatkowa dotyczaca kosztéw refundowanych na
podstawie art. 67 ust. 1 lit. b) 1 ¢) akapit pierwszy w przypadku przedsigwzig¢ w ramach
Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych powinna zosta¢ wyznaczona na dzien

1 wrzesnia 2013 r.

Operacje nie moga zosta¢ wybrane do wsparcia z EFSI, jesli zostaty one fizycznie
ukonczone lub w pelni zrealizowane przed przedlozeniem instytucji zarzadzajacej wniosku
o dofinansowanie w ramach programu operacyjnego, niezaleznie od tego, czy wszystkie

powiazane ptatnosci zostaly dokonane przez beneficjenta.

Niniejszy artykul stosuje si¢ bez uszczerbku dla zasad kwalifikowalno$ci pomocy

technicznej z inicjatywy Komisji okre§lonych w art. 58.

Niniejszy ustep ma zastosowanie do operacji generujacych dochéd w czasie ich wdrazania

i do ktérych nie ma zastosowania art. 61 ust. 1-6 .
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Kwalifikowalne wydatki danej operacji, ktore maja by¢ dofinansowane z EFSI, sg
pomniejszane o dochod, ktory nie zostat wzigty pod uwage w czasie zatwierdzania
operacji, wygenerowany bezposrednio wylacznie podczas jej wdrazania, nie pdzniej niz
w momencie ztozenia przez beneficjenta wniosku o ptatno$¢ koncowa. W przypadku gdy
nie wszystkie koszty inwestycji sg kwalifikowalne, dochdd zostaje przyporzadkowany pro

rata do kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych czgsci kosztow inwestycji.
Niniejszy ust¢p nie ma zastosowania do:

a)  pomocy technicznej;

b)  instrumentéw finansowych;

¢c)  pomocy zwrotnej udzielonej z zastrzezeniem obowigzku sptaty w catosci;
d) nagrod;

e)  operacji objetych zasadami pomocy panstwa;

f)  operacji, w przypadku ktérych wsparcie publiczne przybiera posta¢ kwot
ryczattowych lub standardowych stawek jednostkowych, jezeli dochdd zostat z gory

uwzgledniony;
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g)  operacji realizowanych w ramach wspdlnego planu dziatania, jezeli dochod zostat

z géry uwzgledniony ;

h)  operacji, dla ktérych kwoty lub stopy wsparcia sg okreslone w zataczniku I do
rozporzadzenia w sprawie EFRROW, lub

i)  operacji, dla ktorych faczne koszty kwalifikowalne nie przekraczaja 50 000 EUR.

Do celow niniejszego artykutu i art. 61 wszelkie ptatnosci otrzymane przez beneficjenta
z tytutu kar umownych na skutek naruszenia umowy zawartej miedzy beneficjentem

a stronami trzecimi, lub ktére miaty miejsce w wyniku wycofania przez strong trzecia
oferty wybieranej w ramach przepiséw o zamoéwieniach publicznych (,,wadium”) nie sa

uznawane za dochdd i nie sg odejmowane od kwalifikowalnych wydatkow operacji.

9. Wydatki, ktore stajg si¢ kwalifikowalne w wyniku zmiany programu, kwalifikujg si¢
dopiero od daty przedlozenia Komisji wniosku o zmiang lub, w przypadku stosowania

art. 96 ust. 11, od daty wejscia w zycie decyzji zmieniajgcej program.

Zasady szczeg6lne dotyczace EFMR moga odbiegac od akapitu pierwszego.
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10. Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw ust. 9 szczegdtowe przepisy dotyczace rozpoczecia

okresu kwalifikowalno$ci moga zosta¢ ustalone w rozporzadzeniu w sprawie EFRROW.

11. Operacja moze otrzyma¢ wsparcie pochodzace zardéwno z przynajmniej jednego EFSI lub
z przynajmniej jednego programu, jak i z innych instrumentéw unijnych, pod warunkiem
ze pozycje wydatkéw ujete we wniosku o refundacj¢ przez jeden z EFSI nie sg objete ani
wsparciem z innego unijnego funduszu lub instrumentu unijnego, ani wsparciem z tego

samego funduszu w ramach innego programu.

Artykut 66

Formy wsparcia

Wsparcie EFSI przyjmuje forme dotacji, nagrod, pomocy zwrotnej 1 instrumentow finansowych,

badz tez ich kombinac;ji.

W przypadku pomocy zwrotnej wsparcie zwrocone podmiotowi, ktory go udzielil, lub innej
wiasciwej instytucji panstwa cztonkowskiego jest przechowywane na oddzielnym rachunku lub
wydzielone za pomocg kodoéw ksiggowych 1 ponownie wykorzystywane do tego samego celu lub

zgodnie z celami programu.
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Artykut 67

Formy dotacji i pomocy zwrotnej
1. Dotacje i pomoc zwrotna moga przyjmowac nastgpujace formy:

a)  zwrotu kosztow kwalifikowalnych, ktore zostaty rzeczywiscie poniesione
i zaplacone, wraz, w stosownych przypadkach, z wktadami rzeczowymi

1 amortyzacja;
b) standardowych stawek jednostkowych;
c)  kwot ryczattowych nieprzekraczajacych 100 000 EUR wktadu publicznego;

d) finansowania w oparciu o stawki ryczaltowe, obliczonego przez zastosowanie

warto$ci procentowej do jednej lub kilku kategorii kosztow.

Przepisy dotyczace poszczegolnych funduszy moga ograniczy¢ formy dotacji i pomocy

zwrotnej majace zastosowanie do okreslonych operacji.

2. Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw ust. 1 dodatkowe formy dotacji i metody obliczania

moga zosta¢ ustalone w rozporzadzeniu w sprawie EFMR.

3. Mozliwe formy, o ktorych mowa w ust. 1, mozna taczy¢ wylacznie w przypadku, gdy
kazda z nich dotyczy innej kategorii kosztow, lub w przypadku, gdy sa one stosowane do

odrebnych projektow stanowiacych czes¢ operacji lub do kolejnych etapow operacji.
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4. Jezeli operacja lub projekt stanowiacy cze$¢ operacji sg realizowane wytacznie za
posrednictwem zamowien publicznych na wykonanie robot budowlanych, dostawe
towarow lub $wiadczenie ushug, zastosowanie ma tylko ust. 1 lit. a) akapit pierwszy. Jezeli
zamdwienie publiczne w ramach operacji lub projektu stanowigcego cze$¢ operacji jest
ograniczone do niektorych kategorii kosztow, moga by¢ stosowane wszystkie mozliwosci,

o ktorych mowa w ust. 1.

5. Kwoty, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), ¢) 1 d) akapit pierwszy, ustala si¢ na jeden

z nastgpujacych sposobow:

a)  zapomoca rzetelnej, sprawiedliwej 1 weryfikowalnej metody obliczen w oparciu o:
(1)  dane statystyczne badz inne obiektywne informacje;
(1)) zweryfikowane dane historyczne poszczegdlnych beneficjentow; albo

(i) zastosowanie zwyktej praktyki ksiggowania kosztéw poszczegdlnych

beneficjentéw;

b)  zgodnie z przepisami o stosowaniu odpowiednich stawek jednostkowych, kwot
ryczaltowych i stawek ryczaltowych majacych zastosowanie w ramach innych

polityk Unii w przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficjenta;
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c) zgodnie z przepisami o stosowaniu odpowiednich stawek jednostkowych, kwot
ryczattowych 1 stawek ryczattowych stosowanych w ramach systemow dotacji
finansowanych w cato$ci przez panstwo cztonkowskie w przypadku podobnego

rodzaju operacji i beneficjenta;

d)  stosujac stawki ustalone niniejszym rozporzadzeniem lub przepisami dotyczacymi

poszczego6lnych funduszy;

e)  stosujac szczegdtowe metody ustalania kwot ustanowione zgodnie z przepisami

dotyczacymi poszczegodlnych funduszy.

6. Dokument okreslajacy warunki wsparcia dla kazdej operacji okresla metodg, ktorg nalezy

stosowac do okreslania kosztéw operacji, oraz warunki platnosci dotacji.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 237
DGG 2B PL



Artykut 68
Finansowanie w oparciu o stawki ryczattowe w przypadku kosztow posrednich i kosztow

personelu w odniesieniu do dotacji i pomocy zwrotnej

1. W przypadku gdy realizacja operacji prowadzi do powstania kosztow posrednich, moga

one by¢ obliczone wedtug stawki ryczattowej w jeden z nastepujacych sposobow:

a)  wedlug stawki ryczaltowej w wysokos$ci do 25 % bezposrednich kosztow
kwalifikowalnych, z zastrzezeniem, ze stawka jest obliczana na podstawie rzetelnej,
sprawiedliwej 1 weryfikowalnej metody obliczen lub metody stosowanej w ramach
systeméw dotacji finansowanych w catosci przez panstwo cztonkowskie

w przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficjenta;

b)  wedlug stawki ryczattowej w wysokosci do 15 % bezposrednich kwalifikowalnych
kosztow personelu, przy czym panstwo czlonkowskie nie jest zobowigzane do

dokonania zadnych obliczen w celu ustalenia stawki majacej zastosowanie;

c)  wedlug stawki ryczattowej stosowanej do kosztow bezposrednich kwalifikowalnych
na podstawie istniejacych metod i odpowiednich stawek stosowanych w ramach

innych polityk Unii w przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficjenta.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych, zgodnie z art. 149,
dotyczacych definicji stawki ryczattowej 1 powigzanych metod, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym lit. ¢) niniejszego ustgpu.

2. Do celéw okreslenia wysoko$ci kosztow personelu zwigzanych z realizacja operacji,
majaca zastosowanie stawka godzinowa moze zosta¢ obliczona poprzez podzielenie

ostatnich udokumentowanych rocznych kosztéw zatrudnienia brutto przez 1 720 godzin.

Artykut 69

Szczegolne zasady kwalifikowalnosci w przypadku dotacji i pomocy zwrotnej

1. Wktady rzeczowe w formie rob6t budowlanych, towarow, ustug, gruntdéw i nieruchomosci,
w przypadku ktérych nie dokonano zadnych ptatnosci w gotowce potwierdzonych
fakturami lub dokumentami o réwnowaznej warto$ci dowodowej, moga stanowi¢ wydatki
kwalifikowalne, pod warunkiem zZe przewiduja to zasady kwalifikowalnosci EFSI
1 programu operacyjnego oraz z zastrzezeniem spelnienia wszystkich wymienionych

ponizej kryteriow:

a)  wydatki publiczne wyptacane na rzecz operacji obejmujace wktady rzeczowe nie
przekraczaja facznych wydatkéw kwalifikowanych, z wytaczeniem wkladow

rzeczowych, na zakonczenie operacji;

b)  warto$¢ przypisana wktadom rzeczowym nie przekracza kosztow ogolnie przyjetych

na danym rynku;
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c)  wartos¢ i dostarczenie wkladow rzeczowych moga by¢ poddane niezaleznej ocenie

1 weryfikacji;

d)  w przypadku udostgpnienia gruntu lub nieruchomos$ci mozna dokona¢ ptatnosci
w gotowce do celow umowy leasingu o nominalnej rocznej wartosci

nieprzekraczajacej jednej jednostki waluty panstwa cztonkowskiego.

e)  w przypadku wktadow rzeczowych w formie nieodptatnej pracy warto$¢ takiej pracy
jest okreslana z uwzglednieniem zweryfikowanego czasu po§wigconego na prace

1 wysokosci wynagrodzenia za pracg rownowazng.

Warto$¢ gruntu lub nieruchomosci, o ktérej mowa w lit. d) akapit pierwszy niniejszego
ustepu musi by¢ pos§wiadczana przez niezaleznego, wykwalifikowanego eksperta lub

nalezycie upowazniony organ urz¢dowy i nie przekracza limitu ustanowionego w ust. 3

lit. b).
2. Koszty amortyzacji moga by¢ uznane za kwalifikowalne pod nast¢pujagcymi warunkami:

a)  pozwalajg na to zasady kwalifikowalno$ci programu;
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b)  kwota wydatkdéw jest nalezycie uzasadniona dokumentami potwierdzajgcymi
o warto$ci dowodowej rownowaznej fakturom obejmujacym koszty kwalifikowalne,
jezeli kwota ta jest zwracana w formie, o ktorej mowa w art. 67 ust. 1 lit. a) akapit

pierwszy;
c)  koszty odnoszg si¢ wytacznie do okresu wsparcia dla operacji;

d) dotacje publiczne nie zostalty wykorzystane na uzyskanie zamortyzowanych

aktywow.

3. Nastepujace koszty sa niekwalifikowalne w odniesieniu do wktadu z EFSI oraz kwoty
wsparcia przekazywanej z Funduszu Spojnosci na rzecz instrumentu ,,k.aczac Europg”,

o ktorej mowa w art. 92 ust. 6:

a)  odsetki od zadluzenia, z wyjatkiem dotacji udzielonych w formie dotacji na sptate

odsetek lub dotacji na optaty gwarancyjne;

b)  zakup gruntéw niezabudowanych i zabudowanych na kwote przekraczajaca 10 %
facznych wydatkéw kwalifikowalnych dla danej operacji. W przypadku terenow
opuszczonych oraz poprzemystowych, na ktérych znajduja si¢ budynki, limit ten
zostaje podniesiony do 15 %. W wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych
przypadkach limit moze zosta¢ podniesiony powyzej odnosnego ww. pulapu

procentowego dla operacji dotyczacych ochrony srodowiska naturalnego;

c¢) podatek od wartosci dodanej (VAT), z wyjatkiem podatku ktérego nie mozna

odzyska¢ na mocy prawodawstwa krajowego VAT.
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Artykut 70

Kwalifikowalnos¢ operacji w zaleznosci od lokalizacji

l. Operacje otrzymujace wsparcie z EFSI, z zastrzezeniem odstgpstw, o ktorych mowa
w ust. 2 1 3, oraz przepiséw dotyczacych poszczegolnych funduszy, sg zlokalizowane na

obszarze obj¢tym programem.

2. Instytucja zarzadzajgca moze zgodzi¢ si¢, aby operacja byla wdrazana poza obszarem
objetym programem, ale na terytorium Unii, pod warunkiem Ze spetnione sg wszystkie

nast¢pujace warunki:
a)  operacja przynosi korzys¢ dla obszaru objgtego programem;

b)  1aczna kwota alokowana w ramach programu na operacje zlokalizowane poza
obszarem objetym programem nie przekracza 15 % wsparcia z EFRR, Funduszu
Spojnosci i EFMR na poziomie priorytetu, lub 5 % wsparcia z EFRROW na

poziomie programu;

c¢)  komitet monitorujacy wyrazit zgode na operacj¢ lub rodzaje operacji, ktorych to

dotyczy;

d)  obowiazki instytucji zarzadzajacych programem w odniesieniu do zarzadzania,
kontroli i audytu operacji sa petnione przez instytucje odpowiedzialne za program,
w ramach ktorego udziela si¢ wsparcia danej operacji, lub instytucje te zawieraja

umowy z instytucjami na obszarze, na ktérym dana operacja jest wdrazana.
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3. W przypadku operacji dotyczacych pomocy technicznej lub dziatan promocyjnych wydatki
moga by¢ ponoszone poza terytorium Unii, jesli spelnione sg warunki okreslone w ust. 2

lit. a) oraz wymogi dotyczace zarzadzania, kontroli i audytu operacji.

4. Ustepy 1-3 nie maja zastosowania do programoéw EWT, natomiast ustepy 2 1 3 nie maja

zastosowania do programéw operacyjnych wspieranych przez EFS.

Artykut 71

Trwatos¢ operacji

1. W przypadku operacji obejmujacej inwestycje w infrastrukture lub inwestycje produkcyjne
dokonuje si¢ zwrotu wktadu z EFSI, jezeli w okresie pieciu lat od ptatnosci koncowej na
rzecz beneficjenta lub w okresie ustalonym zgodnie z zasadami pomocy panstwa, tam

gdzie ma to zastosowanie, zajdzie ktorakolwiek z ponizszych okolicznos$ci:

a)  zaprzestanie dzialalno$ci produkcyjnej lub przeniesienie jej poza obszar objety

programem;

b)  zmiana wlasnosci elementu infrastruktury, ktora daje przedsigbiorstwu lub

podmiotowi publicznemu nienalezne korzysci;

c) istotna zmiana wptywajaca na charakter operacji, jej cele lub warunki wdrazania,

ktoéra mogtaby doprowadzi¢ do naruszenia jej pierwotnych celow.
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Kwoty nienaleznie wyptacone w odniesieniu do takiej operacji s3 odzyskiwane przez
panstwo cztonkowskie w wysokosci proporcjonalnej do okresu, w ktorym nie spetniono

Wymogow.

Panstwa cztonkowskie moga skroci¢ okres ustalony w akapicie pierwszym do trzech lat
w przypadkach dotyczacych utrzymania inwestycji lub miejsc pracy stworzonych przez

MSP.

2. W przypadku operacji obejmujacej inwestycje w infrastrukture lub inwestycje produkcyjne
dokonuje si¢ zwrotu wkiadu z EFSI, jezeli w okresie 10 lat od ptatno$ci koncowej na rzecz
beneficjenta dziatalno$¢ produkcyjna podlega przeniesieniu poza obszar Unii, z wyjatkiem
przypadku, gdy beneficjentem jest MSP. W przypadku gdy wktad z EFSI stanowi pomoc
panstwa, okres 10 lat zostaje zastapiony terminem majacym zastosowanie na mocy

przepiséw dotyczacych pomocy panstwa.

3. W przypadku operacji wspieranych z EFS oraz operacji wspieranych z innych EFSI, ktore
nie sg inwestycjami w infrastrukturg lub inwestycjami produkcyjnymi, dokonuje si¢
zwrotu wkladu z funduszu tylko wtedy, gdy sa one objete obowigzkiem utrzymania
inwestycji zgodnie z obowigzujacymi zasadami pomocy panstwa oraz jezeli zaprzestano

dziatalnosci produkcyjnej lub ja relokowano w okresie ustalonym w tych zasadach.
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4. Ustepy 1, 2 1 3 nie maja zastosowania do wktadéw na rzecz instrumentow finansowych lub
dokonywanych przez takie instrumenty lub na rzecz operacji, w przypadku ktorych
zaprzestano dziatalno$ci produkcyjnej spowodowanego upadtoscig niewynikajaca

z oszukanczego bankructwa.

5. Ustepy 1, 2 1 3 nie maja zastosowania do osob fizycznych, ktore sg beneficjentem wsparcia
inwestycyjnego i1 po zakonczeniu operacji inwestycyjnej kwalifikujg si¢ do otrzymania
wsparcia i otrzymuja wsparcie na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr ..../2013"" z dnia..., jezeli dana inwestycja jest bezposrednio zwigzana z rodzajem
dziatalnosci uznanym za kwalifikujacy si¢ do pomocy z Europejskiego Funduszu

Dostosowania do Globalizacji.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ odniesienie publikacji dla rozporzadzenia z dok PE-CONS 99/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr .../2013 z dnia ...w sprawie
Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (2014-2020) i uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 1927/2006 (Dz.U. L ..., s. ...)
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TYTUL VIII
ZARZADZANIE I KONTROLA

ROZDZIAL 1

Systemy zarzadzania i kontroli

Artykut 72

Ogdlne zasady funkcjonowania systemow zarzqdzania i kontroli
Systemy zarzadzania i kontroli, zgodnie z art. 4 ust. 8, zapewniaja:

a) okreslenie funkcji poszczegolnych podmiotow zaangazowanych w zarzadzanie i kontrole

oraz podzial funkcji w obrebie kazdej z nich;

b) zgodnos¢ z zasadg rozdzielno$ci funkcji pomigdzy tymi podmiotami i w ich obrgbie;

c) funkcjonowanie procedur dla zapewnienia poprawnosci i prawidlowosci deklarowanych
wydatkow;
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d)

g)

h)

systemy komputerowe stuzace prowadzeniu ksiegowosci, przechowywaniu
1 przekazywaniu danych finansowych i danych na temat wskaznikow, dla celow

monitorowania i sprawozdawczosci;

systemy sprawozdawczos$ci i monitorowania, w przypadku gdy podmiot odpowiedzialny

za zarzadzanie programem powierza wykonywanie zadan mu podmiotowi ;
rozwigzania w zakresie audytu funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli;
systemy i procedury w celu zapewnienia wtasciwej $ciezki audytu;

zapobieganie nieprawidtowosciom, w tym naduzyciom finansowym, oraz ich wykrywanie
1 korygowanie, oraz odzyskiwanie kwot nienaleznie wyptaconych wraz z odsetkami

z tytutu zwrotu tych kwot po terminie.

Artykut 73

Obowigzki w ramach zarzgdzania dzielonego

Zgodnie z zasada zarzadzania dzielonego panstwa czlonkowskie i Komisja sg odpowiedzialne za

zarzadzanie programami i za ich kontrol¢ zgodnie z ich obowigzkami okreslonymi w niniejszym

rozporzadzeniu i w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.
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Artykut 74

Obowigzki panstw cztonkowskich

1. Panstwa cztonkowskie wypelniajag obowiazki w zakresie zarzadzania, kontroli i audytu
oraz przyjmuja na siebie wynikajace z tego obowiazki okreslone w przepisach w sprawie
zarzadzania dzielonego ustanowionych w rozporzadzeniu finansowym i w przepisach

dotyczacych poszczeg6dlnych funduszy.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy zarzadzania i kontroli programow byty
ustanawiane zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy oraz aby

systemy te funkcjonowaty skutecznie.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg skuteczne rozwigzania w zakresie badania skarg
dotyczacych EFSI. Za okreslenie zakresu, przepisow 1 procedur dotyczacych tych
rozwigzan odpowiadaja panstwa cztonkowskie stosownie do ich ram prawnych
1 instytucjonalnych. Na wniosek Komisji panstwa cztonkowskie badaja skargi ztozone do
Komisji, jesli skargi te mieszcza si¢ w zakresie okreslonych przez nie rozwigzan. Panstwa

cztonkowskie informuja Komisj¢ o wynikach tych badan na jej wniosek.
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4. Kazda oficjalna wymiana informacji migdzy panstwem cztonkowskim a Komisja odbywa
si¢ z wykorzystaniem systemu elektronicznej wymiany danych. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajace warunki, ktore ma spetnia¢ taki system elektroniczne;j
wymiany danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,

o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

ROZDZIAL 11

Kompetencje i uprawnienia Komisji

Artykut 75

Kompetencje i uprawnienia Komisji

1. Komisja, na podstawie dostgpnych informacji, w tym informacji na temat desygnacji
podmiotéw odpowiedzialnych za zarzadzanie i kontrolg, dokumentéw przedstawianych co
roku, zgodnie z art. 59 ust. 5 rozporzadzenia finansowego, przez te desygnowane
podmioty, sprawozdan z kontroli, rocznych sprawozdan z wdrazania oraz na podstawie
audytow przeprowadzonych przez podmioty krajowe i unijne, upewnia si¢, ze panstwa
cztonkowskie ustanowity systemy zarzadzania i kontroli, ktore sa zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem 1 przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy oraz ze systemy te

funkcjonujg skutecznie w okresie wdrazania programow.
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2. Urzednicy lub upowaznieni przedstawiciele Komisji moga przeprowadza¢ audyty lub
kontrole na miejscu, pod warunkiem dokonania powiadomienia wlasciwej instytucji
krajowej z wyprzedzeniem co najmniej dwunastu dni roboczych, z wyjatkiem pilnych
przypadkow. Komisja przestrzega zasady proporcjonalnosci, poprzez uwzglednienie
potrzeby unikni¢cia nieuzasadnionego powielania audytéw lub kontroli przeprowadzanych
przez panstwa cztonkowskie, poziomu ryzyka dla budzetu Unii 1 potrzeby
zminimalizowania obcigzen administracyjnych dla beneficjentéw zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegolnych funduszy. Zakres takich audytow lub kontroli moze
obejmowac w szczegodlnosci weryfikacje skutecznosci funkcjonowania systemow
zarzadzania i kontroli w ramach programu lub jego cz¢$ci oraz oceng nalezytego
zarzadzania finansami w odniesieniu do operacji lub programéw. W takich audytach lub
kontrolach mogg uczestniczy¢ urzgdnicy lub upowaznieni przedstawiciele panstwa

cztonkowskiego.

Urzednicy Komisji lub jej upowaznieni przedstawiciele, nalezycie umocowani do
przeprowadzania audytéw lub kontroli na miejscu, maja dostep do wszystkich niezbednych
zapisoOw, dokumentdéw i metadanych, niezaleznie od formy, w jakiej sa one
przechowywane, odnoszacych si¢ do operacji wspieranych z EFSI lub do systemow
zarzadzania i kontroli. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji na jej wniosek kopie

takich zapisow, dokumentéw i1 metadanych.
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Okreslone w niniejszym ustepie uprawnienia nie majg wptywu na stosowanie przepisow
krajowych, ktore zastrzegaja niektore dziatania dla podmiotéw specjalnie wyznaczonych
na mocy prawodawstwa krajowego. Urzednicy 1 upowaznieni przedstawiciele Komisji nie
uczestniczg mi¢dzy innymi w rewizjach domowych ani w formalnych przestuchaniach
0s6b przeprowadzanych w ramach prawodawstwa krajowego. Jednakze tacy urzednicy

1 przedstawiciele majg dostep do uzyskanych w ten sposéb informacji bez uszczerbku dla
kompetencji sgdéw krajowych i z pelnym uwzglednieniem praw podstawowych

zainteresowanych podmiotow prawnych.

Komisja moze zazada¢ od panstwa cztonkowskiego, aby podjeto dziatania niezbgdne do
zapewnienia skutecznego funkcjonowania jego systemow zarzadzania i kontroli lub

prawidlowosci wydatkow zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy.
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TYTUL IX
ZARZADZANIE FINANSOWE, BADANIE I ZATWIERDZANIE
ZESTAWIEN WYDATKOW I KOREKTY FINANSOWE,
ANULOWANIE ZOBOWIAZAN

ROZDZIAL 1

Zarzadzanie finansowe

Artykut 76

Zobowiqzania budzetowe

Zobowigzania budzetowe Unii w odniesieniu do kazdego programu s3a podejmowane w ratach
rocznych dla kazdego funduszu w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.
Zobowigzania budzetowe zwigzane z rezerwg wykonania w kazdym programie s3 podejmowane

oddzielnie od zobowigzan dla pozostatej alokacji dla programu.

Decyzja Komisji w sprawie przyj¢cia programu stanowi decyzj¢ w sprawie finansowania
w rozumieniu art. 84 rozporzadzenia finansowego, a po jej notyfikacji zainteresowanemu panstwu

cztonkowskiemu — zobowigzanie prawne w rozumieniu tego rozporzadzenia.
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W przypadku kazdego programu zobowigzanie budzetowe odnoszace si¢ do pierwszej raty

nastepuje po przyjeciu tego programu przez Komisjg.

Zobowigzania budzetowe odnoszace si¢ do kolejnych rat s3 podejmowane przez Komisje¢ przed
dniem 1 maja kazdego roku na podstawie decyzji, o ktdrej mowa w akapicie drugim niniejszego

artykulu, z wyjatkiem sytuacji, w ktorej zastosowanie ma art. 16 rozporzadzenia finansowego.

Jezeli w wyniku zastosowania ram wykonania zgodnie z art. 22 okazalo si¢, ze nie osiggni¢to celow
posrednich dla priorytetow, Komisja anuluje w razie potrzeby odpowiednie odnoszace si¢ do
rezerwy wykonania $rodki przeznaczone na zobowigzania dla tych programéw i udostepnia je
ponownie innym programom, ktorych alokacja zostata zwigkszona w wyniku zmiany programéw

przyjetej przez Komisje zgodnie z art. 22 ust. 5.

Artykut 77
Wspolne zasady dotyczqce platnosci

1. Komisja dokonuje ptatnosci wktadu z EFSI na rzecz kazdego programu zgodnie ze
srodkami budzetowymi 1 z zastrzezeniem dostepnosci srodkow. Kazda ptatnos¢ ksieguje
si¢ w ramach najwczesniej otwartego zobowigzania budzetowego odpowiedniego

funduszu.
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2. Platnosci zwigzane z zobowigzaniami dotyczacymi rezerwy wykonania nie s3 dokonywane

przed ostateczng alokacjg rezerwy wykonania, zgodnie z art. 22 ust. 3 1 4.

3. Platnosci dokonuje si¢ w formie ptatnosci zaliczkowej, ptatnosci okresowych oraz

ptatnosci salda koncowego.

4. Dla form wsparcia na podstawie art. 67 ust. 1 lit. b), ¢) i d) akapit pierwszy oraz na
podstawie art. 68 1 69 koszty obliczone na majacej zastosowanie podstawie sg traktowane

jako wydatki kwalifikowalne.

Artykul 78

Wspolne zasady obliczania platnosci okresowych oraz ptatnosci salda koncowego

Przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy ustanawiajg zasady obliczania kwoty refundowane;
jako ptatnosci okresowe i ptatnos¢ salda koncowego. Kwota ta jest funkcja konkretnej stopy

dofinansowania majacej zastosowanie do wydatkow kwalifikowalnych.
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Artykut 79

Whioski o platnos¢

l. Szczegbdtowe procedury i informacje, ktore nalezy przedtozy¢ odnos$nie wnioskoéw
o platno$¢ w odniesieniu do kazdego EFSI s3g ustanowione w przepisach dotyczacych

poszczeg6lnych funduszy.

2. Whiosek o ptatnos¢ przedktadany Komisji zawiera wszelkie informacje niezbedne Komisji
do sporzadzenia sprawozdan finansowych zgodnie z art. 68 ust. 3 rozporzadzenia

finansowego.

Artykut 80

Stosowanie euro

Kwoty okreslone w programach przedstawianych przez panstwa cztonkowskie, prognozach
wydatkow, deklaracjach wydatkow, wnioskach o ptatnos¢, zestawieniu wydatkdw oraz wydatkach

wymienionych w rocznych i koncowych sprawozdaniach z wdrazania s3 denominowane w euro.
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Artykut 81

Poczgtkowe ptatnosci zaliczkowe

1. Zgodnie z decyzja Komisji w sprawie przyjecia programu kwota poczatkowych ptatnosci
zaliczkowych dla catego okresu programowania jest wyplacana przez Komisj¢. Kwota
poczatkowych ptatnosci zaliczkowych jest wyplacana w ratach zgodnie z potrzebami
budzetowymi. Poziomy tych rat sg okreslane w przepisach dotyczacych poszczegdlnych

funduszy.

2. Poczatkowe ptatnosci zaliczkowe sg wykorzystywane wylacznie do ptatnosci na rzecz
beneficjentéw podczas realizacji programu i s3 w tym celu bezzwlocznie udostepniane

podmiotowi odpowiedzialnemu za dokonywanie tych ptatnosci.

Artykut 82

Rozliczenie poczgtkowych platnosci zaliczkowych

Kwota wyptacona w ramach poczatkowych ptatnosci zaliczkowych zostaje catkowicie rozliczona
w sprawozdaniach finansowych Komisji nie p6zniej niz w momencie zamkni¢cia programu

operacyjnego.
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Artykut 83

Wstrzymanie biegu terminu platnosci

1. Termin ptatno$ci dla wniosku o ptatno$¢ okresowa moze zosta¢ wstrzymany przez
delegowanego urzednika zatwierdzajacego w rozumieniu rozporzadzenia finansowego na

okres nieprzekraczajacy szesciu miesiecy, jezeli:

a)  po otrzymaniu informacji od krajowej lub unijnej instytucji audytowe;j istniejg
wyrazne dowody wskazujace na powazne defekty w funkcjonowaniu systemu

zarzadzania i kontroli;

b)  delegowany urzednik zatwierdzajacy musi przeprowadzi¢ dodatkowe weryfikacje po
uzyskaniu przez niego informacji sugerujacych, ze wydatek ujety we wniosku
o ptatno$¢ jest zwigzany z nieprawidtowo$cig majaca powazne konsekwencje

finansowe;

¢) nie przedtozono jednego z dokumentéw wymaganych na podstawie art. 59 ust. 5

rozporzadzenia finansowego.

Panstwo czlonkowskie moze wyrazi¢ zgodg¢ na przedtuzenie okresu wstrzymania o kolejne

trzy miesigce.
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W zasadach szczegdétowych dotyczacych EFMR mozna okresli¢ szczegolne podstawy
wstrzymania platnos$ci powigzane z nieprzestrzeganiem przez panstwo czlonkowskie zasad
obowigzujacych w ramach wspolnej polityki rybotowstwa, ktore sg proporcjonalne,
uwzgledniaja charakter, wage, czas trwania i powtarzanie si¢ przypadkoéw

nieprzestrzegania tych zasad.

2. Delegowany urzednik zatwierdzajacy ogranicza wstrzymanie do cze$ci wydatkow ujetych
we wniosku o ptatnos¢, ktorej dotycza elementy, o ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy,
chyba ze okreslenie takiej czesci wydatkow jest niemozliwe. Delegowany urzednik
zatwierdzajacy niezwlocznie informuje pisemnie panstwo cztonkowskie i instytucje
zarzadzajaca o przyczynach wstrzymania i wzywa ich do zaradzenia sytuacji. Wstrzymanie
jest znoszone przez delegowanego urzednika zatwierdzajacego niezwlocznie po podjeciu

niezbg¢dnych dziatan.
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ROZDZIAL 11

Badanie i zatwierdzanie zestawienia wydatkow

Artykut 84

Termin badania i zatwierdzania przez Komisje zestawienia wydatkow

Do dnia 31 maja roku nastgpujacego po zakonczeniu okresu sprawozdawczego Komisja, zgodnie
z art. 59 ust. 6 rozporzadzenia finansowego, stosuje procedury dotyczace badania i zatwierdzania
zestawienia wydatkow oraz informuje panstwa cztonkowskie o tym, czy zatwierdza zestawienie,

jako kompletne, rzetelne i prawdziwe zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.
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ROZDZIAL 111

Korekty finansowe

Artykut 85

Korekty finansowe dokonywane przez Komisje

1. Komisja dokonuje korekt finansowych w drodze anulowania catosci lub czg¢sci wkladu
Unii do programu i odzyskania od panstwa cztonkowskiego, w celu wytaczenia

z finansowania unijnego wydatkow, ktore naruszaja obowigzujace przepisy prawa.

2. Naruszenie obowigzujacych przepisow prawa prowadzi do korekty finansowej tylko
w odniesieniu do wydatkow, ktore zostaty zadeklarowane Komisji, i wowczas, gdy

spetniony jest jeden z nastepujacych warunkow:

a)  naruszenie miato wptyw na wybor przez wlasciwy podmiot operacji do wsparcia
z EFSI lub w przypadku, gdy ze wzgledu na charakter naruszenia nie jest mozliwe
ustalenie tego wptywu, lecz istnieje uzasadnione ryzyko, ze naruszenie miato taki

skutek;
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b)  naruszenie miato wptyw na kwote wydatkow zadeklarowanych do refundacji
z budzetu Unii lub w przypadku, gdy z uwagi na charakter naruszenia nie jest
mozliwe okreslenie jego wptywu finansowego, lecz istnieje uzasadnione ryzyko, ze

naruszenie mialo taki skutek.

3. Przy podejmowaniu decyzji o korekcie finansowej na podstawie ust. 1 Komisja przestrzega
zasady proporcjonalnosci, uwzgledniajac nature i wage naruszenia obowigzujacych
przepisOw prawa oraz skutki finansowe tego naruszenia dla budzetu Unii. Komisja
informuje Parlament Europejski o podjetych decyzjach odnosnie dokonania korekt

finansowych.

4. Kryteria 1 procedury dotyczace dokonywania korekt finansowych ustanawia si¢

w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy.
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ROZDZIAL 1V

Anulowanie zobowigzan

Artykut 86
Zasady ogolne

1. Wszystkie programy podlegaja procedurze anulowania zobowigzan okreslonej na
podstawie tego, ze kwoty zwigzane z zobowigzaniem, ktore nie sg objete ptatnoscia
zaliczkowa lub wnioskiem o platnos¢ w okreslonym okresie, w tym wszelkimi wnioskami
o ptatnos¢, w przypadku ktorych catos¢ lub czes¢ jest przedmiotem wstrzymania biegu

terminu ptatnosci lub zawieszenia platnosci, zostajg anulowane.

2. Zobowigzania odnoszace si¢ do ostatniego roku tego okresu zostaja anulowane zgodnie

Z przepisami majacymi zastosowanie do zamknigcia programow.

3. Przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy okreslaja doktadne stosowanie zasady

anulowania zobowigzan w odniesieniu do kazdego EFSI.
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4. Cze$¢ zobowiazan, ktora w dalszym ciggu pozostaje otwarta, zostaje anulowana, jezeli
dokumenty wymagane do zamknigcia nie zostaty przedtozone Komisji w terminach

ustanowionych w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.
5. Zobowigzania budzetowe w odniesieniu do rezerwy wykonania podlegaja wytacznie
procedurze anulowania okreslonej w ust. 4.
Artykut 87

Wyjatki od anulowania zobowigzan

1. Kwotg, ktorej dotyczy anulowanie, pomniejsza si¢ o kwoty réwne tej cze$ci zobowigzania

budzetowego, w odniesieniu do ktore;j :

a)  operacje sg zawieszone w wyniku postgpowania prawnego lub odwotania

administracyjnego o skutku zawieszajacym; lub

b)  niemozliwe bylo ztozenie wniosku o ptatno$¢ z powodu dziatania sity wyzszej

majacej powazny wplyw na wdrazanie catosci lub czesci programu.

Instytucje krajowe powotujace si¢ na dzialanie sity wyzszej, o ktorej mowa w lit. b) akapit

pierwszy wykazuja jej bezposrednie skutki dla wdrazania cato$ci lub czg$ci programu.
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Do celow lit. a) i b) akapitu pierwszego, z wnioskiem o zmniejszenie mozna wystapic
jeden raz, jezeli zawieszenie lub dzialanie sity wyzszej trwato nie dtuzej niz jeden rok, lub
taka liczbe razy, ktora odpowiada czasowi dziatania sity wyzszej lub liczbie lat, jakie
uptynety miedzy decyzja prawng lub administracyjng zawieszajaca wdrazanie operacji

a datg ostatecznej decyzji prawnej lub administracyjne;.

2. Panstwo czlonkowskie przesyta Komisji informacje dotyczace wyjatkow, o ktorych mowa
w ust. 1 lit. a) 1 b) akapitu pierwszego, w terminie do dnia 31 stycznia w odniesieniu do

kwoty deklarowanej do konca poprzedniego roku.

Artykut 88

Procedura

1. Komisja informuje panstwo cztonkowskie 1 instytucje zarzadzajaca w odpowiednim
terminie o kazdorazowym wystgpieniu ryzyka zastosowania zasady anulowania

zobowigzan na podstawie art. 86.

2. Komisja informuje panstwo cztonkowskie 1 instytucje zarzadzajaca o kwocie anulowania

wynikajacej z informacji, ktére uzyskata na dzien 31 stycznia.

3. Panstwo cztonkowskie ma dwa miesigce na zaakceptowanie kwoty, ktora ma zostaé

anulowana, lub przedstawienie swoich uwag.
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4. Do dnia 30 czerwca panstwo cztonkowskie przedktada Komisji zmieniony plan finansowy
uwzgledniajacy w danym roku budzetowym zmniejszong kwotg wsparcia w odniesieniu do
jednego lub kilku priorytetow programu, biorac pod uwage w stosownych przypadkach
alokacje wedtug funduszu i wedtug kategorii regionéw. W przypadku braku takiego
zgloszenia Komisja dokonuje zmiany planu finansowego poprzez zmniejszenie wkiadu
z EFSI w danym roku budzetowym. Zmniejszenie to jest alokowane proporcjonalnie do

kazdego priorytetu.

5. Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, zmienia decyzj¢ w sprawie przyjecia programu

nie pdzniej niz dnia 30 wrzeénia.
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CZESC TRZECIA
PRZEPISY OGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE
DO EFRR, EFS I FUNDUSZU SPOJNOSCI

TYTUL I
CELE I RAMY FINANSOWE

ROZDZIAL 1

Zadania, cele i zakres geograficzny wsparcia

Artykut 89

Zadania i cele

1. Fundusze polityki sp6jnosci wnosza wktad w opracowywanie i realizacj¢ dziatan Unii
prowadzacych do wzmocnienia jej spojnosci gospodarczej, spoleczne;j i terytorialnej

zgodnie z art. 174 TFUE.
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Dziatania wspierane w ramach funduszy polityki spojnosci rowniez przyczyniaja si¢ do
realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrGwnowazonego wzrostu sprzyjajacego

wiaczeniu spolecznemu.
2. Do celoéw osiagnigcia zadan, o ktorych mowa w ust. 1, realizowane sg nastgpujace cele:

a) ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” w panstwach cztonkowskich

1 regionach — cel wspierany ze wszystkich funduszy polityki spojnosci; oraz

b) ,,Europejska wspolpraca terytorialna” — cel wspierany z EFRR.

Artykul 90

Cel ,, Inwestycje na rzecz celu wzrostu i zatrudnienia”

1. Fundusze strukturalne wspierajg cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” we
wszystkich regionach odpowiadajacych poziomowi 2 wspdlnej klasyfikacji jednostek
terytorialnych do celow statystycznych (,,regiony na poziomie NUTS 2”°) ustanowionej

rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 105/2007.
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2. Srodki na cel , Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” zostaja rozdzielone migdzy

nastepujace trzy kategorie regionow na poziomie NUTS 2:

a) regiony stabiej rozwinigte, ktorych PKB na mieszkanca jest nizszy niz 75 %

sredniego PKB na mieszkanca UE-27;

b)  regiony przejsciowe, ktorych PKB na mieszkanca wynosi miedzy 75 % a 90 %
sredniej PKB na mieszkanca UE-27;

c) regiony lepiej rozwinigte, ktérych PKB na mieszkanca jest wyzszy niz 90 % S$redniej

PKB na mieszkanca UE-27.

Klasyfikacje regionow w ramach jednej z trzech kategorii okresla si¢ na podstawie
poréwnania PKB na mieszkanca kazdego regionu, mierzonego parytetem silty nabywczej
1 obliczanego na podstawie danych liczbowych Unii za okres od 2007 r. do 2009 r., do

sredniej PKB na mieszkanca UE-27 w tym samym okresie odniesienia.

3. Fundusz Spojnosci wspiera te panstwa cztlonkowskie, w ktérych DNB na mieszkanca,
mierzony parytetem sily nabywczej i obliczany na podstawie danych liczbowych Unii za
okres od 2008 do 2010 r., wynosi mniej niz 90 % $redniego DNB na mieszkanca UE-27

w tym samym okresie odniesienia.
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Panstwa cztonkowskie, ktore kwalifikuja si¢ do finansowania z Funduszu Spo6jnosci
w 2013 r., lecz ktérych nominalny DNB na jednego mieszkanca, obliczony zgodnie
z akapitem pierwszym, przekracza 90 % $redniego DNB na mieszkanca UE-27, otrzymuja

wsparcie z Funduszu Spojnosci przejsciowo i na szczeg6élnych zasadach.

4. Niezwlocznie po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia Komisja, w drodze aktu
wykonawczego, przyjmuje decyzje ustanawiajgcg wykaz regiondOw spetniajgcych kryteria
dla jednej z trzech kategorii regiondéw, o ktérych mowa w ust. 2, oraz panstw
cztonkowskich spetniajacych kryteria, o ktorych mowa w ust. 3. Wykaz ten obowigzuje od

dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

5. W 2016 r. Komisja dokonuje przegladu kwalifikowalno$ci panstw cztonkowskich do
otrzymania wsparcia z Funduszu Spdjnosci na podstawie danych liczbowych dotyczacych
DNB na mieszkanca UE-27 za okres od 2012 r. do 2014 r. Panstwa cztonkowskie, ktérych
nominalny DNB na mieszkanca spadnie ponizej 90 % $redniego DNB na mieszkanca
UE-27, na nowo kwalifikujg si¢ do otrzymania wsparcia z Funduszu Spojnosci, a panstwa
cztonkowskie, ktore kwalifikowaty si¢ do Funduszu Spojnosci i ktérych nominalny DNB
na jednego mieszkanca przekracza 90 %, tracg status kwalifikowalnosci i1 otrzymuja

wsparcie z Funduszu Spojnosci przejsciowo i na szczegélnych zasadach.
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ROZDZIAL 11

Ramy finansowe

Artykut 91

Zasoby na rzecz spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej

1. Zasoby dla spojnosci gospodarczej, spoleczne;j i terytorialnej dostepne na zobowigzania
budzetowe w okresie 2014-2020 wynosza 325 145 694 739 EUR wedtug cen z 2011 r.,
zgodnie z rocznym podziatem przedstawionym w zataczniku VI, z czego kwota
322 145 694 739 EUR stanowi zasoby ogolne przydzielone na EFRR, EFS i Fundusz
Spojnosci a kwota 3 000 000 000 EUR stanowi szczego6lng alokacje dla Inicjatywy na
rzecz zatrudnienia ludzi mlodych. Na potrzeby programowania, a nast¢pnie wiaczenia do
budzetu Unii, kwota zasobéw na rzecz spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej

podlega indeksacji o 2 % rocznie.
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2. Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, przyjmuje decyzje w sprawie rocznego podziatu
zasobow ogo6lnych miedzy panstwa cztonkowskie w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu 1 zatrudnienia” i celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” oraz decyzje
w sprawie rocznego podziatu migdzy panstwa cztonkowskie zasobow ze szczegdlnej
alokacji na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mlodych, wraz z wykazem
kwalifikujacych sie regionow, zgodnie z — odpowiednio — kryteriami i metodyka
okreslonymi, odpowiednio, w zalacznikach VII i VIII, nie naruszajac przepisow ust. 3

niniejszego artykutu lub art. 92 ust. 8.

3. 0,35 % zasobow ogolnych po odliczeniu wsparcia na rzecz instrumentu ,,k.aczac Europg”,
o ktorym mowa w art. 92 ust. 6, i pomocy dla 0sdb najbardziej potrzebujacych, o ktorej

mowa w art. 92 ust. 7, przeznacza si¢ na pomoc techniczng z inicjatywy Komisji.

Artykut 92
Zasoby na cel ,, Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”

oraz cel ,, Europejska wspoipraca terytorialna™

1. Zasoby na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia” ustala si¢ na poziomie 96,33 %
zasobow ogo6lnych (tj. na kwotg 313 197 435 409 EUR) i przydziela si¢ w nastepujacy

sposob:

a) 52,45 % (1. kwota 164 279 015 916 EUR) dla regiondéw stabiej rozwinietych;
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b) 10,24 % (tj. kwota 32 084 931 311 EUR) dla regiondéw przejSciowych;
c) 15,67 % (1. kwota 49 084 308 755 EUR) dla regionoéw lepiej rozwinigtych;

d) 21,19 % (4. kwota 66 362 384 703 EUR) dla panstw cztonkowskich wspieranych

przez Fundusz Spdjnosci,

e) 0,44 % (tj. kwota 1 386 794 724 EUR) jako dodatkowe zasoby dla regionow
najbardziej oddalonych, okreslonych w art. 349 TFUE, oraz regionéw na poziomie
NUTS 2 spetniajacych kryteria okreslone w art. 2 Protokotu nr 6 do Traktatu
o0 przystapieniu z 1994 r.

2. Oprocz kwot wymienionych w art. 91 oraz w ust. 1 niniejszego artykutu, w latach 2014
12015 zostang udostepnione dodatkowe kwoty w wysokosci, odpowiednio,
94 200 000 EUR 192 400 000 EUR, jak okreslono w rozdziale ,,Dodatkowe dostosowanie”
w zataczniku VII. Kwoty te nalezy okresli¢ w decyzji Komisji, o ktoérej mowa w art. 91

ust. 2.
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3. W 2016 r. Komisja — w ramach dostosowan technicznych na rok 2017, zgodnie z art. 41 5
rozporzadzenia (UE) nr .../2013" — dokona przegladu catkowitych alokacji w ramach celu
LInwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” kazdego panstwa czlonkowskiego na lata
2017-2020, stosujac metode alokacji okreslong w ust. 1 do 16 zatagcznika VII na podstawie
najbardziej aktualnych dostepnych statystyk i porownania — w przypadku panstw
cztonkowskich, w stosunku do ktérych miat zastosowanie gorny limit srodkéw
przekazywanych z funduszy polityki spojnosci — miedzy tacznym PKB danego kraju
odnotowanym w latach 2014-2015 a tagcznym PKB danego kraju w tym samym okresie
oszacowanym w 2012 r., zgodnie z ust. 10 zatagcznika VII. W przypadku gdy wystapi
faczna rozbiezno$¢ wynoszaca ponad +/-5 % migdzy alokacjami po przegladzie
a catkowitymi alokacjami, nalezy odpowiednio dostosowa¢ kwoty catkowitych alokac;ji.
Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE) nr.../2013" dostosowania zostang roztozone réwno
w latach 2017-2020, a odpowiadajace im putapy ram finansowych zostang odpowiednio
zmienione. Catkowity wynik dostosowan netto, bez wzgledu na to, czy bedzie on dodatni
czy ujemny, nie powinien przekracza¢ 4 000 000 000 EUR. W wyniku dostosowania
technicznego Komisja, w drodze aktu wykonawczego, podejmuje decyzj¢ okreslajaca

zmieniong roczng alokacj¢ zasoboéw ogolnych dla kazdego panstwa czlonkowskiego.

" Dz.U.: prosz¢ wstawic¢ tytul i odniesienie do numeru rozporzadzenia z dok. st11791/13.
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4. Aby zapewni¢ wystarczajacy poziom inwestycji w zatrudnienie ludzi mtodych, mobilno$é
pracownikow, wiedze, wlaczenie spoteczne 1 zwalczanie ubostwa, alokowany w kazdym
panstwie cztonkowskim na EFS udzial zasobow funduszy strukturalnych dost¢pnych na
potrzeby programowania dla programéw operacyjnych w ramach celu ,,Inwestycje na
rzecz wzrostu i zatrudnienia” jest niemniejszy niz odpowiedni udziat EFS dla danego
panstwa cztonkowskiego okreslony w ramach programéw operacyjnych dla celow
Konwergencja oraz Konkurencyjnos$¢ regionalna i zatrudnienie na okres programowania
2007-2013. Do tego udziatu kazdemu panstwu cztonkowskiemu dodaje si¢ dodatkowy
udzial procentowy okre$lony zgodnie z metoda wskazang w zatgczniku IX w celu
zagwarantowania, ze udzial EFS, rozumiany jako procentowy udziat w catosci srodkow
funduszy polityki spojnosci na szczeblu Unii, z wylaczeniem wsparcia z Funduszu
Spojnosci na rzecz infrastruktury transportowej w ramach instrumentu ,.X.aczac Europg”,
o ktorym mowa w ust. 6, oraz wsparcia z funduszy strukturalnych na rzecz osob
najbardziej potrzebujacych, o ktérym mowa w ust. 7, nie byt w panstwach cztonkowskich
mniejszy niz 23,1 %. Do celow niniejszego ustgpu inwestycje z EFS w Inicjatywe na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych uznaje si¢ za cz¢$¢ udziatu funduszy strukturalnych

alokowanego na EFS.

5. Srodki na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych wynosza 3 000 000 000 EUR ze
szczegolnej alokacji na t¢ inicjatywe 1 co najmniej 3 000 000 000 EUR z ukierunkowanych
inwestycji z EFS.
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6. Kwotg wsparcia z Funduszu Spojnosci, ktére ma zosta¢ przekazane na instrument ,.t.aczac
Europ¢”, ustala si¢ na poziomie 10 000 000 000 EUR. Zostanie ona wydatkowana na
projekty dotyczace infrastruktury transportowej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
.../2013" wylgcznie w panstwach cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do finansowania

z Funduszu Spdjnosci.

Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzje okreslajaca kwoty, ktére maja
zostac¢ przeniesione z alokacji Funduszu Spdjnosci dla kazdego panstwa cztonkowskiego
do instrumentu ,,X 3czac Europg”, i ktore to kwoty nalezy okresli¢ pro rata w zalezno$ci od
alokacji dla catego okresu. Alokacja Funduszu Spojnosci dla kazdego panstwa

cztonkowskiego zmniejsza si¢ odpowiednio.

Roczne $rodki odpowiadajace wsparciu z Funduszu Spojnosci, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, zapisywane sg we wlasciwych pozycjach budzetu instrumentu ,.£.aczac

Europ¢” od roku budzetowego 2014.

Kwota przeniesiona z Funduszu Spojnosci do instrumentu ,,k.aczac Europg”, o ktorej
mowa w akapicie pierwszym 1 ktéra ma by¢ wydatkowana wylacznie w panstwach
cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do finansowania z Funduszu Spo6jnosci jest
wykorzystywana w ramach specjalnych naboréw wnioskéw o dofinansowanie dotyczacych
projektow realizujacych sie¢ bazowa lub projektow i dziatan horyzontalnych okreslonych

w czescei I zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr..../2013".

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia z dok PE-CONS 76/13.
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Do specjalnych naborow, o ktorych mowa w akapicie czwartym maja zastosowanie
przepisy dotyczace sektora transportu na mocy rozporzadzenia (UE) nr.../2013". Do dnia
31 grudnia 2016 r. wybor projektow kwalifikujacych si¢ do finansowania zgodny odbywa
si¢ z zachowaniem krajowych alokacji Funduszu Spdjnosci. Od dnia 1 stycznia 2017 r.
zasoby przeniesione do instrumentu ,,k.aczac Europg”, ktore nie zostalty wykorzystane na
zobowigzania podjete dla projektow dotyczacych infrastruktury transportowej, sa
udostepniane wszystkim panstwom cztonkowskim kwalifikujagcym si¢ do finansowania

z Funduszu Spdjnosci na finansowanie projektow dotyczacych infrastruktury transportowe;j

zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr.../2013".

W celu wspierania panstw cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do otrzymania srodkow

z Funduszu Spdjnosci, ktore moga napotykac trudnosci w opracowywaniu projektow

o odpowiednim stopniu zaawansowania lub jakos$ci i przynoszacych wystarczajaca warto$¢
dodang dla Unii, szczeg6lng uwagg nalezy zwroci¢ na dzialania wspierajgce program,
ktorych celem jest wzmocnienie zdolnosci instytucjonalnych oraz efektywnosci
administracji publicznej 1 ustug publicznych zwigzanych z przygotowaniem i wdrazaniem
projektéw wymienionych w czesci I zatacznika do rozporzadzenia (UE) nr.../2013". Aby
zapewni¢ najwyzsza mozliwg absorpcje tych przeniesionych srodkéw we wszystkich
panstwach cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do korzystania z Funduszu Spojnosci,

Komisja moze zorganizowa¢ dodatkowe nabory wnioskow.

7. Wsparcie z funduszy strukturalnych na rzecz pomocy dla 0oséb najbardziej potrzebujacych
w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia” nie moze by¢ nizsze niz
2 500 000 000 EUR 1 moze zosta¢ zwigkszone o kwote nieprzekraczajaca
1 000 000 000 EUR w wyniku dobrowolnej decyzji panstw cztonkowskich o dodatkowym

wsparciu.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia z dok PE-CONS 76/13.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 276
DGG 2B PL



Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzje okreslajaca kwoty, ktore maja
zosta¢ przeniesione z alokacji funduszy strukturalnych na pomoc najbardziej
potrzebujacym dla kazdego panstwa cztonkowskiego dla catego okresu. Odpowiednio
zmniejsza si¢ alokacj¢ kazdego panstwa cztonkowskiego w ramach funduszy

strukturalnych na podstawie proporcjonalnego zmniejszenia wedlug kategorii regionu.

Roczne srodki odpowiadajace wsparciu z funduszy strukturalnych, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, zapisywane sa we wlasciwych pozycjach budzetu instrumentu

pomocy dla najbardziej potrzebujacych w roku budzetowym 2014.

8. 330 000 000 EUR z zasobow funduszy strukturalnych na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu
1 zatrudnienia” przeznacza si¢ na dziatania innowacyjne zarzadzane bezposrednio lub

posrednio przez Komisje na rzecz zrownowazonego rozwoju obszaroOw miejskich.

9. Zasoby na cel ,,Europejska wspotpraca terytorialna” ustala si¢ na poziomie 2,75 %
zasobow ogolnych dostepnych na cele zobowigzan budzetowych z funduszy na okres

2014-2020 (tj. w tacznej kwocie 8 948 259 330 EUR).

10. Do celow niniejszego artykutu, art. 18, 91, 93, 95, 99, 120, zalacznika I 1 zatagcznika X
niniejszego rozporzadzenia, art. 4 rozporzadzenia w sprawie EFRR, art. 4 oraz art. 16 do
23 rozporzadzenia w sprawie EFS, oraz art. 3 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie EWT,
najbardziej oddalony region Majotty uwaza si¢ za region na poziomie NUTS 2 nalezacy do
kategorii regionow stabiej rozwinigtych. Do celow art. 3 ust. 11 2 rozporzadzenia

w sprawie EWT, Majotta 1 Saint-Martin uwaza si¢ za regiony na poziomie NUTS 3.
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Artykut 93

Brak mozliwosci przenoszenia srodkow miedzy kategoriami regionow

Catkowita kwota srodkow alokowanych kazdemu panstwu cztonkowskiemu na rzecz
regionow slabiej rozwinigtych, regiondw przejsciowych i regionéw lepiej rozwinigtych nie

moze by¢ przenoszona mi¢dzy tymi kategoriami regionow.

W drodze odstepstwa od ust. 1 Komisja moze uwzgledni¢, w nalezycie uzasadnionych
okoliczno$ciach zwigzanych z realizacja jednego lub wiecej celow tematycznych, wniosek
panstwa cztonkowskiego, ztozony przy pierwszym przedlozeniu umowy partnerstwa lub —
w uzasadnionych okoliczno$ciach — w chwili alokacji rezerwy wykonania badz przy
dokonywaniu wigkszej zmiany umowy partnerstwa, o przeniesienie do 3 % ogolnej kwoty

srodkow przeznaczonej dla danej kategorii regionéw do innych kategorii regiondéw.

Artykul 94

Brak mozliwosci przenoszenia srodkow miedzy celami

Catkowita kwota srodkow alokowanych kazdemu panstwu cztonkowskiemu w odniesieniu
do celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz celu ,,Europejska wspotpraca

terytorialna” nie moze by¢ przenoszona mi¢dzy tymi celami.
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2. W drodze odstgpstwa do przepiséw ust. 1 Komisja moze — w celu zachowania skutecznego
wktadu funduszy polityki spojnosci w zadania, o ktorych mowa w art. 89 ust. 1,
w nalezycie uzasadnionych przypadkach i pod warunkiem okreslonym w ust. 3 — przyjac,
w drodze aktu wykonawczego, przedtozony w ramach pierwszego przedlozenia umowy
partnerstwa wniosek panstwa cztonkowskiego o przeniesienie czesci srodkow z celu

»Europejska wspotpraca terytorialna” na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

3. Udziat celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” w panstwie cztonkowskim
przedstawiajacym wniosek, o ktorym mowa w ust. 2, nie moze by¢ nizszy niz 35 %
catkowitej kwoty alokowanej temu panstwu cztonkowskiemu na rzecz celu ,,Inwestycje na
rzecz wzrostu 1 zatrudnienia” oraz celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna”, a po

przeniesieniu nie moze by¢ nizszy niz 25 % tej catkowitej kwoty,

Artykul 95

Zasada dodatkowosci
1. Do celow niniejszego artykutu i1 zatgcznika X stosuje si¢ nastepujgce definicje:

1) ,naktady brutto na srodki trwate” oznaczajg nabycie pomniejszone
o rozdysponowanie $rodkow trwatych przez producentoéw bedacych rezydentami
w ciggu danego okresu, powigkszone o okreslone warto$ci wynikajace z podniesienia
walorow aktywow niewytworzonych zrealizowane w wyniku dziatalnosci
produkcyjnej producentow lub jednostek instytucjonalnych, w rozumieniu

rozporzadzenia Rady (WE) nr 2223/96";

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2223/96 z dnia 25 czerwca 1996 r. w sprawie europejskiego
systemu rachunkéw narodowych i regionalnych we Wspdlnocie (Dz.U. L 310 z 30.11.1996,
s. 1).
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2)  ,$rodki trwale” oznaczajg wszystkie rzeczowe aktywa trwate lub wartos$ci
niematerialne 1 prawne wytworzone w wyniku procesoOw produkcji, ktore same sg
wykorzystywane w procesie produkcji w sposob powtarzalny lub ciagly przez okres

dhuzszy niz jeden rok;

3) ,sektor instytucji rzadowych i samorzadowych” oznacza catos$¢ jednostek
instytucjonalnych, ktore, oprocz wykonywania swoich zadan politycznych
1 pelnienia roli w dziedzinie regulacji gospodarki, wytwarzaja gtownie ustugi
nierynkowe (ewentualnie towary) do konsumpcji indywidualnej lub zbiorowe;j

1 dokonuja redystrybucji dochodow i majatku.

4)  ,,publiczne lub rownowazne wydatki strukturalne” oznaczajg naktady brutto na

srodki trwate sektora instytucji rzadowych i samorzadowych;

2. Wsparcie z funduszy polityki spdjnosci na inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia nie
zastepuje publicznych lub rownowaznych wydatkéw strukturalnych panstwa

cztonkowskiego.

3. Panstwa cztonkowskie utrzymuja w okresie 2014-2020 $rednie roczne publiczne lub
réwnowazne wydatki strukturalne na poziomie co najmniej rownym poziomowi

odniesienia okreslonemu w umowie partnerstwa.
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Ustalajac poziom odniesienia, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, Komisja i panstwa
cztonkowskie biorg pod uwage ogdlne warunki makroekonomiczne i1 szczegolne lub
wyjatkowe okolicznosci, takie jak procesy prywatyzacyjne, wyjatkowy poziom
publicznych lub réwnowaznych wydatkéw strukturalnych poniesionych przez panstwo
cztonkowskie w okresie programowania 2007—2013 1 ewolucj¢ innych wskaznikdéw
dotyczacych inwestycji publicznych. Uwzgledniajg takze zmiany krajowych alokacji

z funduszy polityki spdjnosci w porownaniu do lat 2007-2013.

4. Weryfikacja utrzymania w danym okresie poziomu publicznych lub rownowaznych
wydatkow strukturalnych na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” odbywa si¢
wylacznie w panstwach cztonkowskich, w ktorych regiony stabiej rozwinigte obejmujg co

najmniej 15 % ogotu ludnosci.

W panstwach cztonkowskich, w ktérych regiony stabiej rozwinigte obejmuja co najmniej

65 % ogo6tu ludnosci, weryfikacja odbywa si¢ na poziomie krajowym.

W panstwach cztonkowskich, w ktorych regiony stabiej rozwinigte obejmuja wigcej niz
15 % 1 mniej niz 65 % ogoéhu ludnosci, weryfikacja odbywa si¢ na poziomie regionalnym.
W tym celu panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje na temat wydatkéw

w regionach stabiej rozwinigtych na kazdym etapie procesu weryfikacji.
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5. Weryfikacja utrzymania poziomu publicznych lub rownowaznych wydatkéw
strukturalnych w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” odbywa si¢
w chwili przedtozenia umowy partnerstwa (,,weryfikacja ex ante”), w 2018 .

(,,weryfikacja §rédokresowa”) oraz w 2022 r. (,,weryfikacja ex post”).

Szczegotowe zasady dotyczace weryfikacji przestrzegania zasady dodatkowosci okreslono

w pkt 2 zatgcznika X.

6. W przypadku stwierdzenia przez Komisje w ramach weryfikacji ex post, ze dane panstwo
cztonkowskie nie utrzymato publicznych lub rownowaznych wydatkéw strukturalnych
w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia” na poziomie odniesienia
okreslonym w umowie partnerstwa, oraz jak to zostato okreslone w zaltgczniku X, Komisja
moze — w zalezno$ci od stopnia niezgodnos$ci — dokona¢ korekty finansowej poprzez
podjecie decyzji w drodze aktow wykonawczych. Okre$lajac, czy nalezy dokonac¢ korekty
finansowej, Komisja bierze pod uwagg, czy sytuacja gospodarcza w danym panstwie
cztonkowskim ulegla znaczacej zmianie od czasu weryfikacji srddokresowe; .

Szczegbdtowe zasady odnoszace si¢ do stawek korekty finansowej zawarte s3 w zalaczniku

X pkt 3.
7. Ustepy 1-6 nie majg zastosowania do programow EWT.
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TYTUL 11
PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne dotyczace funduszy polityki spojnosci

Artykut 96
Tres¢, przyjecie i zmiana programow operacyjnych w ramach celu ,, Inwestycje na rzecz wzrostu

i zatrudnienia”

1. Program operacyjny sktada si¢ z osi priorytetowych. O$ priorytetowa dotyczy jednego
funduszu i jednej kategorii regionu, z wyjatkiem Funduszu Spo6jnosci, oraz odpowiada, bez
uszczerbku dla art. 59, jednemu celowi tematycznemu i obejmuje jeden lub wigce;j
priorytetow inwestycyjnych tego celu tematycznego zgodnie z przepisami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy. W stosownych przypadkach oraz w celu zwigkszenia wptywu

1 skuteczno$ci poprzez tematycznie spdjne zintegrowane podejscie, o§ priorytetowa moze:
a)  dotyczy¢ wigcej niz jednej kategorii regionow;

b)  laczy¢ jeden lub wiecej komplementarnych priorytetow inwestycyjnych z EFRR,

Funduszu Spojnosci 1 EFS w ramach jednego celu tematycznego;
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c)  wnalezycie uzasadnionych przypadkach taczy¢ jeden lub wigcej komplementarnych
priorytetow inwestycyjnych z réznych celow tematycznych, celem osiggnigcia

maksymalnego wktadu tej osi priorytetowej;

d)  wprzypadku EFS laczy¢ priorytety inwestycyjne z ré6znych celow tematycznych
okreslonych w art. 9 akapit pierwszy pkt 8,9, 101 11, celem utatwienia ich wkladu
do pozostatych osi priorytetowych oraz by realizowa¢ innowacje spoteczne

1 wspolprace ponadnarodows.
Panstwa cztonkowskie moga taczy¢ dwie lub wigcej mozliwosci przewidzianych lit. a)—d).

2. Program operacyjny przyczynia si¢ do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz do osiggania

spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, oraz okresla:

a)  uzasadnienie wyboru celow tematycznych i odpowiadajacych im priorytetow
inwestycyjnych oraz alokacji finansowych, z uwzglednieniem umowy partnerstwa,
w oparciu o okreslenie potrzeb regionalnych i, w stosownych przypadkach —
krajowych — w tym potrzeb w zakresie sprostania wyzwaniom wskazanym
w stosownych zaleceniach dla poszczegdlnych panstw przyjetych zgodnie z art. 121
ust. 2 TFUE 1 w stosownych zaleceniach Rady przyjetych zgodnie z art. 148 ust. 4

TFUE, z uwzglgdnieniem ewaluacji ex ante zgodnie z art. 55;
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b)  dla kazdej osi priorytetowej innej niz pomoc techniczna:
(1) priorytety inwestycyjne i odpowiadajace im cele szczegotowe;

(1)) by wzmocni¢ ukierunkowanie programowania na osigganie rezultatow,
oczekiwane rezultaty dla celéw szczegdlowych oraz odpowiadajace im
wskazniki rezultatu, wraz z warto$cig bazowa 1 wartoscig docelowa,

w stosownych przypadkach ujetg ilosciowo, zgodnie z przepisami dotyczacymi

poszczegolnych funduszy;

(iii) opis typow i przyktadow przedsigwzig¢, ktore beda finansowane w ramach
kazdego priorytetu inwestycyjnego, i ich oczekiwany wktad w realizacje celow
szczegotowych, o ktorych mowa w ppkt (i), w tym kierunkowe zasady wyboru
operacji i, w stosownych przypadkach, wskazanie gtownych grup docelowych,
szczegblnych terytoriow docelowych i typow beneficjentow, a takze

planowanego wykorzystania instrumentoéw finansowych i duzych projektow;

(iv) wskazniki produktu, w tym warto$¢ docelowg ujeta ilosciowo, ktore majg
przyczynic¢ si¢ do osiggnigcia rezultatoéw, zgodnie z przepisami dotyczacymi

poszczegolnych funduszy, dla kazdego priorytetu inwestycyjnego;

(v) identyfikacj¢ etapow wdrazania oraz wskaznikow finansowych 1 wskaznikdéw
produktu, oraz w stosownych przypadkach, wskaznikow rezultatu, ktére maja
by¢ wykorzystane jako cele posrednie i cele koncowe na potrzeby ram

wykonania, zgodnie z art. 21 ust. 1 i zatacznikiem II;
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(vi) odpowiednie kategorie interwencji oparte na klasyfikacji przyjetej przez

Komisje, 1 szacunkowy podziat zaprogramowanych srodkow;

(vil) w stosownych przypadkach, krétki opis planowanego wykorzystania pomocy
technicznej w tym, gdy jest to konieczne, przedsigwzi¢¢ majacych na celu
wzmacnianie zdolnos$ci administracyjnych instytucji zaangazowanych

w zarzadzanie 1 kontrole programow 1 beneficjentow;
c) dlakazdej osi priorytetowej dotyczacej pomocy techniczne;j:
(1) cele szczegotowe;

(i) oczekiwane rezultaty w przypadku kazdego celu szczegotowego i — gdy
obiektywnie uzasadnione z uwagi na zakres przedsigwzi¢¢ — odpowiadajace im
wskazniki rezultatu, z wartos$cig bazowg i wartoscig docelowa, zgodnie

z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy;

(iii) opis przedsigwzieé, ktore maja by¢ wspierane, oraz ich oczekiwany wktad

w osiggniecie celow szczegotowych, o ktorych mowa w ppkt (i);
(iv) wskazniki produktu, ktore majg przyczyni¢ si¢ do osiaggniecia rezultatow;

(v) odpowiednie kategorie interwencji oparte na klasyfikacji przyjetej przez

Komisje, i szacunkowy podziat zaprogramowanych srodkow.
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Podpunkt (ii) nie ma zastosowania, gdy wktad Unii w przypadku osi priorytetowej
lub osi priorytetowych dotyczacych pomocy technicznej w programie operacyjnym

nie przekracza 15 000 000 EUR.
d) plan finansowy zawierajacy nastgpujace tabele:

(1) tabele okreslajace na kazdy rok, zgodnie z art. 60, 1201 121, kwote
catkowitych srodkow finansowych przewidzianych w ramach wsparcia
z poszczegdlnych funduszy polityki spojnosci, wskazujace kwoty przewidziane

na rezerw¢ wykonania;

(i) tabele okreslajace, dla catego okresu programowania, dla kazdego programu
operacyjnego i dla kazdej osi priorytetowej, kwote catkowitych srodkow
finansowych stanowigcych wsparcie z kazdego z funduszy polityki spojnosci
oraz kwote wspotfinansowania krajowego, wskazujace kwoty przewidziane na
rezerw¢ wykonania. Dla osi priorytetowych dotyczacych réznych kategorii
regionow w tabelach podaje si¢ kwote catkowitych srodkéw finansowych
z funduszy polityki spdjnosci oraz krajowe wspotinansowanie w rozbiciu na

kategorie regionow.

Dla osi priorytetowych taczacych priorytety inwestycyjne z réznych celow
tematycznych w tabeli podaje si¢ kwote catkowitych srodkow finansowych
z funduszy polityki spdjnosci oraz krajowe wspodtinansowanie w rozbiciu na

odpowiednie cele tematyczne.
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Jesli na wspotfinansowanie krajowe sktadaja sie srodki publiczne i prywatne, tabela
przedstawia szacunkowy podzial w rozbiciu na czgs¢ publiczng 1 prywatna.

Przedstawia ona, do celow informacyjnych, przewidywany wktad EBI;

e)  wykaz duzych projektow, ktorych wdrazanie jest planowane podczas okresu

programowania.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace klasyfikacji, o ktorej mowa w lit. b) ppkt
(vi) oraz lit. ¢) ppkt (v) akapit pierwszy. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

3. Program operacyjny opisuje, z uwzglednieniem jego tresci i celow, zintegrowane podejscie
do rozwoju terytorialnego, uwzgledniajac umowe partnerstwa i wskazujac sposob
osiggnigcia przez program operacyjny jego celow i oczekiwanych rezultatow,

w stosownych przypadkach okreslajac, co nastepuje:

a)  podejscie do stosowania instrumentéw rozwoju lokalnego kierowanego przez

spoteczno$¢ oraz zasad identyfikacji obszarow, na ktorych beda wdrazane;
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b)

d)

szacunkowg kwote¢ wsparcia z EFRR na zintegrowane dziatania na rzecz
zrOwnowazonego rozwoju obszarow miejskich, ktore majg by¢ realizowane zgodnie
z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie EFRR, oraz szacunkowg wysokos$¢ wsparcia

z EFS na zintegrowane dziatania;

podejscie do wykorzystania zintegrowanych inwestycji terytorialnych, w innych
przypadkach niz objete lit. b), oraz szacunkowg kwote srodkéw finansowych

z kazdej osi priorytetowej;

rozwigzania na rzecz przedsigwzi¢¢ migdzyregionalnych i transnarodowych,
w ramach programéw operacyjnych, z udziatem beneficjentéw znajdujacych sie¢ w co

najmniej jednym innym panstwie cztonkowskim;

w przypadku gdy panstwa cztonkowskie i regiony uczestnicza w realizacji strategii
makroregionalnych i strategii morskich, zgodnie z potrzebami obszaru obj¢tego
programem okreslonymi przez dane panstwo cztonkowskie — wktad planowanych

w ramach programu interwencji na rzecz tych strategii.

4. Ponadto program operacyjny zawiera, co nastepuje:

a)

w stosownych przypadkach wskazanie, czy i1 jak wychodzi on naprzeciw konkretnym
potrzebom obszaréw geograficznych najbardziej dotknigtych ubdstwem lub grup
docelowych najbardziej zagrozonych dyskryminacjg lub wykluczeniem spolecznym,
ze szczegolnym uwzglednieniem zmarginalizowanych spolecznos$ci i 0sob

z niepetnosprawnosciami, a w stosownych przypadkach — wkladu w zintegrowane

podejscie ustalone w tym celu w umowie partnerstwa;
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b)  w stosownych przypadkach wskazanie, czy i jak wychodzi on naprzeciw wyzwaniom
demograficznym regiondéw lub konkretnym potrzebom obszaréw cierpigcych na
skutek powaznych i trwalych niekorzystnych warunkow naturalnych lub
demograficznych, o ktérych mowa w art. 174 TFUE, oraz wktad w zintegrowane

podejscie ustalone w tym celu w umowie partnerstwa.
5. W programie operacyjnym okresla sig:

a)  instytucje zarzadzajaca, w stosownych przypadkach - instytucj¢ certyfikujaca oraz
instytucje audytows;

b)  podmiot, ktéremu Komisja bedzie przekazywaé ptatnosci;

c) przedsiewzigcia podejmowane w celu zaangazowania wlasciwych partnerow,
o ktorych mowa w art. 5, w przygotowanie programu operacyjnego i role partneréw

we wdrazaniu, monitorowaniu i ewaluacji programu operacyjnego.
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6. Z uwzglednieniem tresci umowy partnerstwa i ram instytucjonalnych i prawnych panstw

cztonkowskich w programie operacyjnym okresla si¢ rowniez, co nastgpuje:

a)  mechanizmy zapewniajace koordynacje miedzy funduszami polityki spojnosci,
EFRROW, EFMR a innymi unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz

EBI, z uwzglednieniem stosownych zapiséw okreslonych w WRS;

b)  dla kazdego warunku wstepnego, okreslonego zgodnie z art. 19 i zalacznikiem XI,
ktoéry ma zastosowanie do programu operacyjnego, ocena tego, czy warunek wstepny
jest spelniony w chwili przedtozenia umowy partnerstwa i programu operacyjnego,

i jezeli warunki wstepne pozostajg niespetnione, opis przedsigwzig¢ zmierzajacych
do spelnienia warunkéw wstepnych, odpowiedzialne podmioty oraz harmonogram
tych przedsiewzie¢ zgodnie z podsumowaniem przedstawionym w umowie

partnerstwa;

¢) podsumowanie oceny obcigzen administracyjnych beneficjentow i w stosownych
przypadkach przedsigwzigcia planowane w celu zmniejszenia tych obcigzen, wraz

z orientacyjnym harmonogramem.
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7. Kazdy program operacyjny — oprocz tych, w przypadku ktérych pomoc techniczna jest
wdrazana w formie odrebnych programow operacyjnych i z zastrzezeniem wynikow
dokonywanej przez panstwo cztonkowskie nalezycie uzasadnionej oceny istotnosci tych
informacji w odniesieniu do tresci i celow danych programow operacyjnych, obejmuje

opis:

a)  konkretnych przedsigwzie¢ majacych na celu uwzglednienie przy wyborze operacji
wymogow ochrony srodowiska, efektywnego wykorzystania zasobow, fagodzenia
skutkoéw zmian klimatu i dostosowania do zmian klimatu, odpornosci na kleski

i katastrofy, zapobiegania i zarzadzania ryzykiem;

b)  konkretnych przedsiewzie¢ majacych na celu promowanie rownos$ci szans
1 zapobieganie dyskryminacji ze wzgledu na ple¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne,
religi¢ lub $wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacj¢ seksualng podczas
przygotowania, opracowywania i wdrazania programu operacyjnego,
w szczegdlnosci w kontekscie dostepu do finansowania, z uwzglgdnieniem potrzeb
réznych grup docelowych zagrozonych taka dyskryminacja, a w szczegdlnos$ci

wymogow dotyczacych zapewnienia dostgpu dla osob z niepetnosprawnosciami ;

¢)  wkiadu programu w promowanie rOwnouprawnienia plci oraz, w stosownych
przypadkach, rozwigzan zapewniajacych uwzglednianie punktu widzenia ptci na

poziomie programu operacyjnego i operacji.
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10.

Do wniosku dotyczacego programu operacyjnego w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia” panstwa cztonkowskie mogg dotgczy¢ opini¢ krajowych
podmiotow ds. rownosci dotyczaca przedsigwzig okreslonych w lit. b) i ¢) akapit

pierwszy.

Jezeli panstwo cztonkowskie przygotowuje maksymalnie jeden program operacyjny dla
kazdego funduszu polityki spdjnosci, istnieje mozliwos¢ zawarcia elementoOw programu
operacyjnego objetych zakresem ust. 2 lit. a) akapit pierwszy, ust. 3 lit. a), ¢) 1 d), ust. 4

oraz ust. 6 niniejszego artykulu wylacznie w odpowiednich cze$ciach umowy partnerstwa.

Program operacyjny jest przygotowywany zgodnie ze wzorem. W celu zapewnienia
jednolitych warunkow stosowania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akt
wykonawczy ustanawiajacy ten wzor. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.

Komisja przyjmuje decyzje w drodze aktéw wykonawczych, przyjmujaca wszystkie
elementy, w tym wszystkie przyszte zmiany programu operacyjnego objete niniejszym
artykulem, z wyjatkiem tych objetych ust. 2 lit. b) ppkt (vi) akapit pierwszy, ust. 2 lit. ¢)
ppkt (v) akapit pierwszy, ust. 2 lit. e) akapit pierwszy, ust. 41 5, ust. 6 lit. a) i ¢), oraz

ust. 7, ktére pozostaja w gestii panstw cztonkowskich.
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11. Instytucja zarzadzajaca informuje Komisje o wszelkich decyzjach zmieniajacych elementy
programu operacyjnego nieobjete decyzjg Komisji, o ktorej mowa w ust. 10 w ciggu
jednego miesiaca od dnia przyjecia tej decyzji zmieniajacej. Decyzja zmieniajgca okresla

date jej wejscia w zycie, ktdra nie moze by¢ wczesniejsza niz data jej przyjecia.

Artykut 97
Przepisy szczegolne dotyczqce programowania wsparcia dla wspolnych instrumentow
dla gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji

w ramach celu ,, Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”

Zgodnie z art. 28 programy operacyjne, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy
obejmujg jedynie elementy, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 lit. b) ppkt (i), (ii) 1 (iv), art. 96 ust. 2

lit. d) akapit pierwszy, art. 96 ust. 5 oraz art. 96 ust. 6 lit. b).

Artykut 98
Wspolne wsparcie z funduszy polityki spojnosci

w ramach celu ,, Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

Fundusze polityki spojnosci moga wspolnie wspiera¢ programy operacyjne w ramach celu

LInwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.
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2. EFRR i EFS mogg finansowaé, w komplementarny sposéb oraz z zastrzezeniem
ograniczenia w wysokosci do 10 % unijnego finansowania w odniesieniu do kazdej osi
priorytetowej programu operacyjnego, cze$¢ operacji, w przypadku ktoérej koszty
kwalifikujg si¢ do wsparcia z drugiego funduszu w oparciu o zasady kwalifikowalno$ci
stosowane do tego funduszu, pod warunkiem ze koszty te sg konieczne do odpowiednie;j

realizacji operacji i sg bezposrednio z nig zwigzane.

3. Ustepy 1 1 2 nie maja zastosowania do programow EWT.

Artykut 99
Zasieg geograficzny programow operacyjnych

’

w ramach celu ,, Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia’

Programy operacyjne w ramach EFRR 1 EFS sa opracowywane na odpowiednim poziomie
geograficznym oraz co najmniej na poziomie NUTS 2, zgodnie z ramami instytucjonalnymi
1 prawnymi wlasciwymi dla danego panstwa cztonkowskiego, poza przypadkami innych uzgodnien

migdzy Komisjg a danym panstwem cztonkowskim.

Programy operacyjne ze wsparciem z Funduszu Spo6jnosci sa opracowywane na poziomie

krajowym.
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ROZDZIAL 11
Duze projekty

Artykut 100

Przedmiot

W ramach programu operacyjnego lub programoéw operacyjnych, podlegajacych decyzji Komisji
zgodnie z art. 96 ust. 10 niniejszego rozporzadzenia oraz zgodnie z art. 8 ust.12 rozporzadzenia

w sprawie EWT, mozliwe jest wsparcie z EFRR i Funduszu Spo6jnosci operacji obejmujacej szereg
robot, dziatan lub ustug stuzacg wykonaniu niepodzielnego zadania o sprecyzowanym charakterze
gospodarczym lub technicznym, ktdra posiada jasno okreslone cele 1 ktorej catkowite koszty
kwalifikowalne przekraczaja kwoteg 50 000 000 EUR, a w przypadku operacji przyczyniajacych si¢
do osiggnigcia celu tematycznego na mocy art. 9 pkt 7 akapit pierwszy, ktorej catkowite koszty
kwalifikowalne przekraczajg kwote 75 000 000 EUR (,,duzy projekt”). Instrumentoéw finansowych

nie uznaje si¢ za duze projekty.
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Artykut 101

Informacje niezbedne do zatwierdzenia duzego projektu

Zanim duzy projekt zostanie zatwierdzony, instytucja zarzadzajaca zapewnia dostgpnos¢

nastgpujacych informacji:

a) szczegotowych informacji dotyczacych podmiotu, ktéry bedzie odpowiedzialny za

realizacje duzego projektu i potencjat tego podmiotu;
b) opisu inwestycji i jej lokalizacji;

c) catkowitych kosztow i catkowitych kosztow kwalifikowalnych, z uwzglednieniem

wymogow okreslonych w art. 61;

d) wykonanych studiow wykonalnos$ci, w tym analizy wariantow i ich wynikow ;
e) analizy kosztow i korzysci, w tym analizy ekonomicznej i finansowej, oraz oceny ryzyka;
f) analizy oddzialywania na srodowisko, z uwzglednieniem potrzeb dotyczacych

dostosowania do zmian klimatu i tagodzenia skutkéw zmian klimatu, a takze odpornos$ci

na kleski zywiotowe;
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2) wyjasnienia na temat zgodnosci duzego projektu z odpowiednimi osiami priorytetowymi
programu operacyjnego lub programéw operacyjnych oraz przewidywanego wkiadu
duzego projektu w realizacje szczegdtowych celow tych osi priorytetowych oraz

przewidywanego wktadu w rozwdj spoleczno-gospodarczy;

h) planu finansowego uwzgledniajacego catkowitg przewidywang kwote srodkow
finansowych 1 przewidywane wsparcie z funduszy polityki spojnosci, EBI i wszystkich
pozostalych zrodet finansowania, wraz ze wskaznikami rzeczowymi i finansowymi

stosowanymi w celu monitorowania postgpow, z uwzglednieniem stwierdzonych rodzajow

ryzyka;

1) harmonogramu realizacji duzego projektu oraz, jezeli spodziewany okres realizacji
wykracza poza okres programowania, etapow, dla ktorych wnioskuje si¢ o wsparcie

z funduszy w okresie programowania;

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace metodyke oparta na uznanych najlepszych
praktykach, ktora ma by¢ wykorzystywana w trakcie przeprowadzania analizy kosztow 1 korzysci,
o ktorej mowa w lit. e) akapit pierwszy. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

doradcza, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.
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Z inicjatywy panstwa czlonkowskiego informacje okreslone w pierwszym akapicie lit. a)—i) moga
by¢ oceniane przez niezaleznych ekspertdéw wspieranych przez pomoc techniczng z inicjatywy
Komisji, lub — w porozumieniu z Komisjg — przez innych niezaleznych ekspertow (,,ocena
jakos$ci”). W innych przypadkach dane panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji informacje

okreslone w pierwszym akapicie lit. a)-i), gdy tylko beda one dostepne.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 149 okreslajacych

metodyke, ktora ma by¢ stosowana przy przeprowadzaniu oceny jakosci duzych projektow.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace format, w jakim przedktadane sg informacje
okreslone w pierwszym akapicie lit. a)-1). Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

doradcza, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.
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Artykut 102

Decyzja w sprawie duzego projektu

1. W przypadku uzyskania przez duzy projekt pozytywnej oceny w ramach oceny jakosci
wykonanej przez niezaleznych ekspertow na podstawie ich oceny informacji, o ktérych
mowa w art. 101 akapit pierwszy, instytucja zarzadzajaca moze przystapi¢ do wyboru
duzego projektu zgodnie z art. 125 ust. 3. Instytucja zarzadzajaca powiadamia Komisj¢

o wybranym duzym projekcie. Powiadomienie to zawiera nast¢pujace elementy:
a)  dokument, o ktorym mowa w art. 125 ust. 3 lit. c), okreslajacy:
(i) podmiot, ktéry bedzie odpowiedzialny za wdrazanie duzego projektu;

(1) opis inwestycji, jej lokalizacje, harmonogram i oczekiwany wkiad duzego
projektu w realizacje celow szczegotowych dla danej osi priorytetowej lub osi

priorytetowych;

(iii) catkowite koszty i catkowite koszty kwalifikowalne, z uwzglednieniem

wymogow okreslonych w art. 61;

(iv) plan finansowania, wraz ze wskaznikami rzeczowymi i1 finansowymi
stosowanymi w celu monitorowania postepoéw, z uwzglednieniem

stwierdzonych rodzajow ryzyka;
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b)  oceng jakosci przeprowadzong przez niezaleznych ekspertow, obejmujaca wyrazne
stanowisko na temat wykonalno$ci inwestycji 1 trwato$ci ekonomicznej duzego

projektu.

Wktad finansowy dla duzego projektu wybranego przez panstwo cztonkowskie jest uznany
za zatwierdzony przez Komisjg, jezeli w ciggu trzech miesigcy od daty powiadomienia,

o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nie wydano w drodze aktu wykonawczego decyz;ji
o odmowie wktadu finansowego. Komisja odmawia wktadu finansowego wytacznie

wtedy, gdy stwierdzi istotne stabe punkty w niezaleznej ocenie jakosci.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce wzor powiadomienia, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym. Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

W innych przypadkach niz okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu Komisja dokonuje
oceny duzego projektu na podstawie informacji, o ktérych mowa w art. 101, w celu
ustalenia, czy wnioskowany wktad finansowy dla duzego projektu wybranego przez
instytucje zarzadzajacg zgodnie z art. 125 ust. 3 jest uzasadniony. Komisja przyjmuje
decyzje w sprawie zatwierdzenia wktadu finansowego dla wybranego duzego projektu,
w drodze aktu wykonawczego, nie pdzniej niz w terminie trzech miesigcy od daty

przedtozenia informacji, o ktéorych mowa w art. 101.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 301

DGG 2B PL



3. Zatwierdzenie przez Komisj¢ na podstawie ust. 1 akapit drugi i ust. 2 ma charakter
warunkowy uzalezniajacy to zatwierdzenie od zawarcia pierwszej umowy na wykonanie
prac lub — w przypadku operacji realizowanych w ramach PPP — do podpisania umowy
PPP pomi¢dzy podmiotem publicznym i podmiotem sektora prywatnego w ciagu trzech lat
od daty zatwierdzenia. Na nalezycie uzasadniony wniosek panstwa cztonkowskiego,

w szczegolnosci w przypadku opdznien wynikajacych z postepowan administracyjnych
1 prawnych zwigzanych z wdrazaniem duzych projektow, ztozony w ciggu trzech lat,
Komisja moze przyja¢ decyzje¢ w drodze aktu wykonawczego dotyczaca wydluzenia

okresu o nie wigcej niz dwa lata.

4. Jezeli Komisja odmawia wktadu finansowego dla wybranego duzego projektu, podaje

w decyzji powody odmowy.

5. Duze projekty bedace przedmiotem powiadomienia przedtozonego Komisji na mocy ust. 1
lub przedtozone do zatwierdzenia na mocy ust. 2 sg zawarte w wykazie duzych projektow

programu operacyjnego.

6. Wydatki zwigzane z duzym projektem mozna uwzgledni¢ we wniosku o platnos¢ po
powiadomieniu, o ktorym mowa w ust. 1, lub po przedtozeniu do zatwierdzenia, o ktérym
mowa w ust. 2. Jezeli Komisja nie zatwierdzi duzego projektu wybranego przez instytucje

zarzadzajaca, nalezy po decyzji Komisji odpowiednio skorygowac deklaracje wydatkow.
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Artykut 103
Decyzja dotyczgca duzych projektow wdrazanych w kilku etapach

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 101 akapit trzeci oraz art. 102 ust.1 i 2 procedury okreslone
w ust. 2, 3 1 4 niniejszego artykutu maja zastosowanie do operacji, ktora spetnia

nastepujace warunki:

a)  operacja stanowi drugi lub kolejny— po etapie w ramach poprzedniego okresu
programowania — etap wdrazania duzego projektu, ktérego poprzedni etap lub
poprzednie etapy sa zatwierdzone przez Komisj¢ najpdzniej w dniu 31 grudnia
2015 r. zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1083/2006; lub w przypadku panstw
cztonkowskich, ktore przystapity do Unii po dniu 1 stycznia 2013 r. — najpdznie;j
w dniu 31 grudnia 2016 r.;

b)  suma catkowitych kwalifikowalnych kosztow wszystkich etapéw duzego projektu

przekracza majacy zastosowanie poziom okreslony w art. 100;

¢)  wniosek dotyczacy duzego projektu 1 jego ocena dokonana przez Komisj¢ w ramach

poprzedniego okresu programowania obejmowaty wszystkie planowane etapy;
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d) nie ma istotnych zmian w informacjach, o ktéorych mowa w art. 101 akapit pierwszy
niniejszego rozporzadzenia, na temat duzego projektu w stosunku do informacji
dostarczonych we wniosku dotyczacym duzego projektu przedtozonym na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, w szczego6lnosci jezeli chodzi o catkowite

kwalifikowalne wydatki;

e) etap duzego projektu, ktory ma zostac zrealizowany w ramach poprzedniego okresu
programowania, jest gotowy lub bedzie gotowy do wykorzystania w zamierzonym
celu okreslonym w decyzji Komisji przed terminem ztozenia dokumentow
zamkniecia dotyczacych stosownego programu operacyjnego lub stosownych

programéw operacyjnych.

2. Instytucja zarzadzajaca moze dokona¢ wyboru duzego projektu zgodnie z art. 125 ust. 3
1 przedtozy¢ powiadomienie zawierajace wszystkie elementy okreslone w art. 102 ust. 1
lit. a) akapit pierwszy wraz z potwierdzeniem, ze warunek ustalony w ust. 1 lit. d)
niniejszego artykutu jest spetniony. Nie jest wymagana ocena jakosci przez niezaleznych

ekspertow.
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3. Wktad finansowy dla duzych projektow wybranych przez instytucj¢ zarzadzajacg jest
uznany za zatwierdzony przez Komisje, jezeli w ciggu trzech miesi¢cy od daty
powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 2 nie wydano w drodze aktu wykonawczego
decyzji o odmowie wktadu finansowego dla duzego projektu. Komisja odmawia wktadu
finansowego wyltacznie ze wzgledu na istotne zmiany w informacjach, o ktéorych mowa
w ust. 1 lit. d), lub na fakt, ze dany duzy projekt nie jest zgodny z odpowiednig osig

priorytetowa stosownego programu operacyjnego lub stosownych programow

operacyjnych.
4. Art. 102 ust. 3-6 ma zastosowanie do decyzji w sprawie duzych projektéw wdrazanych
w kilku etapach.
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ROZDZIAL 111
Wspolny plan dzialania

Artykut 104
Zakres

1. Wspdlny plan dzialania to operacja, ktorej zakres jest definiowany i ktora jest zarzadzana
w odniesieniu do produktow oraz rezultatow, ktére ma osiagnac. Obejmuje projekt lub
grupe projektow, nie polegajacych na zapewnieniu infrastruktury, wykonywanych na
odpowiedzialno$¢ beneficjenta, jako czg$¢ programu operacyjnego lub programéow
operacyjnych. Produkty oraz rezultaty wspolnego planu dziatania sa uzgadniane przez
panstwo cztonkowskie i Komisj¢ oraz przyczyniaja si¢ do osiggnigcia szczegdélowych
celow programéw operacyjnych oraz stanowig podstawe wsparcia z funduszy polityki
spojnosci. Rezultaty odnosza si¢ do bezposrednich efektow wspdlnego planu dziatania.
Beneficjentem wspdlnego planu dziatania jest podmiot prawa publicznego. Wspolnych

planéw dzialania nie uwaza si¢ za duze projekty.
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2. Wktad publiczny przyznany na wspolny plan dziatania wynosi co najmniej
10 000 000 EUR lub 20 % wsparcia publicznego programu operacyjnego lub programow
operacyjnych, w zaleznos$ci od tego, ktora wartos¢ jest nizsza. Na potrzeby podjecia
projektu pilotazowego minimalny wkitad publiczny przyznany na jeden wspolny plan
dziatania dla kazdego programu operacyjnego moze zosta¢ ograniczony do

5000 000 EUR.

3. Ust. 2 nie ma zastosowania do operacji wspieranych w ramach Inicjatywy na rzecz

zatrudnienia ludzi miodych.

Artykut 105

Przygotowanie wspolnych planow dziatania

1. Whiosek dotyczacy wspolnego planu dziatania moze ztozy¢ panstwo cztonkowskie,
instytucja zarzadzajaca lub dowolny wyznaczony podmiot prawa publicznego w momencie
przedtozenia wtasciwych programéw operacyjnych lub po ich przedtozeniu. Wniosek

zawiera wszystkie informacje, o ktérych mowa w art. 106.

2. Wspdlny plan dzialania obejmuje cz¢$¢ okresu migdzy dniem 1 stycznia 2014 r. a dniem
31 grudnia 2023 r. Produkty oraz rezultaty wspolnego planu dziatania stanowig podstawe
do refundacji tylko wowczas, gdy uzyskano je po dacie decyzji o zatwierdzeniu wspolnego
planu dzialania, o ktérej mowa w art. 107 i przed uplywem okreslonego w tej decyzji

okresu wdrazania.
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Artykut 106

Tres¢ wspolnych planow dziatania

Wspdlny plan dzialania zawiera:

1)

2)

3)

4)

S)

analiz¢ potrzeb rozwojowych i celow uzasadniajacych wspodlny plan dziatania,

z uwzglednieniem celd6w programoéw operacyjnych oraz, w stosownych przypadkach,
stosownych zalecen dla poszczegolnych panstw oraz ogolnych wytycznych polityki
gospodarczej panstw cztonkowskich 1 Unii zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE, a takze
stosownych zalecen Rady, ktére panstwa cztonkowskie maja uwzglednia¢ w swoich

politykach zatrudnienia zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE,;

ramy przedstawiajace zwigzki miedzy ogolnymi i szczegdétowymi celami wspdlnego planu
dzialania, warto$ci posrednie 1 koncowe dotyczace produktéw oraz rezultatow, a takze

planowane projekty lub typy projektow;

wspolne i specyficzne wskazniki wykorzystywane do celéw monitorowania produktow

oraz rezultatow, w stosownych przypadkach, wedlug osi priorytetowych;
informacje na temat jego zasiggu geograficznego i grup docelowych;

oczekiwany okres jego wdrazania;
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6) analize jego skutkow dla promowania rownouprawnienia pici oraz zapobiegania

dyskryminacji;

7) analize jego skutkow dla promowania zrownowazonego rozwoju, w stosownych
przypadkach;

8) przepisy wykonawcze dotyczace wspdlnego planu dziatania, w tym:

a)  nazwe beneficjenta odpowiedzialnego za wdrazanie wspolnego planu dziatania oraz
gwarancje jego kompetencji w przedmiotowej dziedzinie oraz jego zdolnosci

administracyjnych i zdolnosci w zakresie zarzadzania finansowego;

b) rozwiagzania dotyczace komitetu sterujgcego wspolnym planem dziatania, zgodnie

z art. 108;

c) rozwigzania dotyczace monitorowania i ewaluacji wspolnego planu dziatania w tym
rozwigzania dotyczace zapewnienia jakos$ci, gromadzenia i przechowywania danych

na temat osiggania wartosci posrednich, produktéw oraz rezultatow;

d) rozwigzania dotyczace zapewnienia rozpowszechniania informacji 1 komunikacji na

temat wspdlnego planu dziatania i funduszy polityki spdjnosci;
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9) rozwigzania finansowe dotyczace wspolnego planu dziatania, w tym:

a)  koszty osiggania wartosci posrednich oraz koncowych dla produktéw i rezultatow
w odniesieniu do punktu 2, w oparciu o metody okreslone w art. 67 ust. 5 niniejszego

rozporzadzenia oraz w art. 14 rozporzadzenia w sprawie EFS;

b)  szacunkowy harmonogram ptatno$ci na rzecz beneficjenta zwigzanych z warto$ciami

posrednimi i koncowymi;

¢) plan finansowy w podziale na programy operacyjne i osie priorytetowe, w tym

catkowitg kwote kwalifikowalng 1 kwote wydatkow publicznych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wykonania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wzor wspolnego planu dziatania. Te akty

wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 150 ust. 2.
Artykut 107
Decyzja w sprawie wspolnego planu dziatania

1. Komisja dokonuje oceny wspdlnego planu dziatania na podstawie informacji, o ktorych

mowa w art. 106, w celu ustalenia, czy wsparcie z funduszy jest uzasadnione.
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Jezeli w ciggu dwoch miesigcy od przedtozenia wniosku dotyczacego wspdlnego planu
dziatania Komisja uzna, ze nie spelnia on wymogow oceny, o ktorych mowa w art. 104,
Komisja przedstawia uwagi panstwu cztonkowskiemu. Panstwo cztonkowskie dostarcza
Komisji wszelkich niezbednych dodatkowych informacji, o ktére wystapiono,

i w stosownych przypadkach odpowiednio zmienia wspdlny plan dzialania.

2. Pod warunkiem odpowiedniego uwzglednienia wszystkich uwag Komisja przyjmuje —
w drodze aktu wykonawczego — decyzj¢ zatwierdzajaca wspdlny plan dzialania nie pdzniej
niz w ciggu czterech miesigcy od jego ztozenia przez dane panstwo cztonkowskie, ale nie

przed przyjeciem danych programéw operacyjnych.

3. W decyzji, o ktorej mowa w ust. 2, wskazuje si¢ beneficjenta oraz ogdlne 1 szczegdtowe
cele wspdlnego planu dziatania, warto$ci posrednie 1 koncowe dotyczace produktéw oraz
rezultatow, koszty osiagniecia tych wartosci posrednich i koncowych dotyczacych
produktow oraz rezultatow, a takze plan finansowy wedlug programu operacyjnego i osi
priorytetowych, w tym catkowitg kwote wydatkow kwalifikowalnych 1 kwote wydatkow
publicznych, okres wdrazania wspdlnego planu dzialania oraz, w stosownych przypadkach,

zasigg geograficzny i grupy docelowe objete wspolnym planem dziatania.

4. Jezeli Komisja odmawia — w drodze aktu wykonawczego — przyznania wsparcia
z funduszy na wspolny plan dziatania, powiadamia panstwo cztonkowskie o powodach tej

decyzji w terminie okreslonym w ust. 2.
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Artykut 108

Komitet sterujgcy oraz zmiany wspolnego planu dziatania

1. Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca powotuje komitet sterujacy wspdlnego
planu dziatania, odrebny od komitetu monitorujgcego stosownych programow
operacyjnych. Komitet sterujacy zbiera si¢ co najmniej dwa razy w roku i przedktada
sprawozdania instytucji zarzadzajacej. Instytucja zarzadzajaca informuje wtasciwy komitet
monitorujacy o wynikach prac przeprowadzonych przez komitet sterujacy oraz postepach
we wdrazaniu wspolnego planu dziatania zgodnie z art. 110 ust. 1 lit. e) oraz art. 125 ust. 2

lit. a).

O sktadzie komitetu sterujgcego decyduje panstwo cztonkowskie w porozumieniu

z wla$ciwg instytucja zarzadzajaca, przestrzegajac zasady partnerstwa.

Komisja moze bra¢ udzial w pracach komitetu sterujagcego w charakterze doradczym.
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Komitet sterujacy wykonuje nastepujace dziatania:

a)  dokonuje przegladu postepéw w osigganiu celow posrednich, produktow oraz

rezultatoéw wspolnego planu dziatania;

b)  rozpatruje i zatwierdza wszelkie propozycje zmian wspdlnego planu dziatania w celu

uwzglednienia wszelkich kwestii majacych wptyw na jego wykonanie.

Whioski o zmian¢ wspdlnych planéw dziatania przedtozone przez panstwo cztonkowskie
Komisji musza by¢ nalezycie uzasadnione. Komisja ocenia, czy wniosek o zmiang jest
uzasadniony, biorgc pod uwagg informacje dostarczone przez panstwo czlonkowskie.
Komisja moze poczyni¢ uwagi, a panstwo cztonkowskie przedstawia Komisji wszelkie
niezbe¢dne dodatkowe informacje. Komisja przyjmuje — w drodze aktu wykonawczego —
decyzj¢ w sprawie wniosku o zmian¢ nie pdzniej niz trzy miesigce po jego przedtozeniu
przez panstwo czlonkowskie, pod warunkiem ze wszystkie uwagi Komisji zostaty

w sposob odpowiedni uwzglednione. Zatwierdzona zmiana wchodzi w zycie od daty

podjecia decyzji, o ile nie zostalo to inaczej okreslone w decyzji.
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Artykut 109

Zarzgdzanie finansowe i kontrola wspolnego planu dziatania

1. Platnosci na rzecz beneficjenta wspolnego planu dziatania sg traktowane jako kwoty
ryczattowe lub standardowe stawki jednostkowe. Putapy dla kwot ryczattowych, o ktérych

mowa w art. 67 ust. 1 lit. ¢) akapit pierwszy, nie maja zastosowania.

2. Zarzadzanie finansowe, kontrola 1 audyt wspolnego planu dziatania maja na celu wylacznie
weryfikacje, czy zostaty spelnione warunki ptatnosci okreslone w decyzji zatwierdzajace;j

wspolny plan dzialania.

3. Beneficjent wspolnego planu dziatania i podmioty dzialajace na jego odpowiedzialnos¢
moga stosowac swoje praktyki ksiegowe w odniesieniu do kosztow wdrazania operacji. Te
praktyki ksiegowe 1 koszty rzeczywiscie poniesione przez beneficjenta nie sg przedmiotem

audytu przeprowadzanego przez instytucje audytowa lub Komisjeg.
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TYTUL II1
MONITOROWANIE, EWALUACJA, INFORMACJA
I KOMUNIKACJA

ROZDZIAL 1

Monitorowanie i ewaluacja

Artykut 110

Funkcje komitetu monitorujgcego
1. Komitet monitorujacy rozpatruje w szczegdlnosci:
a)  wszelkie kwestie, ktore maja wptyw na wykonanie programu operacyjnego;

b)  postepy w realizacji planu ewaluacji oraz wykorzystanie wynikow ewaluacji ;
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c) realizacjg¢ strategii komunikacji;
d)  wdrazanie duzych projektow;
e)  wdrazanie wspdlnych planéw dzialania;

f)  dziatania majace na celu promowanie rownouprawnienia ptci, rownych szans

i niedyskryminacji, w tym dostgpnosci dla 0sob z niepelnosprawno$ciami;
g) przedsiewzigcia majace na celu promowanie zrOwnowazonego rozwoju;

h)  w przypadku gdy majace zastosowanie warunki wstepne nie sg spelnione w dniu
przedtozenia umowy partnerstwa oraz programu operacyjnego — postep w zakresie

przedsiewzie¢ stuzacych spetnieniu majacych zastosowanie warunkéw wstepnych;

1) instrumenty finansowe.
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2. W drodze odstgpstwa od art. 49 ust. 3 komitet monitorujacy rozpatruje i zatwierdza:
a)  metodyke 1 kryteria wyboru operacji;
b)  roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania;

¢) plan ewaluacji dla programu operacyjnego i wszelkie zmiany planu ewaluacji, w tym
w przypadku gdy program objety jest wspolnym planem ewaluacji zgodnie z art. 114

ust. 1;

d) strategi¢ komunikacji dla danego programu operacyjnego i wszelkie zmiany tej

strategii;

e)  wszelkie propozycje instytucji zarzadzajacej dotyczace wszelkich zmian programu

operacyjnego.
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Artykut 111

Sprawozdania z wdrazania w ramach celu ,, Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”

1. Do dnia 31 maja 2016 r. 1 do tego samego dnia kazdego kolejnego roku, z rokiem 2023
wiacznie, panstwo cztonkowskie przedktada Komisji roczne sprawozdanie z wdrazania
zgodnie z art. 50 ust. 1. Sprawozdanie przedtozone w 2016 r. obejmuje lata budzetowe
201412015, a takze okres mi¢dzy poczatkowg datg kwalifikowalnosci wydatkow a dniem
31 grudnia 2013 r.

2. W odniesieniu do sprawozdan przedkladanych w 2017 1 2019 r. terminem, o ktérym mowa

w ust. 1, jest dzien 30 czerwca.
3. Roczne sprawozdanie z wdrazania zawiera informacje na temat:
a)  wdrazania programu operacyjnego zgodnie z art. 50 ust. 2;

b)  postepdéw w przygotowaniu i wdrazania duzych projektéw i wspolnych planow

dziatania.
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4. W rocznych sprawozdaniach z wdrazania ztozonych w 2017 r. 1 2019 r. przedstawia si¢
1 ocenia informacje wymagane na podstawie art. 50 odpowiednio ust. 4 1 5, oraz informacje

okreslone w ust. 3 niniejszego artykulu wraz z nast¢pujacymi informacjami:
a)  postepy w realizacji planu ewaluacji oraz wykorzystanie wynikow ewaluacji;

b)  wyniki dziatan informacyjnych i promocyjnych funduszy polityki spdjnosci

prowadzonych w ramach strategii komunikacji;

c) zaangazowanie partnerow we wdrazanie, monitorowanie i ewaluacj¢ programu

operacyjnego.

W rocznych sprawozdaniach z wdrazania ztozonych w 2017 r. 12019 r., w zaleznosci od

tresci 1 celow programdéw operacyjnych — mozna poda¢ informacje i ocenic:

a)  postepy w realizacji zintegrowanego podej$cia do rozwoju terytorialnego, w tym
rozwoju regiondw, ktore cierpig na skutek sytuacji demograficznej oraz statych lub
naturalnych niekorzystnych warunkow, zrbwnowazonego rozwoju obszaréw
miejskich oraz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ w ramach

programu operacyjnego;
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b)

g)

h)

postepy w realizacji przedsigwzig¢ majacych na celu zwickszenie zdolnosci
instytucji 1 beneficjentow w panstwach cztonkowskich w zakresie zarzadzania

funduszami i korzystania z nich;

postepy w realizacji wszelkich przedsiewzie¢ miedzyregionalnych

i transnarodowych;
w stosownych przypadkach — wklad w strategie makroregionalne i strategie morskie;

szczegllne przedsiewzigcia majace na celu promowanie rbwnouprawnienia ptci oraz
zapobieganie dyskryminacji, w tym w szczegolnosci zapewnienie dostgpnosci dla
0s0b z niepelnosprawnosciami, i rozwigzania wdrozone, aby zapewni¢ wiaczenie

punktu widzenia ptci do programéw operacyjnych 1 operacji;

przedsiewziecia podjete w celu promowania zrdwnowazonego rozwoju zgodnie

z art. §;

w stosownych przypadkach — postepy w realizacji przedsigwzig¢ w dziedzinie

innowacji spotecznych;

postepy we wdrazaniu dziatan w celu zaspokojenia szczegdlnych potrzeb obszaréw
geograficznych najbardziej dotknigtych ubostwem lub grup docelowych najbardziej
zagrozonych dyskryminacja lub wykluczeniem spotecznym, zwtaszcza

w odniesieniu do spoteczno$ci zmarginalizowanych i 0s6b z niepetnosprawnosciami,
dtugotrwale bezrobotnych oraz mtodych ludzi, ktorzy nie pracujg, w tym,

w stosownych przypadkach, wykorzystane srodki finansowe.
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W drodze odstgpstwa od akapitéw pierwszego i drugiego oraz w celu zapewnienia
spojnosci umowy partnerstwa oraz sprawozdania z postgpoéw panstwa cztonkowskie
wdrazajace nie wigcej niz jeden program operacyjny na fundusz polityki spdjnosci moga
zawrze¢ informacje dotyczace warunkéw wstepnych, o ktorych mowa w art. 50 ust. 3,
informacje wymagane w art. 50 ust. 4 oraz informacje, o ktorych mowa w lit. a), b), ¢) i h)
akapit drugi niniejszego ust¢pu w sprawozdaniu z postepow, a nie w rocznych
sprawozdaniach z wdrazania przedktadanych odpowiednio w 2017 r. 1 2019 r. oraz

w koncowym sprawozdaniu z wdrazania, bez uszczerbku dla art. 110 ust. 2 lit. b).

W celu zapewnienia jednolitego wykonania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajace wzory rocznych 1 koncowych sprawozdan z wdrazania. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 150

ust. 2.
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Artykut 112

Przekazywanie danych finansowych

1. Do dnia 31 stycznia, 31 lipca i 31 pazdziernika panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji
droga elektroniczng nastepujace dane do celéw monitorowania, dla kazdego programu

operacyjnego oraz w podziale na osie priorytetowe:

a)  catkowite oraz publiczne kwalifikowalne koszty operacji oraz liczbg operacji

wybranych do udzielenia wsparcia;

b)  catkowite wydatki kwalifikowalne zadeklarowane przez beneficjentéw instytucji

zarzadzajace;.

2. Ponadto dane przekazane do dnia 31 stycznia zawierajg wyzej wymienione dane
w podziale na kategorie interwencji. Uznaje si¢, ze to przekazanie danych spetnia wymog

przedktadania danych finansowych, o ktorym mowa w art. 50 ust. 2.

3. Danym przekazywanym do dnia 31 stycznia i 31 lipca towarzyszy prognoza dotyczaca
kwoty, w odniesieniu do ktorej panstwa cztonkowskie planujg ztozy¢ wnioski o ptatnos¢

za biezacy rok budzetowy i kolejny rok budzetowy.
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4. Datg graniczng dla danych przekazywanych na podstawie niniejszego artykutu jest koniec

miesigca poprzedzajacego miesigc przekazania.

5. W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego artykulu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze, ustanawiajace wzoOr stosowany na potrzeby przekazywania
Komisji danych finansowych dla celdéw monitorowania. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykut 113

Sprawozdanie na temat spojnosci
Sprawozdanie Komisji, o ktérym mowa w art. 175 TFUE, zawiera:

a) opis postepow w urzeczywistnianiu spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialne;,
w tym sytuacji spoteczno-gospodarczej i rozwoju regiondw, jak réwniez uwzglednienia

priorytetow Unii;

b) opis roli funduszy, finansowania z EBI i innych instrumentéw, jak rowniez wptywu innych

obszaréw polityki unijnej 1 krajowej na osiggniete postepy;

c) w odpowiednich przypadkach wskazanie przysztych unijnych $rodkow i strategii
niezbg¢dnych do poprawy spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, a takze do

realizowania priorytetow Unii.
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Artykut 114

Ewaluacja

1. Plan ewaluacji jest sporzadzany przez instytucje zarzadzajaca lub panstwo cztonkowskie
dla jednego lub kilku programéw operacyjnych. Plan ewaluacji przedstawiany jest

komitetowi monitorujagcemu nie poézniej niz rok po przyjeciu programu operacyjnego.

2. Do dnia 31 grudnia 2022 r. instytucje zarzadzajace przekazujg Komisji, w odniesieniu do
kazdego programu operacyjnego, sprawozdanie zawierajagce podsumowanie wynikow
ewaluacji przeprowadzonych podczas okresu programowania i gldéwnych produktéw oraz

rezultatow programu operacyjnego, przedstawiajac omowienie przekazanych informacji.

3. Komisja przeprowadza ewaluacje ex post w $cistej wspolpracy z panstwami

cztonkowskimi i instytucjami zarzadzajacymi.

4. Ustepy 1 1 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do odrgbnych programéw,

o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy.
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ROZDZIAL 11

Informacja i komunikacja

Artykut 115

Informacja i komunikacja
1. Panstwa cztonkowskie i instytucje zarzadzajace s3 odpowiedzialne za:
a)  opracowywanie strategii komunikacyjnych;

b)  zapewnienie stworzenia jednej strony internetowej lub jednego portalu
internetowego dostarczajacego informacje na temat wszystkich programow
operacyjnych w danym panstwie czlonkowskim, w tym informacje o harmonogramie
wdrazania programowania oraz o wszelkich powigzanych procedurach konsultacji

publicznych, i zapewniajgcego dostep do tych informacji;

¢) informowanie potencjalnych beneficjentéw o mozliwosciach finansowania w ramach

programéw operacyjnych;

d)  upowszechnianie w$rdd obywateli Unii roli i osiagnig¢ polityki spojnosci i funduszy
polityki spojnosci przez dziatania informacyjne i komunikacyjne na temat rezultatow

1 oddzialywania umow partnerstwa, programow operacyjnych i operacji.
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2. W celu zapewnienia przejrzystosci dotyczacej wsparcia z funduszy polityki spdjnosci
panstwa czlonkowskie lub instytucje zarzadzajace prowadza wykaz operacji, w podziale na
programy operacyjne i fundusze, w formie arkusza kalkulacyjnego, ktory umozliwia
sortowanie danych, ich przeszukiwanie, wycigganie, porownywanie i ich tatwe
publikowanie w internecie, na przyktad w formacie CSV lub XML. Wykaz operacji jest
dostgpny za posrednictwem jednej strony internetowej lub jednego portalu internetowego
przedstawiajacych wykaz oraz krotki opis wszystkich programow operacyjnych w danym

panstwie cztonkowskim.

Aby zacheci¢ do wykorzystywania wykazu operacji nastgpnie przez sektor prywatny,
spoleczenstwo obywatelskie lub krajowa administracj¢ publiczna, strona internetowa moze
w jasny sposob opublikowaé majace zastosowanie przepisy dotyczace wydawania licencji,

na mocy ktorych dane te moga by¢ publikowane.
Wykaz operacji jest aktualizowany co najmniej raz na sze$¢ miesiecy.

Minimum informacji, jakie majg by¢ zawarte w wykazie operacji, okreslono w zataczniku

XIIL

3. Szczegbdtowe zasady dotyczace dziatan informacyjnych i komunikacyjnych dla opinii
publicznej oraz dziatan informacyjnych dla wnioskodawcow i1 beneficjentow okreslono

w zataczniku XII.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace charakterystyki technicznej dziatan
informacyjnych 1 komunikacyjnych w odniesieniu do operacji, wytycznych dotyczacych
symbolu Unii oraz okreslenia standardowej kolorystyki . Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.
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Artykut 116

Strategia komunikacji

1. Panstwo czlonkowskie lub instytucje zarzadzajace opracowuja strategie komunikacji dla
kazdego programu operacyjnego. Wspdlna strategia komunikacji moze by¢ opracowana
dla kilku programow operacyjnych. W strategii komunikacji uwzglednia si¢ wielko$¢
programu lub programoéw operacyjnych, ktorych ta strategia dotyczy zgodnie z zasadg

proporcjonalnosci.
Strategia komunikacji zawiera elementy okreslone w zalaczniku XII .

2. Strategi¢ komunikacji przedktada si¢ do zatwierdzenia komitetowi monitorujagcemu
zgodnie z art. 110 ust. 2 lit. d) nie p6zniej niz 6 miesi¢cy po przyjeciu programu lub

programow operacyjnych, ktorych dotyczy.

W przypadku, gdy wspolna strategi¢ komunikacji opracowuje si¢ dla kilku programow
operacyjnych i gdy dotyczy ona kilku komitetow monitorujgcych, panstwo cztonkowskie
moze wyznaczy¢ jeden komitet monitorujacy, ktory bedzie odpowiedzialny —

W porozumieniu z pozostatymi wlasciwymi komitetami monitorujagcymi — za zatwierdzenie
wspolnej strategii komunikacji oraz zatwierdzanie wszelkich p6zniejszych zmian tej

strategii.
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W razie konieczno$ci panstwo cztonkowskie lub instytucje zarzadzajace moga dokonac
zmiany strategii komunikacji podczas okresu programowania. Instytucja zarzadzajaca
przedktada komitetowi monitorujagcemu do zatwierdzenia zmieniong strategi¢ komunikacji

zgodnie z art. 110 ust. 2 lit. d).

3. W drodze odstgpstwa od ust. 2 akapit trzeci instytucja zarzadzajaca informuje wlasciwy
komitet monitorujgcy lub wiasciwe komitety monitorujgce co najmniej raz w roku
o postgpach w realizacji strategii komunikacji, o ktérej mowa w art. 110 ust. 1 lit. ¢)
1 0 dokonanej przez instytucj¢ zarzadzajaca analizie wynikow tej strategii, jak rowniez
o planowanych dziataniach informacyjnych i komunikacyjnych, ktore maja zosta¢
przeprowadzone w nastepnym roku. Komitet monitorujacy, jezeli uzna to za stosowne,

wydaje opini¢ na temat dziatan planowanych na nastepny rok.

Artykut 117

Osoby odpowiedzialne za informacje i komunikacje oraz sieci tgczqce te osoby

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza osobe odpowiedzialng za informacj¢
1 komunikacje w celu koordynowania dziatan informacyjnych i komunikacyjnych
w odniesieniu do jednego lub wigcej funduszy, w tym stosownych programéw EWT,

i odpowiednio informuje o tym Komisje.
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2. Osoba odpowiedzialna za informacj¢ i komunikacje odpowiada za koordynowanie
krajowej sieci rzecznikdéw dla funduszy polityki spojnosci, tam, gdzie sie¢ taka istnieje,
tworzenie 1 utrzymanie strony internetowej lub portalu internetowego, o ktérych mowa
w zalagczniku XII 1 przedstawianie przegladu dziatan w zakresie komunikacji

podejmowanych na poziomie panstwa cztonkowskiego.

3. Kazda instytucja zarzadzajaca wyznacza jedng osobe odpowiedzialng za informacj¢
1 komunikacje na poziomie programu operacyjnego oraz powiadamia Komisj¢ o osobach
wyznaczonych w tym celu. W stosownych przypadkach jedna osoba moze zosta¢

wyznaczona dla kilku programach operacyjnych.

4. Unijne sieci obejmujace cztonkéw wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie zostajg
ustanowione przez Komisje w celu zapewnienia wymiany informacji na temat wynikow
realizacji strategii komunikacji, wymiany do$wiadczen z realizacji dziatan informacyjnych

i komunikacyjnych oraz wymiany dobrych praktyk.
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TYTUL IV
POMOC TECHNICZNA

Artykut 118

Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji

Fundusze polityki spojnosci moga, z uwzglednieniem odliczen dokonanych zgodnie z art. 91 ust. 3,

wspiera¢ pomoc techniczng do putapu 0,35 % ich odno$nych rocznych alokacji.

Artykut 119

Pomoc techniczna panstw cztonkowskich

1. Kwota funduszy polityki spdjnosci alokowanych na pomoc techniczng jest ograniczona do
poziomu 4 % catkowitej kwoty funduszy polityki spdjnosci alokowanych na programy
operacyjne w panstwie cztonkowskim, w stosownych przypadkach, w kazdej kategorii

regionu w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

Szczegoblna alokacja dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych moze by¢ wzigta
pod uwagg przez panstwa cztonkowskie przy obliczaniu putapu catkowitej kwoty funduszy

alokowanych na pomoc techniczng dla kazdego panstwa cztonkowskiego.
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Kazdy z funduszy polityki spojno$ci moze wspiera¢ operacje pomocy technicznej
kwalifikowalne w ramach ktéregokolwiek z pozostatych funduszy polityki spojnosci. Bez
uszczerbku dla ust. 1, alokacja ze srodkoéw funduszu polityki spojnosci na pomoc
techniczng nie przekracza 10 % calkowitej alokacji §rodkow tego funduszu na rzecz
programow operacyjnych w panstwie cztonkowskim — w stosownych przypadkach —

w kazdej kategorii regionu w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

W drodze odstgpstwa od przepisoéw art. 70 ust. 1 1 2 operacje pomocy technicznej mozna
realizowa¢ poza obszarem obj¢tym programem, lecz na terytorium Unii, pod warunkiem
ze operacje te przynosza korzysci programowi operacyjnemu lub, w przypadku programu
operacyjnego w zakresie pomocy technicznej — pozostalym programom, ktorych te

operacje dotycza.

W odniesieniu do funduszy strukturalnych, w przypadku gdy alokacje, o ktorych mowa

w ust. 1, sg wykorzystywane do wspierania operacji z zakresu pomocy techniczne, ktére
dotycza wigcej niz jednej kategorii regionu, te wydatki moga by¢ ponoszone w ramach osi
priorytetowej taczacej rozne kategorie regiondw i moga by¢ przyporzadkowane do
poszczegolnych kategorii regionéw proporcjonalnie do udziatu alokacji kazdej z kategorii

w catkowitej alokacji dla panstwa cztonkowskiego.
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5. W drodze odstgpstwa od przepiséw ust. 1, jezeli catkowita kwota ze srodkow funduszy
polityki spdjnosci alokowana danemu panstwu cztonkowskiemu w ramach celu
,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” nie przekracza 1 000 000 000 EUR, kwota
alokowana na pomoc techniczng moze wzrosna¢ do 6 % tej catkowitej kwoty lub do

50 000 000 EUR, w zaleznosci od tego, ktora z kwot jest nizsza.

6. Pomoc techniczna przyjmuje forme jednofunduszowe;j osi priorytetowej w ramach

programu operacyjnego lub forme odrebnego programu operacyjnego lub przyjmuje obie

formy.
TYTUL V
WSPARCIE FINANSOWE Z FUNDUSZY
Artykut 120
Okreslenie stop dofinansowania
1. W decyzji Komisji o przyjeciu programu operacyjnego ustala si¢ stope dofinansowania

1 maksymalng kwotg¢ wsparcia z funduszy dla kazdej osi priorytetowej. Gdy o$
priorytetowa dotyczy wigcej niz jednej kategorii regionow lub wigcej niz jednego funduszu
polityki spdjnosci, w decyzji Komisji ustala si¢ w razie potrzeby stopy dofinansowania

wedtug kategorii regionu i funduszu polityki spdjnosci.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 332
DGG 2B PL



2. W decyzji Komisji okresla si¢ dla kazdej osi priorytetowej, czy stopa dofinansowania tej

osi ma by¢ stosowana do:

a)  catkowitych wydatkow kwalifikowalnych, w tym wydatkéw publicznych
1 prywatnych; lub

b)  kwalifikowalnych wydatkéow publicznych.

3. Stopa dofinansowania na poziomie kazdej osi priorytetowej, a w stosownych przypadkach,
z podzialem na kategorie regiondéw i fundusze, programoéw operacyjnych w ramach celu

JInwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia” nie moze by¢ wyzsza niz:
, y yc wy
a) 85 9% dla Funduszu Spojnosci;

b) 85 % dla stabiej rozwinietych regionéw panstw cztonkowskich, ktorych sredni PKB
na mieszkanca w okresie 2007-2009 wynosit ponizej 85 % $redniej UE-27 w tym
samym okresie, oraz dla region6w najbardziej oddalonych, w tym dodatkowe;j
alokacji dla regioné6w najbardziej oddalonych zgodnie z art. 92 ust. 1 lit. e) oraz art. 4

ust. 2 rozporzadzenia w sprawie EWT;
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c) 80 % dla stabiej rozwinigtych regiondw panstw cztonkowskich innych niz te,
o ktorych mowa w lit. b), oraz dla wszystkich regiondéw, ktorych PKB na mieszkanca
uzyty jako kryterium kwalifikowalno$ci w okresie programowania 2007-2013 byt
ponizej 75 % $redniej UE-25 w tym samym okresie, lecz ktérych PKB na
mieszkanca jest wyzszy niz 75 % S$redniego PKB w UE-27, a takze dla regionow
okreslonych w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 1083/2006 otrzymujacych wsparcie

przej$ciowe na okres programowania 2007-2013;
d) 60 % dla regionéw przejsciowych innych niz regiony, o ktorych mowa w lit. c);
e) 50 % dla regionéw lepiej rozwinietych innych niz regiony, o ktorych mowa w lit. c).

W okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 30 czerwca 2017 r. stopa dofinansowania na
poziomie kazdej osi priorytetowej dla wszystkich programoéw operacyjnych na Cyprze nie

moze by¢ wyzsza niz 85 %.

Komisja dokonuje przegladu, aby oceni¢ zasadno$¢ utrzymania stopy dofinansowania,
o ktorej mowa w akapicie drugim, po dniu 30 czerwca 2017 r. 1 w razie potrzeby

przedktada niezbedny wniosek ustawodawczy przed dniem 30 czerwca 2016 r.

Stopa dofinansowania na poziomie kazdej osi priorytetowej programow EWT nie moze

by¢ wyzsza niz 85 %.
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Maksymalna stopa dofinansowania na mocy akapitu pierwszego lit. b), ¢), d) i €) zostaje
podniesiona dla kazdej osi priorytetowej wdrazajacej Inicjatywe na rzecz zatrudnienia
ludzi mtodych oraz w przypadkach, gdy o$ priorytetowa jest dedykowana innowacjom
spotecznym lub wspotpracy ponadnarodowej lub ich kombinacji. Podniesienie stopy
dofinansowania okreslane jest zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych

funduszy.

4. Stopa dofinansowania stosowana w odniesieniu do dodatkowej alokacji zgodnie z art. 92
ust. 1 lit. e) nie moze by¢ wyzsza niz 50 % dla regionow na poziomie NUTS 2
spetniajacych kryteria okreslone w art. 2 Protokotu nr 6 do Traktatu o przystgpieniu
z 1994 r.

5. Maksymalna stopa dofinansowania zgodnie z ust. 3 na poziomie osi priorytetowej zostaje
powiekszona o dziesie¢ punktow procentowych, w przypadku gdy cato$¢ osi priorytetowej
jest realizowana za posrednictwem instrumentéw finansowych lub w ramach rozwoju

lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.

6. Wktad z funduszy dla kazdej osi priorytetowej nie jest nizszy niz 20 % kwalifikowalnych
wydatkow publicznych.
7. Oddzielna o$ priorytetowa o stopie dofinansowania w wysokosci do 100 % moze by¢

ustanowiona w ramach programu operacyjnego w celu wspierania operacji wdrazanych za
pomocg instrumentdéw finansowych utworzonych na poziomie Unii 1 zarzgdzanych
bezposrednio lub posrednio przez Komisj¢. Jezeli oddzielna o$ priorytetowa zostata
ustanowiona w tym celu, wsparcie w ramach tej osi nie moze by¢ wdrazane w zaden inny

Sposob.
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Artykut 121

Roznicowanie stopy dofinansowania

Stopa dofinansowania z funduszy polityki spdjnosci dla osi priorytetowej moze by¢ réoznicowana

z uwzglednieniem:

1) znaczenia osi priorytetowej dla realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, majgc na uwadze

szczegolne braki, ktore nalezy uzupetnic;

2) ochrony i poprawy jakos$ci srodowiska naturalnego, przede wszystkim poprzez stosowanie

zasady ostroznosci, zasady dziatania zapobiegawczego oraz zasady ,,zanieczyszczajacy

ptaci”;
3) stopy udziatu prywatnych Zrodet finansowania.
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4) objecia obszaréw o powaznych i trwalych niekorzystnych warunkach przyrodniczych lub

demograficznych, do ktorych zalicza si¢:

a)  wyspiarskie panstwa cztonkowskie, kwalifikujace si¢ do wsparcia z Funduszu
Spojnosci, oraz inne wyspy, z wyjatkiem wysp, na ktérych znajduje si¢ stolica

panstwa czlonkowskiego, lub ktore posiadaja state potaczenie z ladem statym;

b)  obszary gorskie w rozumieniu prawodawstwa krajowego danego panstwa

cztonkowskiego;

c)  obszary o niskiej (tj. ponizej 50 os6b na kilometr kwadratowy) i bardzo niskie;j

(ponizej 8 0sob na kilometr kwadratowy) gestosci zaludnienia;

d) regiony najbardziej oddalone zdefiniowane w art. 349 TFUE.
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CZESC CZWARTA
PRZEPISY OGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO
FUNDUSZY POLITYKI SPOJNOSCI I EFMR

TYTUL I
ZARZADZANIE I KONTROLA

ROZDZIAL 1

Systemy zarzadzania i kontroli

Artykut 122

Obowigzki panstw cztonkowskich

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy zarzadzania i kontroli programow

operacyjnych byly ustanawiane zgodnie z art. 72, 73 1 74.
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2. Panstwa cztonkowskie zapobiegaja nieprawidtowosciom oraz je wykrywaja i koryguja,
a takze odzyskuja kwoty nienaleznie wyplacone wraz z odsetkami z tytutu zwrotu tych
kwot po terminie. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje¢ o nieprawidtowosciach
przekraczajacych 10 000 EUR tytutem wktadu z funduszy polityki spdjnosci i regularnie
informuja ja o istotnych postepach przebiegu powigzanych postgpowan administracyjnych

1 prawnych.

Panstwa cztonkowskie nie powiadamiajg Komisji o nieprawidtowos$ciach w nastepujacych

przypadkach:

a)  gdy nieprawidtowo$¢ polega jedynie na niewykonaniu, w catosci lub w czgsci,
operacji objetej dofinansowanym programem operacyjnym z powodu upadtosci

beneficjenta;

b)  zgloszonych dobrowolnie przez beneficjenta instytucji zarzadzajacej lub instytucji
certyfikujacej, zanim ktorakolwiek z tych instytucji wykryje nieprawidlowos¢,

zarowno przed wyplaceniem wktadu publicznego, jak i po nim;

c)  ktore zostaty wykryte i skorygowane przez instytucje zarzadzajaca lub instytucje
certyfikujaca zanim wiaczono stosowne wydatki do zestawienia wydatkow

przedktadanego Komisji.
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We wszystkich innych przypadkach, w szczegdlnosci poprzedzajacych upadtos¢, lub
w przypadkach, gdy podejrzewa si¢ naduzycie finansowe, wykryte nieprawidtowosci oraz

zwigzane z nimi $rodki zapobiegawcze i korygujace zgltasza si¢ Komisji.

Jezeli kwoty nienaleznie wyptacone beneficjentowi nie moga by¢ odzyskane i jest to
wynikiem btedu lub zaniedbania ze strony panstwa cztonkowskiego, dane panstwo
cztonkowskie jest odpowiedzialne za zwrot takiej kwoty do budzetu Unii. Panstwa
cztonkowskie moga podja¢ decyzj¢ o nieodzyskiwaniu nienaleznie wyptaconej kwoty,
jezeli kwota, ktora ma zosta¢ odzyskana od beneficjenta, nie przekracza — bez odsetek —

250 EUR tytutem wktadu z funduszy polityki spdjnosci.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajacych dodatkowe szczegdtowe zasady w sprawie kryteriow okreslania
przypadkow nieprawidlowo$ci wymagajacych zgtaszania i danych podlegajacych
przekazaniu oraz w sprawie warunkow i procedur stosowanych w celu ustalenia, czy

kwoty, ktorych nie mozna odzyska¢, majg by¢ zwracane przez panstwa cztonkowskie.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze, okreslajace czestotliwos$¢ zgtaszania
nieprawidlowosci oraz wzor stosowany na potrzeby zglaszania. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 340
DGG 2B PL



3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby nie p6zniej niz do dnia 31 grudnia 2015 r. kazda
wymiana informacji pomig¢dzy beneficjentami a instytucjg zarzadzajaca, instytucja
certyfikujaca, instytucja audytowq i instytucjami posredniczagcymi mogta by¢ realizowana

za pomocg systemow elektronicznej wymiany danych.

Systemy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym umozliwiajg interoperacyjnos¢ systemow
krajowych i unijnych i umozliwiajg beneficjentom jednokrotne przekazanie wszystkich

informacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegolowe przepisy dotyczace
wymiany informacji na podstawie niniejszego ustepu. Akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 150 ust. 3.

4. Ust. 3 nie ma zastosowania do EFMR.
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ROZDZIAL 11

Instytucje zajmujace si¢ zarzadzaniem i kontrolg

Artykut 123

Wyznaczanie instytucji

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza dla kazdego programu operacyjnego krajowa,
regionalng lub lokalng instytucj¢ lub podmiot publiczny lub podmiot prywatny jako
instytucje zarzadzajaca. Ta sama instytucja zarzadzajaca moze zosta¢ wyznaczona dla

wiecej niz jednego programu operacyjnego.

2. Panstwo czlonkowskie wyznacza dla kazdego programu operacyjnego krajowa, regionalng
lub lokalng instytucje lub podmiot publiczny jako instytucje certyfikujaca, nie naruszajac
przepisow ust. 3. Ta sama instytucja certyfikujgca moze zosta¢ wyznaczona dla wigcej niz

jednego programu operacyjnego.

3. Panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢ dla programu operacyjnego instytucje
zarzadzajaca, ktora jest instytucja lub podmiotem publicznym, aby pehita dodatkowo
funkcje instytucji certyfikujace;.
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4. Panstwo cztonkowskie wyznacza dla kazdego programu operacyjnego krajowa, regionalng
lub lokalng instytucje lub podmiot publiczny, funkcjonalnie niezalezny od instytucji
zarzadzajacej 1 instytucji certyfikujacej, jako instytucje audytowa. Ta sama instytucja

audytowa moze zosta¢ wyznaczona dla wiecej niz jednego programu operacyjnego.

5. W przypadku funduszy polityki spojnosci zwigzanych z celem ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu zatrudnienia” oraz w przypadku EFMR, pod warunkiem przestrzegania zasady
rozdzielnos$ci funkcji, instytucja zarzadzajaca, instytucja certyfikujaca i, w stosownych
przypadkach, instytucja audytowa, moga stanowi¢ czg$¢ tej samej instytucji publicznej lub

podmiotu publicznego.

W przypadku gdy taczna kwota wsparcia z funduszy polityki spdjnosci dla programu
operacyjnego przekracza kwote 250 000 000 EUR lub gdy faczna kwota wsparcia z EFMR
przekracza 100 000 000 EUR, instytucja audytowa moze stanowi¢ cz¢s$¢ tej samej
instytucji lub podmiotu publicznego co instytucja zarzadzajaca, jezeli, zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami dotyczacymi poprzedniego okresu programowania, Komisja
poinformowata panstwo cztonkowskie przed datg przyjecia danego programu
operacyjnego o tym, ze moze polega¢ gtownie na opinii audytowej tej instytucji, lub jezeli
Komisja — na podstawie do§wiadczenia uzyskanego w poprzednim okresie programowania
— uznata, ze struktura instytucjonalna i odpowiedzialnos¢ instytucji audytowe;j stanowia

wlasciwg gwarancje jej niezaleznos$ci funkcjonalnej 1 wiarygodnosci.
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6. Panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢ jedng lub wigcej instytucje posredniczaca do
petienia niektorych zadan instytucji zarzadzajacej lub certyfikujacej na odpowiedzialnos¢
tej instytucji. Odpowiednie uzgodnienia pomig¢dzy instytucja zarzadzajaca lub instytucja

certyfikujaca 1 instytucjami posredniczacymi zostaja formalnie ujete na pismie.

7. Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca moze powierzy¢ instytucji
posredniczacej zarzadzanie czg¢scig programu operacyjnego w drodze pisemnej umowy
migdzy instytucja posredniczacg a panstwem cztonkowskim lub instytucja zarzadzajaca
(,,grant globalny”). Instytucja posredniczaca przedstawia gwarancje swojej ptynnosci
finansowej 1 kompetencji w danej dziedzinie, jak réwniez swych zdolnos$ci

administracyjnych i zdolno$ci w zakresie zarzadzania finansowego.

8. Panstwo czlonkowskie moze z wlasnej inicjatywy wyznaczy¢ podmiot koordynujacy,
ktérego zadaniem jest kontaktowanie si¢ z Komisjg i dostarczanie jej informacji,
koordynowanie dziatan pozostatych stosownych wyznaczonych podmiotéw

1 propagowanie jednolitego stosowania majacych zastosowanie przepisow.

9. Panstwo czlonkowskie ustanawia na pismie zasady regulujace jego stosunki z instytucjami
zarzadzajacymi, instytucjami certyfikujacymi i instytucjami audytowymi, stosunki

pomigdzy tymi instytucjami oraz stosunki tych instytucji z Komisja.
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Artykut 124
Procedura desygnacji instytucji zarzqdzajqcej i instytucji certyfikujgcej

1. Panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje¢ o dacie i formie przeprowadzonej na
odpowiednim szczeblu procedury desygnacji instytucji zarzadzajacej i, w stosownych
przypadkach, instytucji certyfikujacej przed przedtozeniem Komisji pierwszego wniosku

o ptatnos¢ okresows.

2. Podstawa desygnacji, o ktorej mowa w ust. 1, jest sprawozdanie i opinia niezaleznego
podmiotu audytowego, ktory ocenia, czy wyznaczone instytucje spetniajg kryteria
dotyczace wewnetrznego srodowiska kontrolnego, zarzadzania ryzykiem, dziatan
zwigzanych z zarzadzaniem i kontrolg oraz monitorowania, okreslone w zataczniku XIII.
Niezaleznym podmiotem audytowym jest instytucja audytowa albo inny podmiot prawa
publicznego lub podmiot prawa prywatnego, ktore posiadaja niezbedne zdolnosci
audytowe 1 ktore sg niezalezne od instytucji zarzadzajacej i, w stosownych przypadkach,
instytucji certyfikujacej 1 ktore wykonujg prace z uwzglednieniem uznanych w skali
mig¢dzynarodowej standardow audytu. W przypadku gdy niezalezny podmiot audytowy
ustali, ze cze$¢ systemu zarzadzania i kontroli, dotyczaca instytucji zarzadzajacej lub
instytucji certyfikujacej, jest zasadniczo taka sama jak w poprzednim okresie
programowania, i ze — na podstawie dziatan audytowych przeprowadzonych zgodnie ze
stosownymi przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 i rozporzadzenia (WE) nr
1198/2006" — istnieja dowody na jego skuteczne funkcjonowanie w tym okresie, moze bez
prowadzenia dodatkowych dziatan audytowych stwierdzi¢, ze stosowne kryteria zostaty

spetnione.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1198/2006 z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Rybackiego (Dz.U. L 223 z 15.8.2006, s. 1)
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3. W przypadku gdy taczna kwota wsparcia z funduszy polityki spdjnosci dla programu
operacyjnego przekracza kwote 250 000 000 EUR lub z EMFF przekracza kwote
100 000 000 EUR, Komisja moze zazada¢ przekazania, w terminie jednego miesigca od
powiadomienia o desygnacji, o ktorej mowa w ust. 1, sprawozdania i opinii niezaleznego
podmiotu audytowego, o ktérych mowa w ust. 2, oraz opisu funkcji i procedur
obowigzujacych w instytucji zarzadzajacej lub, w stosownych przypadkach, instytucji
certyfikujacej. Komisja podejmuje decyzj¢ o tym, czy zazada¢ tych dokumentéw, na
podstawie przeprowadzonej przez siebie oceny ryzyka, z uwzglgdnieniem informacji
o istotnych zmianach w zakresie funkcji i procedur instytucji zarzadzajacej lub,
w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujgcej w porownaniu z funkcjami
1 procedurami obowigzujagcymi w poprzednim okresie programowania, a takze

z uwzglednieniem stosownych dowodow na ich skuteczne funkcjonowanie.

Komisja moze przedstawi¢ swoje uwagi w terminie dwoch miesigcy od otrzymania
dokumentow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym. Bez uszczerbku dla art. 83 analiza

tych dokumentéw nie przerywa rozpatrywania wnioskéw o ptatnosci okresowe.
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4. W przypadku gdy taczna kwota wsparcia z funduszy polityki spdjnosci dla programu
operacyjnego przekracza kwote 250 000 000 EUR lub z EMFF przekracza kwote
100 000 000 EUR 1 gdy sa istotne zmiany w zakresie funkcji 1 procedur instytucji
zarzadzajacej lub, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej w pordwnaniu
z funkcjami 1 procedurami obowigzujacymi w poprzednim okresie programowania,
panstwo cztonkowskie moze z wlasnej inicjatywy przedtozy¢ Komisji — w terminie dwoch
miesiecy od powiadomienia o desygnacji, o ktérej mowa w ust. 1 — dokumenty okreslone
w ust. 3. Komisja moze przedstawi¢ swoje uwagi na temat tych dokumentoéw w terminie

trzech miesigcy od ich otrzymania.

5. W przypadku gdy istniejace wyniki audytu 1 kontroli pokazujg, ze desygnowana instytucja
nie spetnia juz kryteriéw, o ktérych mowa w ust. 2, panstwo cztonkowskie, na
odpowiednim poziomie, ustala — biorgc pod uwage powage problemu — okres probny,

w ktorym musza zosta¢ podj¢te konieczne dzialania naprawcze.

W przypadku gdy desygnowana instytucja nie podejmie wymaganych dziatan
naprawczych w trakcie okresu probnego ustalonego przez dane panstwo czlonkowskie,

panstwo to, na odpowiednim poziomie, wycofuje desygnacje¢ dla tej instytucji.
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Dane panstwo cztonkowskie niezwlocznie powiadamia Komisje o objeciu desygnowanej
instytucji okresem probnym, przedstawiajac informacje na temat okresu proébnego, o jego
zakonczeniu w wyniku podjecia dziatan naprawczych, jak réwniez o wycofaniu desygnacji
dla instytucji. Powiadomienie dotyczace objecia desygnowanej instytucji okresem
probnym przez panstwo cztonkowskie, bez uszczerbku dla stosowania art. 83, nie

przerywa rozpatrywania wnioskéw o platnosci okresowe.

6. W przypadku wycofania desygnacji dla instytucji zarzadzajacej lub instytucji
certyfikujacej panstwa cztonkowskie desygnuja, zgodnie z procedurg przewidziang
w ust. 2, nowg instytucje, ktora przejmuje funkcje instytucji zarzadzajacej lub instytucji

certyfikujacej, i powiadamiajg o tym Komisje.

7. W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego artykulu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze dotyczace wzoru sprawozdania i opinii niezaleznego
podmiotu audytowego oraz opisu funkcji i procedur obowigzujacych w instytucji
zarzadzajacej 1, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 150 ust. 3.
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Artykut 125
Funkcje instytucji zarzqdzajqcej

1. Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zarzadzanie programem operacyjnym zgodnie

z zasadg nalezytego zarzadzania finansami.
2. W odniesieniu do zarzadzania programem operacyjnym, instytucja zarzadzajaca:

a)  wspiera prace komitetu monitorujgcego, o ktorym mowa w art. 47, 1 dostarcza mu
informacje wymagane do wykonywania jego zadan, w szczegdlnosci dane dotyczace
postepOw programu operacyjnego w osigganiu celow, dane finansowe i dane

odnoszace si¢ do wskaznikow i celow posrednich;

b)  opracowuje roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania, o ktérych mowa w art. 50,

1 po ich zatwierdzeniu przez komitet monitorujacy przedktada je Komisji;

c) udostepnia instytucjom posredniczacym oraz beneficjentom informacje, ktore sa

istotne odpowiednio dla wykonywania ich zadan i wdrazania operacji;
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d) ustanawia system elektronicznej rejestracji i przechowywania danych dotyczacych
kazdej operacji, ktore sg niezbedne do monitorowania, ewaluacji, zarzagdzania
finansowego, weryfikacji 1 audytu, w tym danych dotyczacych poszczegolnych

uczestnikow operacji, w stosownych przypadkach;

e) zapewnia, aby dane, o ktorych mowa w lit. d), byly gromadzone, wprowadzane do
systemu, o ktorym mowa w lit. d) i tam przechowywane, a dane na temat
wskaznikow byly podzielone wedtug ptci w przypadkach wymaganych na podstawie

zatgcznikow 11 11 do rozporzadzenia w sprawie EFS.
3. W odniesieniu do wyboru operacji instytucja zarzadzajaca:

a)  sporzadza i, po zatwierdzeniu, stosuje odpowiednie procedury wyboru i kryteria,

ktore:

(i)  zapewniaja, Ze operacje przyczynia si¢ do osiggnigcia celow szczegdtowych

i rezultatow odpowiednich priorytetéw;
(1) s3 niedyskryminacyjne i przejrzyste;
(ii1)) uwzgledniajg ogolne zasady ustanowione w art. 71 §;

b)  zapewnia, aby wybrana operacja wchodzita w zakres funduszu lub funduszy polityki
spdjnosci oraz aby mogta by¢ przypisana do kategorii interwencji lub — w przypadku
EFMR — wchodzita w zakres $rodka okreslonego w ramach priorytetu lub

priorytetdw programu operacyjnego;
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d)

g)

zapewnia, aby beneficjent otrzymat dokument okreslajacy warunki wsparcia dla
kazdej operacji, w tym szczegotowe wymagania dotyczace produktow lub ustug,
ktore maja by¢ dostarczone w ramach operacji, plan finansowy oraz termin

realizacji;

upewnia si¢ przed zatwierdzeniem operacji, ze beneficjenci dysponuja
administracyjng, finansowg i operacyjna zdolnoscig do spetnienia warunkow,

o ktorych mowa w lit. ¢);

upewnia si¢, ze jezeli operacja rozpoczeta si¢ przed dniem zlozenia wniosku
o dofinansowanie do instytucji zarzadzajacej, przestrzegano obowigzujacych

przepisow prawa dotyczacych danej operacji;

zapewnia, aby operacje wybrane do dofinansowania z funduszy nie obejmowaty

przedsiewzie¢ bedacych czescia operacji, ktére zostaty objete lub powinny byty

zosta¢ objete procedura odzyskiwania zgodnie z art. 71 w nastgpstwie przeniesienia

dziatalnosci produkcyjnej poza obszar objety programem;

okresla kategorie interwencji lub — w przypadku EFMR — $rodki, do ktorych

przypisane sa wydatki zwigzane z operacja.
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4. W odniesieniu do zarzadzania finansowego i1 kontroli programu operacyjnego instytucja

zarzadzajaca:

a)  kontroluje, czy dofinansowane produkty i ushugi zostaty dostarczone, czy wydatki
deklarowane przez beneficjentow zostaty zaptacone oraz, czy spetniajg one
obowigzujace przepisy prawa, wymagania programu operacyjnego oraz warunki

wsparcia operacji;

b)  zapewnia, aby beneficjenci uczestniczacy we wdrazaniu operacji, ktorych koszty
zwracane s3 na podstawie faktycznie poniesionych kosztoéw kwalifikowalnych,
prowadzili oddzielny system ksiggowosci lub korzystali z odpowiedniego kodu

ksiegowego dla wszystkich transakcji zwigzanych z operacja;

c)  wprowadza skuteczne i proporcjonalne $rodki zwalczania naduzy¢ finansowych,

uwzgledniajac stwierdzone rodzaje ryzyka;

d) ustanawia procedury zapewniajace przechowywanie zgodnie z wymogami art. 72
lit. g) wszystkich dokumentéw dotyczacych wydatkow 1 audytow wymagane do

zapewnienia wlasciwej $ciezki audytu;

e)  sporzadza deklaracj¢ zarzadczg i roczne podsumowanie, o ktérych mowa w art. 59

ust. 5 lit. a) i b) rozporzadzenia finansowego.
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W drodze odstgpstwa od lit. a) akapit pierwszy w rozporzadzeniu w sprawie EWT mozna
ustanowi¢ szczegodlne przepisy dotyczace kontroli majace zastosowanie do programow

EWT.

5. Kontrole przeprowadzone na podstawie ust. 4 lit. a) akapit pierwszy obejmuja nastgpujace

procedury:

a)  weryfikacje administracyjne w odniesieniu do kazdego ztozonego przez

beneficjentéw wniosku o refundacje;
b)  kontrole operacji na miejscu.

Czestotliwos¢ 1 zakres kontroli na miejscu sg proporcjonalne do kwoty wsparcia
publicznego dla operacji oraz do poziomu ryzyka stwierdzonego w toku takich kontroli
oraz audytow przeprowadzanych przez instytucj¢ audytowa w odniesieniu do systemu

zarzadzania i kontroli jako catosci.

6. Kontrole poszczegolnych operacji na miejscu na podstawie ust. 5 lit. b) akapit pierwszy

moga by¢ przeprowadzane metoda badania proby.

7. W przypadkach gdy instytucja zarzadzajaca jest rdwniez beneficjentem w ramach
programu operacyjnego rozwigzania dotyczace kontroli, o ktorych mowa w ust. 4 lit. a)

akapit pierwszy, zapewniajg wlasciwg rozdzielnos$¢ funkcji.
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8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajacych zasady okreslajace informacje w odniesieniu do danych, ktére majg by¢
zapisywane 1 przechowywane w formie skomputeryzowanej w ramach systemu

monitorowania ustanowionego na mocy ust. 2 lit. d) niniejszego artykutu.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace specyfikacje techniczng systemu
ustanowionego na mocy ust. 2 lit. d) niniejszego artykulu. Akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

9. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajacych szczegotowe minimalne wymagania dotyczace $ciezki audytu, o ktorej
mowa w ust. 4 lit. d) akapit pierwszy niniejszego artykutu, w zakresie utrzymywania
zapisOw ksiegowych oraz przechowywania dokumentdéw potwierdzajacych na poziomie
instytucji certyfikujacej, instytucji zarzadzajacej, instytucji posredniczacych

1 beneficjentow.

10. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze dotyczace wzoru deklaracji zarzadczej, o ktérej mowa
w ust. 4 lit. e) akapit pierwszy niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg doradcza, o ktoérej mowa w art. 150 ust. 2.
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Artykut 126
Funkcje instytucji certyfikujqcej

Instytucja certyfikujaca programu operacyjnego odpowiada w szczeg6lnosci za:

a) sporzadzanie i przedstawianie Komisji wnioskéw o platnos¢ i poswiadczanie, ze wynikaja
one z wiarygodnych systeméw ksiggowych, sa oparte na weryfikowalnych dokumentach

potwierdzajacych 1 byly przedmiotem weryfikacji przeprowadzonych przez instytucje

zarzadzajaca;

b) sporzadzanie zestawienia wydatkow, o ktorym mowa w art. 59 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia
finansowego;

c) poswiadczanie kompletnosci, rzetelnosci 1 prawdziwosci zestawienia wydatkow oraz

poswiadczanie, ze wydatki ujete w tym zestawieniu sg zgodne z obowigzujacymi
przepisami prawa oraz zostaly poniesione w zwigzku z operacjami wybranymi do
finansowania zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie do programu operacyjnego

1 zgodnymi z obowigzujacymi przepisami prawa;

d) zapewnienie, by istniat system, w ktorym rejestruje si¢ i przechowuje, w formie
elektronicznej, dokumentacj¢ ksiegowa w odniesieniu do kazdej operacji, zdolny do
obstugi wszystkich danych wymaganych do sporzadzenia wnioskow o platnosé
1 zestawienia wydatkow, w tym rozliczen kwot podlegajacych odzyskaniu, kwot
odzyskanych i kwot wycofanych po anulowaniu catosci lub czg¢sci wktadu na rzecz

operacji lub programu operacyjnego;
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e) zapewnienie, do celow sporzadzania i sktadania wnioskow o ptatnos¢, aby otrzymata od
instytucji zarzadzajacej odpowiednie informacje na temat procedur i weryfikacji

przeprowadzonych w odniesieniu do wydatkow;

f) uwzglednienie, podczas sporzadzania i sktadania wnioskow o ptatnos¢, wynikow
wszystkich audytow przeprowadzonych przez instytucje audytowa lub na jej

odpowiedzialnos¢;

g) utrzymywanie w formie elektronicznej zapisow ksiegowych dotyczacych wydatkow
zadeklarowanych Komisji oraz odpowiadajacego im wktadu publicznego wyptaconego na

rzecz beneficjentéw;

h) prowadzenie ewidencji kwot podlegajacych odzyskaniu 1 kwot wycofanych po anulowaniu
catosci lub czesci wktadu na rzecz operacji. Kwoty odzyskane sg zwracane do budzetu
Unii przed zamknigciem programu operacyjnego poprzez potracenie ich z nastgpnego

zestawienia wydatkow.
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Artykut 127
Funkcje instytucji audytowej

1. Instytucja audytowa zapewnia prowadzenie audytow prawidlowego funkcjonowania
systemu zarzadzania i kontroli programu operacyjnego, na podstawie stosownej proby
operacji w oparciu o zadeklarowane wydatki. Zadeklarowane wydatki sg poddawane
audytowi na podstawie reprezentatywnej proby i co do zasady z wykorzystaniem

statystycznych metod doboru proby.

Niestatystyczne metody doboru proby moga by¢ stosowane na podstawie profesjonalnej
oceny instytucji audytowej i w uzasadnionych przypadkach, zgodnie z przyjetymi na
szczeblu miedzynarodowym standardami audytu, oraz za kazdym razem, gdy liczba
operacji w roku obrachunkowym jest niewystarczajaca do zastosowania metod

statystycznych.

W takich przypadkach wielko$¢ proby musi by¢ wystarczajaca do tego, aby instytucja
audytowa sporzadzita wazng opini¢ audytowa zgodnie z art. 59 ust. 5 akapit drugi

rozporzadzenia finansowego.

Niestatystyczna metoda doboru proby obejmuje minimum 5 % operacji, dla ktérych
wydatki zostaly zadeklarowane Komisji w ciggu roku obrachunkowego, oraz 10 %

wydatkow, ktére zostaly zadeklarowane Komisji w ciggu roku obrachunkowego.
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2. W przypadku audytéw przeprowadzanych przez podmiot inny niz instytucja audytowa,

instytucja audytowa zapewnia takim podmiotom niezbe¢dng niezalezno$¢ funkcjonalna.

3. Instytucja audytowa dba o to, aby czynnosci audytowe uwzgledniaty uznane w skali

migdzynarodowej standardy audytu.

4. Instytucja audytowa w ciggu o$miu miesi¢cy od przyjecia programu operacyjnego
przygotowuje strategi¢ audytu dla przeprowadzania audytow. Strategia audytu okresla
metodyke kontroli, metode doboru proby w przypadku audytéw operacji oraz plan
audytéw w odniesieniu do biezacego roku obrachunkowego i dwoch nastepnych lat
obrachunkowych. Strategia audytu jest corocznie uaktualniana poczawszy od 2016 r. do
2023 r. wlagcznie. W przypadku gdy wspolny system zarzadzania i kontroli stosuje si¢ do
wiecej niz jednego programu operacyjnego, dla programéw tych mozna przygotowac jedng

strategi¢ audytu. Instytucja audytowa przedktada strategie audytu Komisji na jej zadanie.
5. Instytucja audytowa sporzadza:
a)  opini¢ audytowg zgodnie z art. 59 art. 5 akapit drugi rozporzadzenia finansowego;

b)  sprawozdanie z kontroli, przedstawiajace gtowne wyniki audytow
przeprowadzonych zgodnie z ust. 1, w tym ustalenia dotyczace defektow
stwierdzonych w systemach zarzadzania i kontroli, oraz proponowane i wdrozone

dziatania naprawcze.
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W przypadku gdy wspdlny system zarzadzania i kontroli stosuje si¢ do wigcej niz jednego
programu operacyjnego, informacje wymagane zgodnie z lit. b) akapit pierwszy mozna

uja¢ w jednym sprawozdaniu.

6. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykutu, Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace wzory strategii audytu, opinii audytowej oraz
sprawozdania z kontroli . Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

doradcza, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 w celu
okreslenia zakresu i zawarto$ci audytow operacji i audytow zestawienia wydatkow oraz

metody doboru proby, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

8. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie z art. 149,
ustanawiajacych szczegolowe zasady wykorzystania danych zgromadzonych podczas
audytéw przeprowadzonych przez urzednikow Komisji lub upowaznionych przedstawicieli

Komisji .
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ROZDZIAL 111

Wspolpraca z instytucjami audytowymi

Artykut 128

Wspoipraca z instytucjiami audytowymi

1. Komisja wspotpracuje z instytucjami audytowymi w celu koordynowania ich planéw
1 metod audytéw oraz dokonuje z tymi instytucjami niezwlocznej wymiany wynikow

przeprowadzonych audytow systemow zarzadzania i kontroli.

2. W celu utatwienia tej wspotpracy w przypadkach, gdy panstwo cztonkowskie wyznacza
wiecej niz jedng instytucje audytowa, panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ podmiot

koordynujacy.

3. Komisja, instytucje audytowe oraz ewentualny podmiot koordynujacy spotykaja si¢
w regularnych odstgpach czasu, a co do zasady przynajmniej raz w roku, o ile nie
uzgodniono inaczej, w celu zbadania rocznego sprawozdania z kontroli, opinii audytowej
1 strategii audytu oraz wymiany pogladow na temat kwestii zwigzanych z poprawa

funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli.
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TYTUL 11
ZARZADZANIE FINANSOWE, SPORZADZANIE, ANALIZA,
ZATWIERDZANIE 1 ZAMKNIECIE ZESTAWIENIA
WYDATKOW I KOREKTY FINANSOWE

ROZDZIAL 1

Zarzadzanie finansowe

Artykut 129
Wspolne zasady dotyczgce platnosci

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby do momentu zamknigcia programu operacyjnego kwota
wydatkoéw publicznych wyplacona na rzecz beneficjentow byla co najmniej rowna wkladowi

z funduszy polityki spojnosci wyptaconemu panstwu cztonkowskiemu przez Komisje.
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Artykut 130

Wspolne zasady obliczania ptatnosci okresowych oraz ptatnosci salda koncowego

l. Komisja refunduje jako platnosci okresowe 90 % kwoty wynikajacej z zastosowania stopy
dofinansowania dla kazdego priorytetu, ustanowionej w decyzji o przyjeciu programu
operacyjnego, do wydatkow kwalifikowanych poniesionych w ramach tego priorytetu
uwzglednionych we wniosku o ptatnos¢. Komisja okresla kwoty pozostajace do refundacji

w ramach ptatnosci okresowych lub do odzyskania, zgodnie z art. 139.

2. Wktad z funduszy polityki spdjnosci lub z EFMR dla priorytetu dokonany poprzez

ptatnosci okresowe oraz ptatnos$¢ salda koncowego nie moze by¢ wyzszy niz:

a)  kwalifikowalne wydatki publiczne wskazane we wniosku o ptatnos¢ dla priorytetu;

lub

b)  wklad z funduszy polityki spojnosci lub z EFMR dla priorytetu ustanowiony

w decyzji Komisji przyjmujacej program operacyjny.
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Artykut 131

Whioski o platnos¢
Dla kazdego priorytetu wniosek o ptatno$¢ obejmuje:

a)  catkowitg kwote kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych przez beneficjentow
i optaconych w ramach realizowanych operacji, zaksiggowang przez instytucje

certyfikujaca;

b)  calkowita kwote wydatkow publicznych poniesionych w ramach realizowanych

operacji, zaksiggowang przez instytucje certyfikujaca;

Kwalifikowalne wydatki ujete we wniosku o ptatnos¢ sg potwierdzone optaconymi
fakturami lub dokumentami ksiggowymi o réwnorzednej wartosci dowodowe;,

z wyjatkiem form wsparcia, o ktorych mowa w art. 67 ust. 1 lit. b), ¢) 1 d) akapit pierwszy,
art. 68, art. 69 ust. 1 i art. 109 niniejszego rozporzadzenia oraz na podstawie art. 14
rozporzadzenia w sprawie EFS. Dla takich form wsparcia kwotami ujetymi we wniosku

o ptatnos¢ sg koszty obliczone na majacej zastosowanie podstawie.

W przypadku programéw pomocy objetych przepisami art.107 TFUE wkiad publiczny
odpowiadajacy wydatkom wyszczegdlnionym we wniosku o ptatno$¢ musi zostac

uprzednio wyptacony beneficjentom przez podmiot udzielajacy pomocy.
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4. W drodze odstgpstwa od ust. 1, w przypadku pomocy panstwa, wniosek o ptatnos¢ moze
obejmowac zaliczki wyplacone na rzecz beneficjenta przez podmiot udzielajagcy pomocy

na nastepujacych warunkach, ktore wszystkie musza by¢ spetnione :

a)  zaliczki te podlegaja gwarancji udzielonej przez bank lub inng instytucje finansowa
majacy siedzibg w panstwie cztonkowskim, lub sg objete instrumentem
przewidzianym jako gwarancja przez podmiot publiczny lub przez panstwo

cztonkowskie;

b)  zaliczki te nie mogg przekracza¢ 40 % catkowitej kwoty pomocy, ktéra ma zostac¢

udzielona beneficjentowi na dang operacjg;

c) powinny zosta¢ pokryte przez wydatki optacone przez beneficjentéw w procesie
wdrazania operacji i potwierdzone optaconymi fakturami lub dokumentami
ksiggowymi o rownorzgdnej wartosci dowodowej najpozniej w ciagu trzech lat
nastepujacych po roku dokonania ptatnosci zaliczki lub do dnia 31 grudnia 2023 r.,
w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej; w przeciwnym razie nastepny wniosek

o ptatno$¢ zostaje odpowiednio skorygowany.

5. Kazdy wniosek o ptatnosé, ktory obejmuje zaliczki, o ktorych mowa w ust. 4, odregbnie
ujawnia laczng kwote wyptacong z programu operacyjnego jako zaliczki, kwote, ktora
zostala objeta wydatkami poniesionymi przez beneficjentow w terminie 3 lat od dnia
wyptaty zaliczki zgodnie z ust. 4 lit. ¢) oraz kwote, ktdra nie zostata objeta wydatkami

poniesionymi przez beneficjentow i dla ktorej okres trzech lat jeszcze nie uptynat.
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6. W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego artykulu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce wzor wnioskow o ptatnos¢. Akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykut 132

Platnosci na rzecz beneficjentow

1. Z zastrzezeniem dostepnosci srodkow z poczatkowej 1 rocznej ptatnosci zaliczkowe;j
1 z ptatno$ci okresowych, instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby beneficjent otrzymat
catkowitg nalezng kwot¢ kwalifikowalnych wydatkow publicznych nie p6zniej niz 90 dni

od dnia przedtozenia wniosku o ptatnos¢ przez beneficjenta.

Nie potraca si¢ ani nie wstrzymuje zadnych kwot, ani tez nie naktada si¢ zadnych optat
szczegllnych lub innych optat o rownowaznym skutku, ktore powodowatyby zmniejszenie

kwot wyplacanych beneficjentom.

2. Bieg terminu ptatnos$ci, o ktorym mowa w ust.1, moze zosta¢ przerwany przez instytucje

zarzadzajaca w jednym z ponizszych, nalezycie uzasadnionych przypadkow:

a)  kwota ujeta we wniosku o platnos¢ jest nienalezna lub odpowiednie dokumenty
potwierdzajace, w tym dokumenty niezbe¢dne do kontroli zarzadczej na mocy art. 125

ust. 4 lit. a) akapit pierwszy, nie zostaty przedtozone;
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b)  wszczeto dochodzenie w zwigzku z ewentualnymi nieprawidlowosciami majgcymi

wptyw na dane wydatki.

Zainteresowany beneficjent jest informowany na pis$mie o wstrzymaniu i o jego

przyczynach.
Artykut 133
Stosowanie euro
1. Panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjely euro jako swojego $rodka ptatniczego do dnia

sktadania wniosku o ptatnos¢, przeliczaja na euro kwoty wydatkdw poniesionych

w walucie krajowej. Kwoty te sg przeliczane na euro z wykorzystaniem miesi¢cznego
obrachunkowego kursu wymiany stosowanego przez Komisj¢ w miesigcu, w ktorym
wydatki zostaly zaksiggowane przez instytucje certyfikujaca danego programu
operacyjnego. Kurs wymiany jest publikowany co miesigc przez Komisje w mediach

elektronicznych.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 w rozporzadzeniu w sprawie EWT mozna ustanowi¢

szczegotowe zasady dotyczace termindw przeliczania na euro.
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3. Kiedy dane panstwo cztonkowskie przyjmuje euro jako swoj §rodek platniczy, procedure
przeliczania okreslong w ust. 1 stosuje si¢ nadal do wszystkich wydatkéw zaksiggowanych
przez instytucje certyfikujaca przed datg wejscia w zycie statego kursu wymiany waluty

krajowej na euro.

Artykut 134

Platnosci zaliczkowe

1. Kwota poczatkowych ptatnosci zaliczkowych jest wyptacana w ratach w nastepujacy

sposob:

a) w2014 r.: 1% kwoty wsparcia z funduszy polityki spojnosci i z EFMR na caty okres
programowania dla programu operacyjnego lub 1,5 % kwoty wsparcia z funduszy
polityki spdjnosci i z EFMR na caty okres programowania dla programu
operacyjnego, jezeli panstwo cztonkowskie otrzymywato pomoc finansowa od 2010
roku, zgodnie z art. 122 i1 143 TFUE, lub z Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci
Finansowej, lub jesli otrzymuje pomoc finansowg na dzien 31 grudnia 2013 r.

zgodnie z art. 136 1 143 TFUE;
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b)  w2015r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spdjnosci i z EFMR na caty okres
programowania dla programu operacyjnego lub 1,5 % kwoty wsparcia z funduszy
polityki spdjnosci i z EFMR na caty okres programowania dla programu
operacyjnego, jezeli panstwo cztonkowskie otrzymywato pomoc finansowg od
2010 r., zgodnie z art. 122 i 143 TFUE, lub z Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci
Finansowej, lub jesli otrzymuje pomoc finansowg na dzien 31 grudnia 2014 r.

zgodnie z art. 136 1 143 TFUE;

c) w2016r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spojnosci oraz z EFMR na caly

okres programowania dla programu operacyjnego.

Jezeli program operacyjny jest przyjmowany w 2015 r. lub pdzniej, wczesniejsze raty sg

wyplacane w roku, w ktérym przyjeto program.
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2. Kwota rocznych ptatnosci zaliczkowych jest wyptacana przed dniem 1 lipca w latach
2016-2023. Kwota ta stanowi nastepujacg wartos¢ procentowa kwoty wsparcia z funduszy

polityki spdjnosci oraz z EFMR na caly okres programowania dla programu operacyjnego:
— 2016r.:2 %

- 2017 r.: 2,625 %

- 2018r.:2,75%

- 2019r.:2.875%

- 2020-2023 r.: 3 %.

3. Przy obliczaniu kwoty poczatkowych ptatnosci zaliczkowych, o ktorych mowa w ust. 1
kwota wsparcia na caly okres programowania nie obejmuje kwot z rezerwy wykonania,

ktore byty pierwotnie alokowane na program operacyjny.

Przy obliczaniu kwoty rocznych ptatnosci zaliczkowych, o ktérych mowa w ust. 1, do roku
2020 r. wlacznie kwota wsparcia na caty okres programowania nie obejmuje kwot

z rezerwy wykonania, ktore byty pierwotnie alokowane na program operacyjny.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 369
DGG 2B PL



Artykut 135

Terminy przedstawiania wnioskow o platnos¢ okresowq oraz ich wyplacania

1. Instytucja certyfikujaca regularnie sktada, zgodnie z art. 131 ust. 1, wnioski o ptatnos¢
okresowa obejmujace kwoty zaksiegowane w roku obrachunkowym . Instytucja
certyfikujaca moze jednak, jezeli uzna to za konieczne, uja¢ te kwoty we wnioskach

o ptatnos¢ sktadanych w kolejnych latach obrachunkowych.

2. Instytucja certyfikujaca przedktada ostateczny wniosek o ptatno$¢ okresowa do dnia
31 lipca po uptywie poprzedniego roku obrachunkowego oraz, w kazdym przypadku,

przed pierwszym wnioskiem o ptatnos$¢ okresowa dla nastepnego roku obrachunkowego.

3. Pierwszego wniosku o ptatno$¢ okresowa nie sktada si¢ przed powiadomieniem Komisji

o desygnacji instytucji zarzadzajacych i instytucji certyfikujacej zgodnie z art. 124.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 370
DGG 2B PL



4. Nie mozna dokonywac ptatnosci okresowych dla danego programu operacyjnego, jesli
roczne sprawozdanie z wdrazania nie zostalo przestane Komisji zgodnie z przepisami

dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

5. Z zastrzezeniem dostgpnosci srodkéw Komisja dokonuje ptatnosci okresowej nie pdzniej

niz 60 dni od daty zarejestrowania przez Komisje wniosku o ptatnos¢.

Artykut 136

Anulowanie zobowigzan

1. Komisja anuluje kazda cz¢§¢ kwoty w ramach programu operacyjnego, ktdra nie zostata
wykorzystana na poczatkowa i roczng platnos¢ zaliczkowsq oraz ptatnosci okresowe do
dnia 31 grudnia trzeciego roku budzetowego nastepujacego po roku, w ktorym podjeto
zobowigzanie budzetowe w ramach programu operacyjnego, lub w odniesieniu do ktorej

wniosek o ptatnos¢ sporzadzony zgodnie z art. 131 nie zostat przestany zgodnie z art. 135.

2. Ta cze$¢ zobowiagzan, ktdra pozostaje otwarta na dzien 31 grudnia 2023 r., zostaje
anulowana, jezeli ktory$ z dokumentow wymaganych na mocy art. 141 ust. 1 nie zostat

przekazany Komisji w terminie okreslonym w art. 141 ust. 1.
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ROZDZIAL 11
Sporzadzanie, analiza oraz zatwierdzanie zestawien wydatkow

i zamknig¢cie programow operacyjnych oraz zawieszenie platnosci

SEKCJA I

SPORZADZANIE, ANALIZA ORAZ ZATWIERDZANIE ZESTAWIEN WYDATKOW

Artykut 137

Sporzgdzanie zestawien wydatkow

1. Zestawienie wydatkow, o ktorym mowa w art. 59 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia finansowego,
przedktada si¢ Komisji dla kazdego programu operacyjnego. Zestawienie wydatkow
obejmuje rok obrachunkowy i zawiera na poziomie kazdego priorytetu, w stosownych

przypadkach, wedthug funduszy i kategorii regionéw:

a)  catkowitg kwote kwalifikowalnych wydatkéw zaksiggowanych przez instytucje
certyfikujaca, ktore zostaty ujete we wnioskach o ptatnos¢ przedtozonych Komisji
zgodnie z art. 131 1 art. 135 ust. 2 do dnia 31 lipca nastepujacego po zakonczeniu
roku obrachunkowego, oraz catkowitg kwote odpowiadajacych wydatkow
publicznych poniesionych w trakcie wdrazania operacji, oraz catkowita kwote

odpowiednich ptatnosci na rzecz beneficjentéw dokonanych na mocy art. 132 ust. 1;
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b)  kwoty wycofane i odzyskane w roku obrachunkowym, kwoty, ktére maja by¢
odzyskane na koniec roku obrachunkowego, kwoty odzyskane na podstawie art. 71

oraz nie$ciggalne naleznosci;

c) kwoty wkltadow programu wyplaconych instrumentom finansowym na mocy art. 41

ust. 1 oraz zaliczek w ramach pomocy panstwa wyplaconych na mocy art. 131 ust. 4;

d) dlakazdego priorytetu — wyszczegolnienie roznic pomi¢dzy wydatkami
zadeklarowanymi zgodnie z lit. a) a wydatkami zadeklarowanymi w odniesieniu do
tego samego roku obrachunkowego we wnioskach o ptatnos$¢, wraz z wyjasnieniem

wszelkich roznic.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie wyklucza z zestawienia wydatkow wydatki wezesniej ujete
we wniosku o platnos$¢ okresowg za dany rok obrachunkowy z uwagi na trwajaca ocene ich
zgodnosci z prawem i prawidtowosci, catos¢ lub czes$¢ takich wydatkow uznanych za
zgodne z prawem i prawidlowe moze zostac¢ ujeta we wniosku o ptatnos$¢ okresowa

dotyczacym kolejnych lat obrachunkowych.

3. W celu ustanowienia jednolitych warunkoéw wykonywania niniejszego artykulu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze okre$lajace wzor zestawienia wydatkdéw, o ktorym mowa
w niniejszym artykule. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.
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Artykut 138

Sktadanie informacji

Za kazdy rok od 2016 r. do 2025 r. wlacznie panstwo cztonkowskie przedktada, w terminie
okreslonym w art. 59 ust. 5 rozporzadzenia finansowego, dokumenty, o ktorych mowa w tym

artykule, mianowicie:

a) zestawienie wydatkow, o ktorym mowa w art. 137 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, za

poprzedni rok obrachunkowy;

b) deklaracje zarzadcza i roczne podsumowanie, o ktorej mowa w art. 125 ust. 4 lit. e) akapit

pierwszy niniejszego rozporzadzenia za poprzedni rok obrachunkowy;

c) opini¢ audytowg 1 sprawozdanie z kontroli, o ktérych mowa w art. 127 ust. 5 akapit

pierwszy lit. a) oraz b) niniejszego rozporzadzenia za poprzedni rok obrachunkowy.

Artykul 139

Analiza i zatwierdzanie zestawien wydatkow

1. Komisja analizuje dokumenty ztozone przez panstwo cztonkowskie na mocy art. 138. Na
wniosek Komisji panstwo cztonkowskie przedstawia wszelkie niezbgdne informacje
dodatkowe, aby w terminie okreslonym w art. 84 umozliwi¢ Komisji stwierdzenie, czy

zestawienie wydatkow jest kompletne, rzetelne i prawdziwe.
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2. Komisja zatwierdza zestawienie wydatkow, jezeli jest w stanie stwierdzié, ze jest ono
kompletne, rzetelne 1 prawdziwe. Komisja dokonuje takiego stwierdzenia, jezeli instytucja
audytowa wydata opini¢ audytowa bez zastrzezen co do kompletnosci, rzetelnosci
1 prawdziwosci zestawienia wydatkdéw, chyba Zze Komisja posiada konkretne dowody na to,

ze opinia audytowa dotyczaca zestawienia wydatkoéw jest niewiarygodna.

3. Komisja informuje panstwo cztonkowskie w terminie okreslonym w art. 84, czy jest

w stanie zatwierdzi¢ zestawienie wydatkow.

4. Jezeli z przyczyn lezacych po stronie panstwa cztonkowskiego Komisja nie jest w stanie
zatwierdzi¢ zestawienia wydatkéw w terminie okre§lonym w art. 84, powiadamia ona
panstwo cztonkowskie, podajac powody zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu oraz
okreslajac dzialania, ktorych podjecie jest wymagane, a takze termin na ich wykonanie. Po
uptywie terminu na zrealizowanie tych dziatan Komisja informuje panstwo cztonkowskie,

czy jest w stanie zatwierdzi¢ zestawienie wydatkow.
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5. Kwestii zwigzanych ze zgodnos$cig z prawem i prawidtowoscig transakcji lezacych
u podstaw wydatkoéw ujetych w zestawieniu wydatkow nie uwzglednia si¢ do celow
zatwierdzenia zestawienia wydatkow przez Komisj¢. Procedura analizy i zatwierdzania
zestawienia wydatkoéw nie zaktoca rozpatrywania wnioskdw o ptatnosci okresowe i nie

prowadzi do zawieszenia ptatnos$ci, bez uszczerbku dla art. 83 1 142.

6. Na podstawie zatwierdzonego zestawienia wydatkéw Komisja oblicza kwote obcigzajaca
fundusze polityki spojnosci oraz EFMR w danym roku obrachunkowym oraz wynikajace
z tego dostosowania zwigzane z platno$ciami dla panstw cztonkowskich. Komisja bierze

pod uwage:

a)  kwoty ujete w zestawieniu wydatkow, o ktorych mowa w art. 137 ust. 1 lit. a) i do

ktorych stosuje si¢ stope dofinansowania dla kazdego priorytetu;

b)  catkowita kwote ptatnosci dokonanych przez Komisje w tym roku obrachunkowym

sktadajaca si¢ z:

(1) kwoty platnosci okresowych wyptaconych przez Komisj¢ zgodnie z art. 130

ust. 11 art. 24; oraz

(i) kwoty rocznych ptatnosci zaliczkowych wyptaconych na podstawie art. 134

ust. 2.
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7. Po dokonaniu obliczen zgodnie z ust. 6 Komisja rozlicza odpowiednie roczne platnosci
zaliczkowe 1 wyptlaca wszelkie dodatkowe kwoty nalezne w ciggu 30 dni od zatwierdzenia
zestawienia wydatkow. Jezeli istnieje kwota podlegajaca odzyskaniu od panstwa
cztonkowskiego, Komisja wydaje w zwigzku z nig nakaz odzyskania, ktory zostaje
wykonany, w miar¢ mozliwosci, przez potracenie jej od kwot naleznych panstwu
cztonkowskiemu w ramach kolejnych ptatnosci na rzecz tego samego programu
operacyjnego. Odzyskanie takie nie stanowi korekty finansowej i nie zmniejsza wsparcia
z funduszy polityki spdjnosci na rzecz programu operacyjnego. Odzyskana kwota stanowi
dochody przeznaczone na okres$lony cel zgodnie z art. 177 ust. 3 rozporzadzenia

finansowego.

8. Jezeli po zastosowaniu procedury okreslonej w ust. 4 Komisja nie jest w stanie zatwierdzi¢
zestawienia wydatkow, ustala — na podstawie dostepnych informacji i zgodnie z ust. 6 —
kwote obcigzajaca fundusze polityki spojnosci w danym roku obrachunkowym i informuje
o niej panstwo cztonkowskie. Jezeli panstwo cztonkowskie powiadomi Komisje o swoje;j
zgodzie w ciggu dwdch miesiecy od przekazania przez Komisje odno$nych informac;ji,
zastosowanie ma ust. 7. W przypadku braku takiej zgody Komisja przyjmuje, w drodze
aktu wykonawczego, decyzje okreslajaca kwote obcigzajaca fundusze polityki spdjnosci
w danym roku obrachunkowym. Decyzja taka nie stanowi korekty finansowe;j i nie
zmniejsza wsparcia z funduszy polityki spdjnosci na rzecz programu operacyjnego. Na
podstawie tej decyzji Komisja dokonuje dostosowan platnosci na rzecz panstw

cztonkowskich zgodnie z ust. 7.
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9. Zatwierdzenie zestawienia wydatkow przez Komisje lub przyjecie przez Komisj¢ decyzji
na mocy ust. 8 niniejszego artykutlu pozostajg bez uszczerbku dla stosowania korekt na

mocy art. 144 1 145.

10. Panstwa cztonkowskie moga zastapi¢ nieprawidlowe kwoty wykryte po ztozeniu
zestawienia wydatkow przez dokonanie odpowiednich dostosowan w zestawieniu
wydatkoéw za rok obrachunkowy, w ktérym wykryto nieprawidlowos¢, bez uszczerbku dla

art. 144 1 145.

Artykut 140

Dostepnosc¢ dokumentow

1. Bez uszczerbku dla zasad dotyczacych pomocy panstwa instytucja zarzadzajaca zapewnia
udostgpnienie Komisji 1 Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu wszystkich
dokumentow potwierdzajacych dotyczacych wydatku wspieranego z funduszy polityki
spdjnosci w ramach operacji, dla ktorych catkowite wydatki kwalifikowalne wynosza
mniej niz 1 000 000 EUR; udost¢pnia jena zadanie przez okres trzech lat od dnia
31 grudnia nastepujacego po ztozeniu zestawienia wydatkow, w ktdrym ujeto dany

wydatek dotyczacy danej operacji.

W przypadku operacji innych niz te, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, wszystkie
dokumenty potwierdzajace powinny by¢ udostepnione przez okres dwoch lat od dnia
31 grudnia nast¢pujacego po ztozeniu zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto ostateczne

wydatki dotyczace zakonczonej operacji.
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Instytucja zarzadzajaca moze podja¢ decyzje o zastosowaniu do operacji, dla ktorych
catkowite wydatki kwalifikowalne wynosza mniej niz 1 000 000 EUR, zasady, o ktorej

mowa w akapicie drugim.

Okres, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, zostaje przerwany w przypadku wszczecia

postgpowania prawnego albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji.

2. Instytucja zarzadzajgca informuje beneficjentow o dacie rozpoczecia okresu, o ktérym

mowa w ust. 1.

3. Dokumenty przechowuje si¢ albo w formie oryginatow, albo ich uwierzytelnionych
odpis6w lub na powszechnie uznanych nos$nikach danych, w tym jako elektroniczne wersje

dokumentow oryginalnych lub dokumenty istniejace wytgcznie w wersji elektroniczne;.

4. Dokumenty przechowuje si¢ w formie, ktéra pozwala na zidentyfikowanie danych
dotyczacych ich przedmiotu przez czas nie dtuzszy niz jest to konieczne do celow, dla

ktérych dane byly gromadzone lub dla ktorych sg przetwarzane dale;.

5. Procedura poswiadczania zgodnosci dokumentoéw przechowywanych na powszechnie
akceptowanych nosnikach danych z dokumentem oryginalnym jest ustanawiana przez
instytucje krajowe i zapewnia, ze wersje te sa zgodne z wymogami prawa krajowego

1 mozna si¢ na nich oprze¢ do celéw audytu.

6. Jezeli dokumenty istniejg wylacznie w formie elektronicznej, systemy komputerowe,
w ktorych przechowywane sg wersje elektroniczne, musza spetnia¢ normy bezpieczenstwa
zapewniajace, ze dokumenty te sg zgodne z wymogami prawa krajowego i mozna si¢ na

nich oprze¢ do celéw audytu.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 379
DGG 2B PL



SEKCJA 11

Z AMKNIECIE PROGRAMOW OPERACYJNYCH

Artykut 141

Ztozenie dokumentow zamkniecia oraz ptatnosé salda koncowego

1. Oproécz dokumentow, o ktérych mowa w art. 138, dla ostatniego roku obrachunkowego
od dnia 1 lipca 2023 r. do dnia 30 czerwca 2024 r. panstwa cztonkowskie przedktadaja
koncowe sprawozdanie z wdrazania programu operacyjnego lub ostatnie roczne

sprawozdanie z wdrazania programu operacyjnego wspieranego z EFMR .

2. Saldo koncowe jest wyptacane nie p6zniej niz w terminie trzech miesigcy od dnia
zatwierdzenia zestawienia wydatkow z ostatniego roku obrachunkowego lub w terminie
jednego miesigca od daty przyjecia koncowego sprawozdania z wdrazania, zaleznie od

tego, ktora data jest pdzniejsza.
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SEKCJA II1

ZAWIESZENIE PEATNOSCI

Artykut 142

Zawieszenie platnosci

1. Komisja moze zawiesi¢ w cato$ci lub cze¢$ci ptatnosci okresowe na poziomie priorytetow
lub programéw operacyjnych, jezeli spetniony zostat co najmniej jeden z ponizszych

warunkow:

a)  w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli programu
operacyjnego istnieje powazny defekt stanowigcy zagrozenie dla wktadu Unii na
rzecz programu operacyjnego, w odniesieniu do ktorej nie podjeto dziatan

naprawczych;

b)  wydatek ujety w deklaracji wydatkow zwigzany jest z nieprawidlowoscia

o powaznych skutkach finansowych, ktéra nie zostata skorygowana;

c) panstwo cztonkowskie nie podj¢to niezbednych dziatan w celu naprawy sytuacji, co

doprowadzito do wstrzymania biegu terminu ptatnosci na podstawie art. 83;
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d)  wystepuje powazny defekt w jakosci i wiarygodno$ci systemu monitorowania lub

danych dotyczacych wspolnych i specyficznych dla programu wskaznikow;

e) nie zakonczono dziatah w celu spetnienia warunkow wstepnych z zastrzezeniem

warunkow okreslonych w art. 19;

f)  istnieja dowody wynikajace z przegladu wynikéw dla priorytetu, ze w ramach
wykonania celow posrednich priorytetu wyrazonych wskaznikami finansowymi,
wskaznikami produktu lub za pomoca kluczowych etapow wdrazania zakonczyto si¢

powaznym niepowodzeniem, z zastrzezeniem warunkow okreslonych w art. 22;

W przepisach dotyczacych poszczegélnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢
szczegOlne podstawy dla wstrzymania platnosci zwigzanego z nieprzestrzeganiem
przepiséw majacych zastosowanie w ramach wspdlnej polityki rybotowstwa, ktore
powinny by¢ proporcjonalne oraz uwzgledniac¢ charakter, wage, czas trwania

1 powtarzalnos$¢ nieprzestrzegania przepisow.

2. Komisja moze podja¢ decyzje, w drodze aktow wykonawczych, o zawieszeniu w catosci
lub czgsci platnosci okresowych po umozliwieniu panstwu cztonkowskiemu zgloszenia

uwag.

3. Komisja znosi zawieszenie w catosci lub czesci ptatnosci okresowych w przypadku gdy

panstwo cztonkowskie podjeto niezbedne srodki umozliwiajace zniesienie zawieszenia.
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ROZDZIAL 111

Korekty finansowe

SEKCJA I

KOREKTY FINANSOWE DOKONYWANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE

Artykut 143

Korekty finansowe dokonywane przez panstwa cztonkowskie

1. Odpowiedzialno$¢ za badanie nieprawidlowos$ci, dokonywanie wymaganych korekt
finansowych oraz odzyskiwanie kwot spoczywa w pierwszej kolejnosci na panstwach
cztonkowskich. W przypadku nieprawidtowosci systemowej panstwo cztonkowskie
rozszerza zakres swego dochodzenia w celu objecia nim wszystkich operacji, ktorych

nieprawidlowosci te moga dotyczy¢.

2. Panstwa cztonkowskie dokonujg korekt finansowych wymaganych w zwigzku
z pojedynczymi lub systemowymi nieprawidlowosciami stwierdzonymi w operacjach lub
programach operacyjnych. Korekty finansowe polegaja na anulowaniu cato$ci lub czgsci
wkladu publicznego w ramach operacji lub programu operacyjnego. Panstwa cztonkowskie
biorg pod uwage charakter i wage nieprawidtowos$ci oraz straty finansowe poniesione
przez fundusze polityki spojnosci lub EFMR 1 stosuja proporcjonalng korekte. Instytucja
zarzadzajaca odnotowuje korekty finansowe w zestawieniu wydatkow dla roku

obrachunkowego, w ktorym podjeto decyzj¢ o anulowaniu.
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3. Wktad z funduszy polityki spojnosci lub z EFMR anulowany zgodnie z ust. 2 moze by¢
ponownie wykorzystany przez panstwo cztonkowskie w ramach danego programu

operacyjnego z zastrzezeniem ust. 4.

4. Wktad anulowany zgodnie z ust. 2 nie moze by¢ ponownie wykorzystany na operacje,
ktore byty przedmiotem korekty, lub, w przypadku gdy korekta finansowa dotyczy

nieprawidlowos$ci systemowej, na operacje, ktorych dotyczy nieprawidlowos¢ systemowa.

5. W przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢
szczegblne podstawy korekt finansowych, powigzane z nieprzestrzeganiem przez panstwo
cztonkowskie zasad obowigzujacych w ramach wspdlnej polityki rybotowstwa, ktore sa
proporcjonalne, uwzgledniaja charakter, wage, czas trwania i powtarzanie si¢ przypadkow

nieprzestrzegania tych zasad.
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SEKCJA 11

KOREKTY FINANSOWE DOKONYWANE PRZEZ KOMISJE

Artykut 144

Kryteria dokonywania korekt finansowych

1. Komisja moze dokonywa¢ korekt finansowych za pomoca aktow wykonawczych,
w drodze anulowania cato$ci lub czes$ci wktadu unijnego na rzecz programu operacyjnego

zgodnie z art. 85, jezeli w wyniku niezbednych analiz stwierdzi, ze:

a)  w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli programu
operacyjnego istnieje powazny defekt stanowigcy zagrozenie dla juz wyptaconego

wktadu Unii na rzecz programu operacyjnego;

b)  panstwo cztonkowskie nie wywigzato si¢ ze swoich zobowigzan zawartych

w art. 143 przed wszczeciem procedury korekty na podstawie niniejszego ustgpu;

c)  wydatki zawarte we wniosku o ptatno$¢ sa nieprawidtowe i nie zostaly skorygowane
przez panstwo cztonkowskie przed wszczeciem procedury korekty na podstawie

niniejszego ustepu.
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Komisja dokonuje korekt finansowych na podstawie indywidualnych przypadkow
stwierdzonych nieprawidtowosci oraz bierze pod uwage, czy nieprawidlowos¢ jest
systemowa. Jezeli nie jest mozliwe precyzyjne okreslenie kwoty nieprawidtowych
wydatkow poniesionych przez fundusze polityki spojnosci lub EFMR, Komisja przyjmuje

za podstawe korekty finansowej stawke zryczaltowang lub ekstrapolowana.

2. Podejmujac decyzje odnosnie do kwoty korekty na podstawie ust. 1, Komisja przestrzega
zasady proporcjonalnos$ci, uwzgledniajac charakter 1 wage nieprawidlowosci oraz zakres
1 skutki finansowe defektow stwierdzonych w systemach zarzadzania i kontroli danego

programu operacyjnego.

3. W przypadku gdy Komisja opiera swoje stanowisko na sprawozdaniach audytorow spoza
swoich shuzb, wyciaga wtasne wnioski dotyczace konsekwencji finansowych po
przeanalizowaniu dziatan podjetych przez dane panstwo cztonkowskie na podstawie
art. 143 ust. 2, powiadomien wystanych na podstawie art. 122 ust. 2 oraz wszelkich

odpowiedzi udzielonych przez panstwo cztonkowskie.

4. Zgodnie z art. 22 ust. 7, w przypadku gdy Komisja ustali na podstawie analizy koncowego
sprawozdania z wdrazania programu operacyjnego w odniesieniu do funduszy polityki
spdjnosci lub ostatniego rocznego sprawozdania z wdrazania w odniesieniu do EFMR, ze
cele koncowe okreslone w ramach wykonania nie zostaly w znacznym stopniu osiggnigte,
moze, w drodze aktow wykonawczych, zastosowac korekty finansowe w odniesieniu do

danych priorytetow w drodze aktow wykonawczych.
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5. Jezeli panstwo cztonkowskie nie przestrzega obowigzkéw, o ktorych mowa w art. 95,
Komisja moze, odpowiednio do stopnia nieprzestrzegania tych obowigzkoéw, dokonac
korekty finansowej poprzez anulowanie catosci lub czg¢sci wkladu funduszy strukturalnych

przeznaczonego dla danego panstwa cztonkowskiego.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajacych szczegotowe zasady dotyczace kryteridw stuzacych do okreslania
powaznych defektow skutecznym funkcjonowaniu systemoéw zarzadzania i kontroli, w tym
gléwne rodzaje takich powaznych defektow, kryteria stosowane do ustalenia poziomu
korekty finansowej, ktora ma by¢ zastosowana, oraz kryteria stosowania korekt

finansowych na podstawie stawek zryczattowanych lub ekstrapolowanych.

7. W przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢
szczegblne podstawy korekt finansowych dokonywanych przez Komisj¢ zwigzanych
Z nieprzestrzeganiem przepisOw majacych zastosowanie w ramach wspolnej polityki
rybotowstwa, ktore powinny by¢ proporcjonalne oraz uwzglednia¢ charakter, wage, czas

trwania i powtarzalno$¢ nieprzestrzegania przepisow.
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Artykut 145

Procedura

1. Przed podjeciem decyzji o dokonaniu korekty finansowej Komisja wszczyna procedure,
informujac panstwo cztonkowskie o swych tymczasowych wnioskach z przeprowadzone;j

analizy i wzywajac je do zgloszenia uwag w terminie dwdch miesigcy.

2. W przypadku gdy Komisja zaproponuje korekte finansowa na podstawie stawki
zryczattowanej lub ekstrapolowanej, panstwo cztonkowskie otrzymuje mozliwos¢
wykazania, poprzez analiz¢ odno$nych dokumentéw, ze rzeczywisty zakres
nieprawidlowosci jest mniejszy niz w ocenie Komisji. W porozumieniu z Komisjg panstwo
cztonkowskie moze ograniczy¢ zakres takiej analizy do stosownej cze$ci odnosnych
dokumentéw lub ich proby. Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw, czas
przeznaczony na te analizy nie moze przekroczy¢ okresu kolejnych dwoch miesigecy po

dwumiesi¢cznym okresie, o ktdrym mowa w ust. 1.

3. Komisja uwzglednia wszelkie dowody przedstawione przez panstwo cztonkowskie

w terminach okreslonych w ust. 11 2.
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4. Jezeli panstwo cztonkowskie nie akceptuje tymczasowych wnioskéw Komisji, wzywane
jest do wzigcia udziatu w przestuchaniu przez Komisje, ktore ma zapewnic¢, ze dostepne sg
wszystkie istotne informacje 1 uwagi jako podstawa do formulowania wnioskow przez

Komisje dotyczacych dokonania korekty finansowe;.

5. W przypadku osiggni¢cia porozumienia, i nie naruszajac ust. 6 niniejszego artykutu,
panstwo cztonkowskie moze ponownie wykorzysta¢ stosowne fundusze polityki spojnosci

zgodnie z art. 143 ust. 3.

6. Aby dokona¢ korekty finansowej Komisja podejmuje decyzje, w drodze aktéw
wykonawczych, w terminie sze$ciu miesiecy od daty przestuchania lub od daty otrzymania
dodatkowych informacji, jezeli dane panstwo cztonkowskie zgadza si¢ na przedtozenie
takich dodatkowych informacji w nastepstwie przestuchania. Komisja bierze pod uwage
wszystkie informacje i uwagi przedtozone w trakcie trwania procedury. Jesli przestuchanie
nie ma miejsca, szesciomiesieczny okres rozpoczyna si¢ dwa miesigce po dacie wezwania

na przestuchanie wystanego przez Komisjg.

7. Jezeli Komisja, wykonujac swoje obowigzki na mocy art. 75, lub Europejski Trybunat
Obrachunkowy wykryja nieprawidtowosci wskazujace na powazne defekty w skutecznym
funkcjonowaniu systeméw zarzadzania i kontroli, wynikajace z tego korekty finansowe

zmniejszajg wsparcie z funduszy polityki spojnosci na rzecz programu operacyjnego.
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Akapit pierwszy nie ma zastosowania w przypadku powaznych defektow w skutecznym
funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli, ktore przed datg wykrycia przez Komisje

lub Europejski Trybunatl Obrachunkowy:

a)  zostaly stwierdzone w deklaracji zarzadczej, rocznym podsumowaniu kontroli lub
opinii audytowej, przekazanych Komisji zgodnie z art. 59 ust. 5 rozporzadzenia
finansowego, lub w innych sprawozdaniach z audytu instytucji audytowe;j

przedtozonych Komisji, i podjeto odpowiednie dzialania, lub
b)  byly przedmiotem odpowiednich dziatan naprawczych panstwa cztonkowskiego.

Podstawa oceny powaznych defektow w skutecznym funkcjonowaniu systemow
zarzadzania 1 kontroli powinny by¢ obowigzujace przepisy prawa majace zastosowanie
wtedy, kiedy przedtozono odpowiednie deklaracje zarzadcze, roczne sprawozdania

z kontroli 1 opinie audytowe.
Podejmujac decyzje dotyczaca korekty finansowej, Komisja:

a)  przestrzega zasady proporcjonalnosci, uwzgledniajac charakter i wage powaznych
defektoéw w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli oraz ich

skutki finansowe dla budzetu Unii;
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b)  w celu dokonania korekty finansowej na podstawie stawki zryczattowanej lub
ekstrapolowanej, wyklucza nieprawidiowe wydatki wykryte uprzednio przez
panstwo cztonkowskie, ktore byly juz przedmiotem dostosowania w zestawieniu
wydatkow zgodnie z art. 139 ust. 10, oraz wydatki, wzgledem ktérych trwa ocena ich

zgodnosci z prawem i prawidtowos$ci na mocy art. 137 ust. 2;

c¢) uwzglednia przy okreslaniu ryzyka rezydualnego dla budzetu Unii korekty na
podstawie stawki zryczattowanej lub ekstrapolowanej zastosowane do wydatkow
przez panstwa cztonkowskie w zwigzku z innymi powaznymi defektami wykrytymi

przez panstwo czlonkowskie.

8. W przepisach dotyczacych poszczegodlnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢

dodatkowe zasady procedury korekt finansowych, o ktérych mowa w art. 144 ust. 7.

Artykut 146

Obowiqzki panstw czlonkowskich

Korekta finansowa dokonana przez Komisj¢ nie narusza obowiazku panstwa cztonkowskiego
przeprowadzania procedury odzyskiwania srodkéw na podstawie art. 143 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia oraz odzyskania pomocy panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE i na podstawie

art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999".

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajace
szczegOlowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 83 2 27.3.1999, s. 1).
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Artykut 147

Zwrot srodkow

l. Zwrotu wszelkich §rodkow naleznych do budzetu Unii dokonuje si¢ przed terminem
ptatnosci wymienionym w nakazie odzyskania srodkéw sporzadzonym zgodnie z art. 73
rozporzadzenia finansowego. Termin ptatnosci przypada na ostatni dzien drugiego

miesigca po dacie sporzadzenia nakazu.

2. Wszelkie opdznienia w zwrocie srodkow powoduja naliczanie odsetek z tytutu zaleglych
ptatnosci, poczawszy od terminu platnosci do dnia faktycznego dokonania ptatnosci. Stopa
takich odsetek wynosi pottora punktu procentowego powyzej stopy stosowanej przez
Europejski Bank Centralny w jego gtownych operacjach refinansowych w pierwszym dniu

roboczym miesigca, w ktorym przypada termin platnosci.
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TYTUL III

Proporcjonalna kontrola programow operacyjnych

Artykut 148

Proporcjonalna kontrola programow operacyjnych

l. Operacje, dla ktorych calkowite wydatki kwalifikowalne nie przekraczaja 200 000 EUR
w przypadku EFRR i Funduszu Spo6jnosci, 150 000 EUR w przypadku EFS lub
100 000 EUR w przypadku EFMR, nie podlegaja wiecej niz jednemu audytowi
przeprowadzonemu przez instytucj¢ audytowa albo Komisje przed przedtozeniem
zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto ostateczne wydatki dotyczace zakonczone;j
operacji. Inne operacje nie podlegaja wigcej niz jednemu audytowi na rok obrachunkowy
przeprowadzonemu przez instytucj¢ audytowa albo Komisje przed przedtozeniem
zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto ostateczne wydatki dotyczace zakonczonej
operacji. Jesli w danym roku audyt przeprowadzal Europejski Trybunat Obrachunkowy,
operacje nie podlegaja w tym roku audytowi przeprowadzanemu przez Komisj¢ ani
instytucje audytowa, pod warunkiem ze wyniki audytu przeprowadzonego przez
Europejski Trybunat Obrachunkowy dla tych operacji moga by¢ wykorzystane przez

instytucje audytowa lub Komisje¢ na potrzeby realizacji wtasciwych im zadan.
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2. Dla programéw operacyjnych, w przypadku ktorych najnowsza opinia audytowa nie
wykazuje istotnych defektow, Komisja moze uzgodni¢ z instytucjg audytowa na kolejnym
spotkaniu, o ktorym mowa w art. 128 ust. 3, ograniczenie wymaganego poziomu audytu,
aby dostosowa¢ go do stwierdzonego ryzyka. W takich przypadkach Komisja nie
przeprowadza wlasnych audytéw na miejscu, chyba ze istniejag dowody wskazujace na
defekty w systemie zarzadzania i kontroli wptywajace na wydatki zadeklarowane Komisji
w roku obrachunkowym, w odniesieniu do ktérego Komisja zaakceptowala zestawienie

wydatkow.

3. Dla programéw operacyjnych, w przypadku ktorych Komisja stwierdzi, ze opinia instytucji
audytowej jest wiarygodna, moze uzgodni¢ z instytucja audytowa ograniczenie liczby
audytéw Komisji na miejscu kontrolujacych prace instytucji audytowej, chyba Ze istnieja
dowody na wystepowanie defektow w pracy instytucji audytowej w roku obrachunkowym,

w odniesieniu do ktorego Komisja zaakceptowala zestawienie wydatkow.
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4. Niezaleznie od ust. 1 instytucja audytowa i Komisja moga w okresie, o ktérym mowa
w art. 140 ust. 1 przeprowadza¢ audyty operacji, jezeli podczas oceny ryzyka lub audytu
przeprowadzonego przez Europejski Trybunal Obrachunkowy stwierdzono szczegolne
ryzyko wystgpienia nieprawidtowos$ci lub naduzy¢ finansowych lub jezeli istnieja dowody
na powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli danego
programu operacyjnego . Komisja moze w celu dokonania oceny pracy instytucji
audytowej dokonac przegladu $ciezki audytu instytucji audytowej lub wzig¢ udziat
w audytach instytucji audytowej na miejscu oraz, w przypadkach gdy zgodnie z uznanymi
w skali miedzynarodowej standardami audytu jest to konieczne dla celow uzyskania
gwarancji skutecznego funkcjonowania instytucji audytowej, Komisja moze

przeprowadzi¢ audyt operacji.
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CZESC PIATA
PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, PRZEPISY
WYKONAWCZE, PRZEJSCIOWE I KONCOWE

ROZDZIAL 1

Przekazanie uprawnien i przepisy wykonawcze

Artykut 149

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyj¢cia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.
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2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3, art.12
akapit drugi, art. 22 ust. 7 akapit czwarty, art. 37 ust. 13, art. 38 ust. 4 akapit trzeci, art. 40
ust. 4, art. 41 ust. 3, art. 42 ust. 1 akapit drugi, art. 42 ust. 6, art. 61 ust. 3 akapit drugi,
trzeci, czwarty i siddmy, art. 63 ust. 4, art. 64 ust. 4, art. 68 ust.1 akapit drugi, art. 101
akapit czwarty, art. 122 ust. 2 akapit piaty, art. 125 ust. 8 akapit pierwszy, art. 125
ust. 9,art. 127 ust. 7 i 8 oraz art. 144 ust. 6, powierza si¢ Komisji na okres od dnia ..." do

dnia 31 grudnia 2020 r.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3, art. 12 akapit drugi, art. 22 ust. 7
akapit czwarty, art. 37 ust. 13, art. 38 ust. 4 akapit trzeci, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 3, art. 42
ust. 1 akapit drugi, art. 42 ust. 6, art. 61 ust. 3 akapit drugi, trzeci, czwarty 1 siddmy, art. 63
ust. 4, art. 64 ust. 4, art. 68 ust. 1 akapit drugi, art. 101 akapit czwarty, art. 122 ust. 2 akapit
piaty, art. 125 ust. 8 akapit pierwszy, art. 125 ust. 9, art. 127 ust. 7 i 8 oraz art. 144 ust. 6,
moze zosta¢ odwotane w dowolnym momencie przez Parlament Europejski lub Rade.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Staje si¢ ona
skuteczna nast¢pnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub od pézniejszej daty, ktora jest w niej okreslona. Nie wptywa ona na

waznos¢ aktow delegowanych juz obowigzujacych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym réwnoczesnie

Parlament Europejski i Rade.
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5. Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 5 ust. 3, art. 12 akapit drugi, art. 22 ust. 7 akapit
czwarty, art. 37 ust. 13, art. 38 ust. 4 akapit trzeci, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 3, art. 42 ust. 1
akapit drugi, art. 42 ust. 6, art. 61 ust. 3 akapit drugi, trzeci, czwarty 1 siddmy, art. 63 ust. 4
oraz art. 64 ust. 4, art. 68 ust. 1 akapit drugi, art. 101 ust. 1 akapit czwarty, art. 122 ust. 2
akapit piaty, art. 125 ust. 8 akapit pierwszy, art. 125 ust. 9, art. 127 ust. 7 1 8 oraz art. 144
ust. 6, wchodzi w zycie wylacznie w przypadku braku sprzeciwu Parlamentu
Europejskiego lub Rady w ciggu dwdch miesiecy od zawiadomienia o danym akcie
Parlamentu Europejskiego i Rady lub tez jesli przed uptywem tego terminu Parlament
Europejski i Rada poinformuja Komisj¢, ze nie zamierzajg zgltosi¢ sprzeciwu. Termin ten

przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 150

Procedura komitetowa

1. W stosowaniu niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenia w sprawie EFRR,
rozporzadzenia w sprawie EWT, rozporzadzenia w sprawie EFS oraz rozporzadzenia
w sprawie Funduszu Spojnosci, Komisje wspiera komitet koordynujacy EFSI. Komitet ten

jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu
wykonawczego w odniesieniu do uprawnien wykonawczych, o ktérych mowa w art. 8
akapit trzeci, art. 22 ust. 7 akapit piaty, art. 38 ust. 3 akapit drugi, art. 38 ust.10, art. 39
ust. 4 akapit drugi, art. 46 ust. 3, art. 96 ust. 2 akapit drugi, art. 115 ust. 4 1 art. 125 ust. 8
akapit drugi; stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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ROZDZIAL 11

Przepisy przejsciowe i koncowe

Artykut 151
Przeglgd

Parlament Europejski 1 Rada dokonuja przegladu niniejszego rozporzadzenia do dnia 31 grudnia

2020 r. zgodnie z art. 177 TFUE.

Artykut 152

Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wpltywu na kontynuacj¢ albo modyfikacje, w tym
catkowite lub cze$ciowe anulowanie pomocy zatwierdzonej przez Komisj¢ na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 lub wszelkich innych przepiséw prawa majacych
zastosowanie do tej pomocy na dzien 31 grudnia 2013 r., Niniejsze rozporzadzenie lub
takie inne przepisy prawa majace zastosowanie stosuja si¢ nadal po dniu 31 grudnia
2013 r. do tej pomocy lub do danych operacji az do ich zamknigcia. Dla celéw niniejszego

ustepu pomoc obejmuje programy operacyjne i duze projekty.

2. Whioski o pomoc ztozone lub zatwierdzone na podstawie rozporzadzenia (WE) nr

1083/2006 zachowujg waznos¢.
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3. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie korzysta z opcji okreslonej w art. 123 ust. 3,
moze ono przedtozy¢ Komisji wniosek o to, aby instytucja zarzadzajaca pehita funkcje
instytucji certyfikujacej na zasadzie odstepstwa od art. 59 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 1083/2006 dla odno$nych programéw operacyjnych wdrazanych na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006. Do wniosku dotacza si¢ ocen¢ dokonang przez
instytucje audytowa. Jezeli na podstawie informacji uzyskanych od instytucji audytowe;j
oraz w ramach wtasnych audytow Komisja stwierdza, ze systemy zarzadzania i kontroli
tych programéw operacyjnych dzialaja skutecznie, a petlnienie przez instytucje
zarzadzajaca funkcji instytucji certyfikujacej nie wptynie negatywnie na te systemy, to
informuje ona panstwo cztonkowskie o zgodzie w ciggu dwoch miesiecy od daty

otrzymania wniosku.
Artykut 153
Uchylenie

1. Bez uszczerbku dla przepiséw ustanowionych w art. 152, niniejszym uchyla si¢

rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r.

2. Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jak odestania do niniejszego

rozporzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji okreslong w zataczniku XIV.
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Artykut 154

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 20-24, art. 29 ust. 3, art. 38 ust. 1 lit. a), art. 58, 60, 76-92, 118, 120, 121, oraz art.129—-147

majg zastosowanie od dnia 1 stycznia 2014 r.

Art. 39 ust. 2 akapit siddmy zdanie drugie i art. 76 akapit piaty maja zastosowanie od dnia wejscia

w zycie zmiany do rozporzadzenia finansowego dotyczacej anulowania srodkow.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ... dnia

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqgcy
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ZALACZNIK 1

Wspolne ramy strategiczne
1. WPROWADZENIE

W celu promowania harmonijnego, wyréwnanego, 1 zrobwnowazonego rozwoju Unii oraz
maksymalnego zwigkszenia wkiadu EFSI w realizacj¢ unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu oraz
wlasciwych dla poszczegdlnych funduszy zadan EFSI, w tym spdjnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialnej, niezbedne jest zapewnienie, ze zobowigzania okreslone

w ramach unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zréwnowazonego rozwoju,
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu pociagaja za soba inwestycje z EFSI i1 z innych
instrumentdéw unijnych. Wspolne ramy strategiczne (WRS) zgodnie z art. 10 oraz
priorytetami i celami okreslonymi w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych
funduszy zawierajg zatem strategiczne zasady przewodnie umozliwiajace osiggnigcie
zintegrowanego podejscia do rozwoju z wykorzystaniem EFSI skoordynowanych

z innymi unijnymi instrumentami i strategiami, zgodnie z celami politycznymi i gtownymi
celami unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu oraz, w stosownych przypadkach, kluczowymi inicjatywami,

z uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan terytorialnych oraz specyfiki kontekstu

krajowego, regionalnego i lokalnego.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 1
ZALACZNIK I DGG 2B PL



2. WKEAD EFSI W STRATEGIE UNII NA RZECZ INTELIGENTNEGO,
ZROWNOWAZONEGO WZROSTU SPRZYJAJACEGO WLACZENIU
SPOLECZNEMU ORAZ SPOINOSC Z ZARZADZANIEM GOSPODARCZYM UNII

1.  Aby wspiera¢ skuteczne ukierunkowywanie uméw partnerstwa i programow na
rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu
spotecznemu, niniejsze rozporzadzenie okresla w art. 9 akapit pierwszy jedenascie
celow tematycznych, ktore odpowiadajg priorytetom unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu

1 ktére otrzymaja wsparcie z EFSI.

2. Zgodnie z celami tematycznymi okreslonymi w art. 9 akapit pierwszy, aby zapewnic
mas¢ krytyczng konieczng do osiagnigcia celow w zakresie wzrostu i miejsc pracy,
panstwa czlonkowskie koncentrujg wsparcie zgodnie z art. 18 niniejszego
rozporzadzenia i przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy w odniesieniu
do koncentracji tematycznej, a takze zapewniajg skuteczno$¢ wydatkdéw. Panstwa
cztonkowskie zwracajg szczegolng uwage na priorytetowe traktowanie wydatkoéw
sprzyjajacych wzrostowi, obejmujacych wydatki na edukacje, badania, innowacje,
efektywnos¢ energetyczng oraz wydatki majace na celu utatwienie dostepu MSP do
finansowania, zapewnienie trwatosci srodowiskowa naturalnego, a takze wlasciwe
gospodarowanie zasobami naturalnymi oraz dziatania na rzecz klimatu, jak rowniez
modernizowanie administracji publicznej. Biorg one rowniez pod uwage
zachowanie lub zwigkszenie zasiegu 1 skutecznosci stuzb zatrudnienia i aktywne;j
polityki rynku pracy w celu walki z bezrobociem, z naciskiem na ludzi mtodych,
oraz podejmowania dzialan w zwigzku ze spotecznymi konsekwencjami kryzysu

1 promowania wlaczenia spotecznego.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 2
ZALACZNIK I DGG 2B PL



3. Aby zapewni¢ spojnos¢ z priorytetami ustalonymi w kontek$cie europejskiego semestru,
przy przygotowywaniu umow partnerstwa panstwa cztonkowskie planuja wykorzystanie
EFSI z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, krajowych programoéw reform oraz
najbardziej aktualnych stosownych zalecen dla poszczegolnych panstw przyjetych
zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE 1 stosownych zalecen Rady przyjetych zgodnie z art. 148
ust. 4 TFUE, zgodnie z wtasciwym zakresem ich rol i obowigzkéw. Panstwa
cztonkowskie w razie potrzeby uwzglgdniaja réwniez stosowne zalecenia Rady oparte na

Pakcie na rzecz stabilno$ci i wzrostu oraz programach dostosowania ekonomicznego.

4. W celu okreslenia sposobu, w jaki EFSI moga najskuteczniej przyczynia¢ si¢ do realizacji
unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu, oraz uwzglednienia celow Traktatu, w tym spdjnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, panstwa cztonkowskie wybieraja cele tematyczne
planowanego wykorzystania EFSI w ramach wtasciwych kontekstow krajowy,

regionalnych 1 lokalnych.
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3. ZINTEGROWANE PODEJSCIE DO EFSI ORAZ USTALENIA W ZAKRESIE ICH
WYKORZYSTYWANIA

3.1 Wprowadzenie

1.  Zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. a) w umowie partnerstwa wskazuje si¢ zintegrowane
podejscie do rozwoju terytorialnego. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wybor
celow tematycznych oraz inwestycji 1 unijnych priorytetow w sposob zintegrowany
odpowiadat potrzebom rozwojowym i wyzwaniom terytorialnym zgodnie z analiza
okreslong w sekcji 6.4. Panstwa czlonkowskie daza do maksymalnego
wykorzystania mozliwosci w celu zapewnienia skoordynowanego i zintegrowanego

wdrazania EFSI.

2. Panstwa cztonkowskie i, w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 4 ust. 4, regiony
zapewniaja, aby interwencje finansowane z EFSI uzupehiaty si¢ i byly realizowane
w sposob skoordynowany w celu osiggniecia efektu synergii tak, aby obnizy¢ koszty
1 obcigzenia administracyjne podmiotéw zarzadzajacych i beneficjentow zgodnie

zart. 4,15127.
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3.2 Komplementarno$¢ i koordynacja

1.  Panstwa czlonkowskie oraz instytucje zarzadzajace odpowiedzialne za wdrazanie
EFSI Scisle ze sobg wspolpracuja przy przygotowywaniu, wdrazaniu,
monitorowaniu i ewaluacji umowy partnerstwa i programow. W szczegolnosci

zapewniaja one realizacje nast¢pujacych dziatan:

a) identyfikacja obszaréw interwencji, gdzie EFSI moga si¢ uzupetiac, aby

osiggac cele tematyczne okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu,

b)  zapewnienie zgodnie z art. 4 ust. 6 istnienia rozwigzan w zakresie skuteczne;j
koordynacji EFSI w celu zwigkszenia oddziatywania i skutecznos$ci funduszy
polityki spdjnosci, w tym, w stosownych przypadkach, poprzez wykorzystanie

programoéw wielofunduszowych dla funduszy polityki spdjnosci;

¢) zachecanie do zaangazowania instytucji zarzadzajacych odpowiedzialnych za
inne EFSI oraz odpowiednich ministerstw w tworzenie systemow wsparcia
zapewniajacych koordynacjg, synergi¢ i unikanie pokrywania si¢

podejmowanych przedsiewzie¢;
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d)

2

h)

powotlanie, w stosownych przypadkach, wspdlnych komitetow monitorujacych
programy realizujace EFSI oraz opracowanie innych rozwigzan dotyczacych
wspolnego zarzadzania i kontroli w celu utatwienia koordynacji miedzy

instytucjami odpowiedzialnymi za wdrazanie EFSI;

wykorzystanie wspdlnych rozwigzan w zakresie e-rzadzenia, ktore moga
pomodc wnioskodawcom i beneficjentom oraz mozliwie szerokie
wykorzystanie ,,punktow kompleksowej obstugi”’, w tym udzielajacych porad

w zakresie mozliwosci wsparcia ze wszystkich EFSI;

ustanowienie mechanizmow koordynacji przedsiewzig¢ w zakresie
wspotpracy finansowanych z EFRR 1 EFS z inwestycjami wspieranymi

w ramach programow ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

promowanie wspdlnego podej$cia EFSI w odniesieniu do wytycznych
dotyczacych opracowywania operacji, naboréw wnioskow 1 procedur wyboru
lub innych mechanizmoéw stuzacych utatwieniu dostepu projektow

zintegrowanych do funduszy polityki spdjnosci;

zachety do wspotpracy miedzy instytucjami zarzadzajacymi réznych EFSI

w obszarach monitorowania, ewaluacji, zarzadzania i kontroli oraz audytu.
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33 Zachecanie do zintegrowanego podej$cia

1.  Panstwa cztonkowskie, w stosownych przypadkach, 13cza na poziomie lokalnym,
regionalnym i krajowym EFSI w zintegrowane pakiety, specjalnie zaprojektowane
w taki sposob, aby odnosity si¢ do szczegolnych wyzwan terytorialnych, ktorych
podjecie niezbgdne jest do osiagnigcia celow okre§lonych w umowie partnerstwa
oraz programach. Mozna tego dokona¢, wykorzystujac zintegrowane inwestycje
terytorialne, operacje zintegrowane, wspolne plany dziatania oraz rozwoj lokalny

kierowany przez spolecznosc.

2. Zgodnie z art. 36, aby osiggnac¢ zintegrowane wykorzystanie celow tematycznych,
finansowanie z poszczegolnych osi priorytetowych lub programéw operacyjnych
wspieranych ze §rodkéw EFS, EFRR i Funduszu Sp6jnosci mozna potaczy¢
w ramach ZIT. Przedsiewzigcia podejmowane w ramach ZIT mozna uzupetic

wsparciem finansowym w ramach, odpowiednio, EFRROW lub EFMR.

3. Zgodnie z wlasciwymi przepisami w ramach przepisoOw dotyczacych
poszczegolnych funduszy, aby zwiekszy¢ wptyw i1 skuteczno$¢ tematycznie
spojnego, zintegrowanego podejscia, o priorytetowa moze dotyczy¢ wigcej niz
jednej kategorii regionu, taczy¢ jeden lub wigcej komplementarnych priorytetow
inwestycyjnych z EFRR, Funduszu Spo6jnosci i EFS w ramach jednego celu
tematycznego oraz, w uzasadnionych przypadkach, taczy¢ jeden lub wiecej
komplementarnych priorytetow inwestycyjnych z roznych celow tematycznych, aby

osiggna¢ maksymalny wktad na rzecz osi priorytetowe;.
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4.  Panstwa czlonkowskie wspieraja, zgodnie z ich instytucjonalnymi i prawnymi
ramami oraz z art. 32, rozw0j rozwigzan lokalnych i tych ponizej szczebla
regionalnego . Rozwoj lokalny kierowany przez spotecznos¢ powinien by¢
realizowany w konteks$cie strategicznego podejscia, aby zagwarantowac, ze przy
oddolnym okreslaniu lokalnych potrzeb uwzgledniono priorytety okreslone na
wyzszym poziomie. Panstwa czlonkowskie okreslaja zatem podejscie do rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ w ramach EFRROW i, w stosownych
przypadkach, EFRR, EFS lub EFMR, zgodnie z art. 15 ust. 2, i zawieraja
w umowach partnerstwa informacje na temat gtownych wyzwan, jakim bedzie
mozna w ten sposob sprostac, najwazniejszych celow 1 priorytetow rozwoju
lokalnego kierowanej przez spolecznos¢, zasiegu terytorialnego, szczegdlnej roli,
jaka nalezy przypisa¢ lokalnym grupom dziatania w realizacji strategii oraz
przewidywanej roli EFRROW i, w stosownych przypadkach, EFRR, EFS lub EFMR
w realizacji strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ na réoznego
typu obszarach, np. wiejskich, miejskich i przybrzeznych oraz odpowiednich

mechanizmow koordynacji.

4. KOORDYNACJA I SYNERGIA MIEDZY EFSITINNYMI OBSZARAMI POLITYKI
I INSTRUMENTAMI UNII

Koordynacja dziatan przez panstwa cztonkowskie przewidziana w niniejszej sekcji ma
zastosowanie, o ile dane panstwo cztonkowskie zamierza skorzystac¢ ze wsparcia z EFSI
oraz innych unijnych instrumentéw w odno$nym obszarze polityki. Lista przedstawionych

w tej sekcji programow unijnych nie jest wyczerpujaca.
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4.1 Wprowadzenie

1. Panstwa czlonkowskie i Komisja, zgodnie ze swoimi wlasciwymi obowigzkami,
biorg pod uwage skutki polityk unijnych na poziomie krajowym i regionalnym oraz
ich wplyw na spojnos¢ spoteczng, gospodarcza i terytorialng, w celu osiggnigcia
synergii i skutecznej koordynacji oraz zidentyfikowania i promowania najbardziej
odpowiednich sposobdw wykorzystania unijnych srodkow dla wspierania lokalnych,
regionalnych i krajowych inwestycji. Panstwa czlonkowskie zapewniaja rowniez
komplementarno$¢ strategii i instrumentéw Unii oraz interwencji krajowych,

regionalnych i lokalnych.

2.  Panstwa cztonkowskie i Komisja, zgodnie z art. 4 ust. 6 i swoimi wlasciwymi
obowigzkami, zapewniaja koordynacj¢ migdzy EFSI a innymi stosownymi
instrumentami unijnymi na szczeblu Unii i na szczeblu panstw czlonkowskich.
Podejmuja wlasciwe kroki, aby zapewni¢ spojnos¢ na etapie programowania
1 wdrazania interwencji finansowanych z EFSI z celami innych obszaréw polityki

unijnej. W tym celu biorg one pod uwage nastgpujace aspekty:

a)  zwickszenie komplementarnosci i synergii réznych unijnych instrumentéw na
poziomie unijnym, krajowym i regionalnym, zaro6wno na etapie planowania,

jak 1 w trakcie wdrazania;
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b)  udoskonalenie istniejacych struktur, a tam, gdzie to konieczne, utworzenie
nowych struktur, utatwiajacych strategiczne okreslenie priorytetow w zakresie
poszczegoblnych instrumentéw i struktur koordynacji na poziomie unijnym
1 krajowym, ktore unikaja powielania wysitkow oraz okreslenie obszarow

wymagajacych dodatkowego wsparcia finansowego;

c)  wykorzystanie potencjatu wynikajacego z potaczenia wsparcia z roznych
instrumentoéw do wspierania poszczegolnych operacji i $cista wspoipraca
z podmiotami odpowiedzialnymi za wdrazanie na poziomie unijnym
1 krajowym, aby zapewni¢ beneficjentom spdjne 1 uproszczone mozliwosci

finansowania.
4.2 Koordynacja ze wsp6lng polityka rolng i wspdlng polityka rybotdwstwa.

1.  EFRROW jest integralng czg¢scig wspolnej polityki rolnej i uzupetia srodki
w ramach Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji, ktory zapewnia
bezposrednie wsparcie dla rolnikow oraz $rodki wspierania rynku. W zwiazku z tym
panstwa czlonkowskie wspolnie zarzadzaja tymi interwencjami, aby

zmaksymalizowac¢ efekty synergii i warto$§¢ dodang unijnego wsparcia.
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EFMR ma za zadanie osiggnigcie celow zreformowanej wspolnej polityki
rybotowstwa i1 zintegrowanej polityki morskiej. W zwigzku z tym panstwa
cztonkowskie wykorzystuja EFMR do wspierania dziatan na rzecz poprawy
gromadzenia danych 1 wzmacniania kontroli oraz zapewnienia synergii

z priorytetami zintegrowanej polityki morskiej, takimi jak wiedza o morzu,
planowanie przestrzenne obszarow morskich, zintegrowane zarzadzanie strefa
przybrzezna, zintegrowany nadzor morski, ochrona srodowiska morskiego

i r6znorodnosci biologicznej oraz przystosowanie do szkodliwego wptywu zmian

klimatu na obszarach przybrzeznych.

43 Program ,,Horyzont 2020 1 inne centralnie zarzadzane unijne programy w dziedzinie

badan i innowacji

1.

Panstwa cztonkowskie i Komisja zwracaja nalezyta uwage na wspieranie
koordynacji, synergii i komplementarnosci pomi¢dzy EFSI i programem ,,Horyzont
20207, Programem na rzecz konkurencyjnosci przedsigbiorstw oraz matych

1 $rednich przedsigbiorstw (COSME) zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013™! oraz innymi istotnymi zarzadzanymi
centralnie unijnymi programami finansowania, jednoczes$nie ustalajac Scisty podziat

obszaréw interwencji w ramach tych programow.

Dz.U.: prosze wstawi¢ odniesienie do dok. PE-CONS 58/13.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr .../2013 z dnia ... ustanawiajace

Program na rzecz konkurencyjnosci przedsigbiorstw oraz matych i §rednich
przedsiebiorstw(COSME) (2014 - 2020) i1 uchylajace decyzj¢ nr 1639/2006/WE (Dz.U...).
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2. W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie opracowu;ja krajowe lub
regionalne strategie inteligentnej specjalizacji, zgodnie z krajowym programem
reform. Strategie takie moga przybiera¢ forme¢ lub stanowi¢ czgs¢ krajowych lub
regionalnych ram strategicznych polityki w zakresie badan i innowacji stuzacych
inteligentnej specjalizacji. Strategie inteligentnej specjalizacji sa opracowywane
przy zaangazowaniu w proces ,,przedsigbiorczych odkry¢” krajowych i regionalnych
instytucji zarzadzajacych oraz zainteresowanych podmiotow, takich jak
uniwersytety, inne instytucje szkolnictwa wyzszego, przedstawiciele przemystu
1 partnerzy spoteczni. Instytucje, ktorych bezposrednio dotyczy program ,,Horyzont
20207, sa aktywnie zaangazowane w ten proces. Strategie inteligentnej specjalizacji

obejmuja:

a) ,dzialania w odniesieniu do poczatkowych ogniw tancucha (,,upstream’)”
stuzace przygotowaniu regionalnych podmiotéw zajmujacych si¢ badaniami
1 innowacjami do udziatu w programie ,,Horyzont 2020” (,,droga do
doskonatosci”), ktore maja by¢ realizowane w razie potrzeby poprzez
budowanie potencjatu. Wzmacniana jest komunikacja i wspotpraca pomigdzy
krajowymi punktami kontaktowymi programu ,,Horyzont 2020 i instytucjami

zarzadzajacymi EFSI.
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b) ,.dziatania dotyczace koncowych ogniw tancucha (,,downstream”)”
zapewniajace srodki stuzace wykorzystywaniu i rozpowszechnianiu na rynku
wynikéw badan i innowacji zwigzanych z programem ,,Horyzont 2020”

1 poprzednimi programami, ze szczeg6lnym naciskiem na tworzenie
przyjaznego innowacjom otoczenia dla biznesu i przemyshu, w tym dla MSP,
zgodnie z priorytetami ustanowionymi dla poszczegdlnych obszarow

w ramach odpowiedniej strategii inteligentnej specjalizacji.

3. Panstwa czlonkowskie wspieraja stosowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia,
pozwalajace na taczenie EFSI z zasobami, ktére wchodzg w zakres programu
,Horyzont 2020, w ramach odpowiednich programéw wykorzystywanych do
realizacji elementdw strategii, o ktorych mowa w pkt 2. Instytucje krajowe
i regionalne otrzymuja wspolne wsparcie w zakresie opracowywania i wdrazania
takich strategii, celem zidentyfikowania mozliwos$ci wspolnego finansowania
infrastruktury w zakresie badan i innowacji o europejskim znaczeniu, promowania
wspoOtpracy miedzynarodowej, wsparcia metodycznego poprzez wzajemng oceng,

wymiang¢ dobrych praktyk oraz szkolenia w regionach.
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4.  Panstwa czlonkowskie i w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 4 ust. 4, regiony

rozwazg podjecie dodatkowych srodkéw majacych na celu uwolnienie ich

potencjatu w zakresie badan i innowacji w sposob, ktory uzupetnia program

,Horyzont 2020 1 tworzy z nim synergi¢, w szczegdlnosci poprzez wspolne

finansowanie. Srodki te obejmuja:

a)

b)

tworzenie powigzan pomi¢dzy instytutami badawczymi o doskonatej jakosci
badan a stabiej rozwinigtymi regionami oraz osiggajacymi stabe wyniki

w zakresie badan, rozwoju i1 innowacji panstwami cztonkowskimi i regionami
w celu utworzenia nowych lub znaczacego podniesienie statusu istniejgcych
centrow doskonalo$ci w regionach stabiej rozwinietych oraz panstwach
cztonkowskich i regionach osiagajacych stabe wyniki w zakresie badan

naukowych, rozwoju i innowacji;

tworzenie powigzan w stabiej rozwinigtych regionach oraz w panstwach
cztonkowskich i regionach osiggajacych stabe wyniki w zakresie badan,
rozwoju i innowacji mi¢dzy klastrami innowacyjnymi o uznanych

doskonatych wynikach;

tworzenie ,,katedr EPB”, w celu przyciagni¢cia wybitnych naukowcow,
szczegollnie do regiondéw stabiej rozwinigtych oraz panstw cztonkowskich

1 regionOw osiggajacych stabe wyniki w zakresie badan, rozwoju i innowacji;
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d)

)

utatwienie dostgpu do miedzynarodowych sieci wybitnym naukowcom

1 innowatorom, ktdrzy sa w niewystarczajacym stopniu zaangazowani

w europejska przestrzen badawcza (EPB) lub pochodzacych ze stabiej
rozwinigtych regionow badz panstw cztonkowskich i regionéw osiagajacych

stabe wyniki w zakresie badan, rozwoju i innowacji;

w odpowiednich przypadkach przyczynianie si¢ do rozwoju europejskich

partnerstw innowacyjnych;

przygotowywanie krajowych instytucji lub klastrow doskonatosci do udziatu
we wspodlnotach wiedzy 1 innowacji (WWil) w ramach Europejskiego

Instytutu Innowacji i Technologii (EIT); oraz

organizowanie wysokiej jakosci migdzynarodowych programow mobilnosci

badaczy dofinansowanych z dziatan ,,Maria Sktodowska-Curie”.

Panstwa cztonkowskie w stosownych przypadkach 1 zgodnie z art.70 dotoza
staran, by korzysta¢ z elastyczno$ci umozliwiajacej wsparcie operacji poza
obszarem programu, przy inwestycji na poziomie wystarczajagcym do
uzyskania masy krytycznej celem wdrozenia srodkow, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym w sposob jak najskuteczniejszy.
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4.4

4.5

Program rezerwa dla nowych instalacji (NER 300) finansowania projektow

demonstracyjnych'

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, ze EFSI sa koordynowane ze wsparciem z programu
»NER 3007, ktory wykorzystuje przychody ze sprzedazy na aukcjach 300 mln uprawnien
zarezerwowanych w ramach rezerwy dla nowych instalacji europejskiego systemu handlu

przydziatami emisji .

Program dzialaf na rzecz $rodowiska i klimatu LIFE** i dorobek prawny w zakresie

ochrony $rodowiska

1.  Panstwa czlonkowskie 1 Komisja poprzez silniejsza koncentracje tematyczng
w ramach programoéw oraz stosowanie zasady zrownowazonego rozwoju zgodnie
z art. 8 wykorzystujg synergi¢ instrumentdéw polityk unijnych (zaréwno
instrumentow finansowania, jak i innych) sluzacych tagodzeniu zmian klimatu oraz
przystosowaniu si¢ do zmian klimatu, ochronie srodowiska i efektywnemu

gospodarowaniu zasobami.

Decyzja Komisji 2010/670/UE z dnia 3 listopada 2010 r. ustanawiajaca kryteria 1 §rodki
dotyczace finansowania komercyjnych projektow demonstracyjnych majacych na celu
bezpieczne dla srodowiska wychwytywanie i geologiczne sktadowanie CO, oraz projektow
demonstracyjnych w zakresie innowacyjnych technologii energetyki odnawialne;j
realizowanych w ramach systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
we Wspolnocie, ustanowionego dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 290z 6.11.2010. s. 39).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013 z dnia ...w sprawie
ustanowienia programu dziatan na rzecz srodowiska i klimatu (LIFE) 1 uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 614/2007 (Dz.U. ...z ...)

Dz.U.: prosze¢ uzupehi¢ przypis powyzej dotyczacy rozporzadzenia w PE-CONS 70/13.
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2.  Panstwa cztonkowskie promuja i — w stosownych przypadkach oraz zgodnie z art. 4
— zapewniaja komplementarno$¢ i koordynacj¢ z programem LIFE, w szczego6lno$ci
ze zintegrowanymi projektami w zakresie przyrody, réznorodnos$ci biologicznej,
wody, odpadoéw, powietrza, tagodzenia zmian klimatu i przystosowania si¢ do zmian
klimatu. Koordynacja taka jest realizowana za pomocg takich srodkéw, jak
promowanie finansowania przedsigwzi¢¢ w ramach EFSI, uzupekniajacych
zintegrowane projekty w ramach programu LIFE, oraz promowanie rozwigzan,
metod i podej$¢ sprawdzonych w ramach programu LIFE, miedzy innymi
obejmujacych inwestycje w zielong infrastrukture, efektywnos$¢ energetyczna,
eko-innowacje, rozwigzania oparte na ekosystemach oraz przyjmowanie

powigzanych innowacyjnych technologii.

3. W takich przypadkach stosowne plany, programy i strategie sektorowe (tacznie
z priorytetowymi ramami dzialania, planem gospodarowania wodami w dorzeczu,
planem gospodarki odpadami, planem tagodzenia zmian klimatu lub strategia
przystosowania si¢ do zmian klimatu) mogg stuzy¢ jako ramy koordynacji,

w przypadku gdy dla danych obszaréw przewiduje si¢ wsparcie.
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4.6

., Erasmus

1.

4 1+

Panstwa cztonkowskie wykorzystuja EFSI w celu upowszechnienia narze¢dzi i metod
opracowanych i sprawdzonych w ramach programu ,,Erasmus +”, aby mozliwie
zwiekszy¢ spoteczny 1 gospodarczy wptyw inwestycji w ludzi oraz migdzy innymi

nada¢ rozmach inicjatywom ludzi mtodych oraz dzialaniom obywateli.

Panstwa cztonkowskie promuja i zapewniaja, zgodnie z art. 4, skuteczna
koordynacje pomiedzy EFSI i programem ,,Erasmus +” na poziomie krajowym
poprzez wyrazne rozrdznienie rodzajéw inwestycji 1 wspieranych grup docelowych.
Panstwa cztonkowskie daza do osiggniecia komplementarnosci w odniesieniu do

finansowania przedsigwzig¢ zwigzanych z mobilnoscig .

Koordynacje osiaga si¢ poprzez stworzenie odpowiednich mechanizmow
wspolpracy pomigdzy instytucjami zarzadzajacymi i agencjami krajowymi
ustanowionymi w ramach programu ,,Erasmus +”, ktére moga wspierac przejrzysta
1 dostepng komunikacje z obywatelami na poziomie unijnym, krajowym

i regionalnym.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013 z dnia ... ustanawiajace
»Erasmus+”: unijny program na rzecz ksztatcenia, szkolenia, mlodziezy i sportu oraz
uchylajace decyzje nr 1719/2006/WE, 1720/2006/WE i 1298/2008/WE (Dz.U. L ....).
Dz.U.: prosze¢ uzupehi¢ przypis powyzej dotyczacy rozporzadzenia w PE-CONS 63/13.
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4.7 Program Unii Europejskiej na rzecz zatrudnienia i innowacji spotecznych (EaSI)'*

1.

Panstwa cztonkowskie promuja i zapewniaja, zgodnie z art. 4 ust. 6, skuteczng
koordynacj¢ pomiedzy programem Unii Europejskiej na rzecz zatrudnienia

1 innowacji spotecznych (EaSI) oraz wsparciem z EFSI w ramach celow
tematycznych dotyczacych zatrudnienia 1 wiaczenia spolecznego. Skuteczna
koordynacja obejmuje koordynacje wsparcia udzielanego w ramach osi EURES
EaSI i przedsiewzig¢ stuzacych zwigkszaniu ponadnarodowej mobilnosci na rynku
pracy wspieranych ze §rodkow EFS w celu promowania geograficznej mobilnosci
pracownikow 1 zwigkszania mozliwosci zatrudnienia, a takze koordynacje migdzy
wsparciem z EFSI na rzecz pracy na wlasny rachunek, przedsigbiorczosci, tworzenia
przedsigbiorstw oraz przedsigbiorstw spotecznych i wsparciem z EaSI w ramach osi

mikrofinansowania i przedsi¢biorczos$ci spoteczne;.

Panstwa cztonkowskie daza do rozszerzenia zakresu najbardziej skutecznych
dziatah opracowanych w ramach osi ,,Progress” EaSI, zwlaszcza w dziedzinie
innowacji spotecznych oraz eksperymentoéw polityki spotecznej przy wsparciu

z EFS.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr .../2013 z dnia ... w sprawie

programu Unii Europejskiej na rzecz zatrudnienia i innowacji spotecznych (,,EaSI”)
1 zmieniajace decyzje¢ nr 283/2010/UE. ustanawiajaca Europejski instrument
mikrofinansowy na rzecz zatrudnienia i wlaczenia spotecznego Progress (Dz.U ... z ...).

Dz.U.: prosze¢ uzupehi¢ przypis powyzej dotyczacy rozporzadzenia w PE-CONS 80/13.
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4.8

Instrument ,,k.aczac Europe;”1+

Aby zmaksymalizowa¢ europejska warto$¢ dodang w dziedzinach transportu,
telekomunikacji i energii, panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniaja, ze
interwencje w ramach EFRR 1 Funduszu Spdjnosci sg planowane w $cistej
wspoOlpracy ze wsparciem z instrumentu ,,k.aczac Europe”, aby zapewnic
komplementarno$¢, unikng¢ powielania wysitkéw i zapewni¢ optymalne powigzanie
pomiedzy réznymi rodzajami infrastruktury na poziomie lokalnym, regionalnym

i krajowym oraz w calej Unii. Najlepsze wykorzystanie roznych instrumentow
finansowania zapewnia si¢ dla projektow dotyczacych Unii i rynku wewnetrznego,
ktére maja wysoka europejska wartos¢ dodang i propaguja spojnos¢ gospodarcza,
spoteczng i terytorialng oraz w szczegdlnosci projektéw realizujacych priorytetowe
sieci infrastruktury transportowej, energetycznej i cyfrowej, zgodnie z ustaleniami
w odpowiednich ramach politycznych sieci transeuropejskich, celem zbudowania

nowej 1 zasadniczego ulepszenia istniejgcej infrastruktury.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../2013 z dnia ... ustanawiajace
instrument ,,k.aczac Europe”, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 913/2010 oraz uchylajace
rozporzadzenia (WE) nr 680/2007 i (WE) 67/2010,(Dz.U. L ...).

Dz.U.: prosz¢ uzupehi¢ przypis powyzej dotyczacy rozporzadzenia w PE-CONS 76/13.
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2. W obszarze transportu, planowanie inwestycji opiera si¢ na rzeczywistym
1 przewidywanym popycie w zakresie transportu i identyfikuje brakujace polaczenia
i niedobory przepustowosci, biorgc pod uwage, w ramach spojnego podejscia,
rozwo0j unijnych powigzan transgranicznych oraz rozwoj potaczen pomiedzy
regionami wewnatrz panstwach czlonkowskich. Inwestowanie w potaczenia
regionalne z kompleksowg i bazowg transeuropejska siecig transportowa (TEN-T)
zapewnia, ze obszary miejskie 1 wiejskie beda korzystaty z mozliwosci oferowanych

przez gtowne sieci.

3.  Priorytetowe traktowanie tych inwestycji, ktorych efekty wykraczaja poza okreslone
panstwo cztonkowskie, szczegdlnie inwestycji, ktore sa czescig korytarzy sieci
bazowej TEN-T, jest koordynowane z planami w zakresie TEN-T i planami
realizacji korytarzy sieci bazowej, tak aby inwestycje z EFRR i Funduszu Spo6jnosci

w infrastrukturg transportowa byty w peini zgodne z wytycznymi TEN-T.
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4.  Panstwa czlonkowskie koncentrujg si¢ na zr6wnowazonych formach transportu
1 zrownowazonej mobilnosci miejskiej oraz na inwestowaniu w obszary
o najwigkszej europejskiej wartosci dodanej, bioragc pod uwage potrzebe polepszenia
jakosci, dostgpnosci i niezawodnosci ustug transportowych w celu promowania
transportu publicznego. Zidentyfikowane inwestycje sa szeregowane pod wzgledem
waznosci, w zalezno$ci od tego, na ile przyczyniaja si¢ one do mobilnosci,
zrdwnowazonego rozwoju, zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych i utworzenia
jednolitego europejskiego obszaru transportu, zgodnie z wizja okreslong w biatej
ksiedze zatytutowanej ,,Plan utworzenia jednolitego europejskiego obszaru
transportu — dgzenie do osiagnigcia konkurencyjnego i zasobooszczgdnego systemu
transportu” podkreslajaca koniecznos$¢ znaczacego zmniejszenia emisji gazow
cieplarnianych w sektorze transportu. Wktad projektow w zrownowazone
europejskie sieci transportu towarow poprzez rozwoj srédladowych drog wodnych
nalezy promowac, opierajac si¢ na wczesniejszej ocenie ich oddziatywania na

srodowisko.

5. EFSI dostarczaja lokalng i regionalng infrastrukture oraz jej potaczenia

z priorytetowymi unijnymi sieciami w obszarach telekomunikacji i energii.
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Panstwa cztonkowskie i Komisja tworza odpowiednie mechanizmy koordynacji

1 wsparcia technicznego, aby zapewni¢ uzupetnianie si¢ i skuteczne planowanie
dziatan w zakresie TIK i w petni wykorzysta¢ rdzne instrumenty unijne (EFSI,
instrument ,,k.aczac Europe”, sieci transeuropejskie, ,,Horyzont 2020") do
finansowania sieci szerokopasmowych i infrastruktury ustug cyfrowych. Przy
wyborze najbardziej odpowiedniego instrumentu finansowania bierze si¢ pod uwage
mozliwo$ci generowania dochodu z danej operacji oraz zwigzany z nig poziom
ryzyka, aby zapewni¢ najbardziej skuteczne wykorzystanie funduszy publicznych.
Panstwa cztonkowskie powinny, w kontekscie oceny wnioskow o wsparcie z EFSI,
bra¢ pod uwage ocene operacji ktore sa powigzane z tymi, dla ktorych wnioski
zostaly przedtozone w ramach instrumentu ,.£.3czac Europe”, ale nie zostaty
wybrane, bez uszczerbku dla koncowej decyzji o wyborze podejmowanej przez

instytucje zarzadzajaca.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 23
ZALACZNIK I DGG 2B PL



4.9 Instrument Pomocy Przedakcesyjnej, Europejski Instrument Sasiedztwa oraz Europejski

Fundusz Rozwoju

1.  Panstwa cztonkowskie i Komisja, zgodnie ze swoimi wlasciwymi obowigzkami,
daza do zwigkszenia koordynacji pomig¢dzy instrumentami zewngetrznymi 1 EFSI,
aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ w osiaganiu rozlicznych celow politycznych Unii.
Szczegdlnie istotna jest koordynacja i komplementarno$¢ z Europejskim Funduszem
Rozwoju, Instrumentem Pomocy Przedakcesyjnej oraz Europejskim Instrumentem

Sasiedztwa.

2. W celu wsparcia wiekszej integracji terytorialnej panstwa cztonkowskie
wykorzystuja synergie przedsiewziec realizowanych w zakresie wspotpracy
terytorialnej w ramach polityki spojno$ci oraz Europejskiego Instrumentu
Sasiedztwa, szczego6lnie w odniesieniu do dziatan w ramach wspdtpracy

transgranicznej, biorgc pod uwage potencjal oferowany przez EUWT .
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3. ZASADY HORYZONTALNE, O KTORYCH MOWA W ART. 5,718 ORAZ
PRZEKROJOWE CELE POLITYCZNE

5.1 Partnerstwo 1 wielopoziomowe zarzadzanie

1.  Zgodnie z art. 5 panstwa cztonkowskie przestrzegaja zasady partnerstwa
1 wielopoziomowego zarzadzania w celu osiggniecia spojnosci gospodarczej,
spotecznej i terytorialnej oraz realizowania priorytetow Unii w zakresie
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wtaczeniu spotecznemu.
Przestrzeganie tych zasad wymaga skoordynowanych dziatan, w szczeg6lnosci
migdzy roznymi poziomami zarzadzania, prowadzonych zgodnie z zasadami
pomocniczosci 1 proporcjonalnosci oraz we wspotpracy, w tym operacyjnej
1 instytucjonalnej, w odniesieniu do przygotowywania i wdrazania umowy

partnerstwa 1 programow.

2. Panstwa czlonkowskie analizujg potrzeb¢ wzmocnienia zdolnosci instytucjonalnych
partneréw w celu rozwijania ich wlasnego potencjatu w ramach przyczyniania si¢ do

skutecznosci partnerstwa.
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5.2 Zréwnowazony rozwoj

1. Panstwa czlonkowskie i instytucje zarzadzajace na wszystkich etapach wdrazania
zapewniaja uwzglednienie zrownowazonego rozwoju w ramach EFSI,
z poszanowaniem zasady zrownowazonego rozwoju ustanowionej w art. 3 ust. 3
TUE, jak rowniez obowiazku uwzglednienia wymogoéw ochrony srodowiska
zgodnie z art. 11 TFUE oraz zasady ,,zanieczyszczajacy ptaci” ustanowionej

w art. 191 ust. 2 TFUE .

Instytucje zarzadzajace przez caty okres trwania programu podejmujg dzialania, aby
unikng¢ skutkéw interwencji szkodliwych dla srodowiska lub je zmniejszy¢
1 zapewniajg wyniki w postaci korzysci netto dla spoleczenstwa, srodowiska

i klimatu. Podejmowane dziatania moga obejmowac:

a)  kierowanie inwestycji w stron¢ najbardziej zasobooszczednych i trwatych

opcji,

b)  unikanie inwestycji, ktore moga mie¢ znaczaco negatywne oddzialywanie na

srodowisko lub klimat i wspieranie dziatan tagodzacych pozostate skutki,

c)  branie pod uwage perspektywy dhugoterminowej przy pordwnywaniu kosztow

catego ,,cyklu zycia” alternatywnych wariantoéw inwestycji,

d) zwigkszanie zastosowania zielonych zaméwien publicznych.
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2.  Panstwa cztonkowskie uwzgledniaja potencjat inwestycji realizowanej ze
wsparciem EFSI w zakresie fagodzenia zmian klimatu i przystosowania si¢ do nich,
zgodnie z art. 8, i zapewniaja, ze sg one odporne na skutki takich zmian oraz na
kleski zywiotowe, takie jak zwigkszone ryzyko powodzi, susze, fale upatéw, pozary

lasow oraz ekstremalne zdarzenia pogodowe.

3. Inwestycje sg spojne z hierarchig gospodarowania woda zgodna z dyrektywa
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady' i skupiaja sie na wariantach
zarzadzania popytem. Alternatywne rozwigzania w zakresie podazy rozwazane sg
jedynie wowczas, gdy wyczerpano mozliwosci w zakresie oszczgdzania wody
1 efektywnego gospodarowania woda. Interwencja publiczna w sektorze
gospodarowania odpadami uzupetnia wysitki podejmowane przez sektor prywatny,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do obowigzkoéw producentdw. Inwestycje wspieraja
innowacyjne rozwigzania propagujace wysoki poziom recyklingu. Inwestycje sa
spojne z hierarchig postepowania z odpadami ustanowiong na mocy dyrektywy
2008/98/WE Parlamentu Europejskiego i Rady®. Wydatki zwigzane
z r6znorodnos$cig biologiczng i ochrong zasobdw naturalnych sg spojne z dyrektywa

Rady 92/43/EWG’.

! Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.
ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r.

w sprawie odpadow oraz uchylajaca niektore dyrektywy (Dz.U. L 312 2 22.11.2008, s. 3).
Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny 1 flory (Dz.U. L 206, 22.7.1992, s. 7).
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53 Propagowanie rownosci mezczyzn i1 kobiet oraz niedyskryminacji

1. Zgodnie z art. 7 panstwa cztonkowskie i Komisja realizujg cel rownos$ci me¢zczyzn
i kobiet oraz podejmujg odpowiednie kroki zapobiegajace jakiejkolwiek
dyskryminacji podczas przygotowywania, wdrazania, monitorowania i ewaluacji
operacji w ramach programoéw dofinansowanych z EFSI. Realizujac cele okreslone
w art. 7, panstwa cztonkowskie opisuja przedsigwzigcia, ktore majg by¢ podjete,

w szczegblnosci w odniesieniu do wyboru operacji, ustalania celow interwencji, jak
réwniez rozwigzan w zakresie monitorowania i sprawozdawczosci. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie przeprowadzajg rowniez analizy zagadnien
zwigzanych z plcig. W szczegdlnosci ze srodkéw EFS wspierane sa szczeg6lne

ukierunkowane przedsigwzigcia.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, zgodnie z art. 5 1 7, uczestnictwo wlasciwych
podmiotow odpowiedzialnych za promowanie réwnosci ptci 1 niedyskryminacji
w ramach partnerstwa i zapewniaja wlasciwe struktury zgodnie z praktykami
krajowymi, aby doradza¢ w kwestii rownosci plci, niedyskryminacji i dostepnosci
1 zapewni¢ niezbedng wiedzg¢ specjalistyczng podczas przygotowywania,

monitorowania i ewaluacji EFSI.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 28
ZALACZNIK I DGG 2B PL



Instytucje zarzadzajace dokonuja ewaluacji lub samooceny, we wspolpracy
z komitetami monitorujacymi, skupiajac si¢ na zastosowaniu zasady uwzgledniania

aspektu pfei.

Panstwa cztonkowskie w odpowiedni sposob biorg pod uwagg potrzeby grup
w niekorzystnej sytuacji, aby umozliwi¢ im lepszg integracj¢ na rynku pracy, a tym

samym ulatwi¢ im pelny udziat w spoteczenstwie.

5.4 Dostepnosc

1.

Panstwa cztonkowskie i Komisja podejmuja odpowiednie kroki, by zapobiec
jakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na niepelnosprawnos¢, zgodnie z art. 7.
Instytucje zarzadzajace w drodze dziatan podejmowanych przez caty okres trwania
programu zapewniaja, ze wszystkie produkty, towary, ushugi i infrastruktura, ktore
sa publicznie dostepne lub zapewniane ogdtowi spoteczenstwa i ktore sg
dofinansowane z EFSI, s3 dostepne dla wszystkich obywateli, tacznie z osobami

z niepetnosprawnosciami, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami, co
przyczynia si¢ do istnienia Srodowiska wolnego od barier dla 0sob

z niepetnosprawnosciami i 0sob starszych. W szczego6lnosci zapewnia sig
dostepnos¢ srodowiska fizycznego, transportu oraz TIK, aby promowac wiaczenie
grup w niekorzystnej sytuacji, w tym oséb z niepelnosprawnosciami. Podejmowane
dzialania moga obejmowaé ukierunkowanie inwestycji na dostgpnos¢ istniejacych

budynkdéw i ustug.
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5.5

Kwestie zmian demograficznych

Na wszystkich poziomach uwzgledniane s3 wyzwania wynikajace ze zmian
demograficznych, w tym w szczego6lno$ci wyzwania zwigzane ze zmniejszajacg si¢
aktywnie zawodowo populacja, zwigkszajaca si¢ proporcja osob na emeryturze

w calej populacji oraz wyludnieniem. Panstwa czlonkowskie wykorzystuja EFSI
zgodnie ze stosownymi strategiami krajowymi lub regionalnymi, o ile takie strategie
istniejg, w celu rozwigzania problemoéw demograficznych i generowania wzrostu

powiazanego ze zjawiskiem starzejacego si¢ spoteczenstwa.

Panstwa cztonkowskie wykorzystujag EFSI zgodnie z odpowiednimi krajowymi

i regionalnymi strategiami sprzyjajacymi wlaczeniu wszystkich grup wiekowych,

w tym poprzez zwigkszanie dostepu do edukacji i struktur wsparcia spolecznego

w celu zwiekszania mozliwos$ci zatrudnienia dla osob starszych i mtodych, skupiajac
si¢ na regionach o wysokim — w poréwnaniu do $redniej unijnej — poziomie
bezrobocia wéréd miodych ludzi. Inwestycje w infrastrukture zdrowotna
przyczyniaja si¢ do dtugiego i zdrowego zycia zawodowego dla wszystkich

obywateli Unii.
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3. W odpowiedzi na wyzwania w regionach najbardziej dotknigtych zmianami

demograficznymi panstwa cztonkowskie okreslaja w szczegolnosci srodki majace

na celu:

a)  wspieranie odnowy demograficznej poprzez stworzenie lepszych warunkow

dla rodzin i wigksza rownowage miedzy praca a zyciem prywatnym;

b)  zwigkszanie zatrudnienia, wydajnos$ci i wynikow gospodarczych poprzez

inwestowanie w ksztalcenie, TIK oraz badania i innowacje;

c) skupienie si¢ na adekwatnosci i jako$ci ksztatcenia, szkolen oraz struktur
wsparcia spotecznego, jak rowniez, w stosownych przypadkach, na

efektywnosci struktur wsparcia spotecznego;

d)  promowanie efektywnej pod wzgledem kosztéw opieki zdrowotne;j
i dlugoterminowej, facznie z inwestycjami w e-zdrowie, e-opieke

1 infrastrukture.
5.6 Lagodzenie zmian klimatu i przystosowanie si¢ do tych zmian

Zgodnie z art. 8 tagodzenie zmian klimatu i przystosowanie si¢ do tych zmian, jak

réwniez zapobieganie zagrozeniom sg uwzgledniane przy przygotowywaniu i wdrazaniu

umoéw partnerstwa i programow.
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6.1

6.2.

6.3.

ROZWIAZANIA SLUZACE SPROSTANIU NAJWAZNIEJSZYM WYZWANIOM
TERYTORIALNYM

Panstwa cztonkowskie uwzgledniaja uwarunkowania geograficzne lub demograficzne
1 podejmujg kroki w celu sprostania konkretnym wyzwaniom terytorialnym kazdego
regionu, by uwolni¢ jego szczeg6lny potencjat rozwojowy, pomagajac mu tym samym
rowniez jak najskuteczniej osiggnaé inteligentny, zrdwnowazony wzrost sprzyjajacy

wlaczeniu spolecznemu.

Wybér i potaczenie celow tematycznych, jak réwniez wybdr zwigzanych z nimi
priorytetow inwestycyjnych i unijnych oraz zestawu celow szczegdétowych
odzwierciedlajg potrzeby i potencjal kazdego panstwa cztonkowskiego i regionu
w zakresie inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu

spotecznemu.

Przygotowujac umowy partnerstwa i programy, panstwa cztonkowskie biorg zatem pod
uwage fakt, Ze najwazniejsze wyzwania spoleczne, w obliczu ktdrych stoi dzisiaj Unia,
czyli globalizacja, zmiany demograficzne, degradacja srodowiska, migracja, zmiany
klimatu, wykorzystanie energii, gospodarcze i spoteczne skutki kryzysu, mogg mie¢

w roznych regionach rézne skutki.
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6.4.

Majac na uwadze zintegrowane podejscie terytorialne do mierzenia si¢ z wyzwaniami
terytorialnymi, panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby programy w ramach EFSI
odzwierciedlaty ro6znorodnos¢ regionow europejskich pod wzgledem specyfiki
zatrudnienia i rynku pracy, zalezno$ci mi¢dzy ré6znymi sektorami, sposobow dojazdu do
pracy, starzenia si¢ spoleczenstwa oraz zmian demograficznych, uwarunkowan
kulturowych, krajobrazowych i dotyczacych dziedzictwa, podatno$ci na zmiany klimatu
oraz skutkow wywotanych tymi zmianami, ograniczen w zakresie wykorzystania gruntow
i zasobow, potencjatu bardziej zrbwnowazonego korzystania z zasobow naturalnych,

w tym odnawialnych zrodet energii, rozwigzan instytucjonalnych i dotyczacych
zarzadzania, taczno$ci i dostepnosci, a takze powiazania miedzy obszarami wiejskimi

a miejskimi. Zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. a) panstwa cztonkowskie i regiony podejmuja

zatem nastepujace kroki, aby przygotowaé swoje umowy partnerstwa i programy:

a)  analiza cech, potencjatu i zdolnosci rozwojowych danego panstwa cztonkowskiego
lub regionu, szczego6lnie w odniesieniu do najwazniejszych wyzwan okre§lonych
W unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu, w stosownych przypadkach w krajowych programach
reform, w stosownych zaleceniach dla poszczeg6lnych krajow przyjetych zgodnie
z art. 121 ust. 2 TFUE 1 stosownych zaleceniach Rady przyjetych zgodnie z art. 148
ust. 4 TFUE.
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b)  ocena gtéwnych wyzwan, ktorym nalezy sprosta¢ w danym regionie lub panstwie

cztonkowskim, identyfikacja niedoboroéw przepustowosci i brakujacych powigzan,

niedoboréw innowacji, w tym braku zdolno$ci w zakresie planowania i wdrazania,

ktore hamuja dlugoterminowy potencjal zwigkszania wzrostu i zatrudnienia; tworzy

ona podstawy do identyfikacji mozliwych obszaréw i przedsiewzie¢ polityki

z punktu widzenia priorytetow, interwencji 1 koncentracji,

c) ocena wyzwan dotyczacych koordynacji migdzy poszczeg6lnymi sektorami,
jurysdykcjami oraz koordynacji transgranicznej, w szczegolnosci w kontekscie

strategii makroregionalnych 1 strategii morskich;

d) identyfikacja dziatan pozwalajacych na lepsza koordynacje migdzy roznymi
poziomami terytorialnymi, z uwzglednieniem wiasciwej skali terytorialnej
1 kontekstu ksztattu polityki, jak rowniez ram prawnych i instytucjonalnych
w panstwie cztlonkowskim, 1 zrodtami finansowania, w celu osiggni¢cia bardziej
zintegrowanego podejscia taczacego unijng strategie na rzecz inteligentnego,
zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu z podmiotami

lokalnymi i regionalnymi.
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6.5. W celu osiagnigcia spdjnosci terytorialnej, panstwa cztonkowskie i regiony
w szczegblnosci zapewniaja, ze catosciowe podejécie do promowania inteligentnego,

zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu w odnosnych obszarach:

a)  odzwierciedla rol¢ miast, obszarow miejskich i wiejskich, obszarow rybackich
1 przybrzeznych, a takze obszaréw zmagajacych si¢ z konkretnymi niekorzystnymi

warunkami geograficznymi lub demograficznymi;

b)  uwzglednia szczegdlne wyzwania regiondw najbardziej oddalonych, regionéw
wysunietych najbardziej na poétnoc o bardzo niskim zaludnieniu oraz regionéw

wyspiarskich, transgranicznych i1 gérskich;

c)  sprzyjatworzeniu powigzan mi¢dzy obszarami miejskimi i wiejskimi pod wzgledem
dostepu do przystepnych cenowo, wysokiej jakosci ustug i infrastruktury, a takze
rozwigzywaniu probleméw regiondw o wysokiej koncentracji grup

marginalizowanych spotecznie.
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7. PRZEDSIEWZIECIA W ZAKRESIE WSPOLPRACY
7.1 Komplementarno$¢ i koordynacja

1.  Panstwa cztonkowskie dazg do komplementarno$ci pomigdzy przedsigwzigciami

w zakresie wspotpracy 1 innymi przedsigwzigciami wspieranymi z EFSI.

2.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, ze przedsiewzigcia w zakresie wspotpracy
skutecznie przyczyniaja si¢ do realizacji celow unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wtaczeniu spotecznemu
oraz ze wspotpraca ta ma na celu wspieranie szerzej zakrojonych celow
politycznych. Aby to osiggna¢, panstwa cztonkowskie 1 Komisja, zgodnie ze swoimi
wlasciwymi obowigzkami, zapewniaja komplementarno$¢ 1 koordynacj¢ z innymi

finansowanymi przez Uni¢ programami lub instrumentami.

3. W celu wzmocnienia skutecznos$ci polityki spdjnosci panstwa cztonkowskie daza do
koordynacji 1 komplementarnos$ci pomiedzy programami EWT oraz programami
w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia”, w szczegdlnosci w celu
zapewnienia spojnego planowania oraz ulatwienia wdrazania inwestycji na duza

skalg.
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W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie zapewniaja, ze cele strategii
makroregionalnych i strategii morskich stanowig czg¢$¢ catosciowego planowania
strategicznego w umowach partnerstwa, zgodnie z art. 15 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, 1 w programach w zainteresowanych regionach i panstwach
cztonkowskich, zgodnie ze stosownymi przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy. Panstwa cztonkowskie daza rowniez do tego, by zapewnié, ze tam, gdzie
wprowadzone zostaty strategie makroregionalne i strategie morskie, ich wdrazanie
wspieraja EFSI, zgodnie z art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia i stosownymi
przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy, a takze zgodnie z potrzebami
obszaru objetego programem okreslonymi przez panstwa cztonkowskie. W celu
zapewnienia sprawnego wdrazania zapewnia si¢ rowniez koordynacje¢ z innymi

instrumentami finansowanymi przez Uni¢ oraz innymi wlasciwymi instrumentami.

W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie korzystaja z mozliwosci
przeprowadzania przedsigwzige¢ miedzyregionalnych i transnarodowych z udziatem
beneficjentéw majacych siedzibe w co najmniej jednym innym panstwie
cztonkowskim w ramach programéw operacyjnych celu ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu i1 zatrudnienia”, w tym z mozliwosci przeprowadzania odpowiednich badan
1 wdrazania dziatan innowacyjnych wynikajacych ze strategii inteligentnej

specjalizacji.
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6.  Panstwa czlonkowskie i regiony w najlepszy sposob wykorzystuja programy EWT
przy przezwyci¢zaniu barier we wspotpracy wykraczajacej poza granice
administracyjne, przyczyniajac si¢ do unijnej strategii na rzecz inteligentnego
1 zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz
wzmacniania spojnosci gospodarczej, spolecznej 1 terytorialnej. W tym kontekscie

szczegblng uwage zwraca si¢ na regiony, o ktorych mowa w art. 349 TFUE.
7.2 Wspotpraca transgraniczna, transnarodowa i mi¢dzyregionalna w ramach EFRR

1.  Panstwa cztonkowskie i regiony daza do wykorzystywania wspotpracy, aby
osiggna¢ mase krytyczng, m.in. w dziedzinie TIK oraz badan 1 innowacji, a takze
wspiera¢ opracowywanie wspdlnych podej$¢ w zakresie inteligentnej specjalizacji
1 rozwijanie partnerstw miedzy instytucjami edukacyjnymi. Wspotpraca
miedzyregionalna obejmuje w stosownych przypadkach promowanie wspotpracy
migdzy innowacyjnymi klastrami prowadzacymi intensywne badania oraz wymian
migdzy instytucjami badawczymi, z uwzglednieniem do$wiadczen ptynacych
z programow ,,Regiony wiedzy” i ,,Potencjal badawczy w regionach obj¢tych celem
»Konwergencja« i w najbardziej oddalonych regionach” w ramach siodmego

programu ramowego w zakresie badan.
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2.  Panstwa cztonkowskie i1 regiony daza do tego, by w odno$nych dziedzinach

korzysta¢ ze wspolpracy transgranicznej i transnarodowej, aby:

a)

b)

d)

zapewnic, ze obszary, ktore maja wspolne istotne cechy geograficzne (wyspy,
jeziora, rzeki, baseny morskie lub pasma gorskie), bedg wspiera¢ wspolne

gospodarowanie swoimi zasobami naturalnymi i ich propagowanie;

wykorzysta¢ korzys$ci skali, ktére mozna uzyskac, w szczegdlnosci
w odniesieniu do inwestycji zwigzanych z wzajemnym wykorzystywaniem

wspolnych ustug publicznych;

wspiera¢ spdjne planowanie 1 rozwdj transgranicznej infrastruktury sieciowe;,
w szczegblnosci brakujacych potaczen transgranicznych, a takze przyjaznych
dla $rodowiska i interoperacyjnych gatgzi transportu na bardziej rozlegtych

obszarach geograficznych;

osiggna¢ mase krytyczng, w szczegolnosci w dziedzinie badan i innowacji
oraz TIK, edukacji i w odniesieniu do dzialan zwigkszajacych

konkurencyjno$é MSP;

poszerzy¢ ushugi w zakresie transgranicznego rynku pracy, aby wspieraé

mobilno$¢ pracownikow miedzy krajami;

poprawi¢ zarzadzanie transgraniczne.

PE-CONS 85/13
ZALACZNIK I

IT/jaw 39
DGG 2B PL



3. Panstwa czltonkowskie i regiony daza do wspotpracy migdzyregionalnej, aby
zwigkszy¢ skuteczno$¢ polityki spojnosci poprzez wspieranie wymiany
doswiadczen miedzy regionami i miastami, co pozwoli usprawni¢ opracowywanie
1 wdrazanie programéw w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia”

i celu ,,Europejska wspoétpraca terytorialna”.
7.3 Wktad gléwnych programéw w strategie makroregionalne i strategie morskie.

1. Zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. a) ppkt (ii) niniejszego rozporzadzenia i stosownymi
przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy panstwa cztonkowskie daza do
tego, aby zapewni¢ skuteczne uruchomienie unijnego finansowania na potrzeby
strategii makroregionalnych i strategii morskich, zgodnie z potrzebami obszaru
objetego programem okreslonymi przez panstwa cztonkowskie. Skuteczne
uruchomienie unijnego finansowania mozna 0siggnaé m.in. poprzez danie priorytetu
operacjom realizowanym w ramach strategii makroregionalnych i strategii
morskich, poprzez organizowanie dla nich odrgbnych naborow wnioskéw lub
poprzez nadanie priorytetowego znaczenia tym operacjom w trakcie procedury
wyboru, dzigki wskazaniu operacji, ktore moga by¢ wspdlnie finansowane

z r6znych programow.

2.  Panstwa cztonkowskie rozwaza wykorzystanie stosownych programow
transnarodowych jako ram do wspierania szeregu obszaréw polityk i funduszy

niezbednych do realizacji strategii makroregionalnych i strategii morskich.
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3. Panstwa czlonkowskie propaguja w stosownych przypadkach wykorzystanie EFSI
w konteks$cie strategii makroregionalnych, do celow utworzenia europejskich
korytarzy transportowych, w tym wspierania modernizacji urzgdow celnych,
zapobiegania kleskom zywiotlowym, zapewnienia gotowosci 1 reagowania na nie,
gospodarki wodnej na poziomie dorzeczy, zielonej infrastruktury, zintegrowanej
wspotpracy morskiej migdzy krajami i sektorami, badan i innowacji oraz sieci
w zakresie TIK, a takze gospodarowania wspolnymi zasobami morskimi w basenach

morskich i ochrony morskiej roznorodnosci biologiczne;.
7.4 Wspoélpraca ponadnarodowa w ramach EFS

1.  Panstwa cztonkowskie dazg do tego, by podja¢ dziatania w obszarach polityki
okreslonych w stosownych zaleceniach Rady w celu zmaksymalizowania

wzajemnego uczenia si¢.

2. Panstwa czlonkowskie w stosownych przypadkach wybierajg tematy dziatan
ponadnarodowych i1 ustanawiaja odpowiednie mechanizmy realizacji zgodnie ze

swoimi szczegdlnymi potrzebami.
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ZALACZNIK 1T

Metoda ustalania ram wykonania

1. Ramy wykonania sktadaja si¢ z celow posrednich ustanowionych na 2018 r. dla kazdego
priorytetu, z wyjatkiem priorytetOw na rzecz pomocy technicznej oraz programow na
rzecz instrumentéw finansowych zgodnie z art. 39, oraz z celéw koncowych ustalonych na
2023 r. Cele posrednie 1 koncowe przedstawiane sg zgodnie ze wzorem okreslonym

w tabeli 1.

Tabela 1: Standardowy wzér dla ram wykonania

Priorytet Wskaznik Cel posredni na Cel koncowy na
i jednostka miary, 2018 r. 2023 r.
w stosownych
przypadkach
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2. Cele posrednie sa bezposrednio zwigzane z osigganiem szczegdtowych celéw priorytetu
1 w stosownych przypadkach wyrazaja zamierzony postgp w realizacji celéw koncowych
ustanowionych na koniec okresu. Cele posrednie ustanowione na 2018 rok zawieraja
wskazniki finansowe, wskazniki produktu oraz, w stosownych przypadkach, wskazniki
rezultatu, ktore sg $cisle powigzane z interwencjami polityki otrzymujacymi wsparcie.
Wskazniki rezultatu nie sg uwzgledniane dla celow art. 22 ust. 6 1 7. Jako cele posrednie

mogg rowniez shuzy¢ kluczowe etapy wdrazania.
3. Cele posrednie i koncowe s3:

a)  realistyczne, mozliwe do osiggnigcia, relewantne, obejmujace istotne informacje na

temat postepow w danym priorytecie;
b)  spdjne z charakterem celow szczegotowych priorytetu;

c)  przejrzyste, z obiektywnie weryfikowalnymi warto$ciami docelowymi oraz

zidentyfikowanymi 1, o ile to mozliwe, publicznie dostepnymi danymi zrodtowymi;
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d)  weryfikowalne, nienaktadajace nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych;
e) spojne dla wszystkich programoéw, w stosownych przypadkach.

4. Cele koncowe na 2023 r. dla danego priorytetu ustala si¢ z uwzglednieniem kwoty

rezerwy wykonania zwigzanej z priorytetem

5. W nalezycie uzasadnionych przypadkach, np. w razie istotnej zmiany uwarunkowan
gospodarczych, srodowiskowych i na rynku pracy w danym panstwie cztonkowskim lub
regionie, obok zmian wynikajacych ze zmian w alokacji dla danego priorytetu, panstwo
cztonkowskie moze zaproponowac korekte celow posrednich i koncowych zgodnie

z art. 30.
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ZALACZNIK 111

Przepisy dotyczace okre$lania zakresu i poziomu zawieszenia

zobowigzan lub ptatnosci o ktorych mowa w art. 23 ust. 11
1. Okreslanie poziomu zawieszenia zobowigzan

Maksymalny poziom zawieszenia stosowany do danego panstwa cztonkowskiego
powinien w pierwszej kolejnosci zosta¢ okreslony z uwzglednieniem pultapdéw
okreslonych w art. 23 ust. 11 akapit trzeci lit. a)-c). Poziom ten zostaje obnizony, jezeli

wystepuje jeden z ponizszych warunkdéw:

a)  jezeli stopa bezrobocia w panstwie cztonkowskim w roku poprzedzajacym moment
spetnienia przestanki uruchamiajacej stosowne procedury, o ktérej mowa w art. 23
ust. 9, przekracza $rednig stope dla Unii o ponad dwa punkty procentowe,

maksymalny poziom zawieszenia jest obnizany o 15 %;

b)  jezeli stopa bezrobocia w panstwie cztonkowskim w roku poprzedzajagcym moment
spetnienia przestanki uruchamiajacej stosowne procedury, o ktérej mowa w art. 23
ust. 9, przekracza $rednia stopg dla Unii o ponad pi¢¢ punktéw procentowych,

maksymalny poziom zawieszenia jest obnizany o 25 %;

c) jezeli stopa bezrobocia w panstwie cztonkowskim w roku poprzedzajacym moment
spetnienia przestanki uruchamiajacej stosowne procedury, o ktorej mowa w art. 23
ust. 9, przekracza $rednig stopg dla Unii o ponad osiem punktéw procentowych,

maksymalny poziom zawieszenia jest obnizany o 50 %;

PE-CONS 85/13 IT/jaw 1
ZALACZNIK III DGG 2B PL



d) jezeli odsetek osob zagrozonych ubdstwem lub wykluczeniem spotecznym
w panstwie cztonkowskim przekracza $rednig dla Unii o ponad 10 punktow
procentowych w roku poprzedzajagcym moment spetnienia przestanki
uruchamiajgcej stosowne procedury, o ktorej mowa w art. 23 ust. 9, maksymalny

poziom zawieszenia jest obnizany o 20 %;

e) jezeli realny PKB panstwa cztonkowskiego zmniejsza si¢ przez dwa lub wigcej
kolejno nastepujacych po sobie lat poprzedzajacych moment spetnienia przestanki
uruchamiajgcej stosowne procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 9, maksymalny

poziom zawieszenia jest obnizany o 20 %;

f)  jezeli zawieszenie dotyczy zobowigzan na lata 2018, 2019 lub 2020, obnizenie jest
stosowane do poziomu wynikajacego z zastosowania przepiséw art. 23 ust. 11

W nastepujacy sposob:

(1) wroku 2018 poziom zawieszenia jest obnizany o 15 %;
(i) w roku 2019 poziom zawieszenia jest obnizany o 25 %;
(ii1)) w roku 2020 poziom zawieszenia jest obnizany o 50 %;

Obnizenie poziomu zawieszenia wynikajace z zastosowania przepisow lit. a)-f) nie

przekracza tacznie 50 %.

W przypadku gdy sytuacje opisane w lit. b) lub ¢) wystgpuja jednoczesnie wraz

z sytuacjami opisanymi w lit. d) oraz e), zastosowanie zawieszenia przesuwane jest o rok.
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2. Okreslanie zakresu zawieszenia zobowigzan w réznych programach i priorytetach

Zawieszenie zobowigzan stosowane do danego panstwa cztonkowskiego w pierwszej

kolejnosci dotyczy proporcjonalnie wszystkich programéw i priorytetow.
Jednak nastepujace programy i priorytety sag wylaczone z zakresu zawieszenia:

(i) programy lub priorytety, ktore juz podlegaja zawieszeniu na mocy decyzji przyjetej
zgodnie z art. 23 ust. 6;

(i) programy lub priorytety, ktorych $rodki finansowe majg zosta¢ zwigkszone
w wyniku wniosku o przeprogramowanie ztozonego przez Komisj¢ zgodnie z art. 23
ust. 1 w roku, w ktorym nast¢puje moment spetnienia przestanki uruchamiajace;j

stosowne procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 9;

(ii) programy lub priorytety, ktorych $rodki finansowe zostaty zwigkszone w okresie
dwaoch lat poprzedzajacych moment spetnienia przestanki uruchamiajacej stosowne
procedury, o ktorej mowa w art. 23 ust. 9, w wyniku decyzji przyjetej zgodnie

z art. 23 ust. 5;

PE-CONS 85/13 IT/jaw 3
ZALACZNIK III DGG 2B PL



(iv) programy lub priorytety, ktore maja kluczowe znaczenie dla sprostania
niekorzystnym warunkom gospodarczym lub spotecznym. Takie programy lub
priorytety obejmuja programy lub priorytety wspierajace inwestycje o szczegdlnym
znaczeniu dla Unii, ktére sg zwigzane z Inicjatywa na rzecz zatrudnienia ludzi
mtodych. Programy lub priorytety moga zosta¢ uznane za majace takie kluczowe
znaczenie, gdy wspierajg inwestycje zwigzane z wdrazaniem zalecen skierowanych
do danego panstwa cztonkowskiego w ramach europejskiego semestru
1 zorientowane na reformy strukturalne, lub sg zwigzane z priorytetami
wspomagajacymi ograniczanie ubdstwa lub instrumenty finansowe na rzecz

konkurencyjno$ci MSP.

3. Okreslanie ostatecznego poziomu zawieszenia zobowigzan w przypadku programow

wchodzacych w zakres zawieszenia

Wylaczenie priorytetu w ramach programu jest dokonywane poprzez zmniejszenie

zobowigzania programu proporcjonalnie do alokacji na ten priorytet.

Poziom zawieszenia, ktory nalezy zastosowac do zobowigzan programéw, musi by¢ taki,

ktéry pozwoli na osiggniecie tacznego poziomu zawieszenia okreslonego w pkt 1.
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4. Okreslanie zakresu 1 poziomu zawieszenia ptatnosci

Programy i priorytety, o ktérych mowa w pkt 2 ppkt (i)-(iv), sa rowniez wylaczone

z zakresu zawieszenia platnosci.

Poziom zawieszenia, ktory nalezy zastosowac, nie przekracza 50 % ptatno$ci na rzecz

programow 1 priorytetow.
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ZALACZNIK IV

Wdrazanie instrumentéw finansowych: umowy o finansowaniu

1. Jezeli instrument finansowy jest wdrazany na mocy art. 38 ust. 4 lit. a) i b), umowa
o finansowaniu obejmuje zasady 1 warunki dokonywania wktadow z programu do

instrumentu finansowego oraz zawiera przynajmniej nast¢pujace elementy:

a)  strategi¢ lub polityke inwestycyjna obejmujaca uzgodnienia dotyczace wdrazania,
oferowane produkty finansowe, docelowych odbiorcéw ostatecznych, a takze —
w stosownych przypadkach — planowane potaczenie ze wsparciem w ramach

dotacji;

b)  biznesplan lub réwnowazne dokumenty dotyczace instrumentu finansowego, ktory
ma by¢ wdrazany, w tym spodziewany efekt dzwigni, o ktorym mowa w art. 37

ust. 2 ;

¢)  spodziewane wyniki, jakie dany instrument finansowy ma osiggna¢, by przyczynic

sie do celow szczegdlowych 1 rezultatow danego priorytetu;
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d) przepisy dotyczace monitorowania wdrazania inwestycji oraz naptywu projektow
inwestycyjnych, w tym sprawozdan sktadanych przez instrumenty finansowe

funduszowi funduszy lub instytucji zarzadzajacej, by zapewni¢ zgodnos¢ z art. 46;

e) wymogi w zakresie audytu, takie jak minimalne wymogi dotyczace dokumentacji
przechowywanej na poziomie instrumentu finansowego (i w stosownych
przypadkach na poziomie funduszu funduszy) oraz wymogi w zakresie
utrzymywania oddzielnej ewidencji dla réznych form wsparcia zgodnie z art. 37
ust. 7 i 8 (w stosownych przypadkach), w tym przepisy i wymogi dotyczace dostepu
krajowych instytucji audytowych panstw cztonkowskich, audytorow Komisji
1 Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego do dokumentoéw, by zapewni¢

wlasciwg §ciezke audytu zgodnie z art. 40;

f)  wymogi i procedury zarzadzania stopniowo wnoszonymi wktadami z programu
zgodnie z art. 41 oraz wymogi i procedury dotyczace prognozowania naptywu
projektéw inwestycyjnych, w tym wymogi dotyczace ksiegowos$ci rachunkow

powierniczych/oddzielnego systemu ksiggowosci zgodnie z art. 38 ust. 6;

g)  wymogi i procedury zarzadzania odsetkami i innymi generowanymi korzys$ciami,
o ktorych mowa w art. 43, w tym dopuszczalne operacje finansowe/inwestycje oraz

obowigzki 1 zobowigzania zaangazowanych stron;

h)  przepisy dotyczace wyliczania i pokrywania poniesionych kosztow zarzadzania lub

optat za zarzadzanie zwigzanych z instrumentem finansowym;
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1)  przepisy dotyczace ponownego wykorzystania srodkéw zwigzanych ze wsparciem

z EFSI do konca okresu kwalifikowalnosci zgodnie z art. 44;

j)  przepisy dotyczace wykorzystania srodkow zwigzanych ze wsparciem z EFSI po
zakonczeniu okresu kwalifikowalnosci zgodnie z art. 45 oraz strategi¢ wyjscia

z instrumentu finansowego w odniesieniu do wktadu z EFSI;

k)  warunki ewentualnego catkowitego lub czesciowego wycofania wkladoéw
przekazanych z programéw do instrumentéw finansowych, w tym — w stosownych

przypadkach — do funduszu funduszy;

1)  przepisy, dzieki ktorym podmioty wdrazajace instrumenty finansowe zarzadzaja
nimi niezaleznie i zgodnie z wlasciwymi normami zawodowymi oraz dziataja

w wylacznym interesie stron zapewniajacych wktady do instrumentu finansowego;
m) przepisy dotyczace likwidacji instrumentu finansowego.

Ponadto gdy instrumenty finansowe sg organizowane przez fundusz funduszy, umowa
o finansowaniu mi¢dzy instytucjg zarzadzajaca a podmiotem wdrazajacym fundusz
funduszy musi takze zawiera¢ uzgodnienia dotyczace oceny i wyboru podmiotoéw
wdrazajacych instrumenty finansowe, w tym procedury zaproszen do wyrazenia

zainteresowania lub zamowien publicznych.
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2. Dokumenty dotyczace strategii, o ktérych mowa w art. 38 ust. 8, instrumentow
finansowych wdrazanych na mocy art. 38 ust. 4 lit. ¢) zawieraja przynajmniej nastepujace

elementy:

a)  strategi¢ lub polityke inwestycyjng instrumentu finansowego, ogolne zasady
1 warunki planowanych produktéw dtuznych, docelowych odbiorcéw

1 przedsigwzigcia, ktore maja otrzymaé wsparcie;

b)  biznesplan lub réwnowazne dokumenty dotyczace instrumentu finansowego, ktory
ma by¢ wdrazany, w tym spodziewany efekt dzwigni, o ktorym mowa w art. 37

ust. 2

¢)  wykorzystanie i ponowne wykorzystanie sSrodkow zwigzanych ze wsparciem z EFSI

zgodnie z art. 43, 44 1 45;

d)  monitorowanie i sprawozdawczo$¢ w zakresie wdrazania instrumentu finansowego,

by zapewni¢ zgodno$¢ z art. 46.
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ZALACZNIK V

Okreslenie stawek zryczaltowanych dla projektow generujacych dochod

ZALACZNIK V

DGG 2B

Sektor Stawki zryczaltowane
1 DROGI 30 %
2 KOLEJE 20 %
3 TRANSPORT MIEJSKI 20 %
4 GOSPODARKA WODNA 25 %
5 ODPADY STALE 20 %
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ZALACZNIK VI

Roczny podziat srodkéw na zobowigzania w latach 2014-2020

Dostosowany roczny profil sSrodkéw (tacznie z dodatkowg alokacja na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Lacznie
EUR, 44 677 333 745 |45 403 321 660 |46 044 910 729 |46 544 721 007 |47 037 288 589 |47 513 211 563 (47 924 907 446 |325 145 694 739
ceny
z2011r.
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ZALACZNIK VII

Metoda alokacji srodkow

Metoda alokacji $srodkow dla stabiej rozwinigtych regionow
kwalifikujacych si¢ do celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia”,

o ktorych mowa w art. 90 ust. 2 lit. a) akapit pierwszy

1. Alokacja kazdego panstwa cztonkowskiego stanowi sume alokacji na poszczegolne
kwalifikujace si¢ regiony danego panstwa na poziomie NUTS 2, obliczong

z zastosowaniem ponizszych dziatan:

a)  okreslenie kwoty bezwzglednej (w EUR) otrzymanej przez pomnozenie liczby
ludno$ci danego regionu przez réznice migdzy PKB na mieszkanca dla tego regionu,
mierzonym parytetami sity nabywczej, a Srednim PKB na mieszkanca dla UE-27,

mierzonym parytetami sity nabywczej;
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b)  przypisanie warto$ci procentowej powyzszej kwocie bezwzglednej w celu
okreslenia puli §rodkow finansowych dla tego regionu; ta warto$¢ procentowa jest
zrdznicowana, aby odzwierciedli¢ wzgledng zamozno$¢ — mierzong parytetami sity
nabywczej — panstwa cztonkowskiego, w ktorym potozony jest dany region,

w stosunku do $redniej UE-27, tzn.:

(1) dlaregiondw w panstwach cztonkowskich, ktérych poziom DNB na

mieszkanca jest nizszy niz 82 % S$redniej UE-27: 3,15 %j;

(i) dlaregiondw w panstwach cztonkowskich, ktorych poziom DNB na

mieszkanca miesci si¢ pomiedzy 82 % a 99 % Sredniej UE-27: 2,70 %j;

(i) dla regionéw w panstwach cztonkowskich, ktérych poziom DNB na

mieszkanca jest wyzszy niz 99 % sredniej UE-27: 1,65 %;

¢)  do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. b) dodaje si¢, w stosownych przypadkach, kwote
wynikajaca z alokacji premii w wysokosci 1 300 EUR na kazdego bezrobotnego
rocznie, w odniesieniu do liczby bezrobotnych w tym regionie przewyzszajacej
liczbe 0sob, ktore bylyby bezrobotne przy zastosowaniu w obliczeniu $redniej stopy

bezrobocia wszystkich regionéw stabiej rozwinietych w UE;
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Metoda alokacji $srodkéw dla regiondéw przejSciowych
kwalifikujacych si¢ do celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”,

o ktorych mowa w art. 90 ust. 2 akapit pierwszy lit. b)

2. Alokacja kazdego panstwa cztonkowskiego stanowi sume alokacji na poszczegolne
kwalifikujace si¢ regiony danego panstwa na poziomie NUTS 2, obliczong

z zastosowaniem ponizszych dziatan:

a)  okres$lenie teoretycznych minimalnych i maksymalnych pozioméw intensywnosci
pomocy na kazdy kwalifikujacy si¢ region przejsciowy. Minimalny poziom
wsparcia okresla si¢ za pomocg sredniej intensywnosci pomocy na mieszkanca na
kazde panstwo czlonkowskie przed zastosowaniem regionalnej siatki
bezpieczenstwa na poziomie 60 % przyznanej regionom lepiej rozwinigtym danego
panstwa czlonkowskiego. Jezeli dane panstwo cztonkowskie nie ma lepiej
rozwinigtych regionow, minimalny poziom wsparcia bedzie odpowiadat
poczatkowej $redniej intensywno$ci pomocy na mieszkanca przyznanej wszystkim
lepiej rozwinigetym regionom, tj. 19,80 EUR na mieszkanca rocznie. Maksymalny
poziom wsparcia odnosi si¢ do teoretycznego regionu o PKB na mieszkanca
rownym 75 % $redniej UE-27 1 jest obliczany z wykorzystaniem metody okres§lonej
w pkt 1 lit. a) 1 b). Uwzglednia si¢ 40 % kwoty uzyskanej przy zastosowaniu tej
metody;
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b)  obliczenie poczatkowych alokacji regionalnych, z uwzglednieniem regionalnego
PKB na mieszkanca — mierzonego parytetami sity nabywczej — za pomocg liniowe;j
interpolacji wzglednego PKB na mieszkanca dla danego regionu w poréwnaniu

z UE-27;

¢)  do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. b) dodaje si¢, w stosownych przypadkach, kwote
wynikajacg z przydziatu premii w wysokosci 1 100 EUR na kazdego bezrobotnego
rocznie, w odniesieniu do liczby bezrobotnych w tym regionie przewyzszajacej
liczbe 0s0b, ktore bylyby bezrobotne przy zastosowaniu w obliczeniu $redniej stopy

bezrobocia wszystkich regionow stabiej rozwinietych.

Metoda alokacji $srodkow dla lepiej rozwinigtych regionow
kwalifikujacych si¢ do celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”,

o ktorych mowa w art. 90 ust. 2 akapit pierwszy lit. ¢)

3. Ogo6lng poczatkows teoretyczng pule srodkdéw finansowych otrzymuje si¢ poprzez
pomnozenie intensywnosci pomocy w wysokosci 19,80 EUR na mieszkanca rocznie przez

liczbe kwalifikujacej si¢ ludnosci.

4. Udziat kazdego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego stanowi sume udziatéw jego
kwalifikujacych si¢ regiondw na poziomie NUTS 2, ktore okresla si¢ na podstawie

nastepujacych kryteridw, z zastosowaniem wskazanej wagi:

a)  catkowita liczba ludnosci w regionie (waga 25 %);
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b)

d)

g)

liczba bezrobotnych w regionach na poziomie NUTS 2 o stopie bezrobocia

przekraczajacej srednig wszystkich regionow lepiej rozwinigtych (waga 20 %);

zatrudnienie, ktore nalezy doda¢, aby osiggna¢ wymierny cel unijnej strategii na
rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiagczeniu
spolecznemu dla regionalnego wskaznika zatrudnienia (w odniesieniu do oséb

w wieku 20-64 lata) réwny 75 % (waga 20 %);

liczba 0s6b w wieku 30-34 lata z wyzszym wyksztalceniem ktore sg konieczne, aby
osiggna¢ wymierny cel unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego

wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu rowny 40 % (waga 12,5 %);

liczba 0s6b przedwczesnie konczacych nauke i szkolenia (w wieku 18-24 lata),
ktore nalezy odliczy¢, aby osiagna¢ wymierny cel unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu

rowny 10 % (waga 12,5 %);

r6éznica miedzy zaobserwowanym PKB regionu (mierzonym parytetami sity
nabywczej), a teoretycznym regionalnym PKB, gdy dany region ma taki sam PKB

na mieszkanca jak najzamozniejszy region na poziomie NUTS 2 (waga 7,5 %),

liczba ludnosci regionéw na poziomie NUTS 3 o gestosci zaludnienia ponizej

12,5 mieszkancow/km? (waga 2,5 %).
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Metoda alokacji $srodkéw dla panstw cztonkowskich

kwalifikujacych si¢ do Funduszu Spodjnosci, o ktorych mowa w art. 90 ust. 3

5. Ogolng teoretyczng pule srodkow finansowych otrzymuje si¢ poprzez pomnozenie
sredniej intensywnosci pomocy na mieszkanca rocznie w kwocie 48 EUR przez liczbe
kwalifikujacej si¢ ludnos$ci. Przydziat a priori takiej teoretycznej puli §rodkow
finansowych na kazde kwalifikowalne panstwo cztonkowskie odpowiada wielkos$ci
procentowej opartej na liczbie jego ludnosci, powierzchni i poziomie zamoznosci kraju

i obliczonej z zastosowaniem ponizszych krokow:

a)  obliczenie $redniej arytmetycznej udziatu liczby ludnosci i powierzchni tego
panstwa czlonkowskiego w catkowitej liczbie ludnosci i ogolnej powierzchni
wszystkich kwalifikujacych si¢ panstw cztonkowskich. Jezeli jednak udziat panstwa
cztonkowskiego w catkowitej liczbie ludnosci przewyzsza jego udziat w catkowitej
powierzchni pigciokrotnie lub bardziej, odzwierciedlajac niezwykle duzag gestos¢
zaludnienia, w tym kroku bedzie wykorzystywac sie tylko udziat catkowitej liczby

ludnosci;

b)  skorygowanie uzyskanych w ten sposéb wskaznikdéw procentowych o wspotczynnik
stanowigcy jedng trzecig wartosci procentowej, o jakag DNB na mieszkanca
(mierzony parytetem sity nabywczej) tego panstwa cztonkowskiego w latach 2008—
2010 jest wiekszy lub mniejszy od $redniego DNB na mieszkanca wszystkich

kwalifikujacych si¢ panstw cztonkowskich ($rednia wyrazona jest jako 100 %).
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6. Aby odzwierciedli¢ istotne potrzeby w zakresie transportu i sSrodowiska w panstwach
cztonkowskich, ktore przystapity do Unii Europejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej
dacie, ich udzial w Funduszu Spojnosci zostanie ustalony na poziomie minimum jedne;j
trzeciej ogolnej koncowej alokacji srodkow finansowych po zastosowaniu gornego limitu

okreslonego w ust. 10-13 otrzymanej $rednio w catym okresie.

7. Alokacja panstw cztonkowskich w ramach Funduszu Spojnosci okre§lonych w art. 90
ust. 3 akapit drugi bedzie si¢ zmniejszala w okresie siedmiu lat. Takie przejsciowe
wsparcie wyniesie 48 EUR na mieszkanca w 2014 roku w odniesieniu do catkowitej
liczby ludnos$ci danego panstwa cztonkowskiego. Kwoty w kolejnych latach bgda
wyrazane jako warto$¢ procentowa kwoty okreslonej dla 2014 r. 1 beda wynosi¢ 71 %
w2015r1.,42 % w 2016 1.,21 % w2017 1., 17 % w 2018 1., 13 % w 2019 1. oraz 8 %
w2020 r.

Metoda alokacji srodkow dla celu ,,Europejska wspoétpraca terytorialna”,

o ktorym mowa w art. 4 rozporzadzenia w sprawie EWT

8. Alokacj¢ srodkdw na panstwo czlonkowskie, obejmujaca wspoiprace transgraniczng
1 transnarodowg oraz uwzgledniajaca wktad EFRR w europejski instrument sgsiedztwa
1 instrument pomocy przedakcesyjnej, okresla si¢ jako wazong sume udziatu liczby
ludno$ci regiondéw przygranicznych i udziatu catkowitej liczby ludnosci kazdego panstwa
cztonkowskiego. Wage okreslaja odnosne udzialy dotyczace aspektu transgranicznego
i transnarodowego. Udzialy elementow wspotpracy transgranicznej i transnarodowej

wynosza 77,9 % 1 22,1 %.
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Metoda alokacji dodatkowych §rodkow dla regionow,

o ktorych mowa w art. 92 ust. 1 lit. e)

9. Dodatkowa szczegdlng alokacje, w ktdrej intensywnos¢ pomocy wyniesie 30 EUR na
mieszkanca rocznie otrzymajg regiony najbardziej oddalone 1 pdinocne regiony stabo
zaludnione na poziomie NUTS 2. Srodki te zostang rozdzielone na regiony i panstwa

cztonkowskie w sposdb proporcjonalny do catkowitej liczby ludnosci tych regiondw.

Maksymalny poziom $rodkow

przekazywanych z funduszy wspierajacych spojnosé

10. Aby przyczyni¢ si¢ do uzyskania odpowiedniej koncentracji sSrodkoOw przeznaczonych na
spojnos¢ w najstabiej rozwinietych regionach i panstwach cztonkowskich oraz
zmniejszania zroznicowan w poziomach $redniej intensywnos$ci pomocy na mieszkanca,
ustala si¢ gorny limit srodkow przekazywanych z funduszy polityki spdjnosci na rzecz
kazdego poszczegbdlnego panstwa cztonkowskiego na poziomie 2,35 % PKB danego
panstwa czlonkowskiego. Gorny limit stosowany bedzie w stosunku rocznym,

z zastrzezeniem dostosowan koniecznych, aby uwzgledni¢ wigksze zasoby na poczatku
okresu na rzecz Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych i — w odpowiednich
przypadkach — proporcjonalnie obnizy wszystkie alokacje (z wyjatkiem regionow lepie;j
rozwinigtych 1 celu ,,Europejska wspolpraca terytorialna”) na rzecz danego panstwa
cztonkowskiego, aby po obnizeniu osiggna¢ ten gorny limit. W przypadku panstw
cztonkowskich, ktore przystapity do Unii przed 2013 r., a ktorych $redni realny wzrost
PKB w latach 2008-2010 byt nizszy niz -1 %, gorny limit przekazywanych srodkow
wyniesie 2,59 %.
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11.

12.

13.

14.

Putapy, o ktorych mowa w pkt 10 powyzej, obejmuja wktad EFRR w finansowanie
komponentu transgranicznego europejskiego instrumentu sgsiedztwa i instrumentu
pomocy przedakcesyjnej. Putapy te nie obejmuja szczegdlnej alokacji srodkow

w wysokosci 3 000 000 000 EUR na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych.

Obliczenia PKB sporzadzone przez Komisj¢ beda oparte na danych statystycznych
dostepnych w maju 2012 r. Poszczegdlne krajowe stopy wzrostu PKB na lata 20142020,
prognozowane przez Komisj¢ w maju 2012 roku, b¢da stosowane oddzielnie do kazdego

panstwa czlonkowskiego.

Zasady okreslone w ust. 10 nie moga skutkowac krajowymi alokacjami wyzszymi niz

110 % ich poziomu w uj¢ciu realnym w okresie programowania 2007-2013.
Dodatkowe przepisy

Dla wszystkich regionow, ktérych PKB na mieszkanca, mierzony parytetami sity
nabywczej, zastosowany jako kryterium kwalifikowalno$ci w okresie programowania
2007-2013 byt nizszy niz 75 % S$redniej UE-25, lecz ktérych PKB na mieszkanca jest
wyzszy niz 75 % $redniej UE-27, minimalny poziom wsparcia w latach 2014-2020

w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i1 zatrudnienia” bedzie odpowiadat corocznie
60 % ich poprzedniej indykatywnej Sredniej alokacji rocznej w ramach alokacji na cel
»Konwergencja”, obliczonej przez Komisj¢ w konteks$cie wieloletnich ram finansowych

na lata 2007-2013.
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15.

16.

17.

Zaden region przej$ciowy nie otrzyma kwoty mniejszej od tej, jaka by otrzymat, gdyby
byt regionem lepiej rozwinigtym. Aby okresli¢ poziom tej minimalnej alokacji, metoda
alokacji dla regionow lepiej rozwinigtych zostanie zastosowana do wszystkich regionow

o PKB na mieszkanca wynoszacym co najmniej 75 % $redniej UE-27.

Minimalna catkowita alokacja z funduszy polityki spdjnosci dla danego panstwa
cztonkowskiego wynosi 55 % jego indywidualnej catkowitej alokacji na lata 2007-2013.
Dostosowania konieczne, by spetni¢ ten wymog, stosuje si¢ proporcjonalnie do
poszczegolnych alokacji z funduszy polityki spdjnosci, z wyjatkiem alokacji w ramach

celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna”.

Aby zaradzi¢ skutkom kryzysu gospodarczego dla poziomu dobrobytu w panstwach
cztonkowskich w strefie euro oraz stymulowac wzrost i tworzenie miejsc pracy w tych
panstwach cztonkowskich fundusze strukturalne zapewnia nast¢pujace dodatkowe

alokacje:
a) 1375000000 EUR dla lepiej rozwinigtych regionow Grecji,

b) 1000 000 000 EUR dla Portugalii, przydzielony w nastepujacy sposob:
450 000 000 EUR dla regionow lepiej rozwinigtych, z czego 150 000 000 EUR dla
Madery, 75 000 000 EUR dla regionéw przejsciowych 1 475 000 000 EUR dla

regiondw stabiej rozwinietych;

c) 100 000 000 EUR dla regionu Border, Midland and Western w Irlandii;
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18.

d) 1824000 000 EUR dla Hiszpanii, z ktorych 500 000 000 EUR dla regionu
Ekstremadury, 1 051 000 000 EUR dla regionéw przejsciowych i 273 000 000 EUR

dla regionéw najbardziej rozwini¢tych;

e) 1500000000 EUR dla stabiej rozwinigtych regionéw Wtoch, z czego 500 000 000
EUR dla obszaro6w pozamiejskich.

Aby uzna¢ wyzwania zwigzane z sytuacjg panstw czlonkowskich bedacych wyspami

1 oddaleniem niektorych czeséci Unii Europejskiej, Malta i Cypr otrzymaja — po
zastosowaniu metody obliczen, o ktorej mowa w pkt 16 — dodatkowa pule srodkow
finansowych w wysokosci, odpowiednio, 200 000 000 EUR 1 150 000 000 EUR,

w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia”; $rodki podzielone zostang
Ww nastgpujacy sposob: jedna trzecia na Fundusz Spdjnosci 1 dwie trzecie na fundusze

strukturalne.

Dodatkowa ogdlna pula srodkow finansowych w wysokosci 50 000 000 EUR z funduszy

strukturalnych alokowana zostanie hiszpanskim regionom Ceuta i Melilla.

Najbardziej oddalony region Majotta otrzyma catkowita pule srodkow finansowych

w wysokosci 200 000 000 EUR z funduszy strukturalnych.
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19. Aby utatwi¢ dostosowanie niektorych regionéw do zmian w ich statusie
kwalifikowalnosci lub do dlugotrwatych skutkow niedawnych wydarzen w ich

gospodarce, przyznaje si¢ nastepujace dodatkowe alokacje:

a)  dla Belgii 133 000 000 EUR, z czego 66 500 000 EUR dla Limburgii
166 500 000 EUR dla regionéw przejsciowych Walonii;

b)  dla Niemiec 710 000 000 EUR, z czego 510 000 000 EUR dla dawnych regionéw
objetych celem ,,Konwergencja” w kategorii regionéw przejsciowych

1200 000 000 EUR dla regionu Lipsk;

¢) niezaleznie od ust. 10 z funduszy strukturalnych stabiej rozwinigtym regionom
Wegier zostanie przydzielona dodatkowa pula §rodkoéw finansowych w wysoko$ci
1 560 000 000 EUR, stabiej rozwinigtym regionom Republiki Czeskiej — dodatkowa
pula srodkow finansowych w wysokosci 900 000 000 EUR, a stabiej rozwinigtemu
regionowi Stowenii — dodatkowa pula srodkéw finansowych w wysokosci

75 000 000 EUR.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 12
ZALACZNIK VII DGG 2B PL



20. Ogolna kwota 150 000 000 EUR zostanie przydzielona na rzecz programu PEACE,
z czego 106 500 000 EUR dla Zjednoczonego Krolestwa i 43 500 000 EUR dla Irlandii.
Program ten zostanie wdrozony jako program wspotpracy transgranicznej obejmujacy

Irlandi¢ Pétnocna 1 Irlandie.

Dodatkowe dostosowania

zgodnie z art. 92 ust. 2

21. Oprocz kwot okreslonych w art. 91 1 92 Cypr skorzysta z dodatkowej alokacji
w wysokosci 94 200 000 EUR w 2014 r. 1 92 400 000 EUR w 2015 r., ktéra zostanie
dodana do jego alokacji z funduszy strukturalnych.
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ZAYLACZNIK VIII

Metodyka dotyczaca szczegdlnej alokacji dla Inicjatywy

na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, o ktérej mowa w art. 91

L. Podziat szczegolnej alokacji dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych ustala si¢

zgodnie z nastepujgcymi krokami:

1.  Liczba bezrobotnych mtodych oséb w wieku 15-24 lat okreslana jest w regionach na
poziomie NUTS 2 zdefiniowanych w art. 16 i rozporzadzenia w sprawie EFS, t;.
w regionach na poziomie NUTS 2, w ktorych stopa bezrobocia wérdéd mtodych ludzi
w wieku 15-24 przekroczyta w 2012 r. 25 %, lub w przypadku panstw
cztonkowskich, w ktorych stopa bezrobocia wérdod mtodych ludzi przekroczyta
w 2012 1. 30 %, w regionach, w ktorych stopa bezrobocia wérdod mtodych ludzi
przekroczyta w 2012 r. 20 % (,.kwalifikujace si¢ regiony”).

2. Alokacj¢ odpowiadajaca kazdemu kwalifikujacemu si¢ regionowi oblicza si¢ na
podstawie stosunku liczby bezrobotnych mtodych os6b w kwalifikujacym si¢
regionie do tacznej liczby bezrobotnych mtodych 0s6b we wszystkich

kwalifikujacych si¢ regionach, o ktorych mowa w pkt 1.

3.  Alokacja dla kazdego panstwa czlonkowskiego stanowi sume alokacji dla kazdego

z jego kwalifikujacych si¢ regionow.
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II. Szczegodlna alokacja dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych nie jest brana pod
uwage do celéw stosowania gornych limitéw okreslonych w zatgczniku VII w odniesieniu

do alokacji og6lnych zasobow.

I1I. W celu okreslenia szczeg6lnej alokacji z Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych
dla Majotty stopa bezrobocia wérdd mtodych ludzi oraz liczba mlodych bezrobotnych jest
okreslana na podstawie najnowszych danych dostgpnych na poziomie krajowym, o ile nie

sg dostepne dane Eurostatu na poziomie NUTS 2.

IV. Srodki przeznaczone na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych mogg zostaé
skorygowane w goére w latach 2016—-2020 w ramach procedury budzetowej zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr .../2013" Etapy podziatu dodatkowych $rodkow wedtug
panstw cztonkowskich sg takie same jak stosowane w przypadku poczatkowej alokacji,

ale punktem odniesienia sg najnowsze dostgpne dane roczne.

+ .y . . . .
Dz.U. prosze wstawi¢ numer rozporzadzenia Rady w sprawie wieloletnich ram

finansowych na lata 2014-2020 (dokument st11791/13).
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ZALACZNIK IX

Metoda okreslania minimalnego udziatu EFS

Dodatkowe udziaty procentowe, ktore maja by¢ dodane do udziatu srodkéw funduszy
strukturalnych, o ktorych mowa w art. 92 ust. 4, przyznane danemu panstwu cztonkowskiemu
w ramach EFS, ktore odpowiadaja udziatowi tego panstwa cztonkowskiego w okresie
programowania 2007-2013, s ustalane na podstawie poziomu zatrudnienia (dla oséb w wieku

20-64 lat) w roku referencyjnym 2012 r. nastgpujaco:

— gdy poziom zatrudnienia wynosi 65 % lub mniej, udziat zwigksza si¢ o 1,7 punkta

procentowego;

— gdy poziom zatrudnienia wynosi wigcej niz 65 %, lecz nie wigcej niz 70 %, udziat

zwigksza si¢ o 1,2 punkta procentowego;

— gdy poziom zatrudnienia wynosi wigcej niz 70 %, lecz nie wigcej niz 75 %, udziat

zwiegksza si¢ o 0,7 punkta procentowego;

— gdy poziom zatrudnienia wynosi wiecej niz 75 %, zwigkszanie udziatu nie jest wymagane.
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Laczny udziat procentowy panstwa cztonkowskiego po dodaniu nie moze przekroczy¢ 52 %

srodkow funduszy strukturalnych, o ktérych mowa w art. 92 ust.4.

W przypadku Chorwacji udziat EFS w puli srodkéw funduszy strukturalnych z wytaczeniem celu
,Europejska wspotpraca terytorialna” na okres programowania 2007-2013 jest rowny $redniemu
udzialowi regionow objetych celem ,,Konwergencja” w tych panstwach cztonkowskich, ktére

przystapily do Unii dnia 1 stycznia 2004 r. lub p6znie;.
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ZALACZNIK X

Zasada dodatkowosci
1. PUBLICZNE LUB ROWNOWAZNE WYDATKI STRUKTURALNE

W panstwach cztonkowskich, w ktérych w regionach stabiej rozwinigtych mieszka co
najmniej 65 % ludnosci, do okreslenia publicznych lub rownowaznych wydatkow
strukturalnych zostang wykorzystane dane o naktadach brutto na $rodki trwate, podawane
w programach stabilno$ci i programach konwergencji przygotowywanych przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1466/97 w celu przedstawienia ich
sredniookresowych strategii budzetowych. Dane liczbowe, ktorych nalezy uzywac,
powinny by¢ podawane w kontekscie ogdlnej rownowagi instytucji i dtugu, by¢ zwigzane
z 0gblnymi perspektywami budzetowymi instytucji sektora rzadowego samorzadowego

oraz przedstawiane jako procent PKB.

W panstwach cztonkowskich, w ktérych w regionach stabiej rozwinigtych mieszka wigcej
niz 15 % 1 mniej niz 65 % ludnosci, do okreslenia publicznych lub réwnowaznych
wydatkow strukturalnych zostang wykorzystane catkowite dane o naktadach brutto na
srodki trwate w regionach stabiej rozwinigtych . Dane te przedstawia si¢ w tym samym

formacie, co opisany w akapicie pierwszym.
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2. WERYFIKACJA

Weryfikacja przestrzegania zasady dodatkowos$ci zgodnie z art. 95 ust. 5 podlega

nastepujacym zasadom:

2.1 Weryfikacja ex ante

a)  Przedktadajac umowe partnerstwa, panstwo cztonkowskie dostarcza informacje na

temat planowanego profilu wydatkéw w formie tabeli 1 przedstawionej ponizej

Tabela 1

Wydatki sektora instytucji rzadowych | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020
1 samorzadowych w relacji do PKB

P51 X X X X X X X
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b)  Panstwa cztonkowskie, w ktorych w regionach stabiej rozwinigtych mieszka wigcej

niz 15 % 1 mniej niz 65 % ludnosci, takze przekazuja informacje na temat

planowanego profilu wydatkow w tych regionach stabiej rozwinietych w formie

tabeli 2 przedstawionej ponize;.

Tabela 2
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020
Naktady brutto na srodki trwate
sektora instytucji rzagdowych
1 samorzagdowych w regionach stabiej
rozwini¢tych w relacji do PKB X X X X X X X

c¢)  Panstwo cztonkowskie dostarcza Komisji informacji na temat gldéwnych

wskaznikow makroekonomicznych oraz prognoz lezacych u podstawy poziomu

publicznych lub rownowaznych wydatkéw strukturalnych.

PE-CONS 85/13
ZALACZNIK X

DGG 2B

IT/jaw

PL




d) Panstwa cztonkowskie, w ktorych w regionach stabiej rozwinigtych mieszka wiecej
niz 15 % 1 mniej niz 65 % ludnosci, takze przekazuja Komisji informacje na temat
metody zastosowanej przy szacowaniu naktadow brutto na srodki trwate w tych
regionach. W tym celu panstwa cztonkowskie wykorzystujac dane dotyczace
inwestycji publicznych na szczeblu regionalnym, jezeli sa one dostepne.

W przypadku gdy dane takie nie sg dostepne, lub w odpowiednich uzasadnionych
przypadkach, w tym wowczas gdy panstwo czlonkowskie w okresie 2014-2020
znaczaco zmienilo podziat regionalny okre§lony w rozporzadzeniu (WE) nr
1059/2003, mozna dokona¢ szacunké6w naktaddéw brutto na srodki trwate przy
zastosowaniu wskaznikéw dotyczacych wydatkow publicznych lub danych
dotyczacych liczby mieszkancow regionu w stosunku do inwestycji publicznych na

szczeblu krajowym.

e) Po osiggnieciu porozumienia przez Komisje 1 panstwo cztonkowskie tabela 1
1 w stosownych przypadkach tabela 2 sg wiaczane do umowy partnerstwa danego
panstwa czlonkowskiego jako poziom odniesienia dla publicznych lub
rownowaznych wydatkow strukturalnych, ktore majg by¢ utrzymane w latach

2014-2020.
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2.2 Weryfikacja srodokresowa

a)  Podczas weryfikacji srodokresowej uznaje si¢, ze panstwo cztonkowskie utrzymato
poziom publicznych lub rownowaznych wydatkéw strukturalnych, jezeli srednie
roczne wydatki w latach 2014-2017 sg rowne lub wyzsze niz poziom odniesienia

wydatkéw okreslony w umowie partnerstwa.

b)  Po weryfikacji srédokresowej Komisja moze zmieni¢, w porozumieniu z panstwem
cztonkowskim, poziom odniesienia publicznych lub rownowaznych wydatkow
strukturalnych w umowie partnerstwa, jezeli sytuacja gospodarcza w danym
panstwie czlonkowskim znaczgco rdzni si¢ od sytuacji przewidywanej w momencie

przyjmowania umowy partnerstwa.
23 Weryfikacja ex post

Podczas weryfikacji ex post uznaje si¢, ze panstwo czlonkowskie utrzymato poziom
publicznych lub réwnowaznych wydatkow strukturalnych, jezeli srednie roczne wydatki
w latach 2014-2020 sg rowne lub wyzsze niz poziom odniesienia wydatkéw okreslony

W umowie partnerstwa.
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3. STAWKI KOREKT FINANSOWYCH W NASTEPSTWIE WERYFIKACII EX POST

Jezeli Komisja zdecyduje o natozeniu korekty finansowej zgodnie z art. 95 ust. 6, stawke
korekty finansowej oblicza si¢, odejmujac 3 % od réznicy miedzy poziomem odniesienia
W umowie partnerstwa a poziomem osiggnietym, wyrazonej jako warto$¢ procentowa
poziomu odniesienia, i dzielac nastepnie ten wynik przez 10. Korekte finansowg ustala
sie, stosujac powyzsza stawke korekty finansowej do kwoty wktadu funduszy polityki
spdjnosci dla danego panstwa cztonkowskiego z przeznaczeniem na regiony stabiej

rozwini¢te na caty okres programowania.

Jezeli r6znica migdzy poziomem odniesienia w umowie partnerstwa a poziomem
osiggnietym, wyrazona jako warto$¢ procentowa poziomu odniesienia w umowie

partnerstwa, wynosi 3 % lub mniej, nie dokonuje si¢ korekty finansowe;.

Korekta finansowa nie przekracza 5 % alokacji funduszy polityki spojnosci dla danego
panstwa cztonkowskiego z przeznaczeniem na regiony stabiej rozwinigte w calym okresie

programowania.
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ZALACZNIK XI

Warunki wstepne

CZESC I: Tematyczne warunki wstepne

Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

1. Wzmacnianie badan
naukowych, rozwoju
technologicznego i innowacji;

(cel dotyczacy badan i rozwoju)

(o ktorym mowa w art. 9 ust. 1)

EFRR:

— wszystkie priorytety
inwestycyjne w ramach celu
tematycznego nr 1.

1.1. Badania naukowe

i innowacje: Istnienie krajowych
lub regionalnych strategii na
rzecz inteligentnej specjalizacji,
zgodnie z krajowym programem
reform, w celu zwickszenia
wydatkow na badania

i innowacje ze srodkoéw
prywatnych, co jest cecha dobrze
funkcjonujacych krajowych lub
regionalnych systemow badan

1 innowacji.

Gotowa jest krajowa lub regionalna strategia na rzecz inteligentnej
specjalizacji, ktora:

— opiera si¢ na analizie SWOT lub podobne;j analizie, aby
skoncentrowaé zasoby na ograniczonym zestawie priorytetow

badan i innowacji,

— przedstawia dziatania na rzecz pobudzenia prywatnych
inwestycji w badania i rozwoj,

— obejmuje mechanizm monitorowania .

Przyjeto ramy okreslajace dostgpne $rodki budzetowe na badania
i innowacje.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR:

— udoskonalanie infrastruktury
badan i innowacji 1 zwiekszanie
zdolnosci do osiggania
doskonatoséci w zakresie badan
i innowacji oraz wspieranie
osrodkow kompetencji,

w szczegolnosci tych, ktore leza
w interesie Europy.

1.2 Infrastruktura badan

i innowacji. Istnienie
wieloletniego planu dotyczacego
budzetu i priorytetow inwestycji.

— Przyjeto szacunkowy wieloletni plan dotyczacy budzetu
1 priorytetow inwestycji zwigzanych z priorytetami Unii oraz —
w odpowiednich przypadkach — z Europejskim Forum Strategii
ds. Infrastruktur Badawczych (ESFRI).
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

2. Zwigkszenie dostepnosci,
stopnia wykorzystania i jakosci
technologii informacyjno-
komunikacyjnych (cel dotyczacy
szerokopasmowego Internetu)

(o ktorym mowa w art. 9 ust. 2)

EFRR:

— rozw0j produktow i ushug
opartych na TIK, e-handlu oraz
zwickszenie zapotrzebowania na
TIK;

— wzmocnienie zastosowan TIK
dla e-rzadu, e-uczenia,
e-wlaczenia spotecznego,
e-kultury oraz e-zdrowia.

2.1. Rozw¢j cyfrowy:
Strategiczne ramy polityki

w dziedzinie rozwoju cyfrowego
w celu pobudzenia rynku
przystepnych, dobrej jakosci

i interoperacyjnych ustug,
prywatnych i publicznych,
wykorzystujacych technologie
informacyjno-komunikacyjne,

a takze aby przyspieszy¢ ich
asymilacj¢ przez obywateli,
grupy w trudnej sytuacji,
przedsigbiorstwa i administracje
publiczna, w tym inicjatywy

Strategiczne ramy polityki rozwoju cyfrowego, na przyktad,
w ramach krajowej lub regionalnej strategii na rzecz inteligentne;j
specjalizacji zawieraja:

budzet i priorytety dziatan okre$lone na podstawie analizy
SWOT lub podobnej analizy spdjnej z tabelag wynikoéw
europejskiej agendy cyfrowe;;

zostata przeprowadzona analiza rOwnowazenia wsparcia dla
popytu i podazy TIK;

wskazniki miary postgpow interwencji w takich dziedzinach jak
umiejetnoscei cyfrowe, e-integracja, e-dostgpnos¢, oraz postep
w zakresie e-zdrowia w granicach okreslonych w art. 168

transgraniczne. TFUE, spojne w stosownych przypadkach z istniejagcymi
odpowiednimi unijnymi, krajowymi lub regionalnymi
strategiami sektorowymi;
oceng potrzeb w zakresie budowania wigkszego potencjatu TIK.
PE-CONS 85/13 IT/jaw 3
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR:

— poszerzanie zakresu
dostepnosci do taczy
szerokopasmowych oraz
wprowadzanie szybkich sieci
internetowych oraz wspieranie
wprowadzania nowych
technologii i sieci dla gospodarki
cyfrowe;j.

2.2. Infrastruktura sieci nowej
generacji : Istnienie krajowych
lub regionalnych planéw sieci
nowej generacji
uwzgledniajacych dziatania
regionalne na rzecz osiggnigcia
celéw Unii dotyczacych dostgpu
do szybkiego internetu,
koncentrujacych si¢ na
obszarach, na ktorych rynek nie
zapewnia otwartej infrastruktury
po przystepnych kosztach

i jakosci, zgodnych z przepisami
unijnymi w zakresie
konkurencyjnosci i pomocy
panstwa, a takze Swiadczacych
ustugi dostepne dla grup

w trudnej sytuacji.

Gotowy jest krajowy lub regionalny plan dostepu nowej generacji,
ktéry zawiera:

plan inwestycji w infrastrukture oparty na analizie
ekonomicznej uwzgledniajacej istniejaca infrastrukture i plany
inwestycyjne sektora prywatnego i publicznego;

modele zrownowazonych inwestycji, ktore zwickszaja
konkurencyjnosc¢ i zapewniajg dostgp do otwartej, przystgpne;j
cenowo i dobrej jakosci infrastruktury i ushug,
uwzgledniajacych przyszie potrzeby;

srodki na stymulowanie inwestycji prywatnych.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

3. Wzmacnianie
konkurencyjno$ci matych
i $rednich przedsigbiorstw (MSP)

(o ktérym mowa w art. 9 ust. 3)

EFRR:

— promowanie
przedsiebiorczosci,

w szczeg6lnosci poprzez
utatwianie gospodarczego
wykorzystywania nowych
pomystoéw oraz sprzyjanie
tworzeniu nowych firm, w tym
réwniez przez inkubatory
przedsigbiorczosci,

— wspieranie zdolnosci MSP do
osiggania wzrostu na rynkach
regionalnych, krajowych

i miedzynarodowych oraz do
zaangazowania si¢ w procesy
innowacji.

3.1. Przeprowadzono konkretne
dziatania wspierajace
promowanie przedsigbiorczo$ci
z uwzglednieniem programu
,,Small Business Act” .

— Konkretne dziatania obejmuja:

— wprowadzono dzialania majgce na celu skrocenie czasu
potrzebnego na rozpoczecie dziatalnosci gospodarczej
i zmniejszenie kosztow zakladania przedsigbiorstw,
z uwzglednieniem celéw programu ,,Small Business Act”;

— wprowadzono dzialania majgce na celu skrocenie czasu
potrzebnego na uzyskanie licencji i pozwolen na podjgcie
i prowadzenie szczeg6lnego rodzaju dziatalnosci w ramach
przedsigbiorstwa, z uwzglednieniem celéw programu ,,Small
Business Act”,

— wprowadzono mechanizm monitorowania wdrazania dziatan
programu ,,Small Business Act” i oceny wptywu prawodawstwa
na MSP .
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

4. Wspieranie przejscia na
gospodarke niskoemisyjng we
wszystkich sektorach;

(o ktérym mowa w art. 9 ust. 4)

EFRR+Fundusz Spojnosci:

— wspieranie efektywnosci
energetycznej, inteligentnego
zarzadzania energia

i wykorzystywania
odnawialnych zrodet energii
w infrastrukturze publicznej,
w tym w budynkach
publicznych, i w sektorze
mieszkaniowym.

4.1. Przeprowadzono dzialania
promujace racjonalne kosztowo
ulepszenie efektywnego
koncowego wykorzystania
energii oraz racjonalne kosztowo
inwestycje w efektywnos¢
energetyczng przy budowaniu lub
renowacji budynkow.

— Dzialania obejmuja:

— dziatania shuzace zapewnieniu wdrozenia minimalnych
wymagan dotyczacych charakterystyki energetycznej
budynkow, zgodnie z art. 3, 4 1 5 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/31/UE";

— dzialania konieczne do utworzenia systemu certyfikacji
w odniesieniu do charakterystyki energetycznej budynkow
spojnego z art. 11 dyrektywy 2010/31/UE;

1

153 2 18.6.2010, s. 13).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/31/UE z dnia 19 maja 2010 r. w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow(Dz.U. L
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

— dzialania stuzace zapewnieniu planowania strategicznego
w dziedzinie efektywnosci energetycznej, spojne z art. 3
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady2012/27/UE";

— dziatania spdjne z art. 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2006/32/WE?* w sprawie koficowego wykorzystania
energii i ushug energetycznych, aby zapewnié¢ dostarczenie
klientom koncowym indywidualnych licznikow w zakresie,

w jakim jest to mozliwe technicznie, racjonalne finansowo
i proporcjonalne w odniesieniu do potencjalnych oszczednos$ci
energii.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci energetycznej, zmiany

dyrektyw 2009/125/WE 1 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw 2004/8/WE i 2006/32/WE (Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 1).
2 Dyrektywa 2006/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r. w sprawie efektywnosci koncowego wykorzystania energii
1 ushug energetycznych oraz uchylajaca dyrektywe Rady 93/76/EWG (Dz.U. L 114 z 27.4.20006, s. 64).

PE-CONS 85/13
ZALACZNIK XI

DGG 2B

IT/jaw 7
PL




Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR+Fundusz Spojnosci:

— promowanie wykorzystywania
wysokosprawnej kogeneracji
ciepta i energii elektrycznej

W oparciu o zapotrzebowanie na
ciepto uzytkowe.

4.2. Przeprowadzono dzialania
promujace wysoko wydajna
kogeneracje energii cieplne;j

i elektryczne;j.

Dziatania obejmuja:

wsparcie dla kogeneracji opiera si¢ na popycie na uzytkowa energi¢

cieplng i oszczgdnoSci energii pierwotnej zgodnie z art. 7 ust. 1
iart. 9 ust. 1 lit. a) 1 b) dyrektywy 2004/8/WE; panstwa
cztonkowskie lub ich wlasciwe organy ocenity istniejace

prawodawstwo i1 ramy regulacyjne pod katem procedur udzielania

zezwolen lub innych procedur, aby:

a) zacheci¢ do projektowania jednostek kogeneracji dla pokrycia

ekonomicznie uzasadnionego zapotrzebowania na ciepto
uzytkowe i unikania produkcji ciepta w ilosciach

przekraczajacych zapotrzebowanie na ciepto uzytkowe, oraz

b) ograniczy¢ regulacyjne i pozaregulacyjne bariery utrudniajace

rozwoj kogeneracji.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR+Fundusz Spojnosci:

— promowanie wytwarzania
i dystrybucji energii pochodzace;j
ze zrodet odnawialnych.

4.3. Przeprowadzono dziatania
promujace wytwarzanie

i dystrybucje odnawialnych
zrddet energii.

— Gotowe s3 przejrzyste systemy wsparcia, priorytetowy lub
gwarantowany dostep do sieci oraz pierwszenstwo w dystrybucji,
jak réwniez standardowe zasady odnoszace si¢ do ponoszenia
i podziatu kosztéw dostosowan technicznych, ktore to zasady
zostaty podane do publicznej wiadomosci, zgodnie z art. 14 ust. 1,
art. 16 ust. 2 oraz art. 16 ust. 3 dyrektywy 2009/28/WE.

— Panstwo cztonkowskie przyjeto krajowy plan dziatania w zakresie
energii ze zrédel odnawialnych zgodnie z art. 4 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE'.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrodet

odnawialnych zmieniajaca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE(Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 16).
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

5. Promowanie dostosowania do
zmian klimatu, zapobiegania
ryzyku i zarzadzania ryzykiem

(cel dotyczacy zmian klimatu)

(o ktérym mowa w art. 9 ust. 5)

EFRR+Fundusz Spojnosci:

— wspieranie inwestycji
ukierunkowanych na konkretne
rodzaje zagrozen przy
jednoczesnym zwigkszeniu
odpornosci na klgski i katastrofy
i rozwijaniu systemow
zarzadzania kleskami

i katastrofami.

5.1. Zapobieganie ryzyku

i zarzadzanie ryzykiem: Istnienie
krajowych lub regionalnych ocen
ryzyka na potrzeby zarzadzania
kleskami i katastrofami,
uwzgledniajacych dostosowanie
do zmian klimatu

Gotowa jest krajowa lub regionalna ocena ryzyka zawierajaca
nastgpujace elementy:

— opis procesu, metodyki, metod i niewrazliwych danych
wykorzystywanych w ocenach ryzyka, jak rowniez opartych na
ryzyku kryteriow okreslania inwestycji priorytetowych;

— opis scenariuszy zakladajacych jeden rodzaj ryzyka
i scenariuszy zakladajacych wiele rodzajow ryzyka;

— uwzglednienie, w stosownych przypadkach, krajowych strategii
dostosowania do zmian klimatu.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

6. Zachowanie i ochrona
srodowiska i promowanie
efektywnego gospodarowania
zasobami

(o ktérym mowa w art. 9 ust. 6)

EFRR+Fundusz Spdjnosci:

— inwestowanie w sektor
gospodarki wodnej celem
wypelnienia zobowigzan
okreslonych w dorobku
prawnym Unii w zakresie
srodowiska oraz zaspokojenia
wykraczajacych poza te
zobowigzania potrzeb
inwestycyjnych, okreslonych
przez panstwa czlonkowskie.

6.1. Gospodarka wodna: Istnienie
— w odniesieniu do inwestycji
wspieranych przez programy —
a) polityki taryfowej w zakresie
cen wody, przewidujacej
odpowiednie zachety dla
uzytkownikow, aby efektywnie
korzystali z zasobow wodnych
oraz b) odpowiedniego wktadu
r6znych uzytkownikow wody
w zwrot kosztow za ustugi
wodne w stopniu okreslonym
w zatwierdzonych planach
gospodarowania wodami

w dorzeczu.

— w sektorach wspieranych z EFRR i Funduszu Spo6jnosci panstwo
cztonkowskie zapewnito wklad réznych uzytkownikow wody
w zwrot kosztow za ustugi wodne w podziale na sektory, zgodnie
z art. 9 ust. 1 tiret pierwsze dyrektywy 2000/60/WE, przy
uwzglednieniu w stosownych przypadkach skutkéw spotecznych,
srodowiskowych i gospodarczych zwrotu, jak rowniez warunkéw
geograficznych i klimatycznych dotknietego regionu lub
dotknigtych regionow;

— przyjecie planu gospodarowania wodami w dorzeczu dla obszaru
dorzecza spojnego z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR+Fundusz Spojnosci:

— inwestowanie w sektor
gospodarki odpadami celem
wypelnienia zobowigzan
okreslonych w dorobku
prawnym Unii w zakresie
srodowiska oraz zaspokojenia
wykraczajacych poza te
zobowigzania potrzeb
inwestycyjnych okre§lonych
przez panstwa cztonkowskie.

6.2. Gospodarka odpadami:
Promowanie zréwnowazonych
gospodarczo i §rodowiskowo
inwestycji w sektorze gospodarki
odpadami, w szczegolnosci
poprzez opracowanie planow
gospodarki odpadami zgodnych
z dyrektywa 2008/98/WE oraz

z hierarchia odpadow.

zgodnie z wymogami art. 11 ust. 5 dyrektywy 2008/98/WE Komisji
przekazano sprawozdanie z realizacji dotyczace postepow
w osiagganiu celow okre§lonych w art. 11 dyrektywy 2008/98/WE ;

istnienie jednego lub kilku planéw gospodarki odpadami zgodnie
z wymogami art. 28 dyrektywy 2008/98/WE;

istnienie programow zapobiegania powstawaniu odpadoéw, zgodnie
z wymogami art. 29 dyrektywy 2008/98/WE;

przyjeto srodki niezbedne do osiagnigcia celoéw na 2020 r.
dotyczacych przygotowania do ponownego wykorzystania
i recyklingu, zgodnie z art. 11 ust. 2 dyrektywy 2008/98/WE.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

7. Promowanie zrownowazonego

transportu i usuwanie niedoborow

przepustowosci w dzialaniu
najwazniejszej infrastruktury
sieciowej;

(o ktérym mowa w art. 9 ust. 7)

EFRR+Fundusz Spdjnosci:

— wspieranie multimodalnego
jednolitego europejskiego
obszaru transportu poprzez
inwestycje w transeuropejska
sie¢ transportowa (TEN-T);

—rozwdj i rehabilitacja
kompleksowych, wysokiej
jakosci i interoperacyjnych
systemow transportu kolejowego
oraz propagowanie dziatan
shuzacych zmniejszaniu hatasu;

7.1. Transport: Istnienie
kompleksowego planu/planow
lub kompleksowych ram

w zakresie inwestycji
transportowych zgodnie

z instytucyjng strukturg panstw
cztonkowskich (z
uwzglednieniem transportu
publicznego na szczeblu
regionalnym i lokalnym), ktore
wspieraja rozwoj infrastruktury
1 poprawiaja tacznosé

z kompleksowa i bazowa siecig
TEN-T.

Istnienie kompleksowego planu/planéw transportu lub ram
w zakresie inwestycji transportowych spetniajacych wymogi
prawne dotyczace strategicznej oceny oddziatywania na
srodowisko i okreslajacych:

wktad w jednolity europejski obszar transportu zgodnie z art. 10
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
.../2013"" w tym priorytetow w zakresie inwestycji w:

— bazowa i kompleksowa sie¢ TEN-T, w ktorych przewiduje si¢
inwestycje w ramach EFRR i Funduszu Spdjnosci, oraz

— wtoérng tacznose,
— identyfikacj¢ odpowiedniej ilo$¢ realistycznych

i zaawansowanych w przygotowaniu projektow, ktore majg by¢
wspierane w ramach EFRR 1 Funduszu Spdjnosci;

sieci transportowe]j 1 uchylajace decyzje nr 661/2010/UE (Dz.U. ...).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr .../2013 z dnia ... w sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej

Dz.U.: prosz¢ uzupehic przypis powyzej dotyczacy rozporzadzenia z PE-CONS 42/13.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

—10zw0j 1 usprawnianie
przyjaznych srodowisku, w tym
o obnizonej emisji hatasu

i niskoemisyjnych systemow
transportu, w tym $rédladowych
drég wodnych i transportu
morskiego, portow, potaczen
multimodalnych

oraz infrastruktury portow
lotniczych, w celu promowania
zréwnowazonej mobilnosci
regionalnej i lokalne;j.

EFRR:

— zwigkszanie mobilnos$ci
regionalnej poprzez taczenie
weztow drugorzednych

i trzeciorzgdnych z infrastrukturg
TEN-T, w tym z weztami
multimodalnymi.

dziatania majace na celu zapewnienie zdolno$ci instytucji
posredniczacych i beneficjentéw do realizacji projektow.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR+Fundusz Spojnosci:

— wspieranie multimodalnego
jednolitego europejskiego
obszaru transportu poprzez
inwestycje w transeuropejska
sie¢ transportowa (TEN-T);

—rozwdj i rehabilitacja
kompleksowych, wysokiej
jakosci i interoperacyjnych
systemow transportu kolejowego
oraz propagowanie dziatan
shuzacych zmniejszeniu hatasu;

7.2. Kolej: Istnienie

w kompleksowym
planie/kompleksowych planach
lub ramach dotyczacych
transportu wyraznej czesci
dotyczacej rozwoju kolei zgodnie
z instytucyjna struktura panstw
cztonkowskich

(z uwzglednieniem transportu
publicznego na szczeblu
regionalnym i lokalnym), ktora
wspiera rozw0j infrastruktury

i poprawia tacznos¢

z kompleksowa i bazowa siecia
TEN-T. Inwestycje obejmuja
tabor, interoperacyjno$¢ oraz
rozwijanie potencjatu.

istnienie w okreslonych powyzej planie/planach lub ramach
dotyczacych transportu cze$ci odnoszacej si¢ do rozwoju kolei
spetniajacej wymogi prawne dotyczace strategicznej oceny
oddziatywania na $rodowisko i identyfikujacej odpowiednia ilo$é
realistycznych i zaawansowanych w przygotowaniu projektow
(wraz z harmonogramem i budzetem);

dziatania majace na celu zapewnienie zdolnosci instytucji
posredniczacych i beneficjentow do realizacji projektow.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

—1ozw0j 1 usprawnienie
przyjaznych srodowisku, w tym
o obnizonej emisji hatasu,

i niskoemisyjnych systemow
transportu, w tym $rédladowych
droég wodnych i transportu
morskiego, portow, potaczen
multimodalnych

oraz infrastruktury portow
lotniczych, w celu promowania
zréwnowazonej mobilnosci
regionalnej i lokalne;j;

EFRR:

— zwigkszanie mobilnosci
regionalnej poprzez taczenie
weztow drugorzednych

i trzeciorzgdnych z infrastruktura
TEN-T, w tym z we¢ztami
multimodalnymi.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR+Fundusz Spojnosci:

— wspieranie multimodalnego
jednolitego europejskiego
obszaru transportu poprzez
inwestycje w TEN-T;

—rozwdj 1 rehabilitacja
kompleksowych, wysokiej
jakosci i interoperacyjnych
systemow transportu kolejowego
oraz propagowanie dziatan
shuzacych zmniejszaniu hatasu;

7.3. Inne rodzaje transportu,

w tym §rodladowe drogi morskie
i transport morski, porty,
polaczenia multimodalne

i infrastruktura portow
lotniczych: Istnienie

w kompleksowym planie lub
kompleksowych planach lub
ramach dotyczacych transportu
wyraznej czg¢sci dotyczacej
sroédladowych drog morskich

i transportu morskiego, portow,
polaczen multimodalnych

1 infrastruktury portéw
lotniczych, ktore poprawiaja
tacznosé z kompleksowymi

i bazowymi sieciami TEN-T

i przyczyniaja si¢ do promowania
zréwnowazonej mobilno$ci
regionalnej i lokalne;j.

Istnienie w kompleksowym planie lub kompleksowych planach lub
ramach dotyczacych transportu wyraznej czgsci dotyczacej
srédladowych drég morskich i transportu morskiego, portow,
potaczen multimodalnych i infrastruktury portéw lotniczych, ktéra:

— spelnia wymogi prawne dotyczace strategicznej oceny
oddzialywania na srodowisko,

— identyfikuje odpowiednig ilo$¢ realistycznych
i zaawansowanych w przygotowaniu projektow (wraz
z harmonogramem i budzetem),

dziatania majace na celu zapewnienie zdolnosci instytucji
posredniczacych i beneficjentéw do realizacji projektow.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

—10zw0j 1 usprawnienie
przyjaznych srodowisku, w tym
o obnizonej emisji hatasu,

i niskoemisyjnych systemow
transportu, w tym $rodladowych
drég wodnych i transportu
morskiego, portow, potaczen
multimodalnych i infrastruktury
portow lotniczych, w celu
promowania zrOwnowazonej
mobilnosci regionalnej

i lokalne;j.

EFRR:

— zwigkszanie mobilnosci
regionalnej poprzez taczenie
weztow drugorzednych

i trzeciorzgdnych z infrastruktura
TEN-T, w tym z weztami
multimodalnymi.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR:

— zwigkszenie efektywnosci
energetycznej i bezpieczenstwa
dostaw poprzez rozwoj
inteligentnych systemow
dystrybucji, magazynowania

i przesyhu energii oraz poprzez
integracj¢ rozproszonego
wytwarzania energii ze zrodet
odnawialnych.

7.4 Opracowywanie
inteligentnych systemow
dystrybucji, magazynowania
i przesytu energii.

Istnienie kompleksowych planéw
inwestycji w inteligentng
infrastrukture energetyczng oraz
przepisdow wptywajacych na
zwigkszenie efektywnosci
energetycznej i bezpieczenstwa
dostaw.

Gotowe sg kompleksowe plany okreslajace priorytety dotyczace
infrastruktury energetycznej na szczeblu krajowym:

— zgodne z art. 22 dyrektywy 2009/72/WE oraz 2009/73/WE,
w stosownych przypadkach, oraz

— zgodne z odpowiednimi regionalnymi planami inwestycyjnymi
na mocy art. 12 oraz z dziesi¢cioletnim planem rozwoju sieci na
poziomie UE zgodnie z art. 8 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009" oraz
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
715/2009%, oraz

— zgodne z art. 3 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 347/2013;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie warunkow dostepu do sieci

w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1228/2003 (Dz.U. L 211 z 14.8.2009,

s. 15).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie warunkéw dostepu do sieci

przesytowych gazu ziemnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1775/2005 (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 36).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia 2013 r. w sprawie wytycznych dotyczacych

transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, uchylajace decyzje nr 1364/2006/WE oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 713/2009, (WE)
nr 714/2009 1 (WE) nr 715/2009 (Dz.U. L 115 z 25.4.2013, s. 39).

PE-CONS 85/13
ZALACZNIK XI

DGG 2B

IT/jaw 19
PL




Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

— Plany te zawieraja:

— identyfikacje odpowiedniej ilosci realistycznych
i zaawansowanych w przygotowaniu projektow, ktore maja by¢
wspierane w ramach EFRR,

— dziatania umozliwiajace osiagniecie celow w zakresie spojnosci
spotecznej i gospodarczej oraz ochrony Srodowiska zgodnie
z art. 3 ust. 10 dyrektywy 2009/72/WE oraz art. 3 ust. 7
dyrektywy 2009/73/WE,

— dziatania umozliwiajace lepsze wykorzystanie energii
i promowanie efektywnosci energetycznej zgodnie z art. 3
ust. 11 dyrektywy 2009/72/WE oraz art. 3 ust. 8 dyrektywy

2009/73/WE.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

8. Promowanie trwatego

i wysokiej jakosci zatrudnienia
oraz wsparcie mobilnosci
pracownikow

(cel dotyczacy zatrudnienia)

(o ktérym mowa w art. 9 ust. 8)

EFS:

— dostep do zatrudnienia dla
0s0b poszukujacych pracy i os6b
biernych zawodowo, w tym
dhugotrwale bezrobotnych oraz
oddalonych od rynku pracy,
takze poprzez lokalne inicjatywy
w zakresie zatrudnienia

1 wspieranie mobilnosci
pracownikow.

8.1. Zostata opracowana i jest
realizowana aktywna polityka
rynku pracy w $wietle
wytycznych dotyczacych
zatrudnienia.

— Shuzby zatrudnienia majg mozliwo$¢ zapewnienia i faktycznie
zapewniaja:

— zindywidualizowane ushugi, doradztwo oraz aktywne
i zapobiegawcze srodki rynku pracy na wczesnym etapie,
otwarte dla wszystkich 0sob poszukujacych pracy, przy
jednoczesnym koncentrowaniu si¢ na osobach najbardziej
zagrozonych wykluczeniem spotecznym, w tym osobach ze
spotecznosci marginalizowanych;

— pelne i przejrzyste informacje o nowych wakatach
i mozliwosciach zatrudnienia z uwzglednieniem zmieniajacych
si¢ potrzeb na rynku pracy.

— Shuzby zatrudnienia stworzyty formalne lub nieformalne
rozwigzania dotyczace wspotpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi podmiotami.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFS:

— praca na wilasny rachunek,
przedsiebiorczos¢ i tworzenie
przedsigbiorstw, w tym
innowacyjnych mikro-, matych

8.2. Praca na wlasny rachunek,
przedsigbiorczo$¢ i tworzenie
przedsigbiorstw: Istnienie
strategicznych ram polityki na
rzecz nowych przedsigbiorstw
sprzyjajacych wigczeniu

Gotowe sg strategiczne ramy polityki na rzecz wspierania nowych
przedsigbiorstw sprzyjajacych wlaczeniu spolecznemu obejmujace

nastgpujace elementy:

— wprowadzono dzialania majgce na celu skrocenie czasu
potrzebnego na rozpoczgcie dziatalnosci gospodarczej

i srednich przedsigbiorstw. spotecznemu . i zmniejszenie kosztow zaktadania przedsigbiorstw,
z uwzglednieniem celéw programu ,,Small Business Act”;
EFRR:
— wprowadzono dzialania majgce na celu skrocenie czasu
— wspieranie rozwoju potrzebnego na uzyskanie licencji i pozwolen na podjgcie
inkubatoréw przedsigbiorczosci i prowadzenie szczegb6lnego rodzaju dziatalnosci w ramach
oraz wsparcie inwestycyjne przedsigbiorstwa, z uwzglednieniem celéw programu ,,Small
pracy na wilasny rachunek, Business Act”,
mikroprzedsigbiorstw
1 tworzenia przedsigbiorstw. — dziatania taczace odpowiednie ushugi rozwoju przedsiebiorstw
i ustugi finansowe (dostep do kapitatu), w tym, w razie
koniecznosci, kontakty w celu zaangazowania grup lub
obszaréw w niekorzystnej sytuacji.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFS:

— modernizacja instytucji
dziatajacych na rynku pracy,
takich jak publiczne i prywatne
stuzby zatrudnienia oraz lepsze
dostosowanie do potrzeb rynku
pracy, w tym poprzez
przedsigwzigcia stuzace
zwigkszaniu ponadnarodowej
mobilnosci pracownikow, oraz
systemy mobilnosci oraz lepszej
wspolpracy instytucji

1 wlasciwych zainteresowanych
podmiotdw.

EFRR:

— inwestowanie w infrastrukture
dla stuzb zatrudnienia.

8.3. Instytucje rynku pracy sa
modernizowane i wzmacniane
w $wietle wytycznych
dotyczacych zatrudnienia.

Reformy instytucji rynku pracy
zostang poprzedzone jasnymi
ramami strategicznymi i ocena
ex ante obejmujaca migdzy
innymi kwesti¢ plci

— Dzialania majace na celu reforme stuzb zatrudnienia, tak aby miaty
one mozliwos$¢ zapewniania:

— zindywidualizowanych ustug, doradztwa oraz aktywnych
i zapobiegawczych srodkdw rynku pracy na wezesnym etapie,
ktore sa otwarte dla wszystkich osob poszukujacych pracy, przy
jednoczesnym koncentrowaniu si¢ na osobach najbardziej
zagrozonych wykluczeniem spotecznym, w tym osobach ze
spotecznosci marginalizowanych;

— pelnych i przejrzystych informacji o nowych wakatach
i mozliwosciach zatrudnienia z uwzglednieniem zmieniajacych
si¢ potrzeb na rynku pracy.

— Reformy stuzb zatrudnienia b¢da obejmowaly tworzenie
formalnych lub nieformalnych sieci wspolpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFS:

— aktywne i zdrowe starzenie sig.

8.4. Aktywne i zdrowe starzenie
si¢: Zostata opracowana polityka
dotyczaca aktywnego starzenia
si¢ w $§wietle wytycznych
dotyczacych zatrudnienia

Wilasciwe zainteresowane strony sg zaangazowane

w opracowywanie polityki aktywnego starzenia si¢ i zwigzane z nig
dziatania nastgpcze z my$la o utrzymaniu starszych pracownikow
na rynku pracy i promowanie ich zatrudnienia,

panstwo cztonkowskie przygotowato dzialania majace na celu
promowanie aktywnego starzenia si¢ .

EFS:

— przystosowywanie
pracownikow, przedsigbiorstw
i przedsigbiorcow do zmian.

8.5. Przystosowywanie
pracownikow, przedsicbiorstw
i przedsigbiorcow do zmian:
Istnienie polityk sprzyjajacych
przewidywaniu i dobremu
zarzadzaniu zmianami

Gotowe sg instrumenty majgce na celu wspieranie partnerow
spotecznych i instytucji publicznych w opracowywaniu
proaktywnych podejs¢ do zmian i restrukturyzacji, ktore obejmuja
dziatania

— dziatania shuzace promowaniu przewidywania zmian;

i restrukturyzacjg .
— dzialania stuzace promowaniu przygotowania procesu
restrukturyzacji i zarzadzania nim.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFS:

— trwala integracja na rynku
pracy ludzi mtodych,

w szczego6lnosci tych, ktorzy nie
pracuja, nie ksztalca si¢ ani nie
szkola, w tym ludzi mtodych
zagrozonych wykluczeniem
spotecznym i wywodzacych si¢
ze srodowisk
marginalizowanych, takze
poprzez wdrazanie gwarancji dla
milodziezy.

8.6. Istnienie ram strategicznych
na rzecz wspierania zatrudnienia
miodziezy, w tym poprzez
wdrozenie gwarancji dla
miodziezy.

Ten warunek wstgpny ma
zastosowanie wylacznie
w odniesieniu do Inicjatywy na

rzecz zatrudnienia ludzi mtodych.

Istnieja ramy strategiczne polityki majacej na celu wspieranie
zatrudnienia miodziezy, ktore:

— opieraja si¢ na danych mierzacych wyniki w odniesieniu do
mtodych ludzi, ktorzy nie pracuja, nie ksztatcg si¢ ani nie
szkola, oraz stanowiacych podstawe do opracowywania
ukierunkowanych polityk i monitorowania rozwoju sytuacji;

— wskazuja wlasciwg instytucj¢ publiczng odpowiedzialng za
zarzadzanie Srodkami na rzecz zatrudnienia mtodziezy
i koordynacje partnerstw na wszystkich poziomach i we
wszystkich sektorach;

— angazuja zainteresowane podmioty, ktore sg istotne dla kwestii
rozwigzania problemu bezrobocia w$réd osob miodych;

— umozliwiaja wezesne interweniowanie i aktywizacje;

— obejmuja $rodki wspierajace dostep do zatrudnienia,
podnoszenie kwalifikacji, zwiekszenie mobilnosci i trwalg
integracje na rynku pracy ludzi mtodych, ktorzy nie pracuja, nie
ksztalcg si¢ ani nie szkola.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

9. Promowanie wiaczenia
spotecznego, walka z ubdstwem
i wszelka dyskryminacja

(Cel dotyczacy walki
z ubostwem)

(o ktérym mowa w art. 9 ust. 9)

EFS:

— aktywne wlaczenie, w tym

z mys$la o promowaniu réwnych
szans oraz aktywnego
uczestnictwa i zwigkszaniu szans
na zatrudnienie.

9.1. Istnienie i realizacja
krajowych strategicznych ram
polityki na rzecz ograniczania
ubostwa majacych na celu,

w $wietle wytycznych w sprawie
zatrudnienia, aktywne wlaczenie
0s0b wykluczonych z rynku

pracy.

Gotowe sg krajowe strategiczne ramy polityki na rzecz
ograniczania ubostwa, ktére maja na celu aktywne wiaczenie
1 ktore:

— zapewniajg wystarczajace podstawy do opracowywania polityk
ograniczania ubostwa i monitorowania zmian;

— zawierajg $rodki pomagajace w osiggnigciu krajowego celu
dotyczacego walki z ubostwem i wykluczeniem spotecznym
(zgodnie z definicja w krajowym programie reform), co
obejmuje promowanie mozliwo$ci trwalego zatrudnienia
wysokiej jakosci dla osob najbardziej zagrozonych
wykluczeniem spotecznym, w tym oséb ze spotecznosci
marginalizowanych;
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR:

— inwestycje w infrastrukture
zdrowotng i spoleczng, ktore
przyczyniaja si¢ do rozwoju
krajowego, regionalnego

i lokalnego, zmniejszania
nieréwnosci w zakresie stanu
zdrowia, promowania wlaczenia
spotecznego poprzez lepszy
dostep do ustug spotecznych,
kulturalnych i rekreacyjnych
oraz przejscia z ushug
instytucjonalnych do ushug na
poziomie spoteczno$ci
lokalnych;

— wsparcie rewitalizacji
fizycznej, gospodarczej

i spotecznej ubogich
spotecznosci na obszarach
miejskich i wiejskich.

— angazuja w zwalczanie ubdstwa wlasciwe zainteresowane
strony ;

— w zaleznosci od rozpoznanych potrzeb — zawieraja dziatania
umozliwiajgce przejscie od opieki instytucjonalnej do opieki
zapewnianej przez spotecznosci lokalne.

— Na wniosek i w uzasadnionych przypadkach wtasciwe
zainteresowane strony otrzymajg wsparcie przy sktadaniu
wnioskéw dotyczacych projektow oraz przy wdrazaniu wybranych
projektow i zarzadzaniu nimi.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFS:

— integracja spoteczno-
gospodarczg spotecznosci
marginalizowanych, takich jak
Romowie.

EFRR:

— inwestycje w infrastrukture
zdrowotna i spoteczna, ktore
przyczyniaja si¢ do rozwoju
krajowego, regionalnego

i lokalnego, zmniejszania
nieréwnosci w zakresie stanu
zdrowia, promowania wlaczenia
spotecznego poprzez dostep do
ustug spotecznych, kulturalnych
i rekreacyjnych oraz przejscia

z ustug instytucjonalnych do
ustug na poziomie spotecznosci
lokalnych;

9.2. Gotowe sg krajowe
strategiczne ramy polityki
dotyczacej integracji Romow

Gotowe sg krajowe strategiczne ramy polityki dotyczacej integracji
Romow, ktore:

— ustalaja mozliwe do osiagnigcia krajowe cele integracji Romow

w celu zblizenia ich do ogodtu spoteczenstwa; cele te powinny
odnosi¢ si¢ do czterech unijnych celow integracji Romow
zwigzanych z dostgpem do ksztatcenia, zatrudnienia, opieki
zdrowotnej i zakwaterowania;

identyfikuja, w stosownych przypadkach, mikroregiony

w niekorzystnej sytuacji lub okolice poddane segregacji, gdzie
wspolnoty sa najbardziej poszkodowane, przy wykorzystaniu
dostgpnych wskaznikow spoteczno-gospodarczych

i terytorialnych (np. bardzo niski poziom wyksztalcenia,
dlugoterminowe bezrobocie itd.);

obejmuja silne metody monitorowania w celu ewaluacji
wplywu dziatan zmierzajacych do integracji Romow oraz
mechanizmy przegladu w celu dostosowania strategii;
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

— wsparcie rewitalizacji
fizycznej, gospodarczej

i spotecznej ubogich
spotecznos$ci na obszarach
miejskich i wiejskich;

— inwestowanie w ksztalcenie,
szkolenie, oraz szkolenie
zawodowe na rzecz zdobywania
umiejetnosci i uczenia si¢ przez
cale zycie poprzez rozwdj
infrastruktury edukacyjnej

i szkoleniowe;j.

— zostaly opracowane, sg realizowane i monitorowane w $cislej
wspolpracy i przy statym dialogu ze spolecznoscia romska oraz
regionalnymi i lokalnymi wiadzami.

— Na wniosek i w uzasadnionych przypadkach wtasciwe
zainteresowane strony otrzymajg wsparcie przy sktadaniu
wnioskéw dotyczacych projektow oraz przy wdrazaniu wybranych
projektow i zarzadzaniu nimi.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFS:

— ufatwianie dostepu do
przystepnych cenowo oraz
wysokiej jakosci ustug, w tym
opieki zdrowotnej i ustug
socjalnych §wiadczonych

w interesie ogolnym.

EFRR:

— inwestycje w infrastrukture
zdrowotng i spoteczna, ktore
przyczyniaja si¢ do rozwoju
krajowego, regionalnego

i lokalnego, zmniejszania
nieréwnosci w zakresie stanu
zdrowia, promowanie wiaczenia
spotecznego poprzez lepszy
dostep do ustug spotecznych,
kulturalnych i rekreacyjnych
oraz przejscia z ushug
instytucjonalnych na ustugi na
poziomie spotecznosci
lokalnych.

9.3. Zdrowie: Istnienie
krajowych lub regionalnych
strategicznych ram polityki
zdrowotnej w zakresie
okreslonym w art. 168 TFUE,
zapewniajacych stabilnos¢
gospodarcza.

— Gotowe sg krajowe lub regionalne strategiczne ramy polityki
zdrowotnej, ktore zawieraja:

— skoordynowane dziatania poprawiajace dostep do swiadczen
zdrowotnych;

— dzialania majgce na celu stymulowanie efektywnosci w sektorze
opieki zdrowotnej poprzez wprowadzanie modeli $wiadczenia
ustug i infrastruktury;

— system monitorowania i przegladu.

— Panstwo cztonkowskie lub region przyjely ramy okreslajace
szacunkowo dostgpne srodki budzetowe na opieke zdrowotng oraz
efektywna pod wzgledem kosztow koncentracje srodkow
przeznaczonych na priorytetowe potrzeby opieki zdrowotne;j.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

10. Inwestowanie w ksztalcenie,
szkolenie i szkolenie zawodowe
na rzecz zdobywania
umiejetnosci i uczenia si¢ przez
cale zycie

(Cel dotyczacy ksztatcenia)

(o ktérym mowa w art. 9 ust. 10)

EFS:

— ograniczenie i zapobieganie
przedwczesnemu konczeniu
nauki szkolnej oraz zapewnienie
réwnego dostepu do dobre;j
jakos$ci wezesnej edukacji
elementarnej oraz ksztalcenia
podstawowego, gimnazjalnego

i ponadgimnazjalnego

z uwzglednieniem formalnych,
nieformalnych i pozaformalnych
Sciezek ksztatcenia
umozliwiajacych ponowne
podjecie ksztalcenia i szkolenia.

EFRR:

— inwestowanie w ksztalcenie,
szkolenie oraz szkolenie
zawodowe na rzecz zdobywania
umiejetnosci i uczenia si¢ przez
cale zycie poprzez rozwoj
infrastruktury edukacyjnej

i szkoleniowej.

10.1. Przedwczesne zakonczenie
nauki: Istnienie strategicznych
ram polityki na rzecz
ograniczenia przedwczesnego
zakonczenia nauki w zakresie nie
wykraczajacym poza zakres
okreslony w art. 165 TFUE.

Gotowy jest system gromadzenia i analizowania danych
i informacji dotyczacych przedwczesnego zakonczenia nauki na
odpowiednich szczeblach, ktory:

— zapewnia wystarczajace podstawy do opracowywania
ukierunkowanych polityk i umozliwia monitorowanie rozwoju
sytuacji.

Gotowe sg strategiczne ramy polityki dotyczace przedwczesnego
zakonczenia nauki, ktore:

— opierajg si¢ na dowodach;

— obejmuja wlasciwe sektory edukacji, w tym wczesny rozwoj
dziecka, sa skierowane w szczego6lnosci do grup w trudnej
sytuacji, w ktorych wystepuje najwigksze ryzyko
przedwczesnego zakonczenia nauki, w tym do oséb ze
spolecznosci marginalizowanych, i poruszaja kwesti¢ srodkow
zapobiegawczych, interwencyjnych i wyréwnawczych;

— obejmujg wszystkie sektory polityki oraz zainteresowane
podmioty, ktore sg istotne dla rozwigzania kwestii
przedwczesnego zakonczenia nauki.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFS:

— poprawa jakosci, skutecznosci
i dostgpnosci szkolnictwa
wyzszego oraz ksztalcenia na
poziomie rownowaznym w celu
zwickszenia udziatu i poziomu
osiggnie¢, zwlaszcza

w przypadku os6b

w niekorzystnej sytuacji.

EFRR:

— inwestycje w ksztalcenie,
szkolenie oraz szkolenie
zawodowe na rzecz zdobywania
umiejetnosci 1 uczenia si¢ przez
cale zycie poprzez rozwoj
infrastruktury edukacyjnej

i szkoleniowe;j.

10.2. Szkolnictwo wyzsze:
Istnienie krajowych lub
regionalnych strategicznych ram
polityki na rzecz zwigkszania
uczestnictwa w szkolnictwie
wyzszym, podnoszenia jego
jakosci i skutecznos$ci, w zakresie
okreslonym w art. 165 TFUE.

Gotowe sg krajowe lub regionalne strategiczne ramy polityki na
rzecz szkolnictwa wyzszego, ktore obejmuja:

— wrazie potrzeby dzialania zmierzajace do zwigkszenia
uczestnictwa w szkolnictwie wyzszym i uzyskiwania wyzszego
wyksztatcenia, ktore:

— zwigkszajg uczestnictwo w szkolnictwie wyzszym wsrod
grup o niskich dochodach i innych grup niedostatecznie
reprezentowanych, ze szczegdlnym uwzglednieniem osdb
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, w tym osob ze
spoteczno$ci marginalizowanych;

— zmniejszajg odsetek 0sob przedwczesnie porzucajacych
nauke / poprawiaja wskazniki ukonczenia nauki;

— zachgcaja do wprowadzania innowacyjnych tresci
programowych i projektow programow;

— dzialania majgce na celu zwigkszanie szans na zatrudnienie
i przedsigbiorczosci, ktore:

— zachecaja do rozwoju umiejetnosci o charakterze ogdlnym,
w tym przedsigbiorczosci, w odpowiednich programach
szkolnictwa wyzszego,

— eliminuja roznice istniejagce migdzy kobietami
a mezczyznami w zakresie wyboréw dotyczacych nauki
i zawodu.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFS:

— wyrownywanie dostepu do
uczenia si¢ przez cale zycie

o charakterze formalnym,
nieformalnym i pozaformalnym
wszystkich grup wiekowych,
poszerzanie wiedzy, zwigkszanie
umiejetnosci i kompetencji sity
roboczej oraz promowanie
elastycznych $ciezek ksztalcenia,
w tym poprzez doradztwo
zawodowe i potwierdzanie
nabytych kompetencji.

10.3. Uczenie si¢ przez cale
zycie: Istnienie krajowych lub
regionalnych strategicznych ram
polityki w zakresie uczenia si¢
przez cate zycie, w zakresie
okreslonym w art. 165 TFUE.

Gotowe sg krajowe lub regionalne strategiczne ramy polityki
w zakresie uczenia si¢ przez cate zycie, ktore obejmuja dziatania:

— majace na celu wspieranie rozwoju i faczenia ushug na potrzeby

programu uczenia si¢ przez cate zycie, w tym ich wdrazania,
i podnoszenia kwalifikacji (tj. potwierdzanie kwalifikacji,
doradztwo, ksztalcenie i szkolenie) oraz zapewnienie
zaangazowania i partnerstwa wlasciwych zainteresowanych
stron ;

majace na celu $wiadczenie ustug rozwoju umiejetnosci
poszczegolnych grup docelowych, w przypadku gdy nadano im
priorytetowy charakter w krajowych lub regionalnych
strategicznych ramach polityki (na przyktad dla mtodych ludzi
odbywajacych szkolenie zawodowe, dorostych, rodzicow
powracajacych na rynek pracy, osob o niskich kwalifikacjach

i 0s0b starszych, migrantow, a takze innych grup

w niekorzystnej sytuacji, w szczeg6lnosci osoéb

z niepelnosprawnosciami);
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR:

— inwestycje w ksztatcenie,
szkolenie i szkolenie zawodowe
na rzecz zdobywania
umiejetnosci i uczenia si¢ przez
cale zycie poprzez rozwdj
infrastruktury edukacyjnej

i szkoleniowej

— majace na celu zwigkszenie dostgpu do programu uczenia si¢

przez cale zycie, z uwzglednieniem staran na rzecz skutecznego

wdrazania narzedzi przejrzystosci (na przyktad europejskich
ram kwalifikacji, krajowych ram kwalifikacji, europejskiego
systemu transferu osiggni¢¢ w ksztatceniu i szkoleniu
zawodowym, europejskich ram odniesienia na rzecz
zapewniania jakosci w ksztatceniu i szkoleniu zawodowym);

majace na celu poprawe adekwatnosci ksztatcenia i szkolenia
wzgledem rynku pracy oraz dostosowanie ich do potrzeb
okreslonych grup docelowych (na przyktad mtodych ludzi
odbywajacych szkolenie zawodowe, dorostych, rodzicow
powracajacych na rynek pracy, osob o niskich kwalifikacjach
1 0sOb starszych, migrantdw, a takze innych grup

w niekorzystnej sytuacji, w szczego6lnosci osob

z niepetnosprawnos$ciami).
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFS:

— lepsze dostosowanie systemow
ksztatcenia i szkolenia do
potrzeb rynku pracy, utatwianie
przechodzenia z etapu
ksztatcenia do etapu zatrudnienia
oraz wzmacnianie systemow
ksztalcenia i szkolenia
zawodowego i ich jakoSci,

w tym poprzez mechanizmy
prognozowania umiejgtnosci,
dostosowania programow
nauczania oraz tworzenia

1 rozwoju systemow uczenia si¢
poprzez praktyczng nauke
zawodu realizowang w $cistej
wspolpracy z pracodawcami.

EFRR:

— inwestycje w ksztatcenie,
szkolenie oraz szkolenie
zawodowe na rzecz zdobywania
umiejetnoscei 1 uczenia si¢ przez
cale zycie poprzez rozwoj
infrastruktury szkoleniowej

i edukacyjne;j.

10.4 Istnienie krajowych lub
regionalnych strategicznych ram
polityki na rzecz zwigkszania
jakosci i efektywnosci systemow
ksztalcenia i szkolenia
zawodowego w zakresie
okreslonym w art. 165 TFUE.

Gotowe sg krajowe lub regionalne strategiczne ramy polityki na
rzecz zwickszania jakosci i efektywnosci systemow ksztalcenia

i szkolenia zawodowego w zakresie okreslonym w art. 165 TFUE,
ktére obejmuja nastepujace Srodki:

— narzecz lepszego dostosowania systemow ksztalcenia
i szkolenia do potrzeb rynku pracy w $cistej wspotpracy
z wladciwymi zainteresowanymi stronami, w tym za pomoca
mechanizmow prognozowania umiejetnosci, dostosowania
programow nauczania oraz umocnienia rozwoju systemu
nauczania poprzez prac¢ w roznych formach;

— majace na celu zwigkszenie jakosci i atrakcyjnos$ci ksztalcenia
i szkolenia zawodowego, w tym poprzez stworzenie krajowego
podejscia do zapewnienia jakosci ksztatcenia i szkolenia
zawodowego (na przyktad zgodnie z europejskimi ramami
odniesienia na rzecz zapewniania jakosci w ksztalceniu
i szkoleniu zawodowym) oraz wdrozenie narzedzi shuzacych
przejrzystosci 1 uznawaniu, na przyklad europejskiego systemu
transferu osiggnie¢ w ksztatceniu i szkoleniu zawodowym
(ECVET).
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

11. Wzmacnianie zdolnoS$ci
instytucjonalnych instytucji
publicznych i zainteresowanych
stron oraz sprawnos$ci
administracji publiczne;j

(o ktorym mowa w art. 9 ust. 11)

EFS:

— inwestycje w zdolnosci
instytucjonalne i w sprawnosc¢
administracji publicznej oraz
efektywnos¢ ustug publicznych
na szczeblu krajowym,
regionalnym i lokalnym w celu
przeprowadzenia reform,

z uwzglednieniem lepszego
stanowienia prawa i dobrego
rzadzenia.

— Istnienie strategicznych ram
polityki na rzecz zwigkszenia
sprawnosci administracji panstw
cztonkowskich, w tym reform
administracji publiczne;j

— Gotowe i realizowane sg strategiczne ramy polityki na rzecz
zwigkszenia sprawnos$ci administracyjnej instytucji publicznych
panstw cztonkowskich oraz ich umiej¢tnosci obejmujace
nastepujace elementy:

— analizg i strategiczne planowanie w zakresie reform prawnych,
organizacyjnych lub proceduralnych;

— rozwdj systemOw zarzadzania jakoscia;
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

EFRR:

— wzmacnianie zdolnoS$ci
instytucjonalnych instytucji
publicznych i zainteresowanych
stron oraz sprawnosci
administracji publiczne poprzez
wzmacnianie potencjatu
instytucjonalnego i sprawnosci
administracji publicznej oraz
efektywnosci stuzb publicznych
zwigzanych z wdrazaniem EFRR
oraz wspieranie przedsiewzigé
majacych na celu wzmacnianie
zdolno$ci instytucjonalnych

i sprawnosci administracji
publicznej wspieranych przez
EFS.

zintegrowane dziatania na rzecz uproszczenia i racjonalizacji
procedur administracyjnych;

opracowanie i realizacj¢ strategii i polityk dotyczacych zasobow
ludzkich obejmujacych gtéwne luki rozpoznane w tej

dziedzinie;

rozwo6j umiejetnosci na wszystkich poziomach hierarchii
zawodowej w organach wtadz publicznych;

opracowywanie procedur i narzedzi monitorowania i ewaluacji.
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Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

Fundusz Spojnosci:

— wzmacnianie zdolnoS$ci
instytucjonalnych instytucji
publicznych i zainteresowanych
stron i sprawnosci administracji
publicznej poprzez
przedsigwzigcia majace na celu
wzmacnianie zdolnosci
instytucjonalnych i sprawnosci
administracji publicznej oraz
efektywnosci stuzb publicznych
zwigzanych z wdrazaniem
Funduszu Spéjnosci.
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CZESC II: Og6lne warunki wstepne

Obszar

Warunek wstepny

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

1. Zapobieganie dyskryminacji

Istnienie zdolnos$ci administracyjnych
umozliwiajacych wdrozenie i stosowanie unijnych
przepiséw i polityki dotyczacych niedyskryminacji
w odniesieniu do EFSI.

rozwigzania zgodne z ramami instytucjonalnymi i prawnymi panstw cztonkowskich
dotyczace zaangazowania podmiotéw odpowiedzialnych za wspieranie rdwnego
traktowania wszystkich 0osob podczas przygotowywania i wdrazania programow,

w tym zapewnienie doradztwa dotyczacego rownosci w zakresie dziatan zwigzanych
z EFSI;

rozwigzania w zakresie szkolen pracownikow instytucji zaangazowanych
w zarzadzanie EFSI oraz kontrolg nad tymi funduszami z dziedziny unijnych
przepisow i polityki dotyczacych niedyskryminacji.

2. Pleé

Istnienie zdolnosci administracyjnych
umozliwiajacych wdrozenie i stosowanie unijnych
przepisow i polityki dotyczacych
rownouprawnienia pici w odniesieniu do EFSI.

Rozwigzania zgodne z ramami instytucjonalnymi i prawnymi panstw cztonkowskich
dotyczace zaangazowania podmiotow odpowiedzialnych za rownouprawnienie pici
podczas przygotowywania i realizacji programow, w tym zapewnienie doradztwa
dotyczacego rownouprawnienia ptci w zakresie dzialan zwigzanych z EFSI;

rozwigzania w zakresie szkolenia pracownikow instytucji zaangazowanych
w zarzadzanie EFSI oraz kontrol¢ nad tymi funduszami z dziedziny unijnych
przepisoéw i polityki dotyczacych réwnouprawnienia pici i uwzgledniania aspektu pici.
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Obszar

Warunek wstepny

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

3. Niepetnosprawnos¢

Istnienie zdolno$ci administracyjnych
umozliwiajacych wdrozenie i stosowanie
Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawach
0s6b z niepetnosprawnosciami w odniesieniu do
EFSI zgodnie z decyzja Rady 2010/48/WE'.

— Rozwigzania zgodne z ramami instytucjonalnymi i prawnymi panstw cztonkowskich

dotyczace konsultacji i zaangazowania podmiotow odpowiedzialnych za ochrong praw
0s0b z niepelnosprawnosciami lub organizacji przedstawicielskich osob

z niepetnosprawno$ciami i innych wtasciwych zainteresowanych stron podczas
przygotowywania i wdrazania programow;

rozwigzania w zakresie szkolen pracownikow instytucji zaangazowanych

w zarzadzanie EFSI oraz kontrolg nad tymi funduszami z dziedziny obowiazujacych
unijnych przepisow i polityki dotyczacych niepelnosprawnosci, w tym dostgpnosci

i praktycznego stosowania Konwencji o prawach os6b z niepelnosprawno$ciami,
zgodnie z przepisami unijnymi i prawem krajowym,;

rozwigzania dotyczace monitorowania wdrozenia przepisow art. 9 Konwencji
o prawach o0s6b z niepelnosprawnosciami w zwiazku z EFSI przy przygotowaniu
i wdrazaniu programow.

0s6b niepetnosprawnych (Dz.U. L 23 z 27.1.2010, s. 35).

Decyzja Rady z dnia 26 listopada 2009 r. w sprawie zawarcia przez Wspolnote Europejskag Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawach
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Obszar

Warunek wstepny

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

4. ZamoOwienia publiczne

Istnienie rozwigzan dotyczacych skutecznego
stosowania unijnych przepisow w zakresie

zamOwien publicznych w odniesieniu do EFSI.

Rozwigzania dotyczace skutecznego stosowania unijnych przepiséw w zakresie
zamowien publicznych poprzez stosowne mechanizmy;

rozwigzania zapewniajace przejrzystos¢ postgpowan o udzielanie zamowienia;

rozwigzania w zakresie szkolen i rozpowszechniania informacji w$rod pracownikow
zaangazowanych we wdrazanie EFSI;

rozwigzania zapewniajace zdolnosci administracyjne w celu wdrozenia i stosowania
unijnych przepisow w zakresie zamowien publicznych.

5. Pomoc panstwa

Istnienie rozwigzan dotyczacych skutecznego
stosowania unijnych przepisow w zakresie

zamowien publicznych w odniesieniu do EFSI.

Rozwigzania dotyczace skutecznego stosowania unijnych przepisow w zakresie
pomocy panstwa,

rozwigzania w zakresie szkolen i rozpowszechniania informacji wéroéd pracownikow
zaangazowanych we wdrazanie EFSI;

rozwigzania zapewniajace zdolnosci administracyjne niezb¢dne do wdrozenia
i stosowania unijnych przepisow w zakresie pomocy panstwa.
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Obszar

Warunek wstepny

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

6. Prawodawstwo w dziedzinie
ochrony srodowiska w zakresie
ocen oddziatywania na
srodowisko (OOS) oraz
strategicznych ocen
oddziatywania na Srodowisko
(SEA)

Istnienie rozwigzan zapewniajacych skuteczne
stosowanie unijnych przepisow w dziedzinie

— rozwigzania dotyczace skutecznego stosowania dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/92/UE" (O0S) i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady

ochrony $rodowiska w zakresie ocen oddziatywania 2001/42/WE? (SEA);

na $rodowisko (OOS) oraz strategicznych ocen
oddziatywania na srodowisko (SEA).

— rozwigzania w zakresie szkolen i rozpowszechniania informacji wsroéd pracownikow
zaangazowanych we wdrazanie dyrektyw dotyczacych OOS i SEA;

— rozwigzania majace na celu zapewnienie odpowiednich zdolno$ci administracyjnych.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkow wywieranych przez niektore

przedsigwzigcia publiczne i prywatne na srodowisko (Dz.U L 26 z 28.1.2012, s. 1).

na §rodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s. 30).

Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wptywu niektorych planow 1 programow
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Obszar

Warunek wstepny

Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

7. Systemy statystyczne
i wskazniki rezultatu

Istnienie podstawy statystycznej niezbednej do
przeprowadzenia ocen skuteczno$ci i ocen
oddzialywania programow.

Istnienie systemu wskaznikow rezultatu
niezbednych przy wyborze dziatan, ktore

w najefektywniejszy sposob przyczyniaja si¢ do
osiggnigcia pozadanych rezultatow, do
monitorowania postgpow w osiaganiu rezultatow
oraz do podejmowania ewaluacji oddziatywania.

— Gotowe s3 rozwigzania w zakresie terminowego gromadzenia i agregowania danych
statystycznych, ktore obejmuja nastepujace elementy:

— identyfikacje zrodet i mechanizméw majacych na celu zapewnienie walidacji
statystycznej;

— uregulowania dotyczace publikacji i dostgpnosci publicznej zagregowanych
danych;

— skuteczny system wskaznikow rezultatu, obejmujacy:

—  wybor wskaznikow rezultatu dla kazdego programu, dostarczajacych informacji na
temat przyczyn uzasadniajagcych wybdr dziatan z zakresu polityki finansowanych
przez dany program;

— ustanowienie wartosci docelowych dla tych wskaznikows;

— spdjnosci kazdego wskaznika z nastepujacymi wymogami: odporno$¢ oraz
walidacja statystyczna, jasno$¢ interpretacji normatywnej, reagowanie na polityke,

terminowe gromadzenie danych;

— gotowe sg procedury zapewniajace, ze wszystkie operacje finansowane z programu
stosujg skuteczny system wskaznikow.
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ZALACZNIK XII

Informacja i komunikacja na temat wsparcia z funduszy polityki spdjnosci
1. WYKAZ OPERACII

Wykaz operacji, o ktorych mowa w art. 115 ust. 2, zawiera — przynajmniej w jednym

jezyku urzgdowym panstwa cztonkowskiego — nastepujace pola danych:

— nazwa beneficjenta (jedynie osoby prawne; 0sob fizycznych nie nalezy wymieniac),
— nazwa operacji,

— skrécony opis operacji,

— data rozpoczecia operaci,

— data zakonczenia operacji (oczekiwana data fizycznego zakonczenia lub peine;j

realizacji operacji),
— catkowite wydatki kwalifikowalne przyznane na operacje,

— stopa unijnego dofinansowania (dotyczaca osi priorytetowej);
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— kod pocztowy wlasciwy dla operacji lub inne stosowne dane okreslajace lokalizacje,
- panstwo,

— nazw kategorii interwencji dla operacji zgodnie z art. 96 ust. 2 lit. b) ppkt (vi) akapit

pierwszy,
—  data ostatniej aktualizacji wykazu operacji.

Nagtowki pol danych nalezy rowniez poda¢ w co najmniej jeszcze jednym jezyku

urz¢dowym Unii.

2. DZIALANIA INFORMACYJINE I KOMUNIKACYJNE DLA OGOLU
SPOLECZENSTWA

Panstwo czlonkowskie, instytucja zarzadzajaca i1 beneficjenci podejmujg niezbedne
dzialania informacyjne i komunikacyjne skierowane do ogotu spoteczenstwa dotyczace
operacji wspieranych w ramach programu operacyjnego zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem.
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2.1. Obowigzki panstwa cztonkowskiego i instytucji zarzadzajacej

1.  Panstwo cztonkowskie 1 instytucja zarzadzajaca zapewniaja, aby dziatania
informacyjne i komunikacyjne byty realizowane zgodnie ze strategia komunikacji
oraz aby $rodki te miaty mozliwie jak najwigksze naglo$nienie w mediach, przy

wykorzystaniu r6znych form i metod komunikacji na odpowiednim poziomie.

2. Do obowigzkéw panstwa cztonkowskiego lub instytucji zarzadzajacej nalezy
organizowanie przynajmniej nastepujacych dziatan informacyjnych

1 komunikacyjnych:

a)  szeroko zakrojone dzialania informacyjne promujgce uruchomienie programu
operacyjnego lub programéw operacyjnych, nawet przed zatwierdzeniem

stosownych strategii komunikacji;

b)  jedno szeroko zakrojone dzialanie informacyjne rocznie, promujace
mozliwos$ci finansowania i realizowane strategie oraz przedstawiajace
osiggnigcia programu operacyjnego lub programow operacyjnych, w tym,

w stosownych przypadkach, duzych projektow, wspolnych planéow dziatania

1 innych przyktadowych projektow;
c)  wywieszanie symbolu Unii w siedzibie kazdej instytucji zarzadzajace;j ;

d) publikowanie elektronicznego wykazu operacji zgodnie z sekcja 1 niniejszego

zalacznika;
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podawanie przyktadow operacji, w podziale na programy operacyjne, na jednej
stronie internetowej lub na stronie internetowej programu dostepnej za
posrednictwem jednego portalu internetowego; przyktady te powinny by¢

w jednym z powszechnie uzywanych jezykoéw urzgdowych Unii innym niz

jezyk lub jezyki urzedowe danego panstwa cztonkowskiego;

aktualizowanie informacji na temat realizacji programu operacyjnego,
obejmujacych, w stosownych przypadkach, jego gtéwne osiggnigcia, na jedne;j
stronie internetowej lub stronie internetowej programu operacyjnego dostepne;j

za posrednictwem jednego portalu internetowego.

3. W stosownych przypadkach instytucja zarzadzajaca angazuje w dziatania

informacyjne i komunikacyjne, zgodnie z krajowymi przepisami i praktykami,

nastepujace podmioty:

a)  partneréw, o ktérych mowa w art. 5,

b)  centra informacji europejskiej, jak rowniez przedstawicielstwa Komisji oraz
biura informacyjne Parlamentu Europejskiego w panstwach cztonkowskich,

c) instytucje edukacyjne i badawcze.

Podmioty te powinny szeroko rozpowszechnia¢ informacje okreslone w art. 115 ust. 1.
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2.2. Obowiazki beneficjentow

1.  Wszystkie dziatania informacyjne i komunikacyjne beneficjenta zawieraja
informacj¢ o otrzymaniu wsparcia z funduszy polityki spdjnosci na operacje, za

pomoca:

a)  symbolu Unii zgodnego z warunkami technicznymi ustanowionymi w akcie
wykonawczym przyjetym przez Komisj¢ na podstawie art. 115 ust. 4, wraz

z odniesieniem do Unii;

b)  odniesienia do funduszu lub funduszy polityki spdjnosci wspierajacych

operacje.

W przypadku gdy dziatanie informacyjne lub komunikacyjne dotyczy jednej lub
kilku operacji dofinansowanych z wiecej niz jednego funduszu polityki spojnosci,

odniesienie przewidziane w lit. b) moze by¢ zastapione odniesieniem do EFSI.

2. W okresie realizacji operacji beneficjent informuje opini¢ publiczng o pomocy

otrzymanej z funduszy polityki spojnosci przez:

a)  zamieszczenie na stronie internetowej beneficjenta, jezeli taka strona istnieje,
krétkiego opisu operacji, proporcjonalnego do poziomu pomocy, obejmujacego

jego cele 1 wyniki, oraz podkreslajacego wsparcie finansowe ze strony Unii;
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b)  umieszczenie, w przypadku operacji nieobjetych pkt 4 1 5, przynajmniej
jednego plakatu z informacjami na temat projektu (minimalny rozmiar: A3),
w tym informacjami dotyczacymi wsparcia finansowego z Unii, w miejscu

fatwo widocznym dla ogdtu spoteczenstwa, takim jak wejscie do budynku.

3. W przypadku operacji wspieranych z EFS oraz, w stosownych przypadkach, operacji
wspieranych z EFRR lub Funduszu Spdjnosci, beneficjent zapewnia, aby podmioty

uczestniczace w operacji byly poinformowane o takim wsparciu.

Kazdy dokument dotyczacy realizacji operacji, ktory jest podawany do wiadomosci
publicznej lub jest wykorzystywany przez uczestnikow, w tym wszelkie
zaswiadczenia o uczestnictwie lub inne certyfikaty, zawierajg stwierdzenie, ze
program operacyjny byt wspierany z danego funduszu lub funduszy polityki

spojnosci.

4. W okresie realizacji operacji finansowanej z EFRR lub Funduszu Spéjnosci
beneficjent umieszcza, w miejscu fatwo widocznym dla ogoétu spoteczenstwa,
tymczasowy billboard duzego formatu dla kazdej operacji zaktadajacej finansowanie
dziatan w zakresie infrastruktury lub prac budowlanych, w przypadku ktorej

catkowite wsparcie publiczne przekracza 500 000 EUR.
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5. Nie pdzniej niz trzy miesigce po zakonczeniu operacji beneficjent umieszcza na state

tablice lub billboard duzego formatu w miejscu tatwo widocznym dla ogotu

spoteczenstwa, dla kazdej operacji, ktora spetnia nastgpujace kryteria:
a)  calkowite wsparcie publiczne na operacje¢ przekracza 500 000 EUR;

b)  operacja dotyczy zakupu srodkéw trwatych lub finansowania dziatan

w zakresie infrastruktury lub prac budowlanych.

Na tablicy lub billboardzie podaje si¢ nazwe 1 gtowny cel operacji. Tablice lub
billboard przygotowuje si¢ zgodnie z warunkami technicznymi przyjetymi przez

Komisje zgodnie z art. 115 ust. 4.
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3. DZIAL ANIA INFORMACYJNE SKIEROWANE DO POTENCJALNYCH
BENEFICJENTOW I DO BENEFICJENTOW

3.1. Dziatania informacyjne skierowane do potencjalnych beneficjentow

1. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, zgodnie ze strategig komunikacji, aby informacje
dotyczace strategii programu operacyjnego, jego celow i mozliwosci finansowania
oferowanych w ramach wspdlnej pomocy ze strony Unii 1 panstwa cztonkowskiego,
byly rozpowszechniane wsrdd potencjalnych beneficjentow i1 wszystkich
zainteresowanych stron, z podaniem szczegétowych informacji o wsparciu

finansowym z funduszy, ktorych to dotyczy.

2. Instytucja zarzadzajgca zapewnia, aby potencjalni beneficjenci mieli dostgp do
stosownych informacji, w tym w stosownych przypadkach uaktualnionych
informacji przekazywanych z uwzglednieniem dostgpnosci elektronicznych i innych
ustug komunikacyjnych dla okreslonych potencjalnych beneficjentow, dotyczacych

przynajmniej nastepujacych kwestii:

a)  mozliwos$ci finansowania i rozpoczecie procesu naboru wnioskow

o dofinansowanie;

b)  warunkéw kwalifikowalno$ci wydatkow, ktore nalezy spetnié, aby
kwalifikowac si¢ do otrzymania finansowania w ramach programu

operacyjnego;

c)  opisu procedur rozpatrywania wnioskéw o finansowanie i odno$nych

terminow;

PE-CONS 85/13 IT/jaw
ZALACZNIK XII DGG 2B PL



d)  kryteriow wyboru operacji, ktére beda finansowane;

e)  osob przewidzianych do kontaktéw na poziomie krajowym, regionalnym lub
lokalnym, ktore sa w stanie dostarczy¢ informacji na temat programow

operacyjnych.

f)  odpowiedzialno$ci potencjalnych beneficjentéw za poinformowanie opinii
publicznej o celu operacji 1 wsparciu operacji z funduszy, zgodnie z pkt 2.2.
Instytucja zarzadzajaca moze zwrdcic si¢ do potencjalnych beneficjentow
o przedstawienie we wnioskach orientacyjnej propozycji dzialan

komunikacyjnych proporcjonalnych do wielkos$ci operacji.
3.2. Dziatania informacyjne skierowane do beneficjentow

1.  Instytucja zarzadzajaca informuje beneficjentow o tym, ze wyrazenie zgody na
finansowanie oznacza zgod¢ na umieszczenie ich w wykazie operacji publikowanym

zgodnie z art. 115 ust. 2.

2. W stosownych przypadkach instytucja zarzadzajaca dostarcza narzedzia
informacyjne i komunikacyjne, w tym wzory w formie elektronicznej, aby pomodc

beneficjentom w wypelnianiu obowigzkoéw okreslonych w pkt 2.2.
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4. ELEMENTY STRATEGII KOMUNIKACII

Strategia komunikacji opracowana przez instytucje¢ zarzadzajacg oraz, w stosownych

przypadkach, przez panstwo cztonkowskie obejmuje nastepujace elementy:

a)  opis zastosowanego podejscia, w tym gtéwne dzialania informacyjne
i komunikacyjne, jakie ma podja¢ panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca,
skierowane do potencjalnych beneficjentow, beneficjentow, 0sob opiniotworczych

1 ogotu spoleczenstwa, z uwzglednieniem celow opisanych w art. 115;

b)  opis materiatéw, ktore zostang udostgpnione w formatach dostgpnych dla oséb

z niepetnosprawnos$ciami;
c)  opis sposobu, w jaki beneficjenci bedg wspierani w dziataniach komunikacyjnych;

d) szacunkowy budzet na realizacje strategii;
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e)  opis podmiotéw administracyjnych, w tym zasobdéw kadrowych, odpowiedzialnych
za realizacje¢ dziatan informacyjnych 1 komunikacyjnych;

f)  rozwigzania w zakresie dziatan informacyjnych i komunikacyjnych, o ktérych mowa
w pkt 2, obejmujace strong internetowg lub portal internetowy, na ktéorym mozna
znalez¢ takie dane;

g)  wskazanie, w jaki sposéb dziatania informacyjne i komunikacyjne bgda oceniane pod
wzgledem widoczno$ci 1 znajomosci polityki, programéw operacyjnych i operacji
oraz roli odgrywanej przez fundusze polityki spojnosci i Unig;

h)  w stosownych przypadkach opis wykorzystania gldéwnych rezultatéw poprzednich
programéw operacyjnych;

1)  roczng aktualizacj¢ okreslajacg dziatania informacyjne i komunikacyjne, ktore maja
by¢ przeprowadzone w kolejnym roku.
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ZALACZNIK X111

Kryteria desygnacji instytucji zarzadzajacej 1 instytucji certyfikujacej
1. Wewngetrzne srodowisko kontrolne

(i) istnienie struktury organizacyjnej obejmujacej funkcje instytucji zarzadzajacej
1 instytucji certyfikujacej 1 przydziat funkcji w ramach kazdej z tych instytucji,
z zapewnieniem poszanowania, w stosownych przypadkach, zasady rozdziatu

funkcji;

(i) ramy stuzace zapewnieniu, w przypadku delegowania zadan instytucjom
posredniczacym, okreslenia ich odno$nych zadan i obowigzkéw, weryfikacji ich
zdolnosci do wykonania delegowanych zadan oraz istnienia procedur

sprawozdawczych;

(iil) procedury w zakresie sprawozdawczo$ci 1 monitorowania dotyczace

nieprawidlowosci oraz odzyskiwania nienaleznie wyplaconych kwot;

(iv) plan przydziatu odpowiednich zasobow ludzkich o koniecznych umiejetnosciach

technicznych, na r6znych poziomach i na potrzeby roznych funkeji w strukturze

organizacyjnej.
PE-CONS 85/13 IT/jaw 1
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2. Zarzadzanie ryzykiem

Z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci — ramy zapewniajace przeprowadzenie
w razie potrzeby odpowiednich dziatan w zakresie zarzadzania ryzykiem i,

w szczegblnosci, w przypadku istotnych zmian zakresu dziatan.
3. Dziatania w dziedzinie zarzadzania i kontroli
A. Instytucja zarzadzajaca

(i) Procedury dotyczace wnioskéw o dotacje, oceny wnioskdéw, wyboru do
dofinansowania, w tym zalecen i wskazowek zapewniajacych wktad operacji
w osigganie szczegotowych celow 1 wynikow stosownych priorytetow, zgodnie

z przepisami art. 125 ust. 3 lit. a) ppkt (i) .

(1)) Procedury kontroli zarzadczych, w tym weryfikacji administracyjnych
w odniesieniu do kazdego wniosku o refundacje¢ przedtozonego przez

beneficjentéw oraz kontroli na miejscu operacji.

(i11)) Procedury rozpatrywania wnioskow o refundacje przedktadanych przez

beneficjentéw i zatwierdzania ptatnosci.

PE-CONS 85/13 IT/jaw 2
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(iv)

(v)

(vi)

(vii)

Procedury na potrzeby systemu elektronicznego gromadzenia, rejestracji

1 przechowywania danych dotyczacych kazdej operacji, w tym, w stosownych
przypadkach, danych dotyczacych poszczegdlnych uczestnikoéw i — o ile jest to
wymagane — podzial danych odnoszacych si¢ do wskaznikow wedhug plci,

a takze na potrzeby zapewnienia, ze bezpieczenstwo systemow odpowiada

uznanym w skali mi¢dzynarodowej standardom.

Procedury ustanowione przez instytucje zarzadzajaca po to, by zapewnic, ze
beneficjenci prowadza oddzielny system ksiggowosci lub korzystaja
z odpowiedniego kodu ksiggowego dla wszystkich transakcji zwigzanych

Z operacja.

Procedury wprowadzenia skutecznych i proporcjonalnych srodkéw zwalczania

naduzy¢ finansowych.

Procedury zapewniajace wiasciwg $ciezke audytu i system archiwizujacy.

(viii) Procedury stuzace sporzadzaniu deklaracji zarzadczej, a takze sporzadzaniu

(ix)

sprawozdan z przeprowadzonych kontroli i stwierdzonych defektéw oraz

rocznego zestawienia audytoéw i kontroli koncowych.

Procedury zapewniajace przedtozenie beneficjentowi dokumentu okreslajacego

warunki wsparcia dla kazdej operacji.
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B. Instytucja certyfikujaca

(1)

(i)

(iii)

(iv)

Procedury poswiadczania sktadanych Komisji wnioskoéw o platnos¢ okresowa.

Procedury sporzadzania zestawienia wydatkéw 1 po$wiadczania, Ze jest ono
prawdziwe, kompletne i rzetelne oraz ze wydatki s3 zgodne z obowigzujacymi

przepisami prawa, z uwzglednieniem wynikoéw wszystkich audytow.

Procedury zapewniajace wiasciwg $ciezke audytu poprzez prowadzenie
w formie elektronicznej dokumentacji ksiegowej, w tym kwot podlegajacych
odzyskaniu, kwot odzyskanych i kwot wycofanych w odniesieniu do kazdej

operacji.

Procedury, w stosownych przypadkach, zapewniajace otrzymywanie przez
instytucje certyfikujaca odpowiednich informacji od instytucji zarzadzajacej na
temat przeprowadzonych weryfikacji i kontroli oraz wynikow audytow

przeprowadzonych przez instytucj¢ audytowa lub na jej odpowiedzialnos¢.
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4. Monitorowanie
A. Instytucja zarzadzajaca
(i) Procedury wspierajace prace komitetu monitorujacego.

(1)) Procedury sporzadzania i przedktadania Komisji rocznych i koncowych

sprawozdan z wdrazania.
B. Instytucja certyfikujaca

Procedury wykonywania przez instytucj¢ certyfikujaca jej obowigzkow w zakresie
monitorowania wynikow kontroli zarzadczych oraz wynikéw audytow
przeprowadzonych przez instytucj¢ audytowa lub na jej odpowiedzialnos¢, przed

przedtozeniem Komisji wnioskoOw o ptatnosc.
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ZALACZNIK X1V

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1

art. 2

art. 314

art. 5,618

art. 7

art. 9

art. 10

art. 11

art. 12

art. 13

art. 14

art.

art.

art.

art.

art.

art

art.

art

art

art

89

90

416

.4ust. 1

.4ust. 4

.4ust. 5

.4 ust. 71 8 oraz art. 73
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Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 Niniejsze rozporzadzenie

art. 15 art. 95

art. 16 art. 7

art. 17 art. 8

art. 18 art. 91

art. 19-21 art. 92

art. 22 art. 93194

art. 23 art. 92 ust. 6

art. 24 art. 91 ust. 3

art. 25 art. 10111

art. 26 art. 12

art. 27 art. 15

art. 28 art. 14116

art. 29 art. 52
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Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 Niniejsze rozporzadzenie

art. 30 art. 53

art. 31 art. 113

art. 32 art. 26, 29 oraz art. 96 ust. 91 10

art. 33 art. 30 oraz art. 96 ust. 11

art. 34 art. 98

art. 35 art. 99

art. 36 art. 31

art. 37 art. 27 oraz art. 96 ust. 1-8

art. 38 -

art. 39 art. 100

art. 40 art. 101

art. 41 art. 1021103

art. 42 art. 123 ust. 7

art. 43 -
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Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 Niniejsze rozporzadzenie
art. 43a art. 67
art. 43b art. 67
art. 44 art. 37- 46
art. 45 art. 581118
art. 46 art. 591119
art. 47 art. 54
art. 48 art. 55, art. 56 ust. 1-3, art. 57 oraz
art. 114 ust. 1 12
art. 49 art. 56 ust. 4, art. 57 oraz art. 114
ust. 3
art. 50 art. 20-22
art. 51 -
art. 52 art. 121
art. 53154 art. 601 120
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Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 Niniejsze rozporzadzenie
art. 55 art. 61
art. 56 Artykuty 65-70
art. 57 art. 71
art. 58 art. 73
art. 59 art. 123
art. 60 art. 125
art. 61 art. 126
art. 62 art. 127
art. 63 art. 47
art. 64 art. 48
art. 65 art. 110
art. 66 art. 49
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Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 Niniejsze rozporzadzenie

art. 67 art. 50-111

art. 68 art. 51-112

art. 69 art. 115-117

art. 70 art. 74-122

art. 71 art. 124

art. 72 art. 75

art. 73 art. 128

art. 74 art. 148

art. 75 art. 76

art. 76 art. 771 129

art. 77 art. 781 130

art. 781 78a art. 131

art. 79 -
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Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 Niniejsze rozporzadzenie

art. 80 art. 132

art. 81 art. 801 133

art. 82 art. 811 134

art. 83 -

art. 84 art. 82

art. 85- 87 art. 135

art. 88 -

art. 89 art. 141

art. 90 art. 140

art. 91 art. 83

art. 92 art. 142

art. 93 art. 861 136

art. 94 -
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Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 Niniejsze rozporzadzenie

art. 95 -

art. 96 art. 87

art. 97 art. 88

art. 98 art. 143

art. 99 art. 851 144

art. 100 art. 145

art. 101 art. 146

art. 102 art. 147

art. 1031104 art. 150

art. 105 art. 152

art. 105a -

art. 106 art. 151

art. 107 art. 153

art. 108 art. 154
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	a) właściwe władze miejskie i inne instytucje publiczne;
	b) partnerów gospodarczych i społecznych; oraz
	c) właściwe podmioty reprezentujące społeczeństwo obywatelskie, w tym partnerów działających na rzecz ochrony środowiska, organizacje pozarządowe oraz podmioty odpowiedzialne za promowanie włączenia społecznego, równouprawnienia płci i niedyskryminacji.
	a) główne zasady dotyczące przejrzystości procedur do wskazania właściwych partnerów, w tym, w stosownych przypadkach, ich związków i porozumień partnerów, dla ułatwienia państwom członkowskim wyznaczania, zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i praw...
	b) główne zasady i dobre praktyki dotyczące udziału właściwych partnerów poszczególnych kategorii, zgodnie z ust. 1, przy przygotowywaniu umowy partnerstwa i programów, jak również informacji na temat takiego udziału, które powinni dostarczyć, na różn...
	c) dobre praktyki dotyczące formułowania zasad członkostwa oraz ustalania wewnętrznych procedur dla komitetów monitorujących, o których decydują państwa członkowskie lub, w stosownych przypadkach, komitety monitorujące programy zgodnie ze stosownymi ...
	d) główne cele i dobre praktyki w przypadkach, gdy instytucja zarządzająca angażuje właściwych partnerów do przygotowania naborów wniosków o dofinansowanie oraz w szczególności dobre praktyki mające na celu unikanie konfliktów interesu, w sytuacjach g...
	e) orientacyjne obszary, tematy i dobre praktyki umożliwiające właściwym instytucjom państw członkowskich korzystanie z EFSI, w tym z pomocy technicznej w celu wzmacniania zdolności instytucjonalnych właściwych partnerów zgodnie z właściwymi przepisam...
	f) rolę Komisji w rozpowszechnianiu dobrych praktyk;
	g) główne zasady i dobre praktyki ułatwiające państwom członkowskim ocenę wdrażania partnerstwa oraz jego wartości dodanej.
	Przepisy kodeksu postępowania w żaden sposób nie mogą być sprzeczne z właściwymi przepisami niniejszego rozporządzenia ani z przepisami dotyczącymi poszczególnych funduszy.
	a) rozwiązania zapewniające zgodność z unijną strategią na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu, jak również z zadaniami dotyczącymi poszczególnych funduszy zgodnie z ich celami określonymi w Traktatach, w t...
	(i) analizę zróżnicowań, potrzeb rozwojowych i potencjału wzrostu w odniesieniu do celów tematycznych i wyzwań terytorialnych oraz z uwzględnieniem – w stosownych przypadkach –krajowego programu reform, a także stosownych zaleceń dla poszczególnych pa...
	(ii) podsumowanie ewaluacji ex ante programów lub kluczowych ustaleń ewaluacji, umowy partnerstwa, gdy taka ewaluacja umowy partnerstwa została przeprowadzona przez państwo członkowskie z jego inicjatywy;
	(iii) wybrane cele tematyczne, a dla każdego z wybranych celów tematycznych – podsumowanie głównych rezultatów, jakich oczekuje się dla każdego z EFSI;
	(iv) szacunkową alokację wsparcia unijnego według celów tematycznych na poziomie krajowym dla każdego z EFSI, jak również szacunkową łączną kwotę wsparcia przewidzianego na realizację zamierzeń dotyczących zmian klimatu;
	(v) zastosowanie horyzontalnych zasad, o których mowa w art. 5, 7 i 8 oraz celów polityk określonych w odniesieniu do wdrażania EFSI;
	(vi) wykaz programów w ramach EFRR, EFS i Funduszu Spójności, z wyjątkiem programów objętych celem „Europejska współpraca terytorialna” („programy EWT’) oraz programów w ramach EFRROW i EFMR, wraz z odpowiednią szacunkową alokacją w podziale na poszcz...
	(vii) informacje dotyczące alokacji związanej z rezerwą wykonania w rozbiciu na poszczególne EFSI oraz, w razie potrzeby, na kategorie regionów oraz informacje dotyczące środków wyłączonych z obliczania kwoty przeznaczonej na rezerwę wykonania na zgod...

	b) rozwiązania zapewniające skuteczne wdrażanie EFSI, w tym:
	(i) rozwiązania zgodne z ramami instytucjonalnymi państw członkowskich zapewniające koordynację między EFSI a innymi unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz z EBI;
	(ii) informacje wymagane na potrzeby weryfikacji ex ante zgodności z zasadą dodatkowości określoną w części trzeciej;
	(iii) podsumowanie oceny spełnienia mających zastosowanie warunków wstępnych zgodnie z art. 19 i załącznikiem XI na poziomie krajowym oraz, w przypadku niespełnienia mających zastosowanie warunków wstępnych, podsumowanie działań, które należy podjąć, ...
	(iv) metodykę i mechanizmy zapewniające spójność funkcjonowania ram wykonania zgodnie z art. 21;
	(v) ocenę potrzeby wzmocnienia zdolności administracyjnych instytucji zaangażowanych w zarządzanie i kontrolę programów i, w stosownych przypadkach, beneficjentów jak również, w przypadku gdy jest to konieczne, podsumowanie przedsięwzięć, które należy...
	(vi) podsumowanie przedsięwzięć planowanych w ramach programów, w tym orientacyjny harmonogram dla ograniczenia administracyjnych obciążeń beneficjentów;

	c) rozwiązania dotyczące zasady partnerstwa, o której mowa w art. 5;
	d) orientacyjny wykaz partnerów, o których mowa w art. 5, i podsumowanie przedsięwzięć podjętych w celu zaangażowania ich zgodnie z art. 5 oraz ich roli w przygotowywaniu umowy partnerstwa, a także sprawozdania z postępów, o których mowa w art. 52.
	a) zintegrowane podejście do rozwoju terytorialnego wspieranego z EFSI lub podsumowanie zintegrowanych podejść do rozwoju terytorialnego na podstawie treści programów, określając:
	(i) rozwiązania mające na celu zapewnienie zintegrowanego podejścia do wykorzystania EFSI na rozwój terytorialny konkretnych obszarów poniżej szczebla regionalnego, w szczególności rozwiązania dotyczące realizacji odnoszące się do art. 32, 33 i 36, a ...
	(ii) główne obszary priorytetowe w zakresie współpracy w ramach EFSI, biorąc pod uwagę, w stosownych przypadkach, strategie makroregionalne i strategie morskie;
	(iii) w stosownych przypadkach, zintegrowane podejście mające na celu zaspokojenie szczególnych potrzeb obszarów geograficznych najbardziej dotkniętych ubóstwem lub grup docelowych najbardziej zagrożonych dyskryminacją lub wykluczeniem, ze szczególny...
	(iv) w stosownych przypadkach, zintegrowane podejście mające na celu zaspokojenie wyzwań demograficznych regionów, lub szczególnych potrzeb obszarów geograficznych dotkniętych poważnymi i trwałymi trudnościami naturalnymi lub demograficznymi, o któryc...

	b) rozwiązania zapewniające skuteczne wdrażanie EFSI, w tym ocenę istniejących systemów elektronicznej wymiany danych oraz podsumowanie planowanych przedsięwzięć, dzięki którym stopniowo wszelka wymiana informacji między beneficjentami a instytucjami ...
	Warunki wstępne mają zastosowanie jedynie w takim zakresie, w jakim są zgodne i pod warunkiem, iż są one zgodne z definicją określoną w art. 2 pkt 33 w odniesieniu do celów szczegółowych, do których dąży się w ramach priorytetów danego programu. W sto...
	Ocena zasadności zastosowania warunków przeprowadzona przez Komisję uwzględnia, w stosownych przypadkach i zgodnie z art. 4 ust. 5, zasadę proporcjonalności w odniesieniu do poziomu przyznanego wsparcia. Ocena spełnienia warunków przeprowadzona przez...
	Komisja przyjmuje zmiany w odpowiednich programach zgodnie z art. 30 ust. 3 i 4. Jeżeli państwo członkowskie nie przedstawi informacji zgodnie z art. 50 ust. 5 i 6, rezerwa wykonania ustanowiona dla danych programów lub priorytetów nie zostanie przyzn...
	Komisja niezwłocznie wycofa zawieszenie płatności okresowych, gdy państwo członkowskie podejmie konieczne działania naprawcze. Jeżeli działania naprawcze przewidują przeniesienie środków finansowych na inne programy lub priorytety, które swoje cele po...
	Stosując korekty finansowe, Komisja uwzględnia – z należytym poszanowaniem zasady proporcjonalności – poziom absorpcji i zewnętrzne czynniki przyczyniające się do niepowodzenia.
	Korekt finansowych nie stosuje się, jeżeli nieosiągnięcie celów końcowych jest spowodowane wpływem czynników społeczno-gospodarczych i środowiskowych, istotnych zmian w warunkach gospodarczych i środowiskowych w danym państwie członkowskim, bądź dział...
	Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktów delegowanych zgodnie z art. 149, by ustanowić szczegółowe przepisy dotyczące kryteriów ustalania poziomu korekty finansowej, która ma zostać zastosowana.
	Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiające szczegółowe rozwiązania mające zapewnić spójne podejście do określania celów pośrednich i końcowych na potrzeby ram wykonania dla każdego priorytetu oraz do oceny osiągnięcia celów pośrednich i końcowyc...
	Taki wniosek może zostać złożony w następujących celach:
	a) w celu wsparcia wykonania stosownego zalecenia skierowanego do danego państwa członkowskiego przyjętego zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE lub stosownego zalecenia Rady przyjętego zgodnie z art. 148 ust. 4 TFEU;
	b) w celu wsparcia wykonania stosownych zaleceń Rady skierowanych do danego państwa członkowskiego i przyjętych zgodnie z art. 7 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1176/201148F ; pod warunkiem że zmiany te ...
	c) w celu maksymalnego zwiększenia wpływu dostępnych EFSI na wzrost i konkurencyjność, jeżeli państwo członkowskie spełnia jeden z następujących warunków:
	(i) pomoc finansowa Unii jest udostępniana temu państwu członkowskiemu na podstawie rozporządzenia Rady (UE) nr 407/201049F ;
	(ii) pomoc finansowa jest mu udostępniana zgodnie z rozporządzeniem Rady (WE) nr 332/200250F ;
	(iii) jest mu udostępniana pomoc finansowa, która uruchamia program dostosowań makroekonomicznych zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 472/201351F  lub skutkuje decyzją Rady zgodnie z art. 136 ust. 1 TFUE.

	Do celów lit. b) akapit pierwszy każdy z tych warunków jest uznawany za spełniony, jeżeli taka pomoc została udostępniona państwu członkowskiemu przed lub po ....52F* i pozostaje dla niego dostępna.
	Rada podejmuje decyzję w sprawie tej propozycji w drodze aktu wykonawczego. Ten akt wykonawczy dotyczy jedynie wniosków o płatność złożonych po dacie jego przyjęcia.
	Zawieszenie płatności nie może przekroczyć 50 % płatności każdego odpowiedniego programu. Decyzja może przewidywać zwiększenie poziomu zawieszenia do 100 % płatności, jeżeli państwo członkowskie nie podejmie skutecznych działań w reakcji na wniosek w...
	a) jeżeli Rada zdecyduje zgodnie z art. 126 ust. 8 lub art. 126 ust. 11 TFUE, że dane państwo członkowskie nie podjęło skutecznych działań w celu skorygowania nadmiernego deficytu;
	b) jeżeli Rada przyjmie dwa następujące po sobie zalecenia w ramach tej samej procedury dotyczącej zakłócenia równowagi zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporządzenia (UE) nr 1176/2011 z racji tego, że państwo członkowskie przedstawiło niewystarczający plan d...
	c) jeżeli Rada przyjmie dwie następujące po sobie decyzje w ramach tej samej procedury dotyczącej zakłócenia równowagi zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporządzenia (UE) nr 1176/2011 stwierdzające, że dane państwo członkowskie nie zastosowało się do zalece...
	d) jeżeli Komisja stwierdzi, że państwo członkowskie nie przyjęło środków w celu realizacji programu dostosowawczego, o którym mowa w rozporządzeniu (UE) nr 407/2010 lub w rozporządzeniu (WE) nr 332/2002, i w związku z tym postanowi nie zatwierdzać wy...
	e) jeżeli Rada podejmie decyzję, że dane państwo członkowskie nie realizuje programu dostosowań makroekonomicznych, o którym mowa w art. 7 rozporządzenia (UE) nr 472/2013, ani działań wymaganych na mocy decyzji Rady przyjętej zgodnie z art. 136 ust. 1...
	Wystosowując swoją propozycję, Komisja stosuje się do przepisów ust. 11, bierze pod uwagę wszystkie istotne informacje w tym zakresie i uwzględnia należycie wszelkie elementy wynikające z ustrukturyzowanego dialogu i opinie wyrażone w ramach tego dial...
	W pierwszej kolejności należy stosować zawieszenie zobowiązań; płatności powinny być zawieszane wyłącznie wtedy, gdy wymagane jest natychmiastowe działanie, i w przypadku znacznego nieprzestrzegania przepisów. Zawieszenie płatności ma zastosowanie do...
	Rada przyjmuje, w drodze aktu wykonawczego, decyzję dotyczącą propozycji Komisji, o którym mowa w ust. 9, w odniesieniu do zawieszenia płatności.
	Szczegółowe przepisy dotyczące określania zakresu i poziomu zawieszeń ustanowiono w załączniku III.
	Zawieszenie zobowiązań podlega ograniczeniu przez zastosowanie niższego spośród następujących pułapów:
	a) maksymalnie 50 % zobowiązań dotyczących następnego roku finansowego dla EFSI w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisów procedury nadmiernego deficytu, o której mowa w ust. 9 akapit pierwszy lit. a), oraz maksymalnie 25 % zobowiązań dotycząc...
	Poziom zawieszenia rośnie stopniowo do maksymalnie 100 % zobowiązań dotyczących następnego roku finansowego dla EFSI w przypadku procedury nadmiernego deficytu oraz do 50 % zobowiązań dotyczących następnego roku finansowego dla EFSI w przypadku proced...

	b) maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB, który to pułap jest stosowany w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisów procedury nadmiernego deficytu, o której mowa w ust. 9 lit. a) akapit pierwszy, oraz maksymalnie 0,25 % nominalnego PKB, który to pu...
	Jeżeli nieprzestrzeganie przepisów odnoszących się do działań naprawczych wskazanych w ust. 9 lit. a), b) i c) akapit pierwszy, utrzymuje się, pułap odnoszący się do PKB powinien być stopniowo zwiększany do:
	– maksymalnie 1 % nominalnego PKB, co stosuje się w przypadku utrzymującego się nieprzestrzegania przepisów procedury nadmiernego deficytu zgodnie z ust. 9 akapit pierwszy lit. a); oraz
	– maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB, co stosuje się w przypadku utrzymującego się nieprzestrzegania przepisów procedury dotyczącej nadmiernego zakłócenia równowagi zgodnie z ust. 9 lit. b) lub c) akapit pierwszy, stosownie do powagi nieprzestrzegania;

	c) maksymalnie 50 % zobowiązań dotyczących następnego roku finansowego dla EFSI lub maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisów, o którym mowa w ust. 9 lit. d) i e) akapit pierwszy.
	Przy określaniu poziomu zawieszenia oraz decydowaniu, czy zawiesić zobowiązania czy płatności, należy wziąć pod uwagę etap realizacji programu, ze szczególnym uwzględnieniem okresu pozostałego na wykorzystanie środków po ponownym ujęciu w budżecie zaw...

	a) jeżeli procedura nadmiernego deficytu zostaje zawieszona zgodnie z art. 9 rozporządzenia Rady (WE) nr 1467/9753F  lub Rada zdecydowała zgodnie z art. 126 ust. 12 TFUE o uchyleniu decyzji w sprawie istnienia nadmiernego deficytu;
	b) jeżeli Rada przyjęła plan działań naprawczych przedstawiony przez dane państwo członkowskie zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 1176/2011 lub zawieszona zostaje procedura dotycząca nadmiernego zakłócenia równowagi zgodnie z art. 10 ust....
	c) jeżeli Komisja stwierdziła, że dane państwo członkowskie podjęło stosowne środki w celu realizacji programu dostosowań, o którym mowa w art. 7 rozporządzenia (UE) nr 472/2013, lub środki wymagane na mocy decyzji Rady zgodnie z art. 136 ust. 1 TFUE.
	Znosząc zawieszenie zobowiązań Komisja ponownie ujmuje w budżecie zawieszone zobowiązania zgodnie z art. 8 rozporządzenia Rady (UE) nr .../201354F+.
	Na podstawie propozycji Komisji Rada podejmuje decyzję dotyczącą zniesienia zawieszenia płatności, jeżeli spełniono odpowiednie warunki określone w lit. a), b) i c) akapit pierwszy.
	Parlament Europejski może zaprosić Komisję do ustrukturyzowanego dialogu na temat zastosowania niniejszego artykułu, mając na względzie w szczególności przekazane informacje, o których mowa w akapicie pierwszym.
	Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie propozycję dotyczącą zawieszenia zobowiązań lub płatności bądź propozycją dotyczącą zniesienia takiego zawieszenia niezwłocznie po jej przyjęciu przez Komisję. Parlament Europejski może zwrócić si...
	a) jeżeli dane państwo członkowskie otrzymuje pożyczkę od Unii na podstawie rozporządzenia Rady (UE) nr 407/2010;
	b) jeżeli dane państwo członkowskie otrzymuje średnioterminową pomoc finansową zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 332/2002 uwarunkowaną wdrożeniem programu dostosowań makroekonomicznych;
	c) jeżeli pomoc finansowa jest udostępniana danemu państwu członkowskiemu pod warunkiem wdrożenia programu dostosowań makroekonomicznych zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 472/2013.
	Niniejszy ustęp nie ma zastosowania do programów których dotyczy rozporządzenie w sprawie EWT.
	Jeżeli państwo członkowskie spełnia warunki określone w art. 24 ust. 1 w dniu 1 stycznia 2014 r., może ono przekazać wniosek dotyczący tego roku w momencie przedłożenia swojej umowy partnerstwa, która określa kwotę podlegającą przeniesieniu na rzecz p...
	Każdy program zawiera rozwiązania zapewniające skuteczne, efektywne i skoordynowane wdrażanie EFSI i przedsięwzięć mających na celu zmniejszenie obciążeń administracyjnych dla beneficjentów.
	a) wskaźniki finansowe odnoszące się do alokowanych wydatków;
	b) wskaźniki produktu odnoszące się do wspieranych operacji;
	c) wskaźniki rezultatu odnoszące się do danego priorytetu.
	W przepisach dotyczących poszczególnych funduszy określa się wspólne wskaźniki dla każdego EFSI oraz ewentualnie przepisy dotyczące wskaźników specyficznych dla programu.
	a) elementy określone w art. 27 ust. 1 akapit pierwszy oraz w ust. 2, 3 i 4 tego artykułu w odniesieniu do zasad określonych w art. 5;
	b) informację wskazującą podmioty, o których mowa w art. 125, 126 i 127 niniejszego rozporządzenia i w art. 65 ust. 2 rozporządzenia w sprawie EFRROW, odpowiednio do danego funduszu;
	c) dla każdego warunku wstępnego, określonego zgodnie z art. 19 i załącznikiem XI, który ma zastosowanie do programu, ocenę tego, czy warunek wstępny jest spełniony w chwili przedłożenia umowy partnerstwa i programu, i jeżeli warunek wstępny jest nies...
	Na zasadzie odstępstwa od wymogu, o którym mowa w akapicie pierwszym, programy EWT mogą zostać przyjęte przez Komisję przed podjęciem decyzji przyjmującej umowę partnerstwa, oraz dedykowane Inicjatywie na rzecz zatrudnienia ludzi młodych odrębne prog...
	Jeżeli zmiana programu ma wpływ na informacje zawarte w umowie partnerstwa zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. a) ppkt (iii), (iv) oraz (vi), przyjęcie zmiany programu przez Komisję stanowi jednocześnie przyjęcie koniecznej dostosowania informacji zawartych...
	a) skoncentrowany na konkretnych obszarach poniżej szczebla regionalnego;
	b) kierowany przez lokalne grupy działania, w których skład wchodzą przedstawiciele władz publicznych, lokalnych partnerów społecznych i gospodarczych oraz mieszkańców, przy czym na poziomie podejmowania decyzji ani władze publiczne – określone zgodni...
	c) prowadzony na podstawie zintegrowanych i wielosektorowych lokalnych strategii rozwoju;
	d) zaprojektowany z uwzględnieniem lokalnych potrzeb i potencjału oraz zawiera elementy innowacyjne w kontekście lokalnym i zakłada tworzenie sieci kontaktów oraz, w stosownych przypadkach, współpracę.
	a) określenie obszaru i ludności objętych strategią;
	b) analizę potrzeb i potencjału obszaru w zakresie rozwoju, w tym analizę mocnych i słabych stron, szans i zagrożeń;
	c) opis strategii i jej celów, opis zintegrowanego i innowacyjnego charakteru strategii oraz hierarchię celów, w tym wartości docelowe dotyczące produktów lub rezultatów. W odniesieniu do rezultatów wartości docelowe mogą być ujęte ilościowo lub jako...
	d) opis procesu zaangażowania społeczności w opracowanie strategii;
	e) plan działania wskazujący, w jaki sposób cele przekładają się na działania;
	f) opis rozwiązań w zakresie zarządzania i monitorowania strategii wykazujący potencjał lokalnej grupy działania do realizacji strategii oraz opis szczegółowych rozwiązań dotyczących ewaluacji;
	g) plan finansowy strategii, w tym planowaną alokację każdego z właściwych EFSI.
	Państwa członkowskie określają odnośne role lokalnej grupy działania i instytucji odpowiedzialnych za wdrażanie odpowiednich programów w odniesieniu do wszystkich zadań związanych z realizacją strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność.
	a) rozwijanie zdolności podmiotów lokalnych do opracowywania i wdrażania operacji, w tym rozwijania ich zdolności zarządzania projektami;
	b) opracowanie niedyskryminującej i przejrzystej procedury wyboru oraz obiektywnych kryteriów wyboru operacji, które pozwalają uniknąć konfliktów interesów, gwarantują, że co najmniej 50 % głosów w decyzjach dotyczących wyboru pochodzi od partnerów ni...
	c) zapewnianie spójności ze strategią rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność podczas wyboru operacji poprzez uszeregowanie tych operacji w zależności od ich wkładu w realizację celów i strategii;
	d) opracowanie i publikowanie naborów wniosków lub ciągłej procedury składania projektów, w tym określanie kryteriów wyboru;
	e) przyjmowanie i dokonywanie oceny wniosków o dofinansowanie;
	f) wybór operacji i ustalanie kwoty wsparcia oraz, w stosownych przypadkach, przedkładanie wniosków do podmiotu odpowiedzialnego za ostateczną weryfikację kwalifikowalności przed ich zatwierdzeniem;
	g) monitorowanie wdrażania strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność i operacji będących przedmiotem wsparcia oraz przeprowadzanie szczegółowych działań ewaluacyjnych związanych z tą strategią.
	a) koszty wsparcia przygotowawczego obejmującego budowanie potencjału, szkolenie i tworzenie sieci kontaktów w celu przygotowania i wdrożenia strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność.
	Takie koszty mogą obejmować co najmniej jeden z następujących elementów:
	(i) działania szkoleniowe dla lokalnych zainteresowanych podmiotów;
	(ii) badania nad danymi obszarami;
	(iii) koszty związane z opracowywaniem strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność, w tym koszty konsultacji i przedsięwzięć związanych z konsultacjami zainteresowanych podmiotów w celu przygotowania strategii;
	(iv) koszty administracyjne (operacyjne i koszty personelu) organizacji wnioskującej o udzielenie wsparcia przygotowawczego na etapie przygotowania;
	(v) pomoc dla małych projektów pilotażowych.
	Takie wsparcie przygotowawcze jest kwalifikowalne niezależnie od tego, czy strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność zaprojektowana przez lokalną grupę działania korzystającą ze wsparcia zostanie wybrana do finansowania przez komisję ...

	b) wdrażanie operacji w ramach strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność;
	c) przygotowanie i realizację przedsięwzięć lokalnej grupy działania w zakresie współpracy;
	d) koszty bieżące związane z zarządzaniem wdrażania strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność obejmujące koszty operacyjne, koszty personelu, koszty szkoleń, koszty związane z public relations, koszty finansowe, a także koszty związane...
	e) animowanie realizacji strategii kierowanej przez społeczność w celu ułatwienia wymiany między zainteresowanymi podmiotami, aby zapewniać informacje i propagować strategię oraz aby wspierać potencjalnych beneficjentów w celu opracowywania operacji i...
	Działania prowadzone w ramach ZIT mogą otrzymywać dodatkowe wsparcie finansowe z EFRROW lub EFMR.
	Gdy dane ZIT otrzymują dodatkowe wsparcie finansowe z EFRROW lub EFMR, szacunkowe alokacje finansowe i środki, które obejmują, określa się w odpowiednim programie lub programach zgodnie ze szczegółowymi przepisami dotyczącymi poszczególnych funduszy.
	Instrumenty finansowe wdraża się, by wesprzeć inwestycje, które uznaje się jako finansowo wykonalne i nie otrzymujące wystarczającego finansowania ze źródeł rynkowych. Stosując przepisy niniejszego tytułu, instytucje zarządzające, podmioty wdrażające...
	a) analizę zawodności mechanizmów rynkowych, nieoptymalnego poziomu inwestycji oraz potrzeb inwestycyjnych w obszarach polityki i celów tematycznych lub priorytetów inwestycyjnych, którymi należy się zająć, aby przyczynić się do osiągnięcia celów szcz...
	b) ocenę wartości dodanej instrumentów finansowych, które mają być wspierane z EFSI, spójności z innymi formami interwencji publicznej na tym samym rynku, ewentualnych konsekwencji w zakresie pomocy państwa, proporcjonalności planowanej interwencji i ...
	c) szacunki dotyczące dodatkowych zasobów publicznych i prywatnych, które mogą zostać potencjalnie zgromadzone w ramach instrumentu finansowego aż do poziomu ostatecznego odbiorcy (oczekiwany efekt dźwigni), w tym – w stosownych przypadkach – ocenę z...
	d) ocenę doświadczeń zdobytych podczas stosowania podobnych instrumentów i ocen ex ante przeprowadzonych w przeszłości przez państwo członkowskie, a także w jaki sposób te doświadczenia zostaną zastosowane w przyszłości;
	e) proponowaną strategię inwestycyjną, w tym analizę opcji wdrożeniowych w znaczeniu wynikającym z art. 38, produkty finansowe, które mają zostać zaoferowane, docelowych ostatecznych odbiorców, i – w stosownych przypadkach – zakładane łączenie ze wspa...
	f) wyszczególnienie spodziewanych rezultatów i jak dany instrument finansowy ma przyczyniać się do wniesienia wkładu w osiąganie konkretnych celów ustanowionych w ramach właściwego priorytetu, w tym wskaźniki dla takiego wkładu;
	g) przepisy pozwalające na przegląd i uaktualnienie, w miarę potrzeb, oceny ex ante podczas wdrażania jakiegokolwiek instrumentu finansowego, którego wdrożenie było oparte na takiej ocenie, gdy podczas etapu wdrażania instytucja zarządzająca uzna, że...
	Streszczenia ustaleń i wniosków z ocen ex ante dotyczące instrumentów finansowych są publikowane w ciągu trzech miesięcy od daty ich zakończenia.
	Ocenę ex ante przedstawia się komitetowi monitorującemu do celów informacyjnych zgodnie z przepisami dotyczącymi poszczególnych funduszy.
	a) instrumentów finansowych ustanowionych na poziomie Unii, zarządzanych bezpośrednio lub pośrednio przez Komisję;
	b) instrumentów finansowych ustanowionych na poziomie krajowym, regionalnym, transnarodowym lub transgranicznym, zarządzanych przez instytucję zarządzającą lub na jej odpowiedzialność.
	Wkłady w instrumenty finansowe, o których mowa w akapicie pierwszym podlegają niniejszemu rozporządzaniu z zastrzeżeniem wyraźnie przewidzianych wyjątków.
	Akapit drugi nie narusza przepisów dotyczących tworzenia i funkcjonowania instrumentów finansowych na mocy rozporządzenia finansowego, chyba że przepisy te są sprzeczne z przepisami niniejszego rozporządzenia, w którym to przypadku pierwszeństwo mają ...
	a) instrumentów finansowych zgodnych ze standardowymi warunkami ustanowionymi przez Komisję zgodnie z akapitem drugim niniejszego ustępu;
	b) już istniejących lub nowo powstałych instrumentów finansowych, które są specjalnie zaprojektowane do osiągania celów szczegółowych określonych w ramach właściwego priorytetu.
	Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczące standardowych warunków, jakie muszą spełniać instrumenty finansowe, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a). Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 150 us...
	a) inwestować w kapitał już istniejących lub nowo utworzonych podmiotów prawnych, w tym podmiotów finansowanych z innych EFSI, zajmujących się wdrażaniem instrumentów finansowych zgodnie z celami odpowiednich EFSI, które podejmą się zadań wdrożeniowyc...
	b) powierzyć zadania wdrożeniowe:
	(i) EBI;
	(ii) międzynarodowym instytucjom finansowym, w których państwo członkowskie posiada akcje lub udziały, lub instytucjom finansowym z siedzibą w państwie członkowskim, dążącym do osiągnięcia celów interesu publicznego i pozostającym pod nadzorem instytu...
	(iii) podmiotowi prawa publicznego lub prywatnego; albo

	c) bezpośrednio podjąć się zadań wdrożeniowych, w przypadku instrumentów finansowych obejmujących wyłącznie pożyczki lub gwarancje. W takim przypadku instytucja zarządzająca jest uznawana za beneficjenta, zgodnie z definicją zawartą w art. 2 pkt 10.
	Wdrażając instrument finansowy, podmioty, o których mowa w lit. a), b) i c) akapit pierwszy, zapewniają zgodność z obowiązującymi przepisami prawa, w tym z przepisami dotyczącymi EFSI, pomocy państwa, zamówień publicznych i odpowiednich norm oraz mają...
	Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktów delegowanych zgodnie z art. 149 ustanawiających dodatkowe przepisy szczególne dotyczące roli, zakresu odpowiedzialności i obowiązków instytucji wdrażających instrumenty finansowe, związanych z nimi kryteri...
	a) w stosownych przypadkach – między właściwie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarządzającej i podmiotu, który wdraża fundusz funduszy, oraz
	b) między właściwie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarządzającej, lub – w stosownych przypadkach – podmiotu, który wdraża fundusz funduszy i podmiotu, który wdraża instrument finansowy.
	a) gwarancji nieograniczonych co do kwoty pozwalających na obniżenie wymogów kapitałowych pośredników finansowych na rzecz nowego portfelowego finansowania dłużnego kwalifikowalnych MŚP, zgodnie z art. 37 ust. 4 niniejszego rozporządzenia;
	b) sekurytyzacji, w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/201360F :
	(i) istniejących portfeli finansowania dłużnego MŚP i innych przedsiębiorstw zatrudniających mniej niż 500 osób;
	(ii) nowych portfeli finansowania dłużnego MŚP.

	Wkład finansowy, o którym mowa w lit. a) i b) akapitu pierwszego niniejszego rozporządzenia, jest przeznaczany na transze junior i/lub mezzanine ww. portfeli, pod warunkiem że odpowiedni pośrednik finansowy zachowuje wystarczającą część ryzyka portfel...
	Każde państwo członkowskie, które ma zamiar uczestniczyć w takich instrumentach finansowych, wnosi kwotę zgodną z potrzebami MŚP w zakresie finansowania dłużnego w tym państwie członkowskim oraz z szacunkowym zapotrzebowaniem na tego rodzaju finansow...
	Jeżeli Komisja w porozumieniu z EBI uznaje, że połączony minimalny wkład na rzecz instrumentu stanowiący sumę wkładów wszystkich uczestniczących państw członkowskich jest niewystarczający, przy uwzględnieniu minimalnej masy krytycznej określonej w oce...
	Jeżeli państwo członkowskie i EBI nie są w stanie osiągnąć porozumienia co do warunków umowy o finansowaniu, o której mowa w ust. 4 lit. c) akapit pierwszy, państwo członkowskie składa wniosek o zmianę programu, o którym mowa w ust. 4 lit. b) akapit p...
	Jeżeli warunki zakończenia udziału państwa członkowskiego w instrumencie, określone w zawartej między danym państwem członkowskim i EBI umowie o finansowaniu, o której mowa w ust. 4 lit. c) akapit pierwszy, zostały spełnione, państwo członkowskie skł...
	Jeżeli udział państwa członkowskiego został zakończony, to państwo członkowskie składa wniosek o zmianę programu. Jeżeli niewykorzystane zobowiązania budżetowe zostają anulowane, zobowiązania te są ponownie udostępniane danemu państwu członkowskiemu w...
	a) na zasadzie odstępstwa od art. 37 ust. 2 jego podstawą jest ocena ex ante przeprowadzona przez EBI i Komisję na poziomie unijnym;
	Na podstawie dostępnych źródeł danych na temat bankowego finansowania dłużnego i MŚP, ocena obejmie, między innymi, analizę potrzeb MŚP w zakresie finansowania na poziomie Unii, warunki finansowania i potrzeby MŚP, a także wskazanie luki w finansowani...

	b) jest on wnoszony przez każde uczestniczące państwo członkowskie w postaci odrębnego programu krajowego stworzonego oddzielnie w odniesieniu do każdego z wkładów finansowych z EFRR i EFRROW, przeznaczonego na realizację celu tematycznego określonego...
	c) podlega on warunkom określonym w umowie o finansowaniu zawartej między każdym uczestniczącym państwem członkowskim i EBI oraz obejmującej między innymi:
	(i) zadania i obowiązki EBI, w tym wynagrodzenie;
	(ii) minimalną dźwignię finansową, którą należy osiągnąć w terminach jasno określonych etapów pośrednich przypadających w okresie kwalifikowalności, o którym mowa w art. 65 ust. 2;
	(iii) warunki nowego finansowania dłużnego;
	(iv) przepisy odnoszące się do przedsięwzięć niekwalifikowalnych oraz kryteriów wykluczenia;
	(v) harmonogram płatności;
	(vi) kary w przypadku nieosiągnięcia przez pośredników finansowych określonych rezultatów;
	(vii) wybór pośredników finansowych;
	(viii) zasady monitorowania, sprawozdawczości i kontroli;
	(ix) widoczność;
	(x) warunki rozwiązania umowy.
	W celu wdrażania instrumentu EBI przystąpi do umownych ustaleń z wybranymi pośrednikami finansowymi;

	d) w przypadku gdy umowa o finansowaniu, o której mowa w lit. c), nie zostanie zawarta w ciągu sześciu miesięcy od przyjęcia programu, o którym mowa w lit. b), państwo członkowskie ma prawo realokować taki wkład do innych programów i priorytetów zgod...
	W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonywania niniejszego artykułu Komisja przyjmuje akt wykonawczy ustanawiający wzór umowy o finansowaniu, o której mowa w lit. c) akapit pierwszy. Ten akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzają...
	Nieosiągnięcie przez pośrednika finansowego minimalnej dźwigni finansowej określonej w umowie o finansowaniu nie wpływa ani na udzielone gwarancje, ani na odpowiednie transakcje sekurytyzacyjne.
	a) w przypadku działalności, o której mowa w ust. 2 lit. a) akapit pierwszy niniejszego artykułu, środkom, o których mowa w art. 42 ust. 3 lit. b) akapit pierwszy;
	b) w przypadku działalności, o której mowa w ust. 2 lit. b) akapit pierwszy, łącznej kwocie nowego finansowania dłużnego wynikającej z transakcji sekurytyzacyjnych, wypłaconej kwalifikowalnym MŚP lub na rzecz kwalifikowalnych MŚP w okresie kwalifikowa...
	a) łączną kwotę wsparcia z EFRR i EFRROW wypłaconego na rzecz instrumentu finansowego w odniesieniu do gwarancji nieograniczonych co do kwoty lub transakcji sekurytyzacyjnych, w podziale na program i priorytet lub środek;
	b) postęp w tworzeniu nowego finansowania dłużnego kwalifikowalnych MŚP zgodnie z art. 37 ust. 4.
	a) dokumenty potwierdzające, stanowiące potwierdzenie udzielenia wsparcia z instrumentu finansowego na rzecz ostatecznych odbiorców i jego wykorzystania do przewidzianych celów zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa nie są dostępne na poziomie inst...
	b) są dowody na to, że dokumenty dostępne na poziomie instytucji zarządzającej lub na poziomie instytucji wdrażających instrumenty finansowe nie stanowią prawdziwego i rzetelnego zapisu udzielonego wsparcia.
	a) kwota wkładu z programu wypłacona na rzecz instrumentu finansowego zawarta w każdym wniosku o płatność okresową złożonym w okresie kwalifikowalności nie przekracza 25 % całości wkładu z programu przeznaczonego na dany instrument finansowy na mocy w...
	b) każdy wniosek o płatność okresową, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu może obejmować do 25 % całkowitej kwoty krajowego współfinansowania zgodnie z art. 38 ust. 9 przewidzianej do wypłaty na rzecz instrumentu finansowego, lub wypłacenia na...
	c) kolejne wnioski o płatność okresową są składane w okresie kwalifikowalności według następujących zasad:
	(i) w przypadku drugiego wniosku o płatność okresową, gdy przynajmniej 60 % kwoty zawartej w pierwszym wniosku o płatność okresową poniesiono jako wydatek kwalifikowalny w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d);
	(ii) w przypadku trzeciego i kolejnych wniosków o płatność okresową, gdy przynajmniej 85 % kwoty zawartej w poprzednich wnioskach o płatności okresowe poniesiono jako wydatek kwalifikowalny w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d);

	d) każdy wniosek o płatność okresową obejmujący wydatki związane z instrumentami finansowymi oddzielnie ujawnia łączną kwotę wkładu z programu wypłaconego na rzecz instrumentu finansowego oraz kwoty poniesione jako wydatki kwalifikowalne w rozumieniu...
	W momencie zamknięcia programu wniosek o płatność salda końcowego obejmuje całość wydatków kwalifikowanych, o których mowa w art. 42.

	a) płatnościom dla ostatecznych odbiorców, a w przypadkach, o których mowa w art. 37 ust. 7 – płatnościom na wsparcie na rzecz ostatecznych odbiorców;
	b) zasobom zaangażowanym w ramach umów gwarancyjnych, zaległych lub takich, których termin zapadalności już upłynął, w celu pokrycia ewentualnych strat wynikających z żądania wypłaty środków z gwarancji wyliczonych na podstawie ostrożnej oceny ex ante...
	c) skapitalizowanym dotacjom na spłatę odsetek lub dotacjom na opłaty gwarancyjne, należne do zapłaty za okres nie dłuższy niż 10 lat po okresie kwalifikowalności, stosowanym w połączeniu z instrumentami finansowymi, wypłaconym na rachunek powierniczy...
	d) zrefundowanym kosztom zarządzania, które zostały poniesione, lub płatnościom dotyczącym opłat za zarządzanie instrumentem finansowym.
	Komisja jest upoważniona do przyjmowania aktów delegowanych zgodnie z art. 149 określających przepisy szczególne dotyczące ustanowienia systemu kapitalizacji rocznych rat na dotacje na spłatę odsetek oraz dotacje na opłaty gwarancyjne, o których mowa ...
	Kwota wpłacona na rachunek powierniczy:
	(a) jest wykorzystywana wyłącznie do finansowania inwestycji kontynuacyjnych na rzecz ostatecznych odbiorców, którzy otrzymali początkowe wsparcie w postaci inwestycji kapitałowych z instrumentu finansowego w okresie kwalifikowalności, które są jeszcz...
	(b) jest wykorzystywana wyłącznie do finansowania inwestycji kontynuacyjnych dokonywanych zgodnie z zasadami rynkowymi i umownymi ustaleniami opartymi na zasadach rynkowych oraz ograniczonych do koniecznego minimum, by stymulować współinwestowanie z s...
	(c) nie przekracza 20 % kwalifikowalnych wydatków instrumentu kapitałowego, o którym mowa w ust. 1 lit. a) akapit pierwszy, od którego pułapu odlicza się zasoby kapitałowe i zyski zwrócone do tego instrumentu kapitałowego podczas okresu kwalifikowaln...
	Jakiekolwiek kwoty wpłacone na rachunek powierniczy, które nie zostały wykorzystane do finansowania inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorców i które nie zostały wypłacone w okresie, o którym mowa w akapicie pierwszym, podlegają wykorzystaniu zgodnie...
	a) łącznej kwoty wsparcia z EFSI wypłaconych dla celów ust. 1 i 2; oraz
	b) odpowiedniego współfinansowania krajowego.
	Koszty zarządzania i opłaty za zarządzanie mogą obejmować opłaty manipulacyjne. Jeżeli opłaty manipulacyjne lub dowolna ich część są pobierane od ostatecznych odbiorców, nie mogą być deklarowane jako wydatki kwalifikowalne.
	Koszty zarządzania i opłaty za zarządzanie, w tym te związane z pracami przygotowawczymi dotyczącymi instrumentu finansowego przed podpisaniem właściwej umowy o finansowaniu, są kwalifikowalne od daty podpisania właściwej umowy o finansowaniu.
	a) dalsze inwestycje, za pośrednictwem tych samych lub innych instrumentów finansowych, zgodnie z celami szczegółowymi określonymi w ramach priorytetu;
	b) w stosownych przypadkach preferencyjne wynagrodzenie inwestorów prywatnych lub publicznych działających zgodnie z zasadą gospodarki rynkowej, którzy zapewniają środki odpowiadające wsparciu z EFSI do instrumentu finansowego lub którzy współfinansuj...
	c) w stosownych przypadkach refundacja poniesionych kosztów zarządzania i opłat za zarządzanie instrumentem finansowym.
	Zapotrzebowanie na preferencyjne wynagrodzenie i jego poziom zgodnie z lit. b) akapit pierwszy jest ustalane w ramach oceny ex ante. Preferencyjne wynagrodzenie nie przekracza tego, co jest konieczne do stworzenia zachęt do przyciągnięcia środków uzu...
	a) określenie programu i priorytetu lub środka, z których udzielane jest wsparcie z EFSI;
	b) opis danego instrumentu finansowego i rozwiązania co do jego wdrażania;
	c) nazwy instytucji wdrażających instrumenty finansowe oraz – w stosownych przypadkach – instytucji wdrażających fundusze funduszy, o których mowa w art. 38 ust. 1 lit. a) oraz art. 38 ust. 4 lit. a), b) i c) oraz pośredników finansowych, o których mo...
	d) łączną kwotę wkładów z programu, w podziale na priorytety lub środki, wypłaconą instrumentowi finansowemu ;
	e) łączną kwotę wsparcia wypłaconego ostatecznym odbiorcom lub na wsparcie na rzecz ostatecznych odbiorców lub zaangażowanego przez instrument finansowy w ramach umów gwarancyjnych na inwestycje u ostatecznych odbiorców, jak również poniesione koszty...
	f) funkcjonowanie instrumentu finansowego, w tym postęp w ustanawianiu i wyborze instytucji wdrażających instrument finansowy, w tym instytucji wdrażającej fundusz funduszy;
	g) odsetki oraz inne zyski generowane ze wsparcia udzielanego z EFSI na rzecz instrumentu finansowego i środki programu zwrócone do instrumentów finansowych z inwestycji, zgodnie z art. 43 i 44;
	h) postępy w osiąganiu spodziewanego efektu dźwigni z inwestycji dokonywanych w ramach instrumentu finansowego oraz wartość inwestycji i uczestnictwa;
	i) wartość inwestycji kapitałowych w odniesieniu do poprzednich lat;
	j) wkład instrumentu finansowego w osiąganie wskaźników danego priorytetu lub środka.
	Informacje z lit. h) i j) akapit pierwszy mogą zostać zawarte jedynie w załączniku do rocznych sprawozdań z wdrażania składanych w 2017 i 2019 r. jak również w końcowym sprawozdaniu z wdrażania. Zobowiązania w zakresie monitorowania, o których mowa w...
	Państwo członkowskie może ustanowić jeden komitet monitorujący dla większej liczby programów dofinansowanych z EFSI.
	Państwa członkowskie biorące udział w programie EWT i państwa trzecie ustalają skład komitetu monitorującego program w ramach celu „Europejska współpraca terytorialna” jeśli przyjmą zaproszenie do udziału w programie współpracy. W skład komitetu moni...
	Każde państwa członkowskie przedstawia Komisji końcowe sprawozdanie z wdrażania programu w przypadku EFRR, EFS i Funduszu Spójności oraz roczne sprawozdanie z wdrażania w przypadku EFRROW i EFMR w terminie ustalonym w przepisach dotyczących poszczegól...
	Komisja, w terminie 15 dni roboczych od otrzymania rocznego sprawozdania z wdrażania, informuje państwo członkowskie, jeżeli sprawozdanie nie jest dopuszczalne; w razie niespełnienia przez Komisję tego wymogu sprawozdanie zostaje uznane za dopuszczalne.
	a) zmian w zakresie potrzeb rozwojowych w państwie członkowskim od przyjęcia umowy partnerstwa;
	b) postępów dokonanych na drodze do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu, oraz konkretnych zadań funduszy, o których mowa art. 4 ust. 1, poprzez wkład EFSI w wybrane cele tem...
	c) tego, czy działania podjęte w celu spełnienia mających zastosowanie warunków wstępnych określonych w umowie partnerstwa, niespełnionych w dniu przyjęcia umowy partnerstwa zostały zrealizowane zgodnie z ustalonym harmonogramem. Niniejsza litera ma z...
	d) wdrożenia mechanizmów mających zapewnić koordynację pomiędzy EFSI a innymi unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz EBI;
	e) wdrożenia zintegrowanego podejścia do rozwoju terytorialnego, lub podsumowania wdrożenia zintegrowanych podejść na podstawie treści programów, w tym postępów w realizacji obszarów priorytetowych w zakresie współpracy;
	f) w stosownych przypadkach – przedsięwzięć podjętych w celu wzmocnienia potencjału instytucji państw członkowskich i beneficjentów w zakresie zarządzania EFSI i ich wykorzystania;
	g) przeprowadzonych przedsięwzięć i dokonanych postępów w odniesieniu do zmniejszenia obciążeń administracyjnych dla beneficjentów;
	h) roli partnerów, o których mowa w art. 5, w realizacji umowy partnerstwa;
	i) podsumowania przeprowadzonych przedsięwzięć dotyczących zastosowania horyzontalnych zasad, o których mowa w art. 5, 7 i 8 i celów politycznych w ramach wdrażania EFSI.
	a) wkładu w realizację unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu, przy uwzględnieniu wybranych celów tematycznych i priorytetów oraz potrzeb krajowych i regionalnych i potencjału dla rozwoju ...
	b) spójności wewnętrznej proponowanego programu lub przedsięwzięcia i jego związku z innymi istotnymi instrumentami;
	c) spójności alokacji środków budżetowych z celami programu;
	d) spójności wybranych celów tematycznych, priorytetów i odpowiadających im celów programów ze WRS, umową partnerstwa oraz stosownymi zaleceniami dla poszczególnych państw przyjętymi na podstawie art. 121 ust. 2 TFUE jak też w stosownych przypadkach d...
	e) adekwatności i przejrzystości proponowanych wskaźników specyficznych dla programu;
	f) sposobu, w jaki oczekiwane produkty przyczynią się do osiągnięcia rezultatów;
	g) czy wartości docelowe wskaźników ujęte ilościowo są realistyczne biorąc pod uwagę wartość przewidywanego wsparcia z EFSI;
	h) uzasadnienia proponowanej formy wsparcia;
	i) adekwatności zasobów ludzkich oraz zdolności administracyjnych do zarządzania programem;
	j) odpowiedniości procedur monitorowania programu oraz gromadzenia danych koniecznych do przeprowadzenia ewaluacji;
	k) odpowiedniości celów pośrednich wybranych na potrzeby ram wykonania;
	l) adekwatności planowanych działań mających na celu promowanie równości szans kobiet i mężczyzn oraz zapobieganie wszelkim formom dyskryminacji; w szczególności w odniesieniu do dostępności dla osób z niepełnosprawnościami;
	m) adekwatności planowanych działań mających na celu promowanie zrównoważonego rozwoju;
	n) działań planowanych w celu zmniejszenia obciążeń administracyjnych dla beneficjentów.
	Działania, o których mowa w akapicie pierwszym mogą zostać podejmowane bezpośrednio przez Komisję albo pośrednio, przez podmioty i osoby inne niż państwa członkowskie, zgodnie z art. 60 rozporządzenia finansowego.
	Działania, o których mowa w akapicie pierwszym mogą w szczególności obejmować:
	a) pomoc w przygotowaniu i ocenie projektów, w tym wraz z EBI;
	b) wsparcie w zakresie wzmocnienia struktur instytucjonalnych i rozwoju zdolności administracyjnych w celu skutecznego zarządzania EFSI;
	c) badania związane ze sprawozdawczością Komisji w zakresie EFSI oraz sprawozdaniem na temat spójności;
	d) działania związane z analizą, zarządzaniem, monitorowaniem, wymianą informacji oraz wdrażaniem EFSI, a także działania odnoszące się do wdrażania systemów kontroli oraz pomocy technicznej i administracyjnej;
	e) ewaluacje, ekspertyzy, statystyki i badania, również o charakterze ogólnym, dotyczące obecnego i przyszłego funkcjonowania EFSI, które w stosownym przypadkach mogą być przeprowadzane przez EBI;
	f) przedsięwzięcia mające na celu rozpowszechnianie informacji, wspieranie tworzenia sieci, prowadzenia działań komunikacyjnych, podnoszenia świadomości, promowania współpracy i wymiany doświadczeń, w tym z państwami trzecimi.
	g) instalację, obsługę i łączenie informatycznych systemów zarządzania, monitorowania, audytu, kontroli i ewaluacji;
	h) przedsięwzięcia zmierzające do ulepszenia metod ewaluacji oraz wymiany informacji na temat doświadczeń w zakresie ewaluacji;
	i) przedsięwzięcia związane z audytem;
	j) wzmocnienie potencjału krajowego i regionalnego w zakresie planowania inwestycji, oceny potrzeb, przygotowanie, opracowywania i wdrażania instrumentów finansowych, wspólnych planów działania oraz dużych projektów, w tym wspólne inicjatywy z EBI;
	k) rozpowszechnianie dobrych praktyk, aby pomóc państwom członkowskim we wzmocnieniu potencjału właściwych partnerów, o których mowa w art. 5, i ich organizacji patronackich;
	l) działania mające na celu zidentyfikowanie, określenie priorytetów i wdrożenie reform strukturalnych i administracyjnych w odpowiedzi na wyzwania gospodarcze i społeczne w państwach członkowskich, które spełniają warunki określone w art. 24 ust. 1.
	W celu zapewnienia większej skuteczności w informowaniu opinii publicznej oraz wzmocnienia efektu synergii między przedsięwzięciami komunikacyjnymi podejmowanymi z inicjatywy Komisji środki finansowe przeznaczone na przedsięwzięcia komunikacyjne na po...
	W przypadku gdy nie wszystkie koszty inwestycji są kwalifikowalne, dochód zostaje przyporządkowany pro rata do kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych części kosztu inwestycji.
	a) zastosowanie zryczałtowanej procentowej stawki dochodów określonej dla sektora lub podsektora właściwego dla danej operacji, zdefiniowanej w załączniku V lub w którymkolwiek z aktów delegowanych, o których mowa w akapicie drugim, trzecim i czwartym;
	b) obliczenie zdyskontowanego dochodu danej operacji z uwzględnieniem okresu odniesienia odpowiedniego dla danego sektora lub podsektora właściwego dla danej operacji, zwykle oczekiwanej rentowności dla danej kategorii inwestycji, zastosowania zasady ...
	Komisja jest upoważniona do przyjmowania aktów delegowanych zgodnie z art. 149, aby w należycie uzasadnionych przypadkach dokonać dostosowania stawek zryczałtowanych ustalonych w załączniku V, z uwzględnieniem – w stosownych przypadkach – danych histo...
	Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 149 aktów delegowanych ustanawiających stawki zryczałtowane dla sektorów lub podsektorów w dziedzinie TIK, badań, rozwoju i innowacji oraz efektywności energetycznej. Komisja powiadomi Parlament ...
	Ponadto, w należycie uzasadnionych przypadkach, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktów delegowanych zgodnie z art. 149 w celu dodania do załącznika V sektorów lub podsektorów, w tym podsektorów w ramach sektorów wchodzących w zakres celów temat...
	W przypadku stosowania metody, o której mowa w lit. a) akapit pierwszy, całość dochodów wygenerowanych w czasie realizacji i po ukończeniu danej operacji uznaje się za uwzględnione poprzez zastosowanie stawki zryczałtowanej i dlatego nie odejmuje się ...
	Gdy zryczałtowana stawka dla nowego sektora lub podsektora została określona w drodze przyjęcia aktu delegowanego zgodnie z akapitem trzecim i czwartym, instytucja zarządzająca może postanowić o zastosowaniu w odniesieniu do nowych operacji związanych...
	Komisja jest uprawniona do przyjęcia zgodnie z art. 149 aktów delegowanych określających metodę, o której mowa w lit. b) akapit pierwszy. W przypadku stosowania tej metody, całość dochodów wygenerowanych w czasie realizacji danej operacji, pochodzący...
	W przypadku stosowania metody, o której mowa w pierwszym akapicie, całość dochodów wygenerowanych w czasie realizacji i po ukończeniu danej operacji uznaje się za uwzględnioną poprzez zastosowanie zmniejszonej stopy dofinansowania i dlatego nie odejmu...
	a) operacji lub części operacji finansowanych wyłącznie z Europejskiego Funduszu Społecznego;
	b) operacji, których całkowity kwalifikowalny koszt przed zastosowaniem ust. 1–6 nie przekracza 1 000 000 EUR;
	c) pomocy zwrotnej udzielonej z zastrzeżeniem obowiązku spłaty w całości ani nagród;
	d) pomocy technicznej;
	e) wsparcia udzielanego instrumentom finansowym lub przez instrumenty finansowe;
	f) operacji, dla których wydatki publiczne przyjmują postać kwot ryczałtowych lub standardowych stawek jednostkowych,
	g) operacji realizowanych w ramach wspólnego planu działania;
	h) operacji, dla których kwoty lub stawki wsparcia są określone w załączniku I do rozporządzenia w sprawie EFRROW.
	Niezależnie od lit. b) akapitu pierwszego niniejszego ustępu, w przypadku gdy państwo członkowskie stosuje ust. 5, może zawrzeć ono w odnośnym priorytecie lub środku operacje, których całkowity kwalifikowalny koszt przed zastosowaniem ust. 1–6 nie pr...
	a) pomoc de minimis;
	b) zgodną z rynkiem wewnętrznym pomoc państwa dla MŚP, gdy stosuje się limit w zakresie dopuszczalnej intensywności lub kwoty pomocy państwa;
	c) zgodną z rynkiem wewnętrznym pomoc państwa, gdy przeprowadzono indywidualną weryfikację potrzeb w zakresie finansowania zgodnie z mającymi zastosowanie przepisami dotyczącymi pomocy państwa.
	Niezależnie od przepisów akapitu pierwszego instytucja zarządzająca może zastosować przepisy ust. 1–6 do operacji, które są objęte lit. a–c) akapit pierwszy niniejszego ustępu, jeżeli stanowią tak przepisy krajowe.
	a) podmiot prawa publicznego inicjujący daną operację, albo
	b) podmiot regulowany prawem prywatnym danego państwa członkowskiego („partner prywatny”), który został lub ma zostać wybrany do realizacji danej operacji.
	a) beneficjent zawarł umowę PPP z partnerem prywatnym;
	b) instytucja zarządzająca potwierdziła, że wydatki deklarowane przez beneficjenta zostały opłacone przez partnera prywatnego i że operacja jest zgodna z mającymi zastosowanie przepisami unijnymi i krajowymi, z programem oraz z warunkami wsparcia dla ...
	Kwalifikowalne wydatki danej operacji, które mają być dofinansowane z EFSI, są pomniejszane o dochód, który nie został wzięty pod uwagę w czasie zatwierdzania operacji, wygenerowany bezpośrednio wyłącznie podczas jej wdrażania, nie później niż w mome...
	Niniejszy ustęp nie ma zastosowania do:
	a) pomocy technicznej;
	b) instrumentów finansowych;
	c) pomocy zwrotnej udzielonej z zastrzeżeniem obowiązku spłaty w całości;
	d) nagród;
	e) operacji objętych zasadami pomocy państwa;
	f) operacji, w przypadku których wsparcie publiczne przybiera postać kwot ryczałtowych lub standardowych stawek jednostkowych, jeżeli dochód został z góry uwzględniony;
	g) operacji realizowanych w ramach wspólnego planu działania, jeżeli dochód został z góry uwzględniony ;
	h) operacji, dla których kwoty lub stopy wsparcia są określone w załączniku I do rozporządzenia w sprawie EFRROW, lub
	i) operacji, dla których łączne koszty kwalifikowalne nie przekraczają 50 000 EUR.
	Do celów niniejszego artykułu i art. 61 wszelkie płatności otrzymane przez beneficjenta z tytułu kar umownych na skutek naruszenia umowy zawartej między beneficjentem a stronami trzecimi, lub które miały miejsce w wyniku wycofania przez stronę trzecią...
	Zasady szczególne dotyczące EFMR mogą odbiegać od akapitu pierwszego.
	a) zwrotu kosztów kwalifikowalnych, które zostały rzeczywiście poniesione i zapłacone, wraz, w stosownych przypadkach, z wkładami rzeczowymi i amortyzacją;
	b) standardowych stawek jednostkowych;
	c) kwot ryczałtowych nieprzekraczających 100 000 EUR wkładu publicznego;
	d) finansowania w oparciu o stawki ryczałtowe, obliczonego przez zastosowanie wartości procentowej do jednej lub kilku kategorii kosztów.
	Przepisy dotyczące poszczególnych funduszy mogą ograniczyć formy dotacji i pomocy zwrotnej mające zastosowanie do określonych operacji.
	a) za pomocą rzetelnej, sprawiedliwej i weryfikowalnej metody obliczeń w oparciu o:
	(i) dane statystyczne bądź inne obiektywne informacje;
	(ii) zweryfikowane dane historyczne poszczególnych beneficjentów; albo
	(iii) zastosowanie zwykłej praktyki księgowania kosztów poszczególnych beneficjentów;

	b) zgodnie z przepisami o stosowaniu odpowiednich stawek jednostkowych, kwot ryczałtowych i stawek ryczałtowych mających zastosowanie w ramach innych polityk Unii w przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficjenta;
	c) zgodnie z przepisami o stosowaniu odpowiednich stawek jednostkowych, kwot ryczałtowych i stawek ryczałtowych stosowanych w ramach systemów dotacji finansowanych w całości przez państwo członkowskie w przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficj...
	d) stosując stawki ustalone niniejszym rozporządzeniem lub przepisami dotyczącymi poszczególnych funduszy;
	e) stosując szczegółowe metody ustalania kwot ustanowione zgodnie z przepisami dotyczącymi poszczególnych funduszy.
	a) według stawki ryczałtowej w wysokości do 25 % bezpośrednich kosztów kwalifikowalnych, z zastrzeżeniem, że stawka jest obliczana na podstawie rzetelnej, sprawiedliwej i weryfikowalnej metody obliczeń lub metody stosowanej w ramach systemów dotacji f...
	b) według stawki ryczałtowej w wysokości do 15 % bezpośrednich kwalifikowalnych kosztów personelu, przy czym państwo członkowskie nie jest zobowiązane do dokonania żadnych obliczeń w celu ustalenia stawki mającej zastosowanie;
	c) według stawki ryczałtowej stosowanej do kosztów bezpośrednich kwalifikowalnych na podstawie istniejących metod i odpowiednich stawek stosowanych w ramach innych polityk Unii w przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficjenta.
	Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktów delegowanych, zgodnie z art. 149, dotyczących definicji stawki ryczałtowej i powiązanych metod, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c) niniejszego ustępu.
	a) wydatki publiczne wypłacane na rzecz operacji obejmujące wkłady rzeczowe nie przekraczają łącznych wydatków kwalifikowanych, z wyłączeniem wkładów rzeczowych, na zakończenie operacji;
	b) wartość przypisana wkładom rzeczowym nie przekracza kosztów ogólnie przyjętych na danym rynku;
	c) wartość i dostarczenie wkładów rzeczowych mogą być poddane niezależnej ocenie i weryfikacji;
	d) w przypadku udostępnienia gruntu lub nieruchomości można dokonać płatności w gotówce do celów umowy leasingu o nominalnej rocznej wartości nieprzekraczającej jednej jednostki waluty państwa członkowskiego.
	e) w przypadku wkładów rzeczowych w formie nieodpłatnej pracy wartość takiej pracy jest określana z uwzględnieniem zweryfikowanego czasu poświęconego na pracę i wysokości wynagrodzenia za pracę równoważną.
	Wartość gruntu lub nieruchomości, o której mowa w lit. d) akapit pierwszy niniejszego ustępu musi być poświadczana przez niezależnego, wykwalifikowanego eksperta lub należycie upoważniony organ urzędowy i nie przekracza limitu ustanowionego w ust. 3 l...
	a) pozwalają na to zasady kwalifikowalności programu;
	b) kwota wydatków jest należycie uzasadniona dokumentami potwierdzającymi o wartości dowodowej równoważnej fakturom obejmującym koszty kwalifikowalne, jeżeli kwota ta jest zwracana w formie, o której mowa w art. 67 ust. 1 lit. a) akapit pierwszy;
	c) koszty odnoszą się wyłącznie do okresu wsparcia dla operacji;
	d) dotacje publiczne nie zostały wykorzystane na uzyskanie zamortyzowanych aktywów.
	a) odsetki od zadłużenia, z wyjątkiem dotacji udzielonych w formie dotacji na spłatę odsetek lub dotacji na opłaty gwarancyjne;
	b) zakup gruntów niezabudowanych i zabudowanych na kwotę przekraczającą 10 % łącznych wydatków kwalifikowalnych dla danej operacji. W przypadku terenów opuszczonych oraz poprzemysłowych, na których znajdują się budynki, limit ten zostaje podniesiony d...
	c) podatek od wartości dodanej (VAT), z wyjątkiem podatku którego nie można odzyskać na mocy prawodawstwa krajowego VAT.
	a) operacja przynosi korzyść dla obszaru objętego programem;
	b) łączna kwota alokowana w ramach programu na operacje zlokalizowane poza obszarem objętym programem nie przekracza 15 % wsparcia z EFRR, Funduszu Spójności i EFMR na poziomie priorytetu, lub 5 % wsparcia z EFRROW na poziomie programu;
	c) komitet monitorujący wyraził zgodę na operację lub rodzaje operacji, których to dotyczy;
	d) obowiązki instytucji zarządzających programem w odniesieniu do zarządzania, kontroli i audytu operacji są pełnione przez instytucje odpowiedzialne za program, w ramach którego udziela się wsparcia danej operacji, lub instytucje te zawierają umowy z...
	a) zaprzestanie działalności produkcyjnej lub przeniesienie jej poza obszar objęty programem;
	b) zmiana własności elementu infrastruktury, która daje przedsiębiorstwu lub podmiotowi publicznemu nienależne korzyści;
	c) istotna zmiana wpływająca na charakter operacji, jej cele lub warunki wdrażania, która mogłaby doprowadzić do naruszenia jej pierwotnych celów.
	Kwoty nienależnie wypłacone w odniesieniu do takiej operacji są odzyskiwane przez państwo członkowskie w wysokości proporcjonalnej do okresu, w którym nie spełniono wymogów.
	Państwa członkowskie mogą skrócić okres ustalony w akapicie pierwszym do trzech lat w przypadkach dotyczących utrzymania inwestycji lub miejsc pracy stworzonych przez MŚP.
	Urzędnicy Komisji lub jej upoważnieni przedstawiciele, należycie umocowani do przeprowadzania audytów lub kontroli na miejscu, mają dostęp do wszystkich niezbędnych zapisów, dokumentów i metadanych, niezależnie od formy, w jakiej są one przechowywane,...
	Określone w niniejszym ustępie uprawnienia nie mają wpływu na stosowanie przepisów krajowych, które zastrzegają niektóre działania dla podmiotów specjalnie wyznaczonych na mocy prawodawstwa krajowego. Urzędnicy i upoważnieni przedstawiciele Komisji n...
	a) po otrzymaniu informacji od krajowej lub unijnej instytucji audytowej istnieją wyraźne dowody wskazujące na poważne defekty w funkcjonowaniu systemu zarządzania i kontroli;
	b) delegowany urzędnik zatwierdzający musi przeprowadzić dodatkowe weryfikacje po uzyskaniu przez niego informacji sugerujących, że wydatek ujęty we wniosku o płatność jest związany z nieprawidłowością mającą poważne konsekwencje finansowe;
	c) nie przedłożono jednego z dokumentów wymaganych na podstawie art. 59 ust. 5 rozporządzenia finansowego.
	Państwo członkowskie może wyrazić zgodę na przedłużenie okresu wstrzymania o kolejne trzy miesiące.
	W zasadach szczegółowych dotyczących EFMR można określić szczególne podstawy wstrzymania płatności powiązane z nieprzestrzeganiem przez państwo członkowskie zasad obowiązujących w ramach wspólnej polityki rybołówstwa, które są proporcjonalne, uwzględ...
	a) naruszenie miało wpływ na wybór przez właściwy podmiot operacji do wsparcia z EFSI lub w przypadku, gdy ze względu na charakter naruszenia nie jest możliwe ustalenie tego wpływu, lecz istnieje uzasadnione ryzyko, że naruszenie miało taki skutek;
	b) naruszenie miało wpływ na kwotę wydatków zadeklarowanych do refundacji z budżetu Unii lub w przypadku, gdy z uwagi na charakter naruszenia nie jest możliwe określenie jego wpływu finansowego, lecz istnieje uzasadnione ryzyko, że naruszenie miało t...
	a) operacje są zawieszone w wyniku postępowania prawnego lub odwołania administracyjnego o skutku zawieszającym; lub
	b) niemożliwe było złożenie wniosku o płatność z powodu działania siły wyższej mającej poważny wpływ na wdrażanie całości lub części programu.
	Instytucje krajowe powołujące się na działanie siły wyższej, o której mowa w lit. b) akapit pierwszy wykazują jej bezpośrednie skutki dla wdrażania całości lub części programu.
	Do celów lit. a) i b) akapitu pierwszego, z wnioskiem o zmniejszenie można wystąpić jeden raz, jeżeli zawieszenie lub działanie siły wyższej trwało nie dłużej niż jeden rok, lub taką liczbę razy, która odpowiada czasowi działania siły wyższej lub lic...
	Działania wspierane w ramach funduszy polityki spójności również przyczyniają się do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu.
	a) „Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” w państwach członkowskich i regionach – cel wspierany ze wszystkich funduszy polityki spójności; oraz
	b) „Europejska współpraca terytorialna” – cel wspierany z EFRR.
	a) regiony słabiej rozwinięte, których PKB na mieszkańca jest niższy niż 75 % średniego PKB na mieszkańca UE-27;
	b) regiony przejściowe, których PKB na mieszkańca wynosi między 75 % a 90 % średniej PKB na mieszkańca UE-27;
	c) regiony lepiej rozwinięte, których PKB na mieszkańca jest wyższy niż 90 % średniej PKB na mieszkańca UE-27.
	Klasyfikację regionów w ramach jednej z trzech kategorii określa się na podstawie porównania PKB na mieszkańca każdego regionu, mierzonego parytetem siły nabywczej i obliczanego na podstawie danych liczbowych Unii za okres od 2007 r. do 2009 r., do śr...
	Państwa członkowskie, które kwalifikują się do finansowania z Funduszu Spójności w 2013 r., lecz których nominalny DNB na jednego mieszkańca, obliczony zgodnie z akapitem pierwszym, przekracza 90 % średniego DNB na mieszkańca UE-27, otrzymują wsparci...
	a) 52,45 % (tj. kwota 164 279 015 916 EUR) dla regionów słabiej rozwiniętych;
	b) 10,24 % (tj. kwota 32 084 931 311 EUR) dla regionów przejściowych;
	c) 15,67 % (tj. kwota 49 084 308 755 EUR) dla regionów lepiej rozwiniętych;
	d) 21,19 % (tj. kwota 66 362 384 703 EUR) dla państw członkowskich wspieranych przez Fundusz Spójności;
	e) 0,44 % (tj. kwota 1 386 794 724 EUR) jako dodatkowe zasoby dla regionów najbardziej oddalonych, określonych w art. 349 TFUE, oraz regionów na poziomie NUTS 2 spełniających kryteria określone w art. 2 Protokołu nr 6 do Traktatu o przystąpieniu z 199...
	Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzję określającą kwoty, które mają zostać przeniesione z alokacji Funduszu Spójności dla każdego państwa członkowskiego do instrumentu „Łącząc Europę”, i które to kwoty należy określić pro rata w zależ...
	Roczne środki odpowiadające wsparciu z Funduszu Spójności, o których mowa w akapicie pierwszym, zapisywane są we właściwych pozycjach budżetu instrumentu „Łącząc Europę” od roku budżetowego 2014.
	Kwota przeniesiona z Funduszu Spójności do instrumentu „Łącząc Europę”, o której mowa w akapicie pierwszym i która ma być wydatkowana wyłącznie w państwach członkowskich kwalifikujących się do finansowania z Funduszu Spójności jest wykorzystywana w ra...
	Do specjalnych naborów, o których mowa w akapicie czwartym mają zastosowanie przepisy dotyczące sektora transportu na mocy rozporządzenia (UE) nr…/201368F+. Do dnia 31 grudnia 2016 r. wybór projektów kwalifikujących się do finansowania zgodny odbywa ...
	W celu wspierania państw członkowskich kwalifikujących się do otrzymania środków z Funduszu Spójności, które mogą napotykać trudności w opracowywaniu projektów o odpowiednim stopniu zaawansowania lub jakości i przynoszących wystarczającą wartość dodan...
	Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzję określającą kwoty, które mają zostać przeniesione z alokacji funduszy strukturalnych na pomoc najbardziej potrzebującym dla każdego państwa członkowskiego dla całego okresu. Odpowiednio zmniejsza...
	Roczne środki odpowiadające wsparciu z funduszy strukturalnych, o których mowa w akapicie pierwszym, zapisywane są we właściwych pozycjach budżetu instrumentu pomocy dla najbardziej potrzebujących w roku budżetowym 2014.
	1) „nakłady brutto na środki trwałe” oznaczają nabycie pomniejszone o rozdysponowanie środków trwałych przez producentów będących rezydentami w ciągu danego okresu, powiększone o określone wartości wynikające z podniesienia walorów aktywów niewytworzo...
	2) „środki trwałe” oznaczają wszystkie rzeczowe aktywa trwałe lub wartości niematerialne i prawne wytworzone w wyniku procesów produkcji, które same są wykorzystywane w procesie produkcji w sposób powtarzalny lub ciągły przez okres dłuższy niż jeden ...
	3) „sektor instytucji rządowych i samorządowych” oznacza całość jednostek instytucjonalnych, które, oprócz wykonywania swoich zadań politycznych i pełnienia roli w dziedzinie regulacji gospodarki, wytwarzają głównie usługi nierynkowe (ewentualnie towa...
	4) „publiczne lub równoważne wydatki strukturalne” oznaczają nakłady brutto na środki trwałe sektora instytucji rządowych i samorządowych;
	Ustalając poziom odniesienia, o którym mowa w akapicie pierwszym, Komisja i państwa członkowskie biorą pod uwagę ogólne warunki makroekonomiczne i szczególne lub wyjątkowe okoliczności, takie jak procesy prywatyzacyjne, wyjątkowy poziom publicznych l...
	W państwach członkowskich, w których regiony słabiej rozwinięte obejmują co najmniej 65 % ogółu ludności, weryfikacja odbywa się na poziomie krajowym.
	W państwach członkowskich, w których regiony słabiej rozwinięte obejmują więcej niż 15 % i mniej niż 65 % ogółu ludności, weryfikacja odbywa się na poziomie regionalnym. W tym celu państwa członkowskie przekazują Komisji informacje na temat wydatków w...
	Szczegółowe zasady dotyczące weryfikacji przestrzegania zasady dodatkowości określono w pkt 2 załącznika X.
	a) dotyczyć więcej niż jednej kategorii regionów;
	b) łączyć jeden lub więcej komplementarnych priorytetów inwestycyjnych z EFRR, Funduszu Spójności i EFS w ramach jednego celu tematycznego;
	c) w należycie uzasadnionych przypadkach łączyć jeden lub więcej komplementarnych priorytetów inwestycyjnych z różnych celów tematycznych, celem osiągnięcia maksymalnego wkładu tej osi priorytetowej;
	d) w przypadku EFS łączyć priorytety inwestycyjne z różnych celów tematycznych określonych w art. 9 akapit pierwszy pkt 8, 9, 10 i 11, celem ułatwienia ich wkładu do pozostałych osi priorytetowych oraz by realizować innowacje społeczne i współpracę po...
	Państwa członkowskie mogą łączyć dwie lub więcej możliwości przewidzianych lit. a)–d).
	a) uzasadnienie wyboru celów tematycznych i odpowiadających im priorytetów inwestycyjnych oraz alokacji finansowych, z uwzględnieniem umowy partnerstwa, w oparciu o określenie potrzeb regionalnych i, w stosownych przypadkach – krajowych – w tym potrze...
	b) dla każdej osi priorytetowej innej niż pomoc techniczna:
	(i) priorytety inwestycyjne i odpowiadające im cele szczegółowe;
	(ii) by wzmocnić ukierunkowanie programowania na osiąganie rezultatów, oczekiwane rezultaty dla celów szczegółowych oraz odpowiadające im wskaźniki rezultatu, wraz z wartością bazową i wartością docelową, w stosownych przypadkach ujętą ilościowo, zgod...
	(iii) opis typów i przykładów przedsięwzięć, które będą finansowane w ramach każdego priorytetu inwestycyjnego, i ich oczekiwany wkład w realizację celów szczegółowych, o których mowa w ppkt (i), w tym kierunkowe zasady wyboru operacji i, w stosownych...
	(iv) wskaźniki produktu, w tym wartość docelową ujętą ilościowo, które mają przyczynić się do osiągnięcia rezultatów, zgodnie z przepisami dotyczącymi poszczególnych funduszy, dla każdego priorytetu inwestycyjnego;
	(v) identyfikację etapów wdrażania oraz wskaźników finansowych i wskaźników produktu, oraz w stosownych przypadkach, wskaźników rezultatu, które mają być wykorzystane jako cele pośrednie i cele końcowe na potrzeby ram wykonania, zgodnie z art. 21 ust....
	(vi) odpowiednie kategorie interwencji oparte na klasyfikacji przyjętej przez Komisję, i szacunkowy podział zaprogramowanych środków;
	(vii) w stosownych przypadkach, krótki opis planowanego wykorzystania pomocy technicznej w tym, gdy jest to konieczne, przedsięwzięć mających na celu wzmacnianie zdolności administracyjnych instytucji zaangażowanych w zarządzanie i kontrolę programów ...

	c) dla każdej osi priorytetowej dotyczącej pomocy technicznej:
	(i) cele szczegółowe;
	(ii) oczekiwane rezultaty w przypadku każdego celu szczegółowego i – gdy obiektywnie uzasadnione z uwagi na zakres przedsięwzięć – odpowiadające im wskaźniki rezultatu, z wartością bazową i wartością docelową, zgodnie z przepisami dotyczącymi poszczeg...
	(iii) opis przedsięwzięć, które mają być wspierane, oraz ich oczekiwany wkład w osiągnięcie celów szczegółowych, o których mowa w ppkt (i);
	(iv) wskaźniki produktu, które mają przyczynić się do osiągnięcia rezultatów;
	(v) odpowiednie kategorie interwencji oparte na klasyfikacji przyjętej przez Komisję, i szacunkowy podział zaprogramowanych środków.
	Podpunkt (ii) nie ma zastosowania, gdy wkład Unii w przypadku osi priorytetowej lub osi priorytetowych dotyczących pomocy technicznej w programie operacyjnym nie przekracza 15 000 000 EUR.

	d) plan finansowy zawierający następujące tabele:
	(i) tabele określające na każdy rok, zgodnie z art. 60, 120 i 121, kwotę całkowitych środków finansowych przewidzianych w ramach wsparcia z poszczególnych funduszy polityki spójności, wskazujące kwoty przewidziane na rezerwę wykonania;
	(ii) tabele określające, dla całego okresu programowania, dla każdego programu operacyjnego i dla każdej osi priorytetowej, kwotę całkowitych środków finansowych stanowiących wsparcie z każdego z funduszy polityki spójności oraz kwotę współfinansowani...
	Dla osi priorytetowych łączących priorytety inwestycyjne z różnych celów tematycznych w tabeli podaje się kwotę całkowitych środków finansowych z funduszy polityki spójności oraz krajowe współfinansowanie w rozbiciu na odpowiednie cele tematyczne.

	Jeśli na współfinansowanie krajowe składają się środki publiczne i prywatne, tabela przedstawia szacunkowy podział w rozbiciu na część publiczną i prywatną. Przedstawia ona, do celów informacyjnych, przewidywany wkład EBI;

	e) wykaz dużych projektów, których wdrażanie jest planowane podczas okresu programowania.
	Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczące klasyfikacji, o której mowa w lit. b) ppkt (vi) oraz lit. c) ppkt (v) akapit pierwszy. Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzająca, o której mowa w art. 150 ust. 3.
	a) podejście do stosowania instrumentów rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność oraz zasad identyfikacji obszarów, na których będą wdrażane;
	b) szacunkową kwotę wsparcia z EFRR na zintegrowane działania na rzecz zrównoważonego rozwoju obszarów miejskich, które mają być realizowane zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporządzenia w sprawie EFRR, oraz szacunkową wysokość wsparcia z EFS na zintegrowan...
	c) podejście do wykorzystania zintegrowanych inwestycji terytorialnych, w innych przypadkach niż objęte lit. b), oraz szacunkową kwotę środków finansowych z każdej osi priorytetowej;
	d) rozwiązania na rzecz przedsięwzięć międzyregionalnych i transnarodowych, w ramach programów operacyjnych, z udziałem beneficjentów znajdujących się w co najmniej jednym innym państwie członkowskim;
	e) w przypadku gdy państwa członkowskie i regiony uczestniczą w realizacji strategii makroregionalnych i strategii morskich, zgodnie z potrzebami obszaru objętego programem określonymi przez dane państwo członkowskie – wkład planowanych w ramach progr...
	a) w stosownych przypadkach wskazanie, czy i jak wychodzi on naprzeciw konkretnym potrzebom obszarów geograficznych najbardziej dotkniętych ubóstwem lub grup docelowych najbardziej zagrożonych dyskryminacją lub wykluczeniem społecznym, ze szczególnym ...
	b) w stosownych przypadkach wskazanie, czy i jak wychodzi on naprzeciw wyzwaniom demograficznym regionów lub konkretnym potrzebom obszarów cierpiących na skutek poważnych i trwałych niekorzystnych warunków naturalnych lub demograficznych, o których m...
	a) instytucję zarządzającą, w stosownych przypadkach - instytucję certyfikującą oraz instytucję audytową;
	b) podmiot, któremu Komisja będzie przekazywać płatności;
	c) przedsięwzięcia podejmowane w celu zaangażowania właściwych partnerów, o których mowa w art. 5, w przygotowanie programu operacyjnego i rolę partnerów we wdrażaniu, monitorowaniu i ewaluacji programu operacyjnego.
	a) mechanizmy zapewniające koordynację między funduszami polityki spójności, EFRROW, EFMR a innymi unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz EBI, z uwzględnieniem stosownych zapisów określonych w WRS;
	b) dla każdego warunku wstępnego, określonego zgodnie z art. 19 i załącznikiem XI, który ma zastosowanie do programu operacyjnego, ocena tego, czy warunek wstępny jest spełniony w chwili przedłożenia umowy partnerstwa i programu operacyjnego, i jeżeli...
	c) podsumowanie oceny obciążeń administracyjnych beneficjentów i w stosownych przypadkach przedsięwzięcia planowane w celu zmniejszenia tych obciążeń, wraz z orientacyjnym harmonogramem.
	a) konkretnych przedsięwzięć mających na celu uwzględnienie przy wyborze operacji wymogów ochrony środowiska, efektywnego wykorzystania zasobów, łagodzenia skutków zmian klimatu i dostosowania do zmian klimatu, odporności na klęski i katastrofy, zapob...
	b) konkretnych przedsięwzięć mających na celu promowanie równości szans i zapobieganie dyskryminacji ze względu na płeć, rasę lub pochodzenie etniczne, religię lub światopogląd, niepełnosprawność, wiek lub orientację seksualną podczas przygotowania, o...
	c) wkładu programu w promowanie równouprawnienia płci oraz, w stosownych przypadkach, rozwiązań zapewniających uwzględnianie punktu widzenia płci na poziomie programu operacyjnego i operacji.
	Do wniosku dotyczącego programu operacyjnego w ramach celu „Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” państwa członkowskie mogą dołączyć opinię krajowych podmiotów ds. równości dotyczącą przedsięwzięć określonych w lit. b) i c) akapit pierwszy.
	a) dokument, o którym mowa w art. 125 ust. 3 lit. c), określający:
	(i) podmiot, który będzie odpowiedzialny za wdrażanie dużego projektu;
	(ii) opis inwestycji, jej lokalizację, harmonogram i oczekiwany wkład dużego projektu w realizację celów szczegółowych dla danej osi priorytetowej lub osi priorytetowych;
	(iii) całkowite koszty i całkowite koszty kwalifikowalne, z uwzględnieniem wymogów określonych w art. 61;
	(iv) plan finansowania, wraz ze wskaźnikami rzeczowymi i finansowymi stosowanymi w celu monitorowania postępów, z uwzględnieniem stwierdzonych rodzajów ryzyka;

	b) ocenę jakości przeprowadzoną przez niezależnych ekspertów, obejmującą wyraźne stanowisko na temat wykonalności inwestycji i trwałości ekonomicznej dużego projektu.
	Wkład finansowy dla dużego projektu wybranego przez państwo członkowskie jest uznany za zatwierdzony przez Komisję, jeżeli w ciągu trzech miesięcy od daty powiadomienia, o którym mowa w akapicie pierwszym, nie wydano w drodze aktu wykonawczego decyzji...
	Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiające wzór powiadomienia, o którym mowa w akapicie pierwszym. Akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 150 ust. 3.
	a) operacja stanowi drugi lub kolejny– po etapie w ramach poprzedniego okresu programowania – etap wdrażania dużego projektu, którego poprzedni etap lub poprzednie etapy są zatwierdzone przez Komisję najpóźniej w dniu 31 grudnia 2015 r. zgodnie z rozp...
	b) suma całkowitych kwalifikowalnych kosztów wszystkich etapów dużego projektu przekracza mający zastosowanie poziom określony w art. 100;
	c) wniosek dotyczący dużego projektu i jego ocena dokonana przez Komisję w ramach poprzedniego okresu programowania obejmowały wszystkie planowane etapy;
	d) nie ma istotnych zmian w informacjach, o których mowa w art. 101 akapit pierwszy niniejszego rozporządzenia, na temat dużego projektu w stosunku do informacji dostarczonych we wniosku dotyczącym dużego projektu przedłożonym na mocy rozporządzenia ...
	e) etap dużego projektu, który ma zostać zrealizowany w ramach poprzedniego okresu programowania, jest gotowy lub będzie gotowy do wykorzystania w zamierzonym celu określonym w decyzji Komisji przed terminem złożenia dokumentów zamknięcia dotyczących ...
	a) nazwę beneficjenta odpowiedzialnego za wdrażanie wspólnego planu działania oraz gwarancje jego kompetencji w przedmiotowej dziedzinie oraz jego zdolności administracyjnych i zdolności w zakresie zarządzania finansowego;
	b) rozwiązania dotyczące komitetu sterującego wspólnym planem działania, zgodnie z art. 108;
	c) rozwiązania dotyczące monitorowania i ewaluacji wspólnego planu działania w tym rozwiązania dotyczące zapewnienia jakości, gromadzenia i przechowywania danych na temat osiągania wartości pośrednich, produktów oraz rezultatów;
	d) rozwiązania dotyczące zapewnienia rozpowszechniania informacji i komunikacji na temat wspólnego planu działania i funduszy polityki spójności;
	a) koszty osiągania wartości pośrednich oraz końcowych dla produktów i rezultatów w odniesieniu do punktu 2, w oparciu o metody określone w art. 67 ust. 5 niniejszego rozporządzenia oraz w art. 14 rozporządzenia w sprawie EFS;
	b) szacunkowy harmonogram płatności na rzecz beneficjenta związanych z wartościami pośrednimi i końcowymi;
	c) plan finansowy w podziale na programy operacyjne i osie priorytetowe, w tym całkowitą kwotę kwalifikowalną i kwotę wydatków publicznych.
	W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonania niniejszego artykułu Komisja przyjmuje akty wykonawcze określające wzór wspólnego planu działania. Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą doradczą, o której mowa w art. 150 ust. 2.
	Jeżeli w ciągu dwóch miesięcy od przedłożenia wniosku dotyczącego wspólnego planu działania Komisja uzna, że nie spełnia on wymogów oceny, o których mowa w art. 104, Komisja przedstawia uwagi państwu członkowskiemu. Państwo członkowskie dostarcza Kom...
	O składzie komitetu sterującego decyduje państwo członkowskie w porozumieniu z właściwą instytucją zarządzającą, przestrzegając zasady partnerstwa.
	Komisja może brać udział w pracach komitetu sterującego w charakterze doradczym.
	a) dokonuje przeglądu postępów w osiąganiu celów pośrednich, produktów oraz rezultatów wspólnego planu działania;
	b) rozpatruje i zatwierdza wszelkie propozycje zmian wspólnego planu działania w celu uwzględnienia wszelkich kwestii mających wpływ na jego wykonanie.
	a) wszelkie kwestie, które mają wpływ na wykonanie programu operacyjnego;
	b) postępy w realizacji planu ewaluacji oraz wykorzystanie wyników ewaluacji ;
	c) realizację strategii komunikacji;
	d) wdrażanie dużych projektów;
	e) wdrażanie wspólnych planów działania;
	f) działania mające na celu promowanie równouprawnienia płci, równych szans i niedyskryminacji, w tym dostępności dla osób z niepełnosprawnościami;
	g) przedsięwzięcia mające na celu promowanie zrównoważonego rozwoju;
	h) w przypadku gdy mające zastosowanie warunki wstępne nie są spełnione w dniu przedłożenia umowy partnerstwa oraz programu operacyjnego – postęp w zakresie przedsięwzięć służących spełnieniu mających zastosowanie warunków wstępnych;
	i) instrumenty finansowe.
	a) metodykę i kryteria wyboru operacji;
	b) roczne i końcowe sprawozdania z wdrażania;
	c) plan ewaluacji dla programu operacyjnego i wszelkie zmiany planu ewaluacji, w tym w przypadku gdy program objęty jest wspólnym planem ewaluacji zgodnie z art. 114 ust. 1;
	d) strategię komunikacji dla danego programu operacyjnego i wszelkie zmiany tej strategii;
	e) wszelkie propozycje instytucji zarządzającej dotyczące wszelkich zmian programu operacyjnego.
	a) wdrażania programu operacyjnego zgodnie z art. 50 ust. 2;
	b) postępów w przygotowaniu i wdrażania dużych projektów i wspólnych planów działania.
	a) postępy w realizacji planu ewaluacji oraz wykorzystanie wyników ewaluacji;
	b) wyniki działań informacyjnych i promocyjnych funduszy polityki spójności prowadzonych w ramach strategii komunikacji;
	c) zaangażowanie partnerów we wdrażanie, monitorowanie i ewaluację programu operacyjnego.
	W rocznych sprawozdaniach z wdrażania złożonych w 2017 r. i 2019 r., w zależności od treści i celów programów operacyjnych – można podać informacje i ocenić:
	a) postępy w realizacji zintegrowanego podejścia do rozwoju terytorialnego, w tym rozwoju regionów, które cierpią na skutek sytuacji demograficznej oraz stałych lub naturalnych niekorzystnych warunków, zrównoważonego rozwoju obszarów miejskich oraz ro...
	b) postępy w realizacji przedsięwzięć mających na celu zwiększenie zdolności instytucji i beneficjentów w państwach członkowskich w zakresie zarządzania funduszami i korzystania z nich;
	c) postępy w realizacji wszelkich przedsięwzięć międzyregionalnych i transnarodowych;
	d) w stosownych przypadkach – wkład w strategie makroregionalne i strategie morskie;
	e) szczególne przedsięwzięcia mające na celu promowanie równouprawnienia płci oraz zapobieganie dyskryminacji, w tym w szczególności zapewnienie dostępności dla osób z niepełnosprawnościami, i rozwiązania wdrożone, aby zapewnić włączenie punktu widzen...
	f) przedsięwzięcia podjęte w celu promowania zrównoważonego rozwoju zgodnie z art. 8;
	g) w stosownych przypadkach – postępy w realizacji przedsięwzięć w dziedzinie innowacji społecznych;
	h) postępy we wdrażaniu działań w celu zaspokojenia szczególnych potrzeb obszarów geograficznych najbardziej dotkniętych ubóstwem lub grup docelowych najbardziej zagrożonych dyskryminacją lub wykluczeniem społecznym, zwłaszcza w odniesieniu do społecz...
	W drodze odstępstwa od akapitów pierwszego i drugiego oraz w celu zapewnienia spójności umowy partnerstwa oraz sprawozdania z postępów państwa członkowskie wdrażające nie więcej niż jeden program operacyjny na fundusz polityki spójności mogą zawrzeć ...
	a) całkowite oraz publiczne kwalifikowalne koszty operacji oraz liczbę operacji wybranych do udzielenia wsparcia;
	b) całkowite wydatki kwalifikowalne zadeklarowane przez beneficjentów instytucji zarządzającej.
	a) opracowywanie strategii komunikacyjnych;
	b) zapewnienie stworzenia jednej strony internetowej lub jednego portalu internetowego dostarczającego informacje na temat wszystkich programów operacyjnych w danym państwie członkowskim, w tym informacje o harmonogramie wdrażania programowania oraz o...
	c) informowanie potencjalnych beneficjentów o możliwościach finansowania w ramach programów operacyjnych;
	d) upowszechnianie wśród obywateli Unii roli i osiągnięć polityki spójności i funduszy polityki spójności przez działania informacyjne i komunikacyjne na temat rezultatów i oddziaływania umów partnerstwa, programów operacyjnych i operacji.
	Aby zachęcić do wykorzystywania wykazu operacji następnie przez sektor prywatny, społeczeństwo obywatelskie lub krajową administrację publiczną, strona internetowa może w jasny sposób opublikować mające zastosowanie przepisy dotyczące wydawania licenc...
	Wykaz operacji jest aktualizowany co najmniej raz na sześć miesięcy.
	Minimum informacji, jakie mają być zawarte w wykazie operacji, określono w załączniku XII.
	Strategia komunikacji zawiera elementy określone w załączniku XII .
	W przypadku, gdy wspólną strategię komunikacji opracowuje się dla kilku programów operacyjnych i gdy dotyczy ona kilku komitetów monitorujących, państwo członkowskie może wyznaczyć jeden komitet monitorujący, który będzie odpowiedzialny – w porozumien...
	W razie konieczności państwo członkowskie lub instytucje zarządzające mogą dokonać zmiany strategii komunikacji podczas okresu programowania. Instytucja zarządzająca przedkłada komitetowi monitorującemu do zatwierdzenia zmienioną strategię komunikacj...
	Szczególna alokacja dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi młodych może być wzięta pod uwagę przez państwa członkowskie przy obliczaniu pułapu całkowitej kwoty funduszy alokowanych na pomoc techniczną dla każdego państwa członkowskiego.
	a) całkowitych wydatków kwalifikowalnych, w tym wydatków publicznych i prywatnych; lub
	b) kwalifikowalnych wydatków publicznych.
	a) 85 % dla Funduszu Spójności;
	b) 85 % dla słabiej rozwiniętych regionów państw członkowskich, których średni PKB na mieszkańca w okresie 2007-2009 wynosił poniżej 85 % średniej UE-27 w tym samym okresie, oraz dla regionów najbardziej oddalonych, w tym dodatkowej alokacji dla regio...
	c) 80 % dla słabiej rozwiniętych regionów państw członkowskich innych niż te, o których mowa w lit. b), oraz dla wszystkich regionów, których PKB na mieszkańca użyty jako kryterium kwalifikowalności w okresie programowania 2007–2013 był poniżej 75 % ...
	d) 60 % dla regionów przejściowych innych niż regiony, o których mowa w lit. c);
	e) 50 % dla regionów lepiej rozwiniętych innych niż regiony, o których mowa w lit. c).
	W okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 30 czerwca 2017 r. stopa dofinansowania na poziomie każdej osi priorytetowej dla wszystkich programów operacyjnych na Cyprze nie może być wyższa niż 85 %.
	Komisja dokonuje przeglądu, aby ocenić zasadność utrzymania stopy dofinansowania, o której mowa w akapicie drugim, po dniu 30 czerwca 2017 r. i w razie potrzeby przedkłada niezbędny wniosek ustawodawczy przed dniem 30 czerwca 2016 r.
	Stopa dofinansowania na poziomie każdej osi priorytetowej programów EWT nie może być wyższa niż 85 %.
	Maksymalna stopa dofinansowania na mocy akapitu pierwszego lit. b), c), d) i e) zostaje podniesiona dla każdej osi priorytetowej wdrażającej Inicjatywę na rzecz zatrudnienia ludzi młodych oraz w przypadkach, gdy oś priorytetowa jest dedykowana innowa...
	a) wyspiarskie państwa członkowskie, kwalifikujące się do wsparcia z Funduszu Spójności, oraz inne wyspy, z wyjątkiem wysp, na których znajduje się stolica państwa członkowskiego, lub które posiadają stałe połączenie z lądem stałym;
	b) obszary górskie w rozumieniu prawodawstwa krajowego danego państwa członkowskiego;
	c) obszary o niskiej (tj. poniżej 50 osób na kilometr kwadratowy) i bardzo niskiej (poniżej 8 osób na kilometr kwadratowy) gęstości zaludnienia;
	d) regiony najbardziej oddalone zdefiniowane w art. 349 TFUE.
	Państwa członkowskie nie powiadamiają Komisji o nieprawidłowościach w następujących przypadkach:
	a) gdy nieprawidłowość polega jedynie na niewykonaniu, w całości lub w części, operacji objętej dofinansowanym programem operacyjnym z powodu upadłości beneficjenta;
	b) zgłoszonych dobrowolnie przez beneficjenta instytucji zarządzającej lub instytucji certyfikującej, zanim którakolwiek z tych instytucji wykryje nieprawidłowość, zarówno przed wypłaceniem wkładu publicznego, jak i po nim;
	c) które zostały wykryte i skorygowane przez instytucję zarządzającą lub instytucję certyfikującą zanim włączono stosowne wydatki do zestawienia wydatków przedkładanego Komisji.
	We wszystkich innych przypadkach, w szczególności poprzedzających upadłość, lub w przypadkach, gdy podejrzewa się nadużycie finansowe, wykryte nieprawidłowości oraz związane z nimi środki zapobiegawcze i korygujące zgłasza się Komisji.
	Jeżeli kwoty nienależnie wypłacone beneficjentowi nie mogą być odzyskane i jest to wynikiem błędu lub zaniedbania ze strony państwa członkowskiego, dane państwo członkowskie jest odpowiedzialne za zwrot takiej kwoty do budżetu Unii. Państwa członkowsk...
	Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktów delegowanych zgodnie z art. 149 ustanawiających dodatkowe szczegółowe zasady w sprawie kryteriów określania przypadków nieprawidłowości wymagających zgłaszania i danych podlegających przekazaniu oraz w spr...
	Komisja przyjmuje akty wykonawcze, określające częstotliwość zgłaszania nieprawidłowości oraz wzór stosowany na potrzeby zgłaszania. Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą doradczą, o której mowa w art. 150 ust. 2.
	Systemy, o których mowa w akapicie pierwszym umożliwiają interoperacyjność systemów krajowych i unijnych i umożliwiają beneficjentom jednokrotne przekazanie wszystkich informacji, o których mowa w akapicie pierwszym.
	Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiające szczegółowe przepisy dotyczące wymiany informacji na podstawie niniejszego ustępu. Akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 150 ust. 3.
	W przypadku gdy łączna kwota wsparcia z funduszy polityki spójności dla programu operacyjnego przekracza kwotę 250 000 000 EUR lub gdy łączna kwota wsparcia z EFMR przekracza 100 000 000 EUR, instytucja audytowa może stanowić część tej samej instytucj...
	Komisja może przedstawić swoje uwagi w terminie dwóch miesięcy od otrzymania dokumentów, o których mowa w akapicie pierwszym. Bez uszczerbku dla art. 83 analiza tych dokumentów nie przerywa rozpatrywania wniosków o płatności okresowe.
	W przypadku gdy desygnowana instytucja nie podejmie wymaganych działań naprawczych w trakcie okresu próbnego ustalonego przez dane państwo członkowskie, państwo to, na odpowiednim poziomie, wycofuje desygnację dla tej instytucji.
	Dane państwo członkowskie niezwłocznie powiadamia Komisję o objęciu desygnowanej instytucji okresem próbnym, przedstawiając informacje na temat okresu próbnego, o jego zakończeniu w wyniku podjęcia działań naprawczych, jak również o wycofaniu desygna...
	a) wspiera prace komitetu monitorującego, o którym mowa w art. 47, i dostarcza mu informacje wymagane do wykonywania jego zadań, w szczególności dane dotyczące postępów programu operacyjnego w osiąganiu celów, dane finansowe i dane odnoszące się do ws...
	b) opracowuje roczne i końcowe sprawozdania z wdrażania, o których mowa w art. 50, i po ich zatwierdzeniu przez komitet monitorujący przedkłada je Komisji;
	c) udostępnia instytucjom pośredniczącym oraz beneficjentom informacje, które są istotne odpowiednio dla wykonywania ich zadań i wdrażania operacji;
	d) ustanawia system elektronicznej rejestracji i przechowywania danych dotyczących każdej operacji, które są niezbędne do monitorowania, ewaluacji, zarządzania finansowego, weryfikacji i audytu, w tym danych dotyczących poszczególnych uczestników ope...
	e) zapewnia, aby dane, o których mowa w lit. d), były gromadzone, wprowadzane do systemu, o którym mowa w lit. d) i tam przechowywane, a dane na temat wskaźników były podzielone według płci w przypadkach wymaganych na podstawie załączników I i II do r...
	a) sporządza i, po zatwierdzeniu, stosuje odpowiednie procedury wyboru i kryteria, które:
	(i) zapewniają, że operacje przyczynią się do osiągnięcia celów szczegółowych i rezultatów odpowiednich priorytetów;
	(ii) są niedyskryminacyjne i przejrzyste;
	(iii) uwzględniają ogólne zasady ustanowione w art. 7 i 8;

	b) zapewnia, aby wybrana operacja wchodziła w zakres funduszu lub funduszy polityki spójności oraz aby mogła być przypisana do kategorii interwencji lub – w przypadku EFMR – wchodziła w zakres środka określonego w ramach priorytetu lub priorytetów pro...
	c) zapewnia, aby beneficjent otrzymał dokument określający warunki wsparcia dla każdej operacji, w tym szczegółowe wymagania dotyczące produktów lub usług, które mają być dostarczone w ramach operacji, plan finansowy oraz termin realizacji;
	d) upewnia się przed zatwierdzeniem operacji, że beneficjenci dysponują administracyjną, finansową i operacyjną zdolnością do spełnienia warunków, o których mowa w lit. c);
	e) upewnia się, że jeżeli operacja rozpoczęła się przed dniem złożenia wniosku o dofinansowanie do instytucji zarządzającej, przestrzegano obowiązujących przepisów prawa dotyczących danej operacji;
	f) zapewnia, aby operacje wybrane do dofinansowania z funduszy nie obejmowały przedsięwzięć będących częścią operacji, które zostały objęte lub powinny były zostać objęte procedurą odzyskiwania zgodnie z art. 71 w następstwie przeniesienia działalnośc...
	g) określa kategorie interwencji lub – w przypadku EFMR – środki, do których przypisane są wydatki związane z operacją.
	a) kontroluje, czy dofinansowane produkty i usługi zostały dostarczone, czy wydatki deklarowane przez beneficjentów zostały zapłacone oraz, czy spełniają one obowiązujące przepisy prawa, wymagania programu operacyjnego oraz warunki wsparcia operacji;
	b) zapewnia, aby beneficjenci uczestniczący we wdrażaniu operacji, których koszty zwracane są na podstawie faktycznie poniesionych kosztów kwalifikowalnych, prowadzili oddzielny system księgowości lub korzystali z odpowiedniego kodu księgowego dla wsz...
	c) wprowadza skuteczne i proporcjonalne środki zwalczania nadużyć finansowych, uwzględniając stwierdzone rodzaje ryzyka;
	d) ustanawia procedury zapewniające przechowywanie zgodnie z wymogami art. 72 lit. g) wszystkich dokumentów dotyczących wydatków i audytów wymagane do zapewnienia właściwej ścieżki audytu;
	e) sporządza deklarację zarządczą i roczne podsumowanie, o których mowa w art. 59 ust. 5 lit. a) i b) rozporządzenia finansowego.
	W drodze odstępstwa od lit. a) akapit pierwszy w rozporządzeniu w sprawie EWT można ustanowić szczególne przepisy dotyczące kontroli mające zastosowanie do programów EWT.
	a) weryfikacje administracyjne w odniesieniu do każdego złożonego przez beneficjentów wniosku o refundację;
	b) kontrole operacji na miejscu.
	Częstotliwość i zakres kontroli na miejscu są proporcjonalne do kwoty wsparcia publicznego dla operacji oraz do poziomu ryzyka stwierdzonego w toku takich kontroli oraz audytów przeprowadzanych przez instytucję audytową w odniesieniu do systemu zarząd...
	Komisja przyjmuje akty wykonawcze określające specyfikację techniczną systemu ustanowionego na mocy ust. 2 lit. d) niniejszego artykułu. Akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 150 ust. 3.
	Niestatystyczne metody doboru próby mogą być stosowane na podstawie profesjonalnej oceny instytucji audytowej i w uzasadnionych przypadkach, zgodnie z przyjętymi na szczeblu międzynarodowym standardami audytu, oraz za każdym razem, gdy liczba operacji...
	W takich przypadkach wielkość próby musi być wystarczająca do tego, aby instytucja audytowa sporządziła ważną opinię audytową zgodnie z art. 59 ust. 5 akapit drugi rozporządzenia finansowego.
	Niestatystyczna metoda doboru próby obejmuje minimum 5 % operacji, dla których wydatki zostały zadeklarowane Komisji w ciągu roku obrachunkowego, oraz 10 % wydatków, które zostały zadeklarowane Komisji w ciągu roku obrachunkowego.
	a) opinię audytową zgodnie z art. 59 art. 5 akapit drugi rozporządzenia finansowego;
	b) sprawozdanie z kontroli, przedstawiające główne wyniki audytów przeprowadzonych zgodnie z ust. 1, w tym ustalenia dotyczące defektów stwierdzonych w systemach zarządzania i kontroli, oraz proponowane i wdrożone działania naprawcze.
	W przypadku gdy wspólny system zarządzania i kontroli stosuje się do więcej niż jednego programu operacyjnego, informacje wymagane zgodnie z lit. b) akapit pierwszy można ująć w jednym sprawozdaniu.
	a) kwalifikowalne wydatki publiczne wskazane we wniosku o płatność dla priorytetu; lub
	b) wkład z funduszy polityki spójności lub z EFMR dla priorytetu ustanowiony w decyzji Komisji przyjmującej program operacyjny.
	a) całkowitą kwotę kwalifikowalnych wydatków poniesionych przez beneficjentów i opłaconych w ramach realizowanych operacji, zaksięgowaną przez instytucję certyfikującą;
	b) całkowitą kwotę wydatków publicznych poniesionych w ramach realizowanych operacji, zaksięgowaną przez instytucję certyfikującą;
	a) zaliczki te podlegają gwarancji udzielonej przez bank lub inną instytucję finansową mającą siedzibę w państwie członkowskim, lub są objęte instrumentem przewidzianym jako gwarancja przez podmiot publiczny lub przez państwo członkowskie;
	b) zaliczki te nie mogą przekraczać 40 % całkowitej kwoty pomocy, która ma zostać udzielona beneficjentowi na daną operację;
	c) powinny zostać pokryte przez wydatki opłacone przez beneficjentów w procesie wdrażania operacji i potwierdzone opłaconymi fakturami lub dokumentami księgowymi o równorzędnej wartości dowodowej najpóźniej w ciągu trzech lat następujących po roku dok...
	Nie potrąca się ani nie wstrzymuje żadnych kwot, ani też nie nakłada się żadnych opłat szczególnych lub innych opłat o równoważnym skutku, które powodowałyby zmniejszenie kwot wypłacanych beneficjentom.
	a) kwota ujęta we wniosku o płatność jest nienależna lub odpowiednie dokumenty potwierdzające, w tym dokumenty niezbędne do kontroli zarządczej na mocy art. 125 ust. 4 lit. a) akapit pierwszy, nie zostały przedłożone;
	b) wszczęto dochodzenie w związku z ewentualnymi nieprawidłowościami mającymi wpływ na dane wydatki.
	Zainteresowany beneficjent jest informowany na piśmie o wstrzymaniu i o jego przyczynach.
	a) w 2014 r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spójności i z EFMR na cały okres programowania dla programu operacyjnego lub 1,5 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spójności i z EFMR na cały okres programowania dla programu operacyjnego, jeżeli...
	b) w 2015 r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spójności i z EFMR na cały okres programowania dla programu operacyjnego lub 1,5 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spójności i z EFMR na cały okres programowania dla programu operacyjnego, jeżel...
	c) w 2016 r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spójności oraz z EFMR na cały okres programowania dla programu operacyjnego.
	Jeżeli program operacyjny jest przyjmowany w 2015 r. lub później, wcześniejsze raty są wypłacane w roku, w którym przyjęto program.
	– 2016 r.: 2 %
	– 2017 r.: 2,625 %
	– 2018 r.: 2,75 %
	– 2019 r.: 2,875 %
	– 2020-2023 r.: 3 %.
	Przy obliczaniu kwoty rocznych płatności zaliczkowych, o których mowa w ust. 1, do roku 2020 r. włącznie kwota wsparcia na cały okres programowania nie obejmuje kwot z rezerwy wykonania, które były pierwotnie alokowane na program operacyjny.
	a) całkowitą kwotę kwalifikowalnych wydatków zaksięgowanych przez instytucję certyfikującą, które zostały ujęte we wnioskach o płatność przedłożonych Komisji zgodnie z art. 131 i art. 135 ust. 2 do dnia 31 lipca następującego po zakończeniu roku obrac...
	b) kwoty wycofane i odzyskane w roku obrachunkowym, kwoty, które mają być odzyskane na koniec roku obrachunkowego, kwoty odzyskane na podstawie art. 71 oraz nieściągalne należności;
	c) kwoty wkładów programu wypłaconych instrumentom finansowym na mocy art. 41 ust. 1 oraz zaliczek w ramach pomocy państwa wypłaconych na mocy art. 131 ust. 4;
	d) dla każdego priorytetu – wyszczególnienie różnic pomiędzy wydatkami zadeklarowanymi zgodnie z lit. a) a wydatkami zadeklarowanymi w odniesieniu do tego samego roku obrachunkowego we wnioskach o płatność, wraz z wyjaśnieniem wszelkich różnic.
	a) kwoty ujęte w zestawieniu wydatków, o których mowa w art. 137 ust. 1 lit. a) i do których stosuje się stopę dofinansowania dla każdego priorytetu;
	b) całkowitą kwotę płatności dokonanych przez Komisję w tym roku obrachunkowym składającą się z:
	(i) kwoty płatności okresowych wypłaconych przez Komisję zgodnie z art. 130 ust. 1 i art. 24; oraz
	(ii) kwoty rocznych płatności zaliczkowych wypłaconych na podstawie art. 134 ust. 2.

	W przypadku operacji innych niż te, o których mowa w akapicie pierwszym, wszystkie dokumenty potwierdzające powinny być udostępnione przez okres dwóch lat od dnia 31 grudnia następującego po złożeniu zestawienia wydatków, w którym ujęto ostateczne wyd...
	Instytucja zarządzająca może podjąć decyzję o zastosowaniu do operacji, dla których całkowite wydatki kwalifikowalne wynoszą mniej niż 1 000 000 EUR, zasady, o której mowa w akapicie drugim.
	Okres, o którym mowa w akapicie pierwszym, zostaje przerwany w przypadku wszczęcia postępowania prawnego albo na należycie uzasadniony wniosek Komisji.
	a) w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarządzania i kontroli programu operacyjnego istnieje poważny defekt stanowiący zagrożenie dla wkładu Unii na rzecz programu operacyjnego, w odniesieniu do której nie podjęto działań naprawczych;
	b) wydatek ujęty w deklaracji wydatków związany jest z nieprawidłowością o poważnych skutkach finansowych, która nie została skorygowana;
	c) państwo członkowskie nie podjęło niezbędnych działań w celu naprawy sytuacji, co doprowadziło do wstrzymania biegu terminu płatności na podstawie art. 83;
	d) występuje poważny defekt w jakości i wiarygodności systemu monitorowania lub danych dotyczących wspólnych i specyficznych dla programu wskaźników;
	e) nie zakończono działań w celu spełnienia warunków wstępnych z zastrzeżeniem warunków określonych w art. 19;
	f) istnieją dowody wynikające z przeglądu wyników dla priorytetu, że w ramach wykonania celów pośrednich priorytetu wyrażonych wskaźnikami finansowymi, wskaźnikami produktu lub za pomocą kluczowych etapów wdrażania zakończyło się poważnym niepowodzeni...
	W przepisach dotyczących poszczególnych funduszy dla EFMR można określić szczególne podstawy dla wstrzymania płatności związanego z nieprzestrzeganiem przepisów mających zastosowanie w ramach wspólnej polityki rybołówstwa, które powinny być proporcjon...
	a) w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarządzania i kontroli programu operacyjnego istnieje poważny defekt stanowiący zagrożenie dla już wypłaconego wkładu Unii na rzecz programu operacyjnego;
	b) państwo członkowskie nie wywiązało się ze swoich zobowiązań zawartych w art. 143 przed wszczęciem procedury korekty na podstawie niniejszego ustępu;
	c) wydatki zawarte we wniosku o płatność są nieprawidłowe i nie zostały skorygowane przez państwo członkowskie przed wszczęciem procedury korekty na podstawie niniejszego ustępu.
	Komisja dokonuje korekt finansowych na podstawie indywidualnych przypadków stwierdzonych nieprawidłowości oraz bierze pod uwagę, czy nieprawidłowość jest systemowa. Jeżeli nie jest możliwe precyzyjne określenie kwoty nieprawidłowych wydatków poniesio...
	Akapit pierwszy nie ma zastosowania w przypadku poważnych defektów w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarządzania i kontroli, które przed datą wykrycia przez Komisję lub Europejski Trybunał Obrachunkowy:
	a) zostały stwierdzone w deklaracji zarządczej, rocznym podsumowaniu kontroli lub opinii audytowej, przekazanych Komisji zgodnie z art. 59 ust. 5 rozporządzenia finansowego, lub w innych sprawozdaniach z audytu instytucji audytowej przedłożonych Komis...
	b) były przedmiotem odpowiednich działań naprawczych państwa członkowskiego.
	Podstawą oceny poważnych defektów w skutecznym funkcjonowaniu systemów zarządzania i kontroli powinny być obowiązujące przepisy prawa mające zastosowanie wtedy, kiedy przedłożono odpowiednie deklaracje zarządcze, roczne sprawozdania z kontroli i opini...
	Podejmując decyzję dotyczącą korekty finansowej, Komisja:
	a) przestrzega zasady proporcjonalności, uwzględniając charakter i wagę poważnych defektów w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarządzania i kontroli oraz ich skutki finansowe dla budżetu Unii;
	b) w celu dokonania korekty finansowej na podstawie stawki zryczałtowanej lub ekstrapolowanej, wyklucza nieprawidłowe wydatki wykryte uprzednio przez państwo członkowskie, które były już przedmiotem dostosowania w zestawieniu wydatków zgodnie z art. ...
	c) uwzględnia przy określaniu ryzyka rezydualnego dla budżetu Unii korekty na podstawie stawki zryczałtowanej lub ekstrapolowanej zastosowane do wydatków przez państwa członkowskie w związku z innymi poważnymi defektami wykrytymi przez państwo członko...
	W przypadku gdy komitet nie wyda żadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego w odniesieniu do uprawnień wykonawczych, o których mowa w art. 8 akapit trzeci, art. 22 ust. 7 akapit piąty, art. 38 ust. 3 akapit drugi, art. 38 ust.10, ...
	W celu promowania harmonijnego, wyrównanego, i zrównoważonego rozwoju Unii oraz maksymalnego zwiększenia wkładu EFSI w realizację unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu oraz właściwych dla...
	1. Aby wspierać skuteczne ukierunkowywanie umów partnerstwa i programów na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu, niniejsze rozporządzenie określa w art. 9 akapit pierwszy jedenaście celów tematycznych, które...
	2. Zgodnie z celami tematycznymi określonymi w art. 9 akapit pierwszy, aby zapewnić masę krytyczną konieczną do osiągnięcia celów w zakresie wzrostu i miejsc pracy, państwa członkowskie koncentrują wsparcie zgodnie z art. 18 niniejszego rozporządzenia...
	1. Zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. a) w umowie partnerstwa wskazuje się zintegrowane podejście do rozwoju terytorialnego. Państwa członkowskie zapewniają, by wybór celów tematycznych oraz inwestycji i unijnych priorytetów w sposób zintegrowany odpowiada...
	2. Państwa członkowskie i, w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 4 ust. 4, regiony zapewniają, aby interwencje finansowane z EFSI uzupełniały się i były realizowane w sposób skoordynowany w celu osiągnięcia efektu synergii tak, aby obniżyć koszty i...
	1. Państwa członkowskie oraz instytucje zarządzające odpowiedzialne za wdrażanie EFSI ściśle ze sobą współpracują przy przygotowywaniu, wdrażaniu, monitorowaniu i ewaluacji umowy partnerstwa i programów. W szczególności zapewniają one realizację nastę...
	a) identyfikacja obszarów interwencji, gdzie EFSI mogą się uzupełniać, aby osiągać cele tematyczne określone w niniejszym rozporządzeniu;
	b) zapewnienie zgodnie z art. 4 ust. 6 istnienia rozwiązań w zakresie skutecznej koordynacji EFSI w celu zwiększenia oddziaływania i skuteczności funduszy polityki spójności, w tym, w stosownych przypadkach, poprzez wykorzystanie programów wielofundus...
	c) zachęcanie do zaangażowania instytucji zarządzających odpowiedzialnych za inne EFSI oraz odpowiednich ministerstw w tworzenie systemów wsparcia zapewniających koordynację, synergię i unikanie pokrywania się podejmowanych przedsięwzięć;
	d) powołanie, w stosownych przypadkach, wspólnych komitetów monitorujących programy realizujące EFSI oraz opracowanie innych rozwiązań dotyczących wspólnego zarządzania i kontroli w celu ułatwienia koordynacji między instytucjami odpowiedzialnymi za ...
	e) wykorzystanie wspólnych rozwiązań w zakresie e-rządzenia, które mogą pomóc wnioskodawcom i beneficjentom oraz możliwie szerokie wykorzystanie „punktów kompleksowej obsługi”, w tym udzielających porad w zakresie możliwości wsparcia ze wszystkich EFSI;
	f) ustanowienie mechanizmów koordynacji przedsięwzięć w zakresie współpracy finansowanych z EFRR i EFS z inwestycjami wspieranymi w ramach programów „Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.
	g) promowanie wspólnego podejścia EFSI w odniesieniu do wytycznych dotyczących opracowywania operacji, naborów wniosków i procedur wyboru lub innych mechanizmów służących ułatwieniu dostępu projektów zintegrowanych do funduszy polityki spójności;
	h) zachęty do współpracy między instytucjami zarządzającymi różnych EFSI w obszarach monitorowania, ewaluacji, zarządzania i kontroli oraz audytu.

	1. Państwa członkowskie, w stosownych przypadkach, łączą na poziomie lokalnym, regionalnym i krajowym EFSI w zintegrowane pakiety, specjalnie zaprojektowane w taki sposób, aby odnosiły się do szczególnych wyzwań terytorialnych, których podjęcie niezbę...
	2. Zgodnie z art. 36, aby osiągnąć zintegrowane wykorzystanie celów tematycznych, finansowanie z poszczególnych osi priorytetowych lub programów operacyjnych wspieranych ze środków EFS, EFRR i Funduszu Spójności można połączyć w ramach ZIT. Przedsięwz...
	3. Zgodnie z właściwymi przepisami w ramach przepisów dotyczących poszczególnych funduszy, aby zwiększyć wpływ i skuteczność tematycznie spójnego, zintegrowanego podejścia, oś priorytetowa może dotyczyć więcej niż jednej kategorii regionu, łączyć jede...
	4. Państwa członkowskie wspierają, zgodnie z ich instytucjonalnymi i prawnymi ramami oraz z art. 32, rozwój rozwiązań lokalnych i tych poniżej szczebla regionalnego . Rozwój lokalny kierowany przez społeczność powinien być realizowany w kontekście st...
	Koordynacja działań przez państwa członkowskie przewidziana w niniejszej sekcji ma zastosowanie, o ile dane państwo członkowskie zamierza skorzystać ze wsparcia z EFSI oraz innych unijnych instrumentów w odnośnym obszarze polityki. Lista przedstawiony...
	1. Państwa członkowskie i Komisja, zgodnie ze swoimi właściwymi obowiązkami, biorą pod uwagę skutki polityk unijnych na poziomie krajowym i regionalnym oraz ich wpływ na spójność społeczną, gospodarczą i terytorialną, w celu osiągnięcia synergii i sku...
	2. Państwa członkowskie i Komisja, zgodnie z art. 4 ust. 6 i swoimi właściwymi obowiązkami, zapewniają koordynację między EFSI a innymi stosownymi instrumentami unijnymi na szczeblu Unii i na szczeblu państw członkowskich. Podejmują właściwe kroki, ab...
	a) zwiększenie komplementarności i synergii różnych unijnych instrumentów na poziomie unijnym, krajowym i regionalnym, zarówno na etapie planowania, jak i w trakcie wdrażania;
	b) udoskonalenie istniejących struktur, a tam, gdzie to konieczne, utworzenie nowych struktur, ułatwiających strategiczne określenie priorytetów w zakresie poszczególnych instrumentów i struktur koordynacji na poziomie unijnym i krajowym, które unika...
	c) wykorzystanie potencjału wynikającego z połączenia wsparcia z różnych instrumentów do wspierania poszczególnych operacji i ścisła współpraca z podmiotami odpowiedzialnymi za wdrażanie na poziomie unijnym i krajowym, aby zapewnić beneficjentom spójn...

	1. EFRROW jest integralną częścią wspólnej polityki rolnej i uzupełnia środki w ramach Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji, który zapewnia bezpośrednie wsparcie dla rolników oraz środki wspierania rynku. W związku z tym państwa członkowskie ws...
	2. EFMR ma za zadanie osiągnięcie celów zreformowanej wspólnej polityki rybołówstwa i zintegrowanej polityki morskiej. W związku z tym państwa członkowskie wykorzystują EFMR do wspierania działań na rzecz poprawy gromadzenia danych i wzmacniania kont...
	1. Państwa członkowskie i Komisja zwracają należytą uwagę na wspieranie koordynacji, synergii i komplementarności pomiędzy EFSI i programem „Horyzont 2020”, Programem na rzecz konkurencyjności przedsiębiorstw oraz małych i średnich przedsiębiorstw (CO...
	2. W stosownych przypadkach państwa członkowskie opracowują krajowe lub regionalne strategie inteligentnej specjalizacji, zgodnie z krajowym programem reform. Strategie takie mogą przybierać formę lub stanowić część krajowych lub regionalnych ram str...
	a) „działania w odniesieniu do początkowych ogniw łańcucha („upstream”)” służące przygotowaniu regionalnych podmiotów zajmujących się badaniami i innowacjami do udziału w programie „Horyzont 2020” („droga do doskonałości”), które mają być realizowane ...
	b) „działania dotyczące końcowych ogniw łańcucha („downstream”)” zapewniające środki służące wykorzystywaniu i rozpowszechnianiu na rynku wyników badań i innowacji związanych z programem „Horyzont 2020” i poprzednimi programami, ze szczególnym nacisk...

	3. Państwa członkowskie wspierają stosowanie przepisów niniejszego rozporządzenia, pozwalające na łączenie EFSI z zasobami, które wchodzą w zakres programu „Horyzont 2020”, w ramach odpowiednich programów wykorzystywanych do realizacji elementów strat...
	4. Państwa członkowskie i w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 4 ust. 4, regiony rozważą podjęcie dodatkowych środków mających na celu uwolnienie ich potencjału w zakresie badań i innowacji w sposób, który uzupełnia program „Horyzont 2020” i twor...
	a) tworzenie powiązań pomiędzy instytutami badawczymi o doskonałej jakości badań a słabiej rozwiniętymi regionami oraz osiągającymi słabe wyniki w zakresie badań, rozwoju i innowacji państwami członkowskimi i regionami w celu utworzenia nowych lub zna...
	b) tworzenie powiązań w słabiej rozwiniętych regionach oraz w państwach członkowskich i regionach osiągających słabe wyniki w zakresie badań, rozwoju i innowacji między klastrami innowacyjnymi o uznanych doskonałych wynikach;
	c) tworzenie „katedr EPB”, w celu przyciągnięcia wybitnych naukowców, szczególnie do regionów słabiej rozwiniętych oraz państw członkowskich i regionów osiągających słabe wyniki w zakresie badań, rozwoju i innowacji;
	d) ułatwienie dostępu do międzynarodowych sieci wybitnym naukowcom i innowatorom, którzy są w niewystarczającym stopniu zaangażowani w europejską przestrzeń badawczą (EPB) lub pochodzących ze słabiej rozwiniętych regionów bądź państw członkowskich i ...
	e) w odpowiednich przypadkach przyczynianie się do rozwoju europejskich partnerstw innowacyjnych;
	f) przygotowywanie krajowych instytucji lub klastrów doskonałości do udziału we wspólnotach wiedzy i innowacji (WWiI) w ramach Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii (EIT); oraz
	g) organizowanie wysokiej jakości międzynarodowych programów mobilności badaczy dofinansowanych z działań „Maria Skłodowska-Curie”.
	Państwa członkowskie w stosownych przypadkach i zgodnie z art.70 dołożą starań, by korzystać z elastyczności umożliwiającej wsparcie operacji poza obszarem programu, przy inwestycji na poziomie wystarczającym do uzyskania masy krytycznej celem wdrożen...


	Państwa członkowskie zapewniają, że EFSI są koordynowane ze wsparciem z programu „NER 300”, który wykorzystuje przychody ze sprzedaży na aukcjach 300 mln uprawnień zarezerwowanych w ramach rezerwy dla nowych instalacji europejskiego systemu handlu prz...
	1. Państwa członkowskie i Komisja poprzez silniejszą koncentrację tematyczną w ramach programów oraz stosowanie zasady zrównoważonego rozwoju zgodnie z art. 8 wykorzystują synergię instrumentów polityk unijnych (zarówno instrumentów finansowania, jak ...
	2. Państwa członkowskie promują i – w stosownych przypadkach oraz zgodnie z art. 4 – zapewniają komplementarność i koordynację z programem LIFE, w szczególności ze zintegrowanymi projektami w zakresie przyrody, różnorodności biologicznej, wody, odpad...
	3. W takich przypadkach stosowne plany, programy i strategie sektorowe (łącznie z priorytetowymi ramami działania, planem gospodarowania wodami w dorzeczu, planem gospodarki odpadami, planem łagodzenia zmian klimatu lub strategią przystosowania się do...
	1. Państwa członkowskie wykorzystują EFSI w celu upowszechnienia narzędzi i metod opracowanych i sprawdzonych w ramach programu „Erasmus +”, aby możliwie zwiększyć społeczny i gospodarczy wpływ inwestycji w ludzi oraz między innymi nadać rozmach inicj...
	2. Państwa członkowskie promują i zapewniają, zgodnie z art. 4, skuteczną koordynację pomiędzy EFSI i programem „Erasmus +” na poziomie krajowym poprzez wyraźne rozróżnienie rodzajów inwestycji i wspieranych grup docelowych. Państwa członkowskie dążą ...
	3. Koordynację osiąga się poprzez stworzenie odpowiednich mechanizmów współpracy pomiędzy instytucjami zarządzającymi i agencjami krajowymi ustanowionymi w ramach programu „Erasmus +”, które mogą wspierać przejrzystą i dostępną komunikację z obywatela...
	1. Państwa członkowskie promują i zapewniają, zgodnie z art. 4 ust. 6, skuteczną koordynację pomiędzy programem Unii Europejskiej na rzecz zatrudnienia i innowacji społecznych (EaSI) oraz wsparciem z EFSI w ramach celów tematycznych dotyczących zatrud...
	2. Państwa członkowskie dążą do rozszerzenia zakresu najbardziej skutecznych działań opracowanych w ramach osi „Progress” EaSI, zwłaszcza w dziedzinie innowacji społecznych oraz eksperymentów polityki społecznej przy wsparciu z EFS.
	1. Aby zmaksymalizować europejską wartość dodaną w dziedzinach transportu, telekomunikacji i energii, państwa członkowskie i Komisja zapewniają, że interwencje w ramach EFRR i Funduszu Spójności są planowane w ścisłej współpracy ze wsparciem z instrum...
	2. W obszarze transportu, planowanie inwestycji opiera się na rzeczywistym i przewidywanym popycie w zakresie transportu i identyfikuje brakujące połączenia i niedobory przepustowości, biorąc pod uwagę, w ramach spójnego podejścia, rozwój unijnych po...
	3. Priorytetowe traktowanie tych inwestycji, których efekty wykraczają poza określone państwo członkowskie, szczególnie inwestycji, które są częścią korytarzy sieci bazowej TEN–T, jest koordynowane z planami w zakresie TEN–T i planami realizacji koryt...
	4. Państwa członkowskie koncentrują się na zrównoważonych formach transportu i zrównoważonej mobilności miejskiej oraz na inwestowaniu w obszary o największej europejskiej wartości dodanej, biorąc pod uwagę potrzebę polepszenia jakości, dostępności i...
	5. EFSI dostarczają lokalną i regionalną infrastrukturę oraz jej połączenia z priorytetowymi unijnymi sieciami w obszarach telekomunikacji i energii.
	6. Państwa członkowskie i Komisja tworzą odpowiednie mechanizmy koordynacji i wsparcia technicznego, aby zapewnić uzupełnianie się i skuteczne planowanie działań w zakresie TIK i w pełni wykorzystać różne instrumenty unijne (EFSI, instrument „Łącząc ...
	1. Państwa członkowskie i Komisja, zgodnie ze swoimi właściwymi obowiązkami, dążą do zwiększenia koordynacji pomiędzy instrumentami zewnętrznymi i EFSI, aby zwiększyć skuteczność w osiąganiu rozlicznych celów politycznych Unii. Szczególnie istotna jes...
	2. W celu wsparcia większej integracji terytorialnej państwa członkowskie wykorzystują synergię przedsięwzięć realizowanych w zakresie współpracy terytorialnej w ramach polityki spójności oraz Europejskiego Instrumentu Sąsiedztwa, szczególnie w odnies...
	1. Zgodnie z art. 5 państwa członkowskie przestrzegają zasady partnerstwa i wielopoziomowego zarządzania w celu osiągnięcia spójności gospodarczej, społecznej i terytorialnej oraz realizowania priorytetów Unii w zakresie inteligentnego, zrównoważonego...
	2. Państwa członkowskie analizują potrzebę wzmocnienia zdolności instytucjonalnych partnerów w celu rozwijania ich własnego potencjału w ramach przyczyniania się do skuteczności partnerstwa.
	1. Państwa członkowskie i instytucje zarządzające na wszystkich etapach wdrażania zapewniają uwzględnienie zrównoważonego rozwoju w ramach EFSI, z poszanowaniem zasady zrównoważonego rozwoju ustanowionej w art. 3 ust. 3 TUE, jak również obowiązku uwzg...
	Instytucje zarządzające przez cały okres trwania programu podejmują działania, aby uniknąć skutków interwencji szkodliwych dla środowiska lub je zmniejszyć i zapewniają wyniki w postaci korzyści netto dla społeczeństwa, środowiska i klimatu. Podejmowa...
	a) kierowanie inwestycji w stronę najbardziej zasobooszczędnych i trwałych opcji,
	b) unikanie inwestycji, które mogą mieć znacząco negatywne oddziaływanie na środowisko lub klimat i wspieranie działań łagodzących pozostałe skutki,
	c) branie pod uwagę perspektywy długoterminowej przy porównywaniu kosztów całego „cyklu życia” alternatywnych wariantów inwestycji,
	d) zwiększanie zastosowania zielonych zamówień publicznych.

	2. Państwa członkowskie uwzględniają potencjał inwestycji realizowanej ze wsparciem EFSI w zakresie łagodzenia zmian klimatu i przystosowania się do nich, zgodnie z art. 8, i zapewniają, że są one odporne na skutki takich zmian oraz na klęski żywioło...
	3. Inwestycje są spójne z hierarchią gospodarowania wodą zgodną z dyrektywą 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady84F  i skupiają się na wariantach zarządzania popytem. Alternatywne rozwiązania w zakresie podaży rozważane są jedynie wówczas, gdy w...
	1. Zgodnie z art. 7 państwa członkowskie i Komisja realizują cel równości mężczyzn i kobiet oraz podejmują odpowiednie kroki zapobiegające jakiejkolwiek dyskryminacji podczas przygotowywania, wdrażania, monitorowania i ewaluacji operacji w ramach prog...
	2. Państwa członkowskie zapewniają, zgodnie z art. 5 i 7, uczestnictwo właściwych podmiotów odpowiedzialnych za promowanie równości płci i niedyskryminacji w ramach partnerstwa i zapewniają właściwe struktury zgodnie z praktykami krajowymi, aby doradz...
	3. Instytucje zarządzające dokonują ewaluacji lub samooceny, we współpracy z komitetami monitorującymi, skupiając się na zastosowaniu zasady uwzględniania aspektu płci.
	4. Państwa członkowskie w odpowiedni sposób biorą pod uwagę potrzeby grup w niekorzystnej sytuacji, aby umożliwić im lepszą integrację na rynku pracy, a tym samym ułatwić im pełny udział w społeczeństwie.
	1. Państwa członkowskie i Komisja podejmują odpowiednie kroki, by zapobiec jakiejkolwiek dyskryminacji ze względu na niepełnosprawność, zgodnie z art. 7. Instytucje zarządzające w drodze działań podejmowanych przez cały okres trwania programu zapewnia...
	1. Na wszystkich poziomach uwzględniane są wyzwania wynikające ze zmian demograficznych, w tym w szczególności wyzwania związane ze zmniejszającą się aktywnie zawodowo populacją, zwiększającą się proporcją osób na emeryturze w całej populacji oraz wyl...
	2. Państwa członkowskie wykorzystują EFSI zgodnie z odpowiednimi krajowymi i regionalnymi strategiami sprzyjającymi włączeniu wszystkich grup wiekowych, w tym poprzez zwiększanie dostępu do edukacji i struktur wsparcia społecznego w celu zwiększania m...
	3. W odpowiedzi na wyzwania w regionach najbardziej dotkniętych zmianami demograficznymi państwa członkowskie określają w szczególności środki mające na celu:
	a) wspieranie odnowy demograficznej poprzez stworzenie lepszych warunków dla rodzin i większą równowagę między pracą a życiem prywatnym;
	b) zwiększanie zatrudnienia, wydajności i wyników gospodarczych poprzez inwestowanie w kształcenie, TIK oraz badania i innowacje;
	c) skupienie się na adekwatności i jakości kształcenia, szkoleń oraz struktur wsparcia społecznego, jak również, w stosownych przypadkach, na efektywności struktur wsparcia społecznego;
	d) promowanie efektywnej pod względem kosztów opieki zdrowotnej i długoterminowej, łącznie z inwestycjami w e-zdrowie, e-opiekę i infrastrukturę.

	Zgodnie z art. 8 łagodzenie zmian klimatu i przystosowanie się do tych zmian, jak również zapobieganie zagrożeniom są uwzględniane przy przygotowywaniu i wdrażaniu umów partnerstwa i programów.
	a) analiza cech, potencjału i zdolności rozwojowych danego państwa członkowskiego lub regionu, szczególnie w odniesieniu do najważniejszych wyzwań określonych w unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu ...
	b) ocena głównych wyzwań, którym należy sprostać w danym regionie lub państwie członkowskim, identyfikacja niedoborów przepustowości i brakujących powiązań, niedoborów innowacji, w tym braku zdolności w zakresie planowania i wdrażania, które hamują d...
	c) ocena wyzwań dotyczących koordynacji między poszczególnymi sektorami, jurysdykcjami oraz koordynacji transgranicznej, w szczególności w kontekście strategii makroregionalnych i strategii morskich;
	d) identyfikacja działań pozwalających na lepszą koordynację między różnymi poziomami terytorialnymi, z uwzględnieniem właściwej skali terytorialnej i kontekstu kształtu polityki, jak również ram prawnych i instytucjonalnych w państwie członkowskim, i...
	a) odzwierciedla rolę miast, obszarów miejskich i wiejskich, obszarów rybackich i przybrzeżnych, a także obszarów zmagających się z konkretnymi niekorzystnymi warunkami geograficznymi lub demograficznymi;
	b) uwzględnia szczególne wyzwania regionów najbardziej oddalonych, regionów wysuniętych najbardziej na północ o bardzo niskim zaludnieniu oraz regionów wyspiarskich, transgranicznych i górskich;
	c) sprzyja tworzeniu powiązań między obszarami miejskimi i wiejskimi pod względem dostępu do przystępnych cenowo, wysokiej jakości usług i infrastruktury, a także rozwiązywaniu problemów regionów o wysokiej koncentracji grup marginalizowanych społecznie.
	1. Państwa członkowskie dążą do komplementarności pomiędzy przedsięwzięciami w zakresie współpracy i innymi przedsięwzięciami wspieranymi z EFSI.
	2. Państwa członkowskie zapewniają, że przedsięwzięcia w zakresie współpracy skutecznie przyczyniają się do realizacji celów unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu oraz że współpraca ta ma...
	3. W celu wzmocnienia skuteczności polityki spójności państwa członkowskie dążą do koordynacji i komplementarności pomiędzy programami EWT oraz programami w ramach celu „Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”, w szczególności w celu zapewnienia s...
	4. W stosownych przypadkach państwa członkowskie zapewniają, że cele strategii makroregionalnych i strategii morskich stanowią część całościowego planowania strategicznego w umowach partnerstwa, zgodnie z art. 15 ust. 2 niniejszego rozporządzenia, i ...
	5. W stosownych przypadkach państwa członkowskie korzystają z możliwości przeprowadzania przedsięwzięć międzyregionalnych i transnarodowych z udziałem beneficjentów mających siedzibę w co najmniej jednym innym państwie członkowskim w ramach programów ...
	6. Państwa członkowskie i regiony w najlepszy sposób wykorzystują programy EWT przy przezwyciężaniu barier we współpracy wykraczającej poza granice administracyjne, przyczyniając się do unijnej strategii na rzecz inteligentnego i zrównoważonego wzros...
	1. Państwa członkowskie i regiony dążą do wykorzystywania współpracy, aby osiągnąć masę krytyczną, m.in. w dziedzinie TIK oraz badań i innowacji, a także wspierać opracowywanie wspólnych podejść w zakresie inteligentnej specjalizacji i rozwijanie part...
	2. Państwa członkowskie i regiony dążą do tego, by w odnośnych dziedzinach korzystać ze współpracy transgranicznej i transnarodowej, aby:
	a) zapewnić, że obszary, które mają wspólne istotne cechy geograficzne (wyspy, jeziora, rzeki, baseny morskie lub pasma górskie), będą wspierać wspólne gospodarowanie swoimi zasobami naturalnymi i ich propagowanie;
	b) wykorzystać korzyści skali, które można uzyskać, w szczególności w odniesieniu do inwestycji związanych z wzajemnym wykorzystywaniem wspólnych usług publicznych;
	c) wspierać spójne planowanie i rozwój transgranicznej infrastruktury sieciowej, w szczególności brakujących połączeń transgranicznych, a także przyjaznych dla środowiska i interoperacyjnych gałęzi transportu na bardziej rozległych obszarach geografic...
	d) osiągnąć masę krytyczną, w szczególności w dziedzinie badań i innowacji oraz TIK, edukacji i w odniesieniu do działań zwiększających konkurencyjność MŚP;
	e) poszerzyć usługi w zakresie transgranicznego rynku pracy, aby wspierać mobilność pracowników między krajami;
	f) poprawić zarządzanie transgraniczne.

	3. Państwa członkowskie i regiony dążą do współpracy międzyregionalnej, aby zwiększyć skuteczność polityki spójności poprzez wspieranie wymiany doświadczeń między regionami i miastami, co pozwoli usprawnić opracowywanie i wdrażanie programów w ramach...
	1. Zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. a) ppkt (ii) niniejszego rozporządzenia i stosownymi przepisami dotyczącymi poszczególnych funduszy państwa członkowskie dążą do tego, aby zapewnić skuteczne uruchomienie unijnego finansowania na potrzeby strategii mak...
	2. Państwa członkowskie rozważą wykorzystanie stosownych programów transnarodowych jako ram do wspierania szeregu obszarów polityk i funduszy niezbędnych do realizacji strategii makroregionalnych i strategii morskich.
	3. Państwa członkowskie propagują w stosownych przypadkach wykorzystanie EFSI w kontekście strategii makroregionalnych, do celów utworzenia europejskich korytarzy transportowych, w tym wspierania modernizacji urzędów celnych, zapobiegania klęskom żyw...
	1. Państwa członkowskie dążą do tego, by podjąć działania w obszarach polityki określonych w stosownych zaleceniach Rady w celu zmaksymalizowania wzajemnego uczenia się.
	2. Państwa członkowskie w stosownych przypadkach wybierają tematy działań ponadnarodowych i ustanawiają odpowiednie mechanizmy realizacji zgodnie ze swoimi szczególnymi potrzebami.
	Tabela 1: Standardowy wzór dla ram wykonania
	a) realistyczne, możliwe do osiągnięcia, relewantne, obejmujące istotne informacje na temat postępów w danym priorytecie;
	b) spójne z charakterem celów szczegółowych priorytetu;
	c) przejrzyste, z obiektywnie weryfikowalnymi wartościami docelowymi oraz zidentyfikowanymi i, o ile to możliwe, publicznie dostępnymi danymi źródłowymi;
	d) weryfikowalne, nienakładające nieproporcjonalnych obciążeń administracyjnych;
	e) spójne dla wszystkich programów, w stosownych przypadkach.
	Maksymalny poziom zawieszenia stosowany do danego państwa członkowskiego powinien w pierwszej kolejności zostać określony z uwzględnieniem pułapów określonych w art. 23 ust. 11 akapit trzeci lit. a)-c). Poziom ten zostaje obniżony, jeżeli występuje je...
	a) jeżeli stopa bezrobocia w państwie członkowskim w roku poprzedzającym moment spełnienia przesłanki uruchamiającej stosowne procedury, o której mowa w art. 23 ust. 9, przekracza średnią stopę dla Unii o ponad dwa punkty procentowe, maksymalny poziom...
	b) jeżeli stopa bezrobocia w państwie członkowskim w roku poprzedzającym moment spełnienia przesłanki uruchamiającej stosowne procedury, o której mowa w art. 23 ust. 9, przekracza średnią stopę dla Unii o ponad pięć punktów procentowych, maksymalny po...
	c) jeżeli stopa bezrobocia w państwie członkowskim w roku poprzedzającym moment spełnienia przesłanki uruchamiającej stosowne procedury, o której mowa w art. 23 ust. 9, przekracza średnią stopę dla Unii o ponad osiem punktów procentowych, maksymalny p...
	d) jeżeli odsetek osób zagrożonych ubóstwem lub wykluczeniem społecznym w państwie członkowskim przekracza średnią dla Unii o ponad 10 punktów procentowych w roku poprzedzającym moment spełnienia przesłanki uruchamiającej stosowne procedury, o której...
	e) jeżeli realny PKB państwa członkowskiego zmniejsza się przez dwa lub więcej kolejno następujących po sobie lat poprzedzających moment spełnienia przesłanki uruchamiającej stosowne procedury, o której mowa w art. 23 ust. 9, maksymalny poziom zawiesz...
	f) jeżeli zawieszenie dotyczy zobowiązań na lata 2018, 2019 lub 2020, obniżenie jest stosowane do poziomu wynikającego z zastosowania przepisów art. 23 ust. 11 w następujący sposób:
	(i) w roku 2018 poziom zawieszenia jest obniżany o 15 %;
	(ii) w roku 2019 poziom zawieszenia jest obniżany o 25 %;
	(iii) w roku 2020 poziom zawieszenia jest obniżany o 50 %;

	Obniżenie poziomu zawieszenia wynikające z zastosowania przepisów lit. a)-f) nie przekracza łącznie 50 %.
	W przypadku gdy sytuacje opisane w lit. b) lub c) występują jednocześnie wraz z sytuacjami opisanymi w lit. d) oraz e), zastosowanie zawieszenia przesuwane jest o rok.
	Zawieszenie zobowiązań stosowane do danego państwa członkowskiego w pierwszej kolejności dotyczy proporcjonalnie wszystkich programów i priorytetów.
	Jednak następujące programy i priorytety są wyłączone z zakresu zawieszenia:
	(i) programy lub priorytety, które już podlegają zawieszeniu na mocy decyzji przyjętej zgodnie z art. 23 ust. 6;
	(ii) programy lub priorytety, których środki finansowe mają zostać zwiększone w wyniku wniosku o przeprogramowanie złożonego przez Komisję zgodnie z art. 23 ust. 1 w roku, w którym następuje moment spełnienia przesłanki uruchamiającej stosowne procedu...
	(iii) programy lub priorytety, których środki finansowe zostały zwiększone w okresie dwóch lat poprzedzających moment spełnienia przesłanki uruchamiającej stosowne procedury, o której mowa w art. 23 ust. 9, w wyniku decyzji przyjętej zgodnie z art. 23...
	(iv) programy lub priorytety, które mają kluczowe znaczenie dla sprostania niekorzystnym warunkom gospodarczym lub społecznym. Takie programy lub priorytety obejmują programy lub priorytety wspierające inwestycje o szczególnym znaczeniu dla Unii, któ...
	Wyłączenie priorytetu w ramach programu jest dokonywane poprzez zmniejszenie zobowiązania programu proporcjonalnie do alokacji na ten priorytet.
	Poziom zawieszenia, który należy zastosować do zobowiązań programów, musi być taki, który pozwoli na osiągnięcie łącznego poziomu zawieszenia określonego w pkt 1.
	Programy i priorytety, o których mowa w pkt 2 ppkt (i)-(iv), są również wyłączone z zakresu zawieszenia płatności.
	Poziom zawieszenia, który należy zastosować, nie przekracza 50 % płatności na rzecz programów i priorytetów.
	a) strategię lub politykę inwestycyjną obejmującą uzgodnienia dotyczące wdrażania, oferowane produkty finansowe, docelowych odbiorców ostatecznych, a także – w stosownych przypadkach – planowane połączenie ze wsparciem w ramach dotacji;
	b) biznesplan lub równoważne dokumenty dotyczące instrumentu finansowego, który ma być wdrażany, w tym spodziewany efekt dźwigni, o którym mowa w art. 37 ust. 2 ;
	c) spodziewane wyniki, jakie dany instrument finansowy ma osiągnąć, by przyczynić się do celów szczegółowych i rezultatów danego priorytetu;
	d) przepisy dotyczące monitorowania wdrażania inwestycji oraz napływu projektów inwestycyjnych, w tym sprawozdań składanych przez instrumenty finansowe funduszowi funduszy lub instytucji zarządzającej, by zapewnić zgodność z art. 46;
	e) wymogi w zakresie audytu, takie jak minimalne wymogi dotyczące dokumentacji przechowywanej na poziomie instrumentu finansowego (i w stosownych przypadkach na poziomie funduszu funduszy) oraz wymogi w zakresie utrzymywania oddzielnej ewidencji dla r...
	f) wymogi i procedury zarządzania stopniowo wnoszonymi wkładami z programu zgodnie z art. 41 oraz wymogi i procedury dotyczące prognozowania napływu projektów inwestycyjnych, w tym wymogi dotyczące księgowości rachunków powierniczych/oddzielnego syste...
	g) wymogi i procedury zarządzania odsetkami i innymi generowanymi korzyściami, o których mowa w art. 43, w tym dopuszczalne operacje finansowe/inwestycje oraz obowiązki i zobowiązania zaangażowanych stron;
	h) przepisy dotyczące wyliczania i pokrywania poniesionych kosztów zarządzania lub opłat za zarządzanie związanych z instrumentem finansowym;
	i) przepisy dotyczące ponownego wykorzystania środków związanych ze wsparciem z EFSI do końca okresu kwalifikowalności zgodnie z art. 44;
	j) przepisy dotyczące wykorzystania środków związanych ze wsparciem z EFSI po zakończeniu okresu kwalifikowalności zgodnie z art. 45 oraz strategię wyjścia z instrumentu finansowego w odniesieniu do wkładu z EFSI;
	k) warunki ewentualnego całkowitego lub częściowego wycofania wkładów przekazanych z programów do instrumentów finansowych, w tym – w stosownych przypadkach – do funduszu funduszy;
	l) przepisy, dzięki którym podmioty wdrażające instrumenty finansowe zarządzają nimi niezależnie i zgodnie z właściwymi normami zawodowymi oraz działają w wyłącznym interesie stron zapewniających wkłady do instrumentu finansowego;
	m) przepisy dotyczące likwidacji instrumentu finansowego.
	Ponadto gdy instrumenty finansowe są organizowane przez fundusz funduszy, umowa o finansowaniu między instytucją zarządzającą a podmiotem wdrażającym fundusz funduszy musi także zawierać uzgodnienia dotyczące oceny i wyboru podmiotów wdrażających inst...
	a) strategię lub politykę inwestycyjną instrumentu finansowego, ogólne zasady i warunki planowanych produktów dłużnych, docelowych odbiorców i przedsięwzięcia, które mają otrzymać wsparcie;
	b) biznesplan lub równoważne dokumenty dotyczące instrumentu finansowego, który ma być wdrażany, w tym spodziewany efekt dźwigni, o którym mowa w art. 37 ust. 2
	c) wykorzystanie i ponowne wykorzystanie środków związanych ze wsparciem z EFSI zgodnie z art. 43, 44 i 45;
	d) monitorowanie i sprawozdawczość w zakresie wdrażania instrumentu finansowego, by zapewnić zgodność z art. 46.
	a) określenie kwoty bezwzględnej (w EUR) otrzymanej przez pomnożenie liczby ludności danego regionu przez różnicę między PKB na mieszkańca dla tego regionu, mierzonym parytetami siły nabywczej, a średnim PKB na mieszkańca dla UE–27, mierzonym paryteta...
	b) przypisanie wartości procentowej powyższej kwocie bezwzględnej w celu określenia puli środków finansowych dla tego regionu; ta wartość procentowa jest zróżnicowana, aby odzwierciedlić względną zamożność – mierzoną parytetami siły nabywczej – państ...
	(i) dla regionów w państwach członkowskich, których poziom DNB na mieszkańca jest niższy niż 82 % średniej UE–27: 3,15 %;
	(ii) dla regionów w państwach członkowskich, których poziom DNB na mieszkańca mieści się pomiędzy 82 % a 99 % średniej UE–27: 2,70 %;
	(iii) dla regionów w państwach członkowskich, których poziom DNB na mieszkańca jest wyższy niż 99 % średniej UE–27: 1,65 %;

	c) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. b) dodaje się, w stosownych przypadkach, kwotę wynikającą z alokacji premii w wysokości 1 300 EUR na każdego bezrobotnego rocznie, w odniesieniu do liczby bezrobotnych w tym regionie przewyższającej liczbę osób, k...
	a) określenie teoretycznych minimalnych i maksymalnych poziomów intensywności pomocy na każdy kwalifikujący się region przejściowy. Minimalny poziom wsparcia określa się za pomocą średniej intensywności pomocy na mieszkańca na każde państwo członkowsk...
	b) obliczenie początkowych alokacji regionalnych, z uwzględnieniem regionalnego PKB na mieszkańca – mierzonego parytetami siły nabywczej – za pomocą liniowej interpolacji względnego PKB na mieszkańca dla danego regionu w porównaniu z UE–27;
	c) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. b) dodaje się, w stosownych przypadkach, kwotę wynikającą z przydziału premii w wysokości 1 100 EUR na każdego bezrobotnego rocznie, w odniesieniu do liczby bezrobotnych w tym regionie przewyższającej liczbę osób,...
	a) całkowita liczba ludności w regionie (waga 25 %);
	b) liczba bezrobotnych w regionach na poziomie NUTS 2 o stopie bezrobocia przekraczającej średnią wszystkich regionów lepiej rozwiniętych (waga 20 %);
	c) zatrudnienie, które należy dodać, aby osiągnąć wymierny cel unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu dla regionalnego wskaźnika zatrudnienia (w odniesieniu do osób w wieku 20–64 lata) rów...
	d) liczba osób w wieku 30–34 lata z wyższym wykształceniem które są konieczne, aby osiągnąć wymierny cel unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu równy 40 % (waga 12,5 %);
	e) liczba osób przedwcześnie kończących naukę i szkolenia (w wieku 18–24 lata), które należy odliczyć, aby osiągnąć wymierny cel unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu równy 10 % (waga 12,...
	f) różnica między zaobserwowanym PKB regionu (mierzonym parytetami siły nabywczej), a teoretycznym regionalnym PKB, gdy dany region ma taki sam PKB na mieszkańca jak najzamożniejszy region na poziomie NUTS 2 (waga 7,5 %),
	g) liczba ludności regionów na poziomie NUTS 3 o gęstości zaludnienia poniżej 12,5 mieszkańców/km² (waga 2,5 %).
	a) obliczenie średniej arytmetycznej udziału liczby ludności i powierzchni tego państwa członkowskiego w całkowitej liczbie ludności i ogólnej powierzchni wszystkich kwalifikujących się państw członkowskich. Jeżeli jednak udział państwa członkowskiego...
	b) skorygowanie uzyskanych w ten sposób wskaźników procentowych o współczynnik stanowiący jedną trzecią wartości procentowej, o jaką DNB na mieszkańca (mierzony parytetem siły nabywczej) tego państwa członkowskiego w latach 2008–2010 jest większy lub ...
	a) 1 375 000 000 EUR dla lepiej rozwiniętych regionów Grecji;
	b) 1 000 000 000 EUR dla Portugalii, przydzielony w następujący sposób: 450 000 000 EUR dla regionów lepiej rozwiniętych, z czego 150 000 000 EUR dla Madery, 75 000 000 EUR dla regionów przejściowych i 475 000 000 EUR dla regionów słabiej rozwiniętych;
	c) 100 000 000 EUR dla regionu Border, Midland and Western w Irlandii;
	d) 1 824 000 000 EUR dla Hiszpanii, z których 500 000 000 EUR dla regionu Ekstremadury, 1 051 000 000 EUR dla regionów przejściowych i 273 000 000 EUR dla regionów najbardziej rozwiniętych;
	e) 1 500 000 000 EUR dla słabiej rozwiniętych regionów Włoch, z czego 500 000 000 EUR dla obszarów pozamiejskich.
	Dodatkowa ogólna pula środków finansowych w wysokości 50 000 000 EUR z funduszy strukturalnych alokowana zostanie hiszpańskim regionom Ceuta i Melilla.
	Najbardziej oddalony region Majotta otrzyma całkowitą pulę środków finansowych w wysokości 200 000 000 EUR z funduszy strukturalnych.
	a) dla Belgii 133 000 000 EUR, z czego 66 500 000 EUR dla Limburgii i 66 500 000 EUR dla regionów przejściowych Walonii;
	b) dla Niemiec 710 000 000 EUR, z czego 510 000 000 EUR dla dawnych regionów objętych celem „Konwergencja” w kategorii regionów przejściowych i 200 000 000 EUR dla regionu Lipsk;
	c) niezależnie od ust. 10 z funduszy strukturalnych słabiej rozwiniętym regionom Węgier zostanie przydzielona dodatkowa pula środków finansowych w wysokości 1 560 000 000 EUR, słabiej rozwiniętym regionom Republiki Czeskiej – dodatkowa pula środków fi...
	1. Liczba bezrobotnych młodych osób w wieku 15-24 lat określana jest w regionach na poziomie NUTS 2 zdefiniowanych w art. 16 i rozporządzenia w sprawie EFS, tj. w regionach na poziomie NUTS 2, w których stopa bezrobocia wśród młodych ludzi w wieku 15-...
	2. Alokację odpowiadającą każdemu kwalifikującemu się regionowi oblicza się na podstawie stosunku liczby bezrobotnych młodych osób w kwalifikującym się regionie do łącznej liczby bezrobotnych młodych osób we wszystkich kwalifikujących się regionach, o...
	3. Alokacja dla każdego państwa członkowskiego stanowi sumę alokacji dla każdego z jego kwalifikujących się regionów.
	W państwach członkowskich, w których w regionach słabiej rozwiniętych mieszka co najmniej 65 % ludności, do określenia publicznych lub równoważnych wydatków strukturalnych zostaną wykorzystane dane o nakładach brutto na środki trwałe, podawane w progr...
	W państwach członkowskich, w których w regionach słabiej rozwiniętych mieszka więcej niż 15 % i mniej niż 65 % ludności, do określenia publicznych lub równoważnych wydatków strukturalnych zostaną wykorzystane całkowite dane o nakładach brutto na środk...
	Weryfikacja przestrzegania zasady dodatkowości zgodnie z art. 95 ust. 5 podlega następującym zasadom:
	a) Przedkładając umowę partnerstwa, państwo członkowskie dostarcza informacje na temat planowanego profilu wydatków w formie tabeli 1 przedstawionej poniżej
	Tabela 1
	b) Państwa członkowskie, w których w regionach słabiej rozwiniętych mieszka więcej niż 15 % i mniej niż 65 % ludności, także przekazują informacje na temat planowanego profilu wydatków w tych regionach słabiej rozwiniętych w formie tabeli 2 przedstaw...
	Tabela 2
	c) Państwo członkowskie dostarcza Komisji informacji na temat głównych wskaźników makroekonomicznych oraz prognoz leżących u podstawy poziomu publicznych lub równoważnych wydatków strukturalnych.
	d) Państwa członkowskie, w których w regionach słabiej rozwiniętych mieszka więcej niż 15 % i mniej niż 65 % ludności, także przekazują Komisji informacje na temat metody zastosowanej przy szacowaniu nakładów brutto na środki trwałe w tych regionach....
	e) Po osiągnięciu porozumienia przez Komisję i państwo członkowskie tabela 1 i w stosownych przypadkach tabela 2 są włączane do umowy partnerstwa danego państwa członkowskiego jako poziom odniesienia dla publicznych lub równoważnych wydatków struktura...
	a) Podczas weryfikacji śródokresowej uznaje się, że państwo członkowskie utrzymało poziom publicznych lub równoważnych wydatków strukturalnych, jeżeli średnie roczne wydatki w latach 2014–2017 są równe lub wyższe niż poziom odniesienia wydatków określ...
	b) Po weryfikacji śródokresowej Komisja może zmienić, w porozumieniu z państwem członkowskim, poziom odniesienia publicznych lub równoważnych wydatków strukturalnych w umowie partnerstwa, jeżeli sytuacja gospodarcza w danym państwie członkowskim znacz...
	Podczas weryfikacji ex post uznaje się, że państwo członkowskie utrzymało poziom publicznych lub równoważnych wydatków strukturalnych, jeżeli średnie roczne wydatki w latach 2014–2020 są równe lub wyższe niż poziom odniesienia wydatków określony w umo...
	Jeżeli Komisja zdecyduje o nałożeniu korekty finansowej zgodnie z art. 95 ust. 6, stawkę korekty finansowej oblicza się, odejmując 3 % od różnicy między poziomem odniesienia w umowie partnerstwa a poziomem osiągniętym, wyrażonej jako wartość procentow...
	Jeżeli różnica między poziomem odniesienia w umowie partnerstwa a poziomem osiągniętym, wyrażona jako wartość procentowa poziomu odniesienia w umowie partnerstwa, wynosi 3 % lub mniej, nie dokonuje się korekty finansowej.
	Korekta finansowa nie przekracza 5 % alokacji funduszy polityki spójności dla danego państwa członkowskiego z przeznaczeniem na regiony słabiej rozwinięte w całym okresie programowania.
	Wykaz operacji, o których mowa w art. 115 ust. 2, zawiera – przynajmniej w jednym języku urzędowym państwa członkowskiego – następujące pola danych:
	– nazwa beneficjenta (jedynie osoby prawne; osób fizycznych nie należy wymieniać),
	– nazwa operacji,
	– skrócony opis operacji,
	– data rozpoczęcia operacji,
	– data zakończenia operacji (oczekiwana data fizycznego zakończenia lub pełnej realizacji operacji),
	– całkowite wydatki kwalifikowalne przyznane na operację,
	– stopa unijnego dofinansowania (dotycząca osi priorytetowej);
	–  kod pocztowy właściwy dla operacji lub inne stosowne dane określające lokalizację,
	– państwo,
	– nazw kategorii interwencji dla operacji zgodnie z art. 96 ust. 2 lit. b) ppkt (vi) akapit pierwszy,
	– data ostatniej aktualizacji wykazu operacji.
	Nagłówki pól danych należy również podać w co najmniej jeszcze jednym języku urzędowym Unii.
	Państwo członkowskie, instytucja zarządzająca i beneficjenci podejmują niezbędne działania informacyjne i komunikacyjne skierowane do ogółu społeczeństwa dotyczące operacji wspieranych w ramach programu operacyjnego zgodnie z niniejszym rozporządzeniem.
	1. Państwo członkowskie i instytucja zarządzająca zapewniają, aby działania informacyjne i komunikacyjne były realizowane zgodnie ze strategią komunikacji oraz aby środki te miały możliwie jak największe nagłośnienie w mediach, przy wykorzystaniu różn...
	2. Do obowiązków państwa członkowskiego lub instytucji zarządzającej należy organizowanie przynajmniej następujących działań informacyjnych i komunikacyjnych:
	a) szeroko zakrojone działania informacyjne promujące uruchomienie programu operacyjnego lub programów operacyjnych, nawet przed zatwierdzeniem stosownych strategii komunikacji;
	b) jedno szeroko zakrojone działanie informacyjne rocznie, promujące możliwości finansowania i realizowane strategie oraz przedstawiające osiągnięcia programu operacyjnego lub programów operacyjnych, w tym, w stosownych przypadkach, dużych projektów, ...
	c) wywieszanie symbolu Unii w siedzibie każdej instytucji zarządzającej ;
	d) publikowanie elektronicznego wykazu operacji zgodnie z sekcją 1 niniejszego załącznika;
	e) podawanie przykładów operacji, w podziale na programy operacyjne, na jednej stronie internetowej lub na stronie internetowej programu dostępnej za pośrednictwem jednego portalu internetowego; przykłady te powinny być w jednym z powszechnie używany...
	f) aktualizowanie informacji na temat realizacji programu operacyjnego, obejmujących, w stosownych przypadkach, jego główne osiągnięcia, na jednej stronie internetowej lub stronie internetowej programu operacyjnego dostępnej za pośrednictwem jednego p...

	3. W stosownych przypadkach instytucja zarządzająca angażuje w działania informacyjne i komunikacyjne, zgodnie z krajowymi przepisami i praktykami, następujące podmioty:
	a) partnerów, o których mowa w art. 5,
	b) centra informacji europejskiej, jak również przedstawicielstwa Komisji oraz biura informacyjne Parlamentu Europejskiego w państwach członkowskich,
	c) instytucje edukacyjne i badawcze.

	Podmioty te powinny szeroko rozpowszechniać informacje określone w art. 115 ust. 1.
	1. Wszystkie działania informacyjne i komunikacyjne beneficjenta zawierają informację o otrzymaniu wsparcia z funduszy polityki spójności na operację, za pomocą:
	a) symbolu Unii zgodnego z warunkami technicznymi ustanowionymi w akcie wykonawczym przyjętym przez Komisję na podstawie art. 115 ust. 4, wraz z odniesieniem do Unii;
	b) odniesienia do funduszu lub funduszy polityki spójności wspierających operację.
	W przypadku gdy działanie informacyjne lub komunikacyjne dotyczy jednej lub kilku operacji dofinansowanych z więcej niż jednego funduszu polityki spójności, odniesienie przewidziane w lit. b) może być zastąpione odniesieniem do EFSI.

	2. W okresie realizacji operacji beneficjent informuje opinię publiczną o pomocy otrzymanej z funduszy polityki spójności przez:
	a) zamieszczenie na stronie internetowej beneficjenta, jeżeli taka strona istnieje, krótkiego opisu operacji, proporcjonalnego do poziomu pomocy, obejmującego jego cele i wyniki, oraz podkreślającego wsparcie finansowe ze strony Unii;
	b) umieszczenie, w przypadku operacji nieobjętych pkt 4 i 5, przynajmniej jednego plakatu z informacjami na temat projektu (minimalny rozmiar: A3), w tym informacjami dotyczącymi wsparcia finansowego z Unii, w miejscu łatwo widocznym dla ogółu społec...

	3. W przypadku operacji wspieranych z EFS oraz, w stosownych przypadkach, operacji wspieranych z EFRR lub Funduszu Spójności, beneficjent zapewnia, aby podmioty uczestniczące w operacji były poinformowane o takim wsparciu.
	Każdy dokument dotyczący realizacji operacji, który jest podawany do wiadomości publicznej lub jest wykorzystywany przez uczestników, w tym wszelkie zaświadczenia o uczestnictwie lub inne certyfikaty, zawierają stwierdzenie, że program operacyjny był ...

	4. W okresie realizacji operacji finansowanej z EFRR lub Funduszu Spójności beneficjent umieszcza, w miejscu łatwo widocznym dla ogółu społeczeństwa, tymczasowy billboard dużego formatu dla każdej operacji zakładającej finansowanie działań w zakresie ...
	5. Nie później niż trzy miesiące po zakończeniu operacji beneficjent umieszcza na stałe tablicę lub billboard dużego formatu w miejscu łatwo widocznym dla ogółu społeczeństwa, dla każdej operacji, która spełnia następujące kryteria:
	a) całkowite wsparcie publiczne na operację przekracza 500 000 EUR;
	b) operacja dotyczy zakupu środków trwałych lub finansowania działań w zakresie infrastruktury lub prac budowlanych.
	Na tablicy lub billboardzie podaje się nazwę i główny cel operacji. Tablicę lub billboard przygotowuje się zgodnie z warunkami technicznymi przyjętymi przez Komisję zgodnie z art. 115 ust. 4.

	1. Instytucja zarządzająca zapewnia, zgodnie ze strategią komunikacji, aby informacje dotyczące strategii programu operacyjnego, jego celów i możliwości finansowania oferowanych w ramach wspólnej pomocy ze strony Unii i państwa członkowskiego, były ro...
	2. Instytucja zarządzająca zapewnia, aby potencjalni beneficjenci mieli dostęp do stosownych informacji, w tym w stosownych przypadkach uaktualnionych informacji przekazywanych z uwzględnieniem dostępności elektronicznych i innych usług komunikacyjnyc...
	a) możliwości finansowania i rozpoczęcie procesu naboru wniosków o dofinansowanie;
	b) warunków kwalifikowalności wydatków, które należy spełnić, aby kwalifikować się do otrzymania finansowania w ramach programu operacyjnego;
	c) opisu procedur rozpatrywania wniosków o finansowanie i odnośnych terminów;
	d) kryteriów wyboru operacji, które będą finansowane;
	e) osób przewidzianych do kontaktów na poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym, które są w stanie dostarczyć informacji na temat programów operacyjnych.
	f) odpowiedzialności potencjalnych beneficjentów za poinformowanie opinii publicznej o celu operacji i wsparciu operacji z funduszy, zgodnie z pkt 2.2. Instytucja zarządzająca może zwrócić się do potencjalnych beneficjentów o przedstawienie we wnioska...

	1. Instytucja zarządzająca informuje beneficjentów o tym, że wyrażenie zgody na finansowanie oznacza zgodę na umieszczenie ich w wykazie operacji publikowanym zgodnie z art. 115 ust. 2.
	2. W stosownych przypadkach instytucja zarządzająca dostarcza narzędzia informacyjne i komunikacyjne, w tym wzory w formie elektronicznej, aby pomóc beneficjentom w wypełnianiu obowiązków określonych w pkt 2.2.
	Strategia komunikacji opracowana przez instytucję zarządzającą oraz, w stosownych przypadkach, przez państwo członkowskie obejmuje następujące elementy:
	a) opis zastosowanego podejścia, w tym główne działania informacyjne i komunikacyjne, jakie ma podjąć państwo członkowskie lub instytucja zarządzająca, skierowane do potencjalnych beneficjentów, beneficjentów, osób opiniotwórczych i ogółu społeczeństw...
	b) opis materiałów, które zostaną udostępnione w formatach dostępnych dla osób z niepełnosprawnościami;
	c) opis sposobu, w jaki beneficjenci będą wspierani w działaniach komunikacyjnych;
	d) szacunkowy budżet na realizację strategii;
	e) opis podmiotów administracyjnych, w tym zasobów kadrowych, odpowiedzialnych za realizację działań informacyjnych i komunikacyjnych;
	f) rozwiązania w zakresie działań informacyjnych i komunikacyjnych, o których mowa w pkt 2, obejmujące stronę internetową lub portal internetowy, na którym można znaleźć takie dane;
	g) wskazanie, w jaki sposób działania informacyjne i komunikacyjne będą oceniane pod względem widoczności i znajomości polityki, programów operacyjnych i operacji oraz roli odgrywanej przez fundusze polityki spójności i Unię;
	h) w stosownych przypadkach opis wykorzystania głównych rezultatów poprzednich programów operacyjnych;
	i) roczną aktualizację określającą działania informacyjne i komunikacyjne, które mają być przeprowadzone w kolejnym roku.
	(i) istnienie struktury organizacyjnej obejmującej funkcje instytucji zarządzającej i instytucji certyfikującej i przydział funkcji w ramach każdej z tych instytucji, z zapewnieniem poszanowania, w stosownych przypadkach, zasady rozdziału funkcji;
	(ii) ramy służące zapewnieniu, w przypadku delegowania zadań instytucjom pośredniczącym, określenia ich odnośnych zadań i obowiązków, weryfikacji ich zdolności do wykonania delegowanych zadań oraz istnienia procedur sprawozdawczych;
	(iii) procedury w zakresie sprawozdawczości i monitorowania dotyczące nieprawidłowości oraz odzyskiwania nienależnie wypłaconych kwot;
	(iv) plan przydziału odpowiednich zasobów ludzkich o koniecznych umiejętnościach technicznych, na różnych poziomach i na potrzeby różnych funkcji w strukturze organizacyjnej.
	Z uwzględnieniem zasady proporcjonalności – ramy zapewniające przeprowadzenie w razie potrzeby odpowiednich działań w zakresie zarządzania ryzykiem i, w szczególności, w przypadku istotnych zmian zakresu działań.
	A. Instytucja zarządzająca
	(i) Procedury dotyczące wniosków o dotacje, oceny wniosków, wyboru do dofinansowania, w tym zaleceń i wskazówek zapewniających wkład operacji w osiąganie szczegółowych celów i wyników stosownych priorytetów, zgodnie z przepisami art. 125 ust. 3 lit. a...
	(ii) Procedury kontroli zarządczych, w tym weryfikacji administracyjnych w odniesieniu do każdego wniosku o refundację przedłożonego przez beneficjentów oraz kontroli na miejscu operacji.
	(iii) Procedury rozpatrywania wniosków o refundację przedkładanych przez beneficjentów i zatwierdzania płatności.
	(iv) Procedury na potrzeby systemu elektronicznego gromadzenia, rejestracji i przechowywania danych dotyczących każdej operacji, w tym, w stosownych przypadkach, danych dotyczących poszczególnych uczestników i – o ile jest to wymagane – podział danyc...
	(v) Procedury ustanowione przez instytucję zarządzającą po to, by zapewnić, że beneficjenci prowadzą oddzielny system księgowości lub korzystają z odpowiedniego kodu księgowego dla wszystkich transakcji związanych z operacją.
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